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PREFACE TO FIRST EDITION. 

This book is intended to provide the student with a 
series of texts in the classical West-Saxon dialect of Old 
English, with such helps in the way of Grammar, Glossary, 
and Notes, as shall enable him to acquire a sound ele- 
mentary knowledge of the language, without, at the same 
time, neglecting; the literature. Care has been taken to 
represent every branch of literature as far as. possible. 
In the prose (Meces preference has always been given 
to original over translated works, and in the poetry every 
branch will be found fully represented, those pieces being 
selected whose texts are most certain and require the least 
conjectural emendation. 

In a work of limited extent like the present it is necessary 
to exercise definite principles of selection both as regards 
the texts themselves and their illustration and elucidation. 
Hence the exclusion of all dialectal specimens, both as 
requiring a disproportionate amount of comment, and as 
tending to confuse the student's ideas. Hence also the 
absence of antiquarian and historical elucidation. There 
can be no question that the first object of all who occupy 
themselves with Old English literature, whether with a view 
to the literature itself, to historical investigations, or to a 
better understanding of the development of the English 
language generally, must be to acquire a sound elementary 
knowledge of the language itself. Everything else will then 
follow naturally. 

I have tried to make the Grammar, Vocabulary, and 
Notes as practical as possible. All the features of the 
language which offer difficulty to the English student will 
be found fully explained and illustrated, while many 
syntactical rules and shades of word-meaning which are 
common to Old and Modern English or language in 
general, have been either passed over entirely, or only 
briefly alluded to. Special attention has been given to the 
pronunciation and phonology. By adopting a consistent 
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system of pronunciation the student's grasp of the language 
becomes twice as firm as when he learns it only by eye, 
and there can be no greater help in the practical acquisition 
of inflection and derivation than a knowledge of the pho- 
nology of a language. In this part of the Grammar I have 
been obliged to enter somewhat into the details of Com- 
parative Philology, a subject which I have in general 
avoided as much as possible. Comparative Philology is 
based apon and presupposes an elementary practical know- 
ledge of some at least of the languages with which it deals, 
and until that jxactical knowledge is acquired, an incessant 
comparison with and reference to the divergent forms of 
other allied languages is positively injurious to the smdent 
who is beginning the practical study of any one language. 
I have therefore in the Grammar avoided ail reference to 
' a-stems,' &c., and have attempted to make a purely practical 
division, in order to Iwing out as clearly as possible the 
actually existing phenomena of the language. If we begin to 
talk of a-stems, the student naturally thinks of such a word 
as iana, and is greatly mystified when told that dana is an 
«-stem, and that such a word as sMn is a real <7-stem. Every 
language has a rightj both from a scientific and a purely 
practical point of view, to be considered as an independent 
unity, as a living organism with living inflections, derivations, 
and. constructions of its own, which are handled with full 
consciousness by those who speak the language, and are not 
the result of an artificial analysis. 

But we are bound to utilise all the really practical results 
of general linguistic science. Of these the most important 
is the determination of the quantity. Without strict attention 
to quantity it is quite impossible to acquire any intelligent 
knowledge of Old English, and unless the quandty is con- 
sistently indicated throughout, the student will never get clear 
notions on the subject. Tlie doubling of final consonants is 
almost equally important, and has been also carried out 
uniformly in this work. Otherwise the MS. reading has 
been given at the foot of the page in all cases of alteration. 
The student should learn to avoid servile following of the 
MS. authority on the one hand, and yet bear in mind diat 
these MSS., imperfect as they are in many points, are the 
only authorities we have, and must not tlierefore be deviated 
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from frkhout «otne good reason. It by no itieans folbwa 
that because a MS. reading is relegated to the foot of the 
page, it is thereftwe wrong. My principle has been to exclude 
from the text all anomalous and exceptional forms, especially 
when they tend to unsetUe the learner's mind and prevent 
him from impresring firmly in his mind the regular forms. 
But many of these exceptional spellings, even when they 
amount to positive errors, are very instructive to the ad- 
vanced student, and it will tie seen that I have ievenU times 
alluded to them in the Notes. 

And now a few words about the texts themselves. The 
pieces from the Chronicle have been taken from Mr, Earle's 
excellent edition. Those from the Orosius are from the 
Lauderdale MS., a copy of which is in my hands. They are, 
therefore, the first specimens of the genuine Alfredtan 
Orosius that have ever been published. ^Ifric on the Old 
Testament has been carefully revised with the MS., and the 
many errors of the old edition have been corrected, .^Ifric's 
Homilies and Wulfetin's Address are given from an entirely 
new collation of the MSS. The Life of Oswold is here 
given for the first time from the Cottoniin MS. For the 
poetry I have relied chiefly on Grein, I have, however, elimi- 
nated the Late West-Saaon _>'s and _j5s, which certainly did 
not belong to the older texts, even the West-Saxon ones, 
except of course in the case of the Battle of Maldon, which 
I have Left unaltered. 

As regards the sequence of the texts in order of difficulty, 
the beginner is advised to begin, not at the beginning, but 
with the extracts from the Gospels. He may then proceed 
to the two homihes of .^ifric and the Life of Oswold, which 
we decidedly easier than Wulfstin's Address and .^Ifric on 
the OldTestamenL The Voyages of Chthere and Wulfstiin, 
and the other pieces from the Orosius, form an easy intro- 
duction to the Alfredian period. The translation of the 
Past»ral is perhaps the most difficult of the earlier pieces. 
The study of the poetry should begin with the Battle of 
Maldon. The easiest of the old classical poems is Judith. 
The most difficult is Be6wulf, The smaller half-lyrical pieces 
also offer considerable difficulties. The student must not be 
disheartened if he fails at first to understand and enter into 
the spirit of the poetry. Nothing but long and sympathetic 
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Study will enable him to appreciate thoughts and descriptions 
conveyed in a language and style so totally new and strange. 
Cynewulfs exquisite description of the ideal Happy Land, 
ihe island of the Phcenix, must, however, be appreciated, to 
some extent at least, even at the first reading. 

In conclusion I have only to express my hope that this 
book, in spite of its many defects and inconsistencies of 
detail, may do something to raise the standard of Old English 
scholarship in this country, and to awaken some interest in 
our old literature, so long and so unaccountably neglected 
in its native land. H. SWEET. 

OxFOBD, Oclobir toih, 1876. ., 



PREFACE TO SECOND EDITION. 

The news that the first edition of this work was exhausted 
took me by surprise, and the revision has necessarily been 
a hurried one. I have done my best to remove the errors 
and fill in the gaps of the former edition, and to bring it 
down to the present state of knowledge. The quantities 
have been carefully corrected, the stress marked, and the 
Notes enlarged. The practical experience of teachers like 
Prof. Skeat has suggested some modifications, such as the 
general table of noun-endings (p. xlvii), and in the next 
edition I shall make the word-order of the Glossary more 
strictly alphabetical, and also add some extracts from the 
Laws, together with some charters. It is my pleasing duty 
to acknowledge the great help I have received from various 
quarters; first and foremost from Prof. Skeat, then from 
Prof J. Storm, of Christiania, and my German reviewers, 
and lastiy from various students— all of them (as far as 
England is concerned) ladies. I owe the note on prast 
{p. 203) to two of Prof. Skeat's pupils, and that on hrinde 
(p. 202), which solves a long -vexed problem, to Dr. R. Morris. 
H. SWEET. 
London, March lolh, iS^g, 
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GRAMMATICAL INTRODUCTION. 

DuKDJG the fifth and following centuries Britain was colo- 
nised by a variety of Teatonic tribes from Denmark and the 
shoresof die North Sea, both north and soath of the Elbe. All 
of these tribes had the same language, which, as spoken in 
Britain, was called ' English,' from the 'Engle,' or inhabitants 
of Angel (now Angeln in Slesvig), who were for a long time 
the predominant tribe in the confederation. Those who 
stayed behind and preserved their language were afterwards 
called by the common name of 'Frisians,' and Frisian still 
bears a greater resemblance to English than any other of the 
cognate languages. 

The oldest stage of English before fte Norman Conquest 
is now called ' Old English ' (O.E.), but the older name of 
' Anglo-Sason ' is still very generally used. In this book the 
name ' Old English ' will be used throughout. 

In course of time several dialects of O.E.. developed 
themselves, the chief of which were the Northumbrian, 
the Mercian (or Midland), the Kentish and the West- 
Literature was first cultivated in the north of England, 
and liie poems brought over from the Continent were first 
written down in the Northumbrian dialect. Most of the 
poetry composed in England seems also to have been 
Noriumbrian. The Northumlwian literature culminated in 
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the eighth century, but was almost destroyed by the Danish 
inroads. The south then became the centre of cuUure, and 
a great revival of literature took place in the ninth century 
under King Alfred. From this time onwards we have an 
uninterrupted series of prose works both original and trans- 
lated from the Latin, The old Northumbrian poems were 
also copied In the West Saxon (W, S.) dialect ; and as the 
original texts are almost all lost, we know them only in 
their W. S. form. 

The W.S. of the eleventh century differs in many respects 
from that of Alfred's reign. We must therefore distinguish 
between 'Early West Saxon' (E.W.S.) and 'Late West 
Saxon' (L.W.S.). 

LETTERS. 

The English first learnt the use of the Roman alphabet 
from the Roman missionaries at the end of the sixth century, 
using each letter to denote the English sound nearest to that 
the lettej had in the Roman pronunciation of the ume. For 
two English sounds, those of w and (A, no convenient signs 
could be found in the Roman alphabet, and two letters, p 
and jj, were adopted from the old Runic alphabet, and a 
third, S, was formed by a modification of the Roman <i. 
O, E. is now printed in ordinary types, with the addition of 
p and % w being substituted for p. In this book two new 
letters, g and g, are used to denote the open sounds of e and 
t>. The tag is the letter a shortened, ? standing for ae, g for 
ao: ^ is occasionally written in the oldest English MSS., and 
both ^ and p were systematically employed in the Old 
Icelandic orthography. 

The accent ' is used to denote length of vowel. It is very 
irregularly applied in the MSS. In this book it is written 
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everywhere without regard to MS. authority, to help the 
learner. The quantitj is generally ascertainable with cer- 
tainty from the comparison of the variations in the words 
and the comparison of the cognate languages. 

In this book(') is occasionally used to denote stress or 
accent beginning on the preceding letter. Thus^/^r^j/has the 
stress on the second syllable, as in forgive, g-tfen as in givm. 



PRONUNCIATION. 

Vowelfl. Spelling in O.E. was purely phonetic; that is to say, 
each letter had a more or less definite pronunciation associated 
with it, and the words of the spoken language were written 
down by ear, not according to an orthographical tradidon, 
as is the case now- Hence, as a general rule, every change 
of spelling indicates a change of pronunciation. AIL that 
is necessary, therefore, is to determine the pronunciation of 
the separate letters. This has been done with considerable 
certainly by Means of history and comparison, and the fol- 
lowing tables will enable the learner to acquire an accurate 
O. E. pronunciation. Those who are ignorant of phonetics 
can pass over the ' Romic ' notation, and content themselves 
with such an approximate pronunciation as ihey can acquire 
from the English, French (F.), and German ^ (G.) key-words. 
It must be borne in mind that the present English pro- 
nunciation of the vowels is quite abnormal and exceptional, 
and that the pure vowels, especially the long, are much better 
preserved in the Scotch (Sc.) than the English pronunciation. 
The present English vowels as heard in but, burn, fall, did 
not exist in 0. K, even approximately. 

' The Getman. pronunciition given ii thit of Haoorer. S. O. meani 
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LETrase. Rome'. Ksiworn*. EiAWlEt. 

a a, (a) man (G., Sc.) bona, lund 

& aa, (aa) father twrf, strfn 

se IS man gl<ed, fieder 

e e «'[*'(F.) w^, icrti 

? £e nwn m/nn, /nde 

6 ee see (G.) h/, bl^sung 

i i «■ (F.) SIX, sige 

1 ii sf^h (G.) wfn, fiTtig 

o o stiTck (S.G.) gold, tinpa 

6 oo so (G.) ttf, m^na 

u u Mid (S.G.) foil, stmw 

li uu g«t (G.) ni, lit 

y y vdcK (F.) s^im, ryne 

f yy fiT^i (G.) brjfd, w^can 

ea. sei mx, W^oU 

eS sedd «f, Afct 

eo ed «0m, nuolc 

ed e66 tu^, d«^p 

The pronunciation of the diphthongs is still a disputed 
point, especially as regards the stress — whether on the first 
«or second element If the student adopts the pronunciation 

here given, he has simply to pronounce, the first element of 



' A full account of thii iyit«a » gino In aty ' Handbook of PhoDctici.' 
* It i> difGcntt to £d<I perfectJy unambiguous ciampltt of many of tbe 
■oandi, specially the ihoit cloie onei (t, i, a, u, y). Thiy ire beit icqaired 
by ihoiteniag die coimponding' long mwelt. The French voweJi are 
gcoerallf of meditl length, not properly ihon. i and h may be heud ia the 
ordinary Sc. pton. of luJ and book (not fan*). ^-- i ^ 
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all the dipbthongs (mcludii^ the rarer to, iS, i£) approzimateljc 
as^ in ' you,' and give the second element its usual value *. 

Consooanta. In the pronunciation of the consonants tba 
following require special notice, o and g are hard before all 
vowelsvas in ' key,' ' begin ' :: — c&i'ce, ci^e, cyning ; gimm, beg-m- 
naH. c was pronounced before « ■.—cnihl, gtu-ndwan. In ^ 
the g was fully pronounced as in ' finger,' both medial and 
final ■.■—finger, pigel, stHgaa, lang. The pronunciation eg 
was probably that of a ' whispered ' gg, intermediate to gg 
and cc >'-i{cgan, gcg. 

f had the sound of v. medially and finalfy: — o/er, ifrt, 
Ufa, Uf, gf^ Before hard consonants, of course, it had the 
sound Qt/:—o/l, 6/sJ. 

h initi^y bad the same sound as in £.-— ^^ h^im. Medi- 
ajly and finally it had the sound of the Gcrmao and 
Scotch ch in ' loeh ':—fledka», eakia, riht, flykt; he&h, burh. 
In hi, kr, hw, and hn, the h was originally proooimced 
separately', but the later pronunciation was probably the 
same as the present Icelandic, in which these combinationB 
represent the breath consonants (surds) corresponding to 
the voiced (sonant) l,r,w,n. kw was therefOTe pronounced ' 
36 hi 'where'; A/ as in the Welsh Mian'; hr and hn as m 
the Icelandic ' hringr,' ' bnfga.' Examples are : — hl6d, kid- 
ford, htanc ; hring, hredd; kmcet, huAl ; kn^sce, ktdgan. 

T was always,* strong trill, as in Scotch and French, never 
a vQwel-sound as in E. ' air,' &c. — rkran, hire, hkr, hir, for, 
^r. f^, fersc, ford, forht, myrdwriUre^ 

8 atways sharp, as in the Scandinavian languages, never 
a^ittE.'is': — U,vAs,ii; hig, fre6tatL 

^ a& Ul ' thing,' tS as- ' this ' •.—Ping, Jiridda ; Sii, tS;V, <fS, 

■ Tbay injvni ii □&£□ not i cououtat bnt a Towd, > dwe (c) in Palm- 
type. 
' A* ibawa in >Mr>~.Hn>», /- I 
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dSas. In combination with a hard consonant S has the 
sound of p (which ought strictly to be written instead of iS) '• 
— j^S, pync'^. In hxf^, &c., both theyand the S are soft. 

w was pronounced not only before r as in mrdiS, writan, 
but also before /, as in wlanc, wltian. Also before consonants, 
as in sdml, Iredw^, {h/) sdw^, and finally, as in sndw, cne6w, 
hiw. 

Quantity. The distinction of long and short must be 
rigidly observed, as many pahs of words are only distin- 
guished by the quantity : — ac (but), &c (oak) ; bar- {bore 
pret^, bdr (bier) ; god (God), g6d (good); geal (gate), gedl 
(poured prel.). 

It must be observed that length was probably kept up 
only in accented syllables, and that words like h^, Si, 16 
had their vowels shortened in such collocations as he' la/aS, 
Stf m/«», l6'dr<Bg, so that, in hi ne lu/a^ the /and the e had 
nearly the same quantity. The d in dg'ifan, &c., was in the 
same way probably short (or nearly so), in spite at its 
original length. 

Doable Coasonants. The double must be distinguished 
from the single consonants, mana (admonish imper) from man- 
na (of men), sunum (to sons), from sunnum (to suns), the first 
from the third syllable oi cymcynne (to a royal family). They 
must be made distinctly double, as in E. 'bookcase,' 'pen- 
knife,' as distinguished from ' booking,' ' penny.' At the end 
of words double consonants are simply lengthened. The 
distinction between in (in) and inn (house), man' (==Fr. on) 
and mann (man) is therefore one of quantity. It must be 
noted that in ihe present E, pronunciation the » of 'in,' 
'man,' is long. The chief difficulty will therefore be to 
learn to pronounce the short consonants. 



' Thcie it MS. authority foi ttie distiactioo. 
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The doubling of final consonants is not always strictly 
observed in the MSS. In this book it is carried out con- 
sistently. 

Accent. As a general rule the root-syllable has the 
accent : — i-eran, b'erende, db-tratt, db-ertndlic ; ^ifan, for- 
gi/ennis. 

In the case of prefixes there is considerable irregularity. 
Separable prefixes often take the accent from the root 
syllable, as in ts-lgriipe (aggressive), ymhhwirfl (circuit), 
which have the accent on the first syllable. Whenever the 
accent of a prefix varies it is accented in adjectives and sub- 
stantives, unaccented ia verbs : compare (z-igrikpe and 
ymbhwirft with the verbs aiwitan {reproa.c)i), ymifSn (em- 
brace), which accent the second (the root) syllable. Deriva- 
tives follow their originals, thus forg-ifennis (forgiveness) 
accents the root- syllable, Y\k.e/org-i/an, a-ndswarian (answer) 
the prefix, like a'niswaru. There are some prefixes which, 
although inseparable, are always accented, because they have 
an emphatic meaning. Such are td-, mis-, or-, un-, as in 
rdni-mt (renewed), m-isd&d (misdeed), O'reald (very old), un- 
rihtvAs (unrighteous), wn&berendlic (intolerable). 

When a preposition is prefixed to an adverb, the latter 
takes the accent, as in iSg-adre (together), _y»jiii7an(around). 
Compounded adverbs are often accented in the same way, 
as 'm/ulln-edk (full nigh). 

The accent is marked throughout in this book by (■) 
whenever there is any difficulty. In the Gospel extracts it is 
marked in all cases where it falls on some other than the 
first syllable, as also in the Glossary. In the other pieces it 
is not marked in words with such inseparable prefixes as 
ge-, for-, &c, (•) is also used to mark emphasis in mono- 
syllables. 

In compound words, such as eaMormann, rihluAs, the 

'^ D,g,l,z.db,Go0^lf 
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first (modifying) word has the principal, the second only 
a secondary accent, as in modern E. 

Approximate Frouunoiatioii. Those who find a diffi- 
culty in learning new vowel-sounds may adopt the following 
approximate pronunciation: — 

a as in ask (short) bana (Wlrniir) 



i 


father 


twS (twar) 


X „ 


man 


fet (fat) 


i „ 


th«e, hair 


Se&f (there) 


e, S .. 


mm 


m?nn (men), ic ete (ik etty) 


« 


they, say 


h^ (hay), w^n (wain) 


i „ 


it 


hit (hit), sige (siggy) 


t 


eat, see 


win (ween), ffftig (feeftig) 


0,0 „ 


not 


gn (on), hopa (hoppar) 


6 


note, no 


t6 (toe), m6na (moanar) 


u „ 


fall, good 


full (fall), sunu (soonSo) 


u >. 


who, m«,n 


hii (who), lit (oot) 


y 


habsch (G.) or it synn (sin), ryne (rinny) 


f ., 


grila (G.) or see 


br^d (breed) 


ea „ 


j/otA (short) 


eax (yirx) 


ei „ 


j>atA (long) 


eist (yarst), e4d (yard) 


eo(io)„ 


^yonder 


eom (yomm) 


e6(i6)„ 


j-oke 


he6 (hyowe), dei5p (dyoap) 


ifi „ 


jiou, ase 


iii (you) 



The pronunciation given in parentheses (bimiir, &c.), 
ridiculous as it seems, ts the nearest that can be es- 
pressed in English letters, as pronounced in the south of 
England. 
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PHONOLOGY. 
VOWELS. 
Oeneral Bemarks. The parent Old Low German, from 
which O. E. U descended, had the following vowels ; — 
Short :— a, e, o; i; u. 
Long : — d, I, 6, £. 



Of these vowels i and » are sometimes original, as in wi/att 
(know), sunu (son^), sometimes modifications of earlier 
{common European) e and o respectively, the gener^ rule 
being that e and o were changed into i and u before nasals, 
when doubled or followed by another consonant, as in 
(inSn.) dindan, bundun (pret, pi.), and when the nest syllable 
contained (' as in hilptS (helps), O.E. hilpS.gul^ina (golden), 
O. E. gyldm, this latter change not taking place when the 
following vowel is a, as in the infinitive Mpan, and vagof^a 
(gold), O. E. gold^, or K, as in helpa (I help), O. E. helpe. 

Note that while original (' is preserved unchanged, original 
u often becomes o before a following a, as in kozana (chosen), 
O. E. {ge)coren, originally kusana. 

The relation in which the older vowels stand to one 
another is called ' gradation ' (German ablaut). By the laws 
of gradation, e and o (together with their weakenings i and u) 
are weakenings of a. Thus in the pres. bindi^ (btnde'S) and 
the pret, pi. bundun {bundon) i and u are weakenings of the 
a preserved in the pret. sing, band (bound), i and 6 are 
both lengthenings of a, as in the preterites tidmun (pi.) and 
/6r (sing.) from nam (took, pret.-sing.) 3i.aA/aran (go). I'and 

' Compare Oieek vMtin and Santkrit sOhu. 

' European t and a are theniwlres weakenJDgt of ociginil a, prcKrved in, 
for (Sample, the pret. tingulati tourf, hdlp, O.E. ludp. ■ ,.),j|,. 
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a are lengthenings of i and u. ai is a diphthongization of i', 
as in waif {wd/) from wi/an (know), eu and au are diph- 
ihongizations of u, as mfieugan {fieSgat^, '^y^ flaug {fiedg), 
pret. pl.Jiugun i^fiugon). These relations may be tabulated 
thus: — 

d,S i & 



' Mutation ' (G. umlauf) is the influence exercised by a 
vowel on the vowel of the preceding syllable, by which the 
first vowel is modified in the direction of the second, the 
result being a new vowel i nterm ediate Jo the other two. 
The oldest mutations ' are those of e and o followed by i 
into (■ and «, as described above. The next is that of a 
followed by i into the broad /, as in O. E. mpm, originally 
matmi, from mann, dp-ian, 'injure,' from daru, c^mpa, 
'champion,' originally campio, from camp. The other »- 
mutation's are still later. The most important are those 
which change w, A \viay,y, and 6 into tk (G. sckoTi) which last 
became / in later O. E. Examples are — gylden, originally 
guIiSfn, from gold, mys {=m4si), 'mice,'_/?/ {=f<Bt=.f6ti), 
' ktt; p'de (=floide=flSdi), 'flooded,' from mjir./d/, /A/. 

These mutations may be tabulate d thus : — 
a...i = g 



i=y 

i=m 



> Or nthcr, ia tbcK rates, aisimiUtloos. . i 
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Shokt Vowels. 

a, te, 9, Original a is preserved before single consonants 
followed by a or M (0), as in dagos, dagum, nom. and dat. 
plur. of dag (day), kara (hare), kagol (hail) '. 

Also before nasals : — haiui (slayer), mann (man), a«</(and); 
lang (long), wlanc (proud); grama (anger), camp (battle). 
But here it is liable to change into g in E. W. S., where 
such forms as rngtm, gnd, cgmp, &c., are more frequent than 
those with a, which in L. W. S. are the only ones in use. 
But in some very frequent words the s becomes fixed, as in 
gvi {pr\),/r^ (from), ^gne (the, ace. masc, sing.), ^gttne (than), 
which are the regular forms in Late as well as Early W. S'. 
S for a occurs exceptionally bef6re_/"in e/(of, oS) throughout 
the language '. 

In all other cases a is changed into ce. The chief ones 
are, (i) before single &nal consonants (except nasals) — bac 
(back), <i^,Azi«s/ (whale); (2) often before single consonants 
followed by e, which often falls out — dage, doges (dat. and 
gen. sing, of dag), seer (field), a'Sele {ndb\e), /ager (fair), gen. 
f^S^f^'t (3) before two different consonants, especially when 
the first isy"or s — tsfUr (after), craft (skill) ; ate {Ash),/iESi 
(fast); rtadre (adder), /aiiSm (embrace); (4) more rarely be- 
fore double consonants— 1^/«/ (apple). But there are many 
exceptions. Thus At^de pret. has infin. habban, but subj. 
generally ?uEbbe, and ges'lagen (sl^n), dkafm (raised), inter- 
change vllii ges'liZgen, dh-afen*. 

' Id miny caici original a and u have been wnkened into t, it In cari, 
originally m™, ace. of ea™ (care), iefan, originilly/aru. from/onm (go). 

' Eirapticmal an for gn. p. 16, !, J38 (an ti;tg). 

' The iiuliumeolils 'Sp™ and hiign are distinct from the daliTes 15om 
Md hvidm. The older forni olgf'is Hill preserved in a/\anca, 

* Enceplional ffi befwc naiali for a,g:^Saiine, 104. 5 ; manigfiald, 91. 
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ea. Whenever original a comes before consonant com- 
binations beginning with /, r, or A (x^=^ii) it becomes ea : — 
sail (all), eaid (old), Afa^(half) ; imrra (lord), imrd (hard), 
&eam (child) ; eaiia (eight), eax (axe), weaxan (grow). 
Fealu, hsadu and-other w-words were original ly^/ia/io, bealw- 
Seah {saw, pret. of Jerfn) was originally seakw, but vcigefeah 
(rejoiced, pret. ol gc/eihi), and in skdn (strike), j4zw<fn (wash), 
contracted from shahan zxiA. J/weakan, the change has taken 
place before single A. a is kept unchanged in foreign words, 
such as tnarfyr. Am and horn, preterites of irnan (run) and 
heorrmn (burn), are transpositions of original brann, rantt. 

In E. W. S. a is still often Reserved before I, as in aU, 
gmvald (authority), &c., while uniformly changed into ea 
before r and h. 

e is sometimes written ts, to distinguish it from e, and in 
the oldest MSS. m and f are used for both f and <s. After- 
wards f was disused, and ts reserved for the te of d<:^, &c. 
Examples of «■=/ are — ges-ag^ (14. i8r) for ges'^'S (says), 
Awandi {76, 12) for awptde (turned, ja-et.) ungewammed 
{76. 27) for ungewimmed (undefiled), iswnd (77. 40) for 
ds-gnd (sent, ptc.) '. 

i is preserved regularly before nasals (p. six), bttt in 
E. W, S. e for i before ng is not uncommon : — s&tenga 
(ambushes, 14, 188), Basengum (31. 21)'. 
- In W. S. some words have i for ea before ht\ — miht 
(might), mihie (might, pret.), niht (night), dihi (slaughter). 
The E. W. S. still retains the older ea in many cases :— 
meah^e), neakt, skahi. 

* In some words g has changed petminently into a: — tefiian (peirorm), 
barnan (bum), A<fZ>, kallS (hero), ^arfisl (lulumn). In these woidi <e 
it not merely an Decisional way of expressmg {, but theie is a teal change 
of sound. Pfrfmidi (foreign) is nry ofleu written ttlfrimtde, and it U 
poiiible ihit here alio there may bare been » change of sound. 

* In bm^an (40, 146) for bringam the < ii prolnbly ratha f. 
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In W. S. / before /- and r-combinations generally becomes 
i (alternating with if in E. W. S., with^c in L. W. S.), as in 
i/do (age), iiildo (boldness); Jird (army), t'rmlSu (poverty). 
Before other consonants in some words, such as ges-dndan 
(shame), scippan (create) '. 

L. W. S. has i for * in hwiU (which), twiU (such), silf 
(self), where E. W. S. has Inuek, swek, self. Often also 
in -ig, as in lykg (cunning), &c. where L. W. S. has -y'. 

appears sometimes, though very rarely, as a variation 
of _y, oflenest in em&t for ymSe (around, 69. 408), but also 
mymbrefu for jmiryne (circuit, 89. 70). 

eo. e (and i) before r, both with another consonant and 
alone, becomes «: — eori (earl), eorlSe (earth), heorie (heart); 
Aet>ru (sword). Less often before /: — m£oic (milk), siolfor 
(sUver), Before h in toh (horse)=wAe«. Before other con- 
sonants : — €ode (went), ei^or (boar), hmfon (heaven). In some 
words eo and i interchange : — heora and kira (their), htom 
(S2. 189) and him (him, them). 

In E. W. S, to=-i is generally written io: — hiora, &c. 
It occiu'B also in many words where the later language has 
only ) ; — wiola for wita (councillor), siodo for sidu (custom), 
gng'iolan for gngitan (understand). 

The oldest form of eo was ea, still preserved in earl (thou 
art), contrasting with eom (am). But earn occurs once in our 
texts (29. 42), ^XiAfeala ioi /tola=/ela (many) ig not un- 
common even in L. W. S. (87. 334; 92. 158, Ac.) 

XL /preceded by w often becomes u. Thus cwic (alive) 
often has nom. atcu; wuht (creature) interchanges with 
wihi. In the same way v}eo- often becomes wu-, especially 
in L. W, S,, as in swuslor, sv>urd, wurpan, umt^, for sweostor 
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(sister), sweord (sword), weorpan (throw), weo/S> (worth). So 
also we6- in swuiol for 5we6lol (evident)*. 

o. £. W. S. sometimes has an occasional o for », as in 
SwA ioT purh {throagh),/i>ll foT JuII in /olneai. 

y. J! and i being similar in sound were liable to be 
confused, and we find i for_^ even in the older MSS., as in 
einges (38. 90), cimt (58. 70), &c. In L. W. S. the confusion 
is much more frequent, and in some words, such as Drthten 
(Lord), the i seems to have been fully established. 

The converse change of ;' into _>< is so common In L. W. S. 
as to constitute a special feature of the -dialect It is 
commonest before /- and r-combinations, and affects both 
original I, as in styld, wyllan, for sctld (shield), willan (will), 
cyrice, hyre, hyrde for cirice (church), hire (her), kirde (shep- 
herd), and (■ from i (p. xKiii), as in yldo, byldo, fyrd, yrm- 
S». Original i becomes y before other consonants, oftenest 
apparently before s, as in ISymm (this, dat.), i/yss (bliss), hyse 
(youth), ys (is). Also before other consonants as in j^SSon 
(since), gymm (gem), Ayne (him), and in tnycel (much) they 
seems to have established itself fully as an optional form, y 
from / occurs not only in gescyndan (p. sxii), but also in 
gyst (gaest), A/ siyni (stands), siranghynde (strong-handed). 

y appears occasionally in L. W. S, for eo in byrnan, sztyrd, 
for heornan (bum), sweord (sword). 

In wy/e, nysle, nyien, negative forms from willan (will), 
wilan (know), the i has been labialized by the absorbed w. 

In E. W. S._y for i is rare. It is, however, fixed in ryht 
(right) and dyde (did). 

' Id (DQie u foi i it peciDaiient, ai in vmda (wood), origiaallj viid». 
Often the <v ii afterwards dropped, a 1 ia cuiruin (come) = i;ii)iiini]n=origiiial 
cmmon, ttiwa (twice) = (nnW. Ilion (let us) occasionallj shows the older 
form ioB(oB (45- 46) = Xbitoa (cp. 'gairiian). In do2 (foolish) - original 
diaaJ we have » similar change of a into and losi of IB. In gtdtaoH£od) 
the w is itill kept. . ' ' 
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Long Vowels. 

As a general rule all final vowels are lengthened. Thus 
?5rf (then), M (he), m/ (me), n& (now), S(^ (thou) all had their 
vowels originally short. Unaccented words, such as fu (not), 
do not lengthen their vowels. 

B^ to*. E. W. S. occasionally hasii for 6, as in ligen, 
gasl, swd for Sgen (own), gdsl (spirit), xwi (so), and in the 
dat. plurals, bdm, tw&m for Mm (both), twdm (two), anm 
for dnne (one, ace. masc.), on the other hand is both 
L. W. S. and E. W. S. 

e' in W. S. is generally a delabialized form of d, the 
i-mutation of 6 (p. xx), still preserved in our texts in the 
word S&el (4. 9) for ^/ (country). Other examples of 
/=rf are firan (travel) from f6r, fi/de (flooded) from flid, 
fit pi. cXf6l (foot), c^ne (bold), wisit (desert). 

In E. W. S. / often occurs (alternating with I, fe, and 

■ £ ii a BunpliEdtioD of original oi, as in Arim (home), hlaf (bread), tacm 
(tign). In some words it it oHginil a, ai in the pint, pteleiiles gtd/oa 
(p^e). (p«)ff«o»n (understood), lagan (l»g), ndmon (look). «i«-)~ (saw), 
and in Uauon (blow). The t in ged/on and jngedton belongs to the g. 
Dot to the d. 

' j6-otipnal d: — imfroB (they were), Aii (deed), >/r^( (street). In some 
words it ij an I'-mutatioo of d from original ai, as in -xnig (any) from an, hiiu 
(he calli) from kdlan. In lome cases it appears to be an independent de- 
Tctopmeat of original ai itself, as in ddl (pan), with which compire gtd-dl, 
JIAk (Besh), ui (sea). 

' j in all the O. E. dialecli eicept the W. S. is the regular representative 
of original &, as in iiiiron, did, strit. Eren in W. S. this i is retained in 
gir (year), for the more usual gtar (cp. geafon, &c.), and in the subst. rtiit 
(council), when it forms pan of names, such as Mlfrid. £Sitrid. In some 
Tcrbal preterites i for e6 is fixed, as in Ut (let), dip (slept), compared with 
iindp (wept). In mice (sword), and ailt (steel), also a}li m L. W. S., 
i appears exceptionally instead of te as i-mutalion of original d. In ii;^ii 
(hope)^ original lironf, the d Erst became A by the influence of the following 
naial (see note to 6 below), and was then mutated, giving win, whence 
theUtetwAs. _,., , . ■ 
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vrith^ in L. W. S.) as a mutation of ed : — i/nan (humiliate) 
from iedn, g/man (care), ^rait (hear), n/d (need), se/rte 
(beautiful). Sometimes also of eH, especially in the 3rd pers. 
sing-, of verha-.—iei-Z/i or Mit/ (commands), cr/^, crip's 
(creeps), from beb'eSdan, creSpan. 

In some words ed becomes /without mutation in E. W, S. 
/c, ^A for edc (also), tSedA (though). So also eS in early 
and late ff» for ie^n (ten), although in J>re6Une (thirteen), 
&c., there seems to be mutation. 

i' for /=mutation oied {eS), is common both in E. W. S. 
and L, W. S., although in L. W. S. it generally midergoes 
a further change intojJ. These /s are especially frequent in 
the MS. of ^Ifric's Treatise on the New Testament:— ^*A -/r- 
jam (obedient), ,£?'«tf« (release) from kds, gnHhlan (illuminate), 
from UShI, &.c. In the other MSS. of ^Ifric's works we 
generally find the^-forms:— ^^■f^l'^janj, dlysan, gnlyhlan. 

6'' in n^, an occasional form of nif (not)=n« dtoa, may be 
due to labializing influence of the lost w. 

6 ' in /£, for twd (two, neuter), is E. W. S., twd reappear- 
ing in the later language. 

f. In L. W. S. i=/ from ed and eH is regularly changed 
into _^: — Aprum, gffium, if ran, nyd, sycm ; bebyli, eryj^, 



' f it generally origiiul:— tt/on (bite), mil (mile), riti (kingdom). 

' 6 i( oiiginil in UtU (blood), ^M (flood), nvUor (mo(hci). Original 
d before nault bu become i'la some words, as io mina (moon), sina (soon), 
and in fdn (catch), Adn (hang), contracted from fihan, hdhaa. Cdnum 
(ptet. pi. of cbtror) stands for cvi6mon (vhicb alio ocean) — cwdniaa. 

' fi ii generally original, ai in iiis (home), r&m (room), ii( (out), la 
br^ait (enjoy), l^ait (lock), it it an early timplificatioa of originil «f 
(O. E. 16). 

* The anoroaloui form bairyp^ (91. 137) for ifledffi (bewails) ii probably 
due to the analogy of cr^pS, &c. The same change of i=it into ^occuw 
in t^U for edit (chill), but in this caic tbere is aa intermediate «U<, tiik. 
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The change of original / into^y is very rare except in 
j^ for rf (subj.), which is not uncommon (80. 148, 102. 336). 
Other examples are szti^e {98. 86) for NviSe (very) and 
swySre (97. 83), The / may, however, have been shortened. 



Diphthongs. 

ei ' is occasionally narrowed into / {p. xxv). 

e6' is occasionally written (i^ in E. W. S. as in j4)(fflif (held), 
pret. of healdan, hdS (song), IMl (light). 

ie. This diphthong is the most characteristic feature of 
E. W, S, Its exact pronunciation is very uncertain, but to 
assist the learner it is here distinguished as ie, if, i/, accord- 
ing to its origin. It occurs (i) for i, — h'ent (him, ace), Awrfw 
(hither), beg-ieta/i (get), hiera (their) : (a) for/ before I- and r- 
combinations, — iildran (parents), qldan (delay), bi'ilde (Bold- 
ness) ; fiird (army), forwi'irnan (prevent) ; before other 
consonants— ^w«>«i/a« (shame), wzixIS (14. 181, 186) from 
weaxan (grow): (3) for ^ from ed and e6, — gi/rhan (care), 
hie'ran (hear), hUvJ^ (hews), from hedwan, gtliifan (believe) ; 
beh-Utt (commands) from beh-e6dan : (4) for i very rarely. 



' e& -^ orig. au : — bread (bitii), drtdnt (}oy),ludh Qiig]!), nf (vater) and 
lud (near) come from originil ahaa, ndliwa through akto, ndhur; aw. ndiv; 
□u, nou. ti/ed (woe) comei from tvaitva through udma (which is alsa an 
O. E. form), wda. aau. 

' e6 (ill) aniwert to origins! tu : — titiion (choose), deip (dtep), lialil 
(light). 

iiiit rate, and repiesmli original jii (jconionanl. asiii>oun^),iu(foTnieily), 
iugotS (youth), iwig (young). It la generally changed into the legular gid 
(id) : — gid, gidguH, gi6ng, where gi repteienti the palatal g (see under g 
below). 

id iometimes ariiei from {, ai in f«iln, ]»iln, uirnJn, nrialioDt of tihait 
(iccuie), ),ihan (flouriih), wrihan (coytt),/red andjW (free). 

td also repieiems an eatlis tettnplicatioD in pretetitct. luch as kilUd (~ 
Gotbic haihaid) from lualdaa (bold). 
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except in sie for rf (subj,); other examples are gteferms 
(greediness, lo. li), gietsung (avarice, ii. 86). 

It will be seen that these ie s cover exactly the same 
ground as Ae L. W. %.y,^ from /, /, and it is probable that 
die later_>',y are direct descendants of ie, if and ('/. 

The original / and / are still not uncommon in E. W. S., 
so that the same word sometimes has three different forms — 
h&an, hi&an, hiratt, and rarely kyran. 



CONSONANTS. 

Doubling, Consonants are often doubled before long 
vowels. Thus we find ricceUds (6. 50) for r/ceUds (reckless), 
Mdddre (85. 285) for hludre (loud, dat. sing. fem.). .In dttor 
(poison), wiggend (warrior) the consonants are almost always 
doubled. It is probable that this is really a case of shifting 
of length from the vowel to the consonant, the former being 
shortened, and the latter doubled by way of compensation. 
In L. W. 5. micd (great) often doubles its c in the oblique 
cases, micdum, &c. Sceall for sceal is also L. W. S. 

Changes. Final voice (sonant) consonants sometimes 
become voiceless (surd). Thus we often find sint for dnd 
(are), weortmynt for wtor^mynd (dignity). The same change 
medially in gesynto ' (salvation) from gesund, crincan for crin- 
gan (bow), and in some other words ^. 

Open Coksonants. 

h is dropped in nabban, &c.=w habban, and often in rdSe 

=hra^e (quickly)'. Finally \n /e6, ble6 loi feoh (money). 



1 From original gisundida throngh gisyntida. 
* Uniformly in sican (suck). 

■ Uniformly in stfn (see), >ttfB (floniiih), Jactiiii (wiih). Cp. the 
xitcl stall, JwjA, Jitra'A. 

D,g,l.2cdb,C.OOj^lf 
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ikoh (hue), with a probable lengthening of the vowel. 
Medially in ftores, gen, of f«orh (life), and in the other 
oblique cases, m furlang=furhlang (fiirlong), and in many 
such cases. 

€ before ( generally becomes h ; thus sican (seek) has 
preterite s6hte. Many verbs have both forms, thus gtfjcan 
(suckle) forms its preterite hoQ\ gei^clt xaA gtsyhle (91, 125), 
and the verbs in -lacan, such as nedidcan, vary in the same 

r in some preterite plurals and past participles of verbs 
appears instead of s, as in cwon^gecorm, from ce6!an (choose), 
gefroren Uoza /reisan (freeze). Similarly fren (iron) is a 
later form of isen, which also exists. 

In L. W. S. r is often dropped in specan for sprecan 
(speak) », 

The transpodtion of r is very common in 0. E., especially 
before s : — hors (horse), berstan (burst), font (frost), for 
original hross, bresian, frost. Before other consonants in 
irnan (run), heornan (bum, intrans.), barnan (burn, trans.), 
for rinnan, brirman, br^nnan, 'mi forma (first), gars (grass). 

fl. se is often transposed into x medially, especially in 
L. W. ^.-. — dxian (a.^i)=:dscian, fixas (fishes) from _;fic, 
tuxum (with tusks) for iuscvm. 

}), tS. In E. W. S. either / or 5 is written exclusively. 
Thus the MSS. of the Pastoral use only S, those of the 
Orosius and of the Chronicle only/, with few exceptions. 
It is tolerably certain that both were meant to indicate the 



' Cp. grworct (38. 76) for gtuorht (wtooght) ftom ayreati — quite an 
Intited Rrchaiim. Ip the oldest writiDgs Ju u almoil noironnly tepiesented 
by cl, evea in loot-wotds inch ai rmd (nigbt), mad (might), u \a the ftig- 
meat of Czdmon (p. 195). 

' Uniformly in the regokr idverbiil form md (more) ; q), mdra, 

.oogk 



XXX GRAMMATICAL INTRODUCTION. 

same soft sound (as in Ihin). Afterwards, when the hard 
sound developed itself, P was set apart to denote it The 
genera] rule in L. W. S. MSS. is to write S everywhere 
except initially '.^^/j^, eor^e, worS, It is, however, clear 
from modem £. that initial 3 was Still preserved in many 
words (chiefly pronominal) in common use, such as Si< 
(thou), Si'j (this), Sif (then). In this book S has been in- 
troduced uniformly in the early texts, and p and 5, according 
to the above laws, in the later ones. A in foreign words is 
pronounced /. 

In E. W. S. / in the combination st often becomes S, as in 
g^s>S for g4tl (spirit), Stk^ for &resl (first), &c. This SS 
was, of course, h.a.id,=p. 

t! often becomes d when medial in the preterite plurals 
and past participles of verbs. Thus wearH from weor^n 
(become) has its pi. wurdon, past partic. gewordm; si6^an 
(boil) forms its past partic. soden. 

f no doubt followed the analogy of/ and S, that is, it was 
uniformly vocal (=»), in the early period, while later it was 
hard {=/) initially, soft medially and finally. 

Double / only occurs in the foreign offrian (offer). 
Otherwise bb is substituted for it, as in habhan (have), Hbban 
(live), with which compare hafa imper., and lifde pret. 

w is sometimes written uu, u in E. W. S. : — uui<S (2. 7), 
cuiidon (2. 33). For the influence of w on the following 
vowel, and its loss, see under u,y, 6. It is also dropped in 
the preterites girede, sirede, from girwan (prepare), sirwan 
(machinate), and occasionally in <f5«- for did&er (either), 
gcare for gtarwe (readily). Final w is sometimes dropped 
after t6, as in ene6, treS, for cne6v) (knee), trt6m (tree). 

Original aw and tw are sometimes retsuned, as in hiw 
(colour), niux (new), but generally the w gen^ted dipb-. 
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thongs — au[w), tu{w), which afterwards nnderwent the re- 
gular change into e4{w), iS{w), as in de^ (dew), gledai 
(prudent); fweiS'it; (knee), /e^ (servant). 

Original final w becomes u after a consonant: — iealu (evil), 
gearu (ready). When a vowel follows, the w returns: — 
bealwes, gearwes. 

Nasals. 

n ', m. m sometimes becomes n in inflections : — scipux 
(26. 68), kvAion (64. 261), ittmon (79. 91); often also in 
Sjwf for %&m. 

/ before nasals is sometimes assimilated into m, oftenest 
in emn for e/{e)n (even), sometimes also in wiimn (66. 306, 
^2o)=wdprt (weapon), and wimman (65. 286) for vj(/mann 
(woman). 

Stops. 

c, g. c, especially in sc, and g are often written ci, ge 
before the back (hard) vowels a, d, 0, 6, the e indicating a 
palatal pronunciation, as in the old-fashioned E. kyind, skyies. 
Thus we find scolds and sceolde (should), scand and sceand 
(shame), scdn and scedn (shone), ariccan, gepicgan in late 
aricctan and gelSicgean generally in early W. S^ as also in 
other verba in cc and eg. The tas and eds thus formed 
seem in many cases to have developed into real diphthongs, 
that is, the palatal consonants generated the palatal vowel e 
after them. Thus the regular forms of cea/ (chaff), geaf 
(gave), geal (gate) would be ccsf, gaf, gat, but these forma- 

1 Original n it dropped bdbie (,/, S, the rowel being lengtheofd : — iui/ 
(Mcrilice) = origimt hi^iul. fif (fite)=jJn/(or/m/), ttiS (known) = «,nS, 
RtiS (moalb) - munS. In m (loolh), siIS (tnie), sifu (loftt;), ftom lanV. 
lonK, tanfio, the a wii Gitt changed inio f OT o (ifx'E, &c.}, and afiecwaidt 
lengthened. In iti (farour), Irom ansti, the teiiei of dlingsi wu fvuti, <>tfr, 
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tions were supplanted by the diphthong ea. The plural 
preterites gcdfon (gave), beg-e&ton (got), keep the e invariably, 
and it is probable that here also a general diphthong was 
developed. 

^«is further the representative of origina!y(as vciyoung): — 
g^r {=geir) (year), geoc (yoke), ge6ng (young) = originaI_;^, 
joe, Jung. The original _;' is still preserved occasionally in 
i&ng, in (formerly), but apparently only as the first element 
of a diphthong'. There can be no doubt that this^« was 
really a variety of true g, not a mere orthographic device to 
represent/, for in the poetry it alliterates with undoubted 
^s; we even find such alliteradons as _/u/tijna (pronounced 
Geuliana) and g^J. It was probably a palatal stopped (mute) 
consonant formed in the same place asy*. 

Tbis^e also appears as^i, as in gi£ for i"£ In gedr (yesiTJ, 
another fomi of g/r with the d preserved, there seems to be 
a real diphthong ed, as possibly also in giSng, &c. 

To avoid confusion the learner had better pronounce the 
g and the t separately tn all cases, pronouncing in geat, for 
instance, in the same way as in heard. 

g (palatal) is often inserted after /' in verbal endings, often 
in the form ofgt. Thus for eardian (dwell) we find cardigan, 
eardigean, the last being especially common in £. W. S. In 
many terminations the ^-forms are the most usual; thus 
ic eardigt (pres.) is commoner than ic eardie. 

Final i sometimes becomes ig, especially in L. W. S. — hig 
for hi (they), sig for si (subj,), and before an inflectional 
vowel m/rige, &c., pL ol fre6 {{itei)=/ri. These ^s were 
probably palatal. 

g final after a consonant or long vowel (diphthong) becomes 

' ISiuitg nett reall; ■ coDionintaly ■^■ t Aon vowel, it could not iavt 
ptcome giing. Hill lesi geoHg, witti iliort o tMfore a naiil. 
* -Suukrit;', 
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h in inany words, especially in L. W. S. hurh, feorh,^hurg 
(city),/eorg (life); btdh, sl6h,=hedg (ring), sl6g (struct); also 
when an inflection beginning with a consonant follows, as in 
{h/) birh'S from heorgan (hide), fiAt! from lidgan (lie). 

g is often dropped in some words, the vowel being pro- 
bably lengthened :—^rf»a«, r^,J>/n, {ozfrignan (ask), rigw 
ifsica), pegn (servant). 

The termination -ig often drops its g: — mddi, nuEtit/eald, 
mpau=.m6dig (proud), fflan^/9a/i/ (manifold), mgnigu (mul- 
titude). 

X was originally hs, as it was always written in Gothic and 
the other old cognates. Hence the spelling n/xla for tUhsta, 
superlative of ntdh (near). The pronunciation probably 
varied. \a fixas,=fiscas, it must have been=fj, not hs. 

t» never occurs medially or finally except in the combina- 
tion mb, as in cumboi (Jaanner), . dumb (dumb), or when 
doubled, as in habban. In all other -cases it becomes/^ 

UNACCENTED VOWELS. 

There are only four vowels which occur in unaccented 
and inflectional syllables : they are a, u, o, and e, all short '. 

o often occurs for « in certain classes of words ; thus we 
find minigu (multitude) and mpiigo, beam (grove) and bearo, 
&C. a and o interchange in some verbal forms : — (h/) lu/ode 
(loved) and lufade, gdufod (past partic.) and gdufad, &c. 

t before / and r often becomes o. Thus we find stmur 
(summer) and sumor, candel (candle) and candol. Sec. e {o, n) 
is often dropped between consonants, when the first syllable 
is long (contains a long vowel or a vowel foUowed by more 

' The oldest E. dittioguithed between • and | in tenniQitioni, ind hid 
tbo an unaccented i, u in iti~i». Sea. 
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thMl one coneonant). Thus lOundor (wonder) forms its pi, 
mimdfu, midor (mother) forms its pi. mdJru, whilst sumor 
fonns its g:«il. tm»orts,/itdtr its -pV fadtras. When the first 
syllable ends in 2 ^ngte g there il ones exceptioiuil con* 
traction. 

E. W, S. sometiiAl« preserves n where the later language 
has 0, especially in the plural preterites of verbs, aS in talda* 
(they gave) sBi Kttiftw, vt^fvM (they were); also to-many 
casre whMC it is aot original, m in mmrVusi (wfarthiest), 
Mcude (looked, pret.), for weorlSosl, IScode. 

In L. W. S. there is a tendency U) tubuitute am Sai on 
in verbal endu^, as in fow^^m (they threw) for tourp&n. 



G^ERAL KxUARES. 

Qender. There are three genders in 0. E. — masculine, 
feminine, and neuter. The gender is partly natural, partly 
grammatical. By the aat|u^ gender names of men are 
ntasculine, of women feminine. Names of things liave a 
grammatical gender, which is not determined by meaning, 
but by form. By the natural gender children and die young 
of animals are regarded as neuter, because undeveloped:-^ 
tSt£/ btarn, cUd (child), S«b/ <*aif (calf). On die same principle 
diminutives are neater, such as &z/ iHagdm (maiden). The 
word vAf {<nQiaaB) is neuter. Ood(go^ was also oiigiaally 
neater, although the God of Christianity wax made maseuline. 
Dt&/ol (devil) is sometimee nasc, sometimes neut. 

By form all nouns in a are masculine, hence se n^na 
(moon), while te6 sunnt (sun) is feminine. Derivations in 
-aSto, -Md and -sHpe are masc.— jk vAtdim (wisfiom), st 
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cSdhdd (childhood), u fi'tSndtHp* {friendship). Abstracts in 
-Mf, -u (from adjectives) futd -ung are fem.- — seS icnit 
(eternity), sei h&lu (salvation, from Ml, whole), it6 leormmg 
(lemiing). 

Compound nouns follow the gender of the last element, 
hence se wi/m<mn (woman). 

The gender of most words can only be learnt by practice, 
and the student should always leam each new noun with its 
proper definite article. 

Strong and Weak, Nouns are of two kinds, strong and 
weak. Weak nouns are those which form their plurals 
and most of their oblique cases In n, such as se tnSna, s<6 
sunni, whose plurals are minait and stmnan. AH the others 
are strong. 

Oaaaa. O. £. nouns have four cues, jiomioative, gf nitive, 
dative, and accuMtive. The ace. is tiie same a^ the nom- iQ 
all plurals, in the sing, of all neuter nouns, and of all strpfig 
masculines. Masc. and neut nouns differ in th« sing, only 
in weak netms, wtdeh, when neuter, have &e aec. the aiune 
as the nora. 

The dative pluxri of all nouns ends (with very few ex- 
ceptions) in -t(W'. 

STuoira pBcaCBNeioH. 

Mascuunes. 
ClWB 1 (tff'plurals). 

(0) Norn. Ace $iin {f^m\ N<m. 4fc- st^o-as 

Dai. stdn-e. Bal, ft^n-um- 

* -um occuJiaMllr *PI«» w -on, P" i-^, p- »»A ^^'' 
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So are declined also crts/i (skill), ti&l (part), sndw (snow), 
wegiyi^y); cytuTtg <^n%), hld/ord <}.otA); cildkdd {ztaXdhoaii). 



(*) Nom. Ac, 


?nd-e (md). 


Nom. Ace 


gnd-as. 


Gm. 


end-es. 


Gin. 


gnd-a. 


Hat. 


end-e. 


Dal. 


snd-mn 



So also mire Oake), slide (place), wine (friend) ; cdsere {em- 
^etor), freSndscipe (friendship). 



(c) Nom. Ace. dKg {day). Nom. Ace. dag-as. 

Gen. daeg-es. Gen. dag-a. 

Dai. dxg-e. Dai. dag-um. 

So also j/i^;' (staff). M&g (kinsman) changes a into d in 
the pL, as if it were a short vowel : m&g, -es, -e, mdg-as, -a, 

(rf) Nom. Ace. %n^(A{a>tgel). Nom. Ace. $ngl-as. 

Gen. §ng1-e3. Gen. 5ngl-a. 

Dai. ?ngl-c Dai. $ngl-um. 

Most derivatives in el {p!), urn, en (on), tr (or) contract as 
above ai^er a long syllable. The foUowing for example 
generally contract: — ^l (country), winler (winter), \e6den 
(king), mdS{u)m (treasure). Also m^ndS (month), pi. m6/^as. 
After a short syllable there is no contraction, as in sl<SSol 
(foundation), teeer (field). After g, however, there is often 
contraction, as in/ugoi (bird), m^el (nail). Aposlol (apostle) 
never contracts, because it is a foreign word, ^/en (even- 
ing) and morgen (morning) often double their n before an 
inflectional vowel and do not contract There is altogether 
considerable irregularis: as a general rule E. W. S. con- 
tracts, L. W. S. avoids it as much as possible; 
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■ (e) /-nouns. H[re (army) inserts g {tg), = original j 
(p. xxxiL above), in its oblique cases in £. W. S. Thus the 
dat. sing, is hp-tge (36. ai, 34), the plur. A^rgas {^i. ij). 
In L. W. S. the g disappears : — hfre (143. 292), dat 1 

Many nouns in e (which ==;'), such as ^nde, &c., formerly 
had/ in the oblique cases. 

(/) w-aaaxiB. Some nouns insert in the same way a ai in 
the oblique cases, which in the nom. becomes u : — 



Norn. Ace. hesm^ (groTie). Nom. Ace. bearw-a3(i67. 71). 
Gen. bearw-ea. Gen. bearw-a. 

I>ai, bearw-e. Da/, bearw-um. 

Sometimes the « (0) appears in the oblique cases also 
before the w: — hearcwt (183. 18). The nom. sing, often 
has for K. 

These if-nouna must not be confused with the a-nouna 
below. 

{g) ConBOmuit changes. Media! ^ often becomes h in 
the nom. sing., generally when the g is preceded by a con- 
sonant or a long vowel: — beorA (mountain), pi. ieorgas ; 
hedh (ring), pi. bedgas. Final h is often dropped when 
medial -.—feorh (life), gta.jiores/ seolk (seal), gen. seoUi. 

The » of morgm is sometimes doubled medially in KW.S., 
as in tbe dat sing, morgmne {2. 28 ; 48. 53). ' 

{h) trresularitleB. Some dissyllables sometimes drop 
the as of the plur., especially in poetry :—^ngel (169. 9), 
AziS (heroes, 155. 56, 175), rrufna^ (25. 43; 32. 23). 

Ftid (field), _/£)/■(/ (ford), sumor (summer), weald (forest), 
winier (winter), form their dat sing, in -a •.—/elda,f0rda (36. 
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46), iumera {18. fi; 46. 138), vxalda (35. 9, a?), uitntra 
(.8. 6)'. 

Winlef seems i& one case to have preserved the Older a in 
the gen. also (33. 7). 

Hdm (home) Often drops the < of the dat (18. *6 ; 26. 
5a), as also d^ in l6-dag (to-day)» 

Class tL (f-plurals). 

Consists of a few nouns which only occur in the plural: 
-=-lV(j!t (men), iedde (people)', and Several names of nations. 
Dine (Danes), Eftglt (Englishmen), &c. 

The e Was originally an »', as is shown by the mutation, 
and traces of Hue t are preserved in Uie gen. Dpugta (133. 
V3. 331)- 

Class III (mutation-plurals). 



Nim. Ate. ftit (/«tf). N&m. Act. fit. 

Gen. f6t-es. Gm. ftSt-a 

Dot. Kl Dal. Kt-ti 

So also t^ (tdoth). 



-Nom. Ace. mann (man). Nom. Atf. menn. 
Gen. muia-es. (rm. mann-a. 

i^/. m^nn, Dal. mann-um. 

The plUriU wag origf bally formed in t', which was dropped 
after causing mutation. 



' Thete noDiu foimeil; had u in tbe Dom. and were declined like 
below, of which the dat. in a i> the lole Tcitige. 

' Id L. W, S. U6dt berame li6da, and wu legaided >■ > fern. pL 

.00^ If 
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Clau IV (u-nonns). 

Nom. Ace. saa-n (son). Nom. Ace. sun-a. 
Gem. snn-a. Gen. sun-ft. 

Dal. sun-a. Dai. BUn-um. 

So ftlso nudu (mead), ttAi (cuitom), wudu (wood). 
It. mil be observed that » Is pree^ved onir vhen the root- 
syUaible is short, thitf i», consiets of t «hort vowel followed 
by a single consonaot. In all other caac« » ba« bees dropped, 
and the word has been truufeired to the firtf declension. 
Wudu has also pi. tvudas (44. 14). 
Medu has an anomalous dat meait in one instance (140. 

Class V {r-aoaaa, JuncJudiog fnninines). 

UNmilJlX. FLUKAL. 

2^Jro6dar(»^M^ 

(?«. in6dor. Gm. mfidr-a. 

. Da/, m^der. Bat. m^dr-nm. 

So also ir^or (brother), tHA/or (daughter). M6dor has an 
cjceptional gen. vUder (81. 160). Brdtor ha3 a plural {gi)- 
ir^rtt, -ra. Fadtr (tiather) and mtostor (^st») are in- 
vsiiable hi the angular. Fader has f\./aderat. 

CImB VI. (Hrf-POUBS). 

Formed from present partidples of verbs, 



Nom. Ace. {ie6nH/riend). Nom. Ace. frfnd, fre6nd-as. 



Geo. fre6nd-es. 


Gen. 


frednd-a. 


„ , / frind (16- 230)- 
t fre6nd-e. 


Dai. 


tednd-un 


So aiso/eind (enemy). 
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Norn. Ace. wfgend (^arrior). Nom. Ace. wfgend. 
Gen. wigend-es. Gen. wtgend-ra. 

Dal i ^fe^""^ •^^' wfgend-um. 

■ ( wigend-e (155. 45). 
So also ngrgend (saviour), sceSlend (shooter), and com- 
pounds, such as reord-beretid (speech-bearer). Most com- 
pounds preserve the participial t, and in the plural also : — 
■ bwg-nitettde (citizens), rand-wtgende (shield-warriors). 

The ra of the gen. pi. is a remnant of the original adjec- 
tival declension, 



Ctau I (f-accusatives'). 



(a) Nom. car-u {care). Nom. Ace. car-a (-e). 

Gen. car-e. Gen. car-ena(-a). 

DcU. car-e. Dai. car-um. 

Ace. car-e. 
So all in «, except duru : — d[nu (valley), gi/u (gift), It^ 
(love), tm-aeu (revenge), wucu (week). Observe that the « is 
only preserved when the root-syllable is short. Otherwise 
it is dropped, and the word falls under {b). These nouns, 
whose a is a later change of original a, must not be con- 
founded with the genuine u-nouns (Class V) or with the 
abstracts in -u (-0) of Qass IV. 

(i) Nom. stn^t {slreef). Nom. Aec. stn&t-a (-e). 

■ Gen. strsfet-6. Gen. gtrE&t-a. 



tvCooj^lc 
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Dai. stiikt-e. Dai. stn^t-um 

Ace. strifet-e. 

So also {tg (edge), iea!/' (side), sorg (sorrow), synn (sin), 
^e^ (nation), teornung (learning), /em's (eternity). 

Ar (honour) sometimes has gen. pi. drna. 

fyrlSm (burden) and others in -m often double the « in 
E. W. S. in the oblique cases : ace. fyrlSenne, &c. 

Those in -urig often have daL sing, in -a : leormmga, &c. 

sa (sea) is generally indeclinable, but sometimes has an 
anomalous gen- sing. jov. 



(c) Nom. siwol (soul). N<m. Ace. siwl-a. 

Gen. E&wl-«. Gm. siwl-a. 

Dal. s&wl-e. Dal. siwl-nm. 

Ace, s4wl-e. 
So also ctasier {ci.ty),/rS/or (consolation), 6/osl (haste). 
Sdwol and 6/osl often drop their unaccented vowels even 
.In the nom. : — sdwl, Sfst. 4dl (disease) and eaxl (shoulder) 
<axe always without them. 

{d) if-nounfl. Beadu (war), gen. htadwt, &c., also ieadozve 
(cp. the masc. w-notms). 

Claaa H (unchanged accusatives). 



Ifim. dsfed (aSwrf). ' Nom. dAd-n. (-e). 

Gen. i&d-e. Gen. dsd-a. 

Dat. dsfed-e. Dai. dsfed-um. 

Ace. did. Ace. did-a (-e). 

So also Ml (prayer), ir^d (bride), iysii (example), oWw 
(queen), /rrf (army), ly/f (air), mi'it (power), nid (need), s^ld 
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(guilt), Hd (time), ge)>yld (patience), wAt (hope), woruld 
(world)'. 

In L. W. S. most of the substantives of this dass are 
levelled under the former one, take -f in the ace. sing., with 
the exception of hand and mOit, which retain their un- 
changed accusatives throughout. 

Hand (hand) has dat. sing, handa *. 

In reading E. W. S. texts the student should carefully note 
whether the ace. sing, of stroi^' feminines is formed with -e 
or not. 

ClafiB in (unchanged plurds). 



N»m. niht {Mght). Nora, nihu 

Gen. niht (-e). Gen. niht-2. 

Dai. niht (-e). Dai. mht-nm. 

Ace. niht. Aec. niht. 

So aUo m^^'S (maid, ig8. 138; 164. 335) and several 
others which do not occur in onr texts. 

In L. W. S. the gen. aad dat sing, tdmost always hat -t, 
but the unchanged ace. sing, and nom. (and ace) pt are 
retained throughout 

Class 17 (mutation-plurals). 



Nom. Ace, b6c {booli). Nom. Ace. Wc. 

Gen. Wc. Gen. b6c-a. 

Dat. hie. Dal. b6c-nm. 

So also miis (mouse), pi. mjs, and some others. 

' The«e (obitontivM originallj fonned their oWiqae oMM in 4, md it > 
Mill earlier period hid -i in the aom. and ace. ling, u well, and cooieqneatl]' 
thej all hare matated rowdi ihionghant, eicept vnmdd. 

' Thii wotd bdooged on^sa&j to Clau V. 
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■iMOULAB. mnui- 

J^om. Ace. burg ifi^. Norn. Ace byrig. 

Gm. byrig' (?m. bnrg-a. 

Dat. byrig. 2)a/. bui^-um. 

So also turf (turf), gen. fytf. Burg is sometimes declined 
like d&i'. gen. sing. ^»r^ (ii6. 14), pi. noro. burga (61. 
166). 

C1M8 V (u-nbuns). 



Aiwj, ^ff. dur-u (abw). AW, Ace. dur-a. 

ffm. dur-a. 6«n. dur-a. 

Dal, dur-a. iJa/. dur-um 

The ace. ^ru occurs 2. 14; 9. 46, &c. 

Claas VI (abstracts in »). 



Nom. Ace, ild-u, -o (i^<). 
(?«». ild-u, -o. 
ife/. ild-u, -o. 
So also fyllu (fullness), hiitu (beat), mptigu (multitude), 
pe6stru (darkness). 

Many of these words (not m-inigu axi& JieSstruj often throw 
off the final vowel, and follow Class I. Thus ildu, irmSu 
(poverty), become ild, irm% and ibrm gen, tide, inriSc, plur. 
nom, ace, iida, irm'Sa, &e. ^tSstru has dat. pL peSsfrmm. 

> The ( ii > liter tnienioD, and the form hyrg occnn *lio in E.W.S. In 
the oldfil «ritlDg> we find alio bumg in the nam. 
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C1&8S VU (r-nouns). 
{See Masculines.) 

Neuters. 
Class I (»-pIurals). 



(a) Nom. Ace. scip (shif). Nom. Ace. scip-u (-0). 
Gen. scip-es. Gen. scip-a. 

Dai. scip-e. Dat. scip-uin. 

The plur. nom. ace. sometiines has a for u, especially' in 
later texts. 

So HA nouns vith short root-syllables: — -gehed (prayer), 
geal (gate, pi. fnA), twig (twig). 



(i) Nom. Ace. ' fast {vessel). Nom. Aec. fat-u. 

Gen. tet-es. . Gen. fat-a. 

Dat. . faet-e. Dai. fat-um. 

So also h<£e (back), itstS (bath),^iBc (space), gliBs felass). 



(1^) Nom. Aec. ric-e {kingdom). Nom, Aec. rfc-U. 
Gen. ric-es. Gen. rfc-a, 

Dat. r(c-e. iJo/. ric-um. 

So also gefylce (army), gem'&re (boundary), spere (spear), 
wite (punishment). 

a for u is very common in these nouns, especially those 
in^e-. 

((/) Nom. Ace. tungol (luminary). Nom. Ace. tungl-u. 
Gen. tungl-es. Gen. tungl-a. 

Dat. tungl-e. Dai. tongl-um. 
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So also de6/ol (devil, also masc); bedci^n (sign), woken 
(cloud); mor%or (murder), kwji/w (wonder); A;^/^ (head). 

Sttl (seat) and wmUr (water) also generally contract, in 
spite of their short syllables. 

Mddm (maiden), sigor (victory), Mred (household), are not 
contracted. 

Yat fasten and some others in m see under (§■), 

Unchanged pi. wtrod (58. 64) for werodu. 

{efj-nowaa. Traces are left of this class of nouns in the 
pl.ge/yicio (13. 149) foigejylcu from ge/y Ice. 

{/) w-noMOB. Searu (armour, array), pi. seantm. So also 
bealu (injury), ealu (ale). 

{g) Consonant changes. Fasten (fortress, fast), wesUn 
(desert), double the « in the oblique cases in E. W. S. 

daae II (rw-plurals). 
CUd (child), gen. cildes, pi. cild-ru, -ra, -rum. So also ag 
(e^), aal/iciii). aid also has unchanged pi. in composi- 
tion, as in hisecildi^g. 54). 

Class in (plural unchanged). 



{a) Nom. Ace. hds {house). Norn. Ace. hils. 
Gen. hiJa-es. Gen. hijs-a. 

Dat. hlis-e. DaS. hils-um. 

So also all nouns with long root-syllable : — beam (child), 
^tm (race), folc (nation), sweord (sword) wSf (woman). 
Cne6w and lre6w form their plurals both without change, and 
in s {-e6w = iw). 

{b) Consonant ohanges, Feok (cattle, money) drops its k 
and contracts in the oblique cases, Uie being lei^thened: — 
gen./eis, ^sA..fe6, 
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WEAK DECZiSZrSIOir. 
Masculines. 



N/m, Ace. steorr-an. 
Gtn. steorr-ena. 
Da/. steomuo. 



(j) Nam. steoiT-a {star). 

Gen. steorr-an. 

2}a/. steoTT-an. 

Ace. steorr-an. 

So also all nouns ina:— <r/m^ (warrior), /^^)f a (terror), 

■guma (man), wi^e^a (prophet). 

The gen. pi. sometimes has the archaic form -ana, -gna 
(6.46). Sometimes it is contracted into -wz (12 3'. 94; 146. 
16). 



Nom. Ace. 
Gen. 



(i) Nom. wei {woe). 
Gen. weS-n. 
Dat. wei-n. 



ZJ«C 



. wed-n. 
we^-na. 

{we&-m 
we4-um(?) 

So alio/red (lord), IweS^ (doubt). 

LeS (lion) is both masc. and fern. It only occurs twice in 
our texts, each lime with »ome angn^aiity.—leS, ace fern, 
sing. (66. 330), leSnum, dat. pL (71. 463). It is usually 
declined like wed. 



Fehinines. 



(a) Nom. tung-e {tongue). 
Gen. tui^-an. 
Dat. tung-an. 
Ace. tung-an. 



Nom. Aee 
Gen. 
Dat. 



tong-an. 
tang-«na. 
tung-um. 



' In the oldettE.Ihe weak decIeDHon hade(v) throughoqt: — hano, g«n. 
kaata{-im). Tbc 6 of twi uote from origioil HMio->MyiU, . 
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So also cirice (AaatAC), /<emne (virgin), hlafdigt (lady), 
iunm (sun). 

Occasional gen. pi. in -ana and -na {uhtria, 174, 8). 

(Jf) Contraoted and anomolouB noons. ^ (law)=<mv 
(which is occasionally found) is undeclined, Ed (water) is 
generally undeclined, but occasionaUy has gen. sing. IS&rt 
eds{i9. 3S; 40. 147)- 

Edstrm ' (Easter) = Edsiran is only used in the plural 
Its dat. pi. is E&tiron (114. r36). 

NXUTERS. 
Ksaaua.. n.inuu,. 

Nom. e5g-e. Ntm. Ace. eEtg-an, 

Gm. eig-an. Gm. eig-ena. 

Dat. eig-an. Dat. edg-um. 

Ace. e^-e. 
So also t&Tt (ear). 



GENERAL TABLE OF NOUN-ENDINGS. 

Owing to the fragm«tary state of many of the O. E. in- 
flectional groups it is impossible to present dl their details 
together in a. clear and comprehensive fonn. The above 
arrangement is intended to bring out all the essential dis- 
tinctions, even when preserved only in a few words. But 
the most practical course for the beginner is to confine his 
attention at first to those forms which are still of general use 
in whole classes of nouns, and to regard the others as 
irregularities. The following aie, then, dK r^ular end- 



' Thii .<n ii a nunatf of Ae oldti o-Amw nMotiDocd abore. 
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MastuUif. 


Fiminiju. 


JftWo-. 


Co)'<»re--{i)'d6ed-. 

Sing. Norn. stin. car-u. dasd. 
Gen. sdn-es. car-e. d^-c. 
DaS. stdn-e. car-e. d^d-e. 
Ace. stSn. car-e. dj&d,{-e 


cUij. clast. 
scip. hiis. 
scip-es. hiis-es. 
scip-e. hiJs-e. 
scip. hiis. 


/■/ar. iVoffl. stdn-as. 
Gen. sdn-a. 
i>a/. stSn-um. 

Ace. sUn-as, 


car-a. dsfed-a. 
car-ena. did-a. 
car-um. ds^d-um 
car-a. daed-a. 

Weak. 


scip-u. hiis. 
sdp-a. hiis-a. 
scip-um, hds-um. 
scip-u. hds. 


A'*^. A'iwi. steorr-a. 
Gen. steorr-an 
Dal. steorr-an 
Ace. 8teoir-an 


tung-e. 
tung-an. 

tung-an. 
tung-an. 


eAg-e. 
edg-an. 
e%-an. 
eig-c. 


Plur. Norn, steorr-an. tung-an. 
Gen. steorr-ena. tung-ena. 
Dal. steorr-um. tung-um. 

Aec. steorr-an. tung-an. 


eig-an. 
eig-ena. 
eig-um. 
edg-an. 


The mutation-plnral irregulars/*/ (p. 
(pp. xKi, xliH) should also be leamt as s 


ULXviii), b6c and burg 
3on as possible. 



ADJECTIVES. 
Adjectives have the three genders of nouns, and the same 
cases, with the addition of the instrumental, ending in e, 
which only occurs in the masc. and neut. and in the sing. : 
in the fern. sing, and in the plur. its place is taken by the 
dat. They also have a strong and weak inflection, the latter 
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employed after the definite article and demonstratives gen- 
erall}'. The weak endings are identical vith those of the 
noun, the instrumental being replaced by the dative. 

STRONG ADJECTIVES. 

There are two declensions of strong adjectives, (i) those 
with short, (2) with long root-syllable. The former pre- 
serve u in the fern. sing. nom. and neut. plur. nom. (ace). 
In L. W. S. these as are lost: the fem. loses its », the neut. 
changes its w to e, the endings being thus made uniform in 
all genders. These changes occur sporadically in E. W. S. 
(16. a4z; 19- 39)- 

Deolenslou I (short). 



Man;. 


Fan. 


N.ut. 


(«) Nm. til (^««0, 


ta-a,ta, 


ta. 


Gm. til^s. 


til-re, , 


ta<s. 


Dal. ta-um. 


tU-re, 


til-um. 


Ace. til-ne, 


dl-e. 


ta. 


Imlr. lU-e, 


(til-re). 


tU-e. 


Act. i . 


til-e,(-a). 


tn-u, lil-e. 


Gn. 


til-ri. 




an. 


til-um. 





The occasional fem. pL in a is E. W. S. 

So also jam (some); _/iir//f (dangerous), M^iiwm (peaceful), 
and others in -lie, -sum ; minnisc and others in -isc. 

It will be observed that isc is regarded as a short syllable 
in spite of its two consonants, because it is unaccented. 
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Masc. Fem. N<ut. 

{b) Norn, hwaet l^quick), hwat-u, hwset, hwast. 

Gen. hwat-es, hwaet-ie, hwat-es. 

Dai. hwat-um, hwset-re, hwat-um. 

Ace. hw3Bt-ne, hwat-e, hwset 

Imtr. hwat^, (hwaet-re), hwat-e. 



' \ hwat-e, hwat-e f-a), hwat-u, hwat-e. 
Ace. ) . . 

Gm. hwjet-ra. . 

Dal. hwat-um. 

Observe gen. and dat. sing, hwal-ts, -e, not kwmtes, -t. 
So also bar (bare), blac (black), glad (glad), l<Bt (slow). 
{e) &e (eternal), gen. sing. masc. /«j, fem, /cere or fere, 
fern. sing. nom. /eu, /«, &c. So also btiSe (glad),_/lB^« (death- 
doomed), gr/tK (green), vjir^e (worthy), and all others in e. 
These adjectives originally constituted a separate _;'-cIass, as 
is shown by such forms zs/etum ioi fcum,/&geum(i3l. las). 



M»sc. 


Fern, 


Neut. 


{d)mm. hiiig(^.M. 


hSlg.u, hihg. 


hSlig. 


Geti. hSlg-es, 


Mlig-re, 


hilg-ei 


Dat. h^lg-um, 


hilig-re, 


hSlg-um. 


Ace. h51ig-ne, 


hilg-e. 


hSllg. 


Inslr. hilg-e. 


(hSlig-reV 


hSlg<. 


T}^-- 


hSIg- (•»), 


hilg-u, halg^. 


Gtn. 


Mlig-ra. 




Dal. 


h41g-um. 


1 , 



■ooj^lc 
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Contraction only takes place before a vowel. The un- 
contracted hdliges, &c. are also common, especially in the 
later writings. The other adjectives in ig,—eddig (blessed), 
manig (many), &c., — are not generally contracted in L. W. S. 
The following are generally contracted : — Agol (secret), lytd 
(little), ff««/(much); dgen (own), cristen (christian); yi^e'" 
(fair), hUtor (clear). 

Aiol (dire), hitol (hostile), sweStol (clear), are never con- 
tracted) '. 

(«) ui-adjeotiTeB. Gearu, -o (ready) has gen. gearwes, &c. 
o is often inserted, ^Mroiw, pi. nom. (137. 100). The ace. 
sing, is generally gearo-ne. The neut pi. is generally gearu 
i=gearwu). 

So aisoy^fl/w feray), nearu (narrow). 

(/) CoDHOuant changes. Adjectives in m fortn the ace, 
masc, sing, in -erme, which is the regular E. W. S. form, but 
in the later writings dgenne, &c. often becomes dgene. Ad- 
jectives in er form several cases in -errt, -erra, which in 
the later language often lose one of the r s in the same way, 
/agerra (gen. pi.) becoming ^^^tro. tsern (iron) has ace. 
masc. sing. Utrne (13. 152) for Uermte. 

{g) IrregularitieB. Cwic (alive) often has nom. sing. 
cucu, and occasionally ace. masc. sing. cUcone. This final u is 
a remnant of an a-declension of adjectives, to which rwic 
originally belonged. 

Manig (many) forms its plur. in a: — manega, cynittgas 
(f>1- 357)- 

Fe4, fe&wa (few) has gen. fe&ra, dat. fedwum, but is 
often indeclinable. Fela (many) is indeclinable. 

' SKciSol TQ3.y, therefore, be reilly iiBeo/oi wiib ihorl 0. 
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Declension II (long). 



(a) iV«n. 
Gen. 
Dal. 



Masc. 
gi5d (good), 
g6d-e8. 



g<5d- 



Instr. g6d-e. 



g6d-e! 



{g6d- 



g6d-e (-a). 



Gen. g6d-ra. 

^n/. g6d-uin. 

So also_/fej/ (fast), grimm (fierce), ji^ (true), ivU (wise). 

For -re -ra, -ere -era occurs, especially in later texts. 

{b) Gonfiouont Changes and Irregulaiities. F^ 
(variegated), &c. often becomes _/a^, by the usual change. 
W6g, w6h (bent) often loses its consonant medially, as in dat. 
pi. io6um (179. 3). Hedh (high) sometimes changes ils A 
to g before vowels, dat. Aedgum. Hedge is often contracted 
into hed. Hedhtte (ace. sing, masc.) often becomes hednm 
(171. 40). Fre6 (free) often has plur.yrt^i? (ro6. 52). 
HreSk (rough) often drops its h both in the nom. and 
oblique cases, and often contracts : — hre6, fem. sing. acc. 
(177. 105), hriSra (166. 45). Hrein (lai. 58) seems to 
stand for hr/oum, but may be a weak form. 
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WEAK ADJECTIVES. 



Muc. 


Fern. 


Netit. 


Norn. seg6da, 


se6 g6d.e, 


Ssei gM-e. 


Gm Sees g6d-an, 


tSf&re g6d-an, 


Sxs g6d-ai^. 


J>al. Sim g6d-an, 


Sire g<5d-an, 


S4m gdd-an. 


^ff. Sgne g6d-an, 


Zi g(5d-an, 


Sal gdd-e. 



iVtwi. Ace. 5d g6d-an. 

(jTffi. S4ra g6d-cna (-ana). 
Dal. S5m g6d-um. 
The gen. plur. and dat. sing, and plur. endings are soflie- 
times confused with the strong: for Srfra gSdetta we find 
Sifriz gSdra (85. 277; 87. 2), for ISdm gddan we find tSrfm 
gSdum {n. i&'j ; 76.27); and conversely S^ ^ftiiw appears 
as plur. {14. 193). The confusion between -um and -a« is 
no doubt partly phonetic. The pres. partic. always keeps -ra 
in the gen. pi., even when the article precedes, being re- 
garded as a sort of substantive ■.—'Sdra gyliendra (16, 238). 

The consonant changes are like those in the strong 
adjectives. Hedh has se hed, ISpne hedgan or hedn, &c. Hre6h 
laaaa se6 hre6 (\1^. 16). 

COMPARISOK. 

The comparative and superlative are formed byidding -or 
and -ost: — kSf {dear), ieSfor, leS/ostj <b becoming a — gltsd, 
glador, -osl. The ending -or is only adverbisd, the com- 
parative as an adj. being always in the weak form : — U6fra 
masc., Itifre fem.; gladra, &c., a being ret^ned. The a is 
always dropped in the adjectival form of the comparative. 

The superlative has occasionally «; weor'Zusf (34. 27), 
STvi/iust {i%3,. 'i) : oftena; irA/aj/ (29. 38), A/)i</tw/{i83. 4): 
and rarely e; ungefSglectsi (29, 33). 
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The following adjectives fonn their comparisons with 
mutation (adverbs are given in parentheses) : — 



lang (long), l§ngra (l^ng), longest. 

Strang [tlrcmg), str^ngra, strengest. 

eald (o/rf), 
feorr {/ar), 

(site) r-''' 



ildra. 


ildest. 


(«"). 


firreat. 


(^ft). 




W, 


ISest, eSSost 


him. 


hast. 


(neSr). 


n^hsL 


gingra. 


gingest. 



(ditSe) M*"-^^' 
heih (k^h), 
neih (ruar), 
ge6ng ijfoung). 

The following show a variety of independent roots :— 
g6d, (wel) (good), betera (bet), bf tst. 

yfel (l>ad), wirsa (wirs), wirrest, wirst. 

mice! (greafj, mira (mj), msbst. 

lytel (litlU), Itessa (lies), iKSt. 

The following are irregular and defective, being formed 
from adverbs (or prepositions) : — 



(^r)C/^.rM, 


irra (jferor). 


jferest. 


(fore) (&/<».). 




forma, fyrmeat. 


(inn) (.«), 


innera, 


innemest. 


(norS) {north). 


(norSor), 


norSmest. 


(ufsm) (aim,). 


ufera. 


yfemest, ymest 


«0M. 


(iterra (titor), 

Numerals. 


ytemest. 


CAimiNAt.. 




ORIimAL. 


in, 


tw. 


forma (firs(). 


twi. 


hao 


fitScr. 
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{.re6. 


three. 


fridda. 


fe6wer, 


four. 


fefirSa. 


fif. 


five. 


fifta. 


.six, 


six. 


sixta. 


seofon. 


seven. 


seofoSa. 


eahta, 


tight. 


eahtotSa. 


nigon, 


nine. 


n^oSa. 


tfn. 


ten. 


tedSa. 


sndlufon. 


eleven. 


fndlyfta. 


twelf, 


twelve. 


twelfta. 


J.re<5-tfaie, 


thirteen. 




fe6wer-tfne, 


fmrUen. 




fff-tfne, 


fifteen. 




eix-tfne, 


sixteen. 




seofon-line, 


seventeen. 




eahta-tine. 


eighteen. 




nigon-tfne. 


nineteen. 




twen-tig, 


twenty. 




&n and tw^ntig. 


twenly-one. 




|.ri-iig. 


thirty. 




fe6wer-tig. 


forty. 




fff-tig, 


my- 




Sil-tig, 


sixty. 




hund-seofon-tig. 


seventy. 




hund-eahta-tig, 


eighfy. 




hund-nigon-tig, 


ninety. 




himd, J 






hundred, J- 


hundred. 




hund-te6n-tig, ) 






hunjj-gndiufon-tig, hundred and ten. 


hund-twjlf-tig, 


hundred and twenty. 


l^send, 


thousand. 
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An is declined like other adjectives. 
Tu)d is declined thus : — 

Misc. Fern. Meat. 

Nom. Aec. twegen, twi, tw5 (tli). 



Gen. tweg(e)a, twegra. 

Dot. tw£8m, twim. 

TM is occasional E. W. S., as also are twega and twtkm. 
Like twd is declined hegen (both): — 

Mate. F<m. "Seat. 

Nom. Ace. begen, b4, bii (bUtd). 



Gen. 




beg(e)a, begra. 




Dal. 




b^m, bSm. 




The occasion^ b&i& stands for U-hM. 


£ega and A^ 


are E. W. S. 








pr«fjs declined thus:— 








Milk. 


F.n,. 


Ntul. 


Nom. Aa 


: Jiri, J.re6 ' 


'. t-red, 


(.red. 



Gen. Jjre6ra. 

Dot. yfua. 

The others, up to ftty^ inclusive, are indeclinable before 
3 substantive. When alone the^ are generally declined 
thus: — 

Nom. Ace. fedvitie (169. 8). 
Gen, fe6wera {19. 45). 

Dai. fedwerum (41. 193). 

£ah/a is indeclinable, as also those in -I/ne (19. 59). 
Those in -Itg are sometimes undeclined (generally in the 
nom. and ace), sometimes declined like adjectives with gen. 
-ra, dat. -urn. When declined like adjectives, they generally 

' ai. 103J 83. an. 
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agree with their noun: — pritigra daga (8a. \q^), J>riligum 
mhtum (8i. 156). When undecUned they govern the genitive, 
being regarded as substantives: — twintig hry%era (19. 52), 
sixiig flna (19. 70). In the last example sixlig itself is geni- 
tive. They can also be declined as nouns (followed by the 
gfen.) either in the sing, or plur. — ^en. Ji/iiges (Ina langt 
(19. 44), iSriiiga sum (34. 26); dat. gn flfUgum mantressa 
(7- 85). 

Hund, hundred, a,nA JiHsettd are declined like neuter nouns, 
taking the genitive after them, or are left undeclined. In 
fe/koer hunde winlrum (24, i), hund is declined like a noun in 
apposition to the following noun — half adjectival. 

Units are always put before tens : — dn and hvintig. 

In numbers above a hundred the smaller comes last and 
the noun is repeated :—^^(iw«r hund gedra and hundnigonttg 
gedra (71. 458)=490. 

The ordinals are always weak, except ^r, which is 
always strong. 



PRONOUNS AND GENERAL ADJECTIVES. 
PERSONAL PRONOUNS. 



Nom. 


ic(A 


Sd {Ihou). 


Gat. 


rtiia. 


Sfn. 


zto. 


mi. 


K. 


Ace. 


Dtru. 


U (tSec). 


N<m. 


wit. 


git. 


Gen. 


uncer, 




Dai. 


unc, 


inc. 


Ace. 


unc (uncit). 


inc (incit). 

D,-:cJt, Google 



Ivill GRAMMATICAL INTRODUCTION. 

Norn. vi6, g4. 

Gen. ure, e6wer. 

J)aJ. ds, e6w. 

Acn. tia (usic), e6w (ei5wic). 
The forms id parentheses are archaisms, still preserved in 
poetry. 



Masc. Fein. Nent. 

Nem. h4 (&), hefi {sie), hit (rV). 

Gen. his, hire, his. 

Da/, him, hire, him. 

Arc. hine, hi, hit. 



JVom. Ace. hi, hig. 

ffrti, hira. 

Dai. him. 

If^ is L. W. S. For hira, heora is common; Tteom iothim 

There are no reflexive pronouns in 0. E. (except the 
archaic possessive below), and the ordinary personal pro- 
nouns are used instead : — k m/rgste (I rest myself), h/ hine 
rgsie'^, &c. Self, silfis used as an emphatic reflexive, agree- 
ing with the personal pronoun: — {h/ htsf^ hine ul/ne 
ferg-ielene (iz. 123). In the nominative the weak selfa is 
often used. 

POSSESSIVE PRONOUNS. 

These are formed from the genitive of the first two per- 
sons, and are declined like other adjectives. 

Min (my), mines, ntlnne, &c. ; so also ISln (thy), vncer (of us 
two), umres, uncerne, &c. ; so also incer (of you two), iirt 
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(our), tfrtj, lirne, gen. pi. iirra, L. W. S. ^ra (p. li). e/Swer 
(your), edwres, edweriu, gen. pi. eSwerra, e6wra. 

The genitives of the third person are used aa indeclinable 
possessives -.—^hts (his, its), hire (her), kira (their). 

In poetry there is a reflexive possessive of the third person, 
sin (declined like min). It is used not only as a true reflexive, 
but also as a non-reflexive (— Lat. ejus), as in 156. 99. An 
emphatic reflexive possessive is dgen, agreeing with the noun, 
and following the possessive pronoun: — his dgermt stinu 
(ace). It is always strong. 

INTERROGATIVE PRONOUNS. 



Mate, and Fem. 


Nenl. 


Norn. hwS, 


hwKt. 


Gm. hwffis. 


hwKS. 


Dai. hwifem, hw5m. 


hwsm, hwam. 


A^n. hwpne. 


hwKt. 


Insir. hwf (hwgn), 


hwjf. 



So also are declined gtk-wd, k-ghwd (each). Gekwd has 
also a later gen. and dat. fem. gehw&re. The second form 
of the instrumental occurs in such combinations 2.s/br kwgn, 
' wherefore,' instead ofyir hwdm with the dat. 

Hwam. is E. W. S. For hwgne, hwatu, hwtsne are some- 
times found. 

Other interrogatives are hwelc, kwtlc (which), and hwc^er 
(which of two), which are declined like adjectives. Hwik is 
both a noun (pronoun) and an adjective. 
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DEMONSTRATIVES. 





M»ic. 


Fem. 


N™t 


Mm. 


se (/H 


se6. 


Sm. 


Gen. 


8S!., 


Sire, 


Ses. 


Dal. 


Sim, Sim, 


5fae, 


Sim, Sim 


Ace. 


Spne, 


Si, 


Sm. 


iKstr. 


<si (Kg-), 


(Sire), 


Sji. 



Norn. Ace. 5d-. 

Dal. Sf^m, Sftm. 

Di?ni is E. W, S. For By, Cfw occasionally" occurs as an 
instrumental, especially in /or Sjw S« (because), &c. For 
^gne there is sometimes found 'Sane, IStstu. Ddre occurs for 
S(^rt, and S^a for Zdra ; %dra is rather a late than an early 
form. 





M.5C 


Fan. 


Neu 


Norn. 


Ses {Ikis), 


SSefis, 


Sis. 


Gm. 


tSises, 


tSisse, Sissere, 


Sises 


Dai. 


Sisum, 


Sisse, Sissere, 


Sisut 


Ace. 


tSisne, 


Sds, 


tSis. 


Jnstr. 


Sys, 


(Cisse, Sissere), 


S^s. 



Norn. Ace. S; 

Gm. Si 

Dat. tSisum. 

The J of SiJM, ^I'sum is often doubled : — ISisset, iSissMn. 
The fill] ^issere, ^issera are more frequent in L. W. S, than 
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the shorter Zisse, Zissa, which are very common in the earlier 
language. Stesan for Si'jww occurs 27. iiz. 

Other demonstratives, which are used both as substantives 
(pronouns) and as adjectives, are se iUa (the same), which is 
always weak, tweU, smile (such). 

RELATIVES. 

The regular relative pronoun is %i indeclinable. It is 
frequently combined with se, which is declined, « &=who, 
masc; st6^, fem. ; %gju %e, whom, masc, &c Se alone is 
also used as a relative. 

Be is also combined with the personal pronouns, the two 
being often widely separated, as in Mlfm&r . . . ,%e se arce- 
biscop Mlfedh &r genirede his life (114. i9)^'whoEe life 
the archbishop .^IfeSh had formerly saved.' 

Hwilc and swik are also often used as relatives. 

INDEFINITES. 

Hwml with the genitive is often used in the sense of 

' somewhat.' 

Indefinites are formed with swd and the interrogative 
pronouns, such as swd h-wa swd, swd kwilc swd (whoever), 
swd hwat swd (whatever). Others with dg-, such as d'ghwd, 
i-ghwile (each), &'ghw<^r (each of two). All of these are 
declined like the uncompounded pronouns. With simple d- 
are formed d'voiht (aught), dkt, n&ht (naught), d'hwalSer (one 
of two), dw'Ser, ndwSer (neither of two). 

^n and sum (some) are used in an indefinite sense : dn 
maun, sum mann='3. certain man,' hence 'a man.* But 
the indefinite article is generally not expressed. 

j£lc (each), dnig (any), ndnig (no, none) are declined 
like adjectives, 



Digilizcdt* Google 



Ixii GRAMMATICAL INTRODUCTION. 

(^^Ser (second, other) is always strong, even when the 
definite article precedes : — Srf tfSre mpm. It often contracts 
^erre, Sierra into ^re, SSra. 

Man, another form oSmann, is often used in the indefinite 
sense of ' one ' (French ' on "). 

VERBS. 

There are two classes of verbs in O. E. The conjugation 
of Strong verbs is effected by vowel-gradation, of weak by 
the addition of a rf {-ede, -ode, 'de) to the root-syllable. 

ENDINGS. 



P res. sing. I. bind-e, bind-e. 

2. bind-est, bind-e. 

3. bind-eS, bind-e. 
piur. bind-aS, bind-en, -on, 

Prei. sing. I. band, bund-e. 

2. bund-e, bund-e. 

3. band, bund-e. 
plur. bund-on, bund-en, -on. 

Imper. sing, bind ; ptur. bindaS. Injin. bindan. 
Parlic. pres. bindende ; prel. bunden. 

For the preC. pi. bundon, bundun is still found as an occa- 
sional archaism. 

The subj. plurals in -en are E. W, S., and in the later 
language -en becomes -on, so that the pret. pi. is the same 
in the indie, as in the subj, -on often becomes -an both in 
the pres. subj. and pret. indie, chiefly in later texts. 

For binda% both indie, and imper., biade is used whenever 
the personal pronoun follows immediately after the verb: — 
g^ bindd6, but binde gi, which is generally interrogative or 
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imperative*. The same change is occasionally extended, 
by analogy, to the preterite forms of the strong-weak verbs, 
which have a present meaning: — mrf/e w/ (105. ig), Purfe ■ 
w'/(l34. 34) = »iifi'(3n v)i,purfon wi. 

There are traces of mutation in the present subjunctives of 
the strong-weak verbs {preterite subjunctives in form): — scyk 
{16. ^^\),]>yTft{\ft. 2\1; 158. i$-i),itom smlan,J>ur/an. 

From the infinitive a gerund is formed, which is a sort 
of dative with the preposition iS: — 16 bindinne, for which 
16 hindanne i^-gtuu) is also found. 

The partic. pret. often prefixes ge-, unless there is 
already some other prefix. It is often prefixed to other 
parts of the verb as well. 

Traces of an older passive voice are preserved in the form 
hdt-te from hdtan, which is both present (181. 26} 'is called,' 
and pret. 'was called.' 

STRONG VERBS 
Qenertil Remarks. In the strong verbs the plural of 

the pret. indie, generally has a different vowel from that of 
the sing, (ic hand, wi hundon). The znd sing. pret. indie, 
and the whole pret subj. always have the vowel of the pret. 
plur. indie. (Sri bunde, ic bunde, wi bundtn). 

The and and 3rd persons sing, of the pres. indie, often 
mutate the root-vowel', as follows ; — 

a becoTius f (i, y) as in (h^) stgnt from standan {stand). 

ea „ f (i, y) „ (f?lS) filtS „ feallan (/all). 

e „ i „ bireS, birS „ beran {bear). 



' Thit fonn ptobibl; irose fTom the nic of the subjunctive Tor the im 
perative : bindm gi came In be i^ nonymous with biadoV ge, which » fre 
quent in the early writings, and finally snpertedfd it, afterwards undergoiiij 
the freqaent lois of Gnil h, so that bindi gd came to be the rcgalit form. 

' Tbe original endings were -is, -iB; — tSii bmdii, hi bbidfS. 
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eoSecom^si as in birg% Jrom beorgan (Af'aJr), 

i. „ A „ hi&tt „ hitan {Aid). 

6 „ 4 „ grdwtS „ gr6wan {grown). 

ei „ 4{i,^) „ (hl^pS)hlfp5„ hltipa.n {Itap). 

e6 „ 6{!,f) „ (cr^pS)crfpS„ cre6pui (creep). 

u „ f „ I^cS „ Mean {close). 

In most cases mutation takes place only in the contracted 
forma. Slandan, for instance, has M standi^, when not con- 
tracted. Many verbs in a show m instead of /, as Mfm^ 
irotti/aran '. 

The following are the consonant changes that take place 
in contraction : — 

» (h^ \i:tt/rom IsJitan {le/). 



-teS Becomes 


-tt as 1 


-de» „ 


-tt" „ 


-ddetS „ 


-tt „ 


-SeS „ 


-SS „ 


-sets „ 


-St „ 


-ndeS „ 


-nt „ 



bftt 
bitt 



cIst 
bint 



bidan {waif). 
biddan {asi). 
CweSan {say). 
ce6san (choose). 
bindan (bind). 

—JtHS from 



Double consonants generally become s 
feallan. 

Before st, S and st are dropped, as in (Ctf) cuAsI = cwi^l 
from cuielSan, hirst = birslsl from Sers/an (burst), and nd 
becomes n/ as in birUst. 

For the changes between g and A see p. xxxii ; between 
d and S, p. XXX ; and between j and r, p. xxix. 

Some verbs, such as se/!n (see), pret. seah, drop A, together 
with the ending e, in the infin., ist pers. sing. pres. indie, and 
in the sing. subj. pres.: — ic se6; ie, S^ H^ se/S. 

Some verbs, such as biddan, and others with double con- 



' This a raij be a later change of j; cp. hait. Sec. 
' In the oldest E, therr were two formt of the third peiJ. pi 
/, which latter often became -i' (as in si'nt foi sind, &c.), s< 
:o bill, bial. 
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sonants, sw^rfan (swear), belong, with the exception of their 
preterite forms, to the weali class,'. 

I. ' Fall '-conjugation. 
The pret sing, and plur. has e6 qx t, and the past panic, 
retains the vowel of the infin. 

(a) e6-preUriles. 



feallan {/alt} 


m 


fe6U 


fe6llon 


feaUen 


healdan (hold) 


hilt 


he61d 


he6ldon 


healden 


wealdan {ivitld) 


wilt 


we61d 


we61don 


wealden 


weallan {boif) 

6.:— 
bliwan {blm!) 




we61i 


we6Uon 


weallen 


bfcfewS 


bledw 


ble<5won 


blSwen 


(0n)cniwaii(im( 


;) -cn^wS 


-cne6w 


-cnefiwon 


-end wen 


sAwan (j-oto) 


S^wS 


se6w 


sefiwon 


siiwen 


swipan {sweep) 


sw^pS 


swe6p 


swedpon 


sw4pen 


wdwan {How) 








w4wen 


16:— 










hwjfesan i^heeee) 

w^pan {weep) 

6:— 
bl6wan {iloom) 




hwe<5s 






w^ptS 


we6p 


weapon 






ble6w 


ble6won 


bl6wen 


flfiwan (/<w) ' 


fl^wS 


fle6w 


fle(5won 


flfiwen 


grdwan {grow) 


gr^wS 


gre6w 


gre6won 


gr<5wen 


r6wan {row) 


r^wS 


re6w 


re6won 




sp<5wair {succeeif) 




spedw 


spe6won 





" Uddan^bidian. 



' Only the contricled forms are gken. 

e v^OO^Ic 
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heiwan {Atw) 
n {leap) 



hiwS 



he6w he6won hefiwen 
hledp bledpoD hle^pen 



{i) 4-preIeriies. 



banDan (proclaim) ... . 

blajidan {mix) .... 

gangan ^ (go) 

Idcan (pl(^) .. ■■ 

scidan {divide) .... 
*:— 

grifetan (avqft) .... 

laetan (/«/) Is^tt 
(9n)dr^dan\ift-MiO drifett 

slEbpan' (f/f^) sU&pS 

6:— 
fiSn* (siex) 
b6n {hang) 



sciA{e6) . 



-dr^d 

sl^p 



f&X 



Mton li&ten 

-dr^don .... 

sl^pon .... 

f^ng f^ngon fangen 

h^ng h^ngon hai^en 



' Oaagan (impel, gang) il iTchaic and poetical ; 
lo gdn, and conjugaled ibui : — 



a. g*it, 
3. g»«, 



Prtl. 



gi. 



/m/n-. gi, gi^S. /n/a. gin. 

PU. ^s. gande ; ^«. geg-in. 
£oib il thr wealc pieleiile of a loit v«ib, 
' Qfd-rddoK hai a weak pactic. ffdrddd, 
' Sldpwi has alio a weak prel. dSple (50. 131). 
I * Fin and Itin iR old coDtractiont of/angan, haMgan.. 
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II. ' Drink '-oonjiigatloii. 

Verbs in t {«, eo), followed by two ccmsonants, one or both 

of which is a liquid (/, r) or nasal {m, n). The only excep- 

titms are bregdan 3.ni./eohlan. a [ts, ea) in pret. sing., u in 

pret. plur., u (o) in ptc. pret. 



bindan (bind) 


Hnt 


band 


bundon 


bimden 


cringan (iow) 




crang 


cningon 


cningen 


drincan {drini) 


drincS 


dranc 


dnincon 


drancen 


findan' {find) 


iint 


fand 


fundon 


faoden 


frignan * (asi) 




frsegn 


frugnon 


ftugnen 


gildan (pay) 


giii' 


geald 


guidon 


golden 


(be)giniian {6^) 


-ginS 


-gann 


-gunnon 


-gunnen 


grindan {grind) 








granden 


'ti\mmaa{resmnd] 






hlummon 




iman ' {run) 


irnS 


an 


umon 


amen 


gel-impan{Ad;t^) gelimpS 


gelamp gelumpon 


gelumpen 


linnan {^ase) 










scrincan {shrink) 


^rincS 


scranc 


scrancon 


scruncen 


springan {spring) 


springs 


sprang 


spningon 


spningen 


stincan {sltnH) 










stingan {siing) 




stang 


stungon 


stungen 


swimman {twim) 


swimS 


swamm 


swtmunon 




swincan {toil) 


swincS 


swanc 


swuncon 




windan (waid) 


wi^ 


wuid 


wuodoa 


wraiden 


mmmifigh^ 


winS 


vtmn 


wunnoQ 


wunnen 


]>indan {swel!) 


(.inl 






fiundea 


)>ringan {^ets) 




>rang 


))rQngon 


;J>raftgeil 



1 Findan also has a Wfkk preterite yimrfe. 

' Frignan often drops the g, with probatle lengthening of the TOwel >-^ 
friaan.fr&tt, Scc, = (Jrirgn), &c, ' Irhan — rinnan (p. Xii»).^| . 
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belgan {be angry) bilgtS 

berstan {burst) birst 

bregdan ' {draw) .... 

delfan {dig) .... 

helpan {kelp) hilpS 

meltan (m^//) .... 

swelgan {swallow) .... 

swellan (swell) .... 

sweltan {die) .... 

t)erscan (/Ar<w-5) jjirscS 

eo! — 

beoman ' (iarx) bimS 

ceorfan («(/) .... 

feohtan (/^A/) fiht 

feolan (peneira/e) .... 

hweorfan {turn) hwirfS 

meornan 1 , , 

} {care) 

muman J 

sweorcan {darken) .... 

weorpan {ihrmv) wirpS 

weortSan {become) wirtS 



bealg bulgon 

bjerst burston 

brsegd brugdon 

deaJf 

healp hulpon 

mealt 

^wealg swiUgon 



cearf curfon 

feabt fob ton 

fealh fulgon 

hwearf hwurfon 

meam murnon 



wearp wurpon 
wearS wurdon 



bolgen 

borsten 
brogden 

holpen 



corfen 
fohten 
folen ' 
hworfen 



worpen 
worden 



m. * Sear '-conjugation. 

Verbs in i{e), followed by a single liquid or nasal, in 
Srecan by a. stopped consonant a{<s) in pret sing., ce{d) in 
pret plur., w(o) in ptc. pret. 



1 Brigdan often drops the g : — bndan, brad, iroJiB, &c, 

* Originally fuilltan, the A being dropped in the iafinitire and put 
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niman (taki) nimS nam 



beran {bear) 
brecan {break) 
cwelan {die) 
helan {conceal) 
sceran {cu() 
Stelan {tleat) 
teran {lear) 
]3weran {beai) 



bir^ bar 

brictS braec 



bsferon 
brs&con 

st^Slon 
Uferon 



boren 

brocea 

cwolem 

holen 

scoren 

stolen 

toren 



. )>uren = (fjworen) 



rv. ' GiVB'-oonjngatioii. 

Verbs in t{e, eo) followed by simple consonants (not liquids 
IT nasals). DifTeis only from III in its ptc. pret, which is 
mchanged. 



gifan {give) 


gifS 


geaf 


geSfon 


gifen 


(gn)gitan {perceiv 


)-gitt 


-geat 


-gedton 


-giten 


cweSan {my) 


cwia{ts) 


cwseS 


cwEfedon 


cweden 


etan {cat) 


itt 


jet 


*ton 


eten 


fretan {devour) 




frat 


fr^ton 


freten 


metan {measure) 




inset 


m*ton 


meten 


gen-esan {recm>er) 


genist 


genas 


gensfeson 


genesen 


sprecan'Ci/^fli) 


spricS 


spnec 


spnbcon 


sprecen 


swefan {sleef) 




swaef 


swfefon 




tredan {Ireai) 


tritt 


tTffid 


tTE&don 


treden 



■ Sometimei s$ttim, &c. in L. W. S. 



t.Gooj^k' 



ORAJimATICAL ISTRODUCTION, 



wegan {carry, kill) .... wjeg wsfegon 

wrecan {averlgf) wricS wrsec wcsfecon 

In the following the present is weak. Imp 
hge, site,pi^t. 

biddan {pray) Wtt bad bi&don 

fiicgan (aj-i) 

licgan (/«) 

sittan (jr/) 

)]icgan {take) 



wegea 

wrecen 



beden. 



UgeS, IIS l£g 
siteS, sitt stet 
^geS I>eah 
In the two following h is dropped 



l*gon(i) legei^ 
si^ton seten 

}>2fegon ^gen 
in some fonns : — 



gef -eiSn (rgiwV) 
se6n (jw) 



gefihS 

»hS 



gefeah gefifegon 
/ siwon 
( SE&gon 



gefegen' 
gesewen, 
gesegen 



V. ' Btive '-ewJTigatioii. 
Verbs in /. Pret. sing, d, plur. i, pte, pret i. 



bftt 
blfcS 

drifS 

grips 



drdf 



bade a 
biton 



drifon 



bidan (K-fliV) 
bftan ifili) 
blican {glitler) 
drffan (drive) 
flftan {dispuU) 
gripan {setsi) 
hlfdan {cover) 
hnigan {how) 
hnftan {knock) 
hrfnan {iouch) 
Iftian {go) 



' Th< form gtf'xgm (33. 18] pcobabty owes its a to confusion wilh the 
^iittXitt fagitt. 



grip gripon 

hldd 

hnig hnigon 

.... hnlton 

hr^n hrinon 



bidea 
biten 



gripen 

hliden 
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{be)l(fan {rmain) 




-liif 






lihan {hud) 


UhS 


Uh" 






mffian (Aide) 










nfpan (grotv dark) 




ndp 






ridan {ridi) 




rSd 


ridon 


riden 


XS)rfsan (r«^) 


rriSt 


-rdB 


-rison 


■risen 


Bclnan {shint) 


BcfnS 


scdn 


scinon 


ecioen 


scrffan (car.') 


scrifS 


BClif 


scrifon 




BcrflSan {go) 










stgan (jiM*) 


Bigi 


Big' 


sigon 




filftan (/«/•) 




Slit 


sliton 


sliten 


(be)smftaii idejik) 










Bnfcan ((r«^) 










snfSan (ra/) 




eni? 


anidon 


Bdden 


Etigan (nV) 


StfgS 


sUg 


stigon 


8%en 


(bc)sw(can {deceive 


-swfcC 


-swSc 


-swicon 


-swicen 


gewftan {t&parl) 


gewftt 


gew4t 


gewiton 


gewiten 


{x:t)wit2.n {reproach 










wrfdan {grow) 








wriden 


wrftSan (fwis/) 








wriden 


wrfhan (coinr) 


wrfhtS 


wrSh 


wrigon 


wrigen 


writan {write) 




wiit 


wrkon 


writen 



VT. < Choose '-conjugation. 

Verbs in of, sometimes £, ed in pret. sing., u in plur., 
o in ptc. pret. 

e<S:— 
bei5dan {command) bitt beid budon boden 

bre6lan {ireak) brftt breit .... broten 

(5)bre65an {/ail) .... -bre4S .... -broSen ' 

D Uihan. Cp. viri6n below. 
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bre6wan {brew) 
ce6san {cAoose) 
de6fan {cleave) 
crefipan (creep) 
dre6^n {endure) 
dredsan (JiilJ) 
fledgan (_^) 
fle6han (/«) 
fle6tan {^oa/) 
fredsan {freeze) 
hrefisan {fait) 
hre6dan {adorn) 
hre6wan {rtpeni) 
(for)le6san {lose) 
nei5tan (enfoy) 
refican {exhale) 
refitan {weep) 
se6San {boit) 
J)e6n" {flourish) 
wre6n ° {cover) 



:r(pS 



hrfwS 

-list 



ceSs curon 

cle^f clufoQ 

credp .... 

dredg dnigon 

dreds , , , . 

fledg flugon 

fledh flugon 

frels fruron 

hreds hruron 



browen 

clofen 



droren 
flogen 



froren 
hroren 
hroden 



biSgan {bend) 
diifan {dive) 
Ifican {lock) 
liitan {bow) 
sciifan {Jmsk) 
sldpan (slip) 
siScan (jttfA) 



1/tt 



bedh bugoQ 

de4f .... 

Jedc lucon 

leit luton 

sceSf .... 



' g/hredw {Si. i6o). 

' ])i!<jn and ivriJn aie later forms of ^ihan and orihan of Conjujation 
ttriion generallj his Kirigta in the pic, even where it has artdh as prel 
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VH. * Shake '-oonjugatioD. 
Verbs in a (ea). 6 in pret. sing, and plur., ptc. pret. the 
same as the infin. 



faran {go) 


ferS 


«r 


f6ron 


faren 


galan \sing) 




g61 






grafan (dig) 




gr6f 






hiadan {load) 








hiaden 


sacan l^mrrtt) 










scacan {shake) 




sc6c 




scacen 


scafan {shave) 




sc6f 






spanan {entice) 


spaenS 








standan 


stgnt 


st6d 


Bl6don 


standeb 


wacan {awake) 




w6c 






wadan (go) 




w6d 


wfidon 





weaxan {grow) wixt we6x ' we6xon weaxen 

The following verb is anomalous : — 



c\sna.-a {come) cymSS c{w)6m c(w)(5mon cumen' 

Ctii6m(on) is E., c6m{on) L.W.S. 

The following have weak presents, like those of sicgan, &c. 
('seek'-class). Imper. h^/e. Sw^rtan is sometimes con- 
jugated like lufian in the present. 

h^bban {raist) h^fS h6f h6fon hafen (k) 

n {injure) ... . sc6d ' .... . . , , 



' The anomaloni vie6x hai Euperseded the original ai6x. 

' OB))ian = original caiman, cuiam (cwptn), cvidUmn after the 'bear'-i 
When euidmon had become c%a6moH by the influence of the lo (p. ) 
note 2) the analogy of sidd, siddon. Sec. changed cti^m into ea6m. 

' Alto weak sefStde. 
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sdppan (create) scipS sc6p .... scapen (ea) 

stf ppan (s/^) .... st6p st6pon .... 

Bwgrian {swear) swereS(-atS) sw6r .... sworen ' 

The following drop k in some forms : — 

slein {slriki) slihS sl6g sl6gon glagen (ee) 

}>we^ (waifi^ )jwihS {""fig JJw6gon t>wagen (se) 

The original infinitives were dtahan, Pweahan. 

WEAK VERBS. 

There are two conjugations of weak verbs — (i) in -an 
(hirati), (2) in -ion (Jufian) '. 

The remarks already made on the endings apply also to 
the weak verba. 

Conjogatian I (<7»-verbs). 

The preterite and partic. pret are formed by adding -de 
and -ed {hirde, geh'tred) ; -ndde becomes -nde {sfttde from 
setidan), and -tide is written -Ide {/ylde from /yllan), -tided 
becomes nd {sptd bom i^ndan). After/,/, and jp.afc becomes 
ie and ed becomes /; — m//ie, gemitt ; dypu, dypt ; UxU, Hxi 
from laitan, dyppan, lixan. After c the same changes take 
place and c becomes h -.—tdhte, tdhl from idcait. 

The 2nd and 3rd sing. pres. indie, are contracted in the 
same way as in the strong verbs. 

' StBortH ^ aiiartn b^^ the inAuence of the te. 

' OriginiUy there were two miin cliuci of weak »erbi, one in -tan with 
mQtation of the root-rowel — R{ru», c^itm, nptdt, cy%ede; and another 
in -on, (on)— /u/on (-on), lufadi, {-ode). Afleiwirdi the rerbs with long 
Toot-tyllable diopped the i {t), to that cyiian, ci^tdi becarne fyJSan, tyKdt. 
Meanwhile the an->erbs bad inserted an i, lo as to become uniform with the 
other weak verb*, lafiui beeoraing lufa-ian, whence lupaa. This i, being a 
liter inieition, doe* not cauie mutation. 
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The imper. sing, of the verbs with double consonants is 
formed by dropping one consonant and adding e : i^ge, s^le 
from Ifcgait, iittan. 





W 'He 


ar'-f/«w. 






Pres. sing. i. hire {Afar), hfre. 




3. Wrest, hirst, hire. 




3. hIreS, hIrtS, hfre. 


filur. hfraSS,. 


hfren, -on. 


Prei. sing. i. hfrde. 


lifrde. 




2. hitdest. 


hirde, -est. 




3. hitde. 


hfrde. 


pm, 


r. hirdon. 


hfrden, -on. 


Imper. sing, hie ; plar. 


hlraC. Infin. hiran. 


Pic 


. pres. htrende ; prel. geh-fred. 


The 2nd pers. 


sing, of the 


1 pret snbj. seems to be the 


sameasintheindic. inL.W.S. (55- n6; 57- i?')- 


LUe Mrav are 


conjugated :- 


_ 


C^an {make \ 
known) \ 


(h^) c^(e) 


/ c^Sde gec^Sed 
tc^dde' gec^dd- 


fyllan {fill) 


fylC 


fylde gef-yld 


bidan {lead) 


\&a. 


lidde fgel-*ded 


l^ran {Uach) 


IsferS 


l^rde gel-^red 


lecgan (%) 


ISgeS* 


f Iggdc gel-eged 
t Wde gel-M 


gel-ifan (fe/ww) 


gelifS 


gelffde gelffed 


nfmnan {name) 


ngmne?! 


{:;r} «— ^ 



' Cp. 70. 433, 434, 481. 483. ' cidd,, g«yd{d) 11 
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risan (rmh) 


r*st 


i*ade 




W^nan \hopi) 


W^nS 


»&* 




sendan {se«d) 


S?nt 


sende 


jgesended 
t gessnd 


■w^ndan {turn) 


wgnt 


wende 


( gewgnded 
\ gewgnd 


lettan {hinder) 


lett 


l^tte 


gei-ett 


m^lan {rmet) 


mat 


mate 


gem-at 


settan {m{) 


sstt 


sette 


f ges-gted 
tgesett 


dyppan (</«» 


dypB 


dypte 




rfpan (rea/) 


rlpS 


rfpte 




lixan {shitu) 


bt 


lixte 




ican {zncrtase) 




Ihte 




(neS)l£fecan («? 


} -KcS 


|.tect«l 


-Itht 


tEfecan (fra^:i) 


t*cti 


ti^hte 


titht 



Girwan (prq>are), sirwan (betray) drop the w in the pret. 
forms: — girede, sirede ; geg-ired, ges-ired. Swihhan (put to 
sleep) has ptc. swi/ed. Smedgan, sme&n (consider), ^r^i^tw, 
preSn (blame), twe6n (doubt), and Pe6n (push) contract : — 
(he, hi) smedS, iivedS ; Jirtdde, tuieSde, gep-redd, &c. 

(S) ' Seek'-cAwr. 
In these verbs the mutated vowels of the present return to 
their original vowels in the preterite forms, dropped nasals 
<:aiisii^ lengthening before h, as in ]>6hU. 



cvellan (kilt) 
s^cgan* {say) 



cwealde 



cweald 
ssegd 



' l;cge, l^geit, ifgeS. Imper, ting, jjg* ind saga (ifter CoBJ. 11). 
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sellan (give) 
stfllan (//ofe) 
^gncan {think) 



SflS, BUS 



sealde geseald 

stealde gesteald 
Jxihte gejj'fiht 



bringan ' (g) (prit^) bringS 



br6hte geb'rfht 



bycgan {buy) .... 

fjyncan {appear) l>yncS 
wyrcan i^rk) wyrcS 



bohte ■ geb'oht 

fijhte ge(j'iiht 

worhte geworbt 



r^can {can) r^cS r6hte , , . . 

s^can {seek) s&cS s6hte ges'6ht 

The following verbs (all in (cc) have two forms, both with 
and without vowel change, the unchanged ones being most 
common in L.W.S. : — 



cwgccan {shake) 


cweceS 


cweahte, cwfhte 


drsccan {afflie^ 


dreceS 


dreahte, drghte 


r^ccan {relate) 


rtceS 


reahte, rghte 


str^ccan {sirelck) 


str^ceS 


streahte, strghte 


w^an {arouse) 


wfcetS, w^S 


weahte, wfhte 


^^c^ {caver) 


facets 


Jjeahte, Jj^hte 



All these verba conjugate in the pres. indie -icce, -gcest, 
-ice&, plur. -^cci^. 



Conji^^tion II (t'on-verbs). 

There are two classes, (i) with mutated root-vowel, which 
is always short, throughout; (a) with unmodified root-voweL 

* Bringan h a strong, brpigan a weak faim, onlj found in E. W. S. 



IxXViii ORAMMATICAL INTRODUCTION. 

(a) 'Wean'-c&w. 



Pres. sii^. i. ngrige [save), n^rige. 

2- ngrest, n^rige. 

3. n^eS, n?rige. 

plur. nsriaS, ngrien, -on. 

Prtt. sing. I. nerede, n^rede. 

2. ngredest, n^rgde, -est. 

3. hgrede, n^rede. 
plur. ngredon, nfreden, -on. 

Imptr. ngre, n^riatS. Infin. nfrian. 

Parlic. pres. n^rigende ; pret. ggn'ercd. 
So also d{Tian (mjure),y^»'ifl« (carry), hirian (praise), w^nian 
(accustom, wean), w^rian (defend), piiiian (stretch), and a few 
others. This class is often confounded in some of its fonns 
with the next, thus dwilian {stAacG), frimian (perform), often 
form tiieir preterites dwilode, frfmode. g is often omitted 
and inserted: — ic n^rie, ttfriende ; tifrigan (92. i6^),nirigal, 
4c. 



(h) ' Love '-f/flji. 




nmicATivB. 


lUBJDNCriVE. 


Pres. sing. 1. lufige (l&ve). 


lufige. 


2. lufast. 


lufige. 


3. lufaS, 


lufige. 


plur. lufiaS, 


hifien, -on. 


^ret. sing. i. lufode. 


lufode. 


2. lufodest, 


lufode, -est. 


3. lufode. 


lufode. 


plur. lufodon, 


lufoden, -on. 


Imper. lyfa, lufiaS. Infin. luSan. 


Parlic. pres. hifigende ; pret. gel-tifod. 



■ooj^lc 
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So also hUtsian (bless), eunnian (tiy), maeian (make), 
wunian (dwell), ^d many others. 

Omission and insertion of^as in the ' wean '-class. In 
E.W.S.f e often occurs for^: — (A() lufigeat, lufigean (inf ), ftc. 

For -ode, -od, ftc, -ade, -ad is frequent. 

IRREGULARITIES. 

Ocmfusion. Some verbs fluctuate between the two con- 
jugations. Thus for the regular segh'an (sail), tmbrian (build), 
we find in E.W.S, siglan (pret. siglde), iimbrian, with pret. 
limbrede for Hmffrds. Sirwan has pret. sirtde, tirwde, and 
sirwode (90. 94). Fglian (fetch) often has ^itt./iiU. We 
find the preterites ic&tSifiie (8g. 2^2), JieSwde (go, 134) from 
ceieSwian (shov), fiedwian (serve). 

Mixed Tertw. Some verbs are conjugated partly afler 
Conj. I, partly after II. Sudi verbs aie habban (have), libban 
(live), znd/oiffian (follow). 



Pres. sing. 1, (hafu)j tuet^, hsebbe (a). 

9. (ha^c), hsefst, hjebbe (a). 

3. (hafaiS), hffifS, haebbe (a). 

}^ur. habbaS (k), habben, -on (»>. 

Frtl. hsefde. 

Imper. hafa, habbaS (se). Infin. habban. 
Partic. pres. baebbende (a) ; frel. geh'tefd. 
Tbe formfi in parentheses are poetic archaisms. The forms 
kaHaS, hsiit^, &c. interdiange constantly. 



Gooj^lc 



Pres. sing. 


I. libbe, 




libbe. 




a. leofafit. 




libbe. 




3. leofaS, 




Ubbe. 


tlur. 


libba«, 




libben, -on. 


Pret. 


leofode. 


hfde. 
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Imper. leofa, libbaS. Infin. libban. 
Parlic. pret. libbende ; prei. geteofod. 

Pres. sing. i. folgige, fo^ge. 

2. folgast, fylgst, folgige. 

3. foIgaS, fylgS, folgige. 
plur. folgiaS, folgigen, -on. 

Prei. folgode, fyl(i)gde. 

Imper. folga, folgiaS. Infin. folgian, fyl(i)gan- 

Partic. pres. folgiende, fylgende; prei. gef-olgod. 



STRONG- WEAK VERBS. 

The Btrong-weak {or preterite-present) verbs have for their 
present an old strong pret., from which a new weak pret. is 
formed. 



Pres. sing. 1. wit {inow) wite. 

. 2, wdst, wite. 

3. wSt, wite. 

plur. . witon, witen, -on. 

Pre/. (wisse), wiste '. 

Imper. wite, witaS. Infin. witan. 

Panic, pres. witende ; prei. witen. 

The other strong verbs are given below in the ist and 

2nd persons sing, and plur. of the pres. indie., in the pret., 

m the partic. pret. and in the infin. Many of them have no 

infin. or partic. pret. as far as is known. 

Ah {possess), 5ge, 5gon ; ihte ; 5gen (ad/.) So also «rf A 
=nedA. 

' Wau ii the original form, itill prcKcved occalioiially io E. W. S. 
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Ann (5'ran/), unne, unnon; UBe ; unnan. 

Caim (iwtw), canst, cunnon ; ciiSe ; cunnan; cuS (ai^'.) 

Deig {be worth), dearst, dugon ; dohte ; dugan. 

Dearr (dare), durre, durron ; durre, dyrre (sub/.); doiste. 

Gem'an (rememier), gemanst, gemunon; gemunde; ge- 
munan. 

Maeg (can), miht, magon; mage, maege (su&j.); (meahte), 
tnihte. 

M6t (may), mfist, m6ton ; tn6ste. 

Sceal (shall), scealt, sculon (sceolon); scyle (suij.); 
sc{e)olde. ■ 

pearf (need), furfon ; })urfe, jjyrfe (subj^ ; fiorfte. 

The pres. of willan (will) was originaUy a subj. pret. : — 

tNSICATlTE. lUBJtmCTIVE. 

Pres. sing. i. wile, wille, wile, wille. 

2. wilt, wile, wille. 

3. wile, wille, wile, wille. 
plur. willaS, willen, -on. 

Pret. wolde. 

Similarly nyllan (will not): — 

Pres. sing. i. nyle, nelle, 

2. nyJt, 

3. nyle, nelle, 
plur. nyllaS, nellaS, 

Pret. nolde. 

The optional forms in U are later. For tulla^, &c., nylld'S 
is found. 



lUBJUMCrtVK. 

nyle, nelle. 
nyle, nelle. 
nyle, nelle. 
nyllen, nellon. 



JVyllan has imper. nyle, nyi/a'S. 
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ANOMALOUS VERBS. 




(MIXED AKD IRREGULAR.) 




INDICAIIVB. lUBJUNCtlVE. 


Pres. sing. 


1. com-; be6; sf, sig; be6. 




2. eart; bist; sf, sig; be6. 




3. is; biS; sf, sig; be6. 


plur. 


sindon, sind; be6tS; sin; be6n. 


Pret. sing. 


I. waes, wj&re. 




2. wsfere, . wjfere. 



3. waes, wsre. 

plur. wjferon, WEferen, -on. 

Imper. wes, wesatS ^ bed, be6SS. /»;?». wesan ; be6n. 

Par tic. pres. wesende. 





moKovn. 


lUBIWUCrfVE. 


Pfss. sing. I. d(S, 


d6. 




1. d^st. 


d<5. 




3. d^S, 


d6. 


plur. dfiSS, 


d6n. 


Prel. 


dyde. 




Imper. 


d6,d6S. In/in. 


, ddn. 


Partic 


.pres. d6nde; pret. ged'6n. 


Bin (dweU) has 


plur. J&iS, pret. 


i:f<*, partia pret. gd-£n 


and geb'Ud. 








DERIVATION. 




Prefixes. 





The following are the more important of (he prefixes. 

4- (i) originally ' forth,* ' away,' as in dfaran, originally= 
' go forth,' but generally only in an intensitive meaning, as in 
dlisan (loosen), dc^nnan (bring forlh). 
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(2) = dwa (ever) in pronouns and particles, such as 
d'Awts9er, d'hwir, d-wiht, giving a sense of indefiniteness. 
A-ge- becomes ag-, as in d-ghuid, &-ghwilc. 

(3) standing for a variety of prefixes, as in dweg {aweg ?) 
=jj« weg (away), db-&ion-=ymb-&ion. 

be- originally 'by,' 'arOund' (cp. the preposition be), 
specializes the meaning of a transitive verb, as in bek6n 
(hang with), ber-iltan (beset), or makes an intransitive verb 
transitive, as in beg'dn (surround), besvAcan (deceive) from 
suAcan (depart from, cease), hep-fncan (consider) from Ji^ncan 
(think). In bedralart (deprive), bemman (deprive), from dal 
and mmt2tt, it is privative, as also is the tr^is. bel'tSait (de- 
prive) literally ' make to go from,' from the intrans. //Saw (go). 
In be&ycgan (sell) it reverses the meaning of the simple 
bycgan (buy). In some words, such as bec-vman (come), it is 
practically unmeaning. 

ed- denotes ' repetition,' ' turning' ■.-^rdhwir/i (turn, 
change), e-dledn (requital), ednitut (renewed). 

for- generally has the sense of ' loss ' or ' destruction,' 
as '\a.'.ford-6n (destioy), /org-tyart (give away), _/irwwr8a» 
(perish). Often it is merely intensitive, though, generally in 
a bad sense '.—forb-arnan (bum up), form'idan (compel), 
forroiian (rot away) '. , 

ge- was originally coUective, as mge/-/ra (companion) from 
Jtran (go), geb-r6'Sra (brothers). With verbs it sometimes 
denotes success or attainment, .as in gig'dn (gain, literally 
' succeed in going after ') from gdn (go), gefrignan (hear of, 
learri) hom/rignan (ask), gek-Udpan (leap on) fVom hlcdpan 
(leap). Hence generally prefixed to hiran (hear) and seon 
(see). In most other cases ge- is unmeaning. Observe that 
ge- cannot come before another inseparable prefix. Thus 
dg-dn can only form its paBt partic. &g-&n, not gedgdn. 

' II hu nothing to da with lh« preposition^. Its original form wis/er-. 
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mis- ='mis-' : — m-uddd (jnisdetd), m'is/mpan {go -wiong) 
from gelimpan (happen). 

qn- is only in a few words the prep, gn, as in gng-edn 
(against). In most cases it is a different prefix, which is 
generally meaningless, as in gng-innan (begin), but has the 
sense of 'separation,' 'change,' in such words as gnHsan 
(loosen), gnl-ikan (unlock), gnwacan (wake up). 

or-, literally ' out of,' is privative, as in trrsorg (careless), 
OTwina (despairing). 

6S- generally denotes ' departure,' ' separation': — ^feallan 
(decline), ^Smpidan (turn away, deprive). 

t6- in t6cymt (coming), t6g'adre (together), &c., is the 
prep. tS, but in most cases it is a totally distinct prefix', 
signifying ' separation,' ' destruction ' : — tdhsrstan (burst 
asunder), /6d'alan (divide), tSweorpan (throw asunder, 
, destroy). 

un-, generally purely negative, sometimes intensitive in 
the sense of ' bad,' as in u-npe&w (bad custom, immorality) 
from ^edw (custom), u'riddd (wicked deed). 

wan- (cp. wana) has the same negative meaning as un- : — 
.ai-anhdi (unhealthy), wansp/dig (poor). 

T2RMINAT10NS. 

NOUNS, 
(o) Personal. 
-end from the present participle ending -mdt: — kdlend 
(healer, Saviour), sceSlend (shooter, warrior). 

-6re='-er':— ^jff«(fisber),^orfj^//»-« (evangelist), Zfor»?re 
(learner). 

-estre, fem., ='-eress' : — wiUgesire (prophetess). 

' Originally (f-. 
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-ing; — earming (wretch), fylling (little one). Originally 
used to form patronymics, as in fueling (son of a noble, 
prince) from (z&/« (noble), Scildtng (son of Scild), 

-ling : — tferfr/)«^ (darling) from deire (dear), r&pling (captive) 
from rapan (bind). 

-en : — (i) diminutive (neuter), as in m&den (miiiden) from 
magIS; (3) to form feminines, — with mutation, as in gydm 
(goddess) from ged, — without, as in J>e^e» from /^^ 
(»mnt). 

{i) Inanihatz. 

•els, masc. : — mrceh (mark), r/cils (incense), wdfeh 
(dress). 

(f) Abstract, 

-*S (oS), masc denoting action -.^fiscdiS (fishing), hgrgalS 
(plunderii^). 

-nifl, fem. from adjectives : — /cnis (eternity), gel-icnis (like- 
ness). 

-uS (-S), fem. -.—geSguS (youth), treSie^ (truth), J>i/^ (theft) 
fron>/4'' (thief). 

-ung, fem. from verbs, often becoming -ing : — hdlgung 
(consecration), leernung, -ing (learning), mSlsung (pity). 

The following derivative tenninations were originally 
independent words. 

-dim, masc. ■.—/re6d6m (freedom), wisdSm (wisdom). In 
a few words, such as IdcedSm (medicine), it has a concrete 
meaning. 

-h&d, masc., generally denotes ' state,' ' condition ' :— 
cildhdd (childhood), mmg%hdd (virginity). 

-lie, neut. : — redfl&c (robbery), wrShlldc (accusation). 

-rteden. itm.:—gec-widr<iden (agreement) from cwtde 
(speech), lednrdden (injury) from te6na (insult, injury). The 
«ubst. rdden signifies ' law,' ' condition.' 



Ixxxvi GRAMMATICAL INTRODUCTION. 

'BiAp6,masc.:—/re6ttdsdfie{filen6ship),ujeor^scipe(hono\ii). 
Concrete in landscipe (landscape), kddscipe (nation). The 
subst. scipe (connected with sdppa,n) is lost. Its meaning 
was ' shape,' ' condition." 

-staf^, masc. pi. (only in poetry) : — drslafas (honour), 
gliwsla/as (joy), 

ADJECTIVES. 

-en, with mutation, denotes 'material,' 'belonging to': 
— gylden (golden) from gold, hc£^en (heathen) from htS!S 
(heath), Udnfn (of stone). In herm from htra (bear) the 
vowel is unchanged. 

-ig, without mutation : — bUdig (bloody), hdlig (holy). 

-iao, with mutation, = ' -ish ' : — Englisc (English) from 
Angel, cirlisc (servile) from ceorl, mgnnisc (human) from 
raann. ln/olctsc iiom/olc (people) there is no mutation. 

-ol : — hglol (violent) from hile (hute), ^ncoi (thoughtful). 

-iht, with and without mutation, denotes 'material,' 
'nature ' ; — hStikt (hooked), sldniht (stony) from iidn. 

-sum : — hirsum (obedient) from hiran, langsum (tedibus), 
sibbsum (peaceful). 

From originaHy independent words : — 

-bedre (from heran) forms derivatives from substantives : 
— diorbdre (poisonous), cwealmbdre (deadly). 

-Otind (cp. cynn, cunnan) ■ — de6/olcund (devilish), godamd 
(di.in4 

-fest: — dr/iBsl (honourable, good), s^/ast (truthful), 
prymfast (glorious). 

-feald {iioxa /ealdari) ^ ' -fold ' : — mmnigfeald (manifold), 
seo/on/eald (sevenfold). 

-full = ' -full ' : — carfull (careful), sorgfuU (sorrowfuU), 
Prymfull (glorious), 

-le^ = ' -less ' : — drUis (dishonourable, wicked), gimiledt 
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(careless). Hence feminines in -ledsi : — gimekdsl (careless- 
ness), ddphdsl (sleeplessness), 

-lie (cp.^^f if) = ' -ly' : — eor^lic (earthly), gdstlic (spiritual). 

-w^nde (connected with w^ndan) : — hdlwinde (wholesome), 
hTvilwinde (transitory). 

-weard, -BB, = ' -wards': — hdmweard, -es (homewards), 
middeuieard (middle). 

Of these terminations the only ones which are preserved 
as independent words xtG/ssl,/ull, and hdi. 

VERBS. 

-ettan : — h&Uiiim (salute), lieetlan (simulate) from gdk 
(like), sdrellan (grieve). 

-sian : — hre&wsian (repent), mdrsian (celebrate) from 
hre^ (sad), mdre (famous). 

From independent words : — 

-Is^oan (from Idc) : — dnldcan (am\t),gen-edldcan (approach), 
gerihtldcan (correct). 



-0, the regular termination for forming adverbs from 
adjectives : — heorhte (brightly), lange (long), gdUe (similarly). 

-uuga (-inga) : — sallunga (entirely), yi^r/i^a (suddenly). In 
grundiunga (completely, ' from the ground ') an / is inserted. 

From independent words :— 

-ms^liiin (dat. pi. of mdl, 'maTk'):—jl6ccm<ilum (troop- 
wise), scedfmdlum (sheafwise), styecemdlum (piecemeal). 

PARTICIPLE DERIVATIVES. 

An unlimited number of absbact words are formed from 

the pres. (often in a passive sense) and past (sometimes in an 

active sense) particles of verbs — nouns in -nis, adjectives in 

-lie, adverbs in -lice. 
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Nouns ■.—forg'ifennis (forgiveness), dcgrmednis (birth), 
fors-ewennis (contempt). Tliese words are often contracted : 
— -/orh-ohm's {conteTnj>t)T=/brAogoJKis, uttderp-eSdtm {^\i\>\tz- 
iaOTi)^under]>eodednis, hirennu (praise) 3:^/r«iAMi. 

Ai^eotiveB : — d^riendUc (injurious), uttdbertttdlic (intoler- 
able). 

SYNTAX. 



Cases. 

Dative. The dative is used not only with verbs of giving, 
addressing, &c., but also denotes a variety of mostly personal 
relations, especially with verbs of following, benefiting, ftc, 
such as Arian (honour), dorian (injure), /rpnian (benefit), 
folgian (follow), &c., and with adjectives, such as /if^(dear). 
It often denotes the person indirectly affected by an action : — 
' Di was Hr6SgSre hors geb'teted ' (Then was for H. a horse 
bitted, 124. 148). This dative is often used in a possessive 
sense : — ' M^ c6m gn gem-ynd ' (It came into my mind, 4. a) ; 
'Wses tSjfem hseftm^ce Hrunting nama' (The name of the 
hilted Bword was H., 1 36. 206), It is often used reflexively : — 
' Diet h^ him genime dne Iseme hearstepannan ' (That he 
should take for-himself an iron frying-pan, r3. 150), This 
reflexive dative is often added pleonastically to verbs of 
motion: — 'Hf him hSmweard f^rdon' (They journeyed 
homewards, ag. 23). 

The dative (or instrumental of adjectives) is often used to 
signify the instrument or manner: — 'D4 6?re WEeron hungre 
dc'wolen' (The others had died of hunger, 38. 100); 'Gei-scode 
Spne cyning lytle werode ' (Heard that the king was with a 
small force, a. 11); ' Heorot homum trum ' (The stag strong 
of horns, 123. 119). Also in the terminatioii -mdlum 
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{slyccettt^lum, &c,) and in other adverbs. The instrumental 
dative is also used to signify measure with comparatives, as 
in mide lassa (much less, 19. 41). It also signifies 'time 
when,' as in 24. i, 154. la (S^ fe6r?San d6gore). In 71. 474 
it signifies duration of time, which is usually expressed by 
the accusative. In risU wunedon (169, 3) the dative has a 
locative meaning, ' in bed,' The dative is occasionally used 
in passive constructions instead oi/ram. (by) with the dative : 
— ' Hd weartS him inweardlice gel'ufod' (Was loved by him, 
76. 16); 'Diet W2es unisgcgendhc E&nigum mgnn' (Could 
not be told by any man, 1 14. 24), 

GenitlTe. The genitive is often used in a partitive 
sense, especially with numerals ', with hw<zl in the sense of 
'something' (hwaet ryhtlices, 11. 82), and in other cases: — 
'n6ht ledsunga' (Nothing of lies, no lies, 46. 15); ' Hli mycel 
Sses folces wees' (How much of the people there was, 114- 
24). The genitive is often used like the instrumental dative 
to denote manner or measure :— -' wiges heard ' (brave in war, 
137- '30); 'flftiges ?lna lange' (fifty ells long, 19, 44); 'Nis 
SeI feor heonon mflgemearces' (It is not far from here by 
mile-distance, 123. 112); 'W<; willaS e6w friSes healdan' 
(We will hold you in peace, r3B. 41). Hence its use 
to form adverbs, such as dnstrgces, gewealdes, &c. Cp, the 
instrumental gen. wordes and ddde(io6. 141). The genitive 
is occasionally used of time r — 'tSses ilcan wintres' (33, 7); 
'wintres and sumeres ' (166, 37). 

The genitive often denotes the object of various emotions 
and states of the mind. It is used with verbs and adjectives 
of joy, desire, &c., such 2s,fisgen {^^^,gtf-e6fi (rejoice), ^I'rwis 
(desire), with gemyndig (mindfiil), wundrian (wonder), &c. 

Some verbs, such as biddan (ask), take an accusative of the 

person and a genitive of the thing: — ' Dset ^negu Se6d 6Sre 

' See p. lui. 
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friSes b£&de ' (That any nations should ask another for peace, 
^7- 103). Some verbs, such as galShaK (lend), l^ian (grant), 
forwirnan (refuse), unnan (grant), take a dative of the person 
and a genitive of the thing : — ' Him.ne ii3e God l^ngran Ufes ' 
(God granted him not a longer life, 159. 183). 

The genitive is ofien used, interchanging with the instru- 
mental dative, with verbs of ruling, possessing, such as 
wealdan. Br&can (enjoy) always has the genitive. So 
with verbs and adjectives of loss, deprivation, &c., such as 
Uds (without), linnan (cease from). Transitives of depriva- 
tion take an ace. of the person and a gen. or dat. (instr.) of 
the thing : — ' Cynewulf ben'am Stgebryht his rfces ' (C^ de- 
prived S. of his kingdom, i. i); 'H^ hine heifde bec'earf' 
(He cut off his head, 130. 339). ' The gen. or instrumental 
dat is also used with many verbs of touching, holding, &c., 
such as krinan (touch), gnf-6n (receive). 
Agreement. 

Adjectives agree with their nouns (or pronouns, &c.) not 
only when used attributively {gMe mpin) but also when the 
adj. follows the noun, either predicatively or in apposition : 
'Di mgnn sindon g6de'; 'ffi geseah 6Sre fdele ^tandan' 
^He saw others standing idle, 53. 45). 
Apposition. 

In such collocations as 'the city of London' the second 
noun is not put in the gen. in 0. £., but the two are simply 
put in apposition : — '3d burgHierusalem' (13. 146); 'ealne 
Sgne card Asiam' (all the continent of Asia, 83. 208). In 
some collocations the words standing in apposition are left 
undeclined: — '(H6) wearS ©fs'liegen fram Brytta cyninge, 
Ceadwealla gec-fged' (He was killed by the kii^ of the 
Britons, called C, 95. 7). So also 98. 100; 99. 143. Cp. 
oAsofarende (64. 238) l<yt farmdum. 
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There is a similar apposition with the adjectives sum and 
fed in the plural, followed by a noun: — 'swiSe feiwe Sd 
Seiwas ' (very few of the virtues, 5. 30) ; ' sume 84 1^ ' (some 
of the teeth, 19. 39); 'sume hig ws^ron rihtwfse' (some of 
them were righteous, 67. 358). 

Another kind of a,pposidon occurs in instances like the 
following : — ' pn middeweardum hiere rice ' (in the middle of 
her kingdom, 28. zg); 'hefl healfne forc-earf Sjfne sweoran 
him ' (she cut the half of his neck=' cut ithalf through,' 15). 
105). So also 36- 5, 10, and ^.g. ia6. 

PREPOSITIONS. 

Some prepositions govern the ace., such as ^^<»»(/ (through- 
out), ymbe (around), fiurk (through) ; some the daL (instr.), 
such as a/ler (afler), dr (before), at (at), 6e (by), bimtan 
(within), H/an (above), bUtan (outside ),/(T {!or),/ram (from), 
g/^(of), /(((to). 

Others govern both ace. and dat,, such as in (in), o/er 
(over), pn (on), under (under). The general rule is that when 
motion is implied they take the ace., when rest the dat. 
Thus pn with the ace. signifies ' into ' (which is also expressed 
in O.E. by in/d), with the dat. ' in.' But this rule is not stricdy ■ 
observed, and we often find the accus. used with verbs of rest, 
as in ' His hiis ofer stin get-imbrode ' (Built his house on a 
rock, 51. 2), and, conversely, the dat. for the ace, as in ' Sume 
fe611on gn sl&iihte ' {Some fell on a stony place, 52. 19). 

As regards the use and meaning of these prepositions it 
must be noticed that in is very seldom used in W.S., pn 
being generally substituted for it, the meaning ' on ' being 
often expressed by q/er, as in 51. a, above. 

Some prepositions sometimes govern the gen. such as wiS 
(against), which generally takes the dat. or ace. indifferently. 

When a thing is referred to, ^dr is generally substituted 
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, for M with a preposition, the preposition being joined on to 
the ^dr ; ga hit, for example, becoming ^drgn : — ' Curfon hie 
tSfet (the tomb) pf beorhtum stdne, ges-gtton hie S^^r^n sigora 
Wealdend ' (They cut it out of the bright rock, they placed 
in it the Lord of victories, i J2. 66). 

Prepositions often follow instead of preceding their noun, 
often with other words intervening : — ' h^ him ti5 cwoeS ' (he 
said to him, 85. 296),- 'edstdE&lum pn' (in the east-regions, 
i6g. z); 'Se hiora sp^da gn be6S' (of which their wealth 
consists, 19. 46); 'w6 him ne cwinon Eefter spyrigean' (w^ 
cannot follow after than, 6. 42). Similarly with ^dr : — ' Hi 
S^r gen-5mon inne ealle Sd gehddodan m§nn' (They took in 
it (the city) all the men in orders, 114. 23). Compare '0? 
Sfet hie Stferinne fulgon' (Until they penetrated into it, 3. 41), 
In many cases it is uncertain whether the preposition is not 
rather an adverb. Thus inne in 114.23 maybe either an 
adverb or else another form of the prep, innan. 

Compound prepoations are often separated into a pre- 
position and an acfverb. Thus we can either ^xj ymh&ian 
hie (round about them) oi ymh hit Ulan (18. 34). So also 
M-wednum in 'be stfem twe6num' (between the seas, 121. 47), 

ADJECTIVES. 

The weak forms are used : — 

(i) After the definite article; — 'se waelhre6wa' (the cruel 
one); 'Si hdlgan lireowas' (the holy teachers); 'Sy ilcan 
geire' (in the same year). 

(2) After Sw: — '5ds leisan spell' (these felse stories); 'Sis 
inlne word ' (these my Words, 51. 5). 

(.3) Often after possessive pronouns, especially in the later 
period: — 'lire earme folc' (our poor nation, 113. 15); 'his 
ansundan mffig?Sh5des ' (of his unimpaired virginity, 76. 5). 
Sometimes after the genitive : — ' Codes miclan wundru ' 
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(God's great miracles, 64. 261). Observe that 4g«t always 
preserves the strong form : — ' 911 his dgnum lande ' (19. 4a). 
Occasionally after other demonstrative and indefinite 
adjectives, such as drt, sum. 

(4) In the vocative, often with the definite article: — 
' Gefi'^nc mi se nufera maga Healfdf nes, snottra f^ngel' (Think 
now thou famous son of H., thou wise prince, 126. 333), 
So also 127. 33a, 

(5) 111 poetry the weak form is often used without the 
definite article, which would be supplied in prose: — 'hgre- 
str^lhearda' (the sharp war-arrow, 125. 184); ' wudus^Iesta' 
(the best wood, best of woods, ryo. 27). 

Note that d'Ser always retains the strong form: — 'pn tSim 
6?Srum dsege' (on (he second day); 't!a 6Sre hfrgas'(the 
other armies.) 

ARTICLES. 

The definite article is very sparingly employed in poetry. 
It is omitted in prose also in many combinations of^ preposi- 
tions and nouns : 'be lande' (18. 20), 'oferland'(ao. 81.), 'to 
wuda' (15. 330,43. 12). Also with /JryA/^n (the Lord) and 
DeS/ol (the Devil), The definite article is sometimes added 
to proper names, generally when the name has been already 
given, as in — ' H4 wolde ad'r^fan 4nne aeSeling, se wses 
Cyneheard h^ten. Qnd se Cyneheard wks Sebs Sigebryhtes 
bri5Sur ' (He wished to expel a noble, who was called C, 
And (this) C. was the brother of the (above-mentioned) S,, 2. 
8). So also in 84. 262 and 95, 8. The definite article is 
sometimes added to the possessive pronouns, especially in 
addresses: — ' his Sa hdligan siwle' (his holy soul, 114. 49); 
'hEelet? min se k6fa I' (my beloved man, 172, 78). 

The indefinite article is either not expressed at all — ' Qn 
a&lcre byrig biS cyning' (In each city there is a king, 2a. 
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I ag) — or else dn or sum are used, often with the somewhat 
stronger meaning of ' a certain one ' : — ' Se h^t afyllan dne 
cyfe mid weallendum ^le' (He ordered a vessel to be filled 
with boiling oil, 76. 25); 'Nim sume tigelan' (Take a tile, 
*3- 145)- '^ft 911 fyrste rfaode sum wselhre6w cisere Qn 
R6mana rice' (After a time there reigned a (certain) cruel 
emperor in Rome, 76. 23). 

PRONOUNS. 
The neuter in O. K is used not only of lifeless things but 
also as a common gender to include both masculine and 
feminine. Hence in speaking of male and female beings 
together the pronoun which includes them both is made 
neuter, if posable : '(Adam and Eve) wiirdon Si deddlice and 
adTsefde bUlii gf Sire myrhtSe t6 Sisum middangearde ' (A. 
and E. became then mortal, and were both driven from the 
joy (of Eden) to this earth, 59. 102). So also 171. 48, 
where bilH includes Christ and the fem. rSd. The neuter 
has a similar indefinite sense in 'tSset wt&ron ealle Finnas' 
(they were all Fins, tS. z8). 

>ERBS. 

NUUBER. 

When SiF/ or Sw is connected with a plural predicate by 
means of the verb 'to be,' the verb is put in the plural:—' 
' Eall SsEt sindon micle and ggesUce difeda' (All those are great 
and terrible deeds, 108. 105). So also 18. 28. 

After die ^dra S«..,(each of those who.,.) the verb is put 
in the singular, agreeing not with ^dra &, but with die : 
'&\z S:6ra Se Sda mfne word geh'^rS' (51. r), 
Pesson. 

The personal pronoun is sometimes omitted in subordinate 
clauses: — 'N<5 -Baes fr6d leofeS gumena beama, Caet Sgne 

D,g,l.2cdb,GoOj^lf 
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grund wite ' (No one lives so wise of the children of men that 
he kn6w3 the bottom, 123, 117). So also '125. 170 and 
93. 190. The indefinite man is sometimes omitted : — ' Ds6r ■ 
mjeg nihta geh'wim niSwundor se6n' (There one may see 
every night a dire wonder, rag. 115). 

Impersonal verbs take an accusative of the person affected: 
— 'mi gem'ifette' (I dreamed). Others take a genitive of the 
thing : — ' hine nines Singes ne lyste ' (he desired nothing) ; 
' Sssiis ne scamaS nS ' (we are not ashamed of it). Some 
imperson^s take a dative of the person : — ' him jjyncS ' (it 
appears to him). 

Tenses. 
There being no future inflection in 0. E. the present is 
used instead : — ' G4 g^ gn mfnne wfngeard, and Ic syile e6w 
Baet riht biS' (Go into my vineyard, and I shall give you 
■what is right, 53. 47). The future is sometimes expressed 
by willan with the infinitive, as in 8z. 199, though generally 
with some idea of volition as we!!, and by scuian {I'c sceal). 

The preterite is often used not only for the modem 
preterite and perfect, but also for the pluperfect : — ' H^ mid 
Cdm le6hte his gSst ag'eaf S5m Drihtne tSe hine X6 his rfce 
gel'aSode ' (He with the light gave up his spirit to the Lord 
who had invited him to his kingdom, 86. 3z6), So also 
6. 55.57; IO-60. 

The perfect and pluperfect are often expressed, as in 
modem EngUsh, by k<s/^ and hafde with the past participle, 
but both forms are occasionally employed for the simple 
preterite; — Tela ic^gn Sim beorge geb'iden hsebbe wriSra 
wyrda' (I endured many cruel fates on that mountain, 171. 
50); 'Di Beormas hsefdon swfSe wel geb'iin hira land' (The 
BiarmJans cultivated their land very well, 18. 29), Originally 
these periphrastic forms were employed only with transitive 
verbs, and the participle was put in the accusative case, 
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agreeing with the substantive, as is still the case in the older 
writings : — ' (5S Sfet hie hine gfs'laegenne hsefdon ' (Until they 
had killed him, a. 17). In the later language the uninflected 
gfslmgen would be used. There are, however, examples of 
inflection in the later period, as in 114. 26. With intransitive 
verbs iwJiW" is used instead of Aai^aw: — 'h<Si9cumen' (he has 
come); ' h^ wses cumen ' (he had come). Here the participle 
always agrees with the subject:— 'hi wseron cumene ' (they 
had come). But habban is also used with many verbs, 
generally to indicate independent action, as in 'gegin haefdon' 
(they marched, 160. 219), but also in 'hsefde geworden' (had 
happened, 162. 260). 

The periphrases with the present participle have no dis- 
tinctive meaning: — ' g6 sindon le6gende ' (9. i^')=:g^ leSgaS ; 
'biS SKtigende ' {13. i'}o)=sdlwS; ' wees winnende ' (24.2)= 
wanri. So also 'gddiende weorSan' (log. ig)=gddian. 

In such preterites as ' win wear?S dteorod ' (wine failed, was 
wanting, j6. 9), and 'wearS gesfclod' (sickened, 100. 169}, 
which are exceptionally formed by wearS instead of wws 
with an intransitive past participle, it is simplest to take 
wear's in the literal sense of ' became,' and regard the parti- 
ciple as an adjective — ' became wanting,' ' became sickened.' 
There is evidently some confusion with the passive construc- 
tion, where the participle often has the same half-adjectival 
meaning. 

Passive. 

The passive is formed mth wesan or weafSan with the past 
participle. These forms are very vague in meaning. The 
form is gelufod may be present or perfect in signification : — 
' Asia is geteald t6 healfum d^le middaneardes ' (Asia is 
reckoned the half of the world, 82. 208). So also br6hi b(^ 
(105. 30), wtor&e gm^red {16. 251). 'Nu is Be6s gifii e6w 
aetbroden ' (Now this gift is (has been) withdrawn from you, 
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80, 126). So also 82. 185. The form itWEf {wearlS) 
gtlufod may be simple preterite, perfect, or pluperfect: — 
' pfslsegene winin ' (were killed, 3. 40) ; ' pfslEegene wurdon ' 
(were killed, 35. 29); 'efstegen wies' (had been killed, 2, 
26). The distinction between wesan and vHor^an is not 
very clearly defined, but wesan appears to indicate a state 
KifortSan generally an action, whence wesan is generally used 
to express the pluperfect, while the simple narrative preterite 
is generally expressed by wearH, although w<bj is also 



SUBJUNCTU'E. 

The subjunctive stales something not as a fact, as in the 
indicative, but merely as an object of thought Hence it 
is used to express wish, conditions,, doubt, &c. 

A. In principal sentences. 

Wish and command {=imperative); — 'Qa Godes naman 
ahreiSse Sis tempel ' (In God's name may this temple fall, 84. 
246); 'Ltfece mgn siSSan furSur gn La&denget!i6de tS4 ?5e 
m^n furtSor liran wille ' (Let one teach farther in Latin those 
that one wishes to teach further, 6. 70); 'Arire tS^, Dru- 
siana' (Rise, D., 77. 49). 

B. In dependent sentences. 

The chief cases are the following: — 

(i) In indirect narration and question : — ' Di cwsedon hie 
Sset him n^nig ms^g le6fra nsfere Sgnne hiera hMford' (Then 
they said that no kinsman was dearer to them than their 
lord, a. 34); 'H^ befrin hwjer Cristes cgnningstiSw wifere' 
(He asked where Christ's birthplace was, 87, 15); 'D5 
wundrode se 5egn for hwpn h^ Sas bsbde' (Then the servant 
wondered why he asked for it, 49. 107). When the state- 
ment in the indirect narration is perfectly certain, and not 
merely accepted on the authority of the speaker, it is often put 
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in the indie.,as in ij. 140, 170. In 105. 34, however, we 
would ezpect the subj, durre rather than the indie, dearr. 

(2) After verbs of thinking and desiring (commanding): 
— ' Dtet him ^yncS Sset hd htebbe, Siet him biS jetbroden ' 
{What he thinks he has, shall be taken from him, 55. 120); 
■■Woldon (Sffit h^r ^f mdra wisd6m pn l^nde ware 5^ w^ mS, 
ge5e6da cfiSon' (Wished that there might be the more 
wisdom in this country the more languages we knew, 6. $2) ; 
'Ne dorste h^ gen^San Sset h^ hie mid firde gef6re' (He 
durst not venture to- attack them with aaarmy, 26. 66); 'Ic 
bebidde 9n Godes naman Sset nin mpnn Sgne asstcl frgm 
tSE^re b^c ne dd' (I command in God's nrane that no man 
remove the mark from the book, 7. 85). 

(3) To express purpose: — 'H^ caraS dseges and nihtes 
C«t his feoh gehealden sf ' (He cares by day and night that 
his property may be preserved, 80. 1+7)- So also 78. 75, 81. 

(4) To state what is proper, what ought to be : — ' BitS 
Spnne rihtlic gejjiiht Sset %i geswicon e6weres gedwyldes' 
(It will then seem right that ye cease from your error, 83. 
340); 'Tima is Cast Sd mid Sinum brfitSnun wistfullige gn 
mlnum gebe6rscipe' (It is time for thee to feast with thy 
brothers at my banquet, 85, 294). 

(5) To express result :—' Hie bec6mOTi dt pf 8dm hgrige, 
tSset hie swefitolUce gesetfn mihten Sjfere wlitigan byrig weallas 
bllcan' (They came out of the army, so that they could clearly 
see the walls of the fair city glitter, 158.136). So also 154. 23. 

(6) To express hypothetical comparison (as if): — 'Ic 
swugode, swelce ic hit ne gesiwe ' (I was silent, as if I had 
not heard it, 9. ai). So also 29. 40 and 177. 96. 

(7) In conditional clauses, generally with gif or b&im : — 
' Wes Cd mundbora mfnum magofiegnum, gif mec hild nime '' 
(Be thou a protector to my men, if war seize me, 127. 239); 
' Se byrst wyrtS gem^e ealre Bisse Jie6de, bdtonGod gebeorge ' 
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(The injury will be common to all this nation, unless God 
protect, ro6. 63). So also -with nmlSe, 155, 52 and 178. 
113. When the condition is stated as a certainty, or is 
assumed to be certain, the indicative is used: — 'Ic 86 S4 
fifeh8e fed lednige, gif 8d pn weg cymest ' (I will reward for 
the feud with money, if thou escapes!, 123. 129). 

When the statement is assumed as unreal, instead of 
simply hypothetical, as in the above instances, both clauses 
are put in the subjunctive, the preterite being substituted 
for the present — ffiX'c ware=ic neom. 

For the preterite the pluperfect should be used, but in 
O.E. the simple preterite is retained in this case also : — ' Hit 
■wjfere id hraedlic, gif h684 pn cildcradole dcweald wurde' (It 
would have been too premature, if he had been killed then 
in the cradle, 90. loz). In 109. 132 c^m is subj. pret,, and 
stands for the present, implying .wi ne cunnon, the other 
clause baing represented by the words &s vallum t6 w(fruid- 
scame without any verb, 

(S) In concessive clauses, with SerfA, which often has 
nearly the* same meaning as gif: — ' De^h se lireow Sis eall 
gec^e, ne forst^nt hit him ndht* {Although (even if) the 
teacher proclaim all this, it will avail him nought, 14. 193). 
So also 84. 256 aud 106.-63. 

(9) The subjunctive is also used in a variety- of other collo- 
cations to imply hypothesis, uncertainty, in definit«nes3, vague 
futurity, Ac. Hence it is frequently employed in clauses 
dependent on a negative sentence, as in 141. 251 and 174, 
\Q. In 20. 95 the negation is implied: — ' Se6 (sife) Is bridre 
Spnne lenig mann ofer se6n msege' (The sea is broader than 
(that) any man can see across it). 



In some cases the subjunctive ts used inaccurately for 
the indicative in ^mple statement of facts. 
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It is SO used in clauses dependent on another clause 
containing a subjunctive, by a sort of attraction : — ' Dks lis 
-scamaS swfSe Cfet w^ b6te Sginnon, swi sw5 b^c idcoa ' (We 
are greatly ashamed of beginning repentance, as the books 
teach, 110. 187). In many cases it is doubtful whether the 
sub/unclive in such cases is simply due lo attraction or to 
some idea of uncertainty, hypothesis, ■Sec. 

The conjunction dr is always followed by the subjunctive, 
even in simple statements of facts : — ' Dpne biir litan beeode, 
ser hine Ba m^nn ^nfunden Se mid 'Sim cyninge waerun' 
(Surrounded the chamber before the men who were with the 
king found him out, 2. 1.2), So also 2.1. J03; and with 
ter ISdm ISe (5, 33). 

The preterite subjunctive is often expressed by auxiliary 
verbs with an infinitive, especially in the later language, 
where there is no distinction between indicative and subjunc- 
tive in the preterite of weak verbs. These auxiliaries were 
originally themselves in the subjunctive. 

Sceolde is used after verbs of desiring and command- 
ing, to express purpose, and what ought to be: — 'Dc 
him beboden wjes Sset hf scolden Sd ceastre Hierusalem 
9n iwrltan ' (On which they were commanded to draw the 
city of Jerusalem, 13. 158); 'D^m niE&dencildum hie 
fortgndun itet swfSre bre6st foran, SecI hit weaxan ne 
sceolde, Saet hte hsfden S^ str^ngran scj'te ' (They cauterized 
the right breast of the female children in front, that it might 
not grow, that they might have the stronger shooting, 25. 
45). Here .weaxan sceolde and ka/den are exactly parallel. 
' Da ))iihte him t6 huxlic ^fet h^ hiran sceolde jenigum 
hiiforde ' (Then it seemed to him too ignominious that he 
should obey any lord, 59. 78). Sceolde is also used in the 
sense of indefinite, uncertain futurity : — ' D4 Se Sffer »rest 
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c6mon w^ndon tSset hig sceoldon mdre pnKn' (Those that 
came first expected to receive more, 53. 58). 

Wolde is used to express will and purpose :— ' Him beMton 
SseC hi woldon Sisne eard healdan ' (They promised him to 
protect this country, 115. 59) ; ' Ne c6m h^ for S^ Sfet h^ 
wolde his eorSlice rice him t6 gete6n ' (He did not come in 
order to appropriate his earthly kingdom, 90. 94). In this 
last instance we might substitute /or S(f tSts/ i/...g€/uge 
without change of meaning, and so with all the Others. 

M^s/e is sometimes used after verbs of wishing, asking, 
&c., and to express purpose. In 150. 124 it is used in an 
independent sentence of wishing. , 

Infinitive. 

After verbs of commanding, &c., the infinitive often has a 
passive sense : — ' H^t tS4 btfere saltan ' (Ordered the bier to be 
set down, 77. 48) ; ' L^t niman 9f hire eall Saet he6 Ahte ' 
(Had taken from her all diat she possessed, 118. 72). So 
also after hirart : — ' Qf Sim 5e w^ nu s?cgan hfrdon' (From 
what we have now heard (to be) said, 50. 140). After 
gesem, 171. 52. Some indefinite pronoun seems to have 
been omitted — 'ordered them to set down...,' &c. 

The infinitive is often used in poetry after a verb of 
motion where we should use the present participle :—■' D4 
c6m inn gan ealdor Jjegna' (The prince of thanes came 
walking in, 132. 393). 

Gerund. 

(i) The gerund expresses purpose : — ' tJt eode se siwere 
his s^d t6 sSwenne ' (The sower went forth to sow his seed, 
52. 17). So also 13. 156 and 26. S^- 

(2) It defines or determines a noun or adjective (adverb) : 

— ' Hit is scgndltc 3'mb sweic t6 sprecanne ' (It is shameful to 
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speak about such things, 26. 76). So also 125, 168. In 28. 
21, 29 it is used in a half passive sense, as below. 

(3) With the verb ' be ' it expresses necessity or duty in a 
passive sense : — ' Mpnige scylda be6S t6 forberanne ' (Many 
sins are to be tolerated, 9. 24). So also 11. 100. 

Nbgation. 
The negative particle is ae, which drops its e before 
some verbs and general adjectives (pronouns) beginning 
in a vowel (or h and w followed by a vowel). The negative 
particle is prefixed to the verb in every sentence, and is 
besides prefixed to all the other words In the sentence which 
admit the contracted forms : — ' Tdcwjfsed hre6d h^ ne 
forbr^t' (He breaks not the crushed reed, 52. 14); 'Hit ai. 
ne fe6ir (It did-not-fall at all, 51. 4); 'Qn ndnum m^nn 
nyton nine dre ' (They do-not-show any mercy to any man, 
44. 32). When IK . . m (neither . . nor) is employed, tie 
is also added to the verb, and to any contractuig words in 
the sentence: — 'Ne flft \\€ ne h^ ne hi^mS' (He neither 
quarrels nor cries, 52. 12). 

METRE. 
The essential elements of O. E. versification are accent 
and allitteration. Each full (long) verse has at least /our 
accented syllables, and is divided into two half (short) 
verses, divided by a pause, and bound together by allittera- 
tion : two accented syllables in the first half verse and one 
in the second beginning with any vowels (generally different 
vowels) or the same consonant. There is often only one 
allitterative letter in the first half verse, 

' Dd c6m inn gin \ ea\A0T jiegna 
d^itiat mpnn ] d6mt gewurSad 
tele ^ildedebr | /ftdtSgdr gr^tan.' 
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Generally speaking the number of accented syllables does 
not exceed five in an ordinary long line, the extra syllable 
always coming hefore the last alhtterative syllable, which is 
always the last accented syllable but one in the line, however 
long it may be. 

The number of unaccented syllables is indifferent There 
ia however a more elaborate metre in which unaccented 
syllables are introduced regularly, the number of accented 
syllables being generally increased at the same time : — 
' Oferatgncte his ifliguSe ealle, swilce hie wseron A45c 
gestegene. 
Sisi ic waes mid jorgum gedr^fed, hnig ic hwseSre S^m 

fgcgum t(5 handa.' 
This metre is only emplc^ed occasionally in solemn, 
iyrical passages. 

It will be observed that the additional accented syllables 
in the second half verse always come before the allilterative 
syllable, which is, therefore, always the last but one in the hne. 
The other characteristics of the poetry are the use of 
archaic forms and words, such as mec for nU, the possessive 
jfri, gamol, dSgor, swdt for eald, dag, blSd, &c., after they had 
become obsolete in the prose language, and the use of 
special compounds and phrases such as hitdentBdre (war- 
adder) for 'arrow,' ^irf(^^(goldgiver) for 'king,' fugles wyttn 
(joy of a bird) for 'feather,' goldwim gumetta (goldfriend of 
men=' distributer of gold to men') for 'king,' &c. 

There is also a tendency to parallelism, or repetition of the 
same idea in different words. The last half of one line is 
often connected with the first half of the next in this way, 
' Unriht sefnde, 6? tSset /aok becwi5m 
swilt Kfter synnum. Dast gesine wearS 
widciX wenim, Saette wrecend Si git 
lifde seller liSum.' 
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Here piJe and swili, gesine and widcitS are variations on 
the simple ideas of ' death ' and ' evident.' 

Other examples are kd'^s/apa (heathatalker) parallel to 
heorot hornum trum (the stag strong of horns), &c. In 123. 
129 we find three parallel s,_;^(5, taldgesirtdnum and wundnum 
golde. The same parallelism is common in the poetical 
compounds themselves, such as heoruwdpen (sword-weapon) 
for ' S'f/ord,' Ji^ndscea^a (hostile enemy)— 'enemy,' &c. 

It is important to observe that most abstract words in the 
poetry have a very wide range of meanings, diverging widely 
from the prose usage. Synn, for instance, means simply 
•injury,' 'mischief,' 'hatred,' and the prose meaning ' sin ' is 
only a secondary one; Aa/a in poetry is not only 'hater' but 
' persecutor,' ' enemy,' just as niB is both ' hatred ' and ' vio- 
lence/ 'strength'; heard is 'sharp' as well as 'hard,' and may 
be appHed to the edge of a sword, as in the adj. heardfcg. 

Finally'the word-order is much freer in poetry than in prose, 
such collocations as ni'Ai sed "^istre (the dark night) being 
peculiar to poetry. Words that usually come together, such 
as substantive and adjective, are often widely separated. 

The distinctions between poetry and prose are not always 
strongly marked, and there is a good deal of prose which is 
written in a half poetical style, with the words and allitteration 
of poetry. .^Ifric on the Old Testament and the Discourse 
of WulfsLan are examples. The passage 59. 85, for instance, 
might easily be written thus, in a doggrel metre : — 
' Ac wolde mid riccetere | him rfce gewinnan, 
and Jjurh m6dignisse | bine macian t6 Gode, 
and nam him g^^dan | pnge^n Codes willan 
t6 his Kurffide | 9n ^ornost gefsestnod.' 
The last two lines are entirely poetical in diction. 
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CYNEWULF AND CYNEHEARD. 

[Prom the Saxon Chronicle.] 

The following tragic narrative stands out conspicuously among 
the brief dry notices of which the Chronicle up to the time of 
Alfred is mainly composed : we do not meet with so vivid and 
circumstantial a piece of history till more than a hundred years 
later. It is no doubt contemporary with, or, at any rate, only 
. a few years later than the events it tells— it is, in short, by far the 
oldest historical prose in any Teutonic language. The style is 
of the rudest character, contrasting remarkably with the polished 
language of the later portions of the Chronicle, — abrupt, dis- 
connected, obscure and full of anacoluthons. The forms and 
orthography are, as throughout the earlier part of the Chronicle, 
those of Alfred's reign, with a few occasional archaisms, which 
escaped the eye of the ninth century reviser. 

The present text is taken from the Parker MS. — the only 
one of independent authority for the earlier periods, as given in 
Mr. Earle's edition (Two of the Saxon Chronicles Parallel; 
Oxford, 1863), and that of Thorpe for the Rolls series (The 
Anglo-Saxon Chronicle, edited, with a translation, by Benjamin 
Thorpe; London, 1S61. a vols.), which gives the texts of all 
the MSS. in full, together with an English translation. 

755. H^r Cynewulf benam Sigebryht his rfces gnd West- 
seaxna wiotan for unryhtum dsedum, bfiton Hamtdoscfre ; 
gnd h^ hsefde ^i, 6Z h6 gfslfig Sgne aldormpnn Se him lon- 
gest wunode. Qnd hiene SS Cynewulf gn Andr^d Sdrjfefde; 
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S pnd h^ Ssfer wunade, 6S Sfet hiene in swin ^fstang fet Pry- 
fetes fl6dan (pnd h^ wrsec Sgne aldormenn Cumbran). Qnd 
se Cynewulf oft micliim gefeohtum feaht uuitS Bretwalum ; 
pnd ymb sxxi wintra Saes Se h^ r(ce htefde, h6 wolde 
idrs^fan 4nne setSeling, se wses Cyneheard hdten (gnd se 

to Cyneheard wses Sses Sigebryhtes br61Sur.) Qnd Si geiscode 
h6 Spne cyning lytle werode pn wffc^?fiSe pn Meranlilne, pnd 
bine Ssfer beiid, pnd Spne biir litan beeode, afer hine Si in^nn 
gnfunden Se mid S5m cyninge wEferun. 

Qnd Si gngeat se cyning Sset, pnd h^'gn Si dura code, 

IS gnd di u-nheinlice bine wf rede, 6S h^ pn Spne seSeling l<5cude, 
gnd Si lit nesde gn hine, gnd hine miclum gewundode ; gnd 
hie ealle gn Sgne cyning WE&run feohtende, 68 Siet bie hine 
pfslaegenne haefdon, Qnd Si gn Saes wifes gebfferum pnfiin- 
don Sses cyninges Segnas Si u-nstilnese, gnd SS Sider nmon 

10 swi hwelc swi Sgnne gearo wearS gnd radost. Qnd hiera 
se seSeling gebwelcum feoh pnd feorh gebeid, gnd hiera 
nsfenig hit geSicgean nolde ; ac hie simle feohtende wiron ', 
6iS hie alle Isfegon biitan inum Bryttiscum gisle, gnd se swiSe 
gewundad wses. 

35 Di gn morgenne gehi^rdun Sset Sees cyninges Segnas, Se 
him befeftan wE&run, Saet se cyning gfslsegen wees. Di ridon 
hie Sider, gnd his aldonnann Osric, gnd WfferS his Segn, 
gnd Si mgnn Se h6 beaftan him Itefde ^r, gnd Sgne seSel- 
ing gn Siere byrig mutton, Sabr se cyning gfslsegen Ijeg, (gnd 

30 Si gatu him t6 belocen hsefdor,) gnd Si S£&rt6 eodon. Qnd 
Si gebeid h^ him hiera igenne dfim fe6s gnd'lgndes, gif 
hie him Saes rices dSon; pnd him c^Sdon Saet hiera mifegas 
htm mid waferon, Si Se him frgm noldon. gnd S4 cujfedon 
hie Saet him nafenig mafeg lefifra m&re Sgnne hiera hliford, 

35 gnd hie njfefre his banan folgian noldon. Qnd Si budon 
hie hiera m^gum Saet hie gesmide frgm eodon; gnd hie 
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cuE&don Sffit t£t ilce hiera gef^nun geboden w^re Se £r mid 
Sim cyninge WE^run. D4 cuEfedon hie Sast hie ' tSses ne 
gnmiinden ' Sgn mi Se e<5wre gcf^ran Se mid Sim cyninge 
gfslsgene ws^run.' Qnd hie Si ymb Si gatu feohtende^o 
Wiferon 6S Sset hie tSsferinne fulgon, gnd Sgne tfeSeling gf- 
slfigon, gnd Si mgnn Se him mid wsferun, alle biitan inum, 
se wEes Saes aldormgnnes godsunu; gnd h^ his feorh gen?- 
rede, gnd Seih h^ w%s oft gewnndad. 



t, Google 



ON THE STATE OF LEARNING IN ENGLAND. 

[From King Atrred's Preface to th« Weit-Saxon Vertion of Qregory's 
Paitonl Cire, edited b; Hcoty Sweet, £iq., for the Eaily Engliih Text 
Society, 1871-J.] 

Alfred's English version of ihe Cura Paitoralh of Gregory 
the Great is of unique linguistic value as being preserved in two 
contemporary MSS., the Hatton (H.) and the Cottonlan (C). 
The present text Is based on these two MSS,, the readings of 
both MSS. being given in all important cases of ditference, one 
(generally that of H.) in the text itself, the other at the 
foot of the page. To enlarge on the historical and antiquarian 
interest of this piece would be superfluons : it must speak for 
itself. 

.^Ifr^d kyning hdtetS gr^tan WaerferS biscep his wordum 
luflice pnd fr^ondlice ; 9nd 5^ c^Sanhite Sset m^ C(5m SwtSe 
oft pn gemynd, hwelce wiotan ' iu ' wcferon giord Angel- 
cynn, segSer ge godcundra hSda ge woruldcundra ; ^nd hii 
5 gesffeliglica tfda ISi wiron giond Angekynn; gnd hu tS4 
kyningas 5e SSpne gnwald hsefdon Sees folces gn' Sim' 
dagum ' Code pnd his tferendracum * h^rsumedon ; gnd hi3 ' 
hie EBgSer ge hiora sibbe ge hiora siodo ge hiora gnweald ' 
innanbordes gehi61don, ^nd eic lit hiora ^Sel^ ger^mdon'; 
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^nd hfi him Si spe6w legSer ge mid wfge ge mid wfsd6me ; lo 
pnd edc 5^ godcundan hidas hfi giorne hie wj&ron segSer 
ge ymb lire ge ymb hornunga, ge ' ymb ealle tSil Sifiwot- 
d6mas Si hie Gode d6n scoldon ; gnd hd man li-tanbordes 
wfsd6m Qnd lire hieder gn Ignd s6hte, gnd hfi w^ hie nfi 
sceoldon fite begietan, gif w^ hie habban sceoldon. Swsfe ' 15 
cliCne hi6 wres fiSfeallenu gn Angelcynne tSsette swISe feiwa' 
w^ron behionan Humbre Se hiora C^ninga cuSen under- 
stgndan gn ^nglisc otSSe furSum in ^rendgewrit gf Lidene 
gn 5nglisc 4r§ccean ; gnd ic w^ne Saette niSht * mpnige 
begiondan Humbre niren, Swi& feiiwa' hiora wiferon Saetteao 
ic fiirt5um £nne dnl^pne ne maeg geSgncean be sfiSan 
Tgmese, Si Si ic 16 rice Kng. Gode le-lmibtegum sie Sgnc 
Ssette w^ nfi ifenigne gnstal habbaS liredwa. Qnd" for Sgn 
ic S^ bebi6de Scet Su d6 swe^ ic geli^fe Sset Su wille, Sset Sti 
S6 Sissa woruldCinga l6 Ssfem geiemetige, swsfe Sfi oftostas 
msege, Sast Sfi Sgne w(sd6m 5e Sd God sealde Sier 'S&i Sfi 
hiene befasstan maege, befceste. GeSfnc hwelc wliu fis Si 
bec6mon for Sisse worulde, Si Si w^ hit nfihwEeSer ne selfe 
ne lufodon, ne eic i5Snim mgnnum ne l^fdon : Sgne naman 
inne we lufodon ' Ssette we Cristne waferen ', gnd swiSe 30 
feiwe Si Seiwas. 

Da ic Si Sis eall gemunde, Si gemunde ic eic hd ic geseah, 
£&r Sffim Se hit eall forh^rgod w£&re pnd forbserned, hfi Si 
ciricean giond eall Argelcynn st6don miSma gnd b6ca 
gefylda °, gnd eic micel mgnigeo Codes Si6wa ; gnd Si 35 
swfSe lytle fionne Sira b6ca wiston, for Sam Se hie hiora 
ninwuht gngiotan ne meahton, for Sifem Se hie nitron gn 
hiora igen ' geSi6de iwritene. Swelce hie cw^d^ : ' Ure 
i^ldran, Si Se Sis st6wa <fer hi6IdoD, hie lufodon wisdom, 
gnd Surh Sgne hie begeiton welan, gnd ds bfefdon. H6i4° 

■ ond C. ' tw» C. ihroughoul. ' feawe C. ' nauhl C. ' om. in C. 
' hiHon C. ' waron C. ' gefyld» H. ' agen 0, 
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mgn m^eg; giet gesi^n hiora sw£??, ac w^ him i 
aefter spyrigean, gnd ' for tSEfem w^ habbat5 nii segtSer forl^ten 
ge Spne welan ge Spne wlsd6m, for Sf&m Se w^ noldon t6 
tSsfem spore mid Ure ni6de pnldtan.' 

45 Di ic 64 tSis call gemunde, tSa wundrade ic swfSe swfSe 
Sira g6dena wiotona 5e giti wiron giond Angelcynn, pnd 
Si Mc ealla* be fullan geliomod haefdon, Sret hie hiora 6i 
nsfenne' dsfel noldon gn hiora dgen* geSdde w^ndan. Ac 
ic B4 s(5na gft m^ selfiim a'ndwyrde, gnd cwseS: 'Hie ne 

jow^ndon Sastte ifre mfnn sceolden' swsfe rScceleSse weorSan, 
pnd si6 ISir swjfe 6Sfeallan; for Bffere wilncnga hie hit forl6- 
ton, gnd woldon Ssst h^r S^ mira wfsddm pn Ignde w£&re 
tS^ w^ md ge6e6da ciitSon,* 

Di gemmide ic hti si6 j& wjes ^rest ©n Ebreisc-geSifide 

S6 funden, gnd ?fl tSi ° hie Credcas geliornodon, SS wgndon 
hie hie pn hiora dgen ' geSifide ealle, gnd edc eaile 6Sre b^c. 
Qnd eft Lsfedenware swife same, siSSan hie hie geliornodon, 
hie hie wfndon ealla 6urh wise wealhstddas gn hiora igen 
geSidde. Qnd eic ealla 6Sra Cristna' Sidda sumne diel 

6o hiora pn hiora dgen geSidde wgndon. For S^ m^ SynctS 
bgtre, gif idw swife tSyncS, Sset w^ eac suma ' b^c, 6d Se ni6i- 
beSearfosta siea eallum mpnnum i6 wiotonne, t5»t v6 Sd ^n 
Saet ge5i6de w^nden Se w^ ealle gecndwan mjegen, gnd g^ 
d6n swi w€ swiSe edtSe magon mid Godes fultume, g^ w^ 

6584 stilnesse habbatS, Saette eall sid gidguS Se mi is pn 
Angelcynne fridra mpnna, Sdra 5e Si sp^da hsebben 6aet 
hie S^m befeolaa maegen, sien t6 liomunga dSfseste, t5d 
hwfle Se hie t6 ndnre dSerre note ne maegen, dS Sgne first 
5e hie wel cunnen ^ngUsc gewrit dr^dan : lire mpn siS- 

70 San fiirSur pn Ls^dengeSidde Si Se mgn fiirSor lEeran wille, 

' otn. IR C. ' ealle B. ' oanne C. * zgca C 

' iceoliioQ C. • <I« S« C ' legm C. ' oBre Criibue H. 

• nuuR ff. 
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9nd t(5 hi^rran' h4de d<5n wille. Dd ic SSii gemunde hii ffl6 
Ur Li^dengeSiMes ^ Sissum* ifeallen' wks giond Angel- 
cynn, gnd Sedh mgnige cilSon ^nglUc gewrit di^dan, Si 
9ngann ic ^ngemang 6tSrum mislicum gnd manigfealdum * 
bisgum tSisses kynerices S4 b6c wgndan gn Jnglisc Se is 75 
gen^mned pn Lj&den ' Pastoralis,' gnd 911 ^nglisc 'Hier- 
deMc,' hwflum word be worde, hwdum andgit jf andgiete, 
sw)& swjfe ic hie geliornode at Flegmunde mfntim serce- 
biscepe, pnd set Assere " minum biscepe, gnd ast Grimbotde 
mfnum m^essepridste, quA :et lohanne mfnum inEesseprc^ste. So 
SiSt5an ic hie 6^ geliornod hsefde, swi swie ic hie for3t6d, 
pnd awjfe ic hie a'ndgitfiUlicost argccean meahte*, ic hie gn 
^nglisc iwgiide gnd t6 ifelcuin biscepst^le gn mfnum rice 
witle ine gns^ndan ; gnd gn £^lcre biS in sestel, se biS gn 
imegum mancessa. Qnd ic bebidde gn Codes namaii Seet B5 
ndn mgnn Sgne sestel frgm Sa&re b^c ne d6 ', ne tSd b6c frgm 
SSsfem mynstre : unciiS hii Ignge Ster swtfe gelsferede biscepas 
sien, swsfe sw^fe nii. Code Sgnc, wel hwiir siendon. For S^ 
ic wolde Ssette hie ealneg set tSE&re stfiwe wiren, bdton se 
biscep hie mid him habban wille, otSSe hid hwE^r td l^ne sie.go 
otSSe hwd 6?re bf write, 

' hieran H. ' Sysum C. ' oSfeillen C. • moQigfaldnm C. 
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TRANSLATION OF THE CURA PASTORALIS, 

Chap. XXI. 

[From King Alfred'tWest-Saion Version of Gtegorj's PailoralCare, edited 
by Henry Sw«t, Esq., for the Early English Test Society, l871-».] 

Hij gesceidwis se rfccere sceal bi6n gn his tSreiunga pnd 
gn his 6-Igccunga, pnd eic gn his hitheortnesse gnd gn 
his mgnnSwEeraesse. 
E4c is t6 wtetanne tSastte hwflum biS g6d wierlice td 

5 mfSanne his hii*rempnna scylda giid t6 Ifcettanne suelce h6 
hit nyte ; hwfltim %h t6 sgcganne ; hwflum, Seih hit mgn 
cdSlice wite, hit is t6 forberanne ; hwflum ?ft smeihce gnd 
geomlice t6 s^ceanne ' ; hwflum IfSeJice i6 Sreitianne ; hw(- 
lum sufSlicre gnd strjedice 16 tSrdlianne. 

:o Mpnige sint, swd swi w^ xr cu^don, ISt mgn sceal wserlice 
h'cettan, gnd CedhhwieSre gft c^San, for Sf&m ?8et hie gngieten 
Cset hie mgn tile, gnd tSxt edtSm6dIice geSifigen, gnd Sgnne 
64 scylda Se hie didgolUce gn him selfum forberaS hie geomlice 
gn hiera ^gnurn inngeSgnce sceAwigen, gnd gn him selfum 

15 d^men gnd wrecen \ gnd hie forscamige Zxt hie ?ft suS d6n; 
Sgnne biS h^ self gelddod wi?S hine selfne mid his dgenre 
scame gnd mid his geffiylde gnd eic mid his i^cceres. Be 
Ssfere ildinge sufSe wel Dryhten Sreide ludeas, S4 h^ Surh 
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tSpne wftgan cuaeS': 'G^ sindon le6gende: niferon g6 n6 
min gemunende, ne g^ n6 ne geSi5hton pn efiwerre heortan >o 
Sffit ic swugode', suelce ic hit ne gesiwe.' H6 ilde, pnd 
Safode tSd scylda, pnd Seih h^ him gec^Sde ; Se^h Se h^ wiC 
Si scyldgiendan swugode, h^ hit him tSedh sufgende gesifede. 

Ac mpnige scylda openlice witene ' be6S t6 forberanne, 
Sgnne Sees Singes tima ne biS SecI hit mgn sidelice geb^tan 15 
msege. Sw5 se Ijece, Spnne h^ pn untlman licnaS wunde, 
hi6 wyrmseS gnd rotaS. For Sim, buton h^ Sgne llman 
Srfdige tSees l£feced<5mes, tSgnne biS hit swutol Bset se Idcni- 
genda forli^sS t5gne craeft his lE^ceddmes. Ac Sgnne se 
14re6w igldende s^c5 Spne tfman Se h^ his hitirem^nn side- 30 
lice pn Sredligean* msege, Spnne biS hit swutol Sset he bierS 
9n his geSylde %i byrSenne hira scylda. Be Ssfem is swiSe 
wel gecueden Surh Sgne salmsce6p, Sa ° h^ cwegS : ' Di syn- 
fuUan bytledon uppe pn minum hrycge '.' Hd sirette Ssette 
Si synfullan sceoldon bytlan gnu'ppan his hrycge, swelce h^ js 
openlice cuide : ' D9nne ic mann geryhtan ne mseg pnd, 
hine geltferan, Spnne biS rai suelce ic hine bire ' uppe gn 
mfnum hrycge.' 

Ac manegu dfglu Sing sindon nearolice t6 smeigeanne ', 
Ssette ' se r^ccere msege gngietan be sumum tdcnum gn his 40 
hidremgnna m6de eall Stet Sser gehj'ddes Iiitige gnd pn 
S^ni anbide Se h6 hira fandige, Sset hd maege hwflum 
gngietan micel gf lyrium. Be Stem wass sufSe ryhte t6 Eze- 
chlele Stem witgan gecueden : 'Dfi mgnnes sunu, SurhS'yrela 
Spne wig,' '&i ic S^ Sgne wih SurhS-yreludne haefde '"Z 45 
cuseS se witga, ' Si i^wde " h^ m^ ine duru beinnan Sim 
wealle, pnd cuieS t6 m^ : ' Ggng inn, geseoh Si scande gnd 
Si wierrestan Sing Se Sis mgnn h^r d6S.' Ic 6d eode inn, 

' cwsS comes afitr he in C. ' luugode H. ' wittena C. 

' Sreigean C. ' omiiud m H. • hrygge H- ' here -C, 

' smegeiinne C. ,* 8*1 C. , " aWe H. " eowde C. 
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gnd geseah tSter tSi a'nlfcnessa ealira ' cre6pendra wuhta gnd 

Soealra ans'cunigendlicra ^ ni^tena, 9nd ealle Sd heargas' Isra- 
hela folces wiferon iiti^frede ' 911 Sffem w5ge.' Hw»t flies 
meahte be6n geticnod Suih Ezechiel Mton ^i scfrm^nn, 
pad Surh Sgne wih se6 heardheortnes Sitra hi^rem^nnaf 
Hwaet is S9ime si6 Syrelung tSass w5ges btiton scearplicu 

jSpnd amediicu fandung Saes mfides, Sfet mgn mid Sj&re 
SurhSjrelige S^ne weall, pnd gnllice S4 heardan heortan, 
gnd gehn^scige ? H^ cuebS : ' Dd ic hsefde tSpne weall tSurh- 
Syrelod, Si geseah ic dam.' Suelce h^ cujfede : ' M ic Stfere 
heortan heardnesse mid geomfullicre fandunge gnd ^scunge 

Cognd Sreiunge' t6sl4t, S54 geseah ic suelce ic gesdwe sume 
duru gnlocene, 8urh S5 ic geseah pn Bi&m 6e ic leeran scolde 
ealle S4 innemestan geS6htas.' Be S^m waes suffie wel 
gecueden : ' Ggng inn, gnd geseoh 84 heardsEfelSa pnd Cd 
scgnde 3e 8ds h^r d65.' Dset is Sgnne suelce h^ lan gi' 

65 gnd gese6 5d scande, Sonne h6 gngiet be sumum Singum 
otStSe Se^wum litone ' seti'^wdum eall ffiffit hie innan SgnceaS, 
gnd Bui Surhf'EerS his g'ndgit Sset m6d his hi^rempnna Ssette 
him bits eall cuS Sjet hie unili^fedes * SgnceaS. For Sim 
wss eic gecueden : ' Ic Si code inn, gnd geseah Si anlic- 

7onessa ealra cre6pendra wuhta gnd eac gnscuniendlicra m^- 
tena.' Di crefipendan wuhta getdcnigeaS Si eorSlican 
geS6htas. Di ni^tenu Spnne be6S hwEthuguningas ' frgm 
eorSan ihaefen ", gnd suiSeah gnliita^ l6 Ssre eorSan for 
Sifem hie sculon bi" Sire libban. Di crefipendan gnd Sa 

75 snicendan " licgeaS mid ealle Ifchgman gn eorSan, Di ni^- 
tenu Sgnne, Seih hie miran sien, hie b^oS suISur ihsefen 
frgm eorSan, gnd suiSeih for Sjfere gewilnunge hiera giefer- 
nease hie simle WcigeaS t6 Seere eorSan, Di creiipendan 

' eain C. ' aucunigendia C. ' hearga H. * itifred H. 

° Steituiige C. ' gai H. ' ut;iiiae H, ' nnalifdcs C 

* hiTiElhwDgiiaimgo- C. '" ahafeti C. " b« C. " tcniceadia H. 
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wuhta bcinnan Sdm wige getdcniaS * ^i inngeS^ncas ISe weal- 
catS in ISxs m^nnes m6de, tSe Mre wiltaS licgean gn t$E^m So 
eorSlicum gewilnungum. Dd ni^lenu Sgnne Se h^ geseah 
binnan Se^di wige geticnigeaS Sgnne 111911 hwset ryhtlices 
pnd gerisenlices geSgncS ', S^nne ne ligeS ' hi eallinga gn 
Safere eorSan su5 S4 cre6pendan wuhta, ac bilS hwKthwugu 
updiiasren ' sud Sset n^at frgm eorSan; ac for tStfere gewil-8s 
nunga' woroldgielpes ^nd gietaunga' h^ pnl^tt ungerisen- 
lice t6 tSissum eorSiicum, sud Sast neSt for gifemesse pnl^t 
t<5 Ssfere eorSan. Edc wjes gesewen 911 tfe&m wSge dtifred 
ealle Si beargas Israbela folces, gnd edc sid gftsong ' Ze sanc- 
tus Paulus cuEeS Sset w^re hearga ^nd idelnesse gefdra. 9a 
SuitSe ryhilice hit wses dwriten lefter Ssfem nitenum Sat 3d 
beargas wc^ron dti^frede, for Cdm Seih Se full m9nige mid 
gerisenlicura weorcum drisen frgm eortSan, mid ungerisen- 
licum gewilnungum Sissa woroIdSinga ' hie hie selfe dl^cgeaS 
pn eorSan. For S^ wks sufSe wel gecueden Saet hit wire 95 
dti^fred, for S:^m t^gnne mgu smedS gn his ni6de ymb 
hwelc eorSlic Sing, Sgnne d^S h^ suelce h^ hit dmsete ' gnd 
dti^fre gn his heortan, gnd sud twe6lice gnd unfsesSyce h^ 
dtJ^freS Sees Snges gnlfcnesse gn his nwide Se b^ tSpnne 
ymb smedS. Edc is t6 wietanne Siet E^resS biS se wdh 100 
SurhtSyrelod, gnd sitSSan mgn wyrcS duru t6. Gif si6 Sgnne 
gnt^ed biS, ^nne mEeg mgn gese6n gif tSsfer hwelc di^glu 
scgnd inne biS, sud se witga dyde. Feorrane Cli meaht 
gese<Sn, gif se wdh biS Syrel, ac Sil ne meaht gese<5n hwaet 
tSE^rinne biS geb^ddes, bdton tSu tSd duru gnt^ne. Sud Su 105 
meaht f&lcne un^edw gn Sjfem mgnn sferesS be sumum ticnum 
gngielan, hwxs Su w^nan scealt, ^r h4 hit mid wordum ot$tSe 
mid weorcum c^tSe. SieStSan h^ hit tSpnne mid Sdra dwSnmi'" 

' getienaiJ C- ' geBeiiceS C. • liS C. ' npahafen C. 

' gewtlnnnge C. ' gidiunge C. ■■ gidtang, ' worldSinga C 

* amctc MSS. " iSrum C. 
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cfS, tipnne biS si6 duru Stfere unryhtwisnesse gnt^ned tSset 

iioSii meaht gese6n eall ISeI yfel openlice SkI S^rinne liitaS. 

Mgnige hira Sgnne sindon suflSe IfSelice ti5 ^reigeanne, 

Sgnne h^ ' gf yfelum willan ne gesyngatS, ac gf unwisdfime 

gnd ungewisses oSSSe ungewealdes oSSe pf fljesclicum ge- 

cynde oSSe gf witcm6dnesse gnd gf unbifldo oSSe gf un- 

iistrymnesse m6des oSSe Ifchgman. For Sjfem is sufSe micel 
ni^dSearf Sset mgn mid miceire gemelgunge auelcra scylda 
Sreiunga geliSige pnd gemetgie, for Sjem Se w^ ealle, 5S hwfle 
5e wd libbaS gn ^issum deidlican flifesce, Srere tidernesse gnd 
Ciere hngacnesse ures fls&sces w^ be6S underS'iddde. Bi him 

laoselfum sfelc mgnn sceal' getSgncean hd h6 6Srum d^man 
wille, Sj^lses h^ sie gngieten Sset h^ sie gnstyred gnd gnsfeled 
mid tSAm andan his hi^remgnna unSc^wa, gnd hsebbe hine 
selfne forgielenne. Be S^m sufSe wel Paulus ds manode, 
Cd h^ cuseS : ' Gif hwd sie dbisgod ' mid hwelcum scyl- 

115 dum, g^ tSpnne Se gjesSlice ' sindon geliferaS 54 suelcan mid 
mgnnt5w:fernesse gibste"; gesceSwiaS e6w self, S^Iks edw 
become costung.' Suelce h^ openlice cua&de : ' Dgnne edw 
misifciaS Sd mettrumnessa 3e g^ gn dSrum mgnnum gese6S, 
Sgnne geSgnce g^ hwa;t g6 sien gnd hwelce gi sien ; for 

ijotSifem Saet g^ edwer radd gemetgien gn Sseni ntSe, Sgnne gi 

e6w selfum gndrs&daS Bast Sat g^ gn 6Srum mgnnum tielaS.' 

Qnd Sedh sindon mgnige suflSe sulSe td Sreageanne, Sgnne 

hie selfe nyllaS gngietan hiera scylda, tSast hi Sgnne gehi^r- 

en Sredgende gf Sees Idridwes mdSe hu micle byrSenne 

1 35 hie habbaS gn biera scyldum', Sgnne hie willaS him selfum 
Saet yfel Sset hie Surhfugon td sufSe gelfbtan, Sset hie Sgnne 
gndrjeden for Sses Idredwes Sreiunga Sfet hie hit him gehg- 
fegigen. Dast Sgnne biS Sses rgcceres ryht Sset h^ Surh Si 
slemne his Uridwddmes ati^we Sset wuldor Sies uplican 

1 hie C. ' sccal coma after lelfum in C. ' ibiiegod H. 

* gadlice C. ' gatte C. ' sq'ldrum C. 
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^Sies QTid hti m^niga * dfgia costunga Saes ealdan fe6ndes 140 
liitigeaS 911 5^s ajidweardan life h^ eic geopenige, pnd Sset 
h^ his hi^rempnna yfelu ' t6 hn^sclice forberan ne sceaj, ac 
mid miclum andan pnd r^Snesse him sti^re, Kj-ljes h^ sie 
scyldig ealra hira scylda, S^nne him hiera n4 ne gRSyncS. 
Be Sifem wfes sufSe wel gecueden t6 Ezechiele : ' Nim sume 145 
tigelan', gnd Igge beforan 8^, gnd writ 911 hiere Sd burg 
Hierusalem.' pnd s6na after tSsfem h^cuseS: ' BesittaS hie 
litan, 9nd wyrceaS fiSer fjesten wiS hie, 9nd beratS hiere 
Used t6, gnd s^nd 5<fert6 gefylcio *, 9nd tSerscaS Sgne weall 
mid rammum.' gnd 5ft h6 him tihte 16 fultome Kiet h^ him iso 
genime dne fseme hearstepannan ', pnd s^ite betweoh hine 
gnd Si burg for (seme wealL Hwset dcnaS Sgnne Ezechiel ' 
se wftga bdton Si lire6was, t6 Sim is gecueden : ' Genim Z4 
5ne tigelan, gnd l^ge beforan S^, gnd wrft gn hiere Si burg 
Hierusalem ' f Da hilgan liredwas Sgnne him nimaS tigelan, iS5 
Sgnne hie SSra eorSlicra mgnna heortan underf-fiS t6 Ic&ronne. 
Dgnne hie l^cgeaS Sa tieglan beforan hie, 5e him beboden 
waes Sret h! scolden Si ceastre Hierusalem gn iwrlian, Sgnne 
hie behealdaS ealle Si inngeSgncas hiora mfides, gnd sufSe 
geomlice gi^maS Siet hie Sa eorSlican heortan gelreren, gnd nS^ 
him feti^wen hwelc sie S<6re uplican sibbe gesiehS, gnd hu 
gn fdelnesse man gngiett Godes Sset hefonlice wuldor ', gif 
h6 ne gngiett hii mgnega costunga Sses lytegan fefindes him 
gn feallaS. SuCSe wel h6 hit gelcte mid Sysum, Si h^ cusS: 
' Ymbs'ittaS Si burg sufSe gebyrdelice, gnd getrymiaS e6w 165 
wiS hie.' Di hilgan lireowas ymbsittaS Si tieglan, Se si6 
burg Hierusalem gn iti^fred biS, Sgnne hf Sim m^nniscan 
m6de, Se Seih Sset uplice Iff s^cS, Ed^waS hd manega him 
9n S^s a'ndweardum life fr^cenlice wiSerwearde unSeiwas 
him wiS feohtaS, gnd hii i'ghweic synn biS sjfetigende Sses 170 

' monega C. ' yflu C, ' tighn C Ihrovghoal. * gefylceo C. 

' hieiitepaniuui C. ■ Exechhicl H. ' wundoi S. 
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tSi6ndan mgnnes. pnd susfe susfe se hfre sceolde bi6n getiy- 
med gnbiitan Hienisalem, su± sculon be6n geirymed S5 
word Saes sacerdes ymbiitan SSaet m6d his hi^remgnna. Qod 
ne sceal h4 nd Sjet in bodigan his hi^remgnnura hii Sft 

irssynna him wiS winnaS, ac h6 him sceal eic c^San mid hwel- 
cum craeftuni h4 him wiJSstpndan masg. SwftSe rj'hthce waes 
se edca t!jfert6 ged6n, fSi mgn t6 Saem witgan cuseS ; ' Wyr- 
ceaS fassten ymb fSi burg.' Wiotodlice ffesten wyrcS se 
hilga Iiri6w ymb ISi burg Sebs m<5des Se h^ gelterS tSgne 

iSocraeft hti hit masg costingum' wiSstpndan, pnd him eic 
ges^tS* hii tSsfem mgnnum Se him msegengnd crasfc wiexS', 
hii him edc hwflum eikiatS * jel^er ^m mxgenum Sd cos- 
tunga. Be Sjfem wses sufSe ryhte gecueden : ' Bera? hire t6 
hla;d, gnd ymbsittaS hie, pnd gSS t6 mid rammum.' Dpnne 

iSsbiretS e&Ic lilre6w bleed t6 Saes mgnnes m6de, SSpnne h^ him 
gec^ffiS hd sio byrSen wiexS gnd h^fegaS. Edc h^ inferS ° 
ceastre wiS Hierusalem, Spnne h^ Ss&m ryhtlicum inngeSgnce 
his hi^remgnna f'oresggS" Si di^glan sffetenga Sees lytegan 
fedndes, Se h^ him w^nan maeg. gnd eic h^ bierS rammaa 

igoymbdtan Sffit m6d his hi^rempnna, Sgnne h^ him gec^S mid 
hd scearplicum costungum v4 sint sfe'ghwgnon dtan be- 
hringde', gnd se weall Ures maegenes SurhSyrelod mid Ss&m 
Ecearpan rammum ' Sdra costunga. Qnd suiSeib nd, tJeih 
se lSre6w Sis eall smeilice pnd openlice gec^Se, ne forstfnt 

19s hit him n6ht, ne him n6hte Spn md ne be6S forb&tna his 
igna synna, buton \i6 sie gn^led mid ryhtwfslicum andan 
wiS his hi^remgnna scylda. Be Sf&m isgil' sufSe ryhtlice 
gecueden t6 Sjfem witgan : ' Genim S^ ine fserne higrstepan- 
nan, gnd sgte betweoxn S6 gnd Hierusalem for fserne weall.' 

looDurh S^ pannan is geticnod se wiflm Sss m^des, gnd Suih 

' cottungnm C. ' getzgS l>olk MSS. ' wiitt C. * eikii^ comes 
q/itr mzgenum m C. ' arxS H. ' foretxgS bolk USS. ' behiiocgde 
H- ' San iceiTlun ranunin H. ' Biosum git it C, 
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Saet fsem Kaet mBegen Sira Sre^tunga. HwKt is Sienga tSe 
bieterre sie pn Bses Mre6wes mfide, oSSe hit sufSur gehigrste 
gnd geg:rfinige Cgnne se anda Se for tybtwlsnesse biS 
updtuefen ' ? Mid tSisse paiman hi;rstinge wEes Faulus gn- 
barned, 54 h4 cufetS : ' Hwd bitS medUum tSaet ic ne sie edc aos 
for his Singum se6c? OSSe hwi biS gescended, Cjet m^ 
for &£&m ne acamige ?' Qnd sud hwelc sud mid Sdm Codes 
andan biS gnifeled, ne biS hi for gi^mel^ste' gehi^ned, ac h4 
bits stranglice witS Si getrymed pn ^cnesse. Bi Sjfem w«b 
sufSe ryhte gecueden W5 Ssfem wftgan: 'Sete fseme weaJlaio 
betuh' t6 Qiid Zi burh.' t>i fsernan higrstepaDnan h^ t^^hte 
for fseme weall t6 s^ttanne betuh* tSitn witgan Qnd Csfere byrig, 
for Sdm niS ?Si r^cceras ^eti^waS suS strangne andan S^ hie 
wiellat? Sset hie hiene gft hEbben gn S^m ^can life betux him 
pnd hiera hi^rempnnum td isernura wealle, Sset is t6 gewit- 215 
nesse ISxt hit him ne licode, Se4h h^ hit geb^tan ne meahle. 
For tS^m Spnne Saes r^ceres m6d wirS' td r^Se Qn 
tSi&rc Sreiunga, Spnne ibirst* Sifer hwdum hw%thwugn dt 
Sses Ce h^ swugian^ sceolde. Qnd oft edc gelimpeS, Sgnne 
h^ t6 sulSe gnd t6 Searllice Sredpian ' wile his hi6remenn, "o 
"Sset his word be6t! gehwirfdo* t6 unnyttre ofersprs&ce. 
Dpnne fii6 iSreiung bitS ungemetgad, Sgnne biS Sset mdd 
S«s dgyltendan mid orm6dnesse geSrysced. For Stfem is 
micel Searf, Sgnne se r^a r^ccere gngiett '" Sast h6 his hi^re- 
m9nna m6d sufiSur gedr^fed hasfS tSgnne h^ scolde, 8aet h^ 2*5 
s6na for Si6m hre6wsige, Sst h^ Surh Sd hretiwsunga gemote 
forgiefnesse beforan fStfere SfiSfiesSnesse Sees Se h6 Surh Si 
geomfulnesse his andan gesyngade. Djet ilce Dryhten God 
lis bisnade Surh Moysen, Sd h^ cuseS : ' Gif hwd ggnge bil- 
witlice mid hjs fti^nd t6 wuda tre6w l6 ceorfanne, gnd si6 n^ 

' npahafen C. * giemeliste C. ' betweoi C. * betweohC. 

» wyrti H. ' ibieriS H. ' jugiia H. ' ^Sieiwian C. ' ge- 
hwyrfedo H. " ongit C. 
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sees Cgnne dwient pf Ssfem hi^Ife, pnd suS ungewealdes 9F- 
slibS ' his gef^ran, h^ tSpnne sceal fledn to 5nre ' tSira Sre6ra 
burga 5e t(5 friSst6we gesftte sint pnd libbe, S^laes hwelc 
€ira ni^bstena S^es gfsl^egenan for iS&m s^re his ^hte, pnd 

235 hine Spnne gef6 ' gnd pfsled.' T6 wuda w6 gSS mid ilmm 
freindum sui oft sui w^ sceSwiaS ilrra* hidremgnna utitSeiw- 
as ; pnd bilwitlice w^ heiwaS Sgne wudu, Sgnne w^ Sira. 
gyltendra scylda mid ^rfestes" inngeSgnces lire anweg-Sceor- 
faS, Ac si6 fees wint gf 5^m higlfe, gnd eic lis pf t5sfere 

i^ohgnda, Spnne tSpnne si6 Mr wint gn r^Snesse suffiur Spnne 
mpn ni^de scyle. Si6 sees wient gf Ssem higlfe, t!pnne gf 
Ssfere Creitunga gilS t6 stfSfico ' word, gnd mid Sim his 
fre6nd gewundaS, oSSe pfsliehS, Spnne h^ bine pn unr6t- 
nesse oSSe gn ormfidnesse gebringS mid his edwfte, Sedh h^ 

245 hit for lufum d<3, Sast h^ geopenige his unSelwas. SuitSeih 
Siet geSreltade m6d biS sufSe raSe ' gehwigrfed t6 fi6unga, 
gif him mgn l6 ungemetlice mid S^re tSredpunga* oferfylgS 
sufSur Spnne mgn ^jrfe. Ac se se Se unwsrlice Sgne 
wudu hiewS, gnd sud his freiSnd gfshehS, him biS nfdSearf 

250 Stet h^ fle<5 16 Sira Srefira bui^a 4nre, Stet h^ ' gn sumere '" 
Sdra weorSe gen^red, SSaet h4 m6te hbban ; 'Sxt is Sfet h^ 
gehweorfe t6 hre6wsunga, gnd suiL Be6 t6 Sira tire6ra burga 
sumere ", ?Eet is t6hopa gnd lufu gnd geledfa, Se t6 dnre " 
Siira burga gefli^hS, Spnne masg h^ bi<5n orsorg Sses mgnn- 

J5g shehtes ; Seah bine ZAt m^ten Si ni^hstan Sfes pfslasgenan, 
ne sleSS bf biene ni; for Ssfem Sgnne se Searla gnd se 
ryhtwfsa D^ma cymS, se Se hine gn lime gef^rscipe Surh 
flsesces gecynd gem^ngde, ne wriecS h^ mid ninum Singum 
5i seylde gn him, for Seem under his forgiefnesse hine 
i6o gefrietSode si6 lufu gnd se geleitfa gnd se tihopa. 
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IV. 

THE VOYAGES OF OHTHERE AND WULFSTAN. 

[King Alfred"! Vwsioa of the Compendious History of the World 
by Orosius, by ihe Rev. J, Boiworlh, London, 1859. There it another 
edition by Thorpe, forming an Appendix to the Engliih tranilition of 
Pauli's Life of Alfred.] 

These voyages are an original insertion of Alfred into his 
translation of Orosius's History, and are therefore of the highest 
literary and philological value, as specimens of natural Alfredian 
prose. The wort is preserved in two MSS., one, the Lauder- 
dale (L.), contemporary, the other, the Cottonian (C), of the 
eleventh century. There is clear internal evidence (Bosworth, 
pref. xix) that C. is a direct copy of L. Yet this latter MS. has 
been entirely ignored by all the editors except Dr. Bosworth him- 
self, who, curiously enough, bases his text on C,, only using L. to 
fill up the constant omissions and correct the gross errors of the 
later MS. The Lauderdale MS. is unfortunately defective, eight 
leaves having been cut out, which include the greater portion of 
our present test. I have, therefore, followed L, as far as it goes, 
and given the rest from C, removing however the un-Alfredian, 
epeciflcally Late West-Saxon forms, and restoring the genuine 
ones. In this I have been guided chiefly by the analogies afibrded 
by L. itself. It will be seen, both from the fragment of L. here 
given, and also from the longer extract which follows, that the 
forms of the MS. are slightly less archaic than those of the Pas- 
toral, although, OD the whole, the two texts agree very closely. 

(5hth?re stfede his hISforde, .ffilfr^de cyninge, Sffit h^ eaira 
NortJmpnna norSmest biide. H^ cwseS Bset h^ biSde gn 
Ssbcn lande norSweardum vnS Sd Wests^. H^ SE^de Seib 
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Saet Sst' land sie swfSe lang norS S^nan; ac hit is call 

5 w^ste, biiton ga fedwutn st6wura styccemilum wIciaS Fin- 
nas, pn huntoSe 90 wintra, pnd gn sumera pn fiscaSe be 
SE&re S3fe. H^ sj&de K»t h6 set sumum cine wolde fandian 
hii Ignge Sffit land noitSryhte Jif:ge, otRSe hwjeSSer jfenig mgnn 
be norSan Sffetn w^stenne biide. Dd f<5r h^ nortSryhie be 

loSsfem lande : \€t him ealne weg Saet w^ste land pn Sset stefir- 
bord, pnd 6i wids£ gn SEt bacbord Srie dagas. Di wses 
h6 3w5 feor norS swii tSi bwselbuntan firrest faraS. Di f6r 
h^ Cigiet norSryhte sw4 feor swi h^ meahte gn t5abin dSnim 
Srim dagum gesiglan. Di beig tSset land Ss&r eSstryhte, 

IS o^e se6 s£ inn gn Sset Ignd, b^ nysse hwas^r, bdton h^ 
wisse Sset h^ 6j&r biid westanwindes pnd hw6n nortSan, gnd 
siglde ©4 eSst be lande swi sw5 h^ meahte gn fe6wer dagum 
gesiglan. Hi sceolde h^ Se&r bfdan ryhtnorSanwindes, for 
Se^ih Siet land beJtg Sifer siiSiyhte, oSSe Be6 ssfe inn gn ?!et 

20 land, b^ nysse hwEeSer. &i siglde k^ Sgnan sdSryhte be 
lande swS sw4 h^ mebte gn Hi dagum gesiglan. Di Iseg 
Z^T dn micel t&. up inn gn Sset land. D4 cirdon hie up inn 
gn 84 ed, for Ssfera hie ne dorston forS bi Ssfere eii siglan for 
unfritSe ; for t!s&m tSset land wses eall gebiin gn 6Sre healfe 

'S Sifere eds. Ne m^tte h6 Ai ndn gebiSn land, siSffian h^ frgm 
his dgnum him f6r ; ac him wses ealne weg w^ste land gn 
Sset ste6rbord, biitan fiscenim gnd fugeleium gnd huntum, 
gnd tSaet w£&ron ealle* Finnas; gnd him wees i widsjfe gn 
tSaeC bEecbord. Di Beormas hsefdon swfSe wel gebiid' hira 

30 land : ac hie ne dorston S^fer gn cuman. Ac tS&ra Teriinna 
land wees eall w6ste, biiton Kj&r huntan gewfcodon, oSSe 
fisceras, oSSe fiigeleras. 

Fela spella him s^don Si Beormas segtSer ge gf Wera 
dgnum lande ge gf S^m landum Se ymb hie titan wjcron ; 

35 ac h^ nyste hwset Sees si58es w£s, for tSabm h^ hit self ne 
' out tHet omkttd in L. ' call £. ' gebtm C. 
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geseali. Di Finnas, him.SiUite, ^nd Si Beormas spr^con 
nedh in getSe6de. SwflSost h^ f6r Sider, tdeicAU tSees landes 
sceSwunge, for Ci&m horshwalum ', for Ssfem hie habbaS 
swfSe EeSele Mn gn hiora ti55um ; (S4 t^ hie br6hton sume 
tS£m cyninge) ; gnd hiora h^d ' biS swfiSe g6d t6 scipripum, 40 
Se hwjel bitS micle Uessa Spnne 6Sre hwalas ; ae bit! h^ 
l^ngra dgnne seofon glna lang ; ac gn his ignum lande is 
se bgtsta hwaelhuhtatS : S4 be6C eahta gnd fe6wertiges §lna 
lange, gnd Si msfestan, fifliges fina lange; 64ra h^ sifedc 
S<et hi siza sum gfsl6ge sixtig pn tw£&m dagum. 45 

H^ wses swiSe sp^dig mann ^n S^m E^htum €e hiora 
sp6Ja gn be6S, Sset is, gn wildrum. H^ haefde tSigit, ISi hi 
Sgne cyning s6hte, tamra de6ra unbebohtra six hund. . D4 
de6r hie hitaS 'hrinas;' 84ra wsferon six stelhrdnas ; 8d 
be6S swflSe d^re mid Finnum, for Bf&m hie f6S Sa wildan 50 
hrinas mid. Idi wass mid tSafem fyrstum mannum gn Ssfera 
lande : hsefde h^ Seih mil Sgnne tw^ntig hrySera, gnd 
tw^ntig scedpa, gnd twgntig swfna; gnd Kaet lytle SkI h^ 
frede, b^ ^rede mid horsiun. Ac hiera &r is m^gst gn SeSiu 
gafole Se Si Finnas him gildaS. Dst gafol biS gn dedrajs 
fellum, gnd gn fugela feSerum, gnd hwaeles bine, gnd gn 
Ss&m scipripum, Se be6S gf hwasles h^de geworht, gnd gf 
seoles. ^ghwilc gilt be his gebyrdum. Se byrdesta sceal . 
gildan fift^ne mearSes feU, gnd flf hrdnes, gnd in beren fell, 
gnd t^n ambra feSra, gnd berenne cyrtel oS5e yterenne, gnd €:> 
twfgen scipripas j aegSer sie sixtig glna lang, 6Ser sie gf 
hwxles h^de geworht, 6Ser gf sioles. 

H^ ssfede Sset NorSmanna land wire swfSe lang pnd 
swfSe smasL Eall Saet his man iwSer oS5e ?ttan oSSe ^rian 
nueg, Saet IfS witS Si s£& ; gnd Saet is Seih gn sumum st<5wum 65 
swfiSe cliidig; gnd licgaS wilde mfiras wiS eistan gnd wiS 
uppon cmnlange S^m bjFnmn lande. Qn S^^m m(5nim 

' hoitchwzlDDi L. ' iert tnds L, 

C 2 D,-:cJt,Go0^k- 
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eardiatS FJnnas. Qnd Caet b^e land is eisteweard bridost, 
9nd simle swii norSSor swi smtelre. Edsteweard hit mseg 

7obi6n sixtig mfia brid, otSSe hw^ne brddre; pud middeweard 
Sritig oSSe bridre; end norSeweard h^ cwseS, Safer hit 
smalosC w^re, iSxt hit mihte be6n Sre6ra mfla brid ti5 Ss^m 
m6re ; ^nd se mdr siSSan, gn sumum st6wum, svri brSd sw4 
man mseg gn twE^m wucum oferf-^ran; end en sumum 

75St<5wum sw^ brdd swi man niEeg en six dag'um oferf^ran. 

De^ns 's tfiemnes Stem lande siiSeweardum, gn 65re 
healfe Sks m6res, Swefiland, 6S Szet land nortSeweard ; gnd 
t6emnes Sim lande norSeweardum, Cw^na land. Di Cw^nas 
h^rgiaS hwllum pn 1Si NorSmgnn ofer Sgne m6r, hwflum 

80 Si NorSmgnn gn hie. Qnd Safer sint swiSe micle m^ras 
fersce giond Si ra6ras ; gnd beraS Zi Cw^nas hira scipu ofer 
land ga Si mgras, gad Sanon h^rgiaS gn Si NorSmfnn, 
Hie habbaS swtSe lytlu scipu gnd swflSe ledhL 

Ohthgre side Sst si6 scir hitte Hilgoland, Se h^ gn biide. 

85 H^ cwffiS Sffit nin mann ne bilde be norSan him. Denne 
is in port en sdSeweardum Sim lande, Sene man hitt 
Scfringes heal. Dider h^ cwaeS Sset man ne mihte ge- 
siglan' gn inum m6nSe, gif man e" niht wtcode, gnd 
sfelce daege haefde ambyrne wind; end ealle Si hwfle h^ 

90 sceal siglan be lande. Qnd gn Sxt stefiibord him biS iferest 
fraland, gnd Sgnne Si fgland Se sint betux fralande gnd 
Sissum lande. Dgnne is Sis land 61S h4 cymS t6 Scfringes 
heale, end ealne weg gn Sset bEcbord NorSweg. WiS sdSan 
Sgne Scfringes heal filS swffie micel sx up inn gn S^t land; 

95Se6 is bridre Sgnne inig mann O'fersedn mtege. Qnd is 
Ge<5tland ' gn 6Sre healfe gngein, gnd siSSan Sillgnde. Se6 
si IfS manig bund mfla up inn ga Saet land. 

Qnd gf Scfringes heale h^ cwkS Saet h^ siglde pn fli 

dagum 16 Sim ports Se mgn hitt set HiSum; se st^nt 

' gftegUan llurougKoul. ' Gotland. 

D.g.licJbvGoOJ^Il;"' 
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betuh Winedum, pnd Seaxum, gnd Angle, pnd hi^rtS inn 9n loo 
Df ne. XKt h^ S'iderweard siglde frgm Sclringesbeale, Si wses 
him 911 t^aet bsecbord Dgnamearc gnd gn Sat ste6rbord 
wfdsi Cre6 dagas ; gnd Si, twggen dagas sbr h6 l6 H^Sum 
c6me, him waes gn Sset ste6rbord Ge<5tland ', gnd Sill^nde, 
gnd iglanda fela. Qn Ssfem landum eardedon ?ngle, sfer hie 105 
hider gn land c6mon. Qnd him waes 55 tw^gen dagas gn 
Sset bsecbord 5d fgland Se inn gn » D^nemearce h^raS, 



Wulfsldn safede Sset h^ geffire gf HifeSum, Saet M w^re gn 
Tril»5 gn seofon dagum gnd nihtum, SxtSaetscip vssealne 
weg irnende under segle. Weonodland him wses gn 8te6rbord, 1 10 
gnd gn bxcbord him vxs Langaland, gnd L^land, ond Fal- 
ster, gnd Sc<5niSg; gnd Sds land call h^raS t6 D^nemearcum '. 
Ond Kgnne Burgenda Ignd wEes lia gn biecbord, gnd Sd 
'habbaS him selfe* cyning. Dgnne jefter Burgenda lande 
wsSron lis Sits land, Sd sint hdlene £rest Bl^cinga ^g, 115 
gnd Me<3re, gnd E<5wland, gnd Gotland gn bsecbord ; gnd 
Sds land h^raS t6 Swefim '. Qnd Weonodland wees ns ealne 
weg gn steiSrbord 6S . WislemuSan, Se6 Wisle is swISe 
micel ed, gnd hid tfilfS Widand gnd Weonodland ; gnd Saet 
Witland belimpeS t6 Estum ; gnd si6 Wisle IfS lit gf Weon- uo 
odlande, gnd IfS in £stm;re ; gnd se Estmgre is hum fffc^ne 
mQa brdd. Dgnne cymeS Ufing edstan in Estmf re gf Sj&m 
m^re, Se TniB6 standeS in staeSe ; gnd cumaS dt samod in 
Estmfre, Ufing eistan gf Estlande ', gnd Wisle siiSan gf 
Winodlande. QnA Sgnne benimS Wisle Ufing hire naman, tag 
gnd ligeS gf Sim mgre west gnd norS gn s& ; for Sj" hit 
man hiett WislemiiSa. 

Dset Estland' is swfSe micel, gnd Ss&r biS swfSe manig 

' Oolland. ' amilUd. ' DcDemcareui. ' ijlf. 

> Sweon. < Eaitlande, ' Eaitlaad. 
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burg, pnd pn sfelcre byrig biS cyning. Qnd Sa&r biS swfSe 

ijomicel hunig, gnd fiscaS; pnd se cyning gnd tSS rfcostan 
mgnn drincaS mgran meolc, ^nd Si unsp^digan pnd SS 
5e6wan drincatS medo. Daer biS swflSe micel gewUin be- 
lwe6nan hira, Qnd ne biS Sier n^nig ealo gebrowcn mid 
Estum, ac Safer biS medo gen6g. Qnd Safer is mid Estum 

iSjSedw, Spnne S^fer biS mann dedd, Sat h^ liS Inne unfor- 
bfemed mid his mdgum ^nd fredndum m6naS, ge hwflum 
tw^gen ; gnd Si cyningas ', gnd Si fiSre hedbSungene mf nn, 
swi miclc Igng swd hie miran sp^da habbaS, hwilum healf 
geir Saei hie be6S unforbaemed, pnd licgaS biifan eorSan gn 

Hohiera hiisum. Qnd ealle Si hwile Se Saet lie biS inne, Sifer 
sceal be6n gedrinc gnd plega, 6S Sgne daeg Se hie hine for- 
baemaS. Dgnne iSf ikan daege Se * hie hine t6 Stfem ide 
beran wiliaS, Spnne tfidselaS hie his feoh, Saet Sir l6 life 
biS Efter Sim gedrince gnd Safem plegan, gn flf oSSe six, 

t45hwflum gn mi, swi swi Sxs feds a'nd^fn biS. AlgcgaS hit' 
Sgnne forh'wega gn inre mfle Sgne mjfestan dil fram Safem 
tiine, Sgnne 6Seme, Sgnne Sgne Sriddan, 6S Se hit eall il6d 
biS gn Stere inre mile ; gnd sceal be6n se laesta dafel n^hst 
Sim tline, Se se deida mann gn Mb. Dgnne sceolon be6n 

ijogesamnode ealle Si m^nn Se swiftoste hors habbaS gn Sim 
lande, forhwega gn flf milum oSSe gn six mflum fram Sim fed. 
Dgnne irnaS hie ealle f6weard Sim fe6 : Sgnne cymeS se 
mann se Seet swiftoste' hors hafaS t6 Sim irestan dile 
gnd t6 Sim mistan, gnd swi ilc Efter 6Srum, 6S hit biS 

15s eall genumen ; gnd se nimS Sgne testan dil se n^hst Sim 
tline Sffit feoh geimeS, Qnd Sgnne rfdeS ilc his weges 
mid Sim fe6, gnd hit m6ton habban eall; gnd for S^ Sir 
be6S Si swiftan hors ungef6ge d^re. Qnd Sgnne his ge- 
stre6n bei5S Sus eall isp^nded, Sgnne birS man bine lit, gnd 

i6oforbserneS mid his wipnum gnd bnegle; gnd swtSost ealle 
' omillid. ' omitted. * iwiftc. 
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his sp^da hie foispgndaS mid tSEem lang;an legere tSses deidan 
mannes inne, 9nd Sses SSe hie be Ssfem wegum SlgcgatS, Ze 
Si frfrndan t6 irnaS, ^nd nimaS. Qnd Sset is mid Estum 
Se&w Sset "S^i sceal ibices geSe(5des mann be6n forbsemed ; 
gnd gif tSs&r man dn bin findeS unforbsemed, hie hit sceol- 165 
on miclum geb^tan. Qnd Ssr is mid Estum' in msegC 
?SjeC hie magon c^le gewyrcean; gnd S^ Bjfer licgaS SS 
deddan m;nn sw^ lange, gnd ne MiaS, Sset hie wyrceatf 
Sgne c^e him' gn. Qnd Seih man isgtte tw^gen fsetels 
full ealoS otSSe waeteres, hie ged6S Sset segtScr' bitS oferf roren, 170 
sam hit sie simior sam winter. 
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ALFRED'S TRANSLATION OF OROSIUS, 
Book I, Chaps. IX, X. 

[Fiom the Uodenble MS.] 

JEi Safeni Se R6meburg getimbred w£&re iv hunde ' win- 
tram pnd hundeahtatigum, Uesoges Egypta cyning wees 
winnende ^f sut5djfele Asiam, 68 him se maesta dH weartS 
underSi^ded. Qnd h^ Uesoges Egypta cyning wajs siSSan 
niid firde farende gn SciSSSie gn ISi norSdselas, gnd his iferend- 
racan beforan 4s?nde t<5 Stfere tSefide, gnd him u'ntwe6gend- 
lice Bgcgan h^t tSst hie sceolden 615er', otSSe Sset I^nd jet 
him iiisaxi, otSSe h^ hie wolde mid gefeohte ford6n gnd 
forhfrigan- Hie him Sd gesceidwfslice pndwyrdon, gnd 

locwsfedon Sset hit gemSKc' wsbre gnd unryhtlic 5jet swi 
oferw'lgnced cyning sceolde winnan ga swS earm folc 
awi hie wiron. HtSion him 5^h Sset 9ndwyrde s§cgan 
tSaet him ledfre wsfere wi? hiene t(5 feohtanne SSgnne gafol 
t6 gieldanne. Hie Sset gelefeston* swa, pnd s6na tSgne 

15 cyning gefli^mdon mid his foke, gnd him Eefter folgiende 
wiferon, gnd ealle ^gypte dw^stoa ° biiton Stem ff nnlgndum 
inum. Qnd Si hie himweard wgndon be westan 5j&re i^ 
Eufrate, ealle Asiam hie geni^ddon Sset hie him gafol 
guidon, gnd Sffer w£&ron ffft^ne gedr Siet Ignd hgrigende gnd 

JO w^stende 68 beora wif him sfndon £&rendracan aefter, gnd 

' hund C. ' )uis biBi trastd in L, and tody Iki 8 and i art viiibl: 

' gemahBc C. ' gdailan. ' awntan. 
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him SE&don Bjet hie 6Ser dyden, oStSe hdm c6nien, otSSe hie 
him woldon 6tSerra wera cedsan. Hi Si Cst Ignd forl^ton, 
pnd him hSmweard f^rdon. 

Qn S^re ilcan tide wurdon tw^gen sSelingas iSUtade q{ 
ScSSSian, Plenius gnd ScOlopetius wiron hitene, ^nd ge- »s 
ffiron ' Sset Ipnd pnd gebiidon betuh Capadotiam ^nd Pon- 
tum neih tSefere Isessan Asiam ', gnd Brer winnende W£&ron, 
68 hie him Safer card genimon. Qnd hie Sser lefter hrsed- 
licre* tide Irgm 5a6m Igndleddum Surh searwa * gfslsegene 
wurdon. Di wurdon hiora wff swi sirige gn hiora mdde, 30 
gnd swd swflSlice gedHfed, EgBer " ge tSira seSelinga wif ge 
tSira dSerra mpnna Se mid hira gfslEegene wEferon, Stette hie 
wsepnu nimon ', l6 Sgn Sset hie heora weras wrecan 36hton. 
Qnd hf Si hnedUce xfier tS^Sm gfslfigon ' ealle Hi wcfepned- 
mgnn Se him gn neiweste wiron. For tSgn hie dydon swi 35 
Se hie woldon Seette Si 6Sere wff wsferon e'mnsdrige' him, 
Saet hie siSSan gn him fultum hasfden, Sset hie mi mehten 
heora weras wrecan. HI Si Si wff ealle tdgsedere gecirdon, 
gnd gn Sxt foic winnende wEeron, gnd Si w^pnedm^nn 
sleinde, 6S hie Sxs Ipndes htefdon micel gn hiora gnwalde. 40 
£>i under ISim gewinne hie genimon friS wiS Si w^pned- 
mfnn. SiSSan wses hiera Seiw Sset hie afeke geire ymbe tw^lf 
mdnaS tdsgmne f^rdon, gnd S^fer Sgmie bearaa stri^ndon. 
5ft Sgnne Si wff heora beam cgndon, Sgnne Kddon hie tSi 
niEfedendld, gnd sl6gon Si hysecild, pnd Seem mffedencildum 4S 
hie fortgndun Sset swfSre breast foran Seet hit weaxan ne 
sceolde, Sset hie hsefden Hf strfngran scyte; for Sgn hi 
mgn htfet gn Cr&isc 'Amazanas',' Sset is gn fnglisc 
' fortgnde.' 

Heora twi w^feron heora cw^na, Marsepia gnd Lampidaso 
wfferon bitene. Hie heora hgre gn til tddi^don; dSer »t 

' geforan. ' AiUn. ' htedlice. ' Kara. ' *gl>«r. 

* wzpna lumin. ^ oftlogaa. ' cmiuigc ' Anuzaunu. 
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h^m bei5n heora li^nd to healdanne, 6Ser lit faiaxi t6 winn- 
anne. Hie siSSan geeodon Europe (ind Asiam Zgne m^^stan 
ds&l, Qnd gelimbredon Effesum 8d burg, gnd manege 6tSere 

55 pn Sire liessan Asiam ; gnd siStSan hiera hfrea Spne mj&stan 
d^l hdm s;ndon mid hiora h^rehj^, gnd Spne ^Serne dM 
Sffer l^ton Caet Ignd t6 healdgnne. Debf weartS Marsepia 
Ei6 cw^n gfslagen gnd micel tSxa hgres Se mid hiere beaeftan 
waes. Difer wearS hire debtor cw^q Sinope. Se6 ilce cw^n 

6oSinope t6eican hiere hwfetscipe gnd hiere mgnigfealdum 
dugutSura hiere Iff ge?ndade gn miegtShide. 

Qn Sim dagum wses swi micel ;ge frgm Sim wffmgH' 
num Ssette Europe ne Asiam ne ealle Si neihSedda ne 
mehton iSfncean ne dcrseftan hii hi him wiSs'tgndan msehten, 

65 ir Sgn hie gecuron Ercol Sgne gnt Sset h^ hie sceolde mid 
eaUum Crdca crEeftum beswfcan. Qnd Se^b ne dorste h^ 
gen^San Seet h^ hie mid firde gefdre, ir h^ gngann mid 
Cr^ scipum ' Ce mgn ' dulmunus ' bitt, Se mgn s^S * 
Sset gn in scip msge in Silsend manna; gnd Si nibtes gn 

youngearwe hf gn bestsel, gnd hie swfSe forslig gnd fordyde; 
gnd hwxSere ne mehte hie Sss Igndes benibman. Qn Sf&m 
dagum Sir wiron twi cw^na, Sat' wiron gesweostor, 
Anthiopa gnd Orithia ; gnd Sir wearS Oiitbia gefangen. 
^fter hiere f^ng td Si&m rice Pentesilia, sid gn Sim Troi- 

isaniscan gefeohte swfSe m£&re gewearS. 

Hit is scgndlic, cwzeS Orosius, ymb swelc td sprecanne, 
hwelc hit Si wfes, Si swi earme wif gnd swi ^iSefidge hjef- 
don geg^n Sgne cneflgestan dil gnd Si hwatestan m^nn 
ealles Sises middangeardes, Srat wxs Asiam gnd Europe, 

SoSi hie forn'eih mid ealle iwdston, gnd ealda ccastra gnd 

ealde byrig tdwurpon. Qpd jefter Sim hie dydon asgSer ge 

cyninga ricu sgttan ge niwa* ceastia timbredon, gnd ealle 

Si worold gn hiora igen gewiU gnwgndende wiron foln'eih 

' scipan. ' ubJB. ' f» G ' niwu. 
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c wintra. QnA swi genuine mfnn wi&ron E&lces broces 
SEBtte hie hit foki-e4h t6 n^num Scne ne t6 ninum ISSeSs 
mefdon Seette 34 earman wffm^nn hie swd Untredon, 

Qnd nil. Si 85 Gotan cdmoii^ 9f ^£m hwatestum ' m^n- 
num Gennania, Se aegSer ge Firms se t&Sa Cr^ca cynihg, 
ge Alexander, ge lulius se cneftega cisere, hie alle frgm 
him pndr^don Sset hi hie mid gefeohten, hu ungemetlice go . 
g^ Rfimware bemurciaS 9nd besprecaS Saet efiwnii wirs 
sie ' gn Siosuta * cristend6me Sgnne tSjfem 8e6dum 8d wjbre, 
for Spn SS Gotan e6w hw6n oferhfrgodon, pnd i6wre burg 
Sbnfecon, pnd i6wer feiwe pfslfigon ; gnd for hiora crseftum 
gnd for hiora hwsetscipe idwra selfra anwald ' e6weres un- 95 
Sgnces habban mehton, Se nil lusdice sibbsumes friSes gnd 
sumne d^I landes xt e<5w biddende dndon, t6 Sgn Sast hie e6w 
pn fultume be6n m6ten ; gnd hit ffer tSiosum * gen6g semettig 
lEeg, gnd gen6g w^ste, gnd g6 his nine notene hsefdon', Hii 
blindhce mgnege Se6da sprecaS ymb tSgne cristend6m, tSast 100 
hit nu wirse ' sie Spnne bit ser wire, Sset hie nellaS geSgn- 
cean oSSe ne cunnon, hwffer hit gewurde sfer Sim cristen- 
dime, Sset inegu tSefid 65re hiere willum friSes bide, bdton 
hiere Searf wire ; oSSe hw'ir inegu Se6d set 6Serre mehte 
friS begietan oSSe mid golde oSSe mid seolfre oStSe mid 105 
inige fe6, bUton h6 him underSi^dd wire. Ac siSSan Crist 
geboren wses, Se ealles middangeardes is sibb gnd friS, niles 
Saet in S«t mgnn hie mehten ili^san mid fe6 gf Se6wd6me, 
ac eic Se6da him betwaSnum bdton tSe6wd6me gesibbsume 
wiron. Hd w^ne g4 hwelce abbe Si weras hsefden imo 
Sim cristend6me, Sgnne heora wff swd mgnigfeald yfel 
d6nde wiron gn Siosum * middangearde ? 

' comin. ' hwateitin. ' wytiie. * fiioiin. " anvatdei. 
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KINQ ALFRED. 



Book II, Chap. IV (portion). 

Cirus, Fersa cyning, Se w^ &i beforan sEegdon, Si hwfle 
Se Sabini 9nd Romane wunnon 9n Ss^ni westds^le, Si hwfle 
wenn hd EegSer ge pn SciSSie ge 911 Indie, 6S h^ hiefde 
mist ealne Sgne edstdsfel dw^st; ^nd after tSEfem fird gelafedde 
5t6 Babylonia, Se 54 welegre wsesS^nne E^nigu 66eni burg. 
Ac hiene Gandes se(5 ed tSffis o'ferfeereldes Ipnge gel^tte, for 
Ssfem 5e Sir scipu ' UE&ron : Sset is ealra ferscra wsetera msfest, 
buton Eufrate. DS gebefitode in his Segna Sjet h^ mid 
sunde Si ei oferf'aran wolde mid twim tyncenum; ac hiene 

10 se streim fordrif. D4 gebe6tode Cirus Ciet h6 his Segn ^n 
hire swi gewrecan wolde, Si hi swi gr^m wearS 90 his 
mdde 9nd wiS Si ei gebolgen, Saet hie mehte wifmgnn be 
hiere cnedwe ofer wadan. Sir he6 a&r waes nigon mfla brid, 
■ Spnne he6 fl^du wees. H4 Sset mid didum geliste, ^nd 

1 5 hie upp forMt an fe6wer hund ei gnd pn Ix, 9nd siSSan 
mid his firde Safer ofer f6r. Qai Eefter Safem Eufrate Si ei, 
se6 is mtest eallra ferscra wsetera, gnd is irnende Surh midde- 
wearde Babylonia burg, h^ hie eic mid gedelfe 90 m9nige 
ei upp forl^t 9nd siSSan mid eallum his folce gn Ssfere ei 

JO gpng 9n Si burg farende wjes, gnd hie gersfehte *. 

Swi ungeli^fedlic is sfenigum m^nn Stet t6 ges?cgenne hii 
ifenig mgnn mehte swelce burg gewyrcan swelce si6 wses, 
otSSe 5ft ibrecan, MembraS se ^nt 9ngann eerest timbran 
Babylonia, gnd Ninus se cyning aefter him j 9nd Sameramis 

25 bis cw^n hie gegndade iefter him gn middeweardum hiere 
rice. Se6 burg was getimbred gn fildum lande gnd gn 
swiSe emnum, gnd he<5 wses swfSe fasger an td 16cianne; 
gnd hed is swlSe ryhte fe6wersc^te ' ; gnd Sees wealles micel- 
ness gnd fjestness is ungeli^fedlic t6 Sf cgenne : Sset, is Sset 
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h^ is 1 glna brSd, pnd ii hund glna hedh, gnd his ymbgpngjo 
is tiundseofontig mfla gnd seofet5a d£l dnre mile, gnd h^ is 
gcworht gf tigelan gnd gf eorStgrewan' ^nd ymbiitan SSgne 
weali is se ms^a dfc, 911 Ss^in is iemende se ungef<5glecesta 
streim ; 9nd wiSdtan S£in dice is geworht twggea flna heih 
weall, gnd bdfan Sim mSran wealle ofer ealne Cgne ymb- 35 
ggng hd is mid stinenum wfgliiisum beworhL Se6 ilce 
burg Babylonia, se6 Se mist wass gnd irest ealra burga, 
se6 is nil Ifest gnd w^stast Nil se6 burg swelc is, tSe &x 
w^es ealra weorca faestast gnd wimderlecast gnd mirast, 
gelfce gnd he6 wire td blsene dsteald eallum middai^arde, 40 
gnd eac swelce bed self sprecende sie to eallum m^nncynne 
gndcweSe: 'Nii ic Sus* gehroren earn gnd aweg gewiten, 
hwEet, g€ magon ° gn m^ gngietan gnd gncn^waii S»t g^ 
nfinuht mid e6w nabbaS Testes ne strgnges Saette Surhwuni- 
gean mjege.' 45 

Qn Sim dagum Se Cirus Persa cyning Babylonia Sbnec, 
Si wEes Croesus se LiSa cyning mid firde gefaren Babylo- 
niam t6 fultume ; ac 54 h^ wiste Sset h^ ' him ^n ninum ful- 
tome be6n ne miehte, gnd Saet se6 burg ibrocen wses, h^ 
him himweard fdrde \6 his ignum rfce. Qnd him Cirus s° 
wses after fylgende, 63 h^ hiene gef^ng, gnd gfsl6g. Qnd 
nil lire Cristne R6ma bespricS Sset hiere weallas ° for eal- 
dunge brosnien, nales ni for Sim Se bi6 mid forhgriunge 
Swi gebismrad wire sw5 Babylonia wis ; ac he6 for hiere 
cristendfime mi giet is gescild, Sset KgSer ge hi6 ge hiere S5 
anweald is mS hTe6sende for ealdd6me Sgnne gf iniges 
cyninges niiide. 

^fier Sim Cirus gelidde iird gn SciSSie, gnd him Sir 
in gidng cyning mid firde gngein fi5r, gnd his mddor mid 
him Damaris. D5 Cirus f6r ofer Sset Igndgemire ofer Si 60 
ei Se hitte Araxis, bim Sir se gi<5nga cyning Sees oferfxr- 

' eorKtyitvran. ' Jmis. ' nagan. ' hie. ' wwllei. 
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eldes forwijrnan mehte ; ac h^ for Sa&in nolde ^f h^ mid 
his folce getrawade Seet h^ hiene beswfcan mehte, sitffian h^ 
binnan Ss^m gemifere wjere gnd w(cst6wa n5me, Ac Si 

65 Cinis ge^hsade Sret hiene se gi6nga cyning Sjfer s&ean 
wolde, Qnd eic Sset Sa&m folce seldsi^ne gnd unciitSe wiron 
wines dryncas ; h^ for Bsem Qf S^re wlcst6we 5f6r gn dne 
digJe stSwe, gnd Sffer bexftan I^t call Stet Sjfer IftSes waes ^nd 
sw^tea ; Sset Si se gi6nga cyning swfSor micle w^nende wses 

70 Sset hie Spnon fle6nde wseren tSpnne hie jfenigne swicd6m 
c^San dorsten. D4 hie hit swi f&-mfnne mutton, hie Ssfer tH 
mid micelre blfSnesse biiton gemetgunge Sset wfn drincende 
wE&ron, 6S hi heora selfra lytel geweald hsefdon. H^ S4 
Cinis hie Safer besgrede ' 9nd mid ealle pfsldg ; gnd siSSan 

75 waes farende Ssfer Sjes cyninges m6dor mid Ssfem twjfem dsfelum 
Sses folces wunieade waes, Si h^ Sgne Sriddan djfel mid Safem 
cyninge beswicen htefde, Hi6 Si se6 cw^n Dameris mid 
micelre gnornunge ymb Saes cyninges slgge hiere suna S^nc- 
ende wEes, hd he6 hit gewrecan mehte ; gnd Saet edc mid 

Sodifedum geliste, gnd hiere' folc gn tii tfidsfelde, asgSer ge 
wifm^nn ge wEfepnedmgnn, for Sgn Se Safer wffmgnn feohtaS 
swi same swi wtfepnedmgnn. Hid mid Sjfem healfan d^le 
beforan Sifem cyninge farende wass, swelce he6 ilefinde wafere, 
6S hi6 hiene gelafedde gn in micel slaed, gnd se healfa dM 

85 w!Ks Ciruse aefter fylgende, Difer wearS Cinis gfslaegen ijnd 
twi Sdsend mgnna mid him. Se6 cw^n h4t Si Safem cyninge 
Saet heifod gf iceorfan, gnd beweorpan gn inne cylle, se 
WEes ifylled mgnnes blddes, gnd Sus cwaeS: ' Dii Se Syrstendc 
wafere mgnnes blddes xxx wintra, drinc' nii Sine fylle,' 

' besycede. ' hitr. ~ ' drync. 
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VI. 

THE BATTLE OF ASHDOWN. 

[From the Chronicle.] 

871. H^r cu6iii se h^re t6 Refidingum 911 Westseaxe, 9iid 
Sfes ymb iii niht ridon ii eorlas up. Bi gem^tte hie 
^Selwulf aldoimann gn Engl^felda, gnd him tSjfer wi5 
gefeaht, gnd sige nam. Dses ymb iiii niht ^Ser6d cyning 
gnd .^Ifr^d his br6Sur Safer micle figrd t6 Reddingum gelled- 5 
don, gnd wiS 5gne hfre gefuhton; gnd Sifer wses micel wsel 
geslsegen gn gehwaSre hgnd, gnd ^Sewulf aldormgnn 
weartS gfsljegen ; gnd S4 Dgniscan ihton waelst6we gewald. 

Qnd Sees ymb iiii niht gefeaht jESer^d cyning gnd .^Elfr^d 
his br6Siir wiS alne Sgne hgre gn ^scesdiine. Qad hie 10 
wKnin gn twifem gefylcum : gn 6Srum vnes BachsfCg gnd 
Halfd^ne 3d litfeSnan cyningas, gnd gn 6Srum w^ron ?SS 
eorlas, Qnd 5d gefeaht se cyning .^Efier^d wiS Sira cyninga 
getruman, gnd Ster weartS se cyning Bagsgcg gfslasgen ; gnd 
jElfr^d his bri5Sur wiS Sdra eorla getruman, gnd Bier wearS 15 
Sidroc eorl gfslxgen se alda, gnd Sidroc eorl segidnga', gnd 
Osbearn eorl, gnd Frsfena eorl, gnd Hareldeorl; pnd SS hgr- 
gas b^gen gedi^mde, gnd fela Siisenda gfsl^egenra, gnd 
gn feohtende wtferon 6S niht. 

Qnd Sea ymb xiiii niht gefeaht .^Ser^d cyning gnd 10 
.ffilfr^d his br65ur wiS Sgne hgre set Basengum, gnd Ssfer Si 
D;niscaQ sige nimon. 

' gioncgi. 
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Qnd Sees ymb ii in<5naS gefeaht ^Ser^d cyaing ^nd 
jElfr^d his broSur wiS tS^ne hfre set MgretiSne, jnd hie 

aswfferun pn twjfem gefylcum, gnd hie bdtii gefli^don, ^nd 
Ignge 911 dseg sige Shton ; gnd Z^r wearS micel waslsliht pn 
gehwEeSere hpnd, gnd 6i Dgniscan dhton waelst6we gewald ; 
gnd Sser wearS Heihmuad bisceop ' pfslEegen, gnd fela g6dra 
mgnna. Qnd sfler Sissum gefeohte cu(Stn micel sumorlida. 

30 Qnd Bjbs ofer ESstron gef6r ^5er6d cyning; gnd h^ 
rfcsode v gedr; god his Ifc 118 aet Winbuman. 

D4 (6ng ^Ifr^d ^Selwulfing his br6t5ur ti5 Wesseaxna 
rfce. Qnd Sses ymb 4nne m6natS gefeaht ^lfr6d cyning wiS 
alne Spne h?re lytle werede set Wiltune, gnd hine Ignge ^n 

35dffig gefli^mde, gnd tSd Dgniscan ihton wDelst6we gewald. 

Qnd Sees genres wurdon viiii folcgefeoht gefohten witS 

tSgne hgre gn S^ cynerfce be siiSan Tgmese, gnd biiton tSim 

8e him ^Ifr^d Sses cyninges br6Sur gnd ftnUpig aldormgnn 

gnd cyninges Segnas oft r5de gnridon Se mgn ni ne rimde ; 

40 gnd Saes geires wffenin gfslaegene viiii eorlas gnd in cyning. 
Qnd 8^ geire nSmon Westseaie friS wiS Sgne h?re. 
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VII. 

ALFRED AND GODRUM. 

[From the Chronicle.] 

878, H6r hiene bestael se h^re 911 midne winter ofer 
tuglftan niht t6 Cippanhamme, gnd geridon Wesseaxna Ignd 
9nd gesEfeton, gnd mice) Cass folces ofer s<fe ddrsfefdon, gnd 
Cass 65res tSpne mistan dtfel hie geridon, pnd him t6 gecirdon, 
biiton Sittn cyninge JElfr^de ; gnd h^ lytle werede uni^Selice 
Eerter wndum f6r pnd gn ni6rf;esienuni. 5 

Qnd Sees ilcan wintres ' wses Inwseres brfiSur gnd Healf- 
dgnes gn Westseaxum gn Defenasctre mid xsiii scipum ; 
gnd hiene mgn tSffer gfsWg, gnd dccc mpnna mid him, pnd 
xl mgnna his h^res. 

Qnd Saes gn ESstron worhte' ^Ifr^d cyning iytle werede '° 
geweorc act .J3?SeIinga ^ge*; gnd ©f Sim geweorce wass' win- 
nende wiS tSgne h§re gnd Sumursjfelna se dH 5e Sifer ni^hst 

WEBS. 

D5 gn (5£&re seofoSan wiecan ofer Edstron \i6 gerdd t6 
^cgbryhtes stine be edstan Sealwuda. Qnd him l6 c6m Safer 'S 
gng^n Sumorstfete al]e, gnd WiisE&tan, gnd Hamtdnscfre se 
di] se hiere behinon sf& wses, gnd his gefiegene WE&ran. Qnd 
h^ fi5r ymb dne niht gf Sim wfcum 16 fgle£, gnd Saes ymb 
ine t6 fiSanddne; gnd Sifer gefeaht witS alne Sgne h^re gnd 
hiene gefli^mde; gnd him aefter riid fitS-Sret geweorc, gnd "^ 
Sir sset xiv niht Qnd Si saide se hgre him Toregislas 

' wintra, ' "&'■ ' "»»■ 
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pnd micle ASas Siet hje gf his rice uuoldon ; pnd him edc 
geh^ton Sffit hiera cyning fulwihte gntdn wolde : gni hie SesI 

i5gel:&ston sw5. Qnd tSies ymb iii wiecan c6m se cyning l6 
him Godrrnn, Kriliga sum ISiia. mpnna tSe in 8dm hp-e weor- 
Suste wfferon, set Aire, gnd Sst is wiS .SlSelinga ^ge, pnd his 
se cjming Ss&r Qnf^ng set fulwihte, Qnd his crismlfsii^ wss Kt 
WeSin6r, QaA hi wks xii niht mid Sim cyninge ; pud h^ 

jahine miclum pnd bis geKran imd fe6 weoitSude. 
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ALFRED'S WARS WITH THE DANES. 

[From Iht Chronicle] 



The narrative which follows is, like the two preceding ones, 
taken from the contemporary Parker MSS. The handwriting 
of this part of the MS. bears the closest resemblance to that 
of the Lauderdale Orosius, and the same may be said of the 
language itself, which is clearly that of the end of Alfred's reign. 
Besides its great historical value, this piece deserves the most 
careful study as a perfect model of Old English prose. Mr. Earle 
justly says (Introd. p. xvi.): ' This is the most remarkable piece 
of writing in the whole series of Chronicles. It is a warm, 
vigorous, earnest narrative, free from the rigidity of the other 
annals, full of life and ori^nality. Compared with this passage, 
every other piece of prose, not in these Chronicles merely, but 
throughout the whole range of extant Saxon literature, must 
assume a secondary rank.' 

893. H^r gn Sysum geire ffir se micla hfre, Se w^ gefjTn 
ymbe spricon, gft pf Sifem eSstrtce westweard t<5 Bunnan, 
9nd Sjfer wurdon gescipode, swd Sset hie dsgtton hf ' gn jfenne 
sfSoferniidhorsuinmid ealle; gnd 5d c6mon up gn Limene- 
mdSan mid ccl hunde scipa. Se imiSa is gn eAsteweardre 5 
C?nt, set Sees miclan wuda eSst^nde tSe v/4 Andr^d hStaS, 
Se wudu is eisdang gnd wesdang hundtwelftiges mfla lang, 
oSSe I^ngra, gnd Sriliges mfla brid. Se6 ci ^e w^ At ymbe- 
spiT^con liS dt gf Se^id wealda. Qn S£ e^ hf tugon up biora 
scipu 615 Sgne weald, iv mlla fram tfim miiSan litan- ic 
' aiettin him. 

D 2 D:,-:c.Jt,G00j^ll;"' 
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weardum, gnd Stfer dbrs^con in geweorc : inne ga tSiem 
fsestenne s^ton feiwa cirlisce mgno gn, gnd wks sdm- 
Worht 

D& s6na sefter Ss&m ci3m Hasten mid lxxx scipa up gn 

ij Tfmese miiSan, gnd worhte him geweorc set Middeltdne, 
gnd se 66er h^re set Apuldre. 

894. Qn iSfs geirt, tSiet wks ymb twglf m6naS Sses Se 
hie QO Sfbm eistrfce geweorc geworht hjefdon, NorShymbre 
gad ESstgngle iiEfdon ^Ifr^de cyninge dtSas geseald, gnd 

JO East;ngle foregisla vi : gnA S^h ofer tSi tre6wa, swfi oft swd 
Si 6Sre hfrgas mid ealle hfrige it f6ron, Sgnne f6ron hie, 
oSSe mid oSSe ga heora healfe an^. D4 gegadetade JSHhid 
cyning his fi^rd, gnd f6r Siet h4 gewfcode betwuh Sjfem twim 
h^rgum, ffi^fer Sier h^ ni^hst i^met hxfde for wudufEBStenne 

2S gnd for wseterfaestenne, awi Sset h^ mehte segCeme genfecan, 
gif hie inigne feld s^can wolden. Di f6ron hie siSSan aefter 
Sjfem wealda hl6Sum gnd floccridum, bi swi hwseCerre gfese" 
sw4 hit Sgnne figrdleds wees. Qnd hl° mgn eic mid 6Snim 
floccum s6hte mifestra daga E&lce, oSSe gn niht, ge gf Ssfere 

3ofi?rde ge edc gf Sffem burgum. Hsefde se cyning his fi^rd 
gn tii tdnumen, swi Sset hie waferon simle healfe jet him, 
healfe lite, btitan ISAm mgnnum Se Si burga healdan scolden. 
Ne c6m se hf re oftor eall ute gf Sjfem setum Sgnne tuwa ' : 
<iSre s®e Si hie merest t6 Ignde c6mon, At si6 fi^rd gesam- 

35 nod wf&re; dSre sfSe Si hie gf Ssfem setum faran woldon. 
DS hie gef^ngon micle h?reh^S, gnd Si woldon ffrian norS- 
weardes ofer Tgmese inn gn Eistseaxe gngein Si scipu. Di 
forrid si6 fi^rd hie foran, gnd him wiS gefeaht set Fearn- 
hamme, gnd Sgne hgre gefli^mde, gnd Si bfreh^Sa ihr^d- 

40 don; gnd hie flugon ofer Tfmese biiton sfelcum forda; Si 

up be Colne gn inne icgaS ■. Di bessel si6 figrd hie Ssfer 

iltan Si hwfle Se hie Sa^r longest mfte hsefdon; ac hie hsef- 

' on, ' hwaCerre «fei. ' him, ' luwwi. ' iggiiS. 
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don 54 heora stemn gesetenne pnd hiora m§te genotudne ; 
9nd waes se cyng Si S-ideryeardes 911 fsere, mid Si^re scire 
?e mid him fifrdedon. Dd h^ Si wses Sidenveardes, pnd^s 
si6 6ffieru figrd wses himweardes ; gnd 55 Dfniscan ssfeton 
Stfer behindan, for 6j6m hiora cyning webs gewundod gn ^E&m 
gefeohte. See! hf hine ne mehlon f^rian. 

Di gegaderedon 5i 5e in NorShymbrum btigeaS, ^nd gn 
Eistenglum sum bund scipa, gnd f6ron siiS ymbii-tan, gnd 50 
sum fe6wertig scipa nortS ymbdtan, gnd ymbs'ifeton in ge- 
weorc gn Defnascire be Sfere NorCsife ; ©nd Si Se suS 
ymbiitan Kron, jnibsEeton Exanceaster '. Di se cyng Sast 
hi^rde, S4 w^nde h^ hine west wiS Exanceastres tnid ealre 
Sifere fi?rde, bdton swfSe gewaldenum dtfele eisteweardes 55 
Sffis folces. 

Di f6ron fortS 6S tSe hie c6mon t6 Lundenbyrig, gnd Si 
mid Stfem burgwarum pnd Sa&m fultume Se him westan c6m 
f6ron eAst t6 Beimfledte, Wks Hsesten Si Ssfer cumen 
mid his hgrge, Se ser a;t Middeltdne saet ; gnd eic se micla6o 
hgre WKS Si Stfer t6 cumen, Se £&r gn LimenemiiSan saet 
set Apiildre. Hcefde HEEsten ifer geworht Siet geweorc ast 
Beimfle6te, pnd wees Si lit ifaren 9n h^rgaS, pnd waes se 
micla hgre set him. Di f6ron hie l6, pnd gefli^mdon Sgne 
h^re, 9nd Sset geweorc ibrjfecon, gnd genimon eall Stet Sir 65 
binnan wees, ge gn fe6, ge gn wffum, ge eic pn bearnum, 
9nd bri5hton eall inn l6 Lundenbyrig; gnd Si scipu eall oSSe 
l6br£6con, 0(55e forbserndon, oSSe t6 Lundenbyrig br6hton, 
oSSe t6 Hri5fesceastre ; gnd Hiesienes wff gnd his suna 
iwegen mgn br{5hte t6 Sfem cyninge, gnd h^ hi him f ft 70 
igeaf, for Ssfem Se hiora wses 6Ser his godsunu, 6Ser ^Se- 
r^des ealdormgnnes. Haefdon hf hiora gnfangen afer HEesten 
i6 Beimfle6te c6me, gnd h^ him hjefde geseald gislas gnd 
iSas ; gnd se cyng him eic wel feoh sealde, gnd eic swi 
^ Ejuncesler. 
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75 S4 h^ Sgne cniht iigeaf ' pnd Baet wif, Ac s6na swi hie 16 
Be4mfle6te' ci5mon, gnd Saet geweorc geworht' waes, swA 
hgrgode h6 pn his rfce Zgne ilcan fnde Se .ilSer^d his cum- 
p^er healdan sceolde; pnd gft dSre sfiSe h^ was gn h^rgaS 
gelf nd gn Sset ilce rice, Sd tS4 mgn his geweorc dbrsc. 

80 Bi se cyning hine S5 west w^nde mid Ssfere figrde wit! Exan- 
ceastres, swi ic ir side, pnd se h^re Sd burg beaeteu hsefde 
8i h^ tSier t6 gefaren webs, SS eodon hie 16 hiora scipum. 

Di h^ S5 wiS Syne hgre Se&f west * dbisgod waes, gnd tS4 
h^rgas wtferon 5i gegaderode b^gen t6 Sce6byrig 911 EAst- 

85 seaxum, gnd Ssfer geweorc worhtun, f6ron b?gen setgasdere 
up be T^oiese; gnd him c6m roicel eAca ti5 s^Ser ge gf 
Eistgnglum ge gf NortSbyrabrum. F6ron 6d up be T^mese 
6S Ski hie gedydon set Saeferne ; Si up be SKfeme. Di 
gegaderode jESer^d ealdormgnn, gnd ^Selm ealdormann, 

Sjognd jESeln6S ealdormann, ^nd Si cynges' Segnas Se Si aet 
him let Sim geweorcum wiron, gf ilcre byrig be eisCan 
Pedredan, ge be westan Sealwuda ge be eistan, ge eic be 
norSan T?mese, gnd be westan Ssefem, ge eic sum dsfel Sies 
NorSwealcynnes. Da hie Si ealle gegaderode wiron, Si 

95 9ffi5ron hie Sgne h^re hindan ast ButtingtUne, gn Sasfeme 
BtffiSe ', gnd hine Scfer litan besiton gn ilce healfe, gn innui 
fEescenne, Di hie Si fela wucena siton gn twi healfa Sire 
ei ', pnd se cyng waes west gn Defnum wiS Sgne scipbgre, Si 
wiron hie mid meteli^ste gewigde, gnd hasfdon micelne 
100 dil Sira horsa freten, gnd Si 65re wiron bungre icwolen. 
Di eodon hie dt t6 Sim tngnnum Se gn eisthealfe Sire ei* 
wfcodon, pnd him wiS gefuhton ; gnd Si Cristnan haefdon 
aige. Qnd Sir wearS Ordh^h cyninges Segn gfslaegen, gnd 
eic mgnige 6Sre cyninges Segnas gfslaegen; gnd se dil 5e 
it>S Sir aweg c6m wurdon gn fleime gengrede. 
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Di hie 9n Eistseaxe canton t6 hiora geweorce ' gnd t6 
hiora scipum, Si gegaderade ski W ^ft pf Eistenglum 9nd 
pf NorJShymla^m micelne h^re pnforan winter, gnd beffeston 
hira w/f gad hira acipu gnd hira feoh gn Edst^nglum, gnd 
f6ron instreces dfeges ^nd nihtes, ^Sset hie gedydon gn Snre 1 1 
w^stre ceastre gn Wfrhealum, sed is L^gaceaster gehiten. 
Di ne mehte si6 fird hie ni hindan gffaran, ir hie wfferon 
inne gn San geweorce; besxton Seih Sset geweorc iSian 
sume twggen dagas, gnd genimon ce4pes eall Sset Ssfec biiton 
vises, gnd Sd nifnn gfsldgon tSe hie forati forridan mehton ii 
biltan geweorce, gnd 3fct com eall forbferndon, gnd mid 
hira horsum frftton on s&lcere efenehSe. Qnd Saet wies ymb 
twflf m6natS Sies Se hie sfer hider ofer sife c6inon. 

89s, Qnd 84 s6na sefter Sim, gn S^s g^re, f6r se h^re, gf 
Wfrbeale inn gn NorSwealas, for Sim hie ffiffer sittan neu 
mehton : Sjet was for S^ Se hie wEferon benumene KgSer 
ge Sses ceflpes ge Sss comes Se hie geh^rgod hsefdon. D& 
hie S4 eft dt gf NortSwealum w^ndon mid Sffere hgrehjfSe 
Se hie Sir genumen hsefdon. Si f<iron hie ofer NorShymbra 
Ignd gnd Eist^ngla, swi swd si6 fird hie gerffecan ne mehte, n 
6S Seet hie c6mon gn ESstseazna Ignd eAsteweard gn in 
fgland Sxt is tite gn Ssere sA, Sst is M^resfg hiten. 

Qnd Si se hgre gft himweard wfnde Se Exanceaster 
beseten hEefde, Sd hgrgodon hie up gn SiSSseaxum nedh 
Cisseceastre, gnd Sfi burgware hie gefli^mdon, gnd liirais 
mgnig hund gfsl6gon, gnd hira scipu sumu genimon. 

DiS^ilcan'g^regnforan winter SdD^niscanSe gn M^res- 
fge sAtoa tugon hira scipu up gn T^mese, gnd Si up gn 
Lygan. Dset vnes ymb twi g^r Sses Se hie hider ofer sa^ 
c6mon. 13 

896. Qnd' Sj- ilcan^ g^re worhte se foresprecena hgre 

geweorc be Lygan, s.s mfla bilfan Lundenbyrig. D4 Sks 

' geweorc. ' ylcaii. ' on. 

Digilizcdt* Google 



40 Vm. THE SAXON CHRONICLE. 

gn sumera f6ron micel dcfel Sara burgwara, gnd edc swd 
65res folces, tSaet hie gedydon at Sira Dgniscena ' geweorce, 

i^ognd Seer wurdon gefli^mde, gnd sume fefiwer cyninges 
Segnas gfsljegene. Dd Saes gn haerfeste Si wfcode se cyng 
9n nedweste Sire byrig, Sd hwfle Se hie hira com gerfpton*. 
Saet 6i D^niscan him ne mehton tSjes rfpes forwigrnan. Dd 
sume dKge rid se cyng up be Ss&re ed ', gnd gehawade hwi&r 

1^5 mgn mehte Sd ek forwyrcan, 6sel hie ne mehton Sd scipu 
lit brf ngan. Qnd hie Sd swd dydon : worhton tSa tii geweorc 
gn twd healfa* Sjfere eds. Rd hie Sd ffiset geweorc fiirSum 
ongunnen hsefdon, Sd gngeat se hgre Sset hie ne mehton Sd 
scipu lit brgngan. Dd forl^ton hie hie, pnd eodon ofer land 

150 Saet hie gedydon ffit Cwatbrycge be Saefern, gnd Srer geweorc 
worhton. Dd rdd se6 fird west aefter Sffem hgrige, gnd Sd 
mgnn gf Lundenbyrig gefgtodon Sd scipu, gnd Sd ealle Se 
hie dlffedan ne mehton t^brsfecon, gnd Sd Se Stfer slaslwirSe " 
WEferon binnan Lundenbyrig gebrdhton. Qnd Sd Dgniscan 

155 hsefdon hira wff befsest innan Edst^nglum ', ^r hie gf S^&m 
geweorce f6ron. Dd SKlon hie Sgne winter set Cwatbrycge. 
Daet wEes ymb flre6 g^r Saes Se hie gn Limene miiSan c6mon 
hider ofer s^. 

897 Dd Sies gn sumera gn Sysum g^re t6f(ir se hgre, sum 

i6ogn Edst^ngle, sum gn NorShymbre. Qnd Sa Se feohledse 
wtferon him Ssfer scipu beg^ton, gnd sdS ofer %& f6ron t6 
Sigene. 

Naefde se h^re, Godes Sgnces, Angelcynn ealles for swflSe 
gebrocod, ac hie wjferon micle swfSor gebrocede gn Sim Srim 

!65gedrum mid cedpes cwilde gnd mgnna; ealles swtSost mid 
Siem Saet manige Sdra s^lestena cynges S^na Se Sa^r gn 
Ignde wsferon f'orSKrdon gn Sifem Srim' gedrum. Ddra wses 
sum SwiSulf biscop gn Hr6fesceastre, gnd Ce61mund ealdor- 

' DtniHana. ' gerypon, ' e4. ' healte. ' tlilwjrtt*. 

' EiilengI*. ' fr^ni. 
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m^nn 911 C^nt, ^nd Beorhtulf ealdonnpnn gn Edstseaxum, 
pnd Wulfr^d ealdormpnn gn Hamtiinscfre, gnd Ealhheard i;o 
biseop £et Dorceceastre, gtid ESdulf cynges Cegn ga SiiS- 
seaxum, pnd Beornulf wfcgeKra pn Winteceastre, pnd Jicgulf 
cynges horsSegn, gnd manige eic him, 1S6h ic 54 gelSung- 
neslan n^mnde '. 

Df ilcan gedre dr^hton 54 hgrgas gn Eistfnglum pnd pn i;? 
NorShymbrum Westseaxna Ignd swffie be Sifem sdtSstjeSe 
mid stielhgrgum, ealra swiSust mid B^m sescum Se hie fela 
geira xi timbredon. D4 h^t jElfr^d ' cyng timbran lang 
scipu gngin Sa Eescas ; SS wcferon fiiinedh tfi swS lange swit 
S4 6Sru ; sume hffifdon lk 4ra, sume m4; 54 wsferon segSer 180 
ge swiftran, ge unwealtran, ge e4c hi^rran" Spnne 54 6Sni; 
na&con n4w5erne gn Fresisc gescsepene ne pn Dgnisc, biiton* 
sw4 him selfum 5tihte 5iet hie nyttwyrSoste be6n meahtea 
Da ffit sumum cirre Sees ilcan ge4res c6mon Ster six " scipu 
t6 Wiht, gnd 5^r micel' yfel gedytton, Eeg5er ge pnDefenum 18; 
ge wel hw^r be Btfem siriman. D4 h^t se cyng faran mid 
nigonum t6 t54ra niwena scipa ; pnd forf6ron him Sgne 
miiSan foran pn litennf re. D4 f6ron hie mid 5rim scipum lil 
png^n hie, pnd 5re6 st6don a;t ufeweardum Sam muSan pn 
drygum; wiron Sa mgnn uppe pn Ignde pf 4g4ne. D4i9i) 
gef^ngon hie 54ra 5re6ra scipa tii ast 5sbm miiSan litewear- 
dum, pnd 54 mgnn pfsl6gon, 6nd 5£et 4n i36wand ; pn 5;fem 
wiferon eac 54 m^nn pfsljegene bdtoii fifum ; 5i c6mon for 
5^ pn weg 5e S4ra 65erTa scipu 4safeton. D4 wurdon e4c 
swiSe un^SeUce 4selen : Sre6 dsKton pn 64 hea!fe 5jes 19s 
de<3pes Se 54 Dgniscan scipu dseten wteron, pnd 54 65ru eall 
pn i55re healfe, Sat hira ne mehte n4n t6 65rum. Ac 6i 
Cset waster W£es 4ebbad ' fela furlanga frpm Saem scipum, 54 
eodon' 54 D^niscan frpm 5jfem 5rlm scipum t6 5Eem 65rum 
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■o 5rim Se gn hira healfe begbbade wsferon, pnd Si Safer gefuh- 
ton. Difer wearS ofslsegen Lucumon cynges ger^fa, gnd 
Wulfheard Friesa, gnd ^bbe Friesa, ond iESelhere Friesa, 
ond JESelferS cynges geneit, gnd ealra mpnna, Fresiscra 
9nd fngliscra i-xn, 9nd Sira Dgniscena cxx. Dd c6m 

>5 Siem Dgniscum scipum Z&h sfer fl6d t6, ir Si Cristnan meh- 
ton hira lit dscdfan \ gnd hie for Zf lit i5Sre6won. Di 
w£&ron hie tQ Sifem gesdrgode Sset hie ne mehton SiiSseaxna 
l(jnd dtan ber<5waii, ac hira Bier id sife pn Ignd wearp ; pnd 
tSi mgnn mpn l^dde t6 Winteceastre t6 Safem cynge, ^nd h^ 

o hie Ssfer dhfin h^t ; gnd SS m?nn c6mon gn Eistgngle Se 911 
tSim dnum scipe WEferon swfiSe forwimdode. 
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FROM ALFREDS TRANSLATION OF 
BOETHIUS. 

[King Alfred"! Anglo-Saion Venion of Boethiut' De Coniolitione 
Philosophic, bj the Rev. S. Foi. London, 1S64. There are alio oldei 
editioiij by Cirdale and RawUnion.] 

No contemporary MS. exists of Alfred's translation of Boethius' 
De Consolatione Philosophise. The Gottonian MS, (Otho, a iv.), 
however, which apparently belongs to the first half of the tenth 
century, still preserres the original Alfredian forms in most cases. 
I have therefore generally followed that MS., only eliminating 
distinctively Late West-Saxon forms. The later Bodleian MS. 
is of little value for the forms, but it gives a text which is quite 
independent of that of C, as is shown by its retention of the 
correct reading against C. in several cases. 

Hit gelamp gi6 Ssette dn hearpere wees gn ^cere ?i6de Se 
Thracia hitte, si6 wses gn Cr^ca rfce ; se hearpere wses 
SwfSe ungefn^glice g6d, Sses nama wses Orfeus, h^ hsefde 5n 
swiSe ffenlic wif, si6 waes hdten Eurydice. Da pngpnn mgn 
slogan be SS5m hearpere, Sset h^ meahte hearpian Stet ses 
uTidu wagode, pnd 34 stSnas hf styredon for S^ sw^ge, gnd 
wildu di6r Stfer woldon t6 irnan gnd stpndan, swilce hi tamu 
wiren, sw4 stille, Seih him mfnn oS5e hundas wiS eoden, 
Sset hf hf nA ne gnacunedon, Dd ssfedon hf Siet Sses 
hearperes wff sceolde Scwelan, pnd hire siwle mpn sceolde 10 
l^aii t6 h^lle. D4 sceolde se hearpere weorSan swi sirig, 
SesC b^ ne mibte gngemgng ^Srum mannum bi6n, ac teih 16 
wuda, pnd sset gn Sjfem muntum, fegSer ge daeges ge nihtea, 
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we6p pnd hearpode, ISaet tS4 wudas bifodon, gnd SS ed st6- 

15 don, 9nd ndn heort ne gnscunode n^nne 1e6n, ne ndn hara 
njenne hund, ne ndn neit nyste ninne andan ne ntfenne ^ge 
t6 6Srum, for Sffere mgrgSe Sses s6nes. Di Sim hearpere 
iSiihte Saet hine 54 nines tSinges ne lyste qn Sisse womlde, 
8i S6hte h^ Sset h^ wolde ges^can h^lle godu, gnd gnginnan 

10 him 6-lgccan mid his hearpan, gnd biddan Sxt hf him agea- 
fen' ^ft his wif. D4 h^ Si Slder c6m, Si sceolde cuman 
Sire hflle hund gngein hine, Sebs nama wies Cerverus, se 
sceolde habban Sri6 hedfdu, gnd g-nfsegnian " mid his steorte, 
gnd plggian wiS hine for his hearpunga. Di wks Sir edc 

i.iswfSe ?geslic geatweard, Stes nama sceolde bi<5n Caron, se 
haefde edc Sri6 heifdu, gnd wees swfSe oreald. Di gnggnn 
se hearpere hine biddan, SecC \i€ hine gemundbyrde Si hwfle 
Se h^ Sir wire, pnd hine gesundne ffi Sanon br6hte. Da 
geh^t he him Sset, for Sim h^ w£es gflyst Sass seldciiSan 

30s6nes. Di code h^ fiirSur 6S h^ gem^tte' Si graman 
gydena' Se folcisce m§nn hitaS Parcas, Si hi sgcgaS Sa;t gn 
ninum mgnn nyton ndne ire, ac ileum mgnn wrecen be his 
gewyrhtum ; Si hi s^cgaS Sjet walden ilces mgnnes wyrde, 
Di gnggnn h^ biddan heora miltse * ; Si gngunnon hf w^pan 

35 mid him. Di code h^ furSur, gnd him urnon ealle h^llwaran 
gngein, gnd liddon hine t6,hiora cyninge, gnd gngunnon 
ealle sprecan mid him, gnd biddan Ses Se h^ bsed. Qnd 
Sset unstille hwe61 Se Ixion wees t6 gebunden, Levita cyning, 
for liis scylde, Saet 6Sst6d for his hearpunga, gnd Tantulus se 

40 cyning, Se gn Sisse worulde ungemetlice glfre wjes, gnd him 
Sir Sset ilce yfel fyligde ' Sire gffernesse, h^ gestilde. Qnd 
se vultor sceolde forlitan Scet h^ ne siat Sa lifre Tyties Sses 
cyninges, Se hine ir mid S^ wimode; gnd call hgllwara 
wftu gesdldon, Si hwfle Se h^ beforan Sim cyninge hearp- 

' agefan C. ' ongan fxgniui B. ■ metle C. ' melena C. 

' Wittt C. • iilgde C. 

Digiiizcdt* Google 



TRANSLATION OF BOETHIUS. 4,5 

ode. D5 h^ tS5 Ipnge gnd Ipnge hearpode, 64 cleopode se 45 
h^llwara cyning, pnd cwffiS: 'Uton' 5gifan Sim gsne his 
wif, for Bifem h^ hf hsefS geeamod raid his hearpunga,' Be- 
beid him 55, Ski W geare wisse, Sset h^* hine nifefre under biec 
ne besSwe, sifltSan h6 Sgnanweard wsfere, gnd ssMe, gtf h^ 
hire under bsec besdwe, tSsel h^ sceolde forlafetan Sset wff. Ac 50 
84 lure mgn mteg swfSe une^Se o65e nS forbe6dan ; wi ' U 
wi ' ! hwaet Orpheus Sd Isedde his wff mid him, 6?S Se h^ c6m 
9n Saet gemire lefihtes pnd Se6stro ; 85 eode Siet wif sfter 
him. D4 he forB pn t53et le6ht c6m, C5 beseah h^ hine un- 
der bcec wiS SsEs wffes ; 85 losade hi6 him s6na. D5s leisan' 55 
spel! IteraS gehwilcne mpnn, 85ra Se wilnaS h^Ile Si6stro 
\6 fli6nne, gnd t6 Sks s6San Codes Mhte t6 cumenne, Saet 
h^ hine ne besi6 16 his ealdum " yfelum, swi SkI hd hf pft 
swi fullice fullf'r§mme, sw4 hi? hf ffer dyde ; for Sim sw5 hw5 
swd mid fulle willan his m6d wgnt to Sim yfium Se h^ ir 60 
forl^t, gnd hf Sgnne fuUfrgmeS, pnd h( ' him Sgnne fullice 
llciaC, and h^ h( nifre forlitan ne SfncS, Sgnne forlfst he 
eall his irran g6d, biiton h^ hit §ft geb^te. 
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ACCOUNT OF THE POET C^DMON. 

[From Alfred's BtJa.] 

Alfred's translation of Bede's Ecclesiastical History is pre- 
served in several MSS., ail of which are, however, at least a 
cenlurf later than Alfred's time. I have not attempted a critical 
text, but have followed the Tanner MS., as given in Thorpe's 
Aoalecta, only occasionally adopting the readings of the other 
MSS., quoted in Smith's edition ', A new critical edition of 
Alfred's Beda is a great want, 

Qn Sisse abbudissan mynstre waes sum br6?Sor synderlice 
mid godcundre gife gemired gnd geweorSod, for tSgn h^ 
gewunode gerisenlicu ledS wyrcean, Si Se \.6 sefsestnesse 
gnd \A drfaestnesse belumpon ; sw4 tSsette swa hwffit swS h^ 
5 gf godcundum stafum Surh bficeras geleoraode, Siet hi aefter 
naedmiclum fsece in sc6pgereorde mid ?Si mEfeBtan swit- 
nesse pnd inbryrdnesse geglgngde, gnd in Jnglisc-gsf'so'^ 
wel gehwa&r forSbrdhte ; gnd for his !e65sgngum mgnigra 
nagnna mi5d oft t6 worolde forhohnesse, gnd \.6 geBe<5dnesse 

lotSss heofonlican Iffes gnbjemde wiron. Qnd edc swelce 
mpnige 65re Efrer him in Qngelt5e6de gngunnon abfseste 
ledS wyrcan, ac na&nig hwsetSere him Saet gelfce d6n ne 
meahte; for tS^n h^ noises frgm mgnnum ne tSurh mgnn 
gettred w»s Saet hi tSgne le6ficr£efi geleornode, ac h6 wies 

15 godcundlice gefultumod, and Surh Codes gife Sgne sgng- 

crseft gnfdng ; gnd h^ for Sgn n^fre n6ht ledsunga, ne 

fdeles le6Ses wyrcan ne meahte, ac efne Si in Si Se KS 

' HittDciie Ecddiatticac Qentit Anglonim Libb.V. Cinubiigiae, 1711. 
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ffefEestnesse belumpon ^nd his Ssbre ' f^testan tungan gedafe' 
node singan. 

Wffis h^ se mgnn in woraldhdde gesfted 65 C4 ttde Se h^ ao 
waes geli^fedre ildo, and h^ njfefre ntfenig Ie6t5 geleomode : 
and h6 for 8pn oft in gcbeirscipe, S9nne S^r wses blisse 
intinga ged^med, tSset hie ealle sceoldon Surh gndebyrd- 
nesse be hearpan singan, tS^nne h^ geseah S4 hearpan him 
nedl^can, S9nne dr^s h^ for sce9n[ie frgtn Se^di symble, gnd 25 
him eode t6 his hlise. D4 h^ tSset Si sumre tfde dyde, ^ast 
h^ forl^t tSasl ' hiis Sses gebe6rscipes, pnd lit wecs g^ngende 
t6 neita sc^pene, Sira heord him wses Stfere nihte beboden; 
tS4 h^ Sd 5^r in gelimplicre tide his limo gn rgste gesgtte 
gnd gnslsfepte, S4 st6d him sum m^nn set Burh swefn, gnd 30 
hine hdlette gnd gr^tte, gnd hine be his naman ngmde: 
' Csedmpn, sing m^ hwasthwegu. Bi gndswarode h^, gnd 
cwsetS : ' Ne cpnn ic n6ht singan, gnd ic for Sgn gf Sisum 
gebefirscipe lit eode, and hider gewdt, for Sgn ic n6ht cdSe.' 
5ft h^ cwffiS se Se mid him sprecende w;es : ' HwseSere Sii 35 
meaht mi singan.* CwkS b^ : 'Hwast sceal ic singan?' 
CwaeS h^ : ' Sing m€ Fiumsceaft.' Qi h.€ Sd Sds andsware 
gnfeng, Sii gngann h^ s6na singan, in hfrenesse Godes 
Scippendes, 'Si fers gnd Sd word Se b^ nifefre ne gehfrde, 
tSira gndebyrdnea Bis is; 40 

Nii w^ Bceolon bgrian heofonrtces Weard, 

Metodes mihte gnd his mddgeSpnc, 

wera Wuldorfseder ; swd h^ wundra gehwass, 

^ce Dryhten, ord gnstealde, 

H6 (ferest gesce<5p eorSan bearnum 45 

heofon t6 hr6fe, hilig Scippend; 

S4 middangeard, mgncynnes Weard, 

^ce Dryhten, tefter te6de 

£nim foldan, Frei ^Imibtig. 

' S». ' B^ 

D,g,i zed b, Google 



48 X. KING ALFRED. 

50 Ei iris hi fr^m tSEfem stepe, gnd eall S5 Se hi slafepende 
spng fseste in gemynde haefde, gnd Sajin wordum s6na 
mpnig word in Sfet ilce gemet Gode wirSes spnges t6ge- 
Se6dde. Da c6m hi gn morgenne t6 Safem tdngerifan, se Se 
his ealdonngnn wees, gnd him stede hwelce gife hi gnf^ng, 

55 pnd hi hine s6na t6 ISxts abbudissan gelsfedde, gnd hire Sset 
c^Sde and saegde. Di hit he6 gesgmnian ealle Si gelier- 
destan m^nn gnd Si leorneras, gnd him gndweardum h^t 
s?cgan Saet swefn, gnd Sset le63 singan, SEtte eallra heora 
d6me gecoren wfere, hwEet oSSe hwgnon Ski cumen wsfere. 

60 Di wses him eallum gesewen, swd swi hit wxs, SSast him 
wafere frgm Dryhtne selfum hecfonlic gifu forgifen. D5 rgh- 
ton hie him and ssegdon sum hilig spell gnd godcundre 
lire word ; bebudon him Sa, gif hiS mihte, Sset h^ him sum 
sunge, gnd in swinsunge le65sgnges Sst gehwirfde. DS hi 

65 Si hsefde Si wisan gnrangene, Si code hi him t6 his hiise, 
gnd c6m ^fi pn morgen, gnd 1Sf bftstan le(5Se geglfnged 
him isgng gnd igeaf Sa;l him beboden wees. 

Di gngann se6 abbudisse clvppan gnd lufian Si Codes 
gife in tSsfein m^nn, gnd he6 hine Si mgnode and Itferde, Sret 

johi woroldhfid fgrldte, gnd munuchide gnfinge; gnd h^ 
SecI wel Safode ; gnd he6 hine in Sffit mynsler gnfing mid 
his gi5duni, gnd hine geSe^dde t6 gesgmnunge Sira Codes 
Se6wa, gnd hit hine liferan Saet getaei Sss hilgan stores gnd 
spelles ; gnd hi eall Si he in gehf?messe geleornian mihte, 

7sniid hine gemyngode, gnd swi cla&ne niiten eodorcende in 
Sset sw^teste le6S gehwirfde, gnd his sgng and his le6S 
wiferon swi wynsum l6 gehfrenne, Sset Hi selfan his lireowas 
£et his mtiSe writon and leornodon. Sgng h^ fferest be mid- 
dangeardes gesceape gnd be fruman mpnncynnes, gnd eall 

8oS;et siffer Genesis (Saet is se6 sfereste Moyses b6c), gnd ^fc be 
litggnge Israela folces gf^gj'pta Ignde, gnd be innggnge 
Sks gehitlgndes, ^nd be 68rum m^nigum spellum Saes hil. 
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gan gewrites can6nes b6ca, ^nd be Cristes tognniscnesse, 
grid be hia Srowunge, ^nd be his U'p^stigennesse ' pn heo- 
fonas, gnd big Sas Hiilgan Gistes cyme, pnd 64ra apoetola 85 
15re; gnA gft bi tSdm fge Saes t6weardan d6mes, pnd be 
fyrhto t5ses tiiureglican wftes, ^nd be sw^tnesse Sss heofon- 
lican rfces h6 m^nig le6S geworhte; pnd swelce e^c 6?Ser 
mpnig be Z&m godcundum fr;msrumnessum pnd d6mum 
h^ geworhte. Qo eallum Sdm hi geornlice gimde Sat h^ 90 
nkfnn ituge frpm synna lufan gnd m^ndE^da, pnd t6 tufan 
9nd t6 geomfullnesse iwghte gddra djbda ; for tSpn h^ wke 
se mpnn swlSe E^fsst, pnd reogollicum Se(5dscipum eit!- 
m6dlice under6e6ded ; pnd wiS tSim 84 8e pn 65re wfsan 
d6a voldon, h^ w%s mid wilme micelre ^llenw'6dnesse pn- 95 
basmed, pnd h^ for tSpn fssgere ci^de his Iff betide and 
geendode. 

For Sgn Si Siere tide nedkfecte his gewitennesse pnd 
forSffire, 3d waes h^ xiiii dagum j&r Seet h^ weeb licham' 
licre ^ untrymnesse Srycced pnd h^figod, liwsetSere t6 Spn 100 
gemetlice Sat h^ ealle S& tfd mihte ge sprecan ge gangan. 
WxE Ss&r pn neiweste untnimra manna hds, pn tSdm hira 
SeSw WEBS Saet hi S5 untniman pnd 84 Be aet forSffire wsferon 
inn li^dan Gceoldon, pnd him Sser setspmne S^nian, Di baed 
h£ hia 1S4n gn s&fenne Ssfere nihte Se h^ pf womlde gangende 105 
wses tSffit h6 pn Sim hlise him 6t6we gegearwode, Sset h^ 
r^stan mihte. Di wundrode se Segn for hwpn h^ tSsea bsfede, 
for Sgn him Suhte Set his forSf6re swi nedh ne wi&re : dyde 
hwfetSerc swi swi h^ cwseS pnd beb^ad. Qnd mid 5^ h^ 
S5 Sir pn r^ste code, pnd h6 gefe6nde m<3de sumu Sing no 
EetgEedere mid him sprecende pnd gle6wiende wass 5e Sefer 
sfer inne wiferon, Si wffis ofer middeniht Sset h^ frregn hwasSer 
hi sfenig hiisel Seferinne hfefdon ? D5 pndswarodon hie pnd 
cw^don : ' Hwelc Searf is Z€ hdsles ? ne Sfnre fortSf(5re swi 
' npaitignusc. ' Ucumljcre. 
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iisnedb is, nil iSA Sus rdtlice pnd Sus glsdlice t6 ds sprecend^ 
eart." Cweb^S h^ ?ft : ' BeratS m^ hwaeSere hdsel t6.' £>4 h6 
hit gn handa hsfde, 3$ frse^ h4 hwseSer hf ealle smylte 
m6d gnd bdton eallum incan bllSe t6 him hrefdon? D£ 
Qndswarodon hf ealle, ^nd cwE^don Saet hf n^^nigne incan 

iaot6 him wiston, ac hf ealle him swfSe bUSe m6de w£&ron, 
gnd hf wrixendlice hine btfedon Sjet h^ him eallum blfSe 
witre. D5 p-ndswarode h6 gnd cweeS : ' Mfne br6tSro tSi 
ledfan, ic eom swISe blfSmfid t6 e6w gnd t6 eallum Codes' 
mpnnum,' Qnd h^ sw4 wses hine getrymmende mid 1Sf heo- 

i^sfoniican wegneste, gnd him 6Sres Iffes inngang gearwode. 
Di git h^ frsegn hii nedh Ssere tfde wjfere ?i£Btte S4 brfiCor 
irfsan sceoldon, gnd Godes folc IsSran, gnd heora uhtsang 
singan ? Qndswarodon hf ; ' Nis hit feor t6 Sgn.' CwsetS 
h^ : 'Tela, uton w^ wel Sire tfde bfdan ;' gnd Zi him gebsed 

130 gnd hine ges^node mid Cristea rddeticne, gnd his bedfod 
gnhilde t<S S^m bolstre, gnd medmicel fsec gnslcbpte, gnd swS 
mid stillnesse his Iff gegndode. Qnd swi wses geworden 
tJaette swS swi h6 hldttre m6de gnd bilewite gnd smyltre 
willsumnesse Dryhtne Cefiwde, Sset hi eic swelce swi smylte 

i35deiSe middangeard wses forlEetende, gnd t6 his gesihtSe 
bec6m. Qnd se6 timge Se swA mgnig hilwgnde word gn 
Sies Scippendes lof gesgtte, h4 Zi swelce edc tSa ^temestao 
word gn his hgrennesse hine selfne s^nigende gnd his gdst 
in his handa bebefidende betide. EAc swelce Saet is ge- 
i40sewen' Cat hi wsfere gewiss his selfes for?f6re gf Sim tSi w^ 
niS s^cgan hfrdon. 
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EXTRACTS FROM THE GOSPELS. 

The following parables and short pieces from the Gospel of 
St, Matthew are intended to serve as easy teits for beginners. 
I have therefore carefully normalised the orthography, which is 
not [H-eserved accurately in the extant MSS., all of which are 
comparatively late. To have printed such forms as drincynde, 
hyr^yitjfadyr, would have given the student an entirely erroneous 
idea of the regular orthography of the beginning of the eleventh 
century, to which the translation belongs. For the readings pf 
the MSS, themselves the student must be referred to Kemble's 
well-known parallel text edition ', so ably continued by Professor 
Skeat. 



Matthew vu. 24-27. 

^c Ssfera Se Sis mine word geh'^tS, and tS5 wyrcS, biS 
geHc Sim wfsao were, se his hds ofer stin gefimhrode. Di 
c6m Ssfer r6n and mycel fl6d, and Ssfer bIei3won windas, and 
5h-niron pn Sset his, and hit nd ne fe611 : s6Slice hit wses 
ofer stin gefimbrod. And iic tSira Se geh^S t5is mine s 
word, and S4 ne wyrcS, se biS geMc Kim dysigan mgnn, TSe 
get'imbrode his hiis ofer sandceosel. Di rfnde hit, and S^r 
C<5m fl<5d, and ble6won windas, and ih-ruion gn Ssst hds, and 
Ceet hijs fe6II ; and his brjre WEes mycel. 

xn. 18-21. 

H^r is min cnapa, S^ne ic gec'eis ; min gec'orena, pn Sim \a 
wel gel'Icode minre sSwle : ic is'ftte mfnne gist ofer hine, 
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and d6m b4 bodatS t^6dum. Ne flit hi, ne h^ ne hr^mS; 
ne nin mann ne geb'^rSS his stemne 9n sln&tum. T6c'w^sed 
hre<Sd h^ ne forb'i^t, and smedcende fleax h^ ne idw^cS, 
'S Ar tS'im €e h^ iwurpe d6m t6 sige. And gn his naman 
|)e6da geh'yhtaS. 

an. 5-8. 

S6SUce d't eode se siwere his St^d ti5 siwenne. And Si 

S& h^ sedw, sutne hig fetSllon wiS weg, and fuglas cdmon 

and iton 84, S6Slice sume fe61Ion ^n stinihte, tSjfer hit 

» naefde mycte eorSan, and hrEcdlice u*pp sprungon, for S'im Se 
hig n»fdon Ssfere eorSan d^pan; s651ice, U'pp sprungcnre 
sunnan, hig idniwedon and fors'cruncon, for S-&m Se hig 
niefdon wyitniman. Sdtnice sume fetSUon ^n J>omas, and 
85 }>orna3 wefixon, and forJiTysmodon tSi. Sume s6Slice 

a5fei5Hon pn g6de eoi^an, and sealdon waestra, sum hund- 
fealdne, sum sixtigfealdne, sum ^ritdgfealdne. 

xiu. 24-30. • 

Heofena rfce is geworden Sim mgnn gel ic 5e se6w g6d 
SE^d Qn his JBcere. S<551ice, Zi Ci ro§nn sI<Spon, Si c6m his 
fednda sum, and ofers-e(5w hit mid coccele pnm'iddan Sim 

johwite, and Krde Sanon. S6Slice, Bi se6 wyrt we6x, and 
Spne waestm brdhte, Si iete6'wde se coccel hine. Di eodon 
Saes hlifordes f>e6wa3, and cwffedon : ' Hllford, hfi, ne Be6we 
Su g6d ssfed Qn Sfnum fficere? Hwanon hEfde h^ coccel?* 
Di cwjeS h^: 'Djet dyde u^nhold mann.' Di cwifedon S4 

35))e6was: 'Wilt Sd, w^ giS, and gadriaShig?' DicwseSh^: 
' Neae : S^ 1-jea g^ Spne hw!&te iwyrtwalion, SSpnne g^ Spne 
coccel gadriaS. I^taS ^gSer weaxan 6S rfptfman ; and gn 
Sim rfptlman ic sgcge Sim rfperum : " GadriaS jferest Spne 
coccel, and bindaS sceifmj&lum t<5 forb'Kmenne; and gad- 

4oria8 Sgne hwjfete int6 m£num b?me."' 
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XX. I-16. 
Heorena rice is gel-fc Sdm hiredes ealdre, Cc gn i^ne- 

mergen li-t code ih'^rian wyrhtan gn his wfngeard. Gewor- 
denre gecwidrsfedene SSSm wyrhtum, h6 sealde E^lcnm ffenne 
p^nig wi8 his djeges weorce ; h^ is'^nde hig gn his 
wtngeard. And B5 h4 d-t eode ymbe undemtide, h^ ges-eah 4S 
dSte pn stn&te fdele standan. Di cwasC h^ : ' G5 g^ gn 
nbtne wingeard, and ic sylle e6w SseC riht bJtS,' And hig 5d 
Krdon. 5ft h^ li't eode ymbe Si sixtan and nigoSan tide, 
and dyde 55m sw4 gel-fee. DSt ymbe Hi ^ndlyftan tide h^ lit 
eode, and funde 65re standende, and 84 stfede h^ ; ' Hw^ so 
stande g^ hdr ea!ne daeg Idele?' Dd cwE^don hig: 'For 
S"dm Se tjs n5n mann ne h^rede,' D4 cwEeS h^ ; 'And gi 
g6 Qn mfnne wfngeard.' S651ice B£ hit waes s&fen ge- 
worden, S4 side se wfngeardes hlSford his ger^fan r ' Clipa 
85 wyrhtan, and ig-if him heora mdde ; ag'inn fram SSm SS 
^temestan 68 Sgne fyrmestan.' Eornostlice 85 85 gec-6mon 
tSe ymbe 85 ^ndlyftan tfde c6mon, 85 pnf-^ngon hig jfeic his 
Pining. And 85 Se Sir sferest c<5mon wdndon 8Kt hig sce- 
oldon m5re gnf'dn ; 85 gnf^ngon hig syndrige pgnigas. D5 
gng-unnon hig murcnian png'e5n 8gne hiredes ealdor, and 8us 60 
cwafedon : ' D5s ^emestan worhton 5ne tide, and 8iJ dydest 
hig gelfce lis, 8e b£&ron byrSena gn Sises dseges hEfetan.' D5 
cwseS h6 a-ndswariende heora 5num : ' E515 8u fre6nd, ne d6 
ic Cd nffenne te6nan : hfl, ne c6me Si3 t6 mi t6 wyrcanne wi8 
inum p^ninge ? Nim Sset 8fn is, and g5 : ic wille Sisum 65 
Jrtemestum ayllan call sw5 mycel sw5 8d, OSSe ne m6t ic 
d6n 8iet ic wille? HwieSer 8e 8fn eige minfull is, for 8-5m 
8e ic g6d eom ? Sw5 be(58 85 fyrmestan ^lemeste, and 55 
^temestan fyimeste r s681ice manige sind geclipede, and 
fe5wa gec'orene.' 70 
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XXV. 1-13. 

iE)9nne biS heofena rice gelfc Sim t/n faemnum, tSe Si 

le6htfatu nimon, and Krdon gng-edn Sjnc br^dguman and 

Si br^de. Heora fif wE&ron dysige, and fif gleiwe. And SS 

fff dysigan nimon ledhtfatu, and ne nimon na&nne ^le mid 

75 him ; Si gleiwan nimon de pn heora fatum, mid Sim le6ht- 
fatum. Di se br^dguma yide, Sd hnappedon h^ ealle, and 
sl^pon. Wilodlice t6 middere nibte man hr^mde, and 
cwseS : ' Nu se br^dguma cymS : faraS him t6g'eines.' Di 
ir-ison ealle Si fifemnan, and glgngdon heora lc6htfatu. Di 

SocwE&don Si dysigan t6 Sim wfsum ; ' SyllaS lis gf efiwrum 
die; for S'im tire ledhlfatu sindic-wgncte.' Da a'ndswaredon 
Si gleiwan, and cwEfedon ; ' Nese ; S^ I'ks Se w6 and g^ 
nabbon gen-6h ; giS l6 Sam cj^pendum, and bycgaS e6w ^le.' 
Witodlice, Si hig Krdon, and woldon bycgan, Si c6m se 

85 br^dguma ; and Si Se gearwe wiron eodon i'nn mid him t6 
Sim gifmm ; and se6 duru wjes bel'ocen, DS Et n^hstan 
c6mon Si 6Sre fafemnan, and cwE&don ; ' Dryhten, Dryhten, 
Isfet tis inn.' Di a-ndswarode h^ him, and cwjeS : ' S6S ic 
e6w sgcge, ne cann ic e6w,' Witodlice waciaS ; for S'im Se 

90 gd nylon ne Spne Saeg ne Si tide. 
XXV. 14-30. 
• Sum mann fdrde pn e-l)>e6dignisse, and clipode his jjeiSwas, 
and bet'^hte him his a^hta. And inum hd sealde fff pund, ' 
sumum twi, sumum in : £&-ghwikum be his igenum msgene; 
and f^rde s6na. Si fdrde se Se Si fff pund miderf-^ng, and 

9Sge3-ti^nde 6Sre fife- And e-aliswi se Se Si twi underf'dng, 
ges'tr^ndc 6Sre twa. Witodlice se Se Sset in underf'^ng fdrde, 
and bed'ealf hit pn eorSan, and beh'^dde bis hlifordes feoh. 
■Witodlice jefter myclum firsie c6m S^ra ()e6wa hiiford, and 
dihte him gefid. Di c6m se Se Si fif pund underfdng, and 
joobr6hie 6Sre fffe, and cwebS : 'Hiiford, fff pund Sd sealdest 
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m^, nd ic ges'tr^nde 6Sre fife.' D5 cwseS his hISford t6 him r 
' Bed blfSe, tSii g6da J>e6w and gefr^owa, for S'^ra tSe Sii 
wifere gefrefiwe ofer lytle J»ing, ic ges'^tte tS^ ofer mj'cle; gd 
int6 Sfnes hldfordes blisse.' Dd c6m se tSe ISi twi pund 
underf'^ng, and cmelS: ' HISford, twi pund Sd m6 sealdest ; 105 
nd ic haebbe ges-tr^ed 65re twd.' Di cwse?S bis hldford t6 
him ' Geb-lissa, Sii g6da )>e6wa and gefrefiwa, for S'5m Se tSd 
wefire getTe6we ofer feiwa, oferfelaic S^ ges-^tte; gdgn Sines 
hldfordes gefedn.' D4 c6m se Se Scet in pund underf-^ng, 
andcwjeS; 'Hliford,ic wit Sset Sd eart heard mann: Sliiio 
rfpst S^r SSd ne se6we, and gaderast Si:r 5d ne spr^ngdest. 
And ic f^rde gfdTifedd, and beh';^dde Sfn pund pn eorSan ; h^r 
Sii hsfst Seet Sin is.' D4 a'ndswarode his hldford him, and 
cwjeS : ' Dd yfela Jieiiw and sldwa, 5d wistest Stet ic rtpe Ssfer 
ic ne sSwe, and ic gaderige Sffer ic ne str^dde : hit geb-yredeiis 
Sfet Sd bef-Eestest mfn feoh myneterum, and ic ndme, Spnne ic 
c(5me, Sset mfn is mid Sim gafole. An-imaS Saet pund jet 
him, and syllaS Sim Se m^ Sd t^ pund bri5hte. Witodlice 
jfelcum Ssfera Se hsefS man sylS, and W haefS gfti-ob ; Sdm 
Se nsefS, Sset him SyncS Sset h^ hEebbe, Ciet him biS Ktb-ro- no 
den. And wurpaS Spne u'nnyttan {jedwan gn Si dtleran 
JieiSstru; Sifer biS w6p and t6Sa gristbitung.' 
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^LFRIC ON THE OLD TESTAMENT. 

The numerous works of £lfric are the most perfect models 
that vie possess of the pure, simple literary English of the begin- 
ning of the eleventh century. The present text is from the MS. 
Laud, E. 19, in the Bodleian Library at OKford, which is of the 
latter half of the eleventh century, and therefore occasionally 
exhibits forms rather later than those preserved in the earlier 
MSS. of the homilies; but the difference is slight. The test 
given by De L'Isle, on which that of Grein in his Bibliothek der 
angelsachsischen Prosa is based, is full of omissions and wanton 
alterations, which I have carefully supplied and corrected', 

Dis gewrit wies td dnum m^nn gedibt, ac hit mseg swi Seih 
manegum frfmian. 

-33!frlc abbod gr6t fre6ndlice Sigeweard ' jet Edstheoluin '. 
Ic s§cge tS6 t6 s6Sum' tSat se biS swISe wts, se Se mid 

sweorcum spricS, and se hsefS forSgang for Gode and for 
worulde, se Se mid gddum weorcum hine sylfne geglfngS, 
and Saet is swffie geswutelod 911 Mlgum gesetnissum Stet 
tSi h^lgan weras, Se g6de weorc beeodon, Sset hf wurSfulle 
wE&ron 9n Sissere worulde, and nli hilige sindon gn heofenan 

rorfces mirhCe, and heora gemynd tSurhwunaS mi i t6 worulde 
for heora dnridnisse and heora tr^wSe witS God, D4 gfrae- 

' Grein ilalei [n hii Preface th»t De L'lile took his text not from the 
Land MS., but from anothei MS. He has. hawcrer, mimnderitood the 
wordt ofWanley (Catalogue, p. 69), who metely remarks that this Land MS. 
was in the Cottonian Library when De L'Isle published his edition. 

' Sigwera. » -on. * solSaD. 
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leisan m^nn, Se heora Iff ^dnigon gn ealre fdelnisse, and swd 
ge^ndodon, heora gemynd is foi^ten 9n h&lgum gewritum, 
bdton S»t sQcgaS Si ealdan ges?tnissa heora yfelan dsfeda, 
and Sset Saet big ford^mde sindon. Dii bsfede m^ for oft 15 
^ngliscra gewrita', and ic S^ ne getiSode ealles ivii tlmUce, 
jfer Sim Se Sii mid weorcum Sses gewilnodest aet m^, Sd Bi 
Cii m6 bsfede for Godes lufan ' georne Sset ic S^ set him set 
Sfnum hilse gespriice, and Sil Sit swfSe m^&ndest, Si Sd ic 
mid S^ WKS, Sast tSii mine gewrim ' begitan ne mihtest. NiS ao 
wille ic Saet Si3 hsebbe hdru Sis Ude, nii S^ wfsd6m gelfcaS 
and Sd hine habban wilt, Sset Sd callcs ne bed mfnra b6ca 
bedi-led. 

God lufaS Si g6dan weorc, and h^ wyle hig hab- 
ban set lis, and bit is iwriten witodlice be him Saet h^ sylf »$ 
blissaS gn his igenum weorcum, swi swi se sealmwyrhta' 
Sus sang be him : ' Sit gloria Domini in seculum seculi, leta- 
bitur Dominus in operibus buis,' Saet is' 911 ^ngliscre spr£^ : 
' S/ urea Drihtenes wuldor gn wonilda woruldum, dre 
Drihten blissaS gn bis igennm weorcum.' Dus cwsS se3° 
wftega. Se selmihtiga Scippend geswutelode hine sylfne 
))urh Si miclan weorc Se h^ geworhte act fniman, and wolde 
Saet Si gesceafta gesiwon his mserSa and 9n wuldre mid him 
wunodon gn ^cnisse pn bis under);'e6dnisse him E^fre gehfr- 
smne, for Sim Se bit is swiSe w61ic Saet Si geworhtan ge- 35 
sceafta Sim ne be6n gehfrsume Se hf gesce6p and geworhte. 

Naes Ke6s woruld set fruman, ac hf geworhte God silf, 
se Se i^fre ))UThw'unode bilton jblcum anginne gn his 
mictum wuldre and Qn his m8egen)>r7mnisse eall swi mihtig 
swi h^ nii is and eall swi micei pn his Ie6hte, for San Se b^ 4° 
is s6S le6ht and Iff and s6Sf£estnis ', and se r^ waes tfefre 
Qn his ridfestum gejjance Stet h^ wyrcan' wolde tSi wun- 

> gewritena. ' Infon. * geviita. * teilinwiihU. * ft ofttn. 
' So^fMtnifM. ' wircan. 
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dorlican gesceafta, b« San Se W wolde fiurh his miclan^ 
wfsd6m Si gesceafta gescippan and )>urh his s6San lufe hig 

45Uff£estan 911 Sdm life Se hig habbaS. H^r is se6 hilige 
firfiinis 911 Sisum Jjrim mannum : se Eelmihtiga Fteder gf 
ninum ^tSniiu gecumen, and se micla Wfsd6m ^f Sim wfsan 
Feeder £^fre ^f him inum biiton ' anginne ic^nned, se t5e lis 
dlfsde gf drum |>edwte siStSan mid $E&re mgimiscnisse Se h£ 

50 gf Marian genam; nd is heora bfgra lufu him b^m j&fre 
gemtfene, Sset is se Hilga Gist, Se ealle )jing gelfffjest, swi 
mice] and swi mihtig Szet h^ mid his gife ealle Si ^nglas pn- 
Ifht Se eardiaS ^n heofenum, and ealra manna heortan Se ^n 
middanearde libbaS, Si Se rihtlice gelffaS ^n Spne lifiendan 

55 God, and ealra manna synna sdSlice forgifS, Sim Se heora 
synna silfwilles behredwsiaS, and is nin forgifennis bdton 
jjurh his gife; andhespraecjiurh wftegan, Se wftegodonymbe 
Crist, for San Se \i€ is se willa and witodlice lufu Sees Faeder 
and Sffis Suna, swi swi vi sidon ^r. Seofonfealde gifa h^ 

6agifS mancynne git, be Sim ic iwr^t i^r tja sumum 6Snim 
gewrite ^n ^ngliscre sprs^ce, swi swi Isaias se witega bit 
gn b^p s^tte gn his wftegiinge. 

. Se Erfmihtiga Scippend,Si Sih^ gnglasgesce6p,Si geworhte 
h^ fiurh his wisd6m t^n gngla werod pn Sim forman d^ge gn 

65 miceire fbgernisse fela }>usenda gn Sim frumsceafte, Sxt hf gn 
his wuldre bine wurSedon ealle I{chamleise,le6hte and strange, 
biiton eallum synnum gn ges^lSe libbende, swi wlitiges gecyn- 
des swi w6 s^cgan ne magon, and nin yfel ))ing nses gn Sim 
^nglum Si git, ne nin yfel ne c6m jjurh Godes gesceapennisse, 

70 for San Se h^ sylfiseallgfidand £elc g6d cymS' gfhim; and 
Si f nglas Si wunodon gn Sim vuldre mid Gode. HwEet, Si 
binnan sis dagum Se se s6Sa God Si gesceafta gesce^p Se 
h^ gescippan wolde, gesceiwode se in %n^e\, Se Sier tfenli- 
cosl w£s, hd feeger h.€ silf w£es and hd sclnende gn wuldre, 

' micclin often. ' butan. * cinfi. 
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and cunnode his mihte, Sst h^ mihtig wxs gesceapen, 3nd 75 
him wel gelfccwie his wurtSfiilinis 84 : se h4tte ' Lucifer/ Sat is 
' Le6htberend,' for Sire miclan beorhtnisae his mtferan hiwes. 
Di {fiihte him t6 huulic Sset h^ hiran sceolde tfenigum hii- 
forde, S5 h^ swS ifenlic wjes, and nolde wurCian tSpne Se 
hine geworhte, and him jjancian ifre Sses Se h6 him forgeaf, Bo 
and be6n him under))e6dd Sees Se swfiSor geomKce for Sire 
miclan mirSe Se h6 hine gemifettegode. H^ nolde Si hab- 
ban his Scippend him t6 hldforde, ne he ndde Jiurhwunian 
gn Ssfere siSfeestnisse Sks s6Sfsestan Codes Suna', Se hine 
gesceiSp fffigerne, ac wolde mid riccetere him rice gewinnan, gj 
and [nurh m6dignisse hine macian t6 Code, and nam hira 
gegadan 9ngedn Godee willan t6 his unrsfede gn eornost ge- 
fiestnod. DA nsefde h^ nSn setl, bwffer h^ sitlan mihte, for 
San Se n&n heofon nolde hine dberan, ne ndn rfce nEes Se 
his mihte bei5n gngein Codes willan, Se geworhte ealle )jing*. 9° 
Di ifunde se m6diga hwilce his mibta wiron. Si fSi his f^t 
ne mihton furSon i'hwir standan, ac h<^ fe<511 Si adiin t6 
de<5Jle iwfnd and ealle his gegadan 9f Sim Codes hirede 
int6 hglle wfte be heora gewyrhtum', Di gn Sim sixtan 
dsege siSSan Sis ged6n w£es, gesceSp se selmihtiga Cod 95 
niannan gf eorSan Adam mid his handum, and him siwle 
forgeaf and Evab ?ft siSSan gf Adames ribbe, Sset hf sceol- 
don habban and heora ofspring mid him Si faegeran wununge 
Se se fe6nd forleis, gif hf gehfrsumedon heora Sdppende 911 
riht. Di beswic se de6fol siSSan ^ft Si m§nn, Saet hi Codes 100 
bebod t6br£&con for hraSe*, and wurdon Si deidlice and 
idrifde bdtiS gf Sa&re myrhSe t<5 Sisum middanearde, and gn 
sorge leofodon and gn geswincum siSSan and eall heora 
gfspring » Se him gf c6m siSSan, 6S Sast dre HsMend Crist 
lire yfel geb^tte, swi swi Se6s racu sefter lis s?g5. W6 105 
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nimaS ^f S^ bdcum iSis ^ndebyrdnisse, Se Mouses* iwrit 
se nu^ra h^etoga, swi swd him God silf dibte ^n heora 
snnderspn^, Si S4 h^ mid Gode wunode gn Sim munte 
Sinai fedwertig daga gn &n and underf^ng his lire, and h€ 

iiosetes ne gfmde gn eallum Sam fyrete for Ssfere miclan bys- 
nunge ' Ssera h6c& lire. 

FIf Wc h^ iwrit mid wundorlicum dihte, Sed fonne is 
Genesis, Se beKhS Sis race' E^rest fram frumsceafte, and be 
Adames synne, and hil hd leofode nigon hund geira pn Sfere 

iigforman ylde Sissere womlde, and bearn gestrlnde be his ge- 
b^ddan Evan, and hi siSSan gewit mid sorge t6 h^lle. Cain 
WEes his Bunu, se icwealde his br6Sor, Abel gehiten, unscyl- 
digne mannan for his igenum andan Se h^ haefde t6 him, 
and Caines gfspring, Se him gf c6m, siSSan eall forwearS 

ijoidr^nced gn Sim de6pan fl<5de, Se gn Noes dagum id^dde 
eall manncynn bilton Sim eahta mannum Se binnan Sim 
arce wi^ron, and gf Sim yfelan teime ne c6m nin ^ing 
siSSan, Ac Adam gestrfnde aefter Abeles sl^ge dSeme 
Bunu, se wses Seth gehiten, gf Sim strange c6m Sset S»t 

iiccucu belif, Noe and his wff and heora pii suna, Sem, Cham 
and lafelh mid heora J^rim wffiim. W^ sgcgaS nd mid 6fste 
Sis gndebyrdnisse, for San Se w6 oft habbaS ymbe Bis iwriten 
mid miran andgite, Si Sii miht sceiwlan, and eic Si getic- 
nunga, Sset Adam geticnode, Se ©n Sim sixtan dsege ge- 

i^osceapen waes ^urh God time H^lend Crist, Seci6m t6 Sissere 
womlde, and Us gee-dniwode t6 his geUcnisse, Eva geticnode, 
Be gf Adames sfdan God silf geworhte, Godes gelaSunge, Se 
gf Cristes sidan siSSan wearS icenned. Abeles slfge s6Slice 
geticnode ilres Hilendes slgge, Se Si ludeiscan gfsl6gon, 

i35yfele gebrdSru*, swi swi Cain waas. Seth Adames sunn 13 
gesf&d ' fferist,' and h^ geticnode untwflice Crist, seSegfdeiSe 
iris gn Sim juriddan dsege. Enoh Mrses gecfged se seofoSa 

* Moiiei qfitn. ' biniunge. ■ racn. ' gebroRra, . 
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mann fram Adame ; h^ worhte Godes willan, and God hine 
tS& genam mid ansunduin licharaan gfSisuEQ Ufe upp, andM 
ia cncu git, swd 9w4 Hetias se ^etSela vftega, Se waea ealswfi 140 
genumen t6 Sim dSrum life, and hf cumaS bfgen tdgeines 
Antecriste, Sset hig his ledaanga dljcgon ]>urh God, 3ndbe<56 
S^nne ^fslasgen ' ]>urh Sgne sylfan fe6nd, and hi f fl drfsaS, 
svfi swi ealte mgna d6S. Noe, Se 911 55m arce wass 511 
Siim miclan ' fl<5de, Se ealle woruld Sdrf ncte bdton S^m eahta 145 
mannmn, is gerght ' requies,' Sset ia ' rgst ' gn ^nghsc, and 
b^ geticnode Crist, Se forS c6m t6 lis, Cset hi ils gf ^Sum 
Bissere woralde t6 rgste gebr6hte and t6 blisse mid him. 
And sw5 forts 6S ^nde ilc hSlig fseder mid wordum otflSe 
mid weorcum c^ddon dme Hi^lend and his fxx witodlice. 150 

H6r waes st6 foime y!d Sissere woralde, and 8e6 6Sei yid 
vidss Sissere wonilde 6G Abrahames tfman Sees ealdan hefth- 
fsederes. Nii s^gS lis se6 h6c be Noes gfspringe, Sast hia 
guna gestrindon twd and hundseorontig suna, Se begnnnon 
t6 wyrcenne Sd wundorlican burh and S^ne he&gan atfpeliEs 
Se sceolde dstlgan app t6 heofemim, be heora unn&de ; ac 
God ailf c6m SAr t6, and aceSwode heora weorc, and sealde 
heora £&lcum synderlice spn&ce, Sset heora sblcum wses un- 
cliS hwset 6Ser s^de, and hi swd geswicon sdna Ss^re ge- 
timlMimge, and hf S£ t6f^don td fyrlenum lands gn sw&i6a 
manegum gereordum swi Sffera manna wks. Qn St&re ylcan 
ylde man ^rirde h^Sengild wfde geond tSis woruld, sw5 
sw5 w^ Swriton ibroi gn 6Srum Idrspellum t6 geleSfan trym- 
minge, and gn Sissere ylde 8d yfelan le<3da, fff burhscfra t^ses 
flilan m^nnisces Sodomitisces eardes, mid swefienum f^rei65 
ff&rlice wurdon ealle forbeemde and heora burga samod, bd- 
tMi Lothe* dnum, SeGod dl^dde Sanonmid his^rimhfwmn 
for his rihtwfsnisse. Qf Noes yidstan sima, Se wjes Sem 
gehiten, c6m Sset Ebreisce folc, Se gn God gellfde, Abra- 
' oftlegen. . ' miclom. ' * Ic^ , 



62 XII. XLFRIC ON THE OLD TESTAMENT. 

ijohames forSfasderaB, and his fseder waes Tare; se eardode 
irest 9n Chaldea rice, 6S C^t Abraham Krde be Godes 
hfbse t<5 Chananeiscan earde, Sc&r hie cynn si^an wunode. 
Abraham se heMifseder hiefde tw^gen suna, Ismael and Isaac, 
and h6 wurSode God mid calre his heortan, and se heofon- 

i75lica God him gel6me t6 sprKc for his miclan geleSfan, for 
San Se h^ wolde offrian his igenne sunu Gode, Isaac S9ne 
ledfan ', t6 lice pn his weofode Qn 84 ealdan wfsan, gif hit 
Gad swA wolde. God 54 hine gebl^lsodej and his beam wses 
gesund, and God silf him beh^t Sset ))urh his cynn sceolde 

iSoeall manncynn be6n gebMtsod for his miclan geledfan and 
for his gehfrsumnisse Se h4 hiefde t6 Gode, Abraham, Se 
wolde Isaac geoffrian be Godes h^se, hsefde getdcnunge 
Sass heofonlican Fasder, Se his Sunu isgnde t6 cwale for us, 
and Isaac getScnode Sgne Htfelend Crist, Se Scweald wass 

i8s for lis, 

Se6 Jjridde yld wjes Sd wuniende 6S David Sgne msferan 
cyning Abrahames cynnes, ^f Sdm c6m Crist siffiSan, Se eall 
mancynn il^sde. Qf Cham Noes suna c6m Sfet Chananeisce 
folc, and ^f lapbet S5m gingstan, Se wses gebl^sod {jurh Noe, 

190 c6m Sast norSerne m^nnisc be Ssfere norffisi, for San Se |)rf 
da^las sind geda&Iede J>urh hig, Asia gn eistrfce Sdm yldestan 
suna, Affrica pn siiSdt^le S^es Chames (:ynne, and Europa 9n 
norSdsfele lai^iethes ° pfspringe, and se jelmlhtiga God !efter 
Noes fldde eallum mancynneforgeaf him gem^^nlice lisccynn 

195 and fugolcynn and Si fiSerf^tan dedr and S4 clsfenan n^tehu' 
for his miclan cyste ; ac h^ forbeSd sw4 Seih bl6d t6 jjic- 
genne. Isaac S4 gestr^de Esau and lacob twfgen getwisan 
gn micelre geticnunge. Ac se gingra brdSor, Se lacob wses 
gehdten, was Gode le<5fra for his g6dum J>edwuin, and for hia 

100 bilewitnesse h^ wearS gebl^tsod. Se gestr^de tw^lf suna ; 
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S& sindon' heihfsederas namciiSe weras. And wearS t5d 
micel hunger seofon geir 9a ^n, and hig sfSodon ealle td 
Egypta lande. Sir hi b-igleofan fundon. His gingsta sunu 
biiton inum wses loseph gebdten, wearC afer hldford qn 
Egypta lande under S5m cyninge, him swflSe gecw^me, and 205 
h^ hefild his feder gn fullgpi wurtSscipe Sjfer mid eallum his 
br6Bnim and heora beamum samod ; and sc loseph leofode 
9n Sim lande m^&rlice hundtednlig geira and tin l6 e<kcan. 
And se6 b6c Genesis geyidatS Sus h^r. 

Se6 dSer b6c is Exodus gehiten, 6e Moyses dwrit be 85in 110 
miclum tScnum and be Sim t^n witum Se wurdon 5ii gefr^ 
mode ofer Pharao S^ne cyning and ofer his folce Surh Spne 
ffilmihtigan God gn Moyses tfman. Se weafS ic^nned, swi 
sw4 lis cJS Se6s b6c, and his br6tSer Aaron, Amrames sunu, gn 
Pharaones dsege, Gode swfSe d^re, swtSe mihljge m^nn on 315 
manegum wundrum. Dd wolde God habban Sjet folc ijf Sim 
lande Abrahames cynnes §ft t6 heora earde. Ac se Pharao 
nolde Sast folc fram him Itetan, sfer San Se God him s^nde 
swffilice <5gan, t^n cynna wita, for his tednrjbdenne, and Moy- 
ses S5 siSSan Sffit manncynn gelafedde gf Pharaones Jie6wte "o 
sefter fe6wer hund geirum, siSSan lacob 'fTider c6m mid Sim 
Ebreiscan cynne. Qn Stere fyrdc wsbron, 3e f^rdon fram 
Egypte, six hund ]ji3send manna bdtan wtfum and cildum and 
biltaD Ssfere msegSe Leui, Se nies genamod Sirtfi, Moyses 
hig Isbdde Si ^urh Godes mihle ealle ofer Si reidan si, awi 115 
9wi w^ ridaS gn b6cum, and Pharao se cyning f^rde him set 
hindan gn git mid miran fyrde : wolde Seet folc habban gn- 
gein l6 his lande td his liSum j^edwte. Oi geopenode se6 
si t6geinea Moysen, and Sset wieter him st6d swilce stin- 
weallas bdfan heora heifdum, and hf eodon be Sim grunduni, 130 
6S Sset hf up c6mon ealle gesunde, hgriende mid sange Sgnc 
beofenlicau God. Moyses Si sl6h Si si mid his girde and 
' ijndoii. 
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Cset wseter 5i fe611 ofer Pharaones fyrde ofer his msenig- 
fealdum^ crsetum and his ou^rlicum riddum, and idr^ncte hf 

33s ealle, Siet Sjfer in mann ne belif, Nii s?gB ds se6 Wc Saet 
God siSSan iKdde eatne tS^ne hgre mid heofonlicum m^ie, 
and him ilce dseg c6ra e'dniwe gf heofenum fefiwertig wintra 
fyrst gn Sim w6stene farende, and ^f heardura stine him oim 
yrnende WEetpr, and God him s?tte £§, 6aet is open lago, tSm 

a4<>folc t6 sCe6re ^n Sim fif Ix^um Ce Moj-sea iwrit, swi swd 
him gewissode God, Di tw^ Mc w^ ngmnodon ; Leviticus is 
ae6 ftridde, N"umerus fe6rSe, se6 fifte is gehdten Deuterono- 
mium, Sset is '6'Sn lagu,' Cjs ):ire6 \Ac lis s^cgaS hti hig 
sitSSan ffirdon ofer Sffit wfdgille w6sten, Cjfer Ssfer nin mann ne 

345 wunode ir, and be Sim miclum wundrum fie God worhte pn 
him binnan tSim fedwertig^m geirum. Qn ealre Sire race*, 
6e •»€ habbaS dw^nd wiEodlice ^n ^ng-Iisc, gn Sim man 
maeg gehfran hd se heofonlica God sprsec mid weorcam and 
mid wundrum him t6, and W eic 84 weorc gn gewritum 

ijo ifasstnode mannum 16 gemynde gn miclum geticnungum. 
And Moyses se msfera mid Sim Se hi wses gn ylde hund- 
twfnCig wintra, Si gewit W gf life and God silf hine beby- 
rigde ' and ges^tte losue gn Moyses stgde Sam mannum td 
hgretogan, and Moyses h^efde hine &i gebl^Csod, and God 

155 silf bim beh^t Sxt b^ wolde mid him be6n, swi swi b^ mid 
Moyse w^es, gn miclum wundrum. 

Set3 bdc Se h^ gesftte, Liber losue, s^gS hd h^ f^rde mid 
Israhela folce i6 Abrahames earde, and hd h^ Sgne eard ge- 
wann, and hd sei5 sunne aetstdd, 6S Sset h^ sige hjefde, and hd 

260 h^ Sgne card ealne t<SdE61de. Sis ic iw^nde eic gn ^ngltsc 
hwflum' ^delwearde ealdormgnn; gn Simman mEgsceSwian 
Godes miclan wundru' mid weorcum gefr^modc. His fsder 
Mtte Nun, and he leofode hund geira and t^n gedr t6eAcan, 
and h^ siSSan gewit sefter his miclan sige, and Saet m^nnisc 

* menifealdiim. * lacu. ' bctnrigde. ' hwihtt.. * wiul<l[i> 
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Sser siSSan tJgne card bfigodon under Moyses lage. losne 16s 
hsfde Saes Hsfelendes getAcnunge mid S^ Se h^ gelafedde t6 
t^4m lande Scet folc, Se him beh4ten wecs, gwi swi ae Hxlend 
d^'S, iSe \M t6 heofenan rfce Si Ze Qn hine gel^faS, gif hf mid 
g6dum weorcum hine gegladiaS. 

jEfter Sisum Wieron witodlice d^man 911 tSdm ylcan earde 270 
gn Israhela JjeiSde, Se ISim folce wisaodon, swd sw4 hit 4writen 
is pn Liber ludicum, Sset is ' d^mena b6c,' Sefi b6c lis sggtS 
swutollice be SSm folce Sat hf pn sibbe wunedon swi lange 
swi hf wurtSodon Sgne heofonlican God gn his bfggngum 
geome; and swd ofl sw5 hf forldton Sgne lifiendan God, j?s 
Sgnne wurdon hf geh^rgode and td hospe ged6ne fram 
hasSenum le6dum Be him gnbiitan ' eardodon. Eft Sgnne 
h( clipodon ga eornost l6 Gode mid s6Sre dtfedbfite, Sprne 
s§nde h^ him fultum ]jurh sranne d^man, 8e wiSs'gtle heora 
fe6ndum and hf ilfsde gf heora yrmSe ; and hf lange swd gn 280 
Sam lande eardodon. Dis man mseg r^dan, se Se his rdcS 
16 gehfrenne, gn Ssfere ^ngliscan b^c Se ic dw^nde beSisiun. 
Ic ]>6hte Sset g^ woldon pvah S4 wundorlican race e6wer 
m6d ftwgndan bS Godes willan gn eornost ; ac bc<^ Seds bdc 
h^r Kus ge§ndod, 185 

An wffmann* hitte Ruth Se wjes lefter Sisum Moabjtiscre 
j?e6de ; ac he6 wearS gesbwnod lessan ealdan fseder and se 
lesse waes Davides fEder. Se6 b6c Se Sis s^gB hdtte Liber 
Ruth and hed is gegndebyrd gn lire bibliotbecan. 

^fter Sisum d^mum Saet Israhela folc gecuron him cyning- 290 
as, sw5 swd lis c^S se6 racu, gn Samueles tfman Saes 
s^Sfaestan wftegan. Be Sim sind iwritene witodlice fedwer 
b^c, Si sind gehitene Liber Regum gn L^den, Sset is 
'cyninga bdc' gecweden swi gn in, and Verba Dienim IfS 
Sser t6 gecfged ', se6 is se6 flfte bdc, for fela gewissungum Se 195 
se6 in bdc hsfS t6foran Sim 65rmn, and Sis bdc iwriton 
' abutuu * wiinniaii. * gecied. 
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Samuel and Malachim. Qn Sisum bdcum ds sfgS S^et Saul 
w%a gecoren &TtsX i6 cyninge gn Israh^la ^e6de, for tSan €e 
hig woldon surane w^riend habban, Se hf gehe^Ide wiS Set 

300 hs^Sene folc, and c^ddon heora willan Sim wftegan Samnele, 
Sset hig heora cynne cyning habban woldon, swi sw4 6Sre 
Ie6dscipas 911 eallum lande hacfdon. Hwxt $i Samuel Siede 
tJaet Gode, and God him ge{)afode Sset hig s^tton him t6 
cyninge Saul Cises sunu, and h^ si?SSan rfsode fe6wer% 

305 gedra fee, and tSset folc bewgrode wiS tSS hE^Senan Ie6da 
heardlice mid w^pnum ' Sedb Se h^ misf^rde 9n manegum 
6€nim ))ingum. Dauid lessan sunu se de6rwurSa sealm- 
wyrhta gf Sdm fyrmestan cynne, tSe wjes gecweden ludan, 
wearS Jiurh God gecoren t6 cyninge siSSan pn Israhela J>e6de 

31a big t6 bew^rienne, and h.6 stranglice rkode, and bew^rode 
Sset folc wiS tSd h^Senan le6da Se him gn wunnon ', and h^ 
hsefde ffefre sige, and pfsl6h 5^ h^Senan gn ileum gefeohte, 
for San Se h^ wurSode Sgne ffilmihtigan God mid ealre heor- 
tan, and mid g6dum weorcum h^ geglgngde his cyned6m and 

315 Sees cyneddmes gewedld fedwertig geira pn in, and his hl^sa is 
fullc'iiS gn gele^ffiillum b<Jcum. And se6 fe6rSe yid Syssere 
worulde st6d fram Davide 6S Daniele Sdm witegan. David 
is gecweden 'fortis manum,' Sjet is ' strangbynde' pn igngUsc, 
for San Se h^ gewylde Sgne wildan beran, and his ceiflas t6- 

32ot2Br bdton ileum wipne', and Si wildan le6 hd gewylde 
eallswd : t6brcec hire ceiflas mid his barum handum ; and h^ 
eode t6 dnwige gngeiin Sgne gnt, Goliam gehiten, Si Si h^ 
cniht WKS, and mid his liSeran gfwearp Sgne geleifleisan fnt, 
Saet h^ laeg gesw6gen, and sl(5h him gf Sret heifod, and gn 

395 fleime gebr6hte Si Philisteos ealle, Se fuhton wiS Saul, and 

h^ sige Si hasfde. Hi hxfde geticnunge Sess Hxlendes 

Cristes, Se is stranghynde, Se Sgne hgtolan de6fol eiSelice, 

gcwilde, and him gf gewaun ealle Si geleifullan gn his gela- 

1 wKmaam. ' wuncdon. ' wymiw. 
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SSunge, swd sw4 David gel£hte Saet sc^p gf SS,in defiram. 
H^ is hilig wftega and h^ wftegode fela ymbe dme H^lend 330 
Crist, swi swi us c^SaS S^ sealmas, Se h^ ]}urh Codes gist 
Gode t6 lofe gesang, and se saltere is iin b6c Se h^ gesf tte 
Jiurh God betwus 6tSram b6cum qr Sibre bibliothecan. 

H^ gesftte 911 his ylde his sunu t6 cyninge 6gne snoteran 
Salomon, and hi siSSan risode fedwertig wintra gn fullre 335 
sibbe Eefre, and for bis mictum wisdtfme hine wurt5odon 
cyningas, and man his wfsd6m s6hte ^f fyrlenum eardum, 
and pf gehwilcum tandum him c6mon 15c l6 wurffiscipe, and 
h^ hia folc gehe61d biiton jfelcum gefeohte. H^ irsferde Gode 
tSaet sfenlice tempel binnan Hienisalem gn wunderlicum crsefte, 340 
Bwd fsegere getimbrod and sw5 faeste getrymmed and swi 
wfdgille hds oferworht mid golde and mid hwitum seolfre 
ewd swi wd s?cgan ne magon. H6 gesette ]>Te6 h6c Jiurh his 
snoternisse. Anis Parabole, Ssetis 'b-igspellb6c,' nSswilceg^ 
s?cgaS, ac wfsdfimes b-igspell and warnung wi? dysig, and hii 345 
man s^lost mseg synna forbugan, and tSpne weg gefaran Se 
gewissaS t6 Gode. OtSer is gecweden Ecclesiastes, Stet is gn 
f nglisc ' ealra ]je6da rsfed,' and d^flic ' 16 geh^renne gn hei- 
licum gem6te, Se6 Jjridde is gecweden Cantica canticonim, 
Sffit sggS gn ^nglisc ' eahu sanga fyrmest,' Sgne h^ sang be 350 
Criste and be Cristes circean, tSset is eall se6 laSung ffie 
gel^ 9n Crist ; and ISis Wc mi standaS gn tSire bibliotheca. 
Salomon is gecweden ' gesibbsum ' gn ^nglisc, and h^ getic- 
node dme Hsfelend Crist, Ce ds sibbe br6hte, and is Ss^re 
sibbe ealdor, se Se ds gef)e6dde t6 ^ngla werodum, and ds 355 
circean Sra&rde, Se is his gelaSung. 

Nd standaS manega cjTiingas gn Stfera cyninga b^cum, be 
tSim ic gesgtte eSc aume b6c gn ^nglisc. Sume hig wseron 
rihtwise, and wurSodon S God, swi sw<i Ezechias wees, and 
BiSSan losias, and eic aume 6Sre Se sigefseate wsferon, and 360 

r 2 DrzcdtvCoo^k- 



68 Xn. M.LFRIC ON THE OLD TESTAMENT. 

heora cynedfim hedldon c^nlice })urh God ', 5e hig wurSodon, 
■ and hi wunodon pn friSe. Sume wiron drleise, and swiSe 
yfele Krdon ; Sgnne hi Codes ne g^mdon, ne God him ne 
fylsEe ; and dniyrdon heora folc [lurh heora mindsfeda, and pn 

365bismore leofodon" })urh geleilfledste, and yfek gegndodongn 
heora unhllsan, sw4 swd Sedechias se ungesiliga cyning, Se 
man gcU^dde ^n bgndum td Babilonian byrig, and man 
ghl6h his tw§gen suna astforan his gesihSe, and hine iblgude 
siSSan, and ges^tte hine gn cweartem; and S5m eardum 

37obec<5m 6tSer wracu siSSan. 

Nabochodonosor se namcdtSa cyning gn Chaldeiscum 
earde c6ni l6 Hierusalem mid miceke fyrde, and Sast mann- 
cynn gfsldh, and Zi burb idsgnde, and JSjet tempel t6wearp 
sefler fe6wer bund geirum 5es tSe bit ges^tt wees, for Ss&ra 

srscyninga gele^fleiste, tSe forl^ton heora Drihten, and Sjes 
folces gfmeleasle, Se ne g^mde Codes ; and geljfedde ISgne 
cyning t6 Chaldea mid him, Achim 'gehiten, swISe huxlice, 
Sset h^ mihie gncniwan his minfullan d^^da hum qh ISita 
hasftn&le wiS tSgne beofenlican Cod. Se Chaldea cyning ' 

380 c6ra 55 t6 bis earde mid Stfere hUSe and Sf&re herelife, gn 
Sifere wses Daniel se dedrwyrtSa witega and Zi firf cnibtas Se 
sind gehitene Sidrac, Miaaac and Abdenago, and 9n 6Sre 
wfsan hf W£^on gehfitene Annanias, Azarias, Misael. Das 
}>rf cnibtas hdt se cyning dwurpan int6 bymendum ofne ; ac 

3S5 heora b^ndas sdna wurdon forsw^lede, and hig gesunde 

eodon heriende mid sange 5gne heofenlican God, Ce hi swi 

gehedld gn Sdm hfltan ofne Zset heora feax* nss furSon 

forswtfeled. And se cyning hi h^t Zi gin gf SSdm ofne. 

H^r gngann se6 fffte yld Sissere worulde; se6 st6d 

39o4streht 6S Sffit Crist syjf c6m gn Scere sixtan ylde t6 Sissere 
worulde gn mgnniscum gecynde Qi Marian innoSe, se Se fbfre 
WEES God mid his selmihtigan Fsder. Se6 h^reliif 34 wunode 
' gode. ' leofiJon. ' cjninc. ' fcs. 
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tJses hgretogan folces gn Chaldeiscum earde under Sim cyn- 
inge, gecnsfewe heora synna wfiS Sgne £elmihtigan God. 
Hundseofontig geira hf wunodon tJ^r gn Jiefiwte, 6t5 Saeta^S 
Cinis c)'iiing hi ^sgnde gft pngein t6 ludea lande, tSanon 5e hf 
Slsfedde w^ron, and h^t hig gft drE^ran Bjet ifenlice tempel, swd 
sw4 se ffilmihtiga God 911 his m<5d As^nde ffiKt h^ his folce 
mildsode lefter swd micelre )Tnit5e ; and hi Sir sHJSan wune- 
don 6S Sset Crist sylf wearS geboren. 400 

Nii sindon tw4 m;&re b^c ges^tte pn §ndebyrdnisse t6 Sal- 
omones b6cum, swilce h6 hig gedihte ; for iS&ve gelicnisse 
his gel6godan sprsfece and for Ssfere getyngnysse ' his man 
getitelode him ; ac lesus hf gesgtte Siraces sunu : 5n is Liber 
Sapientiae, 5ast is 'wisd6mes b6c,' se6 6Ser is gecweden4°S 
Ecclesiasticus, swiSe micele b^c, and man hig rst gn circan 
t6 miclum wfsd6me swfffie gewunelice, 

W^ nimaS 'Si witegan nu, 5e witegodon ymbe ' Crist pmh 
Spne Hilgan Gist be Sses Hsfelendes t6cyme ti5 Sisum 
middanearde gn s6Sre mgimiscnisse, swd swi w^ wyllaS4>° 
iwritan h^r after, 

laaias wxs gehiten sum hilig witega ^n Z^tz cyninga 
tfman, swA swi us c^S sed b6c. Se wHegode be Criste swfSe 
gewislice, swilce h^ godspellere wjfere, swfSe gewyrdeSice, 
and cwseS gn his gesgtnysse swSi swi w^ s^cgaS h^r; 'Ecce4is 
virgo concipiet, et pariet filium, et vocabitur nomen eius 
Emmanuel, et reliqua.' ' Efne m^den sceal geedcnian and 
gnCfnnan sunu, and his nama bit! gecfged " God sylf is mid 
us." Eft se ylca witega dwrSt gn his gesgtnisse : ' Puer natus 
est nobis, et fitius datus est nobis, et reliqua,' ' tJs is cild 4J0 
ic^nned, and tis is sunu forgifen, and his ealdorddm is gn 
eaxle, and his nama biS gehiten wundoriic, r^^dbora, witodJice 
Strang God, and fseder t6weardre' worulde, sfiSliee sibbe 
ealdor, and his cyned6m biS maenigfeald ', and biS nin ^nde 
' cmbe. ' loweidie. ' menigfuld. 

D,-:..JI,Gl,>0^lf 
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4*5 hia ^can sibbe.' His b6c is swISe micel and mienigfeaid ' 
be Criste and be Codes mjfertSe, be eallum manncynne 9n 
g£istlicum andgile ^n Godes gelaSunge. He bodode geledfan 
^n ludea lande, and unriht forbeid, 65 Sset se r^Sa cyning, 
Mannases gehdten, Ezechian sunu, bine t6cle£if ^n tvd, and 

43ohine icwealde sw4. 

Hieremias se wftega webs pn SSm lande swtSe hilig vftega 
fram his cildhdde; be Sim cwseS God sylf t6 him: 'Ic 5^ 
gecdSe s6Slice jfer San Se ic S^ gesce6pe gn Sfnre m6dor 
innoSe, and ic S^ gehilgode Eer San Se Si^ dc^nned wurde, 

435 and ic S^ gesftte (>e6dum \6 wftcgan.' H^ wnnode ^n 
ckennjsse, and h^ kvixii dne b6c ]ivai\ S^ne Hdlgan Gdst ^n 
his witegunge micele and maenigfealde ' Sim mannum t6 lire, 
^f gistlicum andgite edc be Sdm Hsblende. H^ wearS oft 
gebgnd and gebr6ht ^n cweattem for his hdlgan lire, and b^ 

440 he6fode midum Sees folces synna, swd swd his bdc ds s^gS, 
and h^ wearS ^ftorfod mid stdnum set n^stan gn I^ypta 
lande for his geledfan. Plato se liSwita and se wfsosta mann 
gn h;6Senum foke h^efde bine gespiecen, and se wftega S4 , 
hine gewissode Sset h^ cdSe gel^fan (in Sgne lifiendan God, 

445 swd Gwd Agustinus hit gn b6cum ges^tte ; and leremias is 
lire witega synderlice. 

Ezechiel se wftega wearS gehfrgod mid Sdm folce, Sd 54 
se Cbaldetsca cyning dcwealde Si ludeiscan, and Sd hfrelife 
X.6 his lande idrdf, 8a Si Daniel se witega wearS edc geli&ht. 

45° And Ezechiel Si gn fjefiwte Ssfer wunode, and witegode S^r, 
and dwrdt dne b6c micele pn gesetnisse be Sim manncynne 
and be urum Drihtene, swfSe (le6p gn andgite, 6S Sxt se 
hedfodmann Secs gehgrgodan folces bme dcwealde, swd swd 
6s c^S sum Iire6w. 

45S Daniel se witega wunode ^n Cbaldea, wurSfuU Sdm 
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cyniDgum, and iwrit 4ne b6c gn his wftegunge, Se him God 
sylf ^nwredh, and h^ svuiellice SE&de qa his gee^tnisse be 
Cristes icgnnednisse, sw4 swi h^ c6m t6 maanum, fedwer 
hund gedra and hundnigontig gedra fram Darie Sim cyninge, 
6S Sjet ire Drihten c<im 911 w5Sre mgnniscnisse gf Marian 460 
innoSe. His bdc is swfSe micel ?n manegum getdcnungum, 
langsum h^r t6 s^cgenne ' be hire ges^lnyssum and hd h^ ' waes 
Aworpen SSim wiidum Ie6num, be SSm y/i iwriton gn !gnglisc 
^n sumum spelle hwflum ', H^ naes n^ gfslagen, ac h^ him 
sylf gew^t, Sd Si h6 hund geira wEes and t^n gedr ^n ylde, 465 
and hd wies bebyrged gn Babilonia. 

Twflf wflegan sindon tfieScan SSisum git, 5e tw^lf Wc 
iwricon gn heora wftegunge, be sumum dsele Isessan Qn 
gesgtnysse, micele gn andgite, be Cristes mgnntscnysse and 
be Codes folce, sw4 swi God him gnwreih. S^ra naman 470 
w^ willaS dwritan gn Sisum cwide : Osee, lohel, Afflos, 
Abdias, lonas, se Se }>re6 niht wses wiSinnan tSim hwasle, 
and se hws^l hine ibier tiS Ninivea byrig, and se6 d^ ge- 
tdcnode lires Drihtenes de55, 5e keg gn byrgene swd langiim 
fEBce, ac \i6 diis gf deiSe Jiurh his drihtenUcan iiiihte;475 
Micheas, Naum, Abbacuc, se namnode Sgne H^lend be his 
naman Sus '. ' Ego autem in Domino gaudebo, et exullabo in 
Deo lesu meo/ Cffit is gn fnglisc : ' Ic Uissie gn Drihtene, 
and ic fiegnie gn Gode miaum Hjfelende.' lesus wks ge- 
hiten lire Hjfelend gn life, and swi sffede Ses wftega ter San 480 
Se h^ wurde ic§nned, and swa swa se heihgngel hit asfede gn 
Sim godspelle ; hd is gehiten eic Crist, be Sim cwieS sum 
wftega for fela hund geirum ier San Se h^ icgnned wurde: 
' Adstiterunt reges terrse, et principes convenerunt in unum 
adversus Dominum et adversus Christum eius.' ' Eomostlice 485 
cyningas and ealdorm?nn irison gngein lirne Drihten and 
Sgne Hfelend Crist;' Sxt wses Herodes cj^ing and PilatUB 
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ealdormann, sw4 swS C5 apostolas be Sim underst<5don ; 
Sophonias, Aggeus, Zach arias, Malachias, 

490 Wi&roii edc 65re witegan Se ne writon nine hie, swS swa 
WEes Helias and Heliseus, ac heora wundru ^ sindon Swritene 
sw4 Seih pn tSsfera cyninga bdcum Qn fulIcUSum gemynde. 
T^n* msedenu wieron gn mislicre tfde gn hifetSenum leiidum, 
Si man h^t Sibillas, CeI sind ' wClegesiran,' and hi wftegodon 

4gsealle be Sim Hilende Criste, and heora b^c s?tton swISe 
swutellice \>m]\ Sgne s6San God be ealre his fare mid fullam 
geleifen, for San Se God woide him gewitan habban ^f hs&- 
Senum le6dum and gf geleifullum ; ac heora b^c ne sind 
nd Qti lirum ' ges^tnissum gn Sjfere bibliothecan, swd sw5 Sis 

500 6Sre be6S. 

Esdras se wrftere iwrSt ine b6c, hd Sjet folc c6m pngein 
fram Chatdea lande t6 ludea lande, and W Hierusalem Sa 
burh gft irterdon and Saet tempel Siferbinnan, swi swd Cirua 
cyning him sealde leafe ^fter hundseofontigum* ge5rum,Saet 

505 hi heora eard b6godon, and se6 b6c is gegndebyrd gn 
Sissere ges^tnisse mid de6pum andgite gn diglum getic- 
nungum. 

lob WKS gehiten sum heih Godes ))egen gn Sim lande 
Chus, swffie geleiffull wer welig gn lehtum ; se wearS ifan- 

510 dod ))urh Sgne swicolan de6fol, swi swi his b6c us sggS, Se 
h6 sylf ges^tte siSSan h^ dfandod wes : be Sim ic iw^nde 
pn 5nglisc sumne cwide iu, and hit is eSc wftegung witod- 
lice be Criste and be his gelaSunge, swi swi lirefiwas sfCgaS, 
and se6 b6c is gegndebyrd gn Sissere gesgtnisse, 

515 Sum Indeisc mann wearS eic ifandod, Tobias gehiten, 
swISe Eelmesgeorn and swfSe gel^fed gn Sgne lifiendan God. 
Se wses eic gehgrgod 16 Sirian lande ; ac h^ he61d swdSeih 
his geleifan Sier mid g6dum weoicum. And God his ifan- 
dode, swi Saet h^ Hind wearS, and swi wunode IJ-n geir ; ac 
' wundra. ' mzdeaa. ' ore. < -oa. 
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God hine gehilde gft Jiurh his he^hgngel, Raphael gehSten, 510 
sw5 swd 3e6 racu lis s^gS 911 his Sgenre b^c, ]>e h6 sylf 
dwrit, and se6 b6c is geteald xA Sisum getele, for San Se 
Sf^rgo is edc swilce geUcnung. 

Hester se6 cw^n, tSe hire cynn dhrgdde, hjefS eSc 5ne b6c 
gn Sisum getele, for San Se Codes lof is gel6god SjferQnjs'S 
Si ic fLw^nde gn !^nglisc gn lire wfsan sceortlice. 

ludith se6 wuduwe, Se oferwann Holofemem S^ne Siris- 
can ealdormann, hasfS hire dgene b6c betwux Sisum b6cum 
be hire ^genum sige ; se6 is eSc gn f^nglisc gn tire wfsan 
ges^tt e6w mannum t6 bysne, Sset g^ efiwerne eard mid 530 
wiipnum ' bewgrian wiS gnwinnendne h^re, 

Tw£ b^c sind gesgtte setter cyrclicum fieiwum betwuK 
Sisum b6cum, Se gebyriaS t6 Codes lofe, Machabeorum 
gehdtene, for heora miclum gewinne, for San Se hig wun- 
non mid W£&pnum' S4 swfSe wiS Sgne h^Senan hgrc Se53S 
him gn wann swfSe: wolde hig ddilegian and id^dan^gf 
SAm earde Se him God forgeaf, and Codes lof dlecgan. 
Hwtet S4 Mathathias se msfera Codes J>egen mid his fff 
sunum feaht wiS Sgne h§re micle gel6mlicor Spnne Sd gel^- 
fan wylle, and hig sige h^efdon Jjurh Sgne sdSan God, Se 540 
hig gn gelffdon £efter Moyses i. Hig noldon n5 feohtan 
mid fiEgerum wordum inum, swa Sast hf wel spricon, and 
dw^ndon Sset fft, S^* Ises Se him bec6me se hgfigtfma cwide 
Se se wftega gecwseS be sumum le6dscipe Sus: 'Etirams 
est furore Dominus in populo suo, et abhominatus hseredi- S45 
tatem suam, et cetera:' 'Drihten wearS yrre mid graman 
his folce, and h^ gnscunode his yrfeweardnisse *, and h^ be- 
ttfehte hig gn h^Senra handum, and heora f^nd s651ice 
hcfdon heora geweald, and hig swISe gedrghton Sd dgriend- 
lican f^nd, and hig wurdon geeddm^tte under heora handum.' 550 
Nolde Machabeus se m&ia. Codes cfmpa habban Sisne 

' idjddm. ' ifc, ' jrfewecdDJHI. 
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d6m })urh his Drihtenes yrre, ac him wses le6fre Sfet h^ mid 
gekdfan clipode pn his eomost t6 Gode Sisne 6^eme cwide : 
' Da nobis Domine auxihum de tribulation e, quia vatia salua 

555 hominis, et cetera' : ' Syle us, Ie6f Dtihten, tSInne s6San fultum 
9n dre gedr^fednisse, and ged6 us str^ngran, for San Se 
fflannes fultum is unmihtig and fdel. Ac uton wyrcean 
mihte gn Spne mihtigan God, and he t6 nihte ged^S dme 
dgriendlican f^d.' Machabeus Si gefylde S^s foressfedan 

560 word mid stranglicum weorcum, and oferwann his f^nd, and 
Bint for Sj'' gesgtte his sigefsestan dsfeda pn tSitm twAm b6cum 
gn bibliothecan Gode t6 wurtSmynte ; and ic Awfnde hig pn 
^nglisc, and rtfedon, gif g€ wyllatS, ebw sylfum t6 nfede I 
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JiLFRIC'S HOMILIES'. 

The two following homilies haTC been selected, the first as 
a characteristic specimen of ^Ifric's simple narrative style, the 
second as showing that command of the tender and pathetic in 
which he excels. Both are perfect models of style, and deserve 
the most careful study. The present text is based on a com- 
parison of the three oldest MSS. 1 could gain access to, namely 
the Cambridge (Public Library) MS. used by Thorpe (C), the 
Bodleian (B.), and the Royal (British Museum) (R.), all of 
which are contemporary, or nearly so, with £lfric himself. Of 
these the best is certainly C, with which R. closely agrees. 
B., on the other hand, is carelessly written, and full of omissions, 
but has many valuable forms. I have therefore generally fol- 
lowed C, only occasionally substituting the spellings of the other 
MSS., whenever they seemed to indicate a more regular form, 
relegating all the rarer and exceptional ones to the foot of the 
page. The various readings of B, have in most cases been dis- 
regarded as obvious errors, my object not being to supply an 
apparatus criticus, but simply to select from the MSS. all that is 
most instructive for the student. Nor have I attempted a 
genealogical classification of the MSS. Such a task could only 
be attempted by an editor of the whole body of Homilies, and 
its difficulties would be very considerable on account of the 
large number of MSS. and the remarkably small divergence of 
their readings, — at least among the better ones. 

_' The Hamiliei of .^Ifrjc, by B. Thorps, Esq. (.ff.lfric Society), 1843. . - 
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THE ASSUMPTION OF ST. JOHN THE APOSTLE 

loHANNES se Godspellere, Cristes darling, wearS gn Sysum ' 
dsege t6 heofenan rfces myrhSe fjurh Codes nei5sunge ge- 
numen, H6 wtes Cristes mddrian sunu, and h^ hine lufode 
synderlice ; ni swi miclum^ for Ssfere inffiglican sibbe swd for 
5 Siere clEfennysse his ansundan raasgShides. H6 wses gn msegS- 
hide Code gecoren, and h6 gn ^cnysse gn ungewemmedum 
msegtShide )3urhwunode. Hit is gerjfed gn gewyrdelicum 
racum Sset b^ wolde wffian, and Crist weartS t6 his giflum 
gelat!od. Da gelamp hit Sset set Zim giftum win wearS 

loiteorod. Se Hilend 54 h^t Si jj^ningmenn Sfyllan six 
st^nene fatu mid hlilttrum wsetere, and h6 mid his bl^tsunge 
Saet wjetet t6 seSelum wine dw^nde '. Dis is Bset forme tdcn 
Se h^ 9n his m§nniscnysse openlice geworhte. Di wearS 
lohannes sw4 gnbryrd })urh Saet tdcn, Ssel hd Stferr'Shte his 

ijbr^de* pn maegShide foriet, and symle sySSan Drihtne 
folgode, and wearS tSi him inweardlice gelufod, for San Se 
h^ hine jetbrsed Sim flsesclicum lustum. Witodlice Sisum 
lefifan leomjngcnihte befseste se Hsfelend his m6dor, Si Si hi 
gn r6deh^ngene manncynn il^sde, Sxt his clebne Iff Sfes 

loclsnan m^denes Marian g^de; and he6 Si gn byre 
sweoster " suna ))inangum wunode. 

5ft gn fyrste, aefter Cristas upstige t6 heofonum, rlxode 
sum wEelhredw ' cisere gn R6mana rice, Eefler Nerone, se 
vxs Domitianus gehiten, cristenra manna ^htere; se hit 

ijifyllan ine cyfe mid weallendum ^le, and Sgne mseran 
godspellere Ssfergn h^t besciifan; ac h^ fiurh Codes gescyld- 
nysse ungewgmmed ' gf Sim hitan ' baeSe code. Jft, Si Si 
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se wselhrefiwa ne mihte Saes e^digan ap'Osloles bodungc 
al^gan, Si is^nde h^ hine ^n wnecsiS UJ inum igeotSe Se 
is PaSmas gec^ed, Saet h^ Ssfer Jjurh hungres scearpnisse 30 
icwEele. Ac se jElmihtiga Hsfeiend ne forl^t t6 g^eleiste 
his gelufedan apostol, ac geswutelode him gn SSim wr^csfiSe 
S5 tflweardan gnwrigennysse, be tSjfere h^ iwrdt Si b6c Se is 
gehiten ' Apocalipsis'; and se wselhre6wa Domicianus gn 
5dm ylcan' gedre wearS dcweald £et his witena handum;35 
and hf ealle inm6diice ii^ddon Seet ealle his gesgtnyssa 
iifdlode wseron. D4 wearS Nerva, swISe drfest mann, t6 
cisere gecoren. Be his ge))Sfunge gecyrde se apostol 
9ngeSn mid miclum wurSmynle, se tSe mid hospe 16 
wisecs^e £ts^nd° waes. Him urnon ^ngein weras and wff4<> 
fasgnigende' and cweSende: 'GebMtsod is se Se c6m gn 
Godes naman.' 

Mid Sim Se se apostol lohannes st6p int6 Ss^re byrig 
Ephesum, Sd bser man him i6gednes dnre wuduwan* Ifc 
tfibyrigenne; hire' nama wses Drusiana. He6 'vises sw(Se45 
gel^fed and selmesgeorn, and Sa ^earfan, Se he6 mid cysti- 
gum m6de eallunga iKdde, dredrige mid w6pe Sim Ifce 
folgodon. Dih^t se apostol Si biere saltan, and cwaeS : 'Mfn 
Drihten, Halend Crist, irsere S^, Drusiana; iris, and gecyrr 
him, and gearca lis gereordunge gn Sioum hdse.' Drusiana jo 
Si iris swilce gf slcfepe iw^ht °, and carfuU be Sees apostoles 
haese him gewgnde ', 

Qn Sim 6Srum drege eode se apostol be Ssfere strsfete"; Si 
gfseah hi hwsfer sum liSwita lE&dde twggen gebnSSru, Se 
hfefdon behwyrfed call heora yldrena gestre6n gn de6r- 55 
wuiSum gimstinum *, and woldon Si t6cw/san gn ealies Sses 
folcea gesihSe t6 wsefers^ne, swylce t6 forsewennysse woruld- 

' ilcanit. • iixaiB. ' (xgaitaieR. * wyiewixi C.R. 

' hyre R. ' awreht C, R. ' gewiende B. ' itrat all. 

' gyaaUDOta C. ojun. 
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licra Efehta. Hit waes gewunelic gn C4m tfman Sset Si Se 
woldon woruldwfsddm gecneordlice leornian, Sast hf be- 

60 hwjrfdon heora ire pn gimstanum, and 5d tdbrafecon ; oSSe 
9n sumum gyldenum wgcge, and Spne 9n S£& iwurpon'; Sy 
I^es Se se6 smeiung tSsera i&hta hf st S^re lire hr^mde. Di 
clipode ° se apostol Sgne (iSwitan Graton him t6, and cwjetS : 
' Dyslic biS Sset hwi woruldlice sp^da forhogige for manna 

65 h^runge, and bed pn Codes d6me genitSerod. f del biS se 
l£eced6m 3e ne m^g Sgne untruman gehs^lan; swi biS eic 
fdel seo lir 5e ne gehselS Ssere sivie leahtras and unjjeiwas. 
S6Slice min lireow Crist sumne cniht Se gewilnode Sies ^n 
lifes Sysum wordum l^rde, Sset h^ sceolde ealle his welan 

70 beceipian, and Stet wurS }>earfum dselao, gif h^ wolde fuU- 
frgmed befin, and h6 sySSan hiefde his goldhord pn heo- 
fenum, and tSaert6eican Siet ^ce lif.' Graton Sa se liSwita 
him andwyrde : ' Das gimstanas sind ' l6cw^sede for I'delum 
gylpe, ac gif t5In lireow is s68 God, gef^g Sis brycas * t6 

jj ansundnysse, SkI heora wurS msege fearfum frgmian.' 
Johannes Si gegaderode Siera gimstana brycas, and beseab 
16 heofonum, Sus cweSende : ' Drihten HEfetend, nis iS4 nin 
fing earfoSe; Sii gee-dstaSelodest Sisoe ° t6brocenan mid- 
dangeard° pn Sfnum geleiffiiUum fiurh ticen S^re hilgan 

fflr6de; geedstaSela nd Sis de6rwurSan gimstinas fmrh Sinra 
gngla handa, Sset Sis nytenan mgnn Sine mihta prcniwon, 
and gn S^ gel^fon.' Hwast, Si fierlice wurdon Si gimstinas 
swi ansunde Sat furSon nin ticen Stere sferran t(5cw/Bednysse 
naes gesewen. Di se liSwita Graton samod mid Sim cnihtum 

85 fedll t6 lohannes ffitum, gel^ende gn God. Se apostol hine 
fullode mid ealium his hfrede, and h^ gngann Godes geleifan 
openlice bodian. Di tw^gen gebriSSru', Atticus and Eugenius, 
sealdon heora gimstinas, and ealle heora E^hta ds&ldon waed- 

' awurpin C. R. ' clypode C. R.; cleopode B. ' sjnd C, B. 

' bridt C.R. <■ HyiatR. ' middmiwrdB.Ji. ' gcbioSnCiZ. 
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him, and fyligdon' Sim apostole, and micel m§nigQ' 
geleifTullra him tic t6 ge^eddde. 90 

DS bec<5m se apostol set sumura ' stele t6 tSs&re byrig Per- 
gamum.tSc^r tS4 foresidan cnihCas M* ffer eardodon, and ge- 
giwon heora [jefiwan mid godwebbe ' gefnetewode ', and 911 
wonildlicum widdre scfnende. Di wurdon hf mid de6fles 
&&n |)urhs'cotene, and dre6nge 9n m6de, Saet hf wsedligende 95 
pn inum wiclicum wifelse Krdon, and heora Jjedwan gn 
wonildlicum wuldre scinende waferon. D4 underg'cat se apo- 
stol ISis defifollican ' Ken, and cwseS : ' Ic gese6 Sset efiwer 
m6d is iwgnd and edwer andwlita, for Sdm Se g^ edwre 
sp^da jiearfum d^ldon, and mfnes Drihines l^re fyligdon : 100 
gdS nil for S^ t6 wuda, and hedwaS incre byrSene gyrda, 
and gebringaS t6 md' Hi dydon be his haese, and h^ gn 
Godes naman S4 gr^nan gyrda gebHtsode, and hf wurdon t6 
reidum golde dwgnde. 5ft cwfetS se apostol loharmes : ' GdS 
t6 Sire Sie strande, and f§ccaS m^ papolslinas.' Hi dydon 105 
swd ; and Johannes tSi gn Godes mEegen]jrymme hi gebl^t- 
Bode, and hi wurdon gehwyrfede t6 de6rwurSum gimmum. 
Si cw^eS se apostol : ' GiS 16 smiSSan, and fandiaS Sises 
goldes and tSissera gimstina.' Hi SS4 eodon, and gft c6mon, 
Sus cweSende ; 'EalleSas goIdsmiSas sgcgatS tSset hi nifreiiQ 
£fer swd clsene gold ne swd reid ne gesiwon : eic SSs 
gimwyrhtan sgcgaS Sset hf nt^fre swd de6rwurSe gimstdnas 
ne gem^ttoQ.' Di cwseS se apostol him td: 'NimaS t^is 
gold and tSis gimstinas, and faraS, and bycgaSS" e6w 
landire; for 84m Se g^ forluron Sa heofenlican sp^da. 115 
BycgaS e<5w pjellene cyrtlas, Sset g€ t6 lyteire' hwfle 
Ecinon swS swi r6se, Stet g6 hnedlice forweomion. Be66 
blfiwende and welige hwHwendlice, Sa;t g^ ^celice wasdlion, 
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Hwaet 15, ne mseg se ^Iraihtiga Wealdend )jurhte6ii Kjet h^ 

i3od6 his }>e<3wan rice for woniWe, genyhtsurae' pn welan, and 
u-nwiBmeten]ice sclnan? Ac h^ s^tle gecamp geleiffullum 
sdwlum, tSset hf gel^fon t6 geigenne 84 ^can welan, S4 5e 
for his naman 5d hwilwgndan sp^da forhogiaS, G^ gehieldon 
untniman pn ?£es Hselendes naman, gi dflfgdon defiflu, g^ 

"Sforgeifon biindum gesihtSe, and gehwilce uncoSe gehjfeldon: 
efne nii is Se6s gifu e6w jetbroden, and g^ sind ' eanningas 
gewordene, g6 Se wsferon msere and strange. Swi micel §ge 
st6d de6flum fram e6w Sset hf be e<5were ' hsfese Si gfs^ttan 
de6folse6can forltSton; nd g^ ^ndrsfedaS e6w de6flu. DA 

'3° heofenlican tfehta sind Us eallom gemifene, Nacode v€ 
wjferon 5c§nnede, and nacode w^ gewftatS. Dsere sunnan 
beorhtnySiand Sees m6nan le6ht, and ealra tungla sind gemine 
Sim rtcan and Sim heinan. Rdnsciiras and cyrcan duru, 
fuUuht and synna f orgy fenny s, hilselgang and Godea 

I3S ne6sung sind eallum gemine, earmum and eidigum: ac se 
u'ngesieHga gitsere wile mire habban Sgnne him genyht- 
SumaS, tSpnne h^ furSon o-rsorh ne br^cS his genyhtsum- 
njsse. Se gitsere hfefS inne Ifchaman, and msenigfealde * 
scnid ; h^ hfefS ine wambe, and jjiisend manna bigleofan ; 

'4°witodlice SebI h^ for gftsunge uncyste ninum 6Srum syllan 
ne masg, Sset h^ hordaS, and nit hwim ; swi swi se wftega 
cwebS : ' Qn idel biS kIc mann gedriSfed se 5e hordaS, and 
nat hwim h^ hit gegaderaC Witodlice ne biS he Sslra 
aehta bliford, Spnne h^ hf dtelan ne mjeg; ac h6 biS tSa^ra 

'45 ifehta )>e6wa, Cpnne hiS him eallunga Jje6waS ; and tSifer- 
tfieacan him weaxaS" untrumnyssa pn his Ifchaman, Bset h^ 
ne mseg £etes oWe wites briican. H^ carat! dseges and 
nihtes tSset his feoh gehealden sf: h^ g^mS gr^delice his 
teolunge, his gafoles, his gebytla ; h^ ber^pS tS4 wannsp^di- 

: B. ' mcnig- 
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gan, h^ fuIlg-^S' his lustum and his plegan; Spnne fsbrlice 150 

gewftt h^ pf SSissere worulde, nacod and forscyldigod, synna 
ana mid him fgrigende; for Sam 5e h^ sceal &e wfte 
Irowian, 

ETne €i tSi se apostol Sis Idre sprecende w£s, Sd bfer 
sum wuduwe hire suna Ifc t6 bebyrgenne, se b;efde gewffod iss 
fritigum nihtum ser. Se.6 drefirige m6dor Si samod mid 
Sam ircmannum rdrigende "bl dstrghte a;t Sxs hilgan apos- 
toles f6tum, biddende Saet h^ hire sunu 911 Codes naman 
drterde, swd swi h^ dyde Si wuduwan Drusianam. lohannes 
Si gfhre6w Ssfere m^der and Ssera Ifcmanna dreirignysse, '60 
and istrfhte his lichaman' t6 eorSan gn langsumum gebede, 
and Si jet n^xtan ° iris, and eft upahafenum handum iang. 
lice b£ed. Di Si h^ Sus }>riwa ged6n hsfde, Si h^t h€ 
unwindan Sass cnihtes lie, and cwaeS : ' Eili Sii cniht, Se Jjurh 
Sines flsesces lust hraedlice Sine siwle forlure; eili Sii cniht, 165 
Sii ne ciiSest Slnne Scyppend ; Sii ne ciiSest manna Hs^lend; 
Sd ne cdSest S^ne s6San fre6nd; and for 5^ Sti beume 
pn Spne' wyrstan fe6nd. Nil ic igeit mine teiras, and for 
(Sfnre nytennysse geornlice "bsed Saet Sii gf deiSe irfse, and 
Sisum twim gebr6Srum, Attico and Eugenjo, c^Se hil micelijo 
wuldor hf forluron, and hwilc, wfte hi geeamodon,' Mid 
Sim Si iris se cniht Stacteus, and fe611 t6 lohannes f6tum, 
and beginn t6 |3reigenne Si gebr6Sru Se miswgnde wseron, 
Sus cweSende : ' Ic geseah Si §nglas Se e6wer gj-mdon 
dre6rige w^pan, and Si iwyrgedan sceoccan" blissigende 175 
■gu edwrum forwyrde, E6w wEes heofenan rice gearo, and 
scinende gebytlu mid wislum ifyllede, and mid ecum le6hte : 
Si g^ forluron Jmrh u'nwierscipe, and g€ begeiton e6w 
fefisterfuUe wununga niid dracum ifyllede and mid brastL- 
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iSogendum Ifgura, mid unis^cgendlicum wftum Sfyllede and 
mid an^rE^cum stgncum ; gn S^m ne ^blinS grinung and 
jjoterung daeges o^e nihtes : biddaS for Sj" mid inweardre 
heortan Sysne Godes apostol, e6weme 14re6w, See! h^ e6w 
fram 55m ^cum forwyrde Srsere, sw5 swd hd m^ fram ded&e 

iSsiraferde; and hd ei5wre siwla', Se mi sind Sdilgode' pf 
tSire ifflican b^c, gelffede ?ft t6 Godes gife and millsunge.' 

Se cniht 5i Slacteus, Be gf deiSe iiis, samod mid SSm 
gcbnStSrum dstr^hte bine t6 lohannes ffilswaSum, and Bael 
folc forS mid ealle, 4nm6dlice biddende Sset h€ him* t6 Gode 

190 gejjingode. Se apostol Bi bebedd Sim twAm gebr6Srnm Bset 
hi |)ritig daga be hre6wsunge didb^tende Gode geoffrodon, 
and pn Sim * ftece georntice bidon Saet B4 gyldenan gyrda 
gft t6 Sim iferran gecynde Swindon ', and Si gimsidnas t6 
heora wdcnysse. .lifter [iritigra daga fece, Si Si hi ne 

iQSmihton mid heora b^num Stet gold and Si gimstinaa t6 
heora gecynde dw^ndan. Si c6mon hf mid w6f>e t6 Sim 
apostole, Su9 cweSende : ' Symie Sii tsehtest mildheortnysse, 
and Sset man 6Srum millsode ; and gif man 6Snim miltsaS, 
hii micle swfSor wile God miltsian and irian mannum his 

*«o handgeweorce \ Dtet Sset w^ mid gitsigendum eigum igylton, 
Sset w^ nfi mid wdpendum eigum behredwsiaS.' Di and- 
wyrde se apostol : ' BeraS Si gyrda ti5 wuda, and Si stinas 
t6 sjfestrande ' : hi sind gecyrrede td heora gecynde.' Di Si 
hf Sis ged6n haefdon. Si underf-^ngon hf gfi Godes gife, swS 

'°5Sset hf idnfefdon de6flu, and blinde and nntrume geh^ldon, 
and fela ticna gn Drihtnes naman gefr^medon, swi swd hf 
sfer dydon. 

Se apostol Si gebfgde tfi Gode ealne Spne card Asiam, se 
is geteald t6 healfum' d^e middaneardes ; and dwrit Sd 
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fe6rSan Cristes b6c, se6 hrgpa?S swftSost ymbe Cristes god- :io 
cundnysse. Bi SSrc Jjri ' godspelleras, Mathcus, Marcus, 
Lucas, dwriton sferor be Cristes mgrniscnysse. DS dspmngon ' 
gedwolm^nn gn Godea gelaSunge, and cwEfedon Saet Crist 
nffere, ifer h.6 Ac^nned webs pf Marian. DS b^^don ' ealle SA 
le6dbisceopas ' Sgne hilgan apostol tSast h^ Si fe<5rSan bi5c "5 
gesftte, and Sffera gedwolmanna dyrstignesse idwtescte, lo- 
hannes Si beid )?re6ra daga f^esten gemjfenelice ; and h^ 
Eefter tSim fasstene wearS swi miclum mid Godes giste 
ifylled, Saet h^ ealle Godes §nglas and ealle gesceafta mid 
heilicum m6de ofers'tih, and mid Sisum wordum tSi god-a^o 
spellican gesgtnysse gngann : ' In principio erat verbum, et 
verbum erat apud Deum, et Deus erat verbum, et reiiqua :' 
Seet is pn Jnglisc : ' Qn iiymSe wses word, and Sset word 
WES mid Gode, and Sset word wees God ; tSis wa;s gn frymSe 
mid Gode ; ealle ^ing sind ):>urh hine geworhte, and nis nin 115 
fling bilton him gesceapen.' And swi forS gn ealre tSsfere 
godspellican gesglnysse h€ cfdde fela be Crisles godcund- 
nysse, hii h^ ^celice biiton * anginne gf his FEder icgnned is, 
and mid him rfxaS gn innysse Saes Halgan Gdsles, i buton 
gnde. Feiwa h6 iwrit be his mgnniscnisse, for Sdm Se 84 jjo 
pii 6Sre godspelleras genyhtsumhce be ISim heora b^c s^tton. 
Hit gelamp set sunium sjble tStet S4 de6folgildan * tSe fid git 
u'ngeleiffulle wEron gecwE^on Sjet hi woldon Sgne apostol 
t6 heora h^Senscipe geneidian. Da cwseS se apostol t6 Sim 
hE§Sengildum : 'GiS ealle gndemes t6 Godes cyrcan, and 135 
dipiat? ealle t6 e6werum godum, Bast se6 cyrce ifealk Jjurh 
heora mihte ; Sgnne biige ic t6 e6werum hteSenscipe. Gif 
fignne e6wer godes miht Si hilgan cyrcan tfiwurpan ne mseg, 
ic t6wurpe e^wer tempel Jturh Sfes ^Imihtigan Godes mihte, 
and ic ti5cw^se e6wer de6folgyld ; and biS Sgnne rihtlic ge- 340 
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(jiiht Saet gi geswfcon e6were5 gedwyldes, and gel^fon 911 
S^ne s6t$an God, se tSe £ina is ^imihtig.' Dd hs^fSengyldan 
Sisum cwide gefjwserlihton, and lohannes mid geswsfesum 
wordum Saet folc tihte tSaet hf ufor eodon fram Sim de6fles 

14; temple ; and mid beorhtre stemne setforan him eallnm cli- 
pode: 'Qn Godes naman ihrefise Sis tempel mid eallum 
5am defifolgyldura Se him ^n eardiaS, See! Seds mfnigu' t6- 
cndwe SeeI tSis hffe?Sengyld de6fles bigggng' is.' Hwiet tS4 
fjferlice Ahreis Seet lempel grundiimga mid eallum his in- 

150 licnyssum t6 duste iiwgnde. Qn flam ylcan daege wurdon 
gebfgede ' twglf fiUsend * hiSenra manna \6 Cristes geledfan, 
and mid fiilluhte gehilgode. 

D4 Bceorede * S4 git ' se yldesta htfetSengylda mid micelre ' 
Jjwyrnysse, and cwkS SkI h€ nolde gei/fan buton lohaniles 

as3 5tlor drunee, and [jurh Godes mihte ffipne cwealmbi&ran' drf nc 
ofers'wfSde. Di cwseS se apostol : ' De^h Sli mi Attor sylle, 
)7Urh Godes naman hit m6 ne d§raS.' Di cwjeS se hsfeSen- 
gylda Aristodemus : ' Dli scealt Eerest 6Serne gesedn drincan, 
and S^rrihte cwelan, Saet hliru Sfn heorte swi forhtige for 

ifiotSdm deSdbsferan' drgnce.* lohannes him andwyrde : 'Gif 
Su 9n God gel^fan wylt, ic u-nforhtmdd Sees drfnces pnffi,' 
DAgetgngde'" se Aristodemus t6Sim heihger^fan, andgenam 
gn his cwearterne twggen })e6fas, and sealde him S^ne u-n- 
lybban tetforan eallum Sim folce, pn lohannes gesihSe ; and 

265 hi Ssferrihte sefter Sim drgnce gewiton. SySSan se hsfeSen- 
gilda eic sealde Sgne ittorbaeran drgnc Sim aposiole, and 
h.€ mid rMeticne his milS and ealne his Ifchaman gew^epnode, 
and S^ne " u'nlybban pn Godes naman hilsode, and siSSan 
mid gebyidum^' m6de bine ealne gedranc. Aristodemus Si 
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TEE ASSUMPTION OF ST. yoHN THE APOSTLE. 6$ 

and Saet folc behe6Idon Spne apostol frefi tfda dseges, and 37° 
gesiwon hine habban glaedne andwlitan bdton bMcunge and 
forhtunge; and hf ealle clipodon : 'An s6S God is, se tSe 
lohannes wurSaS.' Dd cwseS se h£e?5eiigylda t6 Sdm apostole : 
' Git m^ twefina?! ; ac gif Sd SSs deidan sceaSan pn Sfnes 
Godes naman drii&rst, Spnne biS mfn heorte geclsfensod fram 175 
jfelcere twednunge.' D4 cwaeS lohannes: 'Aristodeme, nim 
mine tunecan, and I^ge bilfon Ss&ra de^dra manna \lc, and 
cweS: "Daes Hielendes Cristes apostol me dsgnde t6 e6w,ftiet 
g^ pn his naman gf deiSe ^rfson, and sk mann gncniwe Saet 
deSS and Iff f>e6wiaS minum Hsfeiende."' H^ Bd be Stes iSo 
apostoles hE6se baer his tunecan, and dl^de uppon Sim twam 
deSdum ; and hi S»rrihte ansnnde prison. Dd 5i se hffetSen- 
gilda Ssel geseah, Si dstrghte h^ hine 16 lohannes ffitum, . 
and sytiSan f^rde t6 Sam heihger^fan, and him Sd wundru ' 
mid hldddre stemne c^dde, Ht 54 bfgen S9ne apostol ge- 185 
s6hton, his miltsunge biddende. Dd beid se apostol him 
seofon nihta festen, and hf aiSSan gefullode ; and hf jefter 
Sim fulluhte t6wurpon eall heora de6fo!gild, and mid heora 
mdga fultume and mid eallum craefte 4r<ferdon Gode mifere 
cyrcan pn Saes apostoles wurSmynte. 290 

Dd Sd se apostol w^es nigon and hundnigontig.gedra, Sa 
2ete6wode' himDrihten Crist mid Sdm 65rum apostolum, 5e 
h^ gi Sisum life genumen hsefde, and cwseS ; ' lohannes, cum 
ti5 m^; tfma ts Sset Sii mid Sfnum gebr66rum wistfullige 
gn mfnum gebe6rscipe,' lohannes Si irds, and eode wiS 295 
Saes Hselendes; ac h^ him t(5 cwjeS: ' Nii gn sunnandjeg, 
mines aeristes daege, Sd cymst t6 m^ ; ' and sefter Sdm worde 
Drihten gewgnde ' t6 heofenum. Se apostol miclum blissode 
gn Sdm behdte, and gn Sj&re' sunnanuhtan a&rwacol t6 Sire 
cyrcan c6m, and 5dm folce, fram hancr^de 6S imdern, Godes joo 
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gerihtu ' Isferde, and him msessan gesang, and cwseS Saet se 
Hsfelend hine gn 6am dsege t6 heofonum gelaSod haefde. 
H^t tSa delfan his byrgene' wi5 Ssei' weofod, and Ciet gre6t 
lit dwegan. And h^ eode cucu and gesund int<i his byrgene, 

305 and astrghtum handum 16 Gode clipode : ' Drihten Crist, ic 
^ancige 154 Sat Sii m^ gelaSodest t6 tSinum wistum : Si3 wist 
BEt ic mid ealre heortan 'S6 gewilnode. Oft ic tK bied t!iet 
ic mi5ste t6 Z6 faran, ac Bd cwiede 5a;t ic andbldode, ©set ic 
SS^ mire folc gestr^nde. Dil he61de mfnne Ilchaman witS 

jioffelce besmitennysse, and Sii simle mfne sawle pnlfhtest, and 
m^ nihwE^r' ne forl^te. Dii sglteat gn mtnum miiSe BCnre 
sfiSfestnysse word, and ic iwrit ^i lare fSe ic gf Sinum miitSe 
geh^rde, and S4 wundru " Be ic "Si wyrcan geseah. Nii ic iS6 
betsfece, Drihten ! Sine beam, tk Se Sin gelaSung, msfeden and 

3i5m6der, Jiurh wseter and Spne Hdlgan Gdst iS6 gestr^nde. 
Qnf6h m6 l6 mfnum gebr6Srum mid Sim 6e Sii c6me. and 
Ta4 gelaSodest. Geopena pngeSn m6 Iffes geat, Sset Ssfera 
}>e6stra ealdras ia6 ne gem^ton. Dii eart Crist, Sks lifi- 
gendan Codes Sunn, Sii Se be ffifnes Faeder hfese middangeard 

3!0 geiiifeldest, and lis Spne Hilgan Gist is^ndest. D^ w^ h§riaS, 
and j^anciaS Slnra m^enigfeaidra g6da geond u'nge§ndode 
wonilda '. Amen.' 

^fter Sysum gebede aetedwode heofenlic Ie6ht biifon Sim 
apostole binnon Sire byrgene, ine tfd swi beorhte scfnende 

3256321 nines mannes gesihS Sk3 le6htes le6man sceiwian ne 
mihte ; and h6 mid Sim le6hte his gist igeaf Sim Drihtne 
Se hine t6 his rice gelaSode. H^ gewit swi fre6h fram 
deaSes sirnysse gf Sisum andweardan life swi swi h^ waes 
se-lfrgmede ' fram llcliamliccre gew^mmednysse. S6Slice syS- 

330 San WEES his byi^en gem^tt mid mannan ifylled. Manna 
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WEES gehiien se heofenlica mfte Se fe6wertig geiira 5Kdde 
Israhela folc ^n v^stene. Nd waes se bigleofa gem^tt 911 
lohannes byrgene, and ndn })ing ^Ues ; and se m^te is weax- 
ende pn hire 6tS Sisne andweardan dseg. Dsfer be6?S fela' tScna 
fete6wode, and untrume gebefelde' and fram eallum ft^cednys- J33 
sum Sl^sede ' f>urh Saes aposloles jiingunge. Dees him ge- 
dSaS Drihten Crist, Sim is wuldor and wurtSmynl mid Feeder 
and Hilgum Gdste 4 bdton ? nde. Amen, 

THE NATIVITY OF THE INNOCENTS. 

Nil t6 daeg' Codes gelaSung geond ealne ymbhwyrft 
msersaS S^ra eddigra cildra fre61stlde, Se se wselbredwa 
Herodes for Cristes 5c?nnednysse mid irleSsre ghinysse ■ 
Acwealde, swd sw4 lis se6 godspeilice racu swutellice c^6. 

Malheus awrit gn Ssfere forman Cristes b^c Sysum wordum 5 
be Sees Hsfelendes gebyrdtlde, and cwseS : ' Di S5 se Hefelend 
4c?nned wees pn Sa&re ludeiscan Bethleem, gn Herodes dagum 
cyninges, efne Sd c6mon fram edstdjfele middangeardes \>Ti 
tungelwitegan t6 S^re byrig Hieriisalem, Sus befrlnende : 
" Hwfer is ludeiscra Ie6da cyning, se 5e dcgnned is ? W^ ge- 10 
siwon s(3l51ice his steorran gn eastdsfele, and w^ c6mon t6 S^ 
6£Bt w^ lis t6 him gebiddon." ' Hwset "Si. Herodes cyning Sis 
geh^ende wearS miclum astyred, and eall se6 burhwaru 
samod mid him. H^ Sa gesamnode ealle ISi ealdorbiscopas 
and Sses folces b6ceras, and befrin hwifer Cristes canning- 15 
st6w w^re. Hi SEfedon, gn Sjere ludeiscan Bethleem. Dus 
s6Slice is iwriten f>urh Sgne witegan Micheam: 'Ealii tSii 
Bethleem, ludeisc land, ne eart Sii nahteshw6n'' waeost burga 
gn ludeiscum ealdrum : gf S^ cymS se h^retoga se Se ge- 
wylt and gewissaS Israhela folc' D4 clipode Herodes Sd 30 
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prt tungelwCtegan 911 sunders prifece, and geomlice hf be- 
fr^n 16 hwilces tfman se sleorra him jferest £ete6wode, and 
Ssgnde ' hf 16 Bethleem, Sus cweSende : ' FaraS ardlice, and 
befrtnaS be ?S5m cilde, and Sgnne g^ hit gem^ta?, cf 6aS me, 

a; Stet ic msege' m^ t6 him gebiddan.' D5 tungelwlcegan Krdon 
after Sks cyninges' sprtfece and efne Sa se steorra iS4 hi gn 
edstdiele gesAwon gldd him befoKtn, 63 Keet h^ gest<5d bufon 
Sam gesthdse Sier Saet cild ^n wunode. Hi gesiwon Spne 
steorran, and })earle blissodon, Eodon fSi inn, and Sffit cild 

jogem^tton mid Marian his m^der, and niSer feallende hi trt 
him gebidon. Hf geopenodon heora hordfatu, and him lac 
geoffrodon, gold, and r^cels, and myrran, Hwset t5ii God 
pn swefne hf gewamode, and bebeid Sset hf gfl ne cyrdon 1<S 
tSSm r^an cyninge Herode, ac jiarh 6?Serne weg htne for- 

35 cyrdon, and sw5 t<5 heora ^ele bec6mon. Efne t!d Godes 
?ngel astefiwode losepe, ^ks cildes f6sterf£eder gn swefnum, 
cweSende ; 'Ar/s, and nim Sis cild mid Ss&re m^der, and flertli 
16 Egypta lande, and be6 Stfer 65 Sset ic S^ gft sgcge : ' s6Slice 
t6weard is Sset Herodes smedtS hQ h^ 3a;t cild ford6.' loseph 

40 S5 dris nihtes, and Sat cild mid Sire m^der samod t6 Egypta 

lande fgrede, and Sier wunode 6S Sset Herodes gew5t ; Sa:t 

se6 wftegung wifere gefylled, Se be S^re fare afer Sus cwseS : 

' Qf Egypta lande ic geclipode mfnne sunu.' 

Nil sgcgaS wyrdwrfteras S»t Herodes betwux Sisum 

4S wearS gewr^ged t6 Sim R6maniscan' cSsere, Se ealne middan- 
geard pn S5m timan gewefild. J>i gewgnde' h^ t6 R6me be 
Sffis cSseres hise, Stet h^ bine betealde, gif h^ mihte. Di 
betealde h^ hine swfSe geaplice, swi swd h^ waes snotor- 
wyrde t6 S5ra swfSe SeI se cSsere hine mid mfiran wurS- 

jomynte pngean t6 ludeiscum rfce Ss^nde, Dd Si h^ hiim com, 

Sd gemunde h^ hwKt h^ j&r be S4m cilde gemynte, and geseah 

' lende il. ii. ' mage C. ' cingei B. ' romaniicuni K. 
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Cfet h^ WKs bepafeht fram 8am lungelwitegum, and wearS 
Si [jearle gegr^mod'. S^nde tSi his cw^lleras, and pfsliih 
ealle SA hysecild 6e Wieron gn 5£ere byrig fiethleem, and 
gn eallum hyre gem£ferurn, fram twiwintrum cilde t6 inreSS 
nihte, be tSsfere tfde Se h^ geaxode set S4m tungelwfiegum. 
Dd waes gefylled Hieremias wftegung, Se Sus wftegode : 
' Slemn is geh^red gn hednnysse, micel w6p and jjoterung ; 
Rachel bewe6p hire cildru, and nolde be6n gefr^frod, for 
Sim Se hi ne sind.' ^° 

Qn Sim twglftan diege Cristes dcfnnednysse c6mon Sa 
))ri tungelwltegan l6 Herode, and hine dxodon be fiSm 
Scgnnedan cilde ; and Sd Sd hi his cgnningsidwe geixodon, 
?Sagew§ndon'hfwiSSEescildes,and noldon S9ne rdSan cw^l- 
lere ^ft gecyrran, swi swd h^ h^t. Di ne mihte h^ forbiigan 6$ 
Sees ciseres liEfeae, and wses Sd Jjurh his langsume fer Sira 
cildra slgge geuferod swtSor Sgnne h^ gemynt haefde ; and 
hi wurdon ISi gn Sysum dasgSerlican " daege wuldorfullice ge- 
martyrode ; na swiSedh tSses geires Se Crist Scanned wees, 
ac sefter tw§gra geira ymbryne' sefter Sses W3elhre6wan him- 70 
cyme. - 

Nfes h4 aeSelboren, ne him naht t6 Sim cynecynne ne 
gebyrode ; ac mid syrewungum and swicddme h^ bec6m Mj 
S:fere cynelican geSyngSc ' ; swa swi Moyses be Sim iwric, 
SeI ne sceolde iteorian Stet ludeisce cynecynn, 6S Sffit7S 
Crist sylf c6me. Da c6m Crist gn Sdm tfman Se se6 cyne- 
lice msegS " iieorode, and se fe-lfrgmeda Herodes Bees rices 
gewe61d. D^ wearS h^ miclum dfyrht and an);racode Saet 
his rice feallan sceolde Jjurh f6cyme Sass s65an cyninges. 
Da clipode h^ Si tungelwltegan gn sundersprsfece, and ge- 80 
ornlice hi befrin, gn hwilcne tfman hf serest Sgne steorran 
gesiwon ; for Sim Se h^ gndr^d, swi swi bit gelamp, S^et 
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hf {ft hine ne gecyrdon. Da h^t h^ for Sy Scwfllan ealle 
54 hysecild Ssfere burhscire, fram twiwintrum cilde <5S dnre 

8j nihce : |)6hte, gif hi hf ealle 9fsl6ge, Sset se 5n ne jetb-ursle 
Se h^ s6hte. Ac h.€ wses u'ngemyndig Sses hdlgan gewrites, 
Se cwiS : ' Nis nin wlsd6in ne nAn rsfid nSht gngein 
God.' 

Se swicola Herodes cwseS t6 Sim tungelwftegutn : ' FaraS, 

90 and geomlice befrinatS be Sdm cilde, and c^SaS m^, Sxt ic 
eic maege m^ t6 him gebiddan.' Ac h^ cj^dde sySSan his 
ficenfuUan syrewunge, hd h^ ymbe ' wolde, gif he hine ge- 
m^tte, %i. Si h^ ealle his efenealdan idilegode for his ines 
^htnysse. pearfleds h^ syrwde ' ymbe Crist : ne c6m h^ for 

95 S^ Ssel hi; wolde his ecrSlice r(ce, oSSe ffenlges 6Sres cyn- 
inges mid ifcetere him t6 gete6n; ac t6 S^ h^ c6m Saet h^ 
wolde his heofeiilice rice geleaffullum mannum forgifan. Ne 
c6m h^ \6 S^ Sjet h^ wffere gn m£erlicum cynesetle ihafen, 
ac Sffit h^ wEfere mid hospe gn r6deh^ngene genjeglod. H^ 

100 wolde ffieih Sses wse!hre6wan syrwunge mid fieame forbligan, 
ak for S^ Sset h^ deSS forfluge, se Se sylfwilles ti3 ))rowienne 
middangearde geneilffehte ; ac hit wtfere t6 hrsedUc, gif h€ 
Si gn cildcradole icweal^ wurde, swilce Sgnne his t6cyme 
manncynne bedfglod wffere; S^ forhradode' Godes gngel 

105 Sfes irieasan gejieaht, and bebedd Saet se f6sterfeder Spne 
heofeniican EeSeling gf Sim earde ardlice f^rede. 

Ne forseah Crist his gedngan c^mpan, Seih Se h^ Hcham- 
lice gn heora sl^ge andweard * nsfere ; ac h^ is^nde hi fram 
Cisum wrascfuUum !ffe t6 his ^can rfce. Gessfelige hf wurdon 

uogeborene Saet hi m6ston for his intingan deiS jirowian. 
E^dig is heora yld, se6 Se Si git ne mihte Crist andettan, 
and m6ste for Criste ))rowian. Hf w:6ron Sses Hffelendes 
gewitan, Seih Se hf hine Si git ne ciiSon. Naferon hf gerf- 
pode \6 slfge, ac hf gesEfeliglice Seih swulton t6 Iffe. Ge- 
' enibe R. ' iyiwaie B. ' fotcadode B. ' andirenl.C. R, 
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s:felig wses heora dcfnnednys, for Sim Se hi gemdtton 5»t us 
^ce iff pn inslEcpe Sees andweardan Iffes. Hi wurdon ge- 
gripene fram m6derlicum bre6stum, ac hf wurdon belihte 
Sterrihte ^ngellicum b6smum. Ne tnihte se mdnfulla ^htere 
mid nSnre jidnunge Sim lytlingum swi miclura frgmian, 
svi micluiri swd h^ him frgmode mid tSsere rdSan dhtnysse i jo 
halunge. H( sind gehitene martyra bl6stman, for Sim Se 
hi wEeron swa sw5 up ispringende bl6slman gn middewear- 
dum ' c/le U'ngeleiffullnysse, swilce mid sumere ^htnysse forste 
forsodene. Eidige sind Sa innoSas ^e hi gebsferon, and S4 
bre6st Se swylce ges^hton '. Witodlice Si m6dru ' gn heora 1 15 
cildra martyrd6me {irowodon; Sset swurd Se Stera cildra 
limu )jurhaTn beci5m 16 S^ra m6dra heortan ; and ne6d is 
Siet hf be6n efenhlyttan Saes ^can edleines, Sgnne hf wiron 
gefiran Ssere Jirowunge. HI w^eroii gehwide and u'nge- 
wiltige icwealde, ac hf irfsaS pn Sira geraienelican* d6me 130 
mid fuUum wiestme and heofenlicere snolernyase, Ealle w^ 
cumaS 16 dnre ylde pn Sim gemsfenelican seriate, Seih Se 
w6 nd gn mislicere ° ylde pf Syssere worulde gewfton. 

Dfet godspell cweS Sfet Rachel bewe6p hire cildra, and 
nolde be6n gefr^frod, for Sim Se hf ne sind. Rachel hSue 135 
lacobes wff, Sa;s hedhfaderes, and he6 geticnode Godes 
gelaSunge, Se bew^pS' hire g^silican cild; ac he<S nele 
swa be6n gefr^frod, Sset hf ^ft t6 wonildlicum gecampe 
gehwyrfon Sd Se lene mid sigeliestum deaSe middangeard 
oferswfSdon, and his yrmSa aetwundon 16 wuldorbeigienne 140 
mid Criste. 

Eornostiice ne breic se irleisa Herodes his cynerfces mid 
langsumere gesundfuUnysse, ac bdton yldinge him bec6m se6 
godcundlice wracu, Se hine mid maenigfeaJdre yrmSe fordyde, 
and eic geswutelode gn hwilcum suslum h^ m6ste jefterus 
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fortSsftSe ^celice cwylmian. Hine gelffehce unSsecgendlic 
£idl : his tfchama bam wiSiltan mid langsumere ha^Can, and 
h^ eall innan samod forswilled wees and t6borsten. Him 
wEes m^tes mice! lust, ac 5e4h ' mid nSnum fetum his gifer- 

isonisse gefyllan ne mihte, H^ hritSode, and ggesUce hwe6s, 
and angsumlice sfcetunga* tedh, swa Sset h6 earfoSlice 
orSian mihte. Wtetersedcnys hine ofere'ode beneotSan S5m 
gyrdle, t6 ffiim swfSe Sat his gesceapu maSum " we611on, 
and stincende iittor singallice gf Sim t6swo!Ienum fdtum 

»55 fle6w. U'ndberendlic gihfSa ofereode ealne fSgne Ifchaman, 
and u'ngeljfendlic tfibliwennys his innoS gesw^ncte. Him 
st6d stincende steim Qf Siim miiSe, swd ffiast earfoSlice tfenig 
liece him mihte geneiliecan. Fela' Stfera lefeca he Scwealde; 
cwkS t5fet hf hine gehsfelan mihcon, and noldon. Hine ge- 

i6odrehte singal slifepleSst, swi Ssel h^ }>urhwacoie niht bfiton 
slipe Sdreah ; and gif h^ hw6n hnappode, Sf&rrihie hine 
dr^hton nihtiice gedwimor, swd Sjet him Sses sltfepes offjiihte. 
Di 5i h^ raid swfSlicum luste his Iffes gewilnode, Si h^t h6 
hine f^rigan ' ofer Sa ' ei lordanen, Safer Ssfer ws&ron gehtefde 

165 hSte baSu, 6e wtferon hilwgnde geewedene adligendum Ifcha- 
man. WearS Sd eac his la^cum gejjiiht Saet hf gn wlacum 
die hine gebeSgdon. Ac Sd Sd h^ wses pn Sissere b^Sunge' 
geldd, Si weartJ se llchama eall t6slopen, swd Sfet his edgan 
wi;ndon 911 gelfcnysse sweltendra manna, and hd laeg cwide- 

i7oleds buton andgite. 5ft< Sa Sd hd c6m, 6d h^t he hine 
fgrigan t6 Sire byrig Hiericho. 

Dd Sd hiS wearS his Iffes OTw^ne, Sd gelaSode hd him to 
calle Sd ludeiscan ealdras pf gehwilcum bucgum, and hdt hi 
pn cwearterne becl^san, and gelangode him t6 his swustor " 

175 Salome and hire wer Alexandrum, and cwsS : ' Ic wdt Sfet 
Sis ludeisce folc miclum blissigan wile mines dedSes ; ac ic 
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■ niKg habban ^rwurSfulle I(c);^nunge pf hefifigendre m^nigu, 
gif g^ wiUaS mfnum bebodum gehj'rsumian. Sw4 ricene 
swi ic gewite, gfsleiS eaile Sis ludeiscan ealdras, Se ic 911 
cwearterne becl;fsde, Spnne be6tS heora siblingas t6 he6funge 180 
geneSdode, S4 iS6 wyllatS mines forSsRSes faegnian'.' H^ 
Si his cgmpan t6 Sim sl^ge genamode, and h^t heora afel- 
cum ffftig scyllinga 16 sceatte syllan, Stet hi heora handa 
fram Sdm bl6des gyte ne wiSbTudon. Di Zi h^ mid ormitre 
angsumnysse wees gecwylmed, tSi h^t h6 his igenne sunu 185 
Aniipatrem arleSsUce dcwgUan, t6eican Sim tw^m Se h^ E^r 
4cwea!de. jEt n^xtan, Si Si he gefrifdde his deiSes ne5- 
latcunge, Si h6t h6 him his seas ' Sriecan t<5 screidigenne 
ienne asppel, and hine sylfne h^telice pfde', Sset him ga 
icwfhte. pylhc wses Herodes forSsfS, Se mdnfullice ymbe ' 19* 
Sks heofenhcan leSeUnges t6cyme syrwde, and his efeneal- 
dan lytUngas u-nscEeSSige irledsiice dcwealde. 

Efne iSi Godes fngel, sefter Herodes deiSe, aetedwode 
losepe pn swefnum gn Egypta lande, Sus cweSende : ' Arts, 
and njra 3;et cild and his m6der samod, and gew^nd" gn- 19s 
gean (6 Israhela lande; s6Slice hf sind forSfarene, Si Se 
ymbe Sses cildes feorh syrwdon.' H6 Si iras, sw5 swa se 
^ngel him bebeid, and f^rode Sset cild mid S^re m^der t6 
Israhela lande. Dd gefrin ° loseph Sset Archelaus rfxode gn 
Iiidea lande sefter his feder Herode, and ne dorste his nei- 100 
wiste geneilsfecan. Di wearS h^ fft pn swefne gemynegod 
Siet h^ t6 Galilea gew^nde', for Sim Se se card njes ealles 
swi gehgnde ' -Sim cyninge, Seih Se hit his rice wire, Dset 
cild Si eardode gn S^fere byrig Se is gehiten Nazareth, Sset 
se6 wltegung wsfere gefylled, Se cwkS S;et h^ sceolde bc6n 105 
Nazarenisc geciged. Se gngel cwieS t6 losepe : ' Di sind 
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forSfarene 5e ymbe Secs cildes feorh syrwdon.' Mid 55m 
worde h^ geswutelode Sjet mi tSiera ludeiscra ealdra ymbe 
Cristes cwale ameidon ; ac him getfmode swtSe rihtlice Sset 

.oh( mid heora drleasan hl^forde ealle forwurdon. 

Nelle we Sds race nd Igny ' te6n, '^f Ises ^e hit e6w Apiyt 
Jjynce'; ac bidda'5 e<5w (lingnnge set Sysuni u-nscEeSSigum 
martyrum. Hi sind 5i Se Criste folgiaS 911 hwftum gyrlum 
swi hwider swd h^ gsbS; and hi standaS setforan his J^rym- 

:5selle biitan Ulcere gewgmmednysse ', hsebbende heora palm- 
twigu gn handa, and singaS ^^ne niwan lofsang, Sim 
jEImihtigan' t6 wurSmynte, se t5e leofaS and rlxatS 5 bdton 
gnde. Amen. 

' lang B. ' ])inct all. ' gewemmednvsje B. 
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XIV. 

JELFRIC'S LIFE OF KING OSWOLD. 

Thk following text is taken from £lfric*s Lives of the Saints, 
as given in the Cottonian MS., Julius E, 7. It is here published 
lor the first time, 

^FTER tSim' tSe Augustinus t6 fngla lande becdnt, wses sum 
aeSele cyning, (5s\vold gehSten, gn NorShymbra lande, gel^fed 
swfSe ' gn God. Se f^rde pn his iugoSe fram his frerindum 
and mSgum t6 Scotlande gn s&, and S^r s6na weartS gefullod, 
and his gef^ran samod Se mid him siSedon. Uetwux Sdm 5 
weartS grslagen Eidwine his eim, NorShymbra cyning, gn 
Crist geiyfed, fram Brytta cyninge, Ceadwalla gecfged, and 
twggen his £'fterg;ngan binnan twam geirum ; and se Cead- 
walla sl6h and t6 sceame lucode SS NorShymbran le6de 
after heora hlifordes fylle, 6JS S;et Oswold se eidiga his 10 
yfelnysse idwjfescte. Oswold him c6m t6, and him c^nlice 
wiS feaht mid lytlum werode, ac his geleifa hine getrymde, 
and Crist him gefylste t6 bis fe6nda slfge. Oswold Si 
Arjferde ine r6de s<5na Gode t6 wurSmynte, sfer SSm Se h^ l6 
Sim gewinne c6me, and clypode l6 his geftSrum : 'Utonis 
feallan t6 Saere r6de, and Sgne jElmihtigan biddan Sset h^ lis 
dhrgddc wiS Spne mfidigan fe<Snd S^ lis dfyllan wile ; God 
sylf wit geare Sset w6 winnaS rihdice wiS ffiysne rdSan cyning 
t6 ihrgddenne dre le6de.' Hi fe6IIon Si ealle mid Oswolde 
cyninge gn gebedum ; and sySSan gn 6Seme mergen eodon 20 

' «an ojtin. ' iwy«e often. 



96 XIV. ^IFRIcfs LIFE OF KING OSWALD, 

16 Sdm gefeohte, and gewunnon Sir sige, swi sw5 se 
Eallwealdend him dSe for Oswoldes geledfan; and di^don 
heora f^rd, tSpne mfidigan Cedwallan mid his miclan^ werode, 
5c w6nde Sfet him ne mihte nia werod wiSslandan, 

=.i Se6 ylce r6d si'SSan Se Oswold Ssfer irfferde gn wurSmynte 
Sser st6d. And wurdon fela gehG^lde untrumra manna and 
eic swilce n^tena J>urh Si ylcan r6de, swd sw4 ds r§hte 
B^da. Sum mann fedll gn ise, Sjet his earm t6bterst, and 
!seg Si pn b;dde gebrocod for Jiearle, 6S Sset man him f|tte 

3a gf Safere foresE^dan ri5de sumne difel Sass medses 5e he6 mid 
beweaxen wass, and se 4dKga s6na gn slf&pe wearS gehsfeled 
gn Ss&re ylcan nihte ]jurh Oswoldes geearnungum. 

Se6 Bt6w is gehSten ' Heofonfeld' pn Enghsc, wiS Sgne 
langan weall tSe 55 R6maniscan worhlon, Ssur Sffer Oswold 

d.- oferwann Sgne wElhre6wan cyning. And Sser wearS siSSan 
Snered swiSe msfere cyrce Gode t6 wurSmynte, Se wunaS ^ 
gn ^cnysse, 

Hwset Si Oswold gngann ymbe Codes willan X.(> 
sme^genne, s6na swi h^ rices gewe61d, and wolde gebigan 

40 his le6da t6 geledfan and t6 Sim lifigendan Gode. S?nde 
6a l6 Scotlande, Sser se geleifa wsea Si, and bied Sa heifod- 
m^nn Sset hi his b^num getfSodon, and him sumne laredw 
sgndon, Se his le6da mihte t6 Gode gew^man; and him 
wearS Sees gettSod, Hf s^ndon Si s6na Sim gesafeligan 

45 cyninge sumne irwurSne bisceop, Cudan gehiten. Se wses 
niaeres llfes mann gn munuclicre drohtnunge, and h^ ealie 
■ woruldcara iwearp fram his heortan, nines fiinges wilnigendc 
biiton Godes willan. Swi hwast swi him bec6m gf Sass 
cyninges gifum oSSe ifcra manna, Sst h^ hraSe da&lde 

5oJ)earfum and wa^dlum mid welwillendum m6de. 

Hwa^t Si Oswold cyntng his cymes fjegnode, and hine 
irwurSlice underf^ng his folce t6 }7earfe, Sst heora geleifa 
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wurde Swfnd 5ft td Gode fram Biim wiSerswce 8e h( t6 
gewf nde wiferon. Hit gelamp Si swS tSset se geleSffuUa cyning 
gerfhte his witum ' gn heom Sgenum gereorde tSaes bisceopes JJ 
bodunge mid blftSum m6de, and wtes his weaihst6d ; for San 
Se h^ we! cdSe Scjittisc, and se bisceop Cudan ne mihte 
gebigan his aprjfece t6 NorShymbriscum gereorde sw5 hraSe Si 
git Se biscop 84 f^rde bodigende geond eal! NorShymbra 
land' geleifan and fulluht, and Sd le6de gebfgde t6 Codes C" 
geleSfan, and him wel gebysnode mid weorcum symle, and 
«j\S swS leofode swd swd h^ Ijferde 6Sre. H^ lufode forhaefed- 
nysse and hilige rs&dinge, and iunge m^nn teih geome mid 
Mrt, 9wi Siet ealle his gefiSran Se him mid eodon sceoldon 
sealmas leomian oSSe sume nfedinge swi hwider sw4 hi^S 
f^rdon Sim folce bodigende. Seldon h^ woldc rfdan, ac 
siSode ^n his ffitvmi, and munuclice leofode betwux Sim Isfewe- 
dan folce mid mycelre gesceidwfsnysse and s6Sum mEegnum. 

Dd wearS se cyning Oawold swfiSe selmesgeom and 
e5dm6d gn Jieiwum and gn eallum Jiingum cystig, and roan 7° 
Snferde cyrcan pn his rfce geond eall and mynsterhce 
gesgtnyssa mid micelre geornfiilnysse. 

Hit gelamp gn sumne stf:! Saet h( SE&ton BBtgsedere (5swold 
and Cudan gn Sdm hdlgan eisterdsege ; Si bser man Sim 
cyninge cynelice [J^nunga gn inum sylfrenan disce ; and s6na i'S 
Si inn eode in Saes cyninges fiegna Se his aelmessan' 
bewiste, and s^de Siet fela J^earfan sagton geond Si strsfete ' 
gehwanon cumene t6 Sees cyninges almessan'. Di s^nde 
se cyning s6na Sim )»earflim heora E^lcum his d;&l, and man 
dyde Si swi. Di genam Cudanus se seSela bisceop Sses 80 
cyninges swfSran " hand mid swfSlicrc blisse ', and clypode 
mid geleifan. Sub cweSende him t6: 'Ne forrotige gn 
broBnnnge Ce6s gebl^taode swfSre^ hand' And him eic 
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swi geeode, svii swi Cudanus him hxd, S»t his sw^re 

^5 hand is gesundfull 6t$ Sis. 

Oswoldes cynerfce wearS ger^med 8S' swfSe ', sw^ Bset 
fe6wer (ie6da hine underf^ngon t6 hliforde, Feohtas, and 
Bryttas, Scottas, and Angle, swd sw5 se jelmihtiga God hi 
geSnIihte t6 Sim for 6swoldes geearnungum 5e htne ffefre 

90 wurtSode. H^ fuiiworhte 9n Eferwic Saet sfenlice mynster 6e 
his mifeg Eddwine sfer begunnen hsefde ; and h^ swanc for heo- 
fonao rice mid singalum gebedum swRSor iSgnne h^ hogode 
hii h^ gehefilde ga wonilde 84 hwflwfndlican gefiyncSu ', tSe 
hi.hw6n]ice lufode. H^ wolde asfter uhtsange oftost hine ge- 

95biddan, and qh cyrcan standan pn syndrigum gebedura gf 
sunnan upgange mid swISSIicre' gnb-ryrdnysse ; jand swi 
hwifer swi. h^ wKS h^ wurSode ffefre God upAwfndum 
handbredum witS Saes heofones weard. 

Qn Sdm ylcan tfman c6m t&c sum bisceop fram R6me- 

loobyrig, Birinus gehiiten, t6 Westseaxena* cyninge, ^Cynegyls 
gehaten, se wees 54 git hseSen and eall Westseaxena ' land. 
Birinus witodHce gew^nde fram R6me be Sebs pipac rifede 
6e 54 gn R6me wass, and beh6t ?aet h6 wolde Godfes 
willan gefr;mman, and bodian S4m he^Senum Sss Hs^Iendes 

loj naman and Spne s6San geleifan gn fyrlenum landum. D4 
beedin h^ t6 Westseasvtm ", Se wees S4 git hjfeSen, and 
gebfgde Spne cyning Cynegyls t6 Gode, and ealle his leddet6 
geleafan mid him. Hit gelamp 64 sw4 Bset se gele4Stilla 
Oswold, NorShymbra cyning, wses cumen t6 Cynegylse, 

110 and hine t6 fuUuhte nam, fasgen his gecyrrednysse. Di 
ge4fon 54 cyningas *, Cynegyls and Oswold, Zim h4]gan 
Birine him t6 bisceopstdle 64 burh Dorcanceaster and h^ 
Scferbinnan wunode Godes lof arEferende and gerihtUfecendc 
tSait folc mid 14re 16 geledfan t6 langum fyrste, 65 Sset hi 

' iwytie. * geJiinc^Su. ' wjSlicre. 

' wcstKaxan. ' cjDcgai. 
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ges£&lig sffiode t6 Criste; and his lie weartS bebyrged pnus 
t5Efere ylcan byrig, 68 Sset Hsedde bisceop 5ft his Mti f^rode t6 
Wintanceastre, and mid wurSmynte geldgode binnan Sim • 
ealdan mynstre, Sir man hine wurSaS git'. 

HwEet Si Oswold cyning his cyned6m gehe61d hlfsfullice 
for woruldeand midmiclum' geledfan, and gn eallum dtfedum i ao 
bis Dryhlen * irwurSode, 6S h^ gfslagen wearS for his folces 
sSre pii Sim nigoSan geire Se hd rfces gewe6id. Si Si h^ 
aylf wtes gn ylde eahta and pntlig geira. Hit gewearS swi 
be Sim Se him wann pn P|nda Myrcena cyning, Se let 
his miges slgge ifer, Eidwines cyninges, Ceadwallan fylste; 135 
and se Pgnda ne ciiSe be Criste ndn Jiing, and eall Myrcena 
folc wses ungefullod Si git. Hf c6mon Si t6 gefeohte t6 
Maserfelda bfgen, and f^ngon t6gEedere <5S Sret Ssfer fe611on 
Si cristenan, and Si hE^Senan geneil^&hton 16 Sim hilgan 
Oswolde. Di geseah h^ geneils^can his Itfes gefndunge, ijo 
and gebsed for his folc Se Sir feallende swealt ', and betihte 
heora siwla and hine sylfne Gode, and Sos clypode gn his 
fylle ; ' God, gemiltsa drum siwlum 1 ' Di h^t se hiSena 
cyning his heifod g{ istein and his swfSran earm, and sgttan 
hi t6 myrcelse. 1 35 

Di sefter Oswoldes sifge f^ng (5swfg his brdSor t6 
NorShymbra rice, and rid mid werode t6 Sir his br6Sor , 
hedfod st6d gn stacan gefiestnod, and genam Sset heifod and 
his swfSran hand, and mid irwurSnysse f^fode t6 Lindis- 
farnei cyrcan. Di wearS gefylled swi w^ h^r f-oresidon Seet 140 
his swfSre hand wunaS hil mid Sim fljfesce buton ilcere 
brosnunge, swi se bisceop gecwseS. Se earm wearS gel^d 
irwurSlice 90 serine, gf seolfre ismiSod, gn Sancte Petres 
mynstre binnan Bebbanbyrig be S»re si strande, and liS Sir 
swi ansund' sw4 h^ gf islagen wjes. His br65or d6htor efti4s 

' omilltd. ' gyt, ' niicclum ^1*1. ' dritteo, ' iweoU. 

* indtund. ,-. , 
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siSSan 911 Myrcum' wearS cw^n, and gedxode his bin, and 
gebr6hte hi t6 Lindesfge t6 Bardanige mynstre, Se he6 
nudum lufode. Ac 8d mynsterm^nn noldon for mgnnbcum 
gedwylde ^pne sanct underf6n, ac man sl6h in geteld 
i5oofer S4 hitlgan bdn binnan Sire Ifcr^ste. Hwset ?4 God 
geswutelode Sast hi hSlig sanct nies, swd Seet heofonlic le6ht 
ofer SeI geteld istrght st6d up l6 heofonum ewUce bedlic 
sunnbedm ofer ealle S4 niht ; and Bi le6da behe6!don geond 
ealle 5a scire swflSe wundrigende. Dd wurdon 85 mynster- 

iSS m^nn miclum ifyrhte, and bE^don Sses pn mergen S^et hf 

mfiston Spne sanct mid iirwurtSnysse underf6n, SSgne tSe hi 

£&r forsdcon. Dd- fiwdh man tSii hilgan bdn, and bier int6 

Sjfere cyrcan irwurSlice gn scrfne, and gel6godon hf upp. 

And tSser wurdon gehaelede Jjurh his hilgan geeamunge 

iSofela mettrame m^nn fram mislicum coSum. Djet wseter 5e 
man tS4 bdn mid Sfiw6h binnan 5±re cyrcan wearS Sgoten 
swd pn dnre hyman ; and sed eorSe siSSan Se Sst waetei 
underfdng weartS manegum t6 b6te. Mid BSm duste wurdon 
dfligde de6flo' fram mannum, 84 Se gn w6dnysse Efer wsferon 

ifiSgedrjhle. E5c swilce 5<fer h^ fe61I pn SSmgefeohte gfelagen 
m^nn niimon Sd eortSan t6 ddligum mannum, and dydon 
jn wEetere wanhdlum td jjicgenne, and hi wurdon gehi^lede 
^urh tS^ne hdlgan wer. Sum wegfarende mann f^rde wit5 
Sgne feld; tSd wearS his hors gesiclod', and s6na Se^i fe61l 

i7owealwigende geond 8d eorSan w6dum geilcost Mid ?dm 
Se hit swd wealwode geond Sgne widgillan feld, 5d bec6m 
hit ymbe* lang Sser se cyning 6swold gn Sim gefeohte 
fe<i!I, swd swi w^ &t foresafedon ; and hit 86na irds swi hit 
hrgpode Sd st6we, hdl eallum hmum, and se hliford Ssfer 

175 iaegnode. Se ridda 5d f^rde forS gn his weg Sider h^ gemynt 
hsefde. Dd wses tSs^r in ms^den licgende ^n paralysin' 
lange gebrocod. H^ begann Sd t6 ger^ccenne hii him gn 
' mrrran. ' deofli. ' geiicclod. • embe. ' pualuyn. 
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T&de getbnode, and man fgrode Sset m^^den ti5 Ct&re fore- 
safedan stdve. He6 wcarS C4 gn sl^pe, and s6na fft 4w6c 
ansund eallum limum fratn Sim ggeslican broce. Band Ci iSo 
hire heifod, and bIfSe him f^rde, gangende gn fdtuin, swi 
he6 gefym in ne dyde, Eft si3%an Krde sum E&rendfsest 
ridda be Sfferc ylcan atdwe, and geband gn Snum cUSe gf 
Sim hdlgan duste S^^re dednvurSan stdwe, and U6dde forS 
midhimCirh^ fundode t6; Sigem^tte W gebe6rasblflSeaet iSst' 
Sim hiise. H^ ihdng Si S^t dust gn ifenne beihne post, 
and Bfet mid Bim gebe6rum blissigende samod. Man 
worhte Si micel F^ t6middes Sim gebednim, and Si spear- 
can wundon wiS Sees hr6fe!j swiSe, 6S Siet Sset hiia fsferlice 
eall pn f;^e wearS, and Si gebe6ras flngon ifyrhte aweg. 190 
Dset hiis wearS Si forburnen buton Sim inum poste Se Sjet 
hilige dust gn ihangen wses : se post dna 3etst6d ansund 
mid Sdm duste; and hf swlSe wundrodon S^es hilgan wcres 
geearnunga, Sxt Sa^t ifi ne mihte Si moldan forbsernan. And 
manega m^nn siSSan ges6hton Sgne st^e heora hsble f^c- 195 
cendr, and heora frednda gehwilcum. 

Gi isprang his hlfsa geond Si land wide, and eic swilce 
t6 Irlande, and eic sdS t6 Franclande, swi swi sum mxsse- 
pre<5st be inum mgnn ssMe. Se pre6st cwfeS Sset in wer 
wj&re gn frlande gelE&red, se ne g^de his lire, and he lyt- joo 
hwiSn ' bogode ymbe his siwle fjearfe oSSe his Scyppendes 
bebodu ', ac idreih his lif gn dyslicum weorcum, 6S Sset hi 
wearS geuntrumod and t6 gnde gebrtSht. Di clypode h^ 
Sgne pre6st Se hit c^dde eft Sus, and cwseS him ti5 s6na 
mid sirUcre stemne : 'Nd ic sceal' ge^ndian earmhcum 105 
deiSe, and t6 h^lle faran for fracodum d^dum, mi wolde ic 
geb^tan, gif ic ibidan ra6ate, and ti5 Gode gecyrran and td 
gi5dum l^eiwum, and mfn Iff iw;ndan eall l6 Godes willan, 
and ic wit Sset ic ne com wyrSe Saes fyrstes biiton gum 
' UlhwoQ, ' beboda, ■ icealL 
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aiohilga m^ j^ingie t6 S5m Hilende Cristc. Nil is us ges^d 
Sset sum bilig cyning is gn edwrum earde, Oswold gehdten, 
Nii gif Sd inig ]>'mg hsefst pf Sees hdlgan reliquiutn, syle m^, 
ic 56 bidde,' 05 sffede se prerist him : ' Ic hasbbe (jf Sdm 
Stocce Ke his heifod gn st6d, and gif 51 geiyfan wylt, 5ii 

siSWurSest h41 s^na.' HwEet 34 se mjessepredst Sses marines 
pfhredw, and sc6f 90 h^Iig wKter ^f Sim hilgan trefSwe, 
sealde Sim idligan q( t6 silpenne, and h^ s6na gewyipte, 
and sySSan leofode lange gn worulde, and gew;nde t6 Gode 
mid ealire heortan and mid hilgum weorcum; and swa 

aiohwider swi h6 c6m, h6 c^dde Sis wundru'. For 5;^ ne 
sceal' nin mann iwifegan Stet h^ sylfwylles behsfet Sim sel- 
mihtigan Gode, Sgnne h€ idlig biS, iSf has Se h^ sylf 
losige, gif h6 ilihS Gode Sset. 

Nii cwseS se hilga B^da, Se Sis b"5c gedihte, Saet hit nin 

aijwundor nis' Sset se hilga cyning untrumnysse gehifele, mi 
h^ gn heofonum leofatS, for San Se h^ wolde gehelpan, Si 
Si h6 ii6i gn life wass, jiearfum and wannhilum, and him 
bigwisle syllan, Nii h^fS h^ Spne wurSmynt pn Sjere 6can 
worulde mid Sim lelmihtigan Gode for his g6dnysse. |lft 

■»3o se hilga CdtSberht, Si Si hi git cnapa wses, geseah hii Codes 
englas ' f^redon Cudanes siwle Stes hilgan bisceopes bllSe 
t6 heofonum t6 Sim 6can wuldre Se h^ gn woiuide geear- 
node. Dies hilgan Oswoldes bin wurdon gft gebi6ht sefCer 
manegum geiram t6 Myrcena lande in[6 Gleiwceastre ; and 

=35 God Sir geswutelode oft fela' wundra ])urh Spne hilgan wer. 
Si' Sses wuldor Sim aslmihdgan Gode Se pn ^cnysse rixaS 
i 16 worulde. Amen. 

* imndni. * Mcall. ' Se. * nyi. ' vnglai. * ieaU. '' ly. 



Digiiizcdt* Google 



WULFSTAN'S ADDRESS TO THE ENGLISH. 

The date of this homily is sufficiently indicated by its title in. 
the MS.: 'SermoLupi ad Anglos quando Dani maiime persecuti 
sunt eos, quod fuit in dies (sic) ^Selredi regis '.' Wulfstan (or 
Lupus) was Archbishop of York from looa to loij. His 
address to the English draws a vivid picture of the terrible 
demoralization caused by the Danish inroads, in a fiery, im- 
passioned, half poetical language, which forms a complete con- 
trast to the calm elegance of ^Ifrie's classic prose. The present 
text is based on the Hatton MS. in the Bodleian (Jun. 99), the 
only one which gives the entire text, compared with three other 
MSB., Cott. Nero A I (N.), C. C. C. S. 14 (C. I), and C. C. C. S. 
i3 (C. 11). All of these MSS. are defective. N. omits only 
a few words and clauses, but the other two intentionally omit 
whole passages, C. II being the most abridged of ail. It is 
remarkable that this last MS, systematically cuts out all the 
strongly denunciatory passages, apparently from the same mo- 
tives which have induced most of the Chronicles to pass over In 
silence the battle of Hastings. Although H. is the most com- 
plete, the others do not appear to be derived from it, for there 
are several manifest errors in H, which do not appear in the 
other MSS. Such an error of H. is manige ^eardre (106) for 
manigfealdre, which is preserved in all the others. An ordinary 
scribe would hardly have corrected such an error had it occurred 
in his original. 

' Thii i> the reading of H, N. nibstitalet for the lait eliuie 'qnod (hit 
anno milleiiiuo liiii ab incarnatioDe Domini noitri Jc>U Chniti.' C II hai 
tlu umc leading, but tabiiilutci viiii for xiiii. 
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The two last MSS. also have certain passages (which I have 
enclosed in brackets) that do not occur in H. or N. Although 
some of these passages are evidently mere glosses and interpola- 
tions, others appear to be original. And yet most of the pas- 
sages omitted in N. are omitted in these two MSS. also. In 
short, although there is a close affinity between H. and N. (as 
shown in their frequent retention of the same anomalous 
spellings) on the one hand, and between N, and the two 
abridged MSS, on the other, there seems to be no direct con- 
nection between any of tLem — none at least that can be asserted 
with certainty without a more detailed txamination of the MSS. 
than I have been able to make. Al! the MSS. belong to the 
latter half of the eleventh century, , I have carefully selected the 
most regular and earliest forms from the different MSS,, gen- 
eraUy following H. All the MSS. are full of such spellings as 
ijnaan for iynnum, where I have throughout substituted the 
older form, which was certainly the only one in regular use in 
Wulfstan's time. In other cases of alteration the MSS. forms 
are given in the notes. In conclusion I must state that it has 
been found necessary to omit certain pass^es : they are all 
marked with asterisks'. 

Le6fan m^nn, gecniwaS Saet wSS is : 5e6s wonild is pn 
6fste, and hit neilicS tS4m ^nde ; and S^ hit is pn vronilde 
S swS l^ng swi wyrse, and swd hit sceal n^de for folces 
synnum fram dasge l6 dsege sbr Antecristes t6cyme yfeliaA 
5 swISe ; and hiiru hit wyrS S9nne ' ggesKc ajid grimlic wide 
911 wonilde '. 

UnderstandaS edc geome tS«t de6fol S5s f>e6de nii fela 
gedra dwglode t6 swfSe, and Sat lycle getr^wSa w&'on mid 

' ' The homiliH ot Wulfstan hare never been edited completeljr ; the pre- 
tent one wat first printed by Hicket in bii Thoaatiu, and agijn bj Rieget 
* ID h[t Aagelsachiisches Lesebuch. 

■ C II addt lure: Dii wss on £1Telr^dei cyatngo dagnm gediht, Mwer 
geAn fcce &s hd foi^f^rdc. Gime >e tte wille hii hit 'Si, v&n, and hw«t 
•iSOtn gewurdc. 

Digilizcdt* Google 



2C, WULFSTAN'S address to the ENGLISH. 105 

mannum, Seih hf wel BptE^con ^ ; and unrihta t6 fela rlxode 
ga lande, and mes i fela manna Se smeiide ymbe tSi b6tc 10 
swi georne swd man scolde; ac dEeghwJmlice man Ihte 
yfel ffifter 6Crum, and nnriht nferde and unlaga manege eallea 
t6 wide geond' ealle BSs J)e6de. And w^ eSc for ^im hab- 
baS fela byrsta and bismra gebiden ; and gif w^ E^nige b6ie 
gebfdan sculon, tS^nne ni(5te w^ fises t(5 Gode eamian b?t 15 
Cgnne w^ At Sisum dydon. For Sim mid miclum earnun- 
gum v4 geeamodon C4 yrmSa 6e ds ^n siltaS, and mid 
swKSe miclum eamungum v4 54 b<5te m6ton ast Gode gerjfe- 
can, gif hit sceal heonan forB g<5dicnde weorSan. Lii hwBEt 
w^ witon full georne Kset t(5 myclum bryce sceal mycel b6t jo 
n^de, and 16 miclum bryne waeter unlytel, gif man Sset f^r 
sceal t6 ihte icvgncan '. And mycel is n^d)>earf eic manna 
gehwylcum Baei h6 Codes lage g;^e heonan fortS georne 
b^t B9nne hi At dyde, and Codes gerihm* mid rihte 
gel^ste. . as 

Qa h^^Senum ^(^dum ne dear man forhealdan lytel ne 
mycel Sies 6e gelagod is t6 gedwolgoda weoiBunge: and 
w^forbealdaS ife'ghwaer Codes gerihta ealles t6 gel6me. And 
ne de&rr man gewanian gn hE^Senum )}e<5dum inne ne dte 
£^nig SE6ra ]iinga Se gedwolgodum br6ht biB and t^ licum 30 
bets^ht biS : and vi habbatS Codes bus inne and ilte cts&ne 
berfpte. And edc sindon Codes })e6was msfeSe and munde 
gewelhw^r bedifelde; and Bume m?nn sgcgaB Stet gedwol- 
goda \>€n\mi ne dearr man misbe6dan gn &mge wfsan mid 
hE&Senum le6dum, swd swd man Codes {)e6wum nd d^S t6 35 
wide, ZAi CiiBtene scoldon Codes lage bealdan and Codes 
^e^was gritSian. 

Ac s65 is Bset Ic sfcge, ))earf is 6^re b6te, for Bim Codes 
gerihtu ' wanedon t6 lange innan Bysum earde gn jfeghwyl- 
cum gnde, and folclaga wyrsedon ealles t6 swiBe siBBan 4* 



' iptecan, * gfnd ofltn. ' acwKOcia. * gcrihU. 
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Eddgdr ge^ndode, and Mlignessa sindon t6 griSledse wide, 
and Codes hiis sindon t6 cls&ne ber^pte ealdra gerihia and 
innan bestr;^pte ' lelcra gerisena \ [and godcunde hidas 
wjferon nil lange swfSe forsewene]'; and wuduwan sindon 

46 wfde forn^dde gn unriht t6 ceorle, and t6 mjenige forynnde 
and geh^nede swISe, and earme ai^nn sindon sdre beswicene 
and hrefiwlice besyrwde [ge aet fr§me ge fet f6stre ge set fed ge 
set feore ealles t6 gel6me ',] and lit pf Sisum earde wide ge- 
sealde swffie unforworhte frgmdum t<5 gewealde, and cradoicild 

5°ge]3e6wode pmh wtelhrefiwe , unlaga for lytelre f^fSe wfde 
geond 54s })e6de; and fre6riht fornumene, and jjnfelriht 
gengrwde, and telmesriht gewanode. [Frige m^nn ne m6ton 
wealdan heoia syt&a, ne faran S£r hf willaS, ne itei5n heora 
igen sw4 swA hf willaS ; ne }>r£[as ne mfiion habban Siet hf 

SS igon gn igenum hwflum mid earfeSum gewunnen, ne Seet 
SSffit him ' pn Codes 6st g6de m^nn geiitSon and l6 aslmesgife 
for Codes lufan sealdon; ac ^ghwilc aelmesrihc Se man gn 
Codes ^st scolde mid rihte geome geltestan selc mann 
gelytlaS oSSe forhealdeS. For tSdm unriht is t6 wfde man- 

60 num gem^ne and unlaga lefife',] and hraSost' is t6 cweSenne 
Codes laga USe and lara forsewene ; and Stes w^ habbaK 
ealle Jjurh Codes yrre bismor gelime, gecniwe se ?Se cunne, 
and se byrsC wirt! gem^^ne, Sedh man swd ne w^ne, ealre 
Sisse )ie6de, biiton God gebeorge. 

65 For 5dm hit is pn us eallum swutol and gesj'ne Saet w6 ^r 
5isum oftor bnfecon 5gnne w6 button, and 5^ is Sisse |7e6de 
fela gtisege. Ne dohte hit nil lange inne ne lite, ac wses 
hfre and hunger, bryne and bi6dgyte gn gewelhwylcum 
gnde oft and gel6me ; and ds stalu and cwalu, stric and 

7osteorfa, orfcwealm and uncotSu, h61 and h^te and r^pera 

' beijpte H,, bcstrypte Ike atitr BISS. * lyttai. H., geruiu tin ott«r 
MSS. ' >Tmi ClandC II i both nod foriiwene. * from C t. 

' heom. ' from C II, ' bixdett. 
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reifldc d^rede swfSe [warle, and lia ungildu^ swiSSe gedr^hton, 
and lis unwedeni* for oft we61doii unwsestma. 

For Sdm gn Sisum earde wies, sw4 hit Jjyncan mseg, nii 
fela gedfa unrihta fela and tealte getr^Sa jfe'ghwjfer mid 
mannum. Ne bearh nii for oft gesibb gesibbum iSf " mi Se 75 
frgmdum, ne fieder his beame, ne hwflum beam his igenura 
feeder, ne br6Sor 6tSrum. Ne lire nsenig his Iff ne fadode swS 
Sw5 h^ scolde, ne gehidode regoUice ne li&wede lahUce ; ac 
worhton lust ds t6 lage ealles t(5 gel6me, and ndSor ne 
he6]don ne Idre ne lage Godes ne manna sv/i swi w^8o 
scoldon. Ne fenig wi5 6Seroe getrefiwUce ()6hte sw4 rihte 
swi h^ scolde, ac niE^st e&Ic swicode and 6Sruni dgrede 
wordea and d^ede ; and hiiru unrihtlice m^t jfelc 6Serne 
leftan he^wetS mid scandlicum pnscytum and mid wr6htl5- 
cum : d6 mdre gif h^ msege. 85 

For Sim h^r sind ' gn lande ungetr^wSa micle for Gode 
and for worulde, and eic h^r sind gn earde gn mistlice wfsan 
hlifordswican manige. And ealra msest hldfordswice se biS 
ga worulde Saet man his hlifordes sdwle beswfce, and full 
mycel hlifordswice eic biS gn worulde Sset man his hlaford 90 
gf Kfe fornfede oSt5e ° gf lande lifigendne ' drife ; and segSer 
is geworden innan Sisum earde, Eidweaid' man forrtfedde 
and sySSan icwealde, and lefter Sim forbsernde [and ^Selr^d 
man dra&fde dt gf his earde '.] And godsibbas and god- 
bearn t6 fela man forspilde wfde geond Sis ^e6de, tdeicangs 
6Srum ealles t6 manegum 6e man unscyldige forf6r ealles 
t6 wide. And ealles t6 manege hiligc st^wa wfde forwurdon 
}>urh Saet Se man sume mgnn mi Sim gel6gode swS man 
ni ne scolde, gif man pn Godes griSe mjfeSe witan wolde. 
And cristenea folces t6 fela man gesealde lit gf Sisum earde 100 
nd ealle hwfle ; and eall Sset is Gode liS, gel^fe se Se wille. 
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io8 rr. wulfstan's address to the enqush. 

• • • Eitc w^ witon geome hwsfer 8e6 yrmtS geweartS Cast 
feder gesealde beam wiC weoi^, and beam his noddor, and 
br6Sor sealde 68erne frfmdum t6 gewealde «t §f iSsse 

105 }>e6de ; and call %mX. sindon micle and f geslice d^^da, under- 
Stande se Se wille. And gic hit is mire and e^c mEenigfealdre' 
Saet d^reB Sisse |3e&de. Manige sindon forsworene and swIiSe 
forlogene, and wgdd sind t6brocene oft and gel6me; and 
SkC is ges^ne gn Sisse jieiide ?Sset lis Godes yrre h^telice pn 

itositt, gecoiwe se 3e cunne. 

And 1^ hii m^g m^re ficamu ^h Godea yrre mannum 
gelimpan tSpnne lis d^ geldme for ^enum gewyrhtum? 
Deih firEfela hwylc hiiforde sethleiipe, and pf cristend6me td 
wlcinge weort!e, and hit sefter Sim 5ft geweorSe Caet 

1 1 5 wj&pngewrisl weorSe gem^ne jjegene and })rile ; gif frsfel 
SSsene l^egen fullice dfylle, liege ^'gilde eaire his miegSe, and 
gif se (Jegen tSgne \)ti:\ Se h^ afer ilite fullice ifylle, gilde jjegen- 
gilde. Full earhlice' laga and scandlice n^dgild Jjnrh Godes 
yrre lis sind geniE^ne, understande se Se cunne, and fela 

ijoungelimpa gelimpC tSisse ^t6At oft and geWme. Ne d<ihte 
hit nii lange inne ne lite, ac webs hgre and h^te gn gewel- 
hwilcum ^nde oft and gel6ine, and £ ngle nii lange eali 
eigeleSse, and t6 swiSe geyrgde ' Jiurh Godes yrre, and flot- 
tn^nn swi strange ]>urh Godes gejiafunge Saet oft gn gefeohte 

1 35 ia fJ'setS t^ne, [and twfgen twf ntig*,] and hwflum mi, eali for 
drum synnum. • * * And oft ))rsbl Ssne J^egen Se ir waes his 
hliford cnyt swiSe faesle, and wyrcS him 16 Jirale {jurh Godes 
yrre. Wili Ssfere ynnCe and Willi Sifere woruldscame Se nd 
habbaS ^ngle call Jjurh Godes yrre ! Oft twggen sEfemfnn 

ijooSSe Jjff hwflum drffaS Si drife cristenra manna fram ssfe t6 
Bi lit ]3urh Sda ]jei5de gew^lede" tdgsedere fis eallum td 

> minige lleardre H., roxnigTealdre llu olktr USS. ' earmlice S., 

Wrhlice lie olhcr MSS. ' geyrwde H., geyrgde Iht oHur MSS, 

* from C II. ' geWTlede B., gewelede N., gewiltde CM, . 



xy. wulfstan's address to the English. 109 

woraldscame, gif w^ pn eomost j&nige ciiSon, otSSe w^ 
woldon i riht underetandan. Ac ealne Sgne bismor Se wS 
oft JJoliaS w^ gHdaS mid weorSscipe tS5m Be lis sc^ndaS: w^ 
him gildaS siogallice, and hi ds hj'natS dEeghw^lice. HfiJS 
h^rgiatS and hi bjemaS', rfpa.'S and reifiaS, and t6 scipe 
I£daS ; and U hwst is £nig 6tSer pn eallum ISim gelimpum 
buton Godes yiie ofer SSs ))e6de swutol and ges^e * ? 

Nis eic nin wundor, Seah lis mislimpe, for 8im w^ 
witon full geome Stet nd fela geira mgnn ni ne r<5htoni4° 
for oft hwaet hi worhton wordes otSSe d^de ; ac wearS 
Sea Jie6dscipe, svi hit [lyncan mEeg, swlSe forsyngod 
|>urh ntEenigfealde sjnoa. and )iurh fela misdceda, ]3UTh 
inorSda^da and jiurh m^ndc^da, ]>urh gftsunga and ]iurh 
glfemessa, j^urh stak and Jiurh stnldunga, )mrh mannsylenaiiS 
and ))urh hi&SSene unsida, ]>uih swicdfimas and fmrh searo- 
crseftas, ])UTh lahbrycas and {^urh E&swicas, {^urh m^bgn&sas 
and Jiurb mannslihtas, J^urh h^dbrycas and ]]urh ^wbrycas, 
))urb sibblegeni and f^urb mistlice forlegeni. And eic sindon 
wfde, swi vr& &i cwsfedon, fiurh ASbrycas and furh w^dd-'S" 
brycas and Jiurh mistbce leisunga forloren and forlogen 
mi Spnne scolde, and fredlsbrycas and fsstenbiycas wide 
geworhte oit and geWme. And eic h& sind pn earde [Godea 
wiSersacan'] ap^ostatan ibrotSene, and cyrichatan hgtole, and 
le<Sdhatan grimme ealles t6 manege, and oferhogan wide 155 
godcundra ribtlaga and cristenra ]>eiv^, and hi5corwyrde 
dysige sbghwE^r gn ^i5de oftost gn Si ^ing Se Godes bodan 
beddaS and swiSost gn Si Jiing Se geornost t6 Godes lage 
gebyriaS mid rihte. 

And S;^ is mi geworden wide and side Hi full yfelum 160 
gewunan Sset mgnn swlSor scamaS mi for g6dd^um Spnne 

' bi hergiiS tni heawiS bKndaff and biimriaS lipiS ftc. C TI. ' >wy- 
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for misd^dum ; for Sim t6 oft man mid h6cere g(5ddEfeda 
hyrweS and' godfyrhte leahtraS' ealies t(5 swffie, and swffiost 
man tjfeleS and mid oUe gegr^teS ealies t6 gel6me tS5 

165 Se riht lufiaS and Codes gge habbaS be f&nigum dsfele. And 
furh Saet 5e man svii di'S tSset man call hyrweS Bffit 
man scolde hfrian and l6 forS IdSaS' Sset man scolde 
lufian, f)urh Sset man gebringeK ealies t6 manege gn yfelum 
ge}>ance and gn undifede, swd Sset hi ne scamaS nA, ISeih 

170 hi syngion swfSe, and vi'iS God sylfne forwyrcon hC mid 
ealle ; ac for fdelum ^nscytum hi scamatS Sast hf b^ion heora 
misd£eda sv/i b^c kfecon, gellce ISim dwisum Se for heora 
prolan life ' nellaS beorgan a&r hi ni ne magon. 

H^r sindon J3urh synnleifa' sire gel^fede" l6 manege ^n 

ijjearde. H^r sindon, swd w^ ii s^don, mannslagan and 
mi^gslagan and sacerdbanan' and mynsterhatan and hliford- 
Ewican and !&bere apostatan, and h^r sindon minswaran 
and morSorwyrhtan and b^r sindon hidbrecan and ifewbrecan 
and f>urh sibblegeru and ]3urh mistlice forligeru forsyngode 

iSoswiSe, and h^r sindon miltestran and bearnmyrSran and 
fiile forlegene h6ringas manege, and h^r sindon wiccan and" 
wEelcjrian ', and h^r sindon r^peras and reiferas and wonild- 
stnlderas and ]>ei3fas and )7e6dscaSan and w^ddlogan and 
w^rlogan, and braSost' is to cweSenne mdna and misdE^da 

185 ungerim ealra. 

And Sses ds ne scamaS ni, ac Sass Us scamaS swfSe tSaet 
w^ b6te iginnon, swd swi b^c licon, and Cast is ges^ne gn 
Sisse earman forsyngodan ))e6de. ESM mycel magon manege 
git h^rt6eican eiSe bef'gncan Bses Se dn mann ne mihte gn 

igo r^^dinge ismeigan, hil earmlice hit gefaren is nd ealle hwfle 
wide geond tS4s Jie6de. And smeige hdm geome gehwi 
' lehtte«. ' l»Set H., N. C II. ; laBeff C /. * Itwt alt but 
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hine sylfne, and Caes n4 ne latige ealles t6 lange (in Godcs 
naman. Uton d6n swd us ne<5d is, beorgan ds syirum 
swd w^ geomost magon, Sj' lees w^ KtgEedere ealle for- 
weorSon. M 

An )}e6dwita w£s gn Britta tfdum, Gildas h&tte, se dwiic 
be heora misd^eduii), hd hi mid heora synnum sw4 oferlice 
swiSe God gegrgtnedon ' t5Eet h^ l^t xt n^hstan ^i^gl^ hfre 
heora eard gewinnan and Brilta duguSe ford6n mid ealle. 
And tSset wies geworden, Sass Se ht5 st&de, ])urh gelseredia ?< 
regolbryce and ]5urh l^wedra lahbryce, }>urh rfcra re^flic, and 
]jurh gftsunge w6hgestre6na, ]jurh le6da ' unlaga, and Jiurh 
w6hd6mas, fiurh bisceopa dsolcennesse and unsnotomesse, 
and Jjurh lySre yrhSe Codes bydela, Se s6Ses geswugedon 
ealles t6 gel6rae, and clumedon mid ceiflum Sier hi scoldon n 
clipian, |3urh ftllne eSc folces gjfelsan, and Jiurh oferfylla and 
manigfealde synna heora eard hf forworhton, and sylfe hi 
forwurdon. 

-Ac uton d6n svii us Jiearf is, warnian ijs be swilcum ; and 
s6S is Sast ic s^cge, wyrsan dida w^ witon mid fnglum ai 
sume gewordene Sgnne w^ mid Brittum ihwf&r geh^rdon ; 
and ^f ds is fiearf micel JSjet w^ ds beSgncon and wi6 God 
sylfne |)ingion georne. And uton d6n sv/i ds Jjearf is, ge- 
bdgan t6 rihte, and be sumum d£fek unriht forltfetan and 
b^tan switSe georne Sset w^ Ser bricon. Uton credpan tfi^i 
Criste, and bifigendre heortan clipian geI6me, and geearnian 
his mildse ; and ulon God lufian and Godes lagum fyligean, 
and gelsfestan swfSe geome Sset Sset w^ beh^ton Si w^ fulluht 
underKi^on oWe Si Se set fulluhte dre foresprecan ' WEferon. 
And uton word and weorc rihtlice fadian and dre inngejianc u 
cljfensian georoe, and &S and w^dd wserlice healdan, and 
sume getr^wSa habban ds betwednan bdton uncrseftum, and 

' gegrxmedon H., N. ' ledde H., tf. ; Omilled in tkt othtr luio. 

* foretpecap. 

Digilizcdt* Google 



I IS XV. WULFSTAl^S ADDRESS TO THE ENGUSB. 

oton geldine trnda^taodaii S^oe micUn d6m t!e w^ eaDe t6 
sculoD, and beorgan lis geome wiS Sgtte weallendan btync 
J15 b§Ue wites, and geearnian ds Si nu^itSa and Si mjiliSa Se 
God liKf8 gegearwod Sim Be bis willan pn wonilde ge- 
W7TC3S. God lire helpe. Amen, 
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THE MARTYRDOM OF ^LFEAH. 

[From the Chronide.] 

The two following pieces are fine specimens of the higlily 
polished historical prose of the eleventh century. The second 
is, indeed, one of the noblest pieces of prose in any literature, 
clear, simple and manly in style, calm and dignified in tone, and 
yet 'with a warm undercurrent of patriotic indignation. The 
former of them is at the same time an instructive parallel to the 
homily of Wulfstan. In the second of them I have normalized 
the corrupt spelling of the twelfth-century Laud MS. to suit that . 
of the eleventh century. 

loii. H^r 9nSissum geire s^nde se cyningandhis witan 
ti5 Sim hgre, and gymdon friSes, and him gafol and m^t- 
sunge beh^ton wiS tSim Se hf heora hgrgunge geswicon. 

Hf heefdon S4 oferg^n Edst?ng!e and Edstsease and 
Middelseaxe and Oxenafordscfre and Grantabrycgscfre and 5 
HeortfordscIreandBuccingahimscIreand^edanfordscfreand 
healfe Huntadiinscfre, and be sUSan Tgrnese ealle C?ntingas 
and SiiSsease and Heestingas and Sdffirige and Bearrucscfre 
and HSmtiinscire and mycel 9n WiUtinscIre. 

Ealle Sis ungesselSa Us gelumpon Jiurh unrsfedas, Sset man 10 
nolde him gn ' timan gafol be6dan oSSe wiS gefeohtan ; ac 
Sgnne hi rajfest t<5 yfele ged6n hfefdon, Sgnne nam man friS 
and griS wiS hi. And ni Sj' Iks for eallum Sissum griSe 
and gafole hi Krdon ighwider floccms&lum, and hgrgodon, 
and tire earme folc r^ton and slf^gon. 15 

' tao<!flh«lkr<eMSS.rtaditimiji,tktAirdhi'ita. 
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And pn Sissum geire betwix Nativitaa Sancte Marie and 
Sancte Michaeles msessan hf ymbssfeion Cantwaraburh, and 
hf tSKrint6 ci5mon Jiurh searowrgncas, for tSgn MKra^r hf 
becyrde, Se se arcebiscop .^Ifedh ^r gengrede his life. And 

^0 hi S5 ZxT gendmon Sgne arcebiscop ^Ifeih and .^Ifweard 
cynges ger^fan and Le6fwine abbod and Godwine biscop. 
And ^Ifmsfer abbod h( l^ton aweg. And hf S^r genimon 
inne ealle M geh4dodan mgnn, and weras and wff, (Sset wes 
unisgcgendlic lenigum m^nn hu mycel Sees folces wses) and 

^3 QR Sjfere byrig siSSan wiron sw4 lange sv& hi woldon. And 
Sd hi hsefdon Si burh ealle dsmedde, wgndon him Si t6 
scipum, and lieddon Sgne arcebiscop mid him. 

Wees tSi rs&pling, se 6e j&r w£es Angelcynnes hedfod and 
Cristend6mes. Dier man mihte SS gese(5n yrmSe Bter 

JO man oft sfer geseah blisse 9n Ss&re earman byrig, Sanon lis 
c6m sferest Cristend6m and bliss for Gode and for wonilde. 

And hi hsefdon Sgne arcebiscop mid him swd lange SS 
Sgne timan Se hi hine gemartyredon. 

10I2. H^r gn Sissum geire c6m Eddric ealdonnann and 

35 ealle Si yldestan witan gehidode and lifewede Angelcynnes 
t6 Lundenbyrig tfiforan Sim Eistron (wees Edsterdaeg Si gn 
Sim dataram Idus Aprilis), and hi Se^f Si swi lange wE^ron 
6S Stet gafol eall gelist wass ofer Eistron : Sfet wses eahta 
and fedwertig' }>usend punda. 

40 Di gn Sgne SEetemes dffig wearS Si se hgre swfSe istyred 
gngein Sgne biscop, for Sim Se h^ nolde him nSn feoh 
behatan, ac forbeid Sfflt man nin J)ing wiS him syllan ne 
m6ste; wE^ron hi eic swiSe druncene, for Sim Ssfer was 
br6ht win siiSan. Genimon Si Sgne biscop, It&ddoo hine 

45 16 heora hiistinge pn Sgne Sunnan sfefen Octabas Pasce, and 

hine Si&r Si bismorlice icwylmdon; gftorfedon mid binum 

and mid hrySera heifdum. And sl6h hine Si in heora mid 

' two r^ iktfotiT MSS. rtad yiii ^(cud pundi. 



THE MARTYRDOM OF MLFEAB, II5 

inre eaxe yrre ^ 911 5set heiifod," Sast h^ mid tS4m dynte niSer 
isih, and his b4lige bl6d pn tSi eoi^an fe^U, and his 6i 
hiligan sdwle t6 Godes rice ds^nde. And man t!9ne5c 
Ifchaman ^n mergen ffrpde t6 Lundene, and Si biscopas 
E4dn6S and ^Ifhiin and se6 burhwaru hine underKngon 
mid ealre SnvurSnisse, and hine bebyrigdon pn Sancte Paules 
mynstre ; and Safer mi God s\™telaS Saes h^lgan martyres 
mihta. jr 

D4 Sset gafol gelsfest wks, and friSiSaB Ssworene wtferon, 
Sd t6Krde se h^re wide swi h^ kf gegaderod wees. Dit 
bugon t6 SAm cynge gf S5m hgre fff and fe6werlig scipa, and 
him beh^ton Sset hi woldon Sisne eard healdan, and h^ hf 
f^dan sceolde and scr^dan. 6( 
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XVIT. 

EUSTACE AT DOVER, AND THE OUTLAWRY OF 
GODWINE. 

[From the Chronicle.] 

1048. And c6m Eu3tatius fram begeondan • &sb s6na sefter 
Sim biscope, and gewgnde t6 Sim cynge, and spsec witS hine 
Siet Sffit h^ 5ii wolde, and gew^nde Si himweaxd. Da h^ 
c6m t6 Cantwarabyrig eiat, Sa snt^dde h^ S^r and his mgnn, 
S and t6 Dofran gewgnde, Dd hd waes sume mfla dSSe m4re 
beheonan Dofran, Sd dyde h^ pii his byman and his gef^ran 
ealle, and f6ron t6 Dofran. Bi hf Sider cfimon, Sa woldon 
he innian Hxi him sylfum geHcode. Dd c6ni dn his manna, 
and wolde wtcian let 5nes b6ndan hdse his unjiances, and 

logewundode Sgne husbtindan, and se hiisb6nda gfsl6h iSgoff 
65erae. Di wearS Euslatius uppon bis horse and his gef^ran 
uppon heora, and fdrdon t<5 Sdm hiisb6ndan, and 9fsl6gon 
bine binnan his jgenum heortSe; and wgndon him Si up 16 
Siere burge weard, and pfsldgon jegSer ge wi^jnnan ge 

15 wiSdtan mi Sgnne xx manna. And Sa burhmgnn yfsldgon xix 
menn pn 6Sre healfe, and gewundedon Seet hf nyston hu fela. 
And Eustatius astbjerst mid ffawum mannum, and gew§nde 
gngein t6 Sim cynge, and cj'dde be diele hli hi gefaren 
hjefdon. And wearS se cyng swfSe gram wiS Sd burbware, 

JO And gfs§nde se cyng Godwine eorl, and baed bine faran int6 
C§nt mid unfriSe t6 Dofran ; for S^n Eustatius hsefde gec^dd 
Sim cynge Sset hit sceolde be6n mdra* gylt Ssere burbware 

* geoodaQ * inue. 
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tJgnne his : ac hit njes nit sw5. And se corl nolde ge^wserian 
S^re inn&re, for Sgn him wies IdS t6 imyrrenne bis dgenne 
foIgoS. 35 

Di s^nde se cyng sefter eallum his witum, and bedd 
him cuman t6 Gleiweceastre n^h Sffere Eefterran' Sancle 
Marie mEessan. Sd hsefdon Zi W^liscan mfnn geworht 
Senne castel pn H^refordscfre ga Swegenes eorles folgoSSe, 
and worhton A\c S^&ra bearma* and bismera ^sesi" 
cj'nges mannum S^r abutan Se hf mihton. D£ c6oi 
Godwine eori, and Svi^gen eorl, and Harold eorl t<i- 
gEdere let Beofres' stine, and manig mann mid him, td 
Spn Saet hi woldon faran id heora cynehliforde, and t6 Sim 
witum eallum Se mid him gegaderbde ws&ron, Scet hi Sks 35 
cynges rifed hjefdon and his fultum, and ealra witena, hii hf 
mihton Sses cynges bismer iwiecan and ealies )ie6dscipes. 
Bd wfferon S4 W?liscan mgnn astforan ' mid Sam cyng;e, and 
fonvr^gdon SS eorlas, Sffit bi ne m6ston cuman gn his eigena 
gesihSe ; for tSpn hf sidon Sset hi woldon cuman Sider for +° 
Sees cynges swicd6me. Wees Ssfer cumen Siward eorl, and 
Lefifric eorl, and micel folc mid him norSan l6 Sim cynge ; 
and wies Sim eorle Godwine and his sunum gec^dd Saet se 
cyng and Si m^nn Se mid him wsferon woldon rtedan §n 
hi; and hi trymedon hf fsestlice gngedn, Seih him JiS wtere +5 
Saet bi gngein heora cynebldford standan sceoldon. Di 
geriddon Si witan gn segSre" healfe Sjet man S4 selces 
yfeles geswic ; and geaf se cyning Godes griS and his fullne 
fre6ndscipe gn agSre healfe. 

Dd gerE&dde se cyning and his witan S^t man sceoldego 
6Sre siSe ' habban ealra witena ' gem6t gn Lundene t6 
hserfestes emnihte ; and h^t se cyning bannan lit bgre, aegSer 
ge be sdSan Tgmese ge be norSan, call Siet ifefre b^tst waes, 

' xhre. ' -t. ' Byfcrci. • uelforan. • asg^er. 
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T)i cwseS man Swegen eort litlah, and stefnode man God- 

5£ wine eorle and Harolde eorle t6 Sim gem6te swi htaSe swd 
hf hit gefaran mihton. Dd hi Sider lit c6mon, 54 stefnode 
him man t6 gem6ce. DA gymde h^ gritSes and glsla, tSaet 
h^ m6ste unswicen inn t6 gem6te cuman and dt gf gem6te. 
Di gymde se cjTig ealra CEera Jiegna tSe Si eorlas j&r 

Gohaefdon; and hf t^ton hi eaJle him t6 handa. Dd s^nde se 
cyng eft t6 him, and beid him Sjet hf c6moii mid xii mannion 
int6 Saes cynges nede. Di gymde se eorl fft griSes and 
gisla, Sxt h^ bine m6ste betgllan set E&lcum ' Sa^ra ]>ii^a Se 
him man gn l^de. Di wyrnde him man S^ta gEsta, and 

ftr; scedwede him man v nihta giiS Ut gf tande t6 farenne. 
And gewgnde Si Godwine eorl and Swegen eorl tfi Bosan- 
him ', and scufon lit heora scipu, and gew^don him 
begeondan sje, and ges6hton Baldewines griS, and wunodon 
Sgfer ealne Sgne winter. And Harold eorl gewgnde west t6 

70 frlande, and w»s Ssfer ealne Sgne winter pn Sees cynges griSe. 
And s6na Sees Se Sis wfes, Si forl^t se cyng Si hltefdigan, 
se6 waes gehilgod him t6 cw^ne, and l^t niman gf hire call 
Sst hed ihte gn lande, and ^n golde, and gn seolfre, and gn 
eallum Jjingum, and betifehte hf his sweostor 16 Hwerwyllum. 
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BEOWULF AND GRENDEL'S MOTHER. 

[From Beowulf.] 

I HAVE selected from our great national epic the narrative of 
Be6wulf'a fight with Grendel's mother, which is one of the most 
vivid and picturesque passages in the whole poem. The argu- 
ment of the preceding portion of the poem is briefly this : 
Hr6?g5r, ting of the Danes, elated with his prosperity and 
success in war, builds a magnificent hall, which he calls Heorot. 
In this hall Hr6?g5r and his retainers live in joy and festivity, 
until a malignant fiend called Grendel, envious of their happiness, 
carries off by night thirty of Hr6¥g£r's men, and devours them in 
his moorland retreat. These ravages go on for twelve years. 
Be6wulf, a thane of HygeISc, king of the Goths; hearing of 
Hr6¥gdr's calamities, sails from Sweden with fourteen warriors 
to help him. They are well received by Hr6¥gir, who at night- 
fall leaves Be6wulf in charge of the hall. Grendel breaks in, 
seizes and devours one of Be6wu]f 's men, is attacked by Be6wulf, 
and after losing an arm, which Be6wulf tears off, escapes to the 
fens. The next night Grendel's mother revenges her son by 
carrying off iBlschere. Here the present piece begins'. 

Sigon tSS t6 slf^pe. Sum sire angeald 
ifenrgste, swi him full oft gelamp, 
siSSan goldsfle Grendel warode, 
unriht jefnde, 6S tSset ^nde becwdm, 

» The standird work for the study of the Old Eiiglisb poelry is Grein's 
Bibliothek der AngelsSchsitchen Po«ie, which givei complete texts and 
glotsary, with referencei to the ptesious ediliort. 
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awilt xfter syimuin. Dxt gesfnc wearS, s 

wWctiC wenini, Sstte wrecend Si git 
lif<le srter liSum, lange )irige, 
xfter gdficeare : Gr^ndles m6dor, 
ides agli&cwff irmSe gemunde. 

Be fie waeterggesan wunian scolde, lo 

ceslde streimas, sitSSan Cain' wearS 
t6 (cgbanan ingan br^Ser, 
fffiderenin^e ; h^ 8& ii% gew&t, 
morSre gemearcod manndredm 9e6n, 
\ w^en warode. Danon w6c fela 15 

ge6sceaftg&sta ; wxs fia&ra Gr; ndel sum, 
heorowearg hgtelic, se ast Heorote fand 
wieccendne wcr wfges bfdan, 
1S&T him aglz^ca :etgrE^pe wearS ; 
hwstSre h^ gemunde mxgenes strange, 10 

ginf^este' gife, Se him God sealde, 
and him t6 Anwaldan ire gelifde, 
frfifre and fultumi S^ b^ Sgne fe6nd ofercwdm, 
gehnE^gde h^lle gdsC.v D& h^ hedn gewit, 
dre&me bed^feled deiSwfc se6n, 15 

manncynnes fednd, and his m6dor Si git 
gffre and galgmdd gegin wotde 
sorglulne sfS, suna de&S' wrecan. 
C6m SS tfi Heorote, Sir Hringd^ne 
geond Saet s;ld* swifun. Di Ssbr s6na wearS 30 
edhwirft eorlum, siSSan inne fealg 
Off ndles m6dor ; w:es se gi7re hessa 
efne swi micle swi biS mxgSa craefl, 
wfggryre wlfes be wifepnedrngnn, 
Sgnne heoru bunden, hamere ge]7uren> 35 

sweoid swdte fig swfn ofer helme 

' omp. * giiDGale. ' nuu )ieod. * Kcld. 
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^cgum dyhtig andweard scireS. 
in WEES 9n healle heardgcg togen, 
sweord ofer setlum, sfdrand manig 
hafen handa fest; helm ne gemunde, 40 

byman side, Se ' hine se br6ga angeat. 
He6 wass pn dfste, wolde dt Sanon 
feore beorgan, Zi he6 pnfunden wses; 
liraSe he6 jeSeiinga dnne hsefde 
fjeste befangeq, Sd he6 t6 fgnne gang; 45 

se wses HrfiSgire hseleSa lefifost 
ga geslSes hSd be sim twe6nuni, 
rice randw(ga, tSpne Se he6 gn rgste ' dbreit, 1 

bUfedfaestne beorn. /^Nes Be6wulf Ssfer, 
ac WEes 65er inn &i geteohhod s° 

sefter miSSumgife msferum Ge^te. [genam 

Hredni wearS gn Heorote. He6 under heolfre 
cilSe fdme ; cearu waes geniwod, 
geworden in wtcum: ne wees Sset gewrisle tii, 
tSset hie 9n ba healfa bycgan scoldon 55 

frednda feorum. D4 wks fri5d cy'ning, 
h&i hilderinc; gn hrei5n mfide, 
siSSan h^ aldorjjegn unlifigendne, 
Spne de6restan deidne wisse. ^ 
HraSe wses t6 biire Be6wulf fgtod, 60 

sigoreidig s^cg. Samod sferdiege 
eode eorla sura, sSele c^mpa 
self mid gesISum, Ster se snottra bid, 
hwEeSre him Alwalda' E&fre wiiie 
aefter weSspelle wirpe gefrfmman. 65 

Gang Si aefter fl6re firdwilSe mann 
mid his handscole* (heallwudu dynede) 
Sset h^ tSpne wfsan wordum hnsfegde 
' ba. ' rztte. ' ilfwatdi. * handscale , 
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freSn Ingwjna: frregn gif him wiere 
fefter ne6dlaSe " niht gefcfese. 
Hr6Sg5r maSelode, helm Scildinga : 
'Ne frfn Sd sefter s^lum! Sorg is geniwod 
Dgnigea te6dum. Deid is ..Eschfre, 
Irmenlifes ildra br6Sor, 
mJn riinwita and mfn nfedbora, 
eaxigestealla, tS^nne w^ 911 orl^ge 
hafelan wgredon, S9nne hniton KSan, 
eo.feras cnysedon; swilc scolde eorl wesan, 
[EBSeling] £ferg6d, swilc ^ach^re wks. 
OiVearS him gn Heorote t6 handbanan 
wffilgifest wEefre; ic ne wit hwider' 
atpj sfese wlanc g^ftslSas teih, 
fille gefrffegnodA He6 5d tehlSe wrssc, 
Se 61J gistranmht Grande! cwealdest 
pmh h^stne hid heardum clammum, 
for tSan h^ t6 lange le6de m(ne 
wanode and wirde. H^ set wige gecrang 
ealdres scyldig, and nd 6?Ser cw6m 
. mihtig minscaSa, wolde hire mteg wrecan, 
ge feor hafaS fsehSe gestffeled, 
Sses Se Jjyncean mseg J^egne mgnegum, 
se 5e ffifter sincgifan pn sgfan gredteS 
hr^Serbealo hearde; nil se6 hand ligeS, 
se Se e6w wel hwilcra wilna dohte. 
Ic Sst Igndbiiend, le6de mine, 
s^leridende s^cgan hirde, 
Saat hie gesiiwon swilce twggen 
micle mearcstapan m6ras healdan, 
gllorgEBStas : S^ra 6Ser wjes, 
Sses 6e hie gewislicost gewitan meahton, 
' neodliCu. ' hwaSer. 
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idese ^nlicnes, 6Ser earmsceapen 
gn weres wsestmnm wrxcl^stas trxd, 
ne&ie^ h^ wses mdra Sgnne :fenig maim 6Ser, 
Sgne pn geirdagum Gr^ndel ngmdon 
foldbdende ; n6 hie feder cunnon, 105 

hwseSer him s&nig wses ^r dc^i^ned 
dimra gista. i/Hie digel Ipnd 
warigea^, wuIfhleoSu, windige naessas, 
fr^cne fgnngelid, Ster firgenstreSra 
under iiEessa genipu niSer gewiteS, no 

fli5d under foldan. Nis Sast feor heonon 
mflgemearceg, 6jet se m^re standeS, 
ofer Ssfem hpngiaS hrinde bearwas, 
wudu wyrtum fest, wseter oferhelmaS. 
Dt&r mjeg nihta gehwibm nlSwundor sei5n, 115 

ffr gn fl6de. N6 6ks frdd leofaS 
gumena beamaj Saet Spne gnind wie- 
Se£ih 5e hffeSstapa hundum geswgnced, 
heorot hornum trum holtwudu s^ce, 
feorran gefllmed, ler he fefph sgleS, 120 

aidor pn 6fre, &x h^ in wille 
hafelan [h)!dan].j; Nis Sst he6ru st6w: 
tSgnon ^Sgeblgnd up istfgeS 
wpnn t6 wolcnum, Spnne wind styreS 
US gewidru, 6S Saet lyft drysmaS, 115 

roderas re<3tatS. Nd is r£^d gej^ang 
^fl set S^ dnum, Eard git ne ccoaW 
fr^cne st6we, Ssfer Sii findan miht 
felasynnigne s?cg : sdc, gif Sii dyne I 
Ic S^ t5d fehSe fe6 lednige, 

ealdgestre6num, swi ic tfer dyde, 130 

wundnum' golde, gif Sd pn weg cymest.' 
* lusfiie, ' mmduia. . 
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Bei5wulf maSelode, beam Ecg|)ei3wes : 

'Ne sorga, snotor gumal s^lre biS ife-ghwiem 

Sset hi his fre6nd wrece tSpnne h6 fda murne; 

dre ifeghwilc sceal gnde ' gebidan 13 

worolde llfes; wyrce se ffie m6te 

dfimes £fer deSSel Dtet bitS dryhtguman 

unlifgendum Eefter shiest. 

Arfs, rices weard; uton hraSe f^ran, 

Grgndles mdgan gang sce&wiganl 14 

Ic hit S^ gehite : n6 h^ gn holm losa5> 

ne ^n foldan ffeSm, ne 90 firgenholt, 

ne ^n gifenea grand, gi Ssfer h^ wiLe, 

D^s d6gor tSii gejjyld iiafa 

Win4 geiiwilces, sw4 ic 5^ w^ne ti5.* n 

Ahlei5p 64 se gpmela,, Gode fiancode, 

mihcigan Diyhtne, tSses se maim gesprcec. 

Bi wses HriStSgdre hors geb^feted, 

wicg wundenfeax. Wisa fgngel 

geatolic ggngde', gumf^Sa st6p iS' 

lindhEebbendra. Listas wE^ron 

fefter waldswaSum wfde gesine, 

gang ofer grundas : gfgnum f6r 

ofer myrcan mfir, magoJ>egna bxr 

Sgne s^lestan sSwolIeisne, ij, 

S5ra Se mid Hr6Sg^re hdm eahtode. 

Ofereode Si seSelinga beam 

steSp stdnhliSo, stfge nearwe, 

fnge ^npaSas, unciiS gelid, 

neowle nsessas, nicorhdsa fela. 161 

H^ feira sum beforan ggngde 

wlsra mpnna wgng scedwian, 

6S Sast h^ fE&ringa firgenbeimas 

' gen<ie. -. . 
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ofer hirne stSn hleonian funde, 
wynleSsne wudu; waeter under Stdd ifi 

dre6rig and gedr^fed. D^num eallum wss, 
winum Scildinga, weorce pn m6de, 
t6 gejjolianne }>egne mpnegum, 
pnc^ eorla gehw£6m, sitStSan ^sch^res 
911 5dm holmclife hafelan mutton. i; 

Flbd bldde wefiU (folc ti5 sigon) 
hitan heolfre. Horn stundum sgng 
fiislic f[ird]le6S. F^Sa eall gesfet; 
gesiwon Si cefler wsetere wyrmcynnes fela, 
setlice s^dracan sund cunnian, i; 

swilce gn nseshleoSum nicras licgean, 
Si 9n undemmjfel oft bewitigaS 
aorgfulne siS gn seglrdde, 
wyrmas and wildde6r^; hie gn weg hniron 
bitere and gebolgne, bearhtm gngedton, iS 

gdShorn galan. Sumne Geita le6d 
gf flSnbogan feores getwifefde, 
^Sgewinnes, 6Eet him pn aJdre st6d 
h?restr£fel hearda; h^ pn holme wses 
sundes tS^' stenra Se hine swilt fomam- 18 

HraSe ivearS gn ^um mid eoferspre6tum 
heorohdcihtum hearde genearwod, 
n^a gehnieged and pn nss togen 
wundorlic ws&gbora; weras sceiwedon 
gryrelicne gist. Girede hine Be6wulf 19 

eorlgewifjdum, nalles for ealdre mearn ; 
scolde hgrebyrne hpndum gebroden, 
sfd and searofdg, sund cunnian, 
se6 Be b5,nc6fan beorgan c&St, 
Sjet him hildegrdp hr^re ne mihte, 19 

1 wildeot. ' >«■ 
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eoires inwitf^ng, aldre gescfSSan; 

ac se hwita helm hafelan w^rede, 

se tSe mgregnrndas migngan scolde, 

s^can sundgebland since geweorSad, 

befi^ngen fredwrisnum, sw^ bine firndaguni 20* 

worhte wipna smiiS, wundram te6de, 

besgtte swtnKcum, tSset hine si?fiSan n6 

br^nd ne beadom^cas bftan ne meahton. 

Nses Sst S^nne m£tost mcegenfultuina, 

&et him gn {jearfe lib Jjyle Hr6Sg4res : jo; 

waes Sj§ra haeftm^ce Hninting nama, 

Saet WES in foran ealdgestre6na r 

§cg wffis iren, dtertinum fiig, 

dbirded heaSosvdte; nE&fre hit let hilde ne swic 

manna ^ngurn Sira Se hit mid mtindum bewand, ii< 

se Se gryresfiSaa gegin dorste, 

folcst^de fira ; lues Sset fonna s^, 

SeI bit gllenweorc Eefnan scolde. 

Hiiro ne gemunde mago Ecglifes 

eafoSes crasftig, Sat h^ afer gespnec aii 

wfne dmncen, Si h^ Sass wsfepnes ^nlib 

a^Iran sweordfrecan : selfa ne doTSte 

under yffia gewinn aldre gen^San, 

dryhtscipe drefigan; Sier h^ diime forlcds, 

fllenmjferSum. Ne wass Ss&m 6Srum swd, a*c 

siSSan h^ bine t6 gilSe gegired h^fde. 

Be6wulf maKelode, beam 5cg]3e6wes : 

'Ge)>gnc Qii se ms&ra maga Healfdfnes, 

snottra fgngel, nii ic eom sfSes fds, 

goldwine giunena, hwKt wit ge6 spnbcon : Ja; 

gif ic set f>earfe Sfnre scolde 

aldre linnan, Sast Kd m^ & wire 

forSgewitenum 911 fsedei stsele; 
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wes tSu mundbora mfnum tnago)>eg:nuTn, 

h^ndgeSfUum, gif mec hild nime. tio 

Swilce SSii SA midmas, Se 5ii m^ sealdest, 

HrdSg^r lefifa, HygelSce ^nsgnd. 

Mseg Sonne pn Sefim golde pngitan Ge^Ca dryhten, 

gese6n sunu Hr^Sles^ Spnne h^ gn SkI sine staraS, 

tS^et ic gumcystum g6diie funde 135 

be^ga bryttan, bredc Sgnne m6ste. 

And Sii HdnferS U&t ealde Ufe, ■ 

WTStlic wf^gEwectfd, wfdcilSne mann, 

heard^cg habban; ic m^ mid Hruntinge 

d6m gewyrce, oS8e mec deiS nimeS.' 340 

^fter Ssfem wordum Wedergeita le6d 

^fste mid ^Ine, n^l»s' andsware 

bfdan wolde; brimwilm pnf6ng 

hilderince. Di w^s hwfl dseges, 

Kr h^ S^ne gnindwgng 9ngitan meahte'. 24s 

S6na Set pnfunde, se tJe fldda begpng 

heoroglfre behe61d hund missera, 

gdmm and grsdig, Cset Ss^r gutnena snm 

el'wihta' eard ufan cunnode. 

Grip tS4 tfigednes, gdSrinc gefing 350 

atolum* cl^mmum; a.6 1Sf sfer inn gesc6d 

hilan Ifce ; bring dtan ymbb'earg, 

tSset he6 Sgne firdhgm jiurhfdn ne mifate, 

locene leoSosircan lS?um* fingrum. 

Bser tSi se6 brimwyl^ S4 he6 t6 botme cfim, 155 

hringa fj^ngel t6 hofe sinum, 

swA h^ ne mihte n6 (h^ tScih^ mfidig wses) 

ws^pna gewealdan, ac hine wundra Cses fela 

sw^DCte' on sunde, E£&de(5r mgnig 
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hildelnxum h^resircan brsec, 
^ton agls&can. D& se eorl gagtzt, 
5»t h^ [in] nfSs^Ie nithwilcum wass, 
Sjfer him mfenig wseter wihte ne sc?Sede, 
ne him for hr6fs^le hrfnan ne mehte 
fsfergripe fli5des ; f^]e6ht geseah, 
blicne le6man beorbte scfnan. 
Qngeat tS4 se g6da grundwirgenne, 
m^rewff mihtig; masgenr^s forgeaf 
hildebiile, h§nd swgnge ne pftedh, 
Cset hire pn hafelan hringmsfel igOl 
grs&dig giSledS. Di se gist gnfand, 
Sset se beadole6ma bftan nolde, 
aldre scg^an, ac se6 ^cg geswic 
Jiefidne Kt |)earfe : J>oIode tfer fela 
hpndgemfiCa, helm oft gescaer, 
fsfeges firdhrsgl; 5a wses forma s(S 
de6ram mdSme, tSast his ddm Slseg. 
Eft wees inr^d, n^lass' ^Ines la;t, 
mirSa gemyndig mig Hygelices; 
wearp Si wuDdenmEel wrEettum gebunden 
irre oretta, tSset hit 9n eortSan Ireg, 
stfiS and stfl^cg; strgnge getrawode, 
mundgripe msegenes, Sw4 sceal mann d6n, 
tSgnne h^ ret giiSe gegSn J^gnceS 
Igngsumne lof, nd ymb his Iff cearaS, 
Gef6ng 3d be eaxle (naJass' for fs^hSe meam) 
GUSgedta le6d Gr^ndles m6dor; 
braegd S4 beadwe heard, Si hi gebolgen wies, 
feorggenlSlan, Sset he6 gn fl^tt gebedg. 
Hei5 him ^ft hraSe handlein forgeald 
grimmum* grdpum and him tdgeiines f^ng: 
* nalu. ' pimmani. 
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oferwearp Hi w^rigmdd wfgena strgngest, 
f^ec^mpa, Set h^ ^n fille wearS. 
QfsEet Si tSgne s^leglsl and hire seas* geteih, 
brid, bnln^g, wolde hire be^n vrecan, 195 

ingan eaferan. Him 911 eaxle l:eg 
bre6stn;tt broden; Sael gebearg feore, 
wits ord and wiS ?cge inngang forst6d. 
Hsefde Si forsISod suno ^cgfefiwes 
under ginne grand, Geita c;mpa, 300 

nemne him heaSobTrne helpe gefr^ede, 
h^ren^t bewde, and bilig God 
gewe<51d wfgsigor, witig Dryhteo; 
rodera Rsbdend hit pn ryht gesc^d 
(Selice, siStSan h4 ^ ist6d. 305 

Geseah Si ^n searwom sigeeidig biU, 
eald fiWeord eotenisc ^cgum jjyhtig, 
wfgena weorKmynd ; Saet [waja] wipHa cyst, 
hAxan hit wsos mire Sgnne shiig. niQnn' d^r 
t6 beaduUce setberan meahte, 310 

g6d and geatoUc giganta geweorc. 
H^ gef^g SSi f§telhilt, freca Scildinga, 
hre<3b and beoroigrimm hringm^ gebrsegd, 
aldres orw^na, irringa sl6g, 

&et hire wiS halse heard gripode, 315 

binhringas bnec, bill eaU ^urhwdd 
fE^gne fl^schoman : he<5 {in fl^t gecFgOg ; 
sweord wkb switig, s;cg weorce gefeah K 
Lizte se kdmo, le6ht inne st6d, 
efne swi ?£ heofene' hidre scfneS' 310 

lodores candel H^ aefter recede wlit, 
hwearf tSi- be wealle, WE^pen hafenade 
heard be hiltum Hy^felices ^gn, 
' teaxe. » gefeh. » heEen* 
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irre and Snr£fed'. Nses se6 gcg fracod 
hilderince, ac h^ hratSe wolde 315 

Grgndle forgildan giiSrEfesa fela 
S^ra 3e hd geworhte K) Westd^num 
oftor micle tSpnne gn E&nne siS, 
tSpnne h6 Hr6ffig5res heorSgeneStas 
sl6g 9n sweofote, slapende fraet 330 

folces Dfnigea fJftfne tn^nn 
and 6Ser swilc ut gfFerede, 
liSlicu 15c. Hd him Sks le£n forgeald, 
r^e c^mpa, t6 Saes ?e hd 911 r^ste* geseah 
giiSwdrigne Grfndel licgan, 335 

aldorleisne, sw4 him sfer geac6d 
hild ast Heorote; hrd wide sprgng, 
siSSan hd jefter dedSe drgpe frowade, 
heoroswgng heardne, and bine S5 heifde becearf, 
S6na Siet gesiwon snottre ceorias, 340 

Si SSe mid Hr68g5re pn holm wliton, 
Sset waes i^Sgeblpnd call gemgnged, 
brim bl6de i^; bl^ndenfeaxe 
g9mele ymb g6dne 911 geador sprEk:oii, 
Sset hf Sffis ffiSelingea gft ne w^ndon, 345 

Sset hi sigehr^Sig s^ceaa c6me 
msSme J>e6den ; Si ffises mpnige gewearB, 
Sast hine se6 brimwylf 4broten hsefde. 
t>i c6m n6n dseges; n^es gfgedfon 
hwate Scildingas; gew5t him hdm Sgnon 350 

goMnine gumena. Gistas si&ton' 
m6des sedce, and gn mgre staredon; 
w^scton * and ne w^ndon, tSaet hie heora winedryhten 
selfne gesSwon. D4 Sset sweord pngann 
sefter beaSoswSte hildegicelum 355 

' QonEd, * rzite. * lecin. ' wifton. 
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■wfgbill wanian ; tSset waes wundra sum, 

tSasl hit call gemealt fse geUcost, 

Cgnne forstes b^nd Fasder gnlifeteS, 

^nwindeS ws^giipas', se tSe geweald hafaS 

SE^la and mE&la; Saet is s6S Metod. 360 

Ne n9ra h6 in Sifeiii wfcum, Wedergeita ledd, 

miSmaehta mi, Seih h^ tS^&r m^nige geseah, 

biiton %Qne hafelan and Si bilt sgmod, 

since Kge; sweord Bfer gemealt, 

forbam broden mH : was fet bl6d t6 Sjes Mt, 365 

s&Ctren ^'llorg^^st, se S^&r inne swealt. 

S(5na WKS gn sunde se Se ir aet ssecce gebid 

wighryre wiiSra, wseter up |3urhdeif; 

wEferon ^tSgebland eall gefEfelaod, 

eicne eardas, Hi se eUoi^ist 37* 

9fl^t Hfdagas and Sis I^^nan gesceaft. 

C6m tSi t6 lande lidmanna helm 

swfSmdd swimman, SE^l^ce gefeah, 

msegenbyrSenne Sira Se h^ him mid tuefde. 

Eodon him S4 tfigeSnes, Gode {lancodon, 375 

})rySIic }>egiia heip, J>e6dnes geKgon, 

S^es Se hi hine gesundne gese^n mdston. 

Di waes gi St^m hr6ran helm and byme 

lui^re dHsed: lagu drusade, 

wseter under wolcnum,'wjeldre6re fig. 380 

F^rdon forS Sgnon KSelistum 

ferhSum fregne, foldweg msfeton, 

cllSe stTE^te ; cyningbalde mgnn 

frgm S^m holmclife hafelan bs^ron 

earfoSlice heora seghwseSram _ 385 

felamddigra: fe6wer sColdon 

Qa mm wEelstgnge weorcum gef^itan 
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tft S^etn goldsfle Gr^ndles bedfod, 
6iS Saet s^mninga t6 s^te c6moa 
fr9nie firdhwate fefiwertfne 
Geita gongan; gumdiyhten mid 
m6dig: gn gempnge meodowgngas tned. 
Di c6m inn gin eatdor ^egna, 
difedcAie mffiin. d6me gewiu-Sad, 
haele hildededr, HrfiffgAr gr^tan. 
Di WEES be feaae ^ flgtt boren 
Gr^ndles heSfod, !&6r guman druncorr, 
ggeslic for eortum and 82&re idese mid ; 
wlitesedn wnetlic wra^ts ^nsiwon. 
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THE BATTLE OF MALDON. 

This fragment is a anicfae speeimen of an epdc conteaiporary 
with the events it describes. It was composed) &s Rieger {fllt- 
und Angel-sachsiches Lesebuch, Pre&oe, xiii) rewarks, so im- 
mediately after the battle that the poet does not know the name 
of a single one of the enemj, not eren of their leader Anl jf, and, 
in his character of eyewitness, describes only those of their 
movemeots «4iich coald be discerned from the English position. 
Although the poem does not show the higli technical finish of 
the older works, it is tall of dramatic power and vrarm feeling. 
As the language is necessarily Uite West-Saxon, the forms have 
been retained unaltered, or else^ in cases of alteration, have been 
given in (he notes. 

The following is the narratire oF Ae Chronicle under the 
year 593 :— 

'H^rgn Sissunige£reci5in Anlifinid{irimand hunduigantigiun scipam 
ti Stine, and forhgi^edon fiat fniitan ; and fdr Si fianon t6 Sandwic, 
and swi 'Sanou t6 Gipesnfc, and Siet call ofeicode, and Ewi t6 Medd&ie. 
And him V&i cdm t6gednes ByihtniM -ealdonnaoD mid hii ^t^ and 
him wi6 gefeaht ; and hi S^tie ealdormaan Sier j^iifOD. and WEelslowe 
geweald ihton. And him man nam sj^VSan ftiS vriiS, and hine nam se 
cyng sjfiSan td biscer^>es handa.' 

* * * brocen wurde. 

Ha Sd hyssa hwEene hors forJitan, 

feor dffsan, and'foriS gangan, 

hycgan' to hsinduni, td byge* g6dam, 

Sxt Offan iDE&g £rest gnfunde, $ 
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134 ^^^■- THE BATTLE OF MALDOIf. 

Sset se eoil nolde yihSo ge))oIiaii i 

h& 14t him Si ^f handum ' le6fne fle6gan 

hafoc wiS Sses holtes, and Xf> S^re hilde 3t6p; 

be Sim man mihte Qncniwan tSst se cniht nolde 

wician set S&m wfge, S& h^ X6 w^^pnum f^ng. lo 

Eic him wolde Eidrfc his ealdre gelE&stan 

fredn t6 gefeobte; Qngann Si fortS beran 

gir t6 gliSe: b^ bsefde gdd ge]?anc, 

tii hwile Se h^ mid handmn healdan mihte 

bord and brid swurd; be6t b^ geli&ste, 15 

Si b^ setforan his frein feohtan sceolde. 

Si Sf&r Byihtn6S Qngann beomas trymian, 

lid and n^dde, rincum t^hte 

bd hi sceoldon standan, and Cgne Bt§de healdan, 

and bfed Seet hyxi landas* rihte he61don la 

fsste mid folmum, and ne forbtedon ni. 

Di h^ hsfde Sat folc fegere getrymmed, 

h^ Ifhte Si mid le6dum», Sifer bim ledfost wses, 

S^er h^ his heorSwerod holdost wiste. 

Di st6d on stseSe, stfSUce clipode* 15 

wicinga ir, wordum mE&lde, 

se 5n be6t ibeid brimltSendra 

E&rende t6 Sim eorle, Ss&r h4 ^n 6fre st6d: 

'M^ Sjndon \.6 S^ sE^mgnn snelle; 

h^ton S^ sgcgan, Sast Sii in6st sgndan hraSe' 30 

beigas wiS gebeorge; and e6w bgtere is 

Sset g^ Sisne girrtfes mid gafole forgyldon, 

S^nne w^ swi hearde hilde d£&lon. 

Ne (jurfe v& lis spillan, gif %6 sp^daS t6 Sim : 

w^ willaS wis Sim golde griS faestnian. 35 

Gif* Bd Sset genfedest, Se h&- ricost eart, 

* tundoo. * nndui. ■ leodon. ■ djpode. ' nilSe. 
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XIX. THE BATTLE OF MALDON. 135 

SkI Bii Cfne lefida l^san willc, 

syllan s^^mannum ^n hyra sylfra A6va 

feoh wiS frefide, and niman friS set lis, 

w^ willaS mid tSdm sceattum ds l6 scipe ' gangan, 40 

911 flot f^ran, and e6w friSes healdan.' 

Byrhtn6S matSelode, bord hafenode, 

wand wScne ssc, wordum im&lde, 

yrre and iax&A, igeaf him andsware : 

'Geh^rst Cii, sjfelida, hwaet Sis folc sfgeS? ' 4s 

hf willaS e6w t6 gafole gSraa syllan, 

E^ttrene* ord and ealde swurd, 

54 h^regeatu Se edw aet bilde ne deSh. 

Brimmanna boda, ibe6d gfc ^ngeiin, 

sgge Slnum leddum micle liSre spell, jo 

Sjet Mr stgnt* unforciiS eorl mid his werode, 

Se wile geealgian' ^I Sysne, 

^Selrjfedes eard, ealdres mines, 

folc and foldan: fjeallan sceolon 

hf&Sene set hilde. T6 heinlic m^ JiynceS* js 

Sast g^ mid lirum sceattum t6 scipe ' gangon 

unbefohtene, nil g^ ISas feor hider 

^n lime eard inn bec6mon ; 

ne sceole g^ swd s^fte sine gegangan : 

ds sceal ord and ?cg £&r ges^man, 60 

giimm gdtSpIega, £6r w4 gafol' syllon.' 

H^t Si bord beran, beomas gangan, 

iJaet hi gn Sim edstieSe' ealle st6don. 

Ne mihle Sir for waetere werod tfi Sim 65rum; 

Sier c6m flfiwende fl6d sefter gbban, 6s 

lucon lagustreimas ; t6 lang hit him )}uhte, 

hwaenne bf t6gfedere giras bferon*. 

icype. ' attrynne. • ttynt * ge»lgeiiii. ' JnncelS. 
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Hi Si&r Pantan StreW mid prasse best6don, 
Edstseaxena orA, and se seschgre; 
ne mihte hyra sfenig 6Crum dorian, 70 

bdton hw5 fmrh flines flyhl fyll genome. 
Se fl6d lit gev&t; *S£i flot^ stddon geaiswe, 
wfcinga fe!a, wfges georae. 
H^t iSi hfele^a hlefi healdan 64 brycge' 
wfgan wigheiwdne, se waea hdten W*dfstSn, 75 

dUhe mid hie cynne, {S^ wses Ce<^an Eana), 
Se tSgne fonnaa mann taid his ftancan 9&ce£c, 
ffie Sifer baldJicost 911 Si Isyt^* st6p, 
Dsfer sti5don mid WuHstAne wfgao unforhte, 
^Ifhgre* and Macciis, n*6dige tw^eni 80 

Si noldon Eet Sim (brda fleim gewyrcao, 
ac h[ faestlice wiS S5 ffnd wfrcdon, 
Si hwfle Se hf WE^pna wealdsm mdeton. 
Di hi Sset ^ngeiton, and geome gesiwcm 
Sast hi Sjfer biycgweardas * biteve. fuadon, 85 

9ngunnOD lytegian Si USe gystas: 
bi^don ISmt hi upgang* ig:an imSston, 
ofer Sgne ford fafan, f^an I^dan, 
Di se eorl gngann for his ofermdde 
il^fan landes t6 felji litSere J>e6de. go 

Qngann' ceallian Si ofer e^d w^eter 
Byrhthelmes beam, (beomas gehlyston); 
' Nii e(5w is germed, giS ricene t6 fis, 
guman t6 giiSe; God ina wit, 

hwi Ssbre wseistdwe wealdan va6tef 95 

W6don Si wfelwulfas, fw waetere oe mnmon, 
wfcinga werod, west ofer Panten, 
ofer scir waeter scyidas -ws&gon', 
lidmgnn t6 lande linda'' bt&ron. 
' bricge. ' jelfere. ' hiicjw. * i^igiogiQ. ' ongcao. * wegon. '' Hade. 
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EH&r ^ngcdn gmnum gearowe Bt6don < 

ByrhtndS mid beomum : hi mid itordum tt^ 

wyrcan Spne wfghE^an^, and ISaet -werod healdao 

faeste wiS fefindura. D4 wies feobte' ne^* 

tfr £et getotite; ones se6 dd cumen 

Sfk 6ier fi6ge mgiin feallan sceddoa. i 

Di wevS hre^ dtiafen, hnefnas'* -wnndon, 

earn ixes g^oni; wass 911 «orSin c^nn. 

Hf l^ton ^i gf folmum' fei^eardc ^m, 

gegnmdene gins fletigaiii 

bogan wtferon bjdge, bord ord pnKng, 1 

biter w£es se beadur^s, teornas fedtlon, 

pn gehwtetSere hand liyesas ii-gon. 

Wiwid weart! WndfmSer, wclx^ste gecede, 

Byrt)tn6Ses avkg, hi »id bilhim n«ail!i, 

his swuster stmu, twfSe Ibrbeiwen. 1 

D£6r wearS wfcingum vitSerledn Sgifen: 

geh^de ic JStet Eddweard done d<5ge 

su'fSe mid hiB ewm-de, swinges ne WTmde, 

Set him set f6tum fedll fi&ge c^ni^; 

Sses him bis ))e(Sden jianc gesabde, i 

Sim biir^^ne, Si M hpx h^de. 

Sw4 stemnetton stSihycgende * 

hyssas Kt hilde, hogodon geonie 

hwi %E^r mid orde ^rost mihte 

911 ^geum^ m^nn feorh gewinnan, 1 

wfgan mid w^num : weBI fe611 gn eOfVao. 

St6don stgdefEBSte ', «ti1it« hi BjrhtnfiS, 

bsed tSiet hyssa gehwylc hogode t6 wfge, 

Se 9n D^num -wolde d6m gefeobtan. 

W6d S5 wfgea heard, Wcfepen 'iip ^6^ 1 

' wihipn. ' fohle, • neh. * hreniniai. ' fol™: 

• jtiUhueeode. ' fanean. ' iWdefcrte, /- 1 

^ " D:|-:c.Jt,LiOOj^ll;' 
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bord t6 gebeorge, and wiS tSaes beomes st6p; 
eode swd iaiAd eorl t6 S^m ceorle : 
segtSer hyra 6firum yflea hogode, 
Sgnde tS5 se s^brinc siStSeme gir, 

tJset gewundod wear?? wfgena hUford 1. 

b^ sceif tSd mid 3^m scylde, Zxt se sceafl tdbasrst, 
and Sset spere spr^ngde, Ssst hit sprang gngedn. 
$. Gegr§mod wearS se giiSrinc : h^ mid gire slang 
(^lancne wfcing, tSe bini tSS wunde forgeaf. 
0f r6d wjes se fyrdrinc, h^ l^t his francan wadan ' i 
— ^i^urh Saes bysses bals; hand wEsode 

Qf tSiet h^ gn iSim ff&rsceatSan feorh geii&hte. 
Jifi' DA h4 6Seme fifstlice sceSt, 
^ <ikSjet se(5 byme tfibaerst; b^ wses ^n bre^stum wund 
^]>uTh 3d hringlocaa, bim st heottan sfaSd. i 

•i, jfetteme ord, Se eorl wses ISf ^ bliSra : 
•^Idh Sa mfidig" mann, ssfede Metode |)anc 
tCses dsegweorces, Se him Dryhlen* forgeaf. 
r^orl^t tS& drgnga sum daroS gf handa, 
Nfledgan ^f folmum*, Stet se t6 fort! gewiit i 

_ J)urh Spne tet5elan .^Selrj&des Jiegen. 
' Him be healfe st6d hyse unweaxen, 
cniht QJi gecampe, se full ciflice 
brsEd of Sim beorne bl6digne gix, 
Wulfstdnes beam,. Wulfmir se gefinga; i 

forl^t f orhcardne faran ?ft gngein ; 
ord imi gew6d, Slet se pn eorSan Iseg, 
^ Se his t>e6den Eer J^earle ger£&hte> 
Eode Si gesyrwcd a^cg t<5 Cdm eorle, 
h6 wolde Bses beomes beigas gef^ccan', j 

reif and hringas, and ger^nod swurd. 
DS ByrbtnfiS brsed bill gf sce^Se ' 
' >e. ' mod!, ' diihten. ' folmin, ' gtfccgui. ' iMlJe 
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biid and bnSn^cg, and pn SSA byman sl6h : 
X6 hraSe' bine gel^tte lidmanna sum, \._ 
"Si h^ Bses eorles eann imyrde ; ft> 163 

*fc6U tSi i6 foldan fealohilte swurd:i 
e^ ne mihte b^ gehealdan^f heardne in^ce,A 
fcwtfepnes wealdan. Di git " Sset word gecwjeS 
bdr hUderinc, hyasas bylde, 

bied gangan forS g6de geKran: ijo 

ne mihte Si ^n f(5tum Igng fsesCe gestandan; 
hi t6 heofenum wlit • * * 
'Ic ISi |>ancige' )>e6da Waldend, 
ealra tSsera wynna tSe ic pn wonilde gebSd : 
nil ic ih, milde Meotod, m^ste Jiearfe, tjs . 

S^t tSU mfnum gdstc g6des geunneux 
Sset mfn siwul l6 S^ sfSian m6te, 0. 
VCn Sfn geweald, pe6den ?ngla, j^ 
mid friSe f^rian; ic eom fiymdig' t6 C^, 
Sjet bf bgllsceaSan hjrftan ne m6ton.' 180 

D4 hine be6won hsbSene scealcas, 
and b?gen Si beomas Se him bigstddon, 
M\fn6^ and Wulfnwfer bewegen" ligon, 
3i ^nemn hyra fredn feorh gesealdon, 
_Hf bugon SA fram beaduwe tSe Stfer hefin noMon; 185 
*^ifer wurdon Oddan beam ^rest Qn fledme; 
Godrfc fram giiSe, and tSgne g6dan. forMt, 
Se him mzenigne oft mearh ' gesealde ; 
hi gebledp Sgne eob, Se ihte his hldford, 
on Sim gei^dum Se hit riht ne wzes, 190 

and his brfiSni mid him b§gen Eerndon^ 
Godrinc and Godw%, gfiSe ne g^mdon, 
ac w^ndon fram Sim wfge, and S^ne wudu sfihton, 

' ratSe. ' gyt. ' Ge [nace. * itymii, * wolmzt begcD. 
' Dinir. ' xrdon. -, . 
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flugon gn tJret fsesten, and hyra feore trargon, 

and manna mi Sgnne hit x^nig nu^tS ws^re, 195 

gif hf tS^ geeamunga ealle gemundon, 

tSe h^ him tfi duguSe ,ged6n haefde ; 

sw5 him Offa ^n dEg jfer dsjfed^r"'^ 

911 85m mastJelsIgde, 84 h^ gemdt hsfde, 

Sset 8^r mfidlice manega spnfecon, loo 

Se gft set )>earfe^ [loliaa noldon. 

D5 wearS ifeallen SIses folces ealdoi, 

^Sdr^es eorl; ealle gesdwoa 

heorSgenedtas Saet hyia hearra* Iseg. 

Bi Sfer w^ndon forS wlfuicf }>egeaas, 105 

unearge m^nn, ^&on georne: 

hf woldon 84 ealle 6Ser tw^a. 

Iff forls^tan oS8e Je6fne gcwrecan. 

Sw5 U bylde forS beam Jllfrices, 

w^ wintrum ge^ng, wordum msblde, jeo 

^Ifwine 85 cwseS, (h^ Jn ?llen spnec): 

'GemunaS tSira* m^la, 8e W ofl £t meodo Apnk;on, 

Sgmie W pn bgnce bedt ^61bo, 

hieleS Qn healle, ymbe heard gevinu: 

nd maeg cunnian hw5 c&ie si*, 115 

Ic wylle mfne aeSelo eallum gec^San, 

Sset ic wses pn Mjrcum ' micles C3'imes, 

naes m(n ealda fsder Ealhhelm* Mten, 

wfs ealdonnano, womldgesEyig. 

Ne sceolon m^ 911 8£re ]>e(Sde ]>egenas stwJtan, ito 

Saet ic pf Cisse fyrde f^ran wille, 

eard ges^can, mi mfn caldor lige8 

forheiwen xi hilde ; mi is Sst heanna m&si. : 

\\i wsBS £Bg8er nUa m^^g and min hliford.' 

D5 h^ forS eode, fffehSe gemunde, 115 

' ]izre. ' hcorra. ■ gemuna tSi. * tj. ' mytcoa. * calbdn. 
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Cjet M mid orde Snne gerE^hte 

flotan en B5m folce, Sbt se gn fbldan beg 

foiwegen mid his wi^ne. Qngann C4 winas manian, 

fr^nd and geKran^ ?Eet lif fbrS eodon, 

Offa gemEfelde, sescholt isceCc: tj. 

'Hwset Sii, ^Ifwine, hafast ealle gemanode, 

Jiegenas ti5 {learfe : nil dre Jje6den IflS, 

eorl gn eorSan, Us 13 eallum fiearf 

SecI lire £§ghwylc 6fferne bylde 

wfgan t6 wfge, Bi hwfle Se W wsfepen me^e 13, 

habban and heatdan, heardne m&e, 

gSr and gfid swurd. tis Godrfc hsefS, 

earh Oddan beam, ealle beswicene : 

w^nde Caes for mpnig * mann, Sd h^ 90 meare r&S, 

on wlancan 55m wicgc, Siet w^re hit die M^ord; n< 

for tSan weaitJ h^r jn fefda folc t6tw£mec^ 

scyldbnrh tdbrocen: £bre<S8e his anginn, 

Ret h.6 h& swi manigne mann &Bfmde.' 

L.e6fsunu gem^lde, and his Gnde ihdf, 

bord t6 gebeorge, h^ tSSm beorne g*ncwK8: 14 

'Ic Sset geh&te, Sset ic heonon nelle 

fle6n f6tes trym, ac wiDe furBor gSn, 

wrecan ^n gewinne mJnne' winedryhten '. 

Ne }niifon m^ ymbe* Sturmgre stgdefEeMie fasIeS 

wordum fetwftan, nd mfn wine gecranc, 151 

Cset ic tilifordleds b&ia sfSie, 

w^nde fiam wfge ; ac m^ sceal w^^pen niinan, 

ord and fren.' H^' iull yire wdd, 

feabt ^tlice, &&Sm hi foihogode 

Dunnere Si cwEeS, daroS £cw;hte, 15 

imome ceorl, ofer call clipode*, 

baed tSaet beorna gehwylc ByrbtnfiB wnfece; ^^ 

' moai. * winednbla], ■ cmbe. * djpodt. 

:.,-■■■. C.wuyk- 
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'Ne mseg nA vandian se ?e wrecan fi^nceS 

frein gn foJce, ne for feore nmrnan.' 

D4 bf forS eodon, feores hi ne r6hton; 

gngunnon Si hfredmgnn heaidlice feohtan, 

grame girberend, and God bs^on 

tSaet hi mdston gewiecan hyra winedryhten ', 

and gn hyra fe6ndura fyll gewyrcan. 

Him se gfseP gngann geornlice ^'^tan; 

H^ waes gn NortShymbrum ' heardes cynnes, 

^cgUfes beam, him waes ^scferS nama : 

h^ ne wandode n4 st Sim wfgplegan, 

ac h^ f^sde forS flin geneahhe'; 

hwflum' h& on bord sceit, hwflum' beora tsfesde: 

Efefre ymbe* stunde h^ sealde sume wmide, 

84 hwlle Ce b^ wj&pna wealdan m6ste. 

Dii git' pn orde sl6d Eidweard se langa, 

gearo and georfifull ; gylpwordum spraec, 

Sset h4 nolde fle6gan f6tmf&l landes, : 

ofer biec bilgan, Si his b^tera laeg": 

h^ bnec S^ne bordweall, and wiS Si beomas feaht, 

6S Saet h^ bis sincgifan* gn Sim s^mannum 

wurSlice wraec'°, xt h.& gn webIb labge. 

Swi dyde .Sffierfc, aeSele geKra, : 

fds and forSgeom, feaht eornoste, 

Sigebyrhtes" br6Sor and swfiSe msenig iSSer 

dufon cellod bord, c^ne ht w^redon, 

baerst hordes Ij&rig, and se6 bynie sang 

gryrele6Sa sum. Di jet giiSe sl6h a 

Offa S^ne Sifelidan, Set h^ pn eorSan fe6]l, 

and Sf&r Gaddes mj&g grund ges6hte ; 

' wioedrihten. ' gytel. > nortihjnibron, ' gend 

• bmlon. • enibe. ' gyt. ' leg, * lincgyfan. '• wi 
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hraSc^ wearS set hilde OfFa forheiiwen; 

h^ hsefde Ceih geforSod Sast W his freSn geh^t, 

swS h^ be6tode j&r wiS his beihgifan, 

Sast hf sceoldon bggen gn burh ridan, 

hile t6 hime, oWSe pn hfre cringan, 

gn wjelstfiwe wundiim sweltan ; 

h^ Iseg f>egenlice fie<5dne geh^nde. 

DA wear? borda gebnec; brimnifiui w6don, 

gdSe gegrsmode; gSr oft f>urhw<5d 

fsfeges feorhhiis. ForS Si code Wfgstin', 

purstines sunu, wiS tS4 sgcgas feaht; 

h^ WK3 911 gejirange* hyra fredra bana, 

jfer him WigeUnes beam gn Sim waele if&ge. 

Ss^r waes stfS gem6t : st6don &este 

wigan gn gewinne, wfgend cningon', 

wundum w6rige ; wasl fefiU gn eorSan. 

Oswold and Ealdwold ealle hwfle, 

bfgen gebr6Sru, beomas trymedon, ; 

hyra winemSgas wordum' badon, 

Sset hf° tSifer set {learfe ))oUan sceoldon, 

unwiclice w^fepna ne6lan. 

Byrhtwold maSelode, bord hafenode, 

se wses eald geneit, ebsc acw§hte, ■. 

h& fiiil baldlice beornas Is^rdc : 

'Hyge' sceal S^' heardra, heorte S^ c^nre, 

m6d sceal tS/ mire, Hf lire masgen lytlaS. 

h^r IltS lire ealdor eall forheiwen, 

g6d gn grei5te; i maeg gnornian j 

9e Se nii fram S^' wfgplegan wgndan JignceS. 

Ic eom fr6d feores : fram ic ne wiUe, 

ac ic be healfe minum hldforde 
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be swi leSfum* m^a licgan ^gnce^' 

Sw& hf .^ISelgiies beam calJe bylde 

Godrfc i6 giiSe: ofl h^ gSr fbrl^t 

WEelspere windan gn 1S& wfdngas, 

swi h^ 9n JSint fblce fyrmest eode^ 

he6w and h^de, 68 S^t hd gn hilde gecranc; 

nsea Sset ni se Godrfc %e €£i gdSe farbedh. 
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THE FALL OF THE ANGELS. 
[From tbe so-called Czdmon.] 

It has been for a long time admitted that the collection of 
Biblical poems attributed to Cxdmon is really the work of several 
hands, and Eduard Sievers has lately shown that a large portion 
of them, including our present test, is nothing but a translation 
from an Old Saxon original, possibljr b; the author of the Holland 
(an epic on the life of Christ). 

The more Important of the specifically O. Sason words and 
phrases which occur in our text will be pointed out in the notes. 

L 

Hjefde se Allwalda ^ngelcynna, 

Jiorh handmsegen, h&lig Drybten, 

t^ne' getrymede, Bs&m h^ getruwode wei 

BkI hie his gi6ngorscipe fiillg'Sn' wolden, 

wyrcean his willan; for Spn h^ him* gewitt forgeaf 5 

and tnid his handum gesce6p, hdtig Dryhten. 

Gesgtt hasfde h^ hie swi gesefeliglice ; £nne haefde h4 swS 

swRSne geworhtne, 
sw^ mihcigne gn his in6dge)}6hte j h^ l^t hine sw& micles 

wealdan, 
h^hstne t6 him 511 heofona rfce ; hrefde h^ hine swi hwf tne 

geworhtne ; 
swS wynlic wss his wiestm gn heofonum, Sjet him c6m 

frpm weroda Dryhtne : i* 

' tiat MS. ' fyligan. * him. 



146 XX. THE FALL OF THE ANGELS. 

gelic WEes h^ Sim ledhtum steorrum. Lof sceolde b^ 

Dryhtnes wyrcean, 
d^ran sceolde h^ his dreSmas gn heofonum, and sceolde 

his Dryhtne Jiancian 
Saes le^nes Ce h^ him gn Sdm le6hte gescgrede : Sgnne 

\6te h4 his hine lange wealdan; 
ac h6 iwgnde ' hit him t6 wirsan {>inge, pngann him winn 

up iihgbban* 
wiS Sgne h^hstan heofnes Waldend', Se siteS gn Sim 

hilgan sti51e. 15 

De6re wees h^ Dryhtne lirnm; ne mihte him bedimed 

weortSan * 
Sfet his.^ngel" gngann oferm6d wesan, 
5h6f hine wiS his heairan ', s6hte h§tespn&ce, 
gilpword gngedn, nolde Gode ]3e6wian : 
cwffiS Sat his Uc wsere le6ht and scdnc, 10 

hwft and hiowbeorht: ne meahte h^ ^t his hjge findan 
Sast h.4 Gode wolde ge6ngerd6me, 
J)e6dne Jje6wian; Jjiihte him silfum 
Sset h^ maegen ' and crreft mfirnn h^fde 
Sgnne se hdlga God habban mihte, 25 

folcgesteallna '. Fela' worda gesprKc" 
se ?ngel oferm6des : })6hte J>urh his Snes cneft 
hi3 he him strgnglicran st61 geworhte, 
heihran gn heofonum; cwjeS Saet hine his hyge spe6ne 
tSset h^ west and norS wyrcean gngunne, 30 

trymede getimbro; cwebB him twe6 ^lihte 
S»t h^ Gode wolde gefingra weorSan : 
'Hwaet sceal ic winnan?' cwseS h4. 'Nis me wihte" )jearf 
heairan t6 habbanne : ic maeg mid handum sw5 fela 
wundra gewyrcean ; ic haebbe geweald micel 35 

' wcnde. ' up liebb»ii. • waldend. * weorffan. ' engyL 

* hnran. ' mzeyn. folcgcstailDi. ' f«1a. " getpmc, " vifaue. 
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b5 girwanne g6dlecraii st^l, 

heSrran 911 heofoe. Hw^ sceal ic sefter his hyldo fiefiwian, 

biigan him swilces ge6ngordi3mes ? ic m^eg wesan God 

swi h^. 
BigstandaS m^ strange geneitas, Si ne willaC m^ set Zim 

strffie geswican, 
hEcletSas heardm6de : hie habbaS m^ X6 hearran gecorene, 40 
r6fe rincas : mid swilcutn maeg man rt&d ge));ncean, 
(6n mid swilcum folcgesteallum '. Frlnd sind hie mine 

georne, 
holde gn hira hygesceaftum, ic mjeg hira hearra wesan, 
nedan gn S^s rfce; sw5 m^ Bset riht ne JjynceS, 
SSset ic 61gccan 4wiht })urfe 45 

Gode sefter g6de jfenegum : ne wille ic l^ng hia gedngra 

weorSan '.' 
Di hit se Allwalda eall gehfrde, 
?Eet his fngel gngann oferm^de micel 
dhfbban wiS his Hearran, and spnec hefilic word 
dollice wiS Dryhten slnne ; sceolde h^ ISi df&d gngildan, 50 
weorc' Sjes gewinnes geds&lan, and sceolde his wfte habban, 
eaha morSra msbst: swi d^3 mgnna gehwilc, 
tSe wiS his Waldend winnan gnginnetS 
mid mine wiS Sgne msferan Dryhten. Di wearS seMih- 

tiga gebolgen, 
h^sta heofones Waldend, wearp hine gf ^fim hedn st61e. ^5 
Hfte haefde h^ set his Heairan gewunnen, hyldo his for- 

lorene *, 
gram wearS him se g6da ^n his m6de : for tSgn h^ sce- 
olde grund ges^can 
heardes b^Uewftes, tSaes Se h^ wann wiS heofnes Waldend. 
AcwseS hine Si fram his hyldo and hine gn hgUe wearp, 
^n tS4 de6pan dalu', Sjfer h^ t6 de6fle wearS, 60 

' fokgwteilUn. ' wuriJiQ. ' wore ' ferlotene. * dala. 
L 3 Di-zt.jL.GoOj^lf 



148 xx. The fall of Tbe angels. 

se fefind mid his geKrum eallutn: feiWlon SS gf heoFnum 

Jiurh [swS] Ignge sw4 ])re6 niht and dagas 

tSi §nglas ufon^ 911 hglle, and he6 alle foraceiSp 

Dryhten \6 deiflum; for Spn Se' he6 his dsfed suid word 

noldon weortSian, for tSpn he6 gn wirae lefiht 6s 

under eorSan neoSan aslmihtig ' God 

SQtte sigeledse 911 Zi sweartan h^lle. 

Dffif haebbaS hed gn tfefen' ungemet lange 

eaira fe6nda gehwik ifi edneowe, 

Dgnne cymS gn uhtan eisterne wind, 70 

forst fimum cald ; symble f^r oSSe gir, 

Sum heard geswinc habbati sceoldon : 

worhte man hit him t6 wlte, hira woriild waes gehwirfed, 

fonnan sftfe fylde hglle 

mid 'Sim andsacum. Hedldon ^nglas forS 75 

heofonrfces h^hSe, Se sfer Godes hyldo geUfeston. 

LSgon Si 6Sre find gn Sim f^, Se jfer svi fela' 

hsfdon 
gewinnes wiB heora Waldend; wfte fwliaS 
hitne heaSowilm hglle tdmiddes 

brand and bride ligas, swilce e&c Si biteran r^cas, So 
frosm and (jfstro, for Sgn hie [legnscipe 
Godes forglmdon: hie hira gil beswic, 
angles oferhygd ; noldon Alwaldan * 
word weorSian ; hsefdon wfte micel, 
wjferon Si befeallene ffre t6 botme ^ 

9n Si hitan hglle' J)urh hygeleiste 
and Jiurh oferm^tto: s6hton 68er land, 
Sset WEes le(5htes leis and wecs Ifges full, 
fjfres i&T micel. Find gngeiton 

' tonus befon of heornuin (I. 64) in fJU MS. ■ eonut ^fltr the 

uamd for Von in tie MS. ' dim. * xfyo. * feala. * alwJdla. 
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t!set hie hasfdon gewrislod wita unrim 90 

^urh heora miclan m6cl and t>ui'h miht Godes, 
and Jiurh ofenn^tto ealia swRSost. 
II. 
Bi sprsec se ofenn'Sda cyning, Se s^^ waes ?ngla scinost, 
hwftost gn heobe and his Heairan le6f, 
Diyhtne d^re, 6S hie t6 dole wurdon, 9j 

tSset him for g^scipe God silfa weartS 
mihtig gu in6de irre, wearp hine gn tJaet morSor innan, 
niSer gn Sat ni6bgdd, and sce6p him naman aSSan, 
cwEetS' se hflista hitan sceolde 

Satan siStSan, h^t hine Sc^re sweartan h^Ue 100. 

grundas gfman, nalies wi8 God wlnnan. 
Satan maSelode, sorgiende sptasc, 
se Se h^Ile forS healdan sceolde, 
gi^man" '5£es grundes: wees ifer Godes 6"gd 
hwit gn heofne, 6S hine his hyge forspe^n 105 

and his oferm^tto eaira swiSost, 
iSaet h^ ne wolde wereda Dryhtnes 
word wurSian, WedU him gn innan 
hyge ymb his heortan, h^t waes bim iltan 
wriSlic wfte; he 55 worde cwsetS: no 

'Is Ces ?nga° st^de vingellc swISe 
Silm 6Srum Se w^ sfer ciiSon, 
hein gn heofonrlce, Se m^ m(n hearra gnUg, 
Seah w6 hine for Sdm AlweaSdan' 5gan ne m6ston, 
r6migan lires rices. NsefS h^ Seih riht ged6n 115 

gjet h6 (is hsefiS befgUed ' f:^re \6 botme, 
hflle S^re hdtan, heofonrfce benumen, 
hafaS hit gemearcod mid mgnncynne 
t6 gesgttanne. Dset m^ is sorga me^st, 

' (FKt imerlti by a lalt hand. ' gitmio. * lenga.. ' alwjdan. ' befeUed. 
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Sffit Adam sceal, Se wses gf eorSan geworht, 1*0 

ne strgnglican st61 behealdan, 
wesan him gn wynne, and w^ Sis wfte Jiolien, 
hearm ^n Sisse helle. WS Id ihte ic mCnra handa geweald, 
and mfiste ine tid lite weortSan, 

wesan ine winterstunde, Sgnne ic mid 6^s werode* 125 
ac licgaB m^ ymbe firenbgndas, 
rfdetS racentan 3^1. Ic eora rfcea le^s : 
habbaS mi swS hearde hglle clgmmas, ; 
fasste befangen. H^r is f^r micel 

ufan and neoSone: ic i ne geseah 130 

liSran landscipe; Ifg ne ^swdmaS 
hdt ofer hflle. M^ hafaS* hringa gesp^ng, 
slfShearda sil sf&s dmirred, 
ifured m^ mln f^Se, f^t sint gebundene, 
handa gehsfte; sint Sissa h^ldora 135 

wegas forworhte; swi ic mid wihte ne masg 
9f tSissum lioSobgndum. LicgaS m^ ymbdtan 
hearde^ frenes h^te geslsegene 

grindlas greSte: mid Sjf m^ God hafaS 139 

gehEBfted be Sim heaJse. SwS ic w5t h^ mfnne hyge cdSe 
and Sset wiste edc weroda Diyhten, 
Sset sceolde unc Adame yfele geweorSan* 
ymb Sset heofonrice, S^^r ic ihte mfnra handa geweald. 
Ac (JOliaS w^ mi jjrei pn h^lle, tSset sindon |]fstro and h^&to, 
grimme, grundleise ; hafaS lis God silfa 145 

forswdpen gn 5iis sweartan mistas. Swd h^ ds ne mseg 

jfenige synne gestilan, 
Sset w^ him pn Sim lande liS gefremedon, h^ hsefS lis 

Sedh Saes !ei5htes bescirede, 
beworpen gn eaira wfta m£6ste: ne magon w^ Sas wrace 

gefrpnman, 

' liabb>4S. * gcwuiOao. 
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geleinian him mid liSes wihte Sset hi ds hafaS tSaes le6htes 

bescirede. 
H£ haefS nii gemearcod inne middangeard, C£r h^ hsfS 

mgnn geworhtne ijo 

£efter his gnlfcnesse, mid S^m h^ wile $ft ges^Uan 
heofona rfce mid hliSttrum siwlum. W^ Bses sculon h^cgan 

geome, 
Saet w^ Qn Adame, gif w^ sfefre mjegen, 
and 911 his eafrum swd sgme andan geb^ten*, 
gnw^nden him tSi&r ■willan stnea, gif w^ hit m»gen wihte 

ij>^ncan. 155 

Ne gelife ic m^ mi Sies lefihtes fur?Sor, Sjes Ce h^ him 

f^ncetS lange nifitan, 
Sss e^es mid his fngla creefte; ne magon wi Set gn 

aldre gewinnan, 
Sffit w^ mihtiges Codes m6d gnwE^cen. Uton 6Sw^ndan 

hit mi mgnna beamum, 
SSaet heofonrice, mi w^ hit habhan ne m6ton, ged<5n Ceet 

hie his hyldo forlifeten, 
S^t hie &£et gnw^ndon, %£t h^ mid his worde bebeid: 

Sgnne wirS' h^ him vfT&S gn m6de, 160 

dhwet hie frpm his hyldo; Spnne sculon hie Zis h^lle 

s&an 
and Sds grimman grundas: Sgnne m^ton w^ hie lis td 

gi6ngrum habban, 
fira bearn gn Sissum festum clpmmum'. QnginnaS mi 

ymb 84 firde jsgncean. 
Gif ic inegum Jiegne )je6denmddmas 
geSra Forgedfe, tS^nden w^ gn Can g6dan rfce i6j 

ges^lige SE^ton, and hsefdon lire sella geweald, 
Sgnne h4 m4 r& gn le^fran tfd leinum ne meahte 
mfne gife gildan, gif his gi^n wolde 

' gebtUn. ' weortl. * elonun* 
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mfnra |)egiia hwilc ge^^ weorSm, 

tSjet h^ up heonon dte mihte 170 

cuman (mrh Sis cltistio and hsEfde cncft mid Um, 

Siet h^ mid fetSerh^man fle^gan meahte, 

windan ^n wolcne, S^r geworht st^ndatS 

Adam and Ere ^ eorSrke 

mid welan bewunden, and w6 sind Aworpene liider 175 

911 Bits de6pan dalo. Nii hie Drjhlne sint 

wiuSran micle and m<5[oii him Sgne wdan igan, 

Se w^ ^n heofonrice habban sceoldon, 

rfce mid rihte: is se i^d gescired 

mgnna cynne. D»t m^ is qq m(nam indde swi sdr, i8a 

gn mlnum hyge hre6weS, tSst hie heofonrlce 

igan t<5 aldr«! Gif hit e^wei Ebiig mzege 

gew^ndan mid wihte, 5set hie word Godes, 

lire forls&ten, stSna hie him ^' liSran be66: 

gif hie' brecaS his gebodscipe, Sgnne h^ him ibolgen 

■weorSeS; 185 

siSSan biS him se wela gnw^nded and wirS him wite 

gegearwod, 
mm heard hannsceani. HycgaS his eaRe, 
hd g^ hf beswfccn; sitSCan ic m^ sdfte' nueg 
rfstan gn Sissum racentum, gif him Saet rfce losaS. 
Se Se 8aet gelistetS, him biffi ledn gearo 190 

Ecfter t6 aldre Kks w^ hdr inne magon 
^n Sissum ifxe forS frgmena gewinnan : 
sittan Itfete ic bine wiSS me sil&ie sw4 hwi swS tSiet sgcgan 

cymeS 
jn Sis hitan hgUe, Sjet hie Heofoncyninges 
miweorSlice* wordum and d^fedum 195 
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JUDITH. 

Of this poem only the last three cantos have been preserved, 
Euough, however, is left to show that the complete poem must 
have been one of the noblest in the whole range of Old English 
literature. It cleariy beliHigs to the culnuaating point of the Old 
Northumbrian literature, combining, as it does, the highest 
dramatic and constructive power with the utmost brilliance 
of language and metre. The text has been revised with the 
MS., which was slightly damaged in the great Cottonian fire. 
We are, therefore, obliged to rely on Thwaftes's test for a 
letter here and there in the margin. The concludmg lines of 
the poem, which seem originally to have been written cursively 
and indistinctly, are now nearly illegible. 

* • • twefide gifena 

in S^s ginnan grunde; he6 Sar Si gearwe funde 
mundbyrd £et tSiia mE^ran f'eddne, Zi he6 ihte m^ste ]>earfe 
hyldo Sess h^bstan D^man, Sast h^ hie wiS iSses h^hstan 

br6gan 
gefriSode, frymSa Waldend; hire Sees Fjeder 911 rodenim 5 
torhtm6d tfiSe gefr^mede, Be he6 dhte trumne geleifan 
i 16 Sam .illmihtigan, Gefrsegen ic ISi Olofemus' 
wfnhitan wyrcean georne, and eallum wundrum Jirymlic 
girwan up swE^seudo: t6 tSim bit se gumena baldor 
ealle Zi yldestan Jjegnas: hie Saet i5fstuin miclum 10 

rasfndon rgndwiggende, c6mon t6 tSSm rtcan j^efidne 

' Holofemut ihrougkoul. 
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Kran folces rsfeswan. Diet wses S^ fe6rSan dfigore 
8»s Se Kdith hine gleSw gn gejjpnce, 
ides ffilfsclnu, £rest gesdhte. 



Hie 8i td tSira symble' sittan eodon, ig 

wlance t6 wfngedrince, ealle his weigesflSas, 

bealde byrnwlg^ende, Df&r wjferon bollan steipe 

boren asfter b^ncum gel(5me, swilce eic bunan and orcas 

fuUe fl^ttsittendum : hie Sset fifsge Jij&gon ' 

r6fe rpndwEggende, t5e4h Sees se rfca ne w^nde, ao 

§gesfull eorla dryhten. D4 weartS Oloferaus, 

goldwine gumena, gn gytesilum ; 

hldh and hl^dde, hlynede and dynede, 

Saet mihten firs beam feorran gehlran, 

hfi se Stf5m6da styimde and gylede, »5 

mi^dig and medug&l manode geneahhe 

b^ncsittende Saet hi gebferdon wel. 

Swd se inwidda ofer ealne dseg 

dryhtguman sine dr^ncte mid wine, 

swiSm6d sinces biytta, 6?S Sset hie gn swiman Idgon, ,io 

oferdrgncte his dugu& ealle, swilce hie wsferon deaSe 

gesliegene ', 
dgotene g6da gehwilces. Swi h^t se gumena baldor* 
fylgan flgttsiltendum, 6S Sffit fira bearnnm 
neilf&hte niht se<5 Jj^stre. H^t Si ntSa geblgnden 
84 eidigan niEegS fifstum f^tigan 35 

t6 his b^ddrgste beSgum geblEeste, 
hringum gehrodene. Hie hraSe fr^medon 
ambihtscealcas *, svri him heora ealdor bebedd, 
bymwfgena brego: bearhtme stdpon 



' iKgoD. ■ gestegenc. * aldoc, milk trastir* 
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t6 Cim gistserne ', Bsfer hie Ifidithe 40 

fiindoD ferhtSgleiwe, and Sd fr^mlice 

lindwfggende l£6dan pngunnon 

Si torhtan masgS t6 tnefe Sim hein, 

Ssr se rfca hine reste Qn symbel, 

nihtes inne, Ngrgende liS 4S 

Olofemus, Dffer wses eallgylden 

fle6hn§tt fseger ymbe^ Sses folctogan 

bgdd ihgngen, ttet se bealofiilla 

mihte wUtan ))urh, wfgena baldor, 

gn ffeghwilcne Se Ssfer inne c6m 50 

hceleSa beama, and 90 hine ns^nig 

mgnna cyrnies, nimSe se m6diga hwsne 

n(5e ri5fra him Se nedr h^te 

rinca n5 nine gegangan. Hie Si pn rgste gcbrfihton 

sndde Si snoteran idese; eodon Zi swercendferhSe ' 5s 

haeleS heora hearran c^San Sast waes se6 hilige me6wle 

gebrfiht pn his biii^etelde, Di wearS se br^ma gn mdde 

blfSe burga ealdor, |)6hte Si beorhtan idese 

mid widle and mid w^mme besmfCan ; ce wolde Sset 

wuldres D^ma, 
ge^afian, jirymmes Hyrde, ac h^ him Sees }>inges gestfrde, 60 
Dryhten, dugeSa Waldend. Gewit Si se defifulcunda, 
gilferhS gumena jjreite 
bealofull his b^des ne6san, Se&f h^ sceolde his bl^ 

forle6san 
aedre binnan inre nihte; hsefde Si his ^nde gebidenne 
90 eorSan misw^slicne, swilcne he Ax sefter worhte, 65 
jjearlmfid ))ei5den gumena, Sf nden h^ gn Sisse wonilde 
wunode under wolcna hr6fe. Gefe6U SA wfne swi druncen 
se rica gn his r^ste middan, swi he nyste r£da ninne 
gn gewitlocan ; wfggend st6pon 

' eviWme. ' ind ymlie. ' rterwdf. 
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lit gf 3dm inne dfstum miclum, 70 

weras wlnsade, 8e Zgne wE^rlogan, 

l&Sne lefSdhatan, U^on t6 bf dde 

n^hstan siSe. D4 wjes N^rgendea 

jjefiwen }>rymfiill jjearle gemyndig 

hii he6 Sgne atolan eStSost mihte 75 

ealdre benKman ffer se uns^fra, , 

wgmfull 9nw6ce. Genam Si wundenlocc, 

Scippendes msegS, scearpne m^ce, 

scfirum heardne, and gf sceiSe abrsed 

swflSran folme ; gngaim Si swegles Weard 80 

be naman ngmnan, N^rgend ealra 

woruldbiiendra, and Sset word icwseS: 

'Ic S^ frymSa God, and frfifre G^st, 

Beam Alwaldan biddan wille 

nultse Store m^ Jjearfendre, 83 

l^rfnesse >rymin. >earle is mi nii Si 

heorte gnb^ted and hyge geiSmor, 

swISe mid sorgmn gedrdfed ; forgif m^, swegles Ealdor, 

aigor and si5Sne geleifan, Saet ic mid Sjfs sweorde ni6te 

gehedwan Sisne moSres bryttan; geumie me mtnra 

gesynta, 90 

Jjearbaidd ^e6den gumena : nihte ic Sfnre m^fre 
miltse S9n miran (>earfe: gewrec mi, mihtig Dryhten, 
torhtm6d tires brytta, Sset m^ is 8us tornc gn m6de, 
hdte gn hr^re minum.' H( Sa se lidhsta D^ma 
jedre mid glne gnbryrde, swi h^ d^S dnra geliwilcnc 95 
h^r biiendra Se hine him td helpe s^ceS 
mid rs^de and mid rihte geteifan. Da wearS hire rdme 

Qn mfide, 
hiligre hyht geniwod ; genam Si Sgne hsfeSenan manoan 
feste be feaie stnum, 'teih hine folmum wiS hire weard 
bismerlice^ and Sgne bealofullan 100 
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listum il^de, IlSne mannan, 

SW& he6 tSaes unlE^dan edCoat mthte, 

wel gewealdan. S16g Ci wundenlocc 

Sgne FetindsceaSaD flgum m^ce 

h5tc|>pncolne, tSset he6 healfne forcearf 

Sgne sweoran him, Sset h^ gn swiman l^eg;, 

drancen and dolgwund. Nses Si de^ Sii (^t, 

ealles ors&wie : sI6g Si eomoste 

ides ^Ilenr<5f 6tSre sfSe 

Spne hjbSenan hund, Sset him SecI heifod wand 

forS gn t^i fl6re ; Isg se filla leip 

g^sne bcEBftan, gj&st ^llor hwearf 

under neowelne nasss and 6s&r geniSerad webs, 

susle gessfeled sitStSan j&fre, 

wynrnim bewunden, witom gebunden, 

hearde gehsefted in hgllebiyne 

ffifter hinsfSe, Ne )>earf h^ hopian n6, 

{lustrum for^yhned Sfet h6 Sgnan mi5te 

qF Sim wyrmsgle, ac Sser wunian sceal 

dwa tij aldre biitan ^nde forSS 

in Sim heolstran h&n hyhtwynna leis. 

XI. 

Hjefde Si gefohten foremime bitfed 
Mdith Kt gl5Se swi hire God dSe, 
swegles Ealdor, Se hire sigores gnleih. 
Di se<S snotere mjegS sniide gebr6hte 
Sies h^rewiSan heifod swi blfidig 
gn Sim fetelse, Se hire foreg^nga, 
blichle6r ides, hira bggea nest 
|)eiwum ge])ungen Sider gn Is^dde, 
and hit Si swi heolfrig hire gn hgnd igeaf, 
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hygejipncolre hiim t6 berenne, 

Iddith gingran sfnre. Eodon Si g^gnum Sanone' 

Si idesa bi gllenj^rfste, 

<5S Sset hie becdmon collenferhtSe, 

eidhr^Sige inEcgS lit pf Sim h^rige, 

Sset hie swe6tolUce gesefin mihten 

Ssfere wlitegan byrig weallas bWcan, 

Bethuliam. Hie Sa beighrodene 

KSeliste forS gnetton, 

6S hie glffidm6de gegin hsfdon 

t6 Sim weallgate. Wfggend SE&ton, 

weras wseccende wearde hei51don 

in Sim festenne, swi Sim folce j&r 

gefimonnfidum Iddith' bebeid, 

searoji^ncol msegS, Si he6 pn sfS gewit, 

ides ellem-6f. Wses Sd gft cumen 

le6f t6 le6dum, and Si lungre h^t 

gleiwh^dig wff gumena sumne 

hire t6geines gin gf Sjfere ginnan byrig, 

and hf <3fosUice inn forlxtan 

Jiuih Sffis wealles geat, and Seet word icwffiS 

t6 Sim sigefolce: 'Ic e6w sgcgan nueg 

fgncwitSe j-ing, Sjet g^ ne Jtyrfen Igng 

muman 911 mfidc : e6w is Metod bllSe, 

cyninga wuldor ; Sset gec^Sed wearS 

geond woruld wide, Sset e6w is wuldorbltfed 

torhtiic t6weard and tir gifeSe 

Cira lasSSa Se g^ lange dragon.' 

Di wurdon bliSe burgsitlende, 

siSSan hf geh^don hli st6 hilige spriec 

ofer heinne weall. Here wses pn lustum, 

wiS Sss fffistengeates folc pnette, 
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weras wff S9mod womum and beipum, 

)ire^tutn and Jjrymmum jirungoii and urnon 

gngein ]>S (>e6dnes maegS fdsendmselum, it 

ealde ge geonge: f&ghwilcum weartS 

mgnn pn Csfere medobyrig nn5d ir^ted, 

siCtSan hie pngeSton Cset wses Iddith cumen 

?ft t6 ^le, and tSA 6fostIice 

hie mid eiSm^dum inn fori^ton. 1; 

Di se6 gledwe h^t golde gefrKtewod 

hire jtinenne {^ncolnnide 

Sses hgrewEeSan heifod gnwrfSan, 

and hit t6 b^htSe bl6dig settwan 

Sim burgleijdum, hfi hire Eet beaduwe gespedw. ' 1; 

Sprsec 5i se6 EeSele t6 eallum S4na folce : 

' H^r g^ magon swe6tole sigerdfe haeletS, 

le6da ra&swan, gn Sses liSSestan 

hsfeSenes heaSorinces heiifod starian, 

Olofemus unliSgendes, if 

8e ds mpnna mafest morSra gefrgmede, 

sirra sorga, and SebI swfiSor git 

lean volde ; ac him ne USe God 

l^ngran Iffes, S»t h^ mid feSSum lis 

fglan mi5ste : ic him ealdor 6S[irgng is 

|jurh Godes fultum. Nii ic gumena gehwaene 

tSissa burgle<5da biddan wille, 

randwfggendra, Sat g^ recene edw 

i^sen ' td' gefeohte ; siSSan frymtSa God, 

drfeest Cyning, eistan sgnde 15 

ledhtne ledman, beraS linde forS, 

bord for bre6stum and byrnhpmas, 

scire helmas in sceatSena gemgng, 

fiilan folctogan figum sweordum, 
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fifege fnitngSras. Find sindon efiwere 

ged^med t6 deSSe and g^ ddm igon. 

tfr set tohtan, swd ei5w geticnod hafaS 

mihtig Dryhten liurh mfne hand.' 

Dd wearS snelra werod sniide gegearewod, 

c^nra t6 campe ; stdpon cyner6fe 

Sfcgas and gesfiSas, bieron [sigej[>iifa8, 

f6ron t6 gefeohte forS ^n gerihte, 

haeleS under helmum gf S^re hdligan byrig 

pn Saet dsegr^d sUf; dynedon scildas, 

hldde hlummon. Dses se hlanca gefeab 

wulf in walde, and se wanna hrsefh', 

wjelgffre fugel : wiston * b^gen 

tSset him Sd )>e6dguman ^bton tihan 

fylle 9n fs^gum; ac him iledh gn liist 

earn jfetes georn, lirigfeSera, 

salowigpdda sang hildelefiS, 

hyniednebba, St6pon heaSorincas, 

beomas ti5 beadowe bordum be(«ahte, 

hwealftiin Undum, Si 8e hwfle i&r 

el}te6digra edwft fjoledon, 

hs^Senra hosp; him Cjet hearde weariS 

tet Sdm sescplegan eallum forgolden 

Assyrium, sij^an Ebreas 

under giiSfanum gegin hiefdon 

t6 Sim fyrdwfcum. Hie tS5 frgmlice 

l^ton forS fle6gan f!£tna sctiras, 

Mdensedran gf hornbogum*, 

sti^las st^dehearde; styrmdon Udde 

granie gdS&ecan, gdras sf ndon 

in heardra gemang; hjeleS wjferon irre, 

Undbuende liSum cynne. 



* bornbogan. 
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si6pon stimmdde, stercedferhSe 
wr^hton unsi5fte ealdgenfSlan 
medow^rige, miuidum brugdon 

-scealcas ^f sceiSum sclmiEeled sweord *, sjo 

^cgum gecoste, sl6gon eornoste 
Assiria oretmgcgas', 
nfiShycgende, ninne ne sparedon 
ffi<es herefolces hednne ne ricne' 
cwicera manna Se hie ofercaman mihton. 135 

xn. 

Swd Sd niago)>egnas 511 S4 morgentfd 
^hton 5l)>e6da eaJle )>r5ge, 
65 Sset pngeiton tSi Se grame wjferon, 
Sks hgrefolces heifodweardas, 

Sffit him sweordgeswing ^ swtSlic e6wdon 140 

■weras Ebreisce. Hie wordum Saet 
S5m ildestum ' ealdorfiegnum 
cySan eodon, wrfhton cumbolwigan 
and him forhtlice firspell bodedon, 

medow^rignm morgencollan, 145 

aiolne ^cgplegan. Gi ic jedre gefraegn 
slggefige hseleS slifepe t6bregdan'', 
and wi(5 Ses bealofullan bdrgeCeldes 
weras [hre6wig]ferhSe hwearfiun ]>iingan 
Olofemus; hogedon dninga t5o 

hira hliforde hilde bodian, 
ii S9n 5e him se ^ggsa gn ufan ssfete, 
mEegen Ebrea. Mynton ealle 
6jet se beoma brego and se6 beorhte msegS 
in Sim wlitegan trsefe wsferon letsgmne, 355 

Iiidith se6 seSele and se giliii6da, 

' nryrd. * orelmxcgu, ' tice. * yldettan. ' tobitdon. 
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ggesfull and ifor; njes Zeih eorla nin, 

Se Sgne wiggend iw^ccan dorste 

otJSe gecunnian hii S^ne cTimboIwfgan 

wits 84 hilgan msegtS haefde geworden, idc 

Metodes me6wl[i.n. Mtegen neiilsfehte, 

folc Ebrea,, fuhton )>earle 

heardum heoniwEfepnum, hsefte giJdon 

hira firngeflitu, figum sweordum 

ealde afjjgncan ; Assyria weariS 365 

9n Sdm dsegeweorce d6m geswiSrod, 

bselc forbfged. Beornas s[6don 

ymbc hira ("CiSdnes traef Jtearle gebilde, - 

sweorcendferhSe. H( S4 S9mod ealle 

gngunnon cohhetan, cirman hlilde, 27a 

and gristbftian Gode orfeorme, 

mid t6Sum' torn jwligende; Si waes hira tires set gnde, 

aides and ^Uend^da. Di eorlas hogedon 

iw^ccan hira winedrihten : him wiht ne sge6w, 

Dd wearS sft5 and late sunti t6 Sim arod 375 

Sira beadorinca, Siet h^. in tSset bdrgeteld 

nfSheard n^tSde, gwi hine nfd fordrif:' 

funde Si pn b^dde blicne licgan, 

his goldgifan gsesles g^sne, 

Iffes belidenne. H6 Si lungre gefe<5U aSo 

fre6rig t6 foldan, pngann his feax teran 

hre<5h gn m6de and his hrsgl sgmod, 

and Sfet word icwseS l6 Sim wiggendum, 

5e Sifer unr6te lite wjferon : 

' H^r is geawutelod lire silfra forwyrd, aSj 

ti5weard geticnod, Saet Stfere tide is 

[nil] mid nfSum neih gefrungen, 

Se w^ sculon losian sgmod, 
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Kt SKcce forweorSan : h^r IfS sweorde geheawen, 
beheifdod healdend dre.' Hf tSi hrefiwigmdde ago 

wurpon hira WE&pen ^f diine, gewiton him w^rigferhtSe 
gn fleim sceacan. Him mpn feaht (in list, 
inEegeoeicen folc, 6S se rajfeta dsel 
Sks hinges Iteg hilde ges^ged 

90 35m sigew9nge, sweordum geheiwen, 195 

wulfum t6 willan, and eic wselgifrum 
fuglum t6 fr6fre. Flugon Si Se lifdon 
IdSra lind. Him 911 Idste f6r 
swe6t Ebrea sigore geweorSod, 

d<5nie ged^rsod; him Kng Dryhten God 300 

fegre pn fultum, Frea 'ffilmihtig. 
Hf Si frpmlice Kgum sweordum ' 
hseleS hyger6fe h^repaeS * worhton 
|>urh liSra gemgng, hnde he6won, 

scildburg sc£&ron; sce6tend wiron 305 

giiSe gegrgmede, guman Ebreisce, 
|)Cgnas pn Sd tid ^arl; gelyste 
girgewinnes. Dffer 911 gre6t gefefiU 
se h^hsta d<fel heifodger/mes 

Assyria ealdorduguSe, 310 

liSan cynnes : i_lythw6n bec6m 
cwicera t6 cj'SSe. Cirdon cynerfife, 
wfggend gn wiSertrod, wselscel pnimian 
re6cende hra&w; riim waes l6 nimanne 
Ipndbilendum gn Sim liSestum', 3.15 

hira ealdfefindum unlifigendum _ 

heolfrig h^rereif, hyrsta scfne, 
bord and brad sweord, brdne helmas, 
d^re midmas. Hsefdon d6mlice 

pn Sim folcstfde ffnd oferwunnen 3»o 

' iwjrdnm. ' herpatS. ' laSestan. 
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^Selweardas, eatdh^ttende 

sweordum Sswgfede : hie gn swaSe rgston, 

Sa Se him t6 Iffe IdSost wfferon 

cwicera cynna. Dd se6 cne6ris eall, 

mffigSa marost dnes in6nSes first, 335 

wlanc wundenlocc wiegon' and Isddon 

t6 Ssfere beorhtan byrig Bethuliam 

helmas and hupseax, hdre byman, 

giiSsceorp gumena golde gefrastewod, 

tuE^rra midma SQnne na^nn ^nig 33'> 

5s§cgan mjege searofgncelra ; 

eall SegI 6a )ie6dguman (irymme geeodon, 

c^ne under cumblum gn cgmpwfge 

(•urh Iiidithe gledwe Ure, 

msegS in6digre. Hf t6 m^de hire 335 

pf tS5m sfSfete^ silfre br6hton 

eorlas sescr6fe Oio femes 

sweord and swdtigne helm, swilce eic side byrnan, 

ger^node reddum golde, and eall Set se rinca baldor 

swfSm<5d sinces dhte oWSe sundorirfes, 340 

bedga and beorhtra miSma, hf Scet S^^re beorhtan idese 

Sgeifon gearo)>encoIre. 'Ealles Sees luditb ssegde 

wuldor weroda Dryhtne, Se hire weorSmynde geaf,^ 

mj&rSe gn moldan rice, swilce eic m^de gn heofonum, 

sigorlein in swegles wuldre Sses Se he6 dhte s6<Sne ge- 

le£k&n 345 

[i] X6 tSim ^Imihtigan; hiiru Kt Sim gnde ne twe6de 
Saes lednes Se he6 lange gimde. Daes sf Sam ledfan 

Diyhtne 
wuldor t6 wfdan aldre, Se gesce6p wind and lyfte, 
roderas and nlme grundas, swilce eic r^Se stredmas 
and swegles dreimas ]>urb his silfes mlUse. 350 

' wagon (7). » tiSfate. 
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THE HAPPY LAND, FROM THE PHCENIX. 

[Ascribed to Cynewulf.] 

There can be little doubt that the poem of the Fhcenix, like 
the majority of those preserved in the Exeter book, is the work 
of the Northumbrian poet Cynewulf. Although the subject is 
apparently taken from the Carmen de Phcenice, ascribed to 
Lactantius, it is practically an original work, with all Cyoewulf s 
grace and harmony of thought and language. 

HEebbe ic gefnignen Saette is feor hconan 

eistd^lum ^n aetSelast l^nda 

firum gefrage. Nis se Mdan sceit 

ofer middangeard mgngum geKre 

fold^gendra ', ac h^ S.firred is S 

^urh MecAudes meaht mlnfrgniinendiim. 

Wlitig is se wgng eall, wynnum geblissad. 

mid Sdm fegrestum foldan stgncum : 

^nlic is Sset fglgnd, seSele se Wyrhta, 

m6dig, meahtum sp^dig, se Sa moldan gesftte. lo 

Dir biS oft open eidgum t6geines, 

gnhliden hle6Sra wynn, heofonrices duru. 

Diet is wynsum wpng, wealdas gr^ne, 

rlime under roderam. Ne mKg Ssfer r^n ne sniw, 

ne forstes fn^l, ne f^res bifest, 's 

ne haggles hryre, ne brines dryre 

' folca. 
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ne sunnan h:&tu, ne sincald', 

ne wearm weder, ne wintersciir 

wihte gewirdan, ac se w^ng seomaS 

eddig and ^nsund; is Sst £e^le I^nd 

blfistmum gebl6wen. Beorgas Sir ne muntas 

steipe ne sCgndatS, ne stanclifu 

heah hlifiaS, sw& h&T mid us, 

ne dgna' ne dalu, ne diinscrafu, 

hlsfewas ne hlincas, ne Sifer hleonaS 6 

unsm^Ses wiht; ac se aeSela feld 

wridaS under wolcnum wynnum gebl6wen. 

Is Sjet lorhte Ipnd iw^lfum h^tra 

folde feSmrfmes, sw^ ds gefreogum' gleiwe 

wftgan })urh wlsd6m pn gewritum c^SaS, 

Spnne lenig 6ira beorga Se h^r beorhte mid lis 

hti hIifiatS under beofontunglum. 

Smylte is se sigewpng, sunbearo tixeS, 

wuduholt wynlic ; wsestmas ne dre6sa?!, 

beorhte bl^da', ac Sd beSmas i 

beorhte stgndaS, swi him God bibedd; 

wintrea and sumeres wudu biS gelfce 

bMdum gehpngen : n^fre brosniaS 

ledf under lyfte, ne him Ifg scfSeS 

E&fre t6 ealdre, sfer tSpn edw§nden 

wonilde geweorSe. Swii iii wjetres |irymm 

ealne middangeard, mgrefl<5d (>eahte 

eorSan ymbhwirft, 85 se seSela wpng 

ffeghwses pnsund wiS ^fare 

gehealden st<5d hredra wsfega 

eddig, unw^mme, jiuih ^a Godes : 

bfdeS swd geblfiwen 63 bifeles cyme, 



' gefreogun. • bicdc. 
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Dryhtnes d6mes, Sgnne dei^Sr^ced', 
hseleSa heolstorc6fan gnhlidcn weorSaC 
Nis S^&r 9n Sdtn Ipnde USgeniSla, 
ne wi5p ne wracu, weitScen ndn, 
ildu ne innSu, ne se gnga deiiS, 
ne Itfes Ijre, ne IdSes cyme, 
ne synn ne sacu, ne sir wracu, 
ne wEedle gewinn ne welan 9nsfn, 
ne sorg ne sljfep, ne swSr leger, 
ne wintergeweorp, ne wedra gebregd 
hre6h under heofonam, ne se hearda forst 
caldum cflegicelum cnysetS ffenigne. 
Da^r ne hsegl ne hrfm hre6saS td foldan, 
ne windig wolcen, ne Sjfer weeter fealleS 
lyfte gebysgad ; ac Ssfer lagustreimas, 
wundrum wrsetlice willan pnspringaS, 
fegrum foldwilmum foldan IfccaS, 
wjeter wynsumu pf 3ks wuda midle, 
5a m6n3a gehwim pf iSffere moldan tyrf 
brimcald brecatS, bearo ealne geondfaraS 
t>rigum }>rymlice : is Sset )>e<5dnes gebod 
Saette tw§lf sfSum Sset tfrfeste l^nd 
geondlice lagufli5da wynn. 
Sindon S4 bearwas bliSdum gehgngene 
wlitigum wEestmum ; Stfer ne waniaS 6 
hilge under heofonum holtes fraetwe, 
ne feallat5 Ssfer pn foldan fealwe bliSstman, 
wudubeAma wlite, ac Ster [be63] wrEtlice 
gn t54in tre6wum symle telgan gehladene, 
. ofet edniwe in eaJle tid. 
Qn 5Sm graeswgnge gr^ne stgndaS 
gehroden fayhtlice Haliges tneahtum 



t, Google 



H XXII. THE HAPPY LAND. 

beorhlast bearwa. N6 gebrocen weorSetS 

holt 911 hiwe, Ssfer se hdlga stgnc 

wunaS geond wynnlgnd; Sset gnwfnded ne biS 

£efre t6 ealdre, sfer S^n gndige 

fr6d firngeweorc, se hit 911 frymSSe gesce6p. 
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THE DREAM OF THE ROOD. 
[By Cynfwulf.] 

This ptoem, of which the first half is here given, forms an 
introduction to the Elene, or the Finding of the Cross, which is 
unmtstakeably claimed as Cynewulfs own by an aciostic intro- 
duced into it in Runic letters, which forms his name. The Runic 
inscription of the Ruthwell Cross in Dumfriesshire also gives a 
fragment of the poem in the old Northumbrian dialect of the 
seventh or eiehth century, of which the MS. text is evidently 
a late West-Sason transcription, differing in many respects from 
the older one. The test I have given follows the MS. as much 
as possible, both for the sake of uniformity, and because of the 
fragmentary character of the older test, which has, however, 
su^ested several emendations. 

Hwaet, ic swefna cyst sf cgan wille, 

hwsel^ Ta6 gemffette t:5 midre nihte, 

sitJSan reordberend r^ste wunedon. 

puhte m^ Sfet ic gesdwe sellic" tredw 

gn lyft hbdan ledhte bewunden, 5 

beSma beorhtost : eall tSset be^cen wses 

begoten mid golde ; gimmas st6don 

fsegere set foldan scedtuin, swilce SSffer fife wsferon 

uppe gn t5im eaxjgespanne '. Behe61doii Stet' |ngel 

Dryhtnes ealle 
fsegere fiurh forSgesceaft ; ne wes Seet' huru fracoSes* 

gealga, lo 

' h«t ' syllicie. ' eailegetp. ' >*r. .' fracodM. 
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ac hine Stfer behe61doii Mlige gistas, 

m^iin ofer moldan, and call Se6s noE&re gesceaft, 

Sellic WES se sigebeim, and ic synnum fig, 

forwundod^ mid wgmmum. Geseah ic wuldres tre<5w 

widum geweorSod^ wynnnm scfnan, 15 

gegired mid golde, gimmas hjefdon 

bewrigen' weorSlice wealdes treiiw. 

HwaeSre ic J)urh Sret gold ^ngitan meahte 

earmra sergewinn, t5Eet hit j&rest gngann 

swietan gn tS4 swfSran healfe. Eall ic waes mid sorgum * 

gedr^fed, ao 

forht ic w£s for Si^re faegran gesihSe ; geseah ic S^et 

Mse be£icen 
wfndan w^dum and ble6in: bwflum hit wass mid w£lan 

best^med, 
bcsyled' mid swiites gange, hwflum mid since gegirwed. 
HwffiSre ic 6ier licgende lange hwfle 
behefild hrefiwcearig Hjfelendes trefiw, 35 

615 CEct ic gehfrde ISxt hit hIefiSrode ; 
pngann tSS word sprecan wiidu s^lesta : 
' Daet wies geira id {ic Siet gila geman) 
Ctet ic wKs dheiwen holies gn gnde, 
iistyred gl stffne mfnum. Genimon m^ tSsfer strange 

fedndas, 33 

geworhton him 6jer t6 wEfers^e, h^ton mi beora wcargas ° 

hf bban ; 
b^ron m^ S^^r beornas gn eastum, 6tS Seet hie m^ gn 

beorg ;ls?tton ; 
gefjestnodon m^ tSffer fe6ndas gen6ge. Geseah ic Si 

Frein manncynnes 
^fbtan fine micle, Saet h^ m^ wolde pn gestfgan. 

' forwunded. ' geweoriiode. ' btwrigene. ' sirguni. 

' beswj-led. ' wcrgiS- 
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D£&r ic 'Si. ne dorste ofer Dfyhtnes word 3; 

bilgan oSSe berstan, Si ic biflan geseah 
eorSan sceitas: ealle ic mihie 
fe6ndas gefillan, hwjeSre ic fseste st6d. 
Qngirede hine Sd ge6ng hseleS, Siet wses God lelmihtig, 
Strang and st^m6d ; gestig h^ gn gealgan hednne 40 
m6dig gn manigia gesihtSe, %i W wolde manncynn llsan. 
Bifode ic i54 m^ se beom ymbc'lipte: ne dorste ic 

hwas15ere biigan t<5 eorSan 
feallan i.6 foldan sceitum, ac ic sceolde fseste standan. 
R6d WES ic drired, db6f ic ricne cyning 
heofona hiiford, hildan m6 ne dorste. 45 

[lurhdrifon hi m^ mid deorcum n^glum, gn mi sindon Sd 

dolg gesi^ne 
opene inwidhlgmmas : ne dorste ic hira E^nigum scgSCan. 
Bismeredon hie unc blitii ^etgiedere; eall ic webs mid 

bl6de best^med, 
begoten ^f Sxs guman sfdan, si€3an h^ hsefde his gist 

pns^nded. 
Fela' ic pn Sim beorge gebiden hsebbe jo 

wriSra wyrda : geseah ic weruda God 
(learle fjgnian: ])Istro hasfdon 
bewrigen mid wolcnum Wealdendes hrsfew, 
scfrne scfman sceadu for)7e6de 

wann under wolcnum. We6p ea!l gesceaft, 55 

cwlSdon cyninges fill : Crist wjes 90 r6de. 
HwietSere Ssfer fiise feoiran cw6inon 
EeSele (6 inum ' ; ic Sast eall behe61d. 
Sire ic W£es mid sorgum ' gedi^fed, hndg ic hwEeSre Sim 

Sfcgmn t6 handa 
ediSm6d glne micle. Genamon hie Sitr .^Imihtigne God, 63 

' feali. ' x^Jnlx til anum Ruthw.; to {iiin zSellnge MS. ' From 
R.; andaed in the MS. ,-. , 
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ahdfon hine pf Zim h§figan ' wite ; forl^ton m^ Si 

hilderincas 
standan stedme bedrifenne ; eall ic waes mid stnelum 

forwundod. 
Al^don hie hine' limw^rigne, gest<5don him set his Ifces 

hedfdum ; 
behe61don hie Ssfer heofenes Dryhten, and h^ hine Sjfer 

hwfle r^ste 
m^Se Eeder Sim miclan gewinne. Qngunnon him Si 

moldsern' wj'rcan 6s 

beornas pn banan gesihtSe, curfon hie Saet g( beorhtiim 

stine, 
ges^tton hie Siferpn sigora Wealdend. Qngunnon him 

Si sorgle6S galan 
earme pn Si £fefent(de, 8i hie woldon qft sfSian 
m^Se fram Sim mjferan }je6dne: rgste h^ Ssfer mE&te 

weorode. 
HwteSere v/4 Stfer grefitende' g6de hwfle 70 

st6don pn staSole ; storm " up gewit 
hilderinca; hrtfew c61ode 
fseger feorgbold. Di lis man fillan pngann 
eille 16 eorSan : Stet waes ?geslic wyrd I 
Bedealf tis man pn de6pum seiSe ; hwasSre m^ Si 

Dryhtnes f>egnas 75 

frefindas gefninon * * *, 
giredon m^ golde and seolfre. 
Nii Sii miht gehfran, hseleS mfn se le6fa, 
Sast ic bealuwara weorc gebiden hjebbe 
sirra sorga. Is d6 sjfel cumen 80 

Sset m6 weorSiaS wide and side 
m^nn ofer moldan and eall Se63 ms^re gesceaft : 

' hefiin. ' hinx R. ; ^xr MS. ' molileni. ' reotende. 

' .yfiSau. 
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gebiddaS him ti5 Sissura beicne, Qn m€ beam Codes 

Jirowode hwfle ; for tSan ic |)ryDnf£est nii 

hlifige under heorenum, and ic ha^lan mseg 8 

sghwilcne anra Sdra ?Se him bitS ^gesa t6 m^ : 

iii ic wses geworden w(ta heardost 

le6dum ISSost, afer San ic him Iffes weg 

rihtne ger^de reordberendum.* 
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THE WANDERER. 

[Ascribed lo Cjmewulf.] 

These shorter poems, of which the Wanderer, the Seafarer, 
and the Wife's Complaint are the chief representatives that 
remain, together with the noble fragment of the Ruin, show lyric 
poetry in its earliest stage, in which the narrative and descriptive 
elenient still predominates over the purely lyric. The present 
piece has been selected in preference to the Seafarer, which Js 
undoubtedly the finest of them all, as being less fragmentary and 
corrupt. 

Oft him inhaga 4re gebtde?, 

Metudes miltse, Seih Se h^ mddcearig 

geond laguldde 5pnge sceolde 

hr^ran mid h^ndum hrfmcalde sc§, 

wadan wrseclastas : wyrd biS full arted 1 5 

Swd cwEeS eardstapa earfeSa gemyndig, 

wrdSra wjelsleahta, winemffiga hryre : 

'Oft ic sceolde dna uhtna gehwilce 

mfae ceare cwfSan : nis nil cwicnt nin, 

Se ic him m6dsefan mfnne durre lo 

swefitule 4s?cgan, Ic ti5 s6Se wit 

Saet biS in eorle indryhten [leiw, 

Siet h^ his ferhSlocan' faeste binde, 

healde' his hordc6fan, hycge svii h6 wille. 

Ne mieg w^rigin6d wyrde wiSstpndan ij 

ne se hre6 hyge helpe gefr^mman : 

■ ferSl. ' healdne. 

D,g,i.2cdb,C.oot;li: 
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for tSpn ddmgeorne dre6rigne oft 

in hira bre6stc6fan bindaS feste. 

Swd ic ni6dsefan mfone sceolde 

oft earmcearig ^S5le bidEfeled, 

freimafegum feor feterum stfelan, 

siSSan geSra iU goldwine mfnne 

hrusan heolster' biwrih and ic hein S^nan 

w6d wintercearig ofer wa8ema gebind, 

s6hte s§le drefirig sinces bryttan, 

hwifer ic feor oSSe neih findan meahte 

Sjne 5e in meoduhealle myne wisse 

oSSe mec fre6ndleisne fr^frao wolde, 

Wfnian' mid wynnuin. Wdt se Se cunnaS 

hii alfSen biS Borg t6 gef^ran 

tS4m tSe him lyt hafaS le6fra geholena: 

warat5 him' wraecldst, nSles wunden gold, 

ferhtSloca fre6rig, nilses foldan blsed ; 

gem^n he s^lesecgas and ginc[>ege, 

hd hine gn ge6guSe his goldwine 

w§nede t6 wiste : wynn call gedreis. 

For Spn wit se Se sceal his winedryhtnes 

Ie6fes Idrcwidum Ipnge for)>olian, 

S^nne sorg and sl^^p sgmod EetgEedre 

earmne dnhagan ' oft gebindaS : 

jjynceS him gn m<3de Sset h6 his mpnndryhten 

clyppe and cysse, and pn cne6 l§cge 

hgnda and hedfod, swd h6 hwOum !&r 

in gedrdagum giefst6Ies breic; 

59nne gnwjecneS gft wineleAs guma, 

gesihS him biforan fealwe wegas, 

baSian brimfuglas, brsfedan fetSra, 

hrefisan hrfm and sndw hasgle" gem§nged. 

' beoUtre. ' wemaii. ' hine, * anhagan. ' hagle. 
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Dgnne be6S 'Sf hefigran heo'rtan b§nna', 

sire fefter swtesne, sorg biS geniwad, 

Sgnne mSga gemynd m6d geondhweorfeS, 

grdtetS gliwstafum, georne geondscedwaS. 

Sfcga gesfldan swimmaS fft* 911 weg, 

fle6tendra ferhS' n6 Sjfer fela bringeS 

ciiSra cwidegiedda: cearo biS geniwad 

SSiiin Se sgndan sceal swiSe geneahhe 

ofer waSema gebind w^rigne sefan. 

For Sgn ic ge])?ncan ne mffig geond Sis wonild 

for hwan ni6dsefa* mfn ne gesweorce, 

Spnne ic eorla Iff eall geondjjfnce, 

hd 111 fE^rlice flftt gfgeifon, 

m6dge magufjegnas. SwS Ses middangeard 

ealra d6gra geliwSm dre6seS and fealleS; 

for Sgn ne m^eg weorSan" wis wer, sfer h^ 4ge 

wintra dil in woruldrfce, Wita sceal gejjyidig;, 

ne sceal n6 t6 hitheort ne t6 hraedwyrde, 

ne t6 wdc wfga ne t6 wanh^dig', 

ne t6 forht ne l6 faegen ne t6 feohgffre, 

ne ntfefre gielpes td geom, 3&r h^ geare cunne. 

Beorn sceal gebfdan, Sonne h^ be6t spriceS, 

fiSSset coUenferhS' cunne gearwe 

hwider hr^ra gehygd hweorfan wille. 

Qngietan sceal gledw haele hii gsestlic biS, 

Sgnne eall Sisse worulde wela w^ste st^ndeS, 

sw5 nii missenlice geond Sisne middangeard 

winde biwdwne' weallas stpndaS, 

hrfriie bihrorene, hrySge Sd ederas. 

W6riaS Si wfnsalo, waldend licgaS 

dreime bidrorene; duguS eall gecrgng 

' benne, • oft. ' f«ffl. ' modscfia minne. ' wa 

' (wnhydig, ' collenfeiS. ' biwinne. 
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wl^nc bi weftlle : same wig forngm, 80 

ferede in forSwege; sumn« fugel 66bter " 

ofer heSnne holm ; sumne se hira wulf 

deSfte gedsfelde; aurone dre6righle6r 

in eorSscrsefe eorl geh^dde : 

KJde gwi ^Ssne cardgearii ?Ida ' Scippend, 85 

68 Sset burgwara breahtma leSse, 

eaid ent» geweorc Idlu atidon. 

Se Sgnne Sisne weallsteall wise gejidhte, 

and tSis decree llf de6pe geondlfsnceS, 

fr6d in ferhSe' feor oft gemgn 90 

wjelsleahta worn, and Sis word dcwiS: 

'Hwifer cw6m mearg, hwsfer cw6in mago? hwjfer cw6m 

hvfiir cw6m symbla gesetu? hw^r sindon sgledredmas f 
E4U beorht bune, ci\i bymwiga, 

e4l4 ])e6dnes Jirymml hil se6 |>rdg gewSt, 9S 

genip under nihthelm, sw^ he6 n6 WE&rel 
StpndeS nii gn Uste le6fre dugutSe 
weall wnndmm he^h, wyrmlfeum £ig ; 
eorlas fomfimon jesea* ^rySe, 

WE&pen waslgffni, wyrd se6 mf&re, 100 

and S^s sULnhleoSu stormas ^ysssSS ; -v 

hiSS hre6sende hnisan* bindeS, 
wintrea w6ma, tSgnne wgnn cymeS, 
nlpeS nihtsciJa, norSan gns^ndeS 

hre6 haeglfare hseleSum gn andan. 105 

Eall is earfotSlic eorSan rfce, 

gnwgndeS wyrda ge see aft weonild under heofonum. 
H^r biS feoh Itfene, h^r biS fre6nd l^ne, 
h.4i biS rapnn Isfene, hdr biS niE&g Isfene : 
call Sis eorBan geateall Idel weorSeS,' ii» 

* xlda. ' ferSe. ' aeca. * bnae. 
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Sw4 cwseS snotor' 911 mfide, gesKt him sundoT at nine. 
Til biS se Se his tre6we gehealdeS : ne sceal nsfefre his 

torn t6 ricene 
beom 9f his brefistum ^c^an, nimtSe* h^ ffer Si Mte 

cunne, 
eor] mid ^ne gefrgmman. Wei bid Sim ISe him ire 

sheets, 
fr6fre l6 FxAei ga heofonum, S£r lis eall se6 &sinung 

stgndeS. nj 



Digilizcdt* Google 



XXV. 

SELECTIONS FROM THE RIDDLES OF 
CYNEWULF. 

There can be no doubt as to the authorship of the riddles of 
the Exeter Book, the first of them being a riddle on the name 
Gynewulf itself. Many of these riddles are true poems, con- 
taining beautiful descriptions of nature, and all of them show 
Cynewulf's charm and grace of language. 



Mec gn tSissum dagum deddne ^fgeSfun 

fasder and mfider : ne wses m^ feorg 55 g^n, 

ealdor 9ninnaii. Dd mec [ides] gnggnn 

wel hold m^ gewafedum Jigccan* 

hedld and freoSode, hlefiaceorpe wrdh S 

sw5 irlice sw4 hire 4gen beam, 

6S Cset ic under sceite, swS min gesceapu w^ron, 

ungesibbum wearS5 eScen gseste. 

Mec se6 friSemig fddde sitJSan, 

68 Sset ic iwefix, wtdor meahte lo 

sflSas isgttan : he6 hjefde sw^sra 8^ fees 

suna and d6htra ?S^ he6 swi dyde. 

II. 

Ic WKS wjfepenwiga: nii mec wlflnc ("SceS, 
gefing hagostealdmgnn golde and silfre', 
w6gum' wfrbogum. ^wflum weras cyssaS; 

' gewedum wtccan. ' tylfore. d,,,,-,^* ^^oSglc 
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hwflum ic t6 hilde hlefiSre bpnne 
wilgehl^San ; hwflum wicg bireS 
mec ofer mearce, hwflum mf rehf ngest 
fgretS ofer fl6das frEctwum beorhtne; 
hwflum msegtJa sum mfnne gefylleS 
b6sm bedghroden ; hwflum ic bordum sceal 
heard heifodleis behlfSed licgan, 
hwflum h^ngige hyrstum frsetwed 
wlitig 9n wige S^fer weras drincaS; 
fre6hc fyrdsceorp hwflum folcwfgan 
wicge wegaB: Qpnne ic winde sceal 
sincfSg swelgan gf sumes b6sme. 
Hwflum ic gereordum rincas laSige 
wlpnce t6 wine, hwflum wriSum ' sceal 
stefne mlnre forstolen hrgddan, 
flfman fefindsceaSan. Frige hwiet ic hSite. 

III. 

Mec fe6nda sum fepre besnffiede, 

wonildslrfngu* bin^m; w^^tte siSSan, 

dffde 9n wsetre; dyde §ft Sgnan, 

sgtte 911 sunnan, Sj&r ic swflSe beleSs 

h^nim Sd Se ic hsefde. Heard mec si^an 

sails seaxes gcg sindrum begrunden, 

fingrag fedldon, and mec fugles wynn 

geond[spr5ngde] sp^ddropum, spyrede geneahhe 

ofer bninne brerd, beiLmt§lge swealg, 

streimes diele, st6p ?ft gn mec, 

sfSade sweartlist. Mec sit^an wriih 

hsIeS hlefibordum, b^Se be|>?nede, 

gifrede mec mid golde; for iSgn ra4 glfwedon 

wnetlic weorc smiCa wire bifjngen. 

' wi>I<]rum. * wonitilitrenj;>. 
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Nd Sd ger^no and se reida tglg j 

and S4 wuldoi^esteald wfde [be6?] mtere, 

dryhtfolca Helm, nales dcJ wfte. 

Gif min bearn wera bnicsin willaS, 

hf bedS Sj" gesundran and 'Sf sigef^strui, 

heortum ^f hwsetran and ^f hygeblfSran, i 

ferhtSe S^ trddran; habbaS fredada &^ m4, 

swifesra and geaibbra, sdSra and gtidra, 

tiba and getrefiwra, ^i hira tir and eid 

^stum fcaS, and hf Arstafum, 

lissum bil^cgaS, and hf lufan faeSmum 

feste clippaS. Frige hwiet ic hitte 

niSum t6 nytle : nama mfn is nuke, 

bEeleStun gefrsSge ' and hilig silC 

IV. 
Ic wiht geaeah wundorlice 
homum bitwefinum* hfiSe b^dan, 
lyftfet leihtlic Ustum gegifrwed, 
hdSe t6 S5m hdm gf 64m h^resfSe ; 
wolde hire gn Ssfere bjrig bdr dtimbran, 
. searwum is^ttan, gif hit svi meahte. 
Di cw6m wundorUcu wiht ofer wealles hr6f, 
se6 is eallum cdS eorSbuendum ; 
ibr^dde tS5 tS4 htiSe, and t6 hSm bedrif' 
wr^ccan ofer willan, gewit hire west Spnan 
fs^hSum ffran, fortS gnette. 
Dust stgnc t6 heofonum, deiw fei5Il ^n eorSan, 
niht forts gewdt: ne^nig siSSan 
wera gewiete Stfere wihte sfi5. 

* gi&e. ' hotna abilweaaam. ' bedrxf. 
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V. 
Motfiie word frset; m6 Siet Mihte 
wraetlicu wyrd, t!i ic Sset wundor gefrs^n, 
Sjet se wyrm forswealg wera gied sumes, 
{>e6f in [itstro [iiymfEestne cwide 
and Sss strangan staSol : stselgi^st ne wtes 
wihte 8^ gleSwia, Se he Sitm wordum swealg. 

VI. 
Beds lyft biretS lytic wihta ' 
ofer beorghleoSu, 84 sind blace swfiSe, 
swearte, salopSde. Sanges rfiwe, 
he&putn f^raS, hliide cirmaS, 
tredaS ' bearonffissas, hwflum burgsalo 
niStSa beama : n^mnatS hf silfe. 
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XXVI, 

GNOMIC VERSES. 

The so-called gnomic verses show poetry in its earliest form, 
and are no doubt of great antiquity, although they may have 
been altered in later times. Although abrupt and disconnected, 
they are full of picturesqueness and power : the conclusion of the 
present piece is peculiarly impressive. 

Cyning sceal rice healdan, Ceastra be6S feorran geslne 

or|)anc fnta geweorc, 84 Se gn Zisse eorSan sindon, 

wrastlic weallst&na geweorc. Wind biS gu lyfte swiftusE, 

ynnoT biS {ir&gum hlildasL {irynmias sindon Ciistes micle. 

Wyrd hSS swffiost. Winter biJS cealdost, S 

l^ncten hrimigost, h6 bit? longest ceald, 

sumor sunwlitegost, swegl biS h^tost, 

tuerfest hr^idegost, h3elet5um bringeS 

g^res wasstmas, Si tSe him God sgndeS. 

SiSS bits swutolost', sine biS defrost lo 

gold gumena gehwim, and g9mol snoterost 

fimgdirum fr6d, se & tfer fela* gebidet!. 

Wed bits wundmm elibbor. Wolcnu scrftSatS. 

Gefiogne setSeling sceolon g6de gesfSas 

bildan t6 beaduwe and t6 be^gife. 15 

fllen sceal gn eorle ; ^g sceal witS hebne ' 

hilde gebfdan. Hafuc sceal gn gl6fe 

wilde gewunian; wulf sceal pn bearowe 

■ fvicoloit. * feala. [ tuHnu. 
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eann * ^nhaga ; eofor sceal pn holte 

tdSmsegenes tnim; til sceal 911 ^€le 20 

ddmes wyrcean; daroS sceal gn handa 

g4r golde fig; gimm sceal qh hringe 

standan steSp and geip ; str«£m sceal 911 ^um 

mgngan* mfreflfide; maest sceal pn cefile 

segelgird seomian ; sweord sceal pn bearme 15 

diyhtlic fsem; draca seeal 90 hlt&wc 

fr6d, frsetwum wlanc; fisc sceal gn watere 

tynren c^nnaC ; tyning sceal 911 healle 

be£gaS dEelan; bera sceal gn hH&e 

eald and fgerfuU; ai gf dtine scetd go 

foldgn&g f^ran; fird sceal Ets^mne 

tfrfjestra getram; tre6w sceal gn eorle, 

wlsd6m 5n WWe ; wudu sceal gn foMan 

bU^dum btdwan ; beorg Sce^d 911 eoi&n 

gr^ne standan; God sceal fn heofenutn 35 

d^ft dimend; dttm ace^ 9ft heille 

tlim rfcedes niut5; rand sceal gn scUde 

fest fingra gebeorg; fiigel uppe SCeal' 

lican gn lyf^e; leax Ke^ 911 wj^« 

mid scei5te scrlSan. Sciir sceal ijf heorenun 4* 

winde geblanden in tes woTuId cumait. 

pe6f sceal gangan >fsl:nim wedemm ; (jyrs swal 90 fgnne 

gewunian • 
dna innan lande; ides SCeal dime crxlte 
f^mne hire ft«6nd ges^cean, gif bed nelle gn fotce ge- 

|>e6n, 
tfeet hi man beSgum gebycge; brim sceal sealle weallan, 
lyfthelm and laguHt5d ymb eaka landa gehwilc 46 

fl6wan firgenstreSmas ; feoh sc«al 9n eor'San 
tydran and tfman; tungiD) sceal ^n heorenum 

' am. * mecgaa. 'on. ' gejnaiui. 
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beorhte scfnan, swi him bebeid Meotud. 

G6d sceal wiS yfele ; gefigotS sceal wiS ildo ; s* 

Uf sceal wiS dedSe ; le6ht sceal wSS ffstram, 

fird wiS Erde, fe6nd wiSS 6Srum, 

US wits ISSe ymb land sacan 

synne ste^lan; i. sceal snotOT hycgean 

ymb Sisse worulde gewinn, wearg hangian, 55 

fxgere ^ngildan Sset h^ ihi ficen dyde 

manna cynne. Meotcd fina wftt 

hwider se6 sdwul sceal siSSan hweorfan, 

and ealle Si gistas, Se for Gode hweorfaS 

Eefter dedtSdsege, di5mes bIdaS 60 

gn Fseder faeSme. Is se6 forSgesceaft 

digol and dime, Dryhten Sna wit 

n^rgende Fseder : Dt^nig ' ?ft cymeS 

bider under hn5fas, Se Saet h^r for s6S 

mannum s^cge, hwilc hi Meotodes gescea^ 65 

sigefolca gesetu, txt hi silfa wunaS. 
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NOTES. 



L CYNEWULF AND CVNEHEARD, 

Tagel, line i. Mr, literally 'at this place' (in the aeries of entries 
in the Chronicle), comes to have a temporal meaning, ' in this year,' 

1. 1. wiotan is nom. : ' Cynewulf gnd Westseaxnawiotaa beuimoa,. .' 

Ramtfinsoir, Hampshire. 

1. 3. Mm Igngeat nmnode : tbis construction seems anomalous; pro- 
bably the prep, mid has fallen out before Aim. The ealdormgnn's name 
was 'Cumbra,' as we aie told below {p. a, 1. 6). 

1,4- Andrtd. Thegreatforestia KentandSussen,nowlhe' Weald." 

3, 1. 5, Pryfetea &6da has been donbtfully identified with Privet m 
Hants. 

11191m Oombran. In levaige for 
othe'swin.' 
.. Merantiia, Merton in Surrey. 

1. 18. gob&FQin. In all the other passages where it occurs ^etii™ = 
' gestures,' ' behaviour,' but here it clearly has the meaning of ' cries.' 
Cp. Layamon, ii. 337. 7, where for the words mid riiuliche ibirtn of the 
older text, the latter has s6n vidpiagi. 

1. ID. ^nd radoBt. The exact construction here is doubtful. The 
later MSS. evidently felt the difficulty, for two of them omit the words 
altogether, and the two others omit gnd, giving stiid kuiUc and $^» 
gtaro loeorfi hraVosl. This is an evasion of the real difficulty, which lies 
- in the ^Hit. The most probable explanation is that JiraVost is not the 
adverb, but the adjective ; ' whoever was ready and quickest,' which is, 
of course, equivalent to ' whoever was soonest ready.' 

1. 30. heefdon refers not to the king's men, but to the Kfieling's. This 
abrupt change of subject is quite in keeping with the rude archaic style 
of the whole piece. 

1. 31. hti is the SECeling. 

1- 33' bfin noLdon. Observe the omission of the verb of motion. 
Cp. p. 143, 1.316. 

8, 1. 37. JtiBt tret =;«ffi/S.«/, like SiEtff for 15i« Be. 

1. 39. 86wr8, Olserve the sudden change from the indirect to the 
direct narration, so frequent in Icelandic 



t.Gooj^k' 



IL STATE OF LEARNING IN ENGLAND. 

P. 4, 1. 2, h&te. This change of person occurs also in .ffilfric's pre- 
face to his translation of the Heptateuch: ' jElfric munuc grit jEHel- 
weard ealdormgan eidmiidlice. Dii bfede mi ledf ISirt ic sceolde . , .* 

I. 7. terendwTfanm ior isrendracum seemj to be the result of some 
confusion with the word urfcca (exile). This may also be the explaaa- 
tion of the equally anomalous wr^ccan for tepcaa (arouse), 

fi, 1. aj. (nMsl. This woid seems only to occur biere and in the 
poem of GiiSlac, 1. J96 (Grein) : ' ISa wses &uma jlda tudres, gnstsel 
wynlic, feger and gefedlic ' ; where it clearly has Urn sense of ' begin- 
ning,' ' institntiog.' 

1. 15. aw6 Kti oOoat auese is here psr^tbetical - ' as often as yon 
can.' The following Vol belongs to the preceding ttf twn, *in order 

6, 1. 63. ti. Abrupt change of person. Tb« plaosible reading 
gaUn is inadmissible here : jvdiSn always implies causation or some- 
thing anatogous, as in p. 13, 1. 170. 

1. 68. t6 n&nro ^ire nota ns nuBgau, caimat be set to any 
other employment, 

7, 1. 77. andgit gt widtlat*. 'Sena? by «eas^' which*-' sentence 
byse 



ML TRANSLATION OF THE CURA PASTORAIB. 

F. 8, 1. S. td sJoeMUte. The or^nal has ' perscmtaiidB.' 

1. 10. mjiiiiEB refers to s^lda ; Au in the cent line is aa abrupt trans- 
ition from the sios to the sinners, 

1. II. licettan, 'nonnnlla (vitia) dissimnlanda sntA,' 

Qfl, afterwards. 

1. 13. Vpime mnst be translated ' then ' here, although the Latin has 
earn. Bnt the construction is so confiised that it is not improbable that 
' it was originally meant to translate com, and to he correlative with the 
«ther VgMia, 1. 16. The original of the whole passage is ' ut cum de- 
linquens et deprehendi se cognoscit et perpeti has qnas in se tacite 
tolerari considerat, augere culpas erubescat, seque se judice paniat, 
quem sibi apnd se recloris patientia clementer excnsat,' 

1. iS, M. The change from ' they ' to ' he,' and the rereree, is very 
frequent in otir text when an indefinite number belonging lo a class is 
spoken of. 

9, 1. 33. 1^ Wem in tt^ fiequent collocation with rauiS, gawtdtK, 
generally tixui^tes some causative particle, such as vndi, mdt, hiiu. 



NOTES. 189 

In one postage (p. 131, 1. 1 1 of mj edition), when there ii do ctotViu 
followiog, there can he no donbt as to its causative meaning : ' be 8&m 
die Moyses . . . «et svme cifm Githto his sweor . . . hine t&lde.' The 
Latin has ' hinc Moyses . . . Jethro aliecigenEe repieheniione judicatnr.' 
But in another passage (p. 433, 1. 8) kinc dieitur is translated yndii tfal 
it gicmedn. These examples would justify us in transtatiiig either 
' therefore.' according to the LotiQ, or ' about which,' accoiding to tbe 
Old English. 

I. 4}. ga K&ia. Mibfde Vo htf bir* fkndlKA. The sense seems to 
be, ' watch his opportunity of testing them,' but the construction ii 
obscure. Tbe Latin is entirely different ■ ' bterreiiiaite cotieptione 
wticulo ex miiumis majors cognoscat.' 

10, 1. 75. BOiilceiidan. For this curious intrusion of a c compare 
temtgaa for smidgati in the Vespasian Fsalter (cxviii. 191), and the 
Icelandic setaikagili foi Slaiiagiti, and the other instances collected by 
Gislason. 

II, 1. 87. eoiVIlauin. The un-English omission of ISlngtim cannot 
be explained fjom the original, which has ad Itrram ; unless we gnppose 
that Alfred's text read ad lirrma. 

1. 97. ixo&te. This word is clearly a synonym of the following dliifri, 
bat its origin is donbtful. The dictionaries identity it with itiJ^n — 
' dream.' It should rather be connected with tbe Gothic naitan (cut) 
and Old High German tmixan, which often has the special sense Mf 
' engraving,' ' sculpturing,' whence that of ' painting,' woold soon de- 
velope. In the same way urUon, which originally meant 'cut' (cp, 
German rnsHn), is used in the tense trf ■ painting," ■ drawing,* a few 
pages on (L 146). 

t. 107. liwffiB Vri wdnan aoealt. This sentence seems to be loosely 
dependent on the preceding gngitlaa. There is nothing to correspond 
in the Latin. 

18. 1' 134. ttroAcends evidoKly has a pasiive meaning here:— 'while 
being rebulicd.' 

1. 138. rylit, ' duty' ; the Latin has debitum. 

13, 1. T41. Snt is pleonastic here, as is shown by the mdiotive i—al. 
For examples in the cognates see Grimm's Deutsche Grammatlk, iv. 
444- 

14. L 177. m^n ovmK is 1 
passive, and theretbre does ni 
an indefinile subject. 

1. 186. ir&8. This form with elided r occurs again (p. 113, L 13 of 
my ed.), but only in H, Compare /o for /w in/»/ar«ioii (p. 113, L 11), 
f6lAi (p. 99. 1. 14). 

1, 189, h6 him seems to refer to luirtm^nna, with tbe usual confiitlon 
of Dumber (cp. note on p. 8, l 16 above). ' 



190 NOTES. 

16, I. 308, for EUmelSste gehi^QBd. The for is causal, ■ through? 
The Latin has ' damnari ex negligentia.' 

16. t. 131. gfslidS. This dropping of h is not ancommoa in these 
texts : other examples are Sur for Kurk.fon tatforhl, etc 

1. 133. ixae. for dnrt. This confusion, which re-appeors below (1. 153), 
is probably a sort of phonetic attraction, caused by the a of the three 
following genitive plurals. In 1. 150, where the word comes last of the 
four, it resumes its Donnal fonn. 

1. 241. 1119D is here nearly equivalent Co 'it': the Latin has^us quant 

1. 243. gawundttS. The subject is the lU of the next line. 
1. 354. ttpnna is used here because the preceding st is equivalent to 
gi/UoTgifhwd. 



IV. THE VOYAGES OF OHTHERE AND WULFSTAN. 

P, 18, L 4. Bio, entcnds. 

1. 13. forts bi Kiere eft, past the river. 

1. ag. Beormui, Permians. 

hasfdon . , . Bobfid is simply the preterite. Cp.Be6wulf 3707 (Grcin). 
These are not cases of delibeiate substitution of the pluperfect for the 
preterite : they point rather to an imperfect differentiation of the mean- 
ings of the auxiliary tenses. 

1. 35. adSes for s&S, attracted by the preceding Sm. 

16, 1. 41. se hwiel, this (kind of) whale. 

1,47. wildrmn. C, which is here our onlyauthority, has loiYiiatnni, 
but with the to written above the line. 

1. 49. hiinas. The real Norse Form is hrein (or possibly at this 
early period hraiii), whence (and not from the O.E. hroA) our rein(dcer). 

1. 64. (LwUer oWSfi . . . oWSa. The two oSBe's are correlative, stand- 
ing together m apposition to duller — ' either-of-the-two, either . . , 

30, 1. 77. 8wa61and, Sweden. 

1. 7S. Gw^naa, Fins. 

1. 84. Hltleoland, Hilogaland. 

1. 87, Sefringes heal, Skiringssalr. 

L 91. IraJond has not been satisfactorily identified. Ireland can 
hardly be meant, still less Iceland, as some explain, altering into Isaland. 
Rieger thinks the Shetlands are meant. 

1, 93. NorSweg, Norway. 

1. 96, Go6tlond, Jutland. 

SiUfnde, Holstein. 

1. 99. »t H£Sain, HeiSabcer. now Slesvig. . This pleonastic use of 
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al with names of places occors elsewhere in the older writinEs, as in the 
Chronicle (551), ' in ISAre stowe Be is gen|inned Ect Searobyrg,' where 
the ai has beea erased by some later hand, showing that the idiom had 
become obsolete. Cp. the German ' Gasthaus zur Krone,' Stamboul — 
tsthnpdlin. 

31, 1. 100. 'Wlnedoa, Wends. 

1. lot, Dfne, literally 'the Danes'-Denmart. So also pn Wtsl- 
seaxum (33. 8)-inWessex, literally " among the West-Saxons ,' 

L iqS. w^re gn Tnlsfi ^n aeofon. dagum, reached T. in seven days. 

1. 109. Tnis6, Drausen. 

1. 110. 'Weonodlniid, Wend- land. 

1. HI. IianESJ'ftn'^ IiCela&d, Falater; Laageland, Laaland, Fatster. 

1. 112. Sodnig, Skaanen (Schonen). The Old Norse is Skdmy, of 
which the O. £. is a parallel form, with the regular change of d before 
nasals into 6 (xxvi, note 1). 

1. 113- BuTKenda Ignd, Bornholm (Burgenda = Burgundians). As. 
Abrupt change from indirect to direct narration, as in p. 3, U 39. 

1. 115. Bl^oiiica ^K, Blekingen. 

L 116. Me6re,X)6wland, Qolland; More, Oeland, Gothland. 

1. iiS. Wlsle, Vistula, 

I. 110. Eatos, Esthonians. 

liB < = ligtfS), iiows. Cp. p. 35, 1. 9 and note. 

L 111. nflng, Elbing. 

1. 113. "So is genitive: on whose shore. 

1. 124. EJBtmgra, Frische Half. 

22, I. 154. gnd i6 S&m mtestaii, ' which is also the largest.' 
1. 160. BwflSoBt ealle, nearly all. Cp. mAsI <elc (p. 36, 1. 29). 

23, 1. i6i. Sees Ve is loosely dependent on Iskoib in the preceding 

1. 164. ge1te6de, literally' language,' but here -^language as a sign of 
nalionalily, and therefore = ' nation,' ' tribe.' 

1. 167. tet hie seems to mean 'who,' as in «* *« (Gram. p. Ivii.). 
1. 168. thel goes with theSj> in the preceding line : Sj! ^isl^ ' because.' 

V. ALFRED'S TRANSLATION OF OROSIUS. 

P. 24, 1. 3. Aaiani. The regular English genitive would be AiU, 
but the accusative of Latin words seems often to be taken to represent 
all the oblique cases indiscriminately : cp. p. 25, 1. 27 ; p. 16, 1. 55 below, 
where Asiam is dative. 

1. 7. 6Ser oiHte . . . oWe. Cp. p. 19, 1. 64 above. 

25, 1. 33, 16 ISpn ItsBt hie . . . wTGcan Udhton. This seems to be 
a confusion of two distinct constmctions : (i) l6Vgn '^tel Me arthtn (in 
order to . . .), and (a) /or Vdm Vt hit ta-icaa SdAftm. ^f ^ „i |(. 



J9» NOTSS. 

1. 4». ymbv tvflf mdaKlt. every twelve mooth, ooce a yew. Tbeae 
woiids are nearly pleonastic after tbe pr^vioDs lilct gtar^, 

L £1. bitena. Tbis omission of a relative or pen^qonl pronoun is 
comnaon in saeh EnpplHnentary senlenceB ofnaniing, Cp.Oro»ius.p-Si. 
L 10 (Bosw,) : 'Kjsne nyftan crieft . . . fiinde heora tictator, Camillii 
hatte.' 

30, 1. 53- Aslam, gatiitive dependent oo dH, Cp, p. 34, 1. 3 ftbove. 

1. 65. XtooI, Hercules, 

I. 6S. dulmanua. This word w^y occuis twic9 bwidea here in the 

Orosius (p. 34, 1. 37 and p. 46, 1. 33), and in both pUw* in the gen. 

pt., so that its form cannot be determined with certainty, Perhaps we 

should read dulmwuii (nom, pi. niasc.). It is a cpiruption of the I«t, 

. (froiBuubt from Gredc drimai. 

1. 77. bw«la is cgrrelativc to tbe precediog svtl* : tunic , . . iWc - 
' SDch . ■ . as.' 

1. 83. folaaah forAWiwd* occurs also in the Pastoral (p. jf;, I. aoV 

37. 1. 96. lAnra for Jidnr, evidently due to the following stijra. 
This change of the genitive of a penonal pronoun into the powtsslve 
occurs several timei in the Pastoral : Am hynlau (p. 63, 1. l)^itrt 
huelene, tires nana (p. an, 1. 14), limj sdfra (p. 110, 1. j). 

1. 101. Snt seems to be here equivalent to fi^iuw. or some lucb word. 

I. 107. nftles Snt &B Vot . . .: in this frequent [^rase the second 
S<c( is pleonastic. 

I. no. hii . . . . hwelce. This repetition seems (o ba the result of 
confusing the two distinct sentences, ' Aow can ye think that they had 
peace ?' and ' vikel peace thbk ye t}u? had ? ' 

26, 1. I. saBgdon in (he un-English sense of 'mmtlMi.' The original 
has eonniemoraiwrani. Cp. however p. i6g, 1. i, where •fcfOB is used in 
the sense of 'tell.' 

1, ig. ftole is hnte used ai a ^onym of j!rd (I. 16 above). Cp. 
Pastoral, p. 129. 1. S: 'se hfre bi3 call Idel, ffjinne h^ gn iJOer fcJc 
winnan sc«al.' This usage 19 a tradition of the earliest times, in which 
the army consisted umply of the sum total of the meo of a nation, and 
the ideas ' army ' and ' nation ' were therefore convertible. 

ga fi^TB ai K911C- The reading ga 1S4m idggagi nould aeem more 
natural; cp. however ((H5ir* jJ straade (79. 105), 

I, 13, UsnihnA. The original has Ntmrod, qi, in some M9S. 

39, 1. 49- geUoe (nd. ^ U here relative : ' just as if . . .' 

1. 47. Be Idtta oynlng. The original has rtn Lydomm, but tbe 

scribe seems to have taken lyda or lida for the adjective US*, and to to 

have added tbe definite article. 
30, 1. 80. ga tA. The form ni fgt fit^ i) very comnKm in tbi* 

adverbial phrase in the early period. GoO>?k' 



VI. THE BATTLE OF ASHDOWN. 

F. 31, 1. I. Ii|re. This word, being associated with hfrgian^ 
' harry,' came to be Dsed only in a bad sense, and hence was specially 
applied to the Danish marauders. The oative anny was always called 
Jird. 

Be&dinKaa, Reading. 

I. lo. .^HoeBdilii, Ashdowit. 

I. T I. BaahagaK. The spelling with a g (I. 14) seems to point lo a 
name Biigstggr, which would mean ' war-man.' 

1. II. Halfd^ne, an Anglicized form of the Norse Ha(fdanr. 

1. 16, Sidroo, perhaps a corruption of the Old Norse Sigojggr. 

1. 17. dHbeam-O.N. A^bjam, 6s (God) being a translation of .<Jts. 
.fVino = 0,N,J!Voiu (the bright one), Hweld = flaroWr, 

1. II. Baaiiigai, Basingstoke. 

32, L 14. H^retiiii, Merton or Marden(;) 

1. 31. Winbume, Wimbome. 

I. 34. Wiltiin, Wilton. 

VII. ALFRED AND GODRUM. 

P. 3S, \. 1. Dippanhjuam, Chippenham. 

I. 7. Inw»r = O.N. tvarr. Observe that the O.E. spelling shows a 
more archaic form, with the original n retained. 

1. 8. Defonasoir, Devonshire. 

1. II. .JEffielinm iti Athelney. 

1. 13. Bumoraitan, men of Somerset 

1. 16. Boalwadu,£elwood forest. 

1. 17. ■WiUfetan, men of Wiltshire. HazattinaofrB, genltire. 

1. 19. iBlefi, Highley (?) 

1. 10. £ttandi^, Edington (T) 

84, I. 37. Alor, AUer. 

1. a6. QiriSrum, probably a corruption of the O.N. Ouiionnr, with the ' 
usual shifting of r, the first syllable being perhaps identified with gaS. 
The name Ormr itself appears regularly as Urm in English charters of 
.^Selst^. 

1. 19. WeSmfir, Wedraore. 



VIII. ALFRED'S WARS WITH THE DANES. 



L g. Iflt here has the sense of motion — ' flows,' aa in p. : 
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Cp. the analogous change of meaning with ilaadan, as in Beowulf 716, 
' him ^f edgum stdd ledbt unfteger.' 

1, 10. friun %ein mtiSan litanweardiiiii, from the out^de of the 
mouth. 

36, 1. I. inne ;D=9iiiDiuui. 

1. a. 911, pleonastic 

1. 15. Middeltiin, Milton in Kent. 

1. 16. Apnlder, Appledore. 

foregisel. The precise meaning of this word has long been a subject 
of conjeclnre. It is genemUy assumed to mean ' foremost hostage,' 
■ hostage of higli rank.' The analogy, however, of the common legal 
term /oridS, translated anlijuranientsni in the Latin laws of Henry I, 
makes it more likely that the correct translation is ' pielimioaty host- 
age.' 

1. ai. aSSo mid . . . Either with (the other anny), or on their own 
side only. 

1. 34. VSn 3der . . . The /or in this passage seems to be used, as it 
frequently is, to signify hindrantt. The general sense would then be : 
he poshed up bis position between the two armies as near (far) as their 
entrenchments would allow. 

1. 16. feld aSoka. Come out into the open field. 

1. 13. hi refeis here, as also 1. 16 above, to the enemy : ' they were 
attacked by detachments both from the lung's army and from the 
garrisons." 

I. 36. tU refers to kp^kiVt. 

'• 37. f iiiniii> to meet the ships. 

1. 38. ffeamhamin, Faniham in Surrey. 

1. 41. Coin, Che river Cobie in Herts. 

1. 41. hio refers to the fijrd. 

87, 1. 1. Btemn geastenne, bad sat oat (served) their term of service. 
(Earle.) 

L 45. Vi . . . 1U seems here to be simply equivalent to ' then.' 

1. S3. Ezanoeaster, Eieter. 

1' 55- gewalden, inconsiderable. This word has hitherto been 
erroneously rendered ' powerful,' ' considerable,' although the context 
points clearly to the opposite meaning. There is a passage in the Cura 
Pastoralis which settles the question conclusively, gi rmklon driacan gi- 
imalden i«n« (319. 6). translating ' modico vino utere.' 

e&ateweardes. Fiof. Earle translates ' moving eastvrards.' 

1. 5g, Be&mfledt, Benfleet in Essex. 

1, 69. Hrdfesoeaitar, Rochester. 

1. 73. pnlbngeii, received as sponsors. 
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1. 91. Pedrede, tbe Parret. 

1. 95. BnttinetSn, Suttington in Montgomerr (?) 

1. 98. I>«ibas, men of Devonshire. 

39, 1. 111. "Wlrliealu, I.d(EaceB£ter ; Wirral, Chester. 

1. 117. HfrealE, Mersea in Essex. 

1. 130. ClaHMeMter, Chicliester. 

L 134. Ii7se. the Lea. 

■*0, 1. ISO. CwatbryoK, Bridgenorth. 

1. 16]. Sieea. the Seine. 

1. 163. Qodea ISgnaea. The usual trooslaCiOD. 'thanks be to God,' 
is inaccurate: tfncis is the instrumental genitive of %««' thought.' 
Tracslate ■ by the grace of God.' 

41, I. 171. Doroeoeuter, Dorchester. 

1. 17a. WintaoBefltar, Winchester. 

1, jSi. 911 X'reBiao, an the Frisian model. 

I. 187. forfdron. A modern reader would be tempted to emend 
forfaran, but the abrupt change of constractioD is quite natural in 
Alftedian English, 

L 194. Ite goes with the piecedingj^r Sy, 

1. 196. 1(0 is here used loosely in the sense of 'i^ere.' The more 
usual constniclioa would be tt( %a sdpa ^ aultn mjiftm. 

1. J97. mehM : omission of a vb. of motion, as in p. 1, 1. 33. 



IX. ALFRED'S TRANSLATION OF BOETHIUS. 

F. 43, 1. 4- (Dspnii . . . ■; ogaa is here a mere periphrasis for caii. 
Cp. Pastoral, aj. ao. and 67. 3. 

1. 10. Bceolde is here used like the German ia//w to show that the 
speaker is merely quoting the statements of some one else, without 
guaranteeing their accuracy. Alfred eridently wishes to warn his readers 
not to believe the story, for he afterwards (1. 55) characterises it as ' Sis 
Uisan spell.' 

44, 1. 19. ^gimum; pleonastic, as in 1. 4 above, and again far- 
ther on. 

1. 33. Hi U iioaatt fiiet walden . . . This anacolutbon seems to 
arise from a confusion between fia, hi ifcgaB, teatdaS . . . , aiid hi sfcg/iO, 
S«/»a(-*i)i«>/rfa.,.. 

1. 37. «tBaBo=8tes,SEesBe. 

46, 1. 57. «ffi!e ni, ' or rather oot at all.' 
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X. ACCOUNT OF THE POET C-EDMON. 
P. 46, 1. 5. Vnt is correlative to the preceding surd kaal siua. 
47, 1. 18. HfECe. The reading ISo with the UD-English ace. may be 
the original one, due to slavish following of the litio, which has ' reli- 
gioaam ejus linGuam decebant.' 

1. 13. inling. The Latin has ' laetiliae causa decretum.' The 
Inoslator has evidently talien causa for the nora. instead of the abl. 

1. 41. The verses are here quoted in tie ordinary West-Saxon dialect ; 
the following is the original Northumbrian tent, as found at the end 
of the Ely MS. of the Latin Bede, written m in. 
' No scylun hergan hefienricass nard, 
metndxE nuecti end his modgidanc, 
wera uuldurfadur ; sue he uundra gihwes, 
eci drietin, or astelidse. 
he xrist scop xlda bamim) 
beben til hrofe, haleg scepen ; 
tha middungeard, moacynoxl uatd, 
eci dryctin after tiad« 
firum fotdu, frea allmectig.' 
Observe the ct in nmtH, allmtciig for ki, the loss of inflectiooat n in 
fiildu, of d in scfpm, Che use of the prep, lil (which must not be ascribed 
to Danish influence), and the foim ^ for and — alt characteristic of Che 
oldest Northumbrian. 

4B, 1. 51. In Vtet iloe garnet. The Latin has ' eis (cuncta quae 
canlaverat) mox plura hi eundem moduia verba Deo digita carminis 
adjunxit.' The translation is stiff and unidiomatic : in tSal ilei germi 
should be fn Sim i/tan gwjKWi viir'&i should govern the genitive; and 
word-order is quite uQ-Knglish. This passage alone is enough to 
prove thai Che translation is only nominally Alfred's, 
1. sg. i^ooren, ' probarctur.' 

1. 60. itesewan, ' visumque est omnibus . . . . ' These two words 
ate used here in un-English senses, evidently suj^ested by the Latin. 

1. 68. hiefde V£ wiaan gnfangeiie, 'suscepto n^otio.' Doubtliil 
English. 

1. 75- mid hine. ' sccum.' Both the accusative construction and the 
introduction of the words themselves seem due to the Latin. 

I. 77. Sa aelfan can only mean ' the same.' It is possible, however, 
that the original reading wasul/e, 'his teachers themselves.' The Latin 
has ' doctores suos viciasim andilores sui faciebat." 

60, L 136. The Latin has 'illaque lingua quae salutaria verba in 
laudem ipsius, signando sese, et spiritum suum in manus ejus commen* 
daitdo clauderet.' 
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XI. EXTRACTS FROM THE GOSPELS. 

P. S3, 1. 17. ■fiSIico. This word is constantly used in our text to 

translate the most various Latin p&rticles. Here it translates icci, in 
1. 19 aiiiem, in 1. 34 vere. Sec. 

1. 37. is geworden. An OTcr-literal rendering of the Vulgate /ac- 

1- 33. btefda. We shouM expect htr/S, and the Latin has habtl. 

I. 35. wilt W v6 gSS. The Latin hns mi, imus. 

63, 1. 43. sewordenra geowidr^deiie. A very stiff adaptatioo of 
the ablative absolute of the original, ' conveatione autem facta . . . ' 

1. 44. bi fiagiide . . . This sentence is awkwardly tacked on to 
the foregoing one. The Latin has ' conventione autem facta cum 
operariis ex denario diumo, misit eos in vineam.' The difficulty 
clearly lay in translating 'eit deoario diumO,' which in the English 
ver^on is expanded into a sentence, the second Latin clause being still 
retained. 

L47. ttot-SierSiw. Cp. p. 44, L 37. 

1. 49. dyde Uim aw& gelioe. The Latin has simply ' fecit simili- 
ter.' We must therefore translate * did like to it,' (he suid being 
pleonastic. 

04, 1. 99. dibte him ser4d, ' posuit ralionem cum eis.' 



XII. .^LFRIC ON THE OLD TESTAMENT. 

F. 66, 1. 7. thet (the first) is here an anticipation of the following 
Sib/. The '5<e/ in the next line is pleonastic. 

67, 1. 41. B^fffiBtnisHe. This is an early exumple of that substi- 
tntion of the accusative for the nominative which is so common in the 
transition English of the twelfth and following centuries. 

68, 1. 72. 15e (first) is here used loosely in the sense of 'from the 

69, 1. Sa. 'Se, with which. 

1. SS. gefEQBtnod = KaffeatBode, referring to gegadan. 

1. 97. $f( and iSISan are here synonymous, and also siSltttn §ft, 1. 100 

1. ro5. loEter is here an adverb, ' afterwards.' 
60, 1. 117. gehdten. Cp, p. j;, I, 51. 
1. 128. ti, seems to refer to ind^yrdmsst. 

1. J29. Seat is here used as an indeclinable relative, as probably also 
in the Fa«toral, g. ]5. 
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198 NOTES. 

fll, 1. 147. gf JBum. The omission of the article is frequent in such . 
combinations of a preposition with a single noon. Cp. p. 78, 1. 61. 

I. 154. tw4 agrees with hnnd, not with i«na. 

L i6t. mamna is dependent on gertord (pi.), understood from the 
preceding gereordvm. 

68, 1. 227. sit belongs to mdran. 

64, 1. J38. fatendo indecl. foifarmdvm. 

1. 839. lattO' This word is of Scandinavian origin. The Icelandic 
log, Danish lov, are neuter plural forms, pointing to an older lagu, 
which, when taken into English, was made into a feminine singular. 

66, 1. 265. b6Kian. This verb appears to be simply another form 
of hiigan, with the same anomalous correspondence of vowels as in the 
Old Norse buaadi, bdandi (dweller), b^r, bSr. 

1. 295. Bscfged. The reading giliged (tied, joined) gives a more 
obvious sense. 

66, 1, 325. PhUlBtooB, There are other examples of the plur. in -oj, 
as in Old Saxon. See note to Pastoral jg. 20, 

6B, 1, 373. biirh is here used in the sense of burhtuarv, • citizens.' 

68, 1. 403. for HjlTe getjixgayaea his num getiteloda him. The 
object hi, hig seems to be omitted. Perhaps we should read hig for 
iis, whose position after the sbst. is very anomalous. 

I. 407. W here seems to signify ' as,' ' in the character of.' 

70, 1. 432. be V&m. Cp. note to 9. 32 above. 

1.438. gfaftatlionmaadgite. The £/■ is here instrumental:— 'through 
(by) spiritual understanding.' 

71, 1. 464. bdhimnylf gew&t. Here we see the origin of the modem 
fomis 'himself,' &c, the him being a pleonastic ethical dative, while 
syl/is in opposition to hi. 

1. 483. for probably stands Sorjbre (before). 

74. 1- 558. gn here seems to mean ' through,' ' by the help of.' 



Xlll. .ELFRIC'S HOMILIES. 

F. 76, 1. 16. him. Dat. instead of the regular passive construction 
from U„. 

77, 1.54. (>f Boah hw^r ..."' saw a philosopher leading ... ' This 
peculiar nse of 'where' is very common in 0. Norse, not only after 'see' 
but other verbs also : 'Ceir finna f hgtli njkkworum hwargygr sat' (they 
found a giantess sitting in some cave). Snorru-Edda. 

79, L ;i. hsfda, subj. 'would have.' 

1. SS. aealdon. S^tan seems to be used here in the sense of ' sell.' 
Usually the meaning 'sell' is determined by some adverbial comple- 
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ment — 16 ctdpt ifllim, isiR iciorVe ffltnn ; i^on alone meaning simply 
■give,' 'giveaway.' 

79, 1. 91. 16 &i. Cp. tft iitWon, p. 59, 1. 97. 

85, 1. 300. Vita. Litran generally requii«s a. doable accusative. 

86, 1. 53. Bfnde. The omission of Ihe personal pronoun is common 
in such a sentence, whicb may be regarded as a complement of Ibe 
preceding one. Cp. Chronicle 8. 15 (Earle) : • td ^im Lucius Bretene 
cyning Sfnde stafas; bred Oa;t he Wffire Cristen gedon.' 

1. 68. dnelSeTlioum for dtegiSirlican. This confusion between -am 
and -an in adjectives is not uncoriLmoit in ().£. Cp. ^ Corn miclum 
/o'ife(6i. 145); fiim smgalum g^ahli (Pastoral, 73. 5). Conversely we 
find 8cim gidan mannum for Stim gAdvm mannum, 

1. 72. Yiim nUit \i6 tixa 071160711110 ne gebjnxle. The propei 
construction would probably be hita ndhi li iSai cytteynn nt gibyradt 
(although gifyrian is olberwise only known as an impers. verb), /d 
governing him. In the sentence as it stands li is made to govern 
(he following subst., either from an error of the scribe or from some 
confuuon in the mind of Elfric himself. 

90, I. 85. p<Jbte. Cp. p. 89. 1. 5.1. 

81, 1. 159. gahwTTfon-^gehweoTfim. 

1. 140. td wuldorbeftgisime is here pasuve, 'in order to be 
crowned." 

©a, 1. 150. mfbte. Hi is understood from the preceding him. 



XIV. .^LFRIC'S UFE OF KING OSWALD. 

P. 96, 1. ». <5»woId ^ earlier liaeald, from is 'god' (O. Norse da) 
and wealdaa. the a being labialized by the a. 

1. 9. t6 soeuna appears to be half adverbial in this combination ; 
transl. 'shamefully ill-treated.' Cp. p. 113, 1. la. 

98. 1. 84. til l" , for him, on his behalf. 
1. 89. t6 S&m. to that degree, so far. 

I. 90. Siferwfo (Eoforwic), York. 

1. 106. tte wm. This passage shows how the name of the inhabi- 
tants of a country gradually came to be used for the country itself, for 
the leas evidently refers not to the word ■ West'Saxons,' but to the idea 
of'land.' Cp. ^ Afyrrara (100. 1 46) = ' in Mercia.' The German names 
Saehun, Baicrn, &c., all originated in this way. 

1. 111. DoroanCBaatsTi Dorchester. 

99, 1. 113. BW& is here pleonastic : transl. ' it happened through 
Fenda making war on him.' 

137. tdU&r, to there where, to where. 

J43. sanote. This form is a genaine English modilication of the 
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Latin genitive taiuli, which wb,9 introduced into English at a time 
ifhen it still retained the old i-endings. Altenvards, wben ici, &c., 
became ice, laacii was also made into cancie. The feminine gender 
stmcla (p. 313, 1. 16) also followed the other inflectional as of the 
older language, and became sancle. Examples of the old final 1 and a 
will be found in the Northnmbriaa fragment of Cxdmon, p. 194 

1. 1 44. Bebbanbnch, Bamboroogh. 

100. 1. 147. XilndeafSi Lindsey. 

1. 174. S&T. It would peihaps be simplest to read Vtes. 

101, 1. 100. galAred is simply the adj. 'learned.' 
102, 1. 134. aia&woeaiter, Gloucester. 



XV. WULFSTAN'S ADDRESS TO THE ENGLISH. 

P. lOS, 1. t>. yfel EBfter Sbum, one evil alter another. 

106, 1. 61. Itos, through it, thence. 

108, 1. 114, fft, pleonastic. 

1. 116. ealre his m&^e. Dat. commodi, ' for all bis relations.' 

100, I. 141. woi^s, inslr. genitive. 

110, 1. 189. SsBs Ve dependent on the preceding mycd. 



XVI. THE MARTYRDOM OF ^LFEAH. 

P. 113, 1. 5. ^antabryoBaofi, Cambridgeshire. 

I. 7. OfntiiiKBBi men of Kent. 

I. S. StiSriga, Surrey. 

1. 13. Ui Tfsle is here adverbial, but practically the subject of din : 
• when they had done most mischief.' 

I. 17. Cantwarabiuh, Canterbury. 

114, 1. 19. lie . . . Ma. whose. 

1. 31. BW4 langa ^ tfgna timan t(a, all the time till (the time when) 
they . . . 

1. 37. dfttaium. All the MSS. agree in this reading. 

1. 45. hftsting;. A .Scandinavian word; hnifiing in Icelandic is lite- 
rally ■ house-meeting," an informal meeting, as opposed to the aiding, 
or parliament. 

1. 48. ytre. All the editors retain the MS. reading yrc, whici they 
explain as ' iron ' ; but there is no authority for such a form, and it is 
quite superfluous to stale that he n^as struck with the ' iroo of an aie.' 
The reading ym, on the other hand, gives an excellent sense : 'struck 
him angrily, or fiercely.' 
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116, 1. s?. wWe VW&. We shoald expect su/d «iidt si 
MSS. agree in omitting tbe first swd. 



XVII. EUSTACE AT DOVER, AKD THE OUTLAWKV 
OF GODWINE. 

P. 116, 1. 6. Dofre, Dover. 

l. i8. c^dde be d&le, gave a one-sided, partial Bccoant. 

117. 1. 17. GlBltweoaiMter. Gloucester. 
1. 33. Beofres atfin, Beverstoae. 

1. 38, tetforan, beforehand. 

1. 63. &&e. Here we see the beginning of the later use of 'ever' to 
form indefinite pronouns, as in ' whoever,' ■ whenever,' &c. 

118, 1. 56. hit Kefoian, travel it, travel the distance. 
1. 66. BosanUim, Bosham (in SnsEex). 

1. 73. HwerwiUan, Wherwell (in Hants). 

lie, 1. ThenameB«(iu*;/nieansliteralty 'Bee-wolf,' wolf or ravager 
of the bees.= 'bear.' Cp. beom, 'faero,' originally 'bear,' and beihala, 
'warrior,' in Ciedmon, literally 'bee-hater' or '-persecutor,' and hence 
identical in meaning with hc6iiiu(f. Gr^dtl means • destroyer,' from 
griadan, literally the ' grinder.' 



XVIII. BEOWULF AND GRENDEL'S MOTHER. 

F. 120, 1. 10. aa. The poet gives Grendel's mother sometimes a 
masculine (i. 141, 3. 146), sometimes a feminine (41. 253) pronoun, lo 
show her giant and demon nature, which is that of a womaji. because 
she has borne a son, but otherwise has more of the elemental strength 
and wildness of a man. (Heyne.) 

1. 19. oKlteca'-GraDdel. It may possibly mean Beowulf himself, 

1. 11. him t6 anwaldftn &re eelffda; literally, believed in mercy 
at (from) the Ruler for-himself, trusted in the Ruler's mercy. It is not 
certain whether aimaida stands for gnurtalda, or whether it should be 
read dmitalda = ' only ruler.' 

lai, J. 37. andweard may refer either to svnard (nom,) or suit 
(ace.) ; the former seems more probable, in which case it may be trans- 
lated ' face to face ' or ' with direct strolte,' but the reading is altogether 
doubtful. 

1. 41. Be bine, he whom. 



Digilizcdt* Google 



20a A'OTES. 

11. 54. 5. Literally ' the eichiuige was not good, wWch they had to 
pay for on both sides with the lives of their friends (or relations),' 
These allusions to the Old Germanic system of establishing a deliniEe 
pecuniary compensation for every injnry, including loss of life, is com- 
mon in the poetij. Thus fiohleds gc/ioht (Beiw. 1. 2441) is a homicide 
which cannot be atoned for by money — in this case an unintentional 
fratricide. 

1. 61. eorla aum refets to Bedwulf — one of earU — one among earls, 
accompanied by earls (warriors). 

1. 64. wille. The pret. imlde is more usual. 

133, I. Si. gftaflSaiS, cognate ace. — proceeded on his return. 

I. B8. saldrea acyldlg, having forfeited his life. 

1. 94. sed He e6w wel hwilora wilna dohte : literally, which 
availed to-you of (for) nearly all joys = whioli was able to procure you 
every joy. 

123, 1. 100. Kewitim. The gi may be merely a scribal error — a 
repetition (diltogrsphy) of the preceding gi of gtwislicosl. 

1. ilj. hiinde bearwaa. I have received a very satisfactory emenda- 
tion of this passage from Dr. R.Morris. He reads Arimj-e, ' rimy,' 'frosty,' 
quoting a passage in one of the Blickling Homilies (St. Michael, p. 209), 
whicli is evidently a direct reminiscence of the description of the lalte in 
Beowulf. 'Swi sanctus Paulus WEes geseinde on noriSanweardne "Sisae 
middangeard, Sir ealle wajtero niSir geu/il(tS. and hi C6r geseab ofer 
"S&ia waetere sumne harm sldn ; and wferon norS gf Ciem st^ne 4we(a)xeDe 
swiSe hrimige beanuas. and liter wieron Jystro^Mj/10, and under ^Am 
Stine wass nicra eardung and weatga. And he geseah iSa:t on Sfero clife 
hoHgodan QU Kiem isgian (read isgan) bearumm manige swearte sanla be 
heora handum gebundne ; and Sa fynd Sara on nicra ^nlicnesse beom 
gripende wieron, swi swS grtedig wulf; and '5;et wreter wses sweart 
under Stem clife neoCan. And beti;h ^ana clife (read clifum) gn %Siia 
w:etre wceron swylce twelf mila ; and S^nne 'Si twigo forburston Sgnne 
gewiton Sa s4ula niCer, Si Se jn Sam twigam hangodon, and him 
gnf^ngon Si nicras.' Dr. Morris explains hrimgi as 'frosted with moss,' 
but the synonym isg-on, 'icy,' shows that the word most be taken literally; 
he does not seem to have understood the latter word, for he writes is gtan, 
and translates 'opposite.' 

I. 110. aeleflf is noi dependent on ir, for in that case it would be in 
the subjunctive, but ir is simply an adverb, correlative with the con- 
junction lir in the next line : ' he will (sooner) give up his life, before 
he wiU . . . ' 

1. 111. wille. A verb of motion is understood after willt: 'ere he 
will plunge in, (in order) to bide his head.' It is possible that h^dan 
is directly connected with wSle : ' ere he will hide his head in it,' but 
this gives a much less forcible sense. 
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1. 144. Vfa dSgor. The t of ddgor seems to be dropped ss in Iddag. 
Possibly, however, we mnst read tiij ddgor — the accusative of dnralion. 

125, L 1S8. nfSa geha&gad, overcome (prostrated) by force. MSn 
is the gen. pi. used instru menially. Cp. p. 109, 1, l^i ; p. 154, 1. 34. 

1. 195. him. HreiSrt being the object of g-escfSCon, fcm must be re- 
garded asthc remoter dative of reference — 'for him.' Translate 'his heart.' 

123, 1. 107. in foian ealdsoBtrediia. The sense seems to be ' pre- 
eminent among the old treasures,' but the coustmctiou is doubtful. 
Taking /oron io its usual abverbial sense, the literal translation would 
be 'one of the old treasures in front.' Bat possibly /of nn is here a 
jwep. with the gen. ; ' one before the old treasures,' which would give 
an intelligible meaning. 

1. 115. Vmt'-iSai Sal, that which. 

137, 1. 336. br«£o V^Qiie m6Bte. I had him (enjoyed bis beneiits), 
whilst I might. 

1. 151. n6 Hj ter inn tcesodd hOaa Uae, none the sooner did sbe 
injure the sound body (lit. ' injure inside,' or * injure into ...'). 

136, 1. 169. h9nd is here nom. 

iSO, 1. 331. dVar swilo, aoother fifteen. 

1. 3S5- eefter, in consequence of, from. 

131, 1. 357, gellooBt is here an adj. agreeing with hii. 

1. 368. wlghiTFe. The reading uiggryrt (cp. 1, 34) is perhaps pre- 

132, 1. 3gi. meodow^nK may be explained as 'plain where Che 
mtdoburg (mead-city) stands.' It is however possible that nuadoioang 
(meadow-plain) is the true reading. 

'- 393- o6ia inn tcta, came going in. entered. 

134, 1. 34. SD^daJS t6 B&m. Prof Skeat suggests that this phrase 
is equivalent to the modem ' be good for an ainotml,' the whole passage 
signifying ' we need not destroy one another, if you are rich enougii for 
it ' (viz. paying the stmi we demand). 



XIX. THE BATTLE OF MALDON. 

P. 135, 1. 45. folo is here equivalent to ' anny,' ' band,' the ideas of 
' nation ' and ' army ' being in early times convertible. Cp. gtfyict, p. 1 3. 

1. 1«. 

1. 67. hwsBims, till when. 

138, 1. 68. praas. This obscure word occurs twice m the unpublished 
Saints' Lives of .^Ifric. ' Hi fii Decius se c&sere, Vi U for into Efesc 
mid [irymme and mid prasse, he Sa his heortan ihdf swi upp ofer his 
miMSe svrilce hi God wEere'(io6). ' Hwfet Si Sbbnius mid swiBlicum 
prasse ferde, i5S 0^ hi t6 tUere byiig c^m Ssr se bisceop 90 wees' (165 a). 
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as well ( 


^Gr^ia): 


we should pro- 
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140, 1. iq8. 9U dnK seems to mean 'one day,' 'once.' 
1. 207. G6et twgea, one of the two. 

1. III. pn |]len, boldly. 

141, 1, 141. folo. Cp. p. 135. L 45. 

143, I. 300. 'WigeUn seems to be another name of purgtin's. 
preceding him is pleonastic : lag Aim — simply lag. 



XX. THE FALL OF THE ANGELS. 

P. 145, 1. I. See remarks at the head of the text. 

1. 4. sldnsoTsdlpe, O. S. 

1. 9. t6 Mm, next Co him. Apparently an O. S. idiom. 

146, I. 13. 511 Uim lefihte, m this world. (Sievers.) 
\. it. Be6ngecd6m, O. S. 

L 17. oferm6deB> inst. gen., * in his piide.' 

147, I- 38. go6lword6inea, O.S. inalr. gen. 
\. 39. BtrflJ, O.S. 

1. 4a. f5n is parallel to gippicaa : devise a plan, and grasp it (carry 
it out). 
1. 43- hygeaoeaft, O.S. 

148, 1. 74. flmum, O.S. 

L 74. fylde seems to be dependent on the preceding man, hira monld 
teas gihviirfed being parenthetical. It may, however, possibly be the 
past participle with vias understood. 

1. 85. befeallene, CS. (in this construction). So also btfiUed, L 119. 

149, 1. 115. riSmiKan, O.S. 

160, 1. liJ. him is pleonastic — ' be for himself.' 

\. r43. uno AdaJne. In this frequent construction Adatni is io 
apposition to unc; we-two, that is Adam (and I), Theime itself asserts 
' I ' and implies some One else, who is added in apposition. 
' IBl, 1. 154. andau geb^tau, satisfy 01 

1. 156. VmaVe, by attraction, instead of the ac 

1S8, 1. 185. gebodsoipe, O.S. 

I. 187. hearmaoeam, O.S. 

1. 191. «ftertfialdpe, O.S. 
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le.' Cp.p.i3». 

1- 393' 

164, 1. 34. nfSa, Instr. gen. — mingled with hatred, hostile, ciuel. 

16B, 1. 45. Inno goes witb the preceding S^. 

1' £3- ^ neir. Ve leems to stand here for Sy; Hy niar, -^ 'the nearer,' 
being quite pleonastic. Compare 'Sgn md (3. 39). 

1. Si- Bwaioandi^IlSe, an emendatloD of Rieger's. Cp. 1. 169. 

1. 65, Bwiloae iii 6( Kftor worlite, snch a one as he had worked 
after (deserved). SviUcnt stands for the two conelatives saiUne sviil- 

166, 1. 90. moritres brytta, muiderer, lit. * distributor of maider.' 
I. 93. Spn m&ran, greater. The Son ( — Sjf, 'the') is pleonastic. 
Cp, p. 3. 1- 39- 

1, 93. toms . . . hite. The adv. instead of the adj., as in 1. 97 

I. 1)8. bSlign, refers to Judith. 

157, 1. 104. f&g may here be translated ' death-dealing,' ' fatal.' 
It is, however, possible that it may be the other adj. 'variegated,' 

I. 1 19. pi goes with a*, two lines above. )>e&wiiiil KBjnmgen, 
distinguished for virtues, — ' virtuous,' or 'excellent.' 

109, I. if!i. m&ut. The conattuctian is involved, as both mgnna and 
marVnr seem to be dependent on misl, which appears to govern mgnna 
as an adv., mor^a as a oeut. subst. 

L 194. fftsum. Cp. 1. 104. 

180, 1. 315. in heordTHi genuujg, lit. 'into the throng of the bold 
ones.' Here we cleaily see the origin of the prep, among. 

162, 1. 163. luefte. The true reading is perhaps li^iU, violenlly. 
fiercely. 

1. }6S. gsbilde. This word can only signify ' emboldened,' 'resolute,' 
but we should eipect the very opposite meajiing. Grein, accordingly, 
sets up a second ftiUoH— ' contristare,' but only on the very dubious 
analogy of a subst. bildo, ' miihseligkelt,' which the context shows clearly 
to mean simply ' boldness.' 

1. iji, Vi, wffiB hira tiraa set fnda; confusion of two construc- 
tions : (i) Hi wxi Mia tires (nde ; (a) 6a wees hira tii let ^e. 

1. 387. nntum. The reading ni'SSum, ' with men,' is perhaps prefer- 
able. 

163, 1. 191. gewlton him Boeaoan — simply 'hurried away." Cp. 
p. 153, 1. II, and for the pleonastic kiia, p. 143, 1. 300. 



2o6 yOTES. 

1. 313. webI seal. No satisfactoiy explanalioD tuts ^et been given of 
this passage. 

164, I. 318. bSxe. The meitning 'hoary' liardl; suits here, unless 
we translate simply * ancient.' Grein translates ' hellgrau.' 

1. 330. m&rra mfidmo. The Zgnnc shows that some comparative 
is understood : ' moie of-oohle treasure than . . . ' 



XXII, THE HAPPY LAND, FROM THE PHCENIX. 

P. lee, 1. 17. tdAoald. The fonn sincaldu, retained by Grein, is an 
impossible one : it could only be dncildu (g) — cp. Uda fioni laid. 

1, j8. tw^lftim . . . fJBSrartmoB : literally ' by twelve of tathom- 
measnre' = twelve fathoms (ells), 

1. 31. Sgnne . . . This line is evidently comipt and anmetiical. 
Perhaps we should read ' Sgnne beorga snig, ^e . . . ' 

167. t. 74. bl^BtmBn here evidently means ' fruits.' or perhaps 

1. 75- oo . . . Some such word as bioZ is required, bat it is not 
easy to determine where it is to be insetted. 

XXIII. THE DREAM OF THE ROOD. 

P. lee, 1. 8. tet foldftn aoe&tiun; lileiaUy'at the surlace of the 

earth""'at the foot of the Cross.' 

I. 10. purh forlliteBoeaft, through the future, in eternity. 

170, 1. ]6. ttsBt, hon, 

171> 1. 43. TrnbolTpte. The Old English idea of crucifixion was a 
very vagne one, whence the liiappropriale use of ymbdyppan here, and 
the general confusion of crucifixion with the gallows (1. id) and hanging. 

1. 53. p^nian, passive. 

1. 5S. ti6 dmun, to him alone, in his solitude. 

172, 1. 61. eall io w»a mid str&lum forwundod. This mention 
of ■ arrows,' of which there is no trace in the Bible narrative, is, as was 
first pointed out by Professor Stephens (The Ruthwell Cross ; I^ndon, 
Ig66), a reminiscence of the myth of Baldor, the fairest and most 
beloved of the gods of Walhalla, who was slain by the mistletoe spear. 
The line 'wedp eall gesceaft' (L. 55) is also probably an allusion to 
Baldor's death. 

' 1. 63. lieifdum. There are other examples of this peculiar use of 
the pi. ; see Pastoral, loi. 16. It is probable that htdfod originally 
denoted a part of the head, perhaps the temples, and that the plural 
was used to denote Ihewhole head, Bredsl in the samewayis generally 
used in the plural. See p. 178, L 113; Pastoral, 137. 8, ,419. 19. 
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1. 66. (if. Perhaps rather pnn'iD,' 

17s, 1. f>6. baman. This word is probably n mistake for some other, 
possibly ttorg (cp. I. 3)), and Ihe original reading may have been gn 
biorgts Man. If the reading hanan be retained, in the sense of ' mur- 
derer,' it can onlf be undeistood to refer to the cross, although this is 
very improbable. 

1. 69. mtet« weoFode, with a scanty retinue, that is ■ atone.' 

1. 71. storm. This word was inserted conjecturally by Grein instead 
of the MS. uStSoH, which is against the allitteration, m- being required. 
The sense is, however, still obscure. 

I. 79. bealawBTB is generally assumed to be the gen. pi. of the adj. 
bealu, agreeing with sorga. wiorc being talicn in the sense of ' trouble ' : 
' that I have endured troubles of baleful, sore sorrows. ' But such 1 
collocation seems very forced, and perhaps we may read simply 
', bealuweorc,' explaining the -warn as a purely graphical antidpatloa of 
the or in sdira. 

173, 1. 86. Agiiwlloae fmaiKrk'Se him bHt fgsa tiS md, all who 
fear me. Xghviilc dura is virtually one wo^, governing the gen. Bi 
him — to whom. 



XXIV. THE WANDERER. 

P. 174, 1. 4. hrdnn, stir-row. 

1. lo. tfo . . . him, to whom. 

1. 13, Seat seems to be Che pronoun Vtel correlative with the So/ 
(conj.) in the neit line. 

17s, 1. 1 7. dredrigne goes with iyge in the line before. 

I. 35. a^hte Bgle dreiSris sinoeB brTttan. Dreirig is nom. agreeing 
with ic, btyliaa is gen. : ■ I sought in sorrow the hall of a distributor of 
treasure ' ; but the order is rather involved, and it is possible that the 
line requires emeiutalion. 

1. 44. glefstdlaa. Read rather giefslilts. as the examples of Srtiea« 
governing an ace. are very rare, and the sing, is more natural here than 
the plural. 

I. 46. vresas. Fethaps rather viigas (waves) : i and <e are often con- 
founded in the oldest MSS. 

176, 1. S3. BjogB . . . The sense of this and of the following line is 
very obscure. For gii^dtm we may perhaps read gts^tSa, ' dwellings,' 
' companionships.' 

1. f,S. geond, here simply 'in.' 

177< 1. S3. de£8e KedJilde. The received explanation is 'gave to 
death' {'ubergab dem Tode," Grein). Perhaps it is simpler to read 
dtddt, ' divided when dead.' 
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XXV. SELECTIONS FROM THE RIDDLES OF 
CYNEWULF. 

P. 17E>. The ODSwen to these Hdd1«3 are — (i) a cuckoo. (2) a honi 
(both drinking-horn and trumpet), (3) a Bible-codex, (4) the Moon and 
the Sun, (s) a book-womi. and (6) gnats. 

ISO, L 13. fre^lio flidaaeoTp, as > . . . 

181, 1. 13. ttaV gew&t. The context requires some such meiuung 
as ' came forth,' ' approached.' 

I. 16. nUere. There can be little doubt that the correct reading 
is mdrtn (subj. of tbe vb. miraix), suggested by Grein in his glossary. 
This makes the msertion of bto'S onneoessaiy. 

XXVI. GNOMIC VERSES. 

P. 184, 1. 43. dime ovmtte seems to be merely an adverbial peri- 
phrasis, ' secretly,' ' clandestinely.' 

I. 45. betlKum gebyoge, buy with rings (of gold), that is ' seek in 
marriage.' aealte. Perhaps better ttall (adj.) 

185, 1. 54. aynne at&lan ; lit. ' institute sin ' — ' wage hostility,' the 
ideas of ■ sin,' ' injury,' ' hostility,' being convertible. 

1. 60. bidaS. Perhaps rather bidan. 
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GLOSSARY. 

ABBREVIATIONS. 
iRi,, ^, sn., muculine (&c.) tubttaative. 
ji*. weak verb. 



ORDER. 

The long »oweh »te sepaiated from (he short, and come immedialety 
after them, la and to are considered ai simple vowels, and follow t; and 
fd and id follow ea and «) respectively. J followi (, and ^ follows d. 

Words with the prefii gi are placed in the order of their roots. Words 
beginning with ge are given apart from the simple word onlj when the gi 
is an integral part of the word, modifying its meaning. 

All words in -ing and -ung are given under -ung only, »nd all words in 

Words enclosed in [ ] are cognate Old English words, or else Latin 
originils of foreign words. 



Abbod, jm. abbot, 56. 3 ; 114. 21. 

[Abbatem.] 
Abbudisse, sf, abbess, 46. I, 55, 

6S. [Abbafissa.] 
AbiStan = gnbiilan or ymbiitan. 
Ao, cj. (I) but, 3. 23 ; 6. 41 ; (l) 

Af pgnoa, see Qfpanoa. 
Ag in-n un, su ^ginnan. 
Ag-lio Cagl4c),sn. affliction, [fge]. 
AgUboa, .'»!. (peisecutor), monster, 

lao. ig : warrior, 128. 161. 
AgKeo-wIf, s 



Amber, ^ a certain nr 

60. 
Ajnblht, sn. office. 



Ambiht-gcealO, sm. servant, re- 
tainer, 154. 38, 

A'tobyre ( = >nd-byre), aj. favour- 
able (wind), 20. 89. [Byre.] 

An, s« 9n. 

And, cj. and : ' gehce gnd . . . ,' Uke 

Aiida, sm. (i) zeal, indignation. 13. 
143, 196; (a) injury, mischief, 
hatred, 44. 16; 151. I54; 177. 
■05- 



And-bidlan, u*. wait, 86. 308. 
Andefn, ste ^nd^fta. 
Andettan, iw. confess, 90. iii 

[ = and.hitan.] 
A-nd-git, in. intelligence, lenie, 7. 

77; 10.67; 91.170. 



t.Gooj^lf 



A'nd-weald, aj. present, 13. 169 ; 

*8. 57; III. 37. 
And-wlila, sm. countenance, 79. 

99. m- [Wlflan.] 
Aiid-wyrdan, vni., w. dal, answer, 

6 *r- 78.r3. [wo.d.] 

And-WTTde, m. answer. 24. II. 
Angel, in. Anglen (in Denmark), 

Angel-oyim, sn. English race, 

England, 4. 3, 5- 
Angel-podd, sf. English nation, 46. 

Angle, smpl. the Angliani, English, 

98. 88. 
Ang-Bumlloe, mi. painfully, 9]. 

■!■■ »■«■•] 
Ang-sunmis, !f. pain, 93. 185. 
Ann, iee TJnnan. 
Antsorist, sm. Antichrist, 104. 4. 
Ap'oatata, on. apostate, 109. 154, 
Ap'oatol, SIB. apostle, 77. iS, 33. 
Aroe-blsoop ((ercebiscop),Mi. arch- 
bishop, 114. 10, 7; 7. 78. [Archi- 

episcopns.] 
Ardlioe ( — atodlice), av. quickly, 

88. 23; 90. 106. 
Am, prel. q/'itnan. 
Arod, aj. quick, ready, \>iAi, l6j. 

ill. 
Atol, aj. dire, terrible, ill. 63; 

127. 251 ; 156. 75; 161. 346. 
Aweg, sit undir Weg. 
i(Swa),av. ever, always, 87. 338; 



A-boran, sv. bear, support, <^ny, 

59.89; 71.473. 
A-b-erstan, si", burst: 'nt ab.,' 

break out, 15. 218. 



A-bTeoau, sv. (bieak into), take 
(city, fortress), J7. 94 ; 36. II. 

A-bTe(B)dan, sv. draw (sword), 
156. 79. 

A-b-re6Gaii, sv. (degenerate), fail, 
141. 24a ; pU. AbroSen, degener- 
ale, teprobale. 109. 154. 

A-bro6tan, sv. (break up), destroy, 
kill. 121. 48; 130. 348. 

A-b Taslan, uw. (always passive), 

A-O ennan, «*. bring forth, bear 

(child), 80. 131 ; 83. 214. 
AdfimedniB, sf. birth, 87. 3 ; 89. 

A-O'eorfan, sv. cut : ' gn weg ac.,' 
cut away, 16. 238 ; ' gf ac.'^(«iet 
heAfod), cut off, 30. 87. 

A-OTEBftan, mi. devise, 26. 64. 



hake (t,ai 






A-0 w^ooan, 

intt.). 141.255; 93-19°- 
A-oweBaa.sv. (i) speak (transit.), 

177.91; (») reject, 147. 59. 
A-O'walan, sv. die, 38. 100; 43. 

10; 77.31. 
Aow^Uan, viv. kill, 62. 184 ; 77. 
,35 ; 87. 4- ^ ^ , 

A-o-w^noan, wv. quench (fire), 

105.21; extingni5h(limr),54-8i. 
A-owilman (;. i). vni. kill, II4. 



Ad,:r 



funei 



I pile, 3 



A-d il(e)gian, uv. destroy, 73. 

536; 82.18s. 
A-d-fdan (S, f), «*. kill, 60. no; 
,73-536- [DeM-] 
Adl, sf. disease, 92. 14;. 
Adlian, tm. be diseased, 9a. 165. 
Adlic, aj. diseased, lick, 96. 31 ; 

100. 166. 
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OLOSSARy. 
.w.y, expel. 



I. 4i 2-9; 33. 3- 
A-d'rgncui, uv. diown, 6o. lao; 

6i. 145; 64. 134. 
A-dTefigan, i*. (endure), p»s! (life, 

the night), S7.ij; lOI. 303; g*. 

161. 
A-d-rifan, «■. drire off, 70. 449. 
A-druwion, uni. dry up, £3. li. 
. [Dryge.] 
A<d'w<esOui, iiv. exiinguitb, 51. 

14; 83.316; 9S.I1. 
A«, JBi. oaih, 34. )j; 36. 19. 
Ajf-bryoe, sm. (breach of oath), 

perjury, 109. 150. 
A-g'bbiiui, iw. ebb, 41. 198. 
A-f andlon, wv., lu. gm. try, test, 

r1.SO9.j11, 518. 
A-faran, «, go, imvel, 30. 67; 
, 37. 63- 

A-f nstnlan, wv. canGrm. 64. ifo. 
A-ffidan, i™. feed, 64. 336; 77. 

47; 87. 33»- 
A-feallan. ™. (t) fall. 83. 336; 

140.303; (3)fi.ll off. decy, 7. J2. 
A-f-UUn (f, y>, w. fell, kill, 95. 

17; ro8. 116. 
A-findan, sv. find out, diccover, 
, S9- 91- 
A-f iiran ({, y), wv. remove, 165. 

5 ; w, dal. of pen, and ace, of 

(Amy. depr[ve of, 150. 134. 
A-f Ifgan (i, y), It*, put to flight, 

eipel, So. 134; 100.164. L^'^*^- 

A-flfmaa (^, y), vm. (i) pot to 
flight, 141. 243; (jj teuifh, 15. 



81. 



'77- 'rs; 



f. fill, 30. f 



ni- 



A-fTThtan (y), iw. = otdy in past 

panic, ifiiht, frightened, 89. 78; 

100. 15s; 101.190. 
A-ffaan, u*. drive iway, 133. 3. 
A-g'alan, iv. sing, Ii3. 170. 
(gtjAgtm, sarv. potsest, 80. In; 

139- '75r 149. iM: Bibt« = 

ncibte, 156,91, 



A«Sii, n. go, 41. 190. 

Agon (A), aj. own, 3. 31 ; 5. 38; 

6.48; 93.185. 
Agen, sn. propeitj, 106. 54. 
A-g'a6taii, til. (i) pour out, shed 

(teirO, 81. i63; 100. 161; <3) 

di«in, exhiurt (ol), le. gtn. 154. 
,31- 
A-B ifBUi iV-, te. dal. gire, render, 

S3- -55: 86- 316: 'gft agi&n,' 

return. 44. So ; 37. 71. 
A-sryltan, u*. lin, 15. J33; 83. 



A-h'eiwan, sv. hew down, 170. 

A-hirdftn (5, y), iw. harden, 1 36. 
109. [Heird.] 

A-h-leipan, lu. leap up. 114. 146. 

A-Ii'6ii, sv. hang (tram,), 101, 193; 
'55- 48; (" » meins of execu- 
tion) 43. 311. 

A-hTgddan, wv, lave, 73- 514; 
95. 17; reieue, re-captare, 36. 
39 i 181.9. 

A-h'ie^gan, sv. fall, 51. 4, 8 ; 84. 
346. 

Aht, sit Awibt. 

Ahte, prel. of Agan. 

A' -hwnVer (iwiSer, Atfet)/™. either 
(of two), II. 108; -iw^er o««e 
. . . o^Se,' either ... or, 19. 64. 

A--hw6r (ihwir), ev. (l) any- 
where, 59. 93 ; (I) at any time, 

A-h-wettan, H*. dismin (?), 151. 

161. 

A-h-Jrlan, 1™. hire, 53. 4a. 
A-i dliau, vm. make useless, annul, 
,77-37. 
A-l'tedmi, tn>. lead away, carry off, 

40. 153 ; 61. 167 ; 69. 397, 
A-I-gogan, <w. (l) lay, lay down, 

157.101: 173.63; (a) conquer, 

destroy, refute, 61. 143; 73. 5371 

77. 39. 



t.Gooj^k' 



313 aim 

AAoSgaa, n., a. dot. of pin. and 
ace. o/rtmy (lie), deny, loa. tiz- 

A-l-ioEtm, iv. M. IlB. 177. 

A-l'ffan {i, }), tmi., v>. dot. o/prrs. 
and ace. qf Ihing. allov, I JO. 90. 

A.l-ls«n(«.#),.«.(i)l<.o«ii,l3l. 
379; -(]) icleue, redeem, naiain, 
14.8; ij. 108; 87. 3j6. 

A-m.'£taa, ivii. palni, dnw, 11. 
,97. 

A-mlrrmi (5, t), iw. mir, inin, 
dettroy, 68. 364 ; 117.14; 139. 
165; a. gm. d/ thing, hinder 
from, in, 150. 1.^3. 

An (ftnne, ace. masc.), aj. (1) one 
(alwayi Onrng'}, 54. 915 ; indtcl. 
sS.IjiW'iot'il'o-.Wii'i 
(j) ... . (.«!./ m.) 1 (4) .lo„ 
(5o(A strong and vieaV), 5. 30; 
184.43; wrfeci. 3fi- " ; (S)?'"- 
pi. anta = ' singularatn ' in ' inra 
gehwilc ' ((« g-e-Hwilo) i (6) gn 
&n, continuously, 60. IO9, 494; 



396: 



-- 'oniy- 

,vii. aj. only, I3c 



,174. 



139. 



An-haga, tm. solitary (man), le- 

clute, 174. I ; 184. 19. 
A-niman, ™. take away. 55. 1 1 7. 
^«)Aiil&oan, mi. unite, 98. 89. 
in-lipe {i), aj. tingle, 5. 31 ; ja. 

38. 
An-nuSdUos. ov. unanimouily, 77. 

36; 8j. 189. 
Annis, sf. unity, 83. 119. 
An-pseS, snt. salitaiy path, 124, 

An-rKd, aj. resolute, 130. 314; 

1.15-441 '38- 13»- 
Anr&di^, ^. constancy, 56. 11. 
An-8treceB, ov. continuously, 39. 

110. [Strec, sm. (f) 'stretch.' cp. 

.trfccan,] 



help, 110. It: (4) mercy, 44, 

3J; 174. I ; 178. 114. 
ir, j/. oar, 41. 180. 

At£b, ^i(. 0/ Aiiaan. 
A-r'fBOUi, un'. reach, hand, 93. 

A-r-Jed, oj. cruel, leiwe (?), 174. 5. 
A-r*fidAn, iw. read, 6. 69. 
A^r'JBraa, uf. raise, build, erect, 

14. 186; 67. 339; 69. 397; 

reffa. rise, 77. 49. 
A-rgooBH, Kv. expound, translate, 

.f. 19:7. 8>. 
A-r'gdion, iw. airaage, 9. aS. [C^. 

A-r'^tan, vn. cheer, gladden, 159, 
167. [Rdl.] 

Artost, aj. (j) (honourable), vit- 
tnous, gocd, 16. 138; 77. 37; 
(a) merciful (or glorious?). 159. 
190. 

ArOeBtniB, ^. (honouiableness), vir- 
tue, 46. 4. 

Arian, vni., u. dot. (i) honour ; 
(2) spare, be rnerciful lo, 81. 199. 

A-pfaan, If. atiM, 54. 79; 77. 49, 

Axle&s, aj. (dishonoured), wicked, 

90.105: 91. 142. 
ArleftslioBi av. wickedly, 93. 186, 



321. 

Ar, sm. messenger, 134. 36. 
Ar, sf. (i) honour: (1) property, 
revenue, 19. 54; 78. 60; (3) 



(only 

;'. worthy of 

•4S. 

honourable. 



Arline, av, kindly. 
Ar-Htcef, sm. in pi 

inpoeliy), i8(,,,. 
Ar-wBoifl (itwutS), aj. 

ArweoiUnill (n) 

, 93- 177. 

Arweoilaioe (u), av. reverentially, 

honourably, 96. 62, 143. 
ArweorHiaa (n). urn. honour, 99. 

Arweorttnia (u), if, reverence, 

honour, 99. 139.56; 115.53- 
A-B-oaoan, su. ihake. 141. 230. 
Aaojan, m Axlan. 
A-a^ounian, »' Qascanian. 
A-s'cAfon, sv. thove, puih, 4a. 



■db,Gooj^k" 



GLOSSARF. 

L.rfOKan, uw. ay, tell, 14a. igS ; 

17+11, 
L-B-^ndan, uw. send, 14. 6 ; 53. 
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A-B-^ttan, wv. (i) let, place, 51. 

II; 170.33: ' hi atjttoiL hi ofer,' 

they crossed, 35. 3; ' siiSas atjttan,' 

travel, 17Q. II : (3) fbnad, build, 

181. 6. 
A-B'inBan, sv. aag, 4S. 67. 
Ai->*ittaa, IK. Ht da, run agiound 

(of ships), 41. 194, 195, 196. 
A-H-igan, «.. sink, 114.49. 
A.B-Ie&n, sv. iltike ; ' gf asl.' Ettike 

off(thehead), 99. 134. 
A>s'meigan,mi. (i) contidei. tieat 

o^ 110. 19O; (1) survey, eiam- 

A-B'mlSian, iw. forge, work, 99. 

'ti- 
A-B'olosimia, sf. sloth, iii. 101. 

[iiolceo, ptc, o/a lost vb. seolcan, 

• to become toipid.'] 
A-8*p@ndan, av. spend (money), 

tipend. 3J. 159. 
A-B'prlngui, IV. spring up, arise, 

83. in; 91. 113: 'his tiliia 

asptang geoad Si land wfde," 

spread, 101. (97. 
A-S'tiuidan, sv. stand up, 119. 305. 
A-Ht^llftn, 11*. place: ' tii bysene 

aiteald,' set as an example, 39. 40. 
A-B'tlKan,™,rise: 'up ait.,' rise up, 

61. 156; i»3. 113. 
A-fltrgeoan, 1™, stretch, 81. 157 

(reflcidTe), 81, 161 ! extend, 100. 

15a; 68. 390 (of time), 
A-B'tyiian, k*. stir, move, 170. ?,o 

(trans.). Aslyred, agitated <in 

mind}, 87. 13; angry, 114. 40. 
A-s'irimllSD, wv. cease, it;o. 131. 
A-s'Wf bban, wv. put to sleep, 164. 

333. [Swdan.] 
A-s-wgfed, panic, pnt. 0/ iiwjb- 

A-B'wfrian, ai. iwear, 115. 56. 
A-t-eorian, wv. fail, become ex- 
hauited, 76. 10; 89. 75, 77, 



A-t'e5n, sv. (i) draw, 49. 91 '. (a) 

apply. ic«. 53. 
A-t-lmbran, av. build, iSi. S- 
A-t-Iftan (4). vni. paint, draw, 10. 

51 ; 11, 88, 92, [Teifor, colour, 

Ator (ittor). in. poison, 84. 255, 

356; 93.154, 
Ator-tftn, an. poisoned twig, lib. 



Atorbfero, aj. poisonous, 84. 366^ 
A-b'gncan, vni. 

64; 151.155. 
A-pweahan, jv. wash, 100. lOi. 
Aw£, s« A. 

Awaoan, sv. awake, 101, 179. 
A-w&gan, viv. (deceive), annul, 

make nugatory, ipl. 3ii. 
AwVer, lee Ahwa^Ser, 
A-wgooim, iTO. awake, arouse, 

51; 16a, 358; incite, 49. 9: 
A-weg»ii, sv. carry away ;' li! 1 

carry Dot, 86. 304. 
A-vf^ndan, k/u. (j) turn, di 

65. 384; lot, 308: (2) ch> 

alter, 76, 11; 1+6, 14 ;_ " 

form, 79, 104 



16. 



77- 



:, 8», 191. 



■ (4) ' 
r. iky wait 



:, 34. 16 ; 

A-weai«n, sv. grow up, 179- 'o- 
A-weorpa"! (iwurpan), nv. throw, 

68. 384: 71.463; i5J.l7S;ll"ow 

away, 96. 47. 
A'-wiit (iht), indtf. pra. aughl, 

anything; 't6 ihte,' at all, 105. 

33. Adverbial, at all, 147. 45- 
A-windan, sv. slip, 16, 331. 
A-wirgod (j, y), aj. (pc. pnt. 0/ 



iwirgan /roj 
175- 



arg), ci 



A-wyrtwaliftn, u 
36, [Wyit-walu, 
<-it«.Ti (sc, hi), lev. ask, S9. 6). 



tvCooj^lc 



OLOSSARy. 

!oce of, JEiatAtt (^^eXig). q 



Axanc (ic.) sf. uking, quetlioning, 

10, 69. 
^osF, sm. £eM, 5J. ig, 33. 
^tSel-boren, aj. of noble biith, 

8q. ^l. 
.2WeIe> 11;. noble, excellent, i g. 39 

(bin); 76. IJ (win); 111. 61 

(cfmpi). 
.SKeling, int. noble, prince, 3. 9 ; 

90. 106. /n poitry hero or iim- 

Pjymsn,' 131.44; '30- 345. 
. JEiDelu, sf. (nobilitj), lineage, de- 

.SIQuui, iw. pecfbim, accompliih, 
119. 4: ia6. aij. \_For jfhin, 
.^wn /&« sdtiu Tool as afor, 
ifoil.] 

MUKa, av. from behind, 107. 84. 

.After, pre/, (ao.) iv. dot. (1) after 
(following, purtuit), 6. 4J ; 33. 

'Bfler wndum f6r,' 33. 6; (3! 0/ 
ftW, after, 31. 19; 65. 370: 
(4) (0 <f«Bon tAjeel 0/' iwr6, ■ ne 
frin Su aefter sffiltim,' 113. 7a; 
.ffiflet Sim, av. afterwirds, 36. 1 4 ; 
107. 93. .ffifter Siium av. after- 
wards, 65, i;o. 

.fflfterft, aj. second, following, Jt;. 
"7- 

MRai-t^D^ sm. succatot, 95. 8. 

JS^er, sit .MgbwaiBaz. 

JEil-, iH EaU-. 

.ffil&f mode, H( gllV. 

.Slf-soina, aj, elfibeen, beautiful 
as . fairy. 154- U- [^If /or 

.aUmos-geom, a/, (almi-loving), 
charitable, J3. 516; 77.46; 97. 
69. 

Xhaea-gifa, sf. alougi ring, charily, 
106. 56. 

.SUmes-Tilit, (n. almirigbt, 106. 



unoccupied. 
, gm. free. 



(fc).S)mtiBuui, 

disengage ftom, 5, 15. 

.Appel, sm. apple, 93. 189. 

.Siros-blBoop, i« Aroebisoop. 

Mrnaa,iw. run. 139. 191. [Irnan 

.fflM, IB.. (O a.h-tree: (a) boa 
ship, 41. 177. 179: (3) ipear(i 
P«<'J'). '3S-43i '43-3' 



99. 



77- 



-hfre, stH. spear-aimj, 136. 
09. 
.SlBO-holt, m. (spear-wood), ipear- 

-pIOEa, >"'■ ipear-play, battle. 



160. a 
jEso-rdr, aj. ^ar-jlrong, 
, 164- 337- 
.Alstel, sm. book-mark, 7. 84, 



■lite, 



IDim 



■ of I 



iranch,' 



.fflt, /»■«. o/etaa. 

.ait, fr^. (,av.) IB. dal., (1) 1^ rtsi, 
at, a. s; 35. 6: (a) motion ftom, 
deprivitioD — ' animan ict . . . .' 
55- "7: (iiorigin, H>im».rrom 
— ■geIiomi»n»t...,'7. 78; (4) 
spaificalum, defining — ' ^f^Dg zt 
fulwihte.' 34. 18 : (5) Dutrvnuit- 
lai, by — ' ^cweitd nt hit witeoa 
handum.' 77. 35 : (6) 0/ linu, M. 
41. 184. 

.Sit-beran, so. (carry to), bring, 
lag. 310. 

.Ait-b'srstan, iir. (biuit forth), es- 
cape, 90.85; 116. 17. 

.ast-bregdan, St., u. dal. (I'nA'.), 
snatch away, deprive of, 55. lao; 
80, Ia6i rejtix. 76. 17. 

Mt-e6-yfaii, vw. show, 5a. 31 (re- 
flexive.) tEAge.] 

.St-ediriaii, vn., to. dal. appear, 
85. 393; 86.313; 88.36. 

.ait-f'oran, (i) prtp., 10. dal. be- 
fore, 84. 164: (1) av. before- 
hand (time). 117.38. 

Mt-tradei», av. together. III. 
193; 171.48- 
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^'t-Br£ps, aj. aggrestivc, hostili 

iio. 19. [Grip,!..] 
^t-h'lefiiiBii,iii.,ui. if of. niD awaj, 

108. 113. 
^t-i-wan, (^, y), uv. , HI. 0^. ifaow, 

10.66; 159. 174. [Anolhir form 

q/^iEleiwaQ.] 
.S)t-B'ainne>aii. togelhcr, 49. 104; 

161. 255. 
JEt-s'tandan, w. tland Hill, re- 
main, 64. 359; 101. 193. 
^t-windan, iv,, Ur. gm. escape 

ftom, gi.140. 
.^t-witan, sv., n/^ dot. of person^ 

reprojch, 140. jjo; 141, 350. 

[C^Ed^itan.] 



J7r- 

^dre, at. forlhwith, 155. 64; 156, 

9S; 161.146. 

&tati, oj. pioui, 46. II; 49. 

.93- 
.SifeBstma, tf. piety, 46. 5 ; 47. 

18, 
.^fen, sm. evening, 49. 105 ; 53. 

,53- 
£itea-tfKt, if. eveaing-reit, 119, 
Ji:feii-tfd, s/. evening ' 



1%. 



.^'B-hwila (e), prn., vi. gm. eacli, 

13; '7°; '4«- 233; '5S- fo- 
.ffighwilcinra,ai. «n, each, 173. 

86. 
^-.gilds, q/. withonl piyment, un- 

atoned, 108. I16. [Cp.im^na.'] 
.^ht, {/. posMuion, property, 19, 

46; 54. 91; 78. 58. (R««ly 

ueed in the singular.) [Agan.] 

j6lan, ««. butn. 

j6ao, prn. (i) s6ri. each, 7. 84 ; 
'ilc (efter uSrum,' one after the 
other. II. 154; 107. 83: (J) 
adj. each, any, 36. 40 ; 80. I41. 

.^■-nifnn, aj. (without men), de- 
sert, 30. 71. [Cp.&giMe.] 

^ne, av. at once, 91. 139. [An.] 

MniKt prn. asiy; (l) mis., «i. goi. 
167. 59; I7'-,47! (0 ndj. 5. 
21: 36:16. [An."! 

.^lUiOi a/, (unique), excellent. noble, 
^43- 4; S8. 73; 165.9. [An.] 

.^nne* set An. 

Ar,pnp., ». i*«. before (time), 7. 
73 (£t «ijsum). At Sim (Se). 
ej., w. wij. before, 5.33; 51. iji 
161. asj. 

.0%, mi. formerly, before, i. 38; {;. 
39; comp. ^or, 61. 163; 83. 
Iia: Kptrl. 4re.t, 6. 54; 36. 






Mbo, av. 

JEeeTi., Ill Agen. 
.^'K-hwancm, on. fri 

>ii .id„. 14. 19,. 

.S e-liw6,;rn. each < 
IJ4. 133. itghw 
altogether, entirely, 166. 44. 

.SI'g-hwecfSer, (xg^er), frn. each, 
36. 15 (of two); 131. 38s (of 
four); 138. 133 (of two). ' ^g- 
Sec . . . and . . . ,' I40. 2141 
' arfer . . . ge . . , (ge) . . ,' 4. 
4, 8 — both . . . and. 

.^'B-hirtel', av. everjTvhere, 105. 
_28; 107,74. 

^'K-hwIder, OB. m all diiectioui, 
ii3- "4- 



Sileiide, sn. errand, mest 
,■8. [it. m.,..n|,„,] 



.^rend-gewrit, t 
ing), letter, 5. 18. 
.Mreet, aj.; set .ffirra. 
.Mi-g6A, aj. rcry good (?), 
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reioneetion, 60. 136; 85. 397. 

[^ = &riitjVom riunj. 
^me-msTBen, tm. eul; morning, 

SI. 41. [J;r.] 
^rra, adj. compar, former, 78. 83 ; 

IkT '""- ••"•■ "■ "■ 

.^r-waool, a/", eirly awike, 85. 

Mi-gtwiaa, in. former (trife, old 
w«f.re, 170. 19. 

Ma, m.canoa. 112.^2; 137.107. 

^-■Wioe, sm. violation of God'j 
!awi (or adultery?}, 109. 147, 

Mi, sn. food, flesh, 60. 1101 80. 
,147; 160.210. p!tan.] 

^ton, prtl. jtf. o/et«n. 

Atren (ictlten), qj. poisonoui, poi- 
soned, 131. 366; 138. 146. 

^'■j>F7t, aj. tediout, 94. m. 

[AjtefiBn, be weaij.] 
^ire, /. maniagc. [^.] 
j6w-breoa, sm. adulterer, I JO. 



r. back: 'ofer biec,' bact- 



&w-bryoa, 






(|'e)^wman, ipv., to. dot. marrj, 
65.»87. [a;wej. 



BaVian, viv. bathe, 1 75. 47. [BxtF.} 
Bona, sm, ilayet. murilerer, t. 35 ; 

143. "99; 172-66. 

Bannan, sv. summon, 117. 53; 

180. 4. 
Bam, ;«/. o/beoman. 
Bi, SM Begen. 
B6d, jrW. o/bidan. 
Bin, SB. bone, tg. 39 (ivory), 56 

(whalebone); 13. tlii|. 
B&B-o6fa, an. (bone-chamber), 

body (only Jq poetry), laj. 



194. 



. i»9- 31S. 



Beoo-bord, sn. port, left iide of a 

Bad, prtt. o/biddan. 

BffiH, sn. bath, j6. 37 ; 91. 165. 

Bielc, sm. pride, 162. 267. [Bel- 

giQ, to swell, be angry; cp. 

gebolgcn. xfor f.] 
Bier, aJ. bare, 66. 331. 

Btemaii, mr. bum (Irani.), 109. 
136. [fleoroad. «/or g.] 

BAdon, prti. pi. o/biddan. 

BM, sn. funeral p]e, fire, 166. 47. 

B6r, s/l bier, 77. 48. [Beran.] 

j'lBlBTan, iw. behave, bear one- 
self, 154. 27. [Beran.] 

gtB&eee, ai. (gesture), ay, 1. 18. 
[Beran.] 

B6roii, prel. pi. q/ beran. 

(£i}B&taa, mi. furnish with bit, Ut 
(a hotie), 114.148. [Bit.!.,] 

Be (bi, big), prtp,, w. dot. (adv.X 
(I) 0/ b™™«s. by, 37-5»:(J) 
mofton aJongsidt, ' f<^r nororyble 
be Sim linde,'_ 18. 9 : (3) along, 
in, 'eode be Ster* strite,' 77. 53; 

(4) aceotding to, after, ' (eghwilc 
gilt be hii gebyrdum,' 19. 58: 

(5) local iptcifiealion (often 
half instrumental), ■ gehafted be 
C&m healse,* 150. 140; 'bi wri- 
tan,' copy, 7. 91 : (6) (0 denott 
objici a/vtrb, 'be ^ieie he iwiat 
SSi b6c Ue is geh&ten Apocalipsis.' 
77- 33 : (7) '0 Mi> advtrbi, • be 
fullan,' 6. 47 ; 'be hre6wsungc 
didb^ende,' 81. I9I. (8) in- 
■trnmeutal, by, ' bi Ssre libban.' 
10. 7*1 47- 3'6: (9) be Cim 
(4S&n) Se, 'becanse,' 58. I. Be 
naifiia, prip; w. dot, aotth of: 
' be noiSan iS&m w^stenne ' iS. 9 
(id aho be .liSin. &c.). 

Be-iB'ftftii (baftan), (1) prep,, «,. 
rfar. behind, a. 16 : (») oA, he 
hind, 26. 58; 157. Iia. 
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Be.b'e6dui (tab.), sv., w. dal. (i) 
bid, commiad, 5. 341 83. I90 ; 
168,144: 166, 36 : (2) commit, 
entrust, 50. 139. 

Bo-b-od, sn. command, 93. ijS; 


Be-feallan, a>. (m»ke to fill), 

throw down, 148, 85. 
Ba-fooUn, n-.. lu. dot. apply (one-' 

sclO 10, 6. 67. 
Be-fiUan (E, y). 1™. Ml, throw 


Be-bTTgan (bebyriginl, vm., buiy, 
64.353; 71-466; 8'- >54- 

Be-oeftpian, tin., idl, j8. 70. 

Bo-OBOPfan, sv., u. ace. 0/ ptn. 
and instr, of tlung, cut o£f, 130, 
339- 


down, 149. 116. 
Be-fomn, (i) prp., u. dm. before, 
30. 83 : (i) adv. befoM, iu front, 
34.6; 134.161. 

(die, lai. 45; 162. 300; 180. 
14: (2)mdud..6o. 113. 
Be-fTlKnan(befiinan),iti. question. 



Ba-o'Ifsau, tev, ihnt up. conBoe, 

91. 174193.180. [Cliise, ■prison,' 

fiom Lit. clauium.] 
Be-o-uman, sv. come, 79. 91 ; 89. 

73; 158. 134- 
g-eBed, in. prayer, 81. 161, 353. 

[Biddin.] 
Bs-d'&Ian, tev., ui, gia, deprive of, 

57- "3; 105. 33; »■ ""T. lao. 

H ; ITS' "o. 
Dedd, )«. bed, 155, 48, 63: 156. 

72. 

^B^dde, tf. contort, wife, 60. 

"5- 
Bgdd-rgst.j/bed.ren, bed, 154.36. 
Be-delfan, cii. (hide by digging), 

bury, .54-97; 17a. 75. 
Ba-d'irnan (e. y),«a'. hide, conceal, 

146. 16. 
Be-d'iglian (4, y), 1™. conceal, go. 



Be'^An, sv. (l) lunound, i. 11 : 

(3)p.actiur.do.s6. 8- 
B^en, pm. both. 
Be-feaadantprp., to. dot. beyond, 

S-20J 116. I. 
Bo-K'odtan, sv. pour over, flood, 

169- 7i '7'-49- 
Be-c'ianan, ai. begin, 8i. 173; 

98. 91. 
Be-K'itBn, sv. find, obtain, 17. 105 ; 

40.161; 67. 20i 81-178. 
Be-KTiiidaii, mi. (gnnd over), 

polish, 180. 6. 
Beh-it, in. promise, 85. 199. 
Be-h'itan, sv., vi. dal. promise, 61. 

179; 98.103! 114.4a. 
Be-healdan, ti;. (i) hold, keep, 

150. Ill; guard, 137. 247: (a) 

behold, gaze on. observe, 13. 159 ; 



'53; 170- ^S- 



Be-li'eftfdiaB, 



116, 6. 



Ba-dTedsan, Jt>.. vi. inslr. (caui 

fall away), deprive. 176. 79. 
Be-f'bbian, i™„ be-ebb, str 

(gt)B^aa, tmi. bathe (trant.), 91. Be-h'IiSau [i y), ti 

167. [B^S.] 10. 

B^img, tf. bathing, bath, 92. 167, Be-h'rB6atui, sv., ur. 11 
Ba-fiestBD, uiv. (l) secure, make to fall on), covet 

safe, 39. ro8 : (3) apply, 5. 37, 7 : 77. 

(3) VI. dal. coiTunit, entrust to, Be-taTe^waiaii, kv. 

(5. 116. s6; 8a. 301. 



. behead, 163. 
™), prp. VI. dot.. 



: (make 
h, 176. 

snt, 68. 
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Be-h'wirfon (;, y), i™. change, 
■ coHveit. 77. 55 ; 78. 59. 
Be-h-tdlliii "*. hide, 54. 97, 

Be-insau, s« Binnan. 
Be-i-maD, sv. run, 81. 167. 
Be-l'@cgan, uiv. (belaj), cover, 181. 

Be-l-edssn, sv., 10. inslr. loie, 180. 

^Belgan, sv,, in parric. prit. go 



Be-1'flian, sv., vi. gtn, depiive of, 

i6a. s8o. [LiSan, to go.] 
Ba-Mfon, sv. remiin, 6c. 1 ag 1 64. 



BfTS, i#i. (?) barley. 

Beren, aj. of a bear, 19. 59, 60. 

Be-r-idan, sv. (ride rouod), sui 



Bgrn, in. bira, 51. 40 [-bgre- 

aem, barley-hoiuej. 
Be-r6wui,sv. row round, 41. 109. 
(I) (burst), escape, 
136: (1) [esonnd, 14I. 

,0/ 
51- 

Be-a-oafan, w. shove, push, 76. 

)6. 
Be-B'jttan, v«. set about, adora. 



335- 


Be-B-a6ii, sv. lee, 78., 76 (infr.) ; 


Be-l'dcan, iv. close, 1. jo ;. 54. 36. 


45. 49' 5" ir^flfivi). 


Be-muTOion, vw. murmur at 


Be-Birwan (f , y), wv. ensnare, sur- 


ttrins.), 37.91. 


prise, 30. 74 ; 106. 47. 




Bs-fl'ittan, sv. (sil round), besiege. 


deprive of, 26. 71; 156. 76. 


13.147; 36.4I- 


[Niman.] 




Be-n-orflan, pr/., ic. rfa/. beneath, 


310. 


92. 152. 


Be-s'mJtan, ST.. defile. 155. 59. 


Bfnn, sf. wound (in poetry). 1 76. 


Be-B'n^ian, ™., ic. insir. deprive. 


%. [Bana,] 


180. I. 


Bgnc, j/. b«n«h, 140. 213; 154. 


Be-B'praoan, m. speak about, com- 


18. 


plain of, 37-91; '9-S=- 




Be-Htandan, sv. sUnd round, be- 


154. 27. 


set, J36. 68. 


Bgnd, smfit. bond, chain, 68. 385; 


Be-H*telaii, sv., intr, and rifitit. 


131. 358. [Bindan.] 


more stealthily, steal, 26. JO ; 33. 


Bendan, <™, bind, 109. 136 (var- 




ious reading). 




Be-n*tman, sv., w. gtn. deprive of, 


moisture, .70.23.48. [St^.] 


I. i; 21.125; i')-l'ii:v.'istr. 


Be-Btripan (i, y), vni., vi. gm. 


149. 117. 


strip of, 106. 43. 



Be-p-6oan, » . , . 

Bera, sm. bear, 66. 319 ; 184. 29. 
Berim, sv. bear, carry, 9. 31.37; 



overcome, 36. 66: 59.100; 107, 
89; 141.338. 
Be-a7UaD, wv. defile, [70. 13, 



bear (child), 37. Bft, s 
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Be-t'feOBH, tav. (l) commit, en- 
Murt, 54. 93; 86. 314; (t) »p- 
point. t06. 31. 

Bs-t'gllBU, wv., Tifitx. derend one- 
self (of » charge), exculpate ooe- 
lelf, 83. 47, 48; 118.63. 

Be-twednum (-an), frp. le, dai. 



(1) b 






[TVi-.] 



: (bei 



47= W 
■ih, brtwiii, &c.). 



B^hS, »/. lign, proof, 159. 174. 

[BeSeen.] 
Bin, i/. pn^er, request, 81. I95 ; 

96. 41. 
(|'e)B«tui, fuu. (i) mend, 106. 66: 

(a) improve, 9. »5 : (3) pj for, 

13. 166: (4) ii6so/. [efoim, amend, 

101. 307: (5) amige, 151. 

164- 
B«adn, •/. bittle, wir (only in 

poetry!, 139- 'Sj; 159. 175: 

'8.1. 15. 
Baadu-l^ in, tnltie, lag. 31a. 
Beadu-leWa, rni. (bittle-flame). 



prp. (1), IV. dal. between, 14. 199 

(betweoxn); 15. ii4(betui); ao. 

9i(betux); ii.ioo(beluh); 36. sword, ia8. ajj. 

iZ (betwuh) : of linu, 'belwox Beadu-m6oe, tin. bstlle-tword, 

■Kisum' (meinwhile}, 88. 44 : 95, ia6. aoi, 

S: (a)u-. j«. 13. isi(ben.eoh>. 
B«-t-;iiaii,ivi>. (eocloie), end, finish, 

49-9^; 5°- '39- [Tun.] 
Be-]i'9Coaii, u*. co«r, 160. a 13. 
Be-pfnaaB, av. consider, call to 

mind, no. 189; reftix. reflect. 



Be-])-fniBi 



(ilreleh . 



=r). 



Be-w4waa, t 


u. blow upon. 176. 


Bo t-e an ™ 








kill. 139. 


.83. 


Be-wfriail, lov. defend 


66. 305. 


310; 73-53 






Be-wSpan, s„ 




.deplore. 


91-134.137 










T. 96. 31. 


Be-w-eorptui, 


n.. throw 


JO- 87 i 


150. 148. 






Be-w-incUn, 


«.. (i> 


brandish 


(sword), la6 





Be-witon, (bew4t), siov. watch 

over, hmve charge of, 97. 77. 
Be-witlan, viv. (waich for), ac- 



'7'. 53: '75- iJ- 



Beadu-Tisa, sm. bittle-msh, on- 

ilanght, 137. 111. 
Beada-rino, sm. battle-man. wir- 

Baald, o;, bold, 154. 17. 
Bealdlioe, av. boldly, 136. 78; 

143. 311. 
BeoIdoT, sm. prince, king (only in 

poetry), 153. 9; ISS- 491 'G* 

339- 
Bealn, sn. injniy, evil. 
Bealn, aj. baleful. 17a. 79. 
Bealufull, aj. baleful, 155. 48; 



Bearlitni, an. cling, sound, 135. 

Searlitma, av. instantly, 154, 39. 
\Instr. of beithtm, 'twinkle,' 
' glance of the eye ;' tp. beorht.] 

Bearm, sm. breast, bosom, 184. aj. 

Beam, in. child, 37. 66 ; 47. 45 ; 
181, ig ; the SOD, I56. 84. [Be- 

Beam-niTTfire, sf. chiid-mnideress. 






Ba'^oen, 



iSo. 



1, grove, 



.67. 71 ; 
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Se&d,pni. o/heMiD. 
Se^B (bdih), prti. o/biigaa. 
Beig (be4h), sm, ring (as arnaiuent 

and as money), la^. ajti; 154. 

J6; 184. ag. [Bug.n.Jj 
Befig-gifa, sm. ring-givec, king, 

143. ago. 
Be^-Kifa> if- ring-giving, jBj. 

15- 
BsSg--lirodeii, aj. (pie.) adorned 

with rings, 158, 138 ; 180. 9. 
Be&m, sm. tree, 166. 3S ; 169. 6. 
BelLm-tglg, iiR. waad-d}>e (cailxin- 

a™ouiink),i8o.9. 
Be&tan, m. beat. 
Baofiim, He Bi^n. 
BeoFE (beoih), sm. monntain, hill, 

166.21,31; 184.34- [Beorgatl.] 
gtBeois, SB, protection, safety, 

134. 31; 138. 131; 184. 38. 

[Beorgan.] 
(£'c)BeoTg;an, «;., w. dot. (cover), 

defend, protect, save. lo6. 64; 

107.7s; 111.193; IJI.43- 
Boors-hliV, in. mountain-slope, 

hill-side, 181. a. 

1 bright, white, bi 

7a. 



254; 164- 317 
66; 177. 94: (J) clear (. 
84. H5- 

Boorbte, as. brightly. So. 314. 

Beorhtnls, sf. (i) brightness, light, 
80. 13»; (i) beauty. 59. 77. 

Beom, sm. chief, warrior (in poe- 
try), lai. 49; i6o, »I3; 161. 
354. [Originally = ' bear' ; cp. 
Ben.] 

Baormm (byman), ni. bum (uiir.). 
68. 384; 92. 147. 

Be6d, sm. table. 

(j-()Be6dan, sv., if. dal. (1) offer, 
a- ". 31. 35 : (a) command, 
decree, 83. ai; ; 85, 386; I09. 
ISS, 

Be6r, sn. beer. 

ffBedr, im. (beer-companion), re- 
veller, 101. 185. 

;«Be6TaoIp«, sm. banquet, feast, 



47. a 



5- 395. 



70. 

(ge)Ba6tiaxi, uiv. boast, vow, pro- 
mise, a8. 8, 10 I (43. ago. 

Biddant it. (1) ask, beg, w. ace. of 
peri, and gin. 0/ thing, 17. 97, 
103 1 85. 307 : (a) command, 



f fBlddan, : 

98. 94: 



. r*/s». pray, 87. la; 
r. «/«. dal. in- 



Biden, pic. of bidan. 

Biflan (beofian), viv. tremble, 44. 

14; 171. 36.4a. 
BiB-egna (bigfng), ™. worship. 

65. 274 ; 84. 343. [Big- = be.] 
B-ig-leota, sm. (means of living), 

food, 63, ao3; 80. 139. 
B'iE-Bpell, in. eiample, parable, 

proverb, 67. 3+5. 
B'iKspell-bda. ^. book of proverbs, 

67. 344. 
B'ig-wlst, sf. sustenance, loa. 3l6. 
(ir*)Bildan (j. y), «n>. encourage, 

exhort, 139. 169 J 140. ao9; 163. 

»68 : 1S3. 15. [Beald.] 
feBUde (5, j), aj. bold, confident, 

84. 369. 
BUa-irit. qf. simple, innocent, 50. 



imply. iuDocently, 



133- 
BUawitltoe, ov. 

15. 339; 16. a 
Bllewltnis, sf. s 



Bill, sn. sword, lag. 306. 316. 

geBinA, sn. binding logelher, 'wa- 
iStmi gebiiid.' the frozen waves, 
'75- H- 

Bindon, so. bind. 5a. 39: 'heoin 
bnnden.' with the hilt adorned 
with gold chains, 1 ao. 35. 

BinnbQ (beinnan),^r^. (an.) u>. dot. 
(i) within, in, 9. 46; 11.79; 37- 
66: (a) into, 40. 154 : (3) of 
, within, in, 58, 73; 155. 



64. 
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Bisoop-Ht6I, sm. bishopric, 7. 83 ; 

Bfamw' biunoO 

nominy, 105. 14; io6. 61; 109. 

■J3; 117- 30- 
(g-fJBiuueTiam (bismriait), bv. in- 

sull, ill.tr«t, I7i. 48} 89- 54. 

[Bi and sintrian, ' besnwir'.] 
BlsmeFlloe, ov. ignominiouily, 

ihimefully, 114. 46; 156. 100, 
Biter, oj. bitter, Stsct. 15, 201; 

115.180; 148.80. [Bit,n.] 

BldaUiiv., nr. gen. wait (for), await. 
I3. 161 50. 119; I90. iS: (1) 
a. ace. enduta 105. 14; 171, 50. 

(y*)BIgftil {i. y), wv. tbend). con- 
vert, 8a. ao8j 84. iji. [B«ig, 
brigaa.] 

Bfttm, sv. (bite), cut, 136. so J; 

^iBlaad, in. mixtuie, tamaJt. 
Bluidan, sv. mix, 
(j'ejBlanden, qj. {plc.)mixti, 154, 

.14: 184-41. 
Blanden-feax, of. (mixed-haired), 

grey-haited, 130. 343. 
Blftc, aj. (0 pale, 163. 178 ; (a) 

white, bright, 128. 266. [Bliian.] 
BMo-hle6r, aj. fair-dieeked, 157. 

BlAoian, wti. turn pale. 

BUOUBB, sf. turning |>a1e, pallor, 

85-17'- 
BIfiwan, jti. blow, 51. 3, 8. 
BUeo, aj. black, iSi. 1. 
BMd, SIB. (I) bliK, breath: (1) 

life, 155. 63: (3) projperity. 

gloiy. 157. ua: {4) richei, 175; 

33. [Bl4wan.] 
BUedflBBt, aj. ptoiperoui, glorious, 

III. 49. 
BUeat, im. flame, i6j. 15. fSl&wan.] 
Bl«d (bl4d),j/ fruit, 166, 35. 38; 

i67- 71 i 184. 34. [Bliwan.] 
(j-<)BMtfliaii, iTO. bleis, 77. 41; 

79. 106. [BIStan.] 
BUtaiuiK, sf. blessing, 76. 11. 
Sieoh, SB. (?) colour, hue, 170. ai. 



"Blelw.pril. o/U&wan. 
Blind, aj. blind, 71. 519; 80. las. 
Blindlioe, av. blindly, 17. 100. 
Blliuian ( — be-linnan), sii. ceaie. 
Bliu, if. Will, joy, 47. if, 55. 
104; 114-30. 31- [ = bli«i/™n 

birse.] 

(£'e)BliBHtan, lev. (i) rejoice, lu. 

fsn. 8(.i75i 8j. 198; 91.176: 

(a) make happj, endow. 165. 7. 
Blican, sv. glitter, thine, 158. 137, 
Blflte, aj. blithe, glad, friendly, 55. 

loj; loi. i8i; 155. 58; 158. 

•54- 
BUBnls, sf. joy, 30. 71. 
Blflte-m6d (bU^miid), aj. blithe of 

mood, friendly, 50. lao, ia3. 
Bldd, in. blood, 93. 184; 135. 

171; 131.365. 
B16d-KTte, im. bloodshed, 106. 68. 
BI6dlg, aj. bloody, 138. 154; 157. 



m. blossom, fruit, 91. 

lai, laa; 166. ai; 167. 74. 

[BI6wan.] 
B16tail, cv. sacrifice- 
(j'i)B16wan, tv. bloom, 79. 118; 

184. 34. Gebl6wen, w. act. rman- 

ing, blooming, flourishing, 166. 

".17.47- 
;(Bod, sa. command, 167. 68. 

[Befidan.] 
Boda, sm. messenger, 109. 157; 

'35- 49- 
Boden.^c. o/beddan. 
Bodian, im., w. dat. announce, 

preach, 14, 174; 5a. la ; 161, 

144, as I. 
j-«BodHOipe,sBi.me3!age,i5a. 185. 
Bodung, ^, preaching, 77. iS ; 97. 

56- 
Boga, sm. bow. 137. no. [Bdgan.] 
Bobte, pret. of bycgan. 
Bold, in. house. 
(^()B(i1geD, sii Belgsn. 
Bolla, sm. bowl, 1 54. 17. 
Bolster, in. bolster, 50. 131. 
Bora, snt. bearet (only in compo- 
.sition). [Betan.] 
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Bord, in. (bo»rd), iWeW, 134. ij ; 

137- no; if9' 19'' 
Borda (?) im. fringe, ornament, 

180. 9. 
Bord-Teall, nn. wall of ibicldi, 

teitudo, phalaiii, 14a. 277. 
Boron, fft.o/berao. 
Borg, im, pledge, leeurily. [Beor- 

gan.] 
(^<)Bor«an, pic. o/beorgan. 
Botl, iB. house. 
Botm, sm. bottom, 117. J55 ; 149. 



119: (])throw(inwrestling),ii8. 

j88: \%)wait,inlkiparlic.prtt. 

las- igj; lag. 397. 
BcegO, sm, prince, chief (only in 

fonxy). 154. 39. 
BrgBBan, ste Brmgan. 
Brerd, sm. (border), surface, 180. 

5. i.b,»„d.] 

Bret-n^las, tmpl. (foreignen of 

Britain), Wetih. a. 7. 
Br^don, sie BTOBdaa. 
Br^me, aj. famous, noble, IS5. 



B6a, »/'. book, 5. j6i 6. 56: 7. 75. Breahtm, itn. noiie, n 



6nda, sm. householder, 116. 9, 


192. 


[JVori* b6ndi -buandi.Jrw.portii. 


Bra6at.o6fa, sm. (breast-chamber) 


o/biia. dwell.] 


mind, heart, 175. 18. 


dain, sm. bosom, 91. I18; 180. 


Br86st-nftt, m. breast-net, cotilet 


9. 'S- 


129.297. 


ot, if. reparation, reform, remedy. 


BTe6tan, cv, break. 


Mtisfailion, 105. 10, 14, 18, ao ; 


(^.)Bre6wan,a,.hrew, 21. 133. 


178. u 3. [Bjt. bfteta.] 


Brim, >n. wan, water, 130. 343 


j«nd, ini. (1) (fire-brand), fire. 


1N4. 45. 


148. 80: (2) sword (in poetry). 




la6. J03. [Beoroin.] 


67. 


r&stUan. ttni. roar (of flaines),8i. 





Bifid, aj. btoad, ao. 68,70; 129. 

BnBO,fre/. o/'brecan. 

yeBreo, jo. ctath, noise, 143. 195. 
[Breon.] 

Brtegd (btied), prtl. 0/ brigdan. 

Br(eoon,/re(. ji. o/brecio. 

Brfedan, im. extend, 175. 47. 
[Brad.] 

BreooB, n>. (i) break, cut, 106.66; 
128. i6d; 119. 316; cunail, 
injure, 168. So : (a) intr. break 
forth, burst forlh, 167. 67. 

ffBregd, at. change, vicissitude, 
167. s7. 

(f()Bregdmi {br4dan), »., w. ant. 
orinifr. (i)pull,i38. 154: draw 
(iwotd),ii9.3i3; 138.1631 161. 



■47- 
Brim-USend, nn. lea-farer, prate, 

134- '7- 
Brim-maan, sm. sea-man, pirate, 

i3S-49i 143- »95- 
Brim-wilm, sm. ocean surge, 117. 

343- 
Brim-wylf, sf. she-wolf of the lea 
■ (like), IJ7. 2is; 130. 348. 

IWulf.] 
(f«)BrinB«i (brpigan), uv. bring, 

16. 244; 19.39; 79- I"': 'SS- 

54. 57- 
Brittas (Bryltai), sm^. the Britona, 



Brooen, fte. t^ brecan. 
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(gilBrooim, wv. afflict, 40. 164; 

100.177. 
Broden (brogden), pie. 0/ bregdan. 
" inian, vni. decay, moulder 

'ly. 39.53; 166.38. 

inung, s/. deijy, 97. 83; 99. 
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m). d 



BuTK-aoiF, if. (cily-diri 

61. 1G4; 90. 84. 
BuTK-alttende. sm. (city-dweller), 

citizen, 158. 159, 
Burs-waroa, impl. citizens, 37. 58. 
BaTK-varu, sf. colltclivt, ciiiMri, 

39. 130 (f'O; 87. 13; 116. 19, 
21; i77.86(dly). 



Br6ga, j 



M.4'; 



Brdhte, frit, o/bringln. 
Bnioon, sv., a. gin. use, enjoy, 80. 

'37. '47; 9'- 142; 127-336- 
Brdn, aj. brown, 163.318; 180.9. 
Bnin-^cg, of. brown-edged (of a 

sword), 119. 195; 139.163. 
Bryoe, iia. (1) breach, io6- ^°- 

(J) ftignient, 78. 74, 76. [Bre- 

BryoK, f/ bridge, 136. 74, 78. 
Br;cg-weanl, m. bridge-guard, 

136. 85- 
Bryne, sm. burning, conflagration. 



105. 



i 106. 

dMihB: 



Brrtta, sm. diitributor (only 

poetry), 117. 136; 154-3''; 156- 

90,93- 
Bryttisc, in Brittisc. 
Brfd, )/■, bride, 54. 73 ; 76. 15. 
BrJd-BUiDa, sm. bridegroom, 54. 

73, 76. 
Bndoa, prft. fl. o/bcSdan. 
BngoD, pret.pt. q/biigaa. 
Buna, #. cup, 154. 18; 177. 94, 
BuTK (b), sf. city, fortress, i. 29; 

36- 30. 3»1 77- 43; 143- »9'- 

tBeorgio.] 
BuTg-ledde, smpl. (city-people), 

citiieni, 159. 17s. 187. 
BtiFg-s»l, sn. diy-haJl, bouK, 181. 



Biifta(-beiifin), ;rf. above, on, 
VI. dot. 22. 139; B6. 323; 0/ 
distance, ihoie. 39. 137; ». ok. 



(^)BlIgttE 



. (i) bow. 



. 14. I 



swilces gefingoiddmes' (bow be- 
fore him with such homage). I47. 
38; 83.23:: III.iI2:(l)join, 
goover 10.115.58: (3)flee,i39. 
185, 276, 

Biir, SIR. bower, chamber, I. 12; 
121.60; 181.5. [B"'".] 

Biir-g-fteld, sn. (bowei-lent), pa- 
vilion, 156- S7; 161.276. 

Bilr-]>egn (burliin), sm. (bower- 
attendant), clumberlain, 137. 

Biilon (•-beulon),;r;i. 10. dat. (1) 



.16: (2) 

": (3) 



except, 1. J ; 36. _ 

BiJtoii, 7. (i) VI. ivbj. nnleii, 7. 
89; 84. 254: (2) VI. indie, ex- 
cept that, but, 18. 5, 15; 129. 
309 : (3) aithovt verb, except, 13. 
153! '3'- 363. Bdton C« (w. 
larfie.) except that, 57. 14. 

(fOBycBBn, uiv. buy, 54. 83, 84 ; 
79. 114,116; 184.45. 

Bydel, sm. messenger. III. 202. 
[Beudan.) 

giByrd, if. (birth), rank. 19. 58. 
[Beran.] 

Byrde, aj. of high rank, 19, 58. 
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ftByrdelioe, aj. 

spiritedlj, 13, 165. 
;«BrTd-tfd, sf. lime of birth, G7. 

BtiVsii, if. burden, 9. 31; 55. 

6a! 79, roi. [B«ran.] 
Bttb, sra. opponanity, 137. ill. 
Byrgeii, ^. tomb, 71. 474; S6, 

303- 304. 3'4. 330- [Beoig.n.] 
feByrioa, iw., w. dai. be dne, 

belong, 89. 73; 109. 159; im- 

pmenal, 55. 115. 
Byrae, ^. corslet, 116. 6; 131. 

378 ; 138. 144. 
Byrn-hom, on. (corslet-covering), 

coislet, 159. 19J. [Cp. lic-hama.] 
ByTBan (byrigan), urv. bury, 77. 



OLOSSARy. 
energetically, Oamp-wig, «. (m?) battle, 164. 



n. corslet-wairiot, 
corsletrwarrior, 



45- 
Bym-wlKKend, : 

'5+- ■:■ 

Bym-wigft, sm. 

>54-39; 'r?-94- 
Bymt, sm. loss, injury, 105. 14 ; 

106.63. [Betstan.] 
(gi)'ByaKUm, wii. occupy, trouble, 

167.62 (drive). 
Byagii, sf. occupation, trouble, 7. 

75- 
B7Sig,q;. busy, 137. 110. 
Bys(e)ii, ^ example, 19. 40. 
BTsnian. h*. (i) gire example of, 

illustrate, 15.229: (3} give (good) 

•«mple, 97. 61. 
BygnuiiK, sf. example, 60. no. 
Bytlan, tini. build, 9. 34, .55. 

[Botl.] 
ftBytle, SB. building. So. I49 ; Si. 



'77. 
Btne, r 



19. 67 : 2 



Ounp, ttn. fight, i6a. loo. [Cam- 
pus,] 

g'gComp, sn. fight, 80. 1)1 ; 91. 
"38 ; 138. 163- 



,iJ9-3" 



333- 
Oondel, s/n. 1 
[Candela.] 

CBn6ii, sm. canon : ■ Caaonet b^,' 

canonical books, 49. 83. 
Oacfull, aj. careful, 77. 51. 
Cartan (ea), 1™. caie, be anxioui 

about, So. 147; 128. 285. 
Cam (ea), 1/ care, grief, ur. 53; 

174.9: 176.55- 
OW, oj.bold, 136. 76. 
OSflloa, Of. boldly, 138. 153. 
daeie, sm. emperor, 76. 23 ; 77. 

38. [C«a..] 
OoBtel, sm. castle, 117. 29. [A 

French word.] 
Celled (s?), aj. round? hollow? 

142. aSj. 
Cjmpa, sm. fighter, warrior, cham- 
pion, go. 107 ; 93. 182 ; 131. 62. 

[Camp.] 
Cf miBJi, tin. bring forth (child), JS> 

44; 184.18. 
Cjnnmig-Bt6wi {/l birth-place, 87. 

15 i 89. 63. 
Cent, sf. Kent, 35. 6. 
061b ([. y), sm. cold, 23. 167, 169 ; 

91. ri3(f.ost). [CAUao.] 
O^le-sioel, sm. (cfleg.), (frost-)icicle, 

167, 59. [Icicle -isgicel.] 
C£iie,ii/. bold, 140. 115, 283 ; 164. 

333- 
OSiilioe, m. boldly, 68. 361; 95. 

Ceald, aj. cold, 136. 91 ; 167. 59 ; 

18.?. 5. 6- 
CeAmBn,u«. call, 136. gi. [Na-st 

kiila.] 
Ceam, s« Oarn. 
Ceajitior.sf. diy, 13. 158; 39.111; 

.83.1. [Caslra.] 
Ceifl, sm. jaw, 66. 319; iii. 203. 
Oefip, sm. (1) purchase, (3) ottle, 

39.114. ">; 4°- 165. 

QeiiBypril. o/'cedsan. 
Ceorfan, sv. cut, hew, carve, 15. 
330; 171. 66. 

Digilizcdt* Google 



GLOSSARy. 



225 



Cwjtl, ™. (i) m»n, 130. J40i I J8. 
131: (1) hulbind, io6. 4J. 

Osiil, im. (ke«l), ship, 1S4. 14. 

(j'E)Ca6Bui, If. (i) choose, 16. 
6S; SI- 10: 77. 38; w. g™. IS- 
11; 'bi wzs God: gecoren,' a 
choKD man in the tight of God, 
76.6: (i)dedd«,48. 59, 

OUd,m.child, 87. 1; 88. 14, 38,51. 

Oild-0T»doI, sm. (citild't) cradle, 
90- 103. 

Oildh&d, sm. childhood, 70. 431. 

Cir(i)oo 0-), If- church, s- 34; 80. 
■33183. 238. 

Cirolio, aj. eccleiuiticil, 73. 531. 

Cliia-hato, sm. cbucch-hatcr (per- 
Kcutor), 109. 154. 

CirIiM(}').a;.seivile,36.Il.[Ceorl.] 

Chrm, sm. ery, 137. 107. 

Cinoaii ({, y), ten, aj, call, 163, 
370; 183.4. 

Ciir (E. y), im. (wm), time, occa- 
sion, 18. 7 ; 41. 184. 

(giyObatu, KV. tntn (l) trant. 18. 
13; 163,311; 'him Id grardoB 
(But folc).' reduced to lubjecthjQ, 
33.4; (3) .B(r. ton. b.ck, KtuiQ, 
77.38,491 83. 303 J 'hi noldon 
(hine) ^1 gecyma,' [cturn to him, 
89. 65 ; 90. 83 J proceed, 18. 13. 

gidnedniB, if, conreniou (to 
Chriitianlty), 98. no. 

gtOtgaa (j), lev. caU, name, 77. 
30; 93. 306. 

OQe, ue Oeie. 

CJpmn (4, y). »p. »d1. [Ceip.] 

Olpend (A, y), tm. lellei, 54. 63. 

COfunm, im. (i) bond, chain, ijo. 
138; 151, 160; (I) giip, gmp, 
133. 8s; 137. JSl. 

<MB, sn. cloth, loi. 183. 

Ol&iM, aj. clean, pore, 48. 75; 76. 

m, 10. 

Cl£iie,aii.eDtirely,5. 16; 105.31; 

Cl^nnia, i/. purity, 76. g. 
(gi)OUe:aaiaji, m. cltanie, purify, 

85- 175; '»■ "9- [Cl&ne.] 
Clettf, pru. •/cledftD. 



Oleopion, Ml OUpian. 

CladAtn, tv. cleire, iplit, I4I. 383. 

Olibbor, aj. adhesiie, 183. 13. 
[Clifian, • cleave to,' 'adhtre.'] 

Cllf, m. clif^ rock. 

Clipian (cleopian), tav. call, ex- 
claim, 84. J4Si 85. 372; III. 
304; 134. as. 

Clumian, iw. mumble, mutter, 1 1 1. 

20.1. 

Olfid, Im. lock. 

Olddlg, aj. rocky, 19. 66. 

Clliator, m. prUoo, 153. 171. 

OlTppui, vrB. embrace, 40. 68 ; 

176- 4»- 

Onapo, »m, (l) boy, yooth, io3. 
330: (3)Kr»aDl,si. 10. 

(yi)OiifiwWi, «;. know, 6. 63 
(uadeiitaod) ; 104. I; 106. 6a t 
108, tJO, 

giCnAwe, aj., a. gtn. acknow- 
ledging, conicioiu a{, 69. 394. 
[Cn4»an.] 

ffCneord, aj. hitent. diligent. 
j'rOneordllae, ov. diligently. 78.59. 
Oiie6rJaa, :/. (generation), tribe, 

people. 164. 334. 
One6w, prtt, o/cniwan. 
Cno6w, IB. kiiee, j8. 13 ; 175. 43, 
Oalht, mt. boy, youth, 38. 75 i 78. 

68; 81.16s; 134- 9- 
CnyBaui, vni. (1) (nuis. beat, 167. 

59; 177. 101: <3) bur. cra.h 

(together). 133. 78. 
Onyttan, w. bmd, 108. 137. 

[Cnolta, -Imot.'] 
Coooel, i)n.coni.cacfcle,5i. 19, 3t, 



OoUeil-tM(Il)tl, aj. prond (7) of 

mind, 158. 134; 17S. ^l. 
giCorea, pit. qiTceAuD. 
Ooin, Di. corn, 39. it6, iia; 40. 
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Costung, </". lemptition. 13. IJ7 ; 

13. 140. [Ceiiiung.] 
C6f», tm. chamber. 
C6Iian, tm. cool, grow cold, 173. 

73. [Cile.] 
06m, ^ru. ^cuman. 
CdmoD, prtt. pi. ofcwDtn. 
Cradol, sm. cradle. 
Orodol-oUd,si, child id ihe cradle, 

Crieft', sm. (1) ikill, an, knowledge, 
9. 39; 14. 176, 180, 181: (1) 
ilrengtb. courage, 27. 94; 85, 
389; iao.33. 

Oreeftig, aj. powerful, 36. 78 ; 27. 



Oreeftig, aj. 
89; 136. 



Cre&OM (Crrcai), iib^. Greeks, 
6.55; j6. 66. [Gnecos.] 

Ore6i)Bii, ill. creep, 10. 49, 70, 71 ; 
III. 313. 

(g'()CrmKMi (ctincan), (bow), fall, 
123. 87; 143. 393, .103. 

Crlsm-IlHUiig, s/, cbriim-lootiag, 

Criat, itii. Christ. 
CriBten, aj, Cbriitian, 6. £9 ; 76. 
24; 107. 100. 

Chriitiaiiity, 39. 



Cviou, see Cwlo. 

Cnman, si.. (1) come, 34. 35 ; 35, 

4 ; 77. 41 ; If. in/fn. ' cdm swiiu- 

man,' came iwinimiog. 131. 373 ; 

■ com gangan,' came, 133. 389 ; 

(2) come 10 oneielf, recover. 93. 

170: (3) go. il'P"*. 177- 9»- 
Cnmbol, sa. banner, 164^ 333. 
Oumbol-wiaia, sm. warrior fighting 
161. 343; 162. 



aS9- 



Cnmpeeder, mi. god-fither, 38, 77. 

[Compater.] 
(f OCannAn (ic cana), 116. (l) know, 

6- 53; 70' 433; "3- "27; 

176, 71; 178, 113: (a) be able, 

5- '7- 



(gijOuaaiaa, iw., a. gen. or ace: 
try, lat, explore, 58. 74; 125. 

'751 i40"S: '6i- 359; "78- 

39. 
CuTon, pitl. pi. </cedun. 
OdS, aj. known, ^miliar. 121. 53 ; 

IS'. 383: 176. S5- LCimnaD.]. 
CiXo, pril. of caaain. 
CiSBlioB.of. familiarly ,certiiiily, 8. 7, 
OwaoiBii, av. quake. 
Cwaln. i/. killing, murder, violent 

(^ealh, 63. 183; 94. 309; 106. 

69. [Cwelan.]- 
CwBCilt, prtt. 0/ cwe^an. 
Ow&doD, prel. pi. o/cweBan. 
CwfooaD, K*. sbate. [Cwacian.] 
(^«)Cwet!an, St. tay, speak, 3. 33 ; 

92. J65. Gecwidon, agreed, re- 
solved, 83. 333. 

CJweUn, St. die, 84. 259. 

Cwf Uan, im. kill, j 2a. 84. [Cwaln.] 

Cwfllere, sm. killer, murderer, exe- 
cutioner, 89, 53, 64. 

gtOvirae, aj. agreeable, 63. 205. 

Ow6ii, tf. queen, 35. 50; 26. 58, 
59 ; 118. 7a. 

Cwealm, jib. death. . [Cwelan.] 

OwaaJmb^re, aj. deadly, 84. 155. 

Oweartem, sa. prison, 68, 369 ; 
84- 3*3 i 93- 180. 

Owlo (cucn), aj. alive, 61. 140 ; 86. 
304; 161. 235; 174.9. 

Cwlde, sm. (I) speecb.iddrett. pro- 
posal, 71. 471 ; 84.343; {2) dis- 
course, homily, 73. 511. [Cwe- 
ean.] 

Cwide-gldd, sn. (ipeech-wotd), 
speech, address, 1 76. 55. 

Cwidele&a, q;. speechless. 92. iGg. 

geOwidrfiden, ^. agreement, 53, 
43- 

Owild {g, y), sf. deslrurtion, death, 
40. 165. [Cwaln.] 

(|-e)Cwiliium tf, y), m. afflict, 

93. 185. [Cwealm.] 
Cwilmiaa (;, y), vni. snffer (iutr.), 

92. 146. 
CwlSan,itv.bewiil,i7i,56; 174.9- 
Owdtn, prtu 0/ cumai), 
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Owiiaon, pre/, ft. o/cumsn, 
Cyfn, s/ tub, veud, 76. 35. 
CyUo, sffl, veuel, 30. 87. 
Oymll, ird sg. 0/ lumiin. 
Oyme, snt. coming, 49. 85; 166. 

47; 167.53. [Oiman.] 
^lOr^d, ^n. nature, 11. 1141 10. 

358; 8a. 193, 196, 103. 
Oyne-OTOD, so. coyil family, 89. 

Oyae-d6m, sir, kingdom, 66. 3i£; 

68. 361. 
OTne-bl&ford, tm. ancestral lord, 

liege lord, 117,34,46. 
OycsUo, aj. royal, 89, 74, 76. 
Ojne-rloe, in. kingdom, 97. 75; 

98. 86. 
Crne-r6f, aj. nobly bold, 160, 

100; 163.31a. 
Cyne-setl, in. loyal leat, ihcone, 

Ornlns (cyng), im. king, a 

89.79: 158. 155. 
Ornlng.beald, aj. nobly bold (?), 

13'- 383. iPtrhapi nad cyne 

Cynn, IB. race, family, 136. 76 

141. 266 ; 163. 311 ; 164. 324. 

Oynren, in. kindred, progeny, 184. 



Cyrtel, s 
116. 






.19.60; 79. 



CysBBn, H*. kiss, 175.41; "79- 3-- 
[CoB, ■ kis>.'] 

Cyst, (in. (choice), the best of lay- 
thing, 119. 3081 169. i; rnorii 
(xcelleDce,virtue, 6a. 166. [Ct6- 

Oyatlg, ig. (i) yirtnoas, 97. 70: 

(a) charitable. 77. 46. 
igi)GiVtia, lov. make known, lell, 

14, 190; 116. 18, II ; 166. 30. 

[Cii5.3 
PfSV,n), s/. natire land, home. 163. 

31a. [C«iS.] 

D. 



sARr. 23; 

I>ar<fi, jm. speir, javelin, 138. 149 ;* 

141.155; 184. ai. 
Dam, 1/ injury. 
DeeB, "1. day, 36. 2g; 40. T44; 

• 30-349; '79- '■ Diges,byday. 

80. 147. To d«g, to-day, 87. i. 
Saei^ei'lio, aj. 'Jn tSyium diegSer- 

lican dBge,' on thit very diy, 89, 

6S. 
Beeg-hwdmllae, 00. daily, 105. 1 1^ 

109. 135. 
DsBK-cdd, in. dawn, l6o. 104. 
DteB(e]-weoTO, in. day'i work, 

13S. I48; 16a. a66. 
I>Kl,in.valley,l47. 60; 151,176; 

166. J4, 
Dted, sf. deed, action, I. a ; iS. 14 ; 

71.473 (<'e"Ol iSi-193-[D6n.] 
Did-bSt*n, «,v. atone (an evil 

deed), repent, 82.191. [Didbit.] 
Dfed'Qdne, aj. bold in deeds, 132. 

394- 
D&d-b6l, sf. (deed-atonenieat), re- 
pentance, 65. 11S. 
D&I, im. part, divilioD, 6. 48, 59 ; 

33-li.'8; 180.10; 'befinigum 

d«le,'atall. Iio. i6j; ' be sumum 

d6le,' partly. III. lia. 
(fOD^lBH, iw. (l)divide,teai,62. 

191 ; 177. 83 (?) : (a) distribute, 

give away, 78. 70 ; 80. 144; 184. 

^9 - (3) ' liilde d&lan,' ihare war, 

fight, 134. 33 : (4) gain,-get, 147. 

SI- 
^Delf, n^ digging, a8. 18. 
Delibn, sv. dig, 86. 303, 
Dgns, sti^. the Danei, al. lOI ; 

laj.73; lag. 166. 
Dene-mearo (E)ena-m.), sf. Den- 

mark, 21. 107. ITa (fJ«-.>. 
D;niKi, a;. Danish, 31.8; 41.18a. 
Denu, 1/ valley, 166. a4. 
Dorian, mi-, w. <to. inJDte, 84. 157; 

107. 71, 82 : 136. 70. [Daru.] 
Dfriendllo, aJ. injoriont, mischiev- 

>"". 73. 549 : 74- S59- 
DM, irdprta. qfdda, 
giDite, aj. fitting. [Dafenian.] 
DdfliO, aj. fitting, iuiUbl«, 67. 348. 
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(. judge, 
B. is; 13. IJO; IJ) ateree,47. 
'i' (3) doom, condemn, l6o. 
196. 
Dtaisnd, sm. judge, 134. 36. 

DoUT, n« Diurait. 

DeM, a;, dead, 31. 135 ; 1^. 161 ; 



DsdS, sm. dnlh, 81. 169; 114. 

IS7: 117. »*>. 
De^SbAie (deidb.). q/. dEadl^, 84. 

Ita^dev. nn- dijr or death, 185. 

Dedjt-rjoedi in. dcatb-hoaie, graTe, 

167. 48. 
DeAlt'Wfo, in. dwelliag of dcatb, 

110. ij. 

Be4w, sm. dew, 181.1a. 

Dsorc, qj. dark, 171. 46; lad, 

gloomy. 177. 89. 
Dedfol, inm. deril, 79. 1)4; 80. 

114; 1O4. 71 147.60. [Diaboln.} 
Z>«dfOl(nm^ a;, deriliih, 155. 

61, 
D«6foI.gadl. «. idol, 83. 340; 84. 

H7- 
I>e6fol-KildA,»n. idolatei, 83. 131. 
De6foUio, <^. denliih, 79. 98. 
De6fol-Be6a, aj. (devil-lick), pa>- 

Kued ofa dcTil. 80. 139. 
De6g:aL, >« Dfged. 
De6p, aj. deep, 147.63; IjI.I7<S; 

17a- 75- 
Da6v, in. deep water, 41. 196. 
Jt«6pe, av. deeply, 177. S9. 
Ds6r, tn. beait (gtatrally wild 

beait), 19.48 CteiQ-dtet); 43. 7; 

6a. 195- 
Pedre (dyre), aj. (l) ilesr, bdored, 

63. til; IJI. 591 (a) precioni, 

cottly, 19. 50; 31. 158; ij8. 

»77; >«3-3i»' 



Dedrling (dTrling), sm. dariing,~ 
hvoiitiie, 76. I. 

Da6r-weoH) (deiSrwurtT), aj. pre- 
cious, 77. 55; 179. 10;; nobl... 
66. 307. 

IHbt, in. command, direction, 60. 

I,.. [Da™.] 

(f*)Diht«lii, iw. { 1 ) appoint, direct. 

54. 99; 56, I (address); 60. 107; 

(j) compose, wiile.Sg. 40a ; 103, 

114. 
Dime (f . y), aj. secret, hidden, 1 33. 

107; 184. 43; 185.6a. 
Diso, sn. dith, 97. 75. 
Hia, an. ditch, moat. 19. 33. 34. 
IMfoD (i, j). tni. dip, 180. 3. 

[DuBia.! _ 
BIkoI (ed, d, y), a;, secret, hidden, 

9. 39; II. 103; lemole, 30. 68. 
BfgoUloo (de<tgatlice), a*, seeietly, 

8. 13. 
IMpe (S. f), V. depth, 53. 1 

[Deip.] 
Siram (e, V), eitol. ptaise, 146. I: 

(£'>)DirBiaii (j'l, mi. make glarion 

ennoble. 163. 300. [Deire.] 
Dohte, fnl, or dugin. 
Dol, s/. fo^ish, pieud, 149. 95 ; 

181. 17. [-dwal, cp. gedwol- 

god.] 
SoIb. sm. wound. 171. 40. 
Sola-wund, aj. wounded, I57. 

107. 
Dolllofl, foolishly, preiamptuonly, 

'47. 50- 

Dorste, prtl. o/duinn, 

Ddgor, imn. in pottry, d^, 134. 
144; 154. "i 176-63- [Dag] 

D6htOT, ^ danghter, 171. 13. 

JWm, sm. (1) doom, judgment, MD- 
tenee.78-6s; 91 130; 185.60: 
(a) opinion, decision. 48.59: (3) 
choice, a. 31 ; 135. 38 ; (4) glory, 
124. 137; 137.340; 184.311 

D6m-Keonii aj. eager Toi glory, 
175. 17. 

S6m]lae, m. gloiioailj. i6j. 319. 

(gt)T>6n, ». (0 do, »ct, 5. 34; 6. 
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64; 35. 21, .is; 81. 163: (i)i» 
^a«o/awr6,8i.l5g: (3)cm>e 
— ' dydan licn seltm (had them 
founded), a6.8: ; 151. 151J: (4) 
put. pUce, take, &c.— ' to hi^tran 
h4dediSn'(adTaiice), 7. 71 ; "dyde 
gn hii byrne' (pot on), 116. 6; 
7.86; 14. i;7; 180. 3. 

gei)6n, sv. encamp, 38. 83, no. 

Drooa, in. dragon, 81. 179; 1S4. 
J6. [Dr.co.] 

Drana, prel. o/drincan. 

Dp4f,JrEr. o/drifan, 

Drfif, s/. drove. 108. 130. [DHfan.] 

I>r£fan, u*. dri«, 107. 94I [Drif.] 

(fri)DrfOOan, uv. trouble, aSici, 
41.175; 92.161; 107.71. 

Drfno, sn. drink, 84. 355, 160. 
»6l. [Drincan.] 

Srfnoan, tan. give to drink, ply, 
154.29. [Drincan.] 



Drepe, sm. stroke, blow, 130. 338. 

(f>)Drfifaii, im. gtntrally in parlie. 
prit. gedrSfed, (i) "roubled, 1*5. 
l66(water); (2) troubled in mind, 
afflicted, 15, 225; 25. 31; 156. 



l-eDrtnoui, so. drink up, 84. 269. 
I>rlfon,m. tJtive, IQ7. 91 j 108. 130. 
DrohtDimB, j/. conduct, wajr of 

life, 96. 46. [Droht(n)ian ^om 

Dredgan.] 
Drunoen, q/. (f(e.) drunk, 114.43; 

126. 216; i,;5. 67, 107. 
I>mal(uii viv, become turbid, 131, 

379- 
Drrge. aj, dry — ' gn drygum,' un 

DF^ht, sf. body of reliioeri, na- 
tion. [DreSgan.] 

Drrhten (drihten), sn. (i) king, 
lord, 117. J33; 154. 21: (2) 
God (the Loid). ;d. 15; 129. 
303; iS5-6i;i63..iOo. [Diyht.] 

Drrhtei^o, aj. (lordly), divine, 71. 
475. 

Dryht-folo, «. people, nation, 181. 

n- 

Dryht-guma, sm. retainer, warrior, 

I»4. 137 i 154- 29- 
Dryhtlio, aj. lordly. 184. }6. 
Dryhtscipe, sm. valour. 116. iig. 
Dryno, sm. drink, 30. 67. [Drio- 

Dirre, im. bll, 165. 16. [Dre.i- 

san.] 
Drysmlaa, uv. darken, become 



y.Dr6f8diil8. ?^. trouble, tribula- 


obscure. 12,1. 125. 


tion. 74. 556. 


Dusan (Ic deih), ttn.. avail, be 


Dreftm, tm. joy {ntvtr dieam), lao. 


worth, 135. 48; 'ne dohte hit,' 


15; 164- 35°! ■76-79- 


there was no worth, goodness. 


Bredgan, w. do, perform, is6. 


106.67; "-«■«>■ be equivalent to. 


219. 


able to procure, stand in slead of. 


BrcxSr, sm. blood. [Dtedian.] 


112,94. 


DreiSrig, 0/ (i) bloody, 125. 166: 


DtignV, sf. (a) worth, excellence, 26. 


(2) sad. 77. 47; 79. 9S; 175. 


61: (1) benefit, help, 140. 197: 


17. n- 




Dpe6rig.hle6r, aj. with iid face. 


III. 197 (the flower of the 


'77- »3. 


Britons); 155. 61 (hosts): 176, 


Dredrlgnis, s/. sadness. 81. 160. 


79; 177-97- 


(y*)Drefiaan,sv. fall, 166.34; '75- 


Dulmun, sm. wai-ship, 26, 68. 


36; 176.63, 


Durran (ic dearr), siov. dare, ven- 


geDtiaa, sn. drinking, carousing, 


lure, 18. 33; 26. 66; 105. >6 ; 


32. 141, 144. 


174. 10. 


Drinoan, lu. drink, zi. 131, 13) ; 


Dnru, sf. door, 1, 14; 165. 12; 


84. aia. "£8; 180, 12. 


184. J6. 
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DtxL-aDimt, sa. hill cave, i66. 34. 
Dw&B, aj. fooliih, 110. 17). 
J>wfliui, wv. lead aEttiy, 104. S. 

[Dol.] 
^«DwUd (s, j). m. cnot, 84. 341 ; 

103. 149. [Dol] 
giDwltaor, m. faatom, gi. iGi. 
^cDwol-sod, in. false god, 105. 

ij. [Dol.] 
ffDtrol-mMm, sm. heretic, S j. 213. 
Dyde, pril. o/ddn. 
Sj-tatiB, Of*. sUong, III. 37. [Dn- 

Syiuan, um. din, III. 67; 154. 

13; 160. 204- 

Dynt, sra. snoke, 114. 48. 
Dyratlg, aj. bold. [Dunan.] 
I>7T»UgoU, i/. boldaeu, audacity, 

83. ai6. 
Dyalg. q;. foolish, 51. 6; 54. 73. 
DyaiK. ii- foil/. 67. 345. 
Dysiglle <dyilic), aj. fooliih, 78. 

64; 101. lOI. 



Banne, mi D^nns, 

Bsnon (Sanonc), on. thence (place, 

time, origin), away. 18.4; ISO. 

is; i!i.4ai 158. 131; 180,3. 
S'uionweard, aj. depaiting thence, 

45- 49. 
Bi, Of., ej. (!) then, 1. 4, 10 ; 51. a : 

(i)'Sfl...«i.'«)rr./.«-hen... 

then, 6- 3J; 4S- 54: (3) '«S 

tStt,' (then when), when, 5. ai; 

S». 17- 
Di-Klt, sM Qit. 

BkC, cj. that ; ' J!iiEt (^.) . . . Vzt ' 
(c).), cornl. I J 7. 346; 1S«t//«Mi- 



B(Bt-t8C = W«l t(e), (/. (hat, 5. 16, 
11,; 167.69. 

Bfer, Of., ej. (i) there, a. u; 35. 
3; Ihithet, 37. 59-, indif. -Hast 
t^aaaivx. scipu,' 41. 184 ; 5J. 3 1 
plamaslic [ofttn niith nl. pm.\ 
a». 143; 38- 10.;: (j) where, a. 
ag : 7g. gi ; whither {thither 
wliilher), 106. S3, similarly, 100. 
171 (tluther where): (3) o/limt, 
then, 100. I74i when, 111. 
aoj : (4) if, 150. 143. 

S&r-r-llitB, av. forthwith, inMantly, 
76.14; 84.159. 

Be, rel. pm. and <j. (1) — rri. pnu 
who (nom. and a^c). I. 15, a8 ; 
laiely for other caies : imtr. with 
which, 59. 8a : (a) 'te Be." who, 
rel. frn. 16. 348, 357 (afao-he 
who, 6. 66, 70) : (3; vi. ptrs. pm, 
'Sehe,' who, 153. 6; 173-86: 
: (4) cj. when, 31. 141 ; 
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■ 84. « 



Bgnden, cj. while, 155, S6. 

Baa, sbsl. and txj. Ihii ; ' ler 'Sissam,' 
before Ihii. furmerly, 7. 7a. 

B6h, s» DMUi. 

Be&h (9eh), (i) dv. though, yet, 
36.ior (a)g.akhough, 41.173; 
if, 33. 169; 108. 113; that, 109, 
139 ; •%ekh 5e,' cj. although, 90, 
107. 113; 'BeUi 8e . .. UMi,' 



Biderweard, av. 

Biderweardes, av. thither, 37. 44. 

45- 
Dllo (Sillie), pra. such, 93. igo. 
B^n^^&m. 
B^nne, av., cj. (i) then, »o. gi, 

93; 33. 143: (3) '«gnne . . . 

K^niie,' coml. when . , . then, g. 

29; ra. 137; (3) plionasric {oat 

at iktbeginaiag 0/ a seutact), la. 
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IS8; 36. 28: (4) than, w. com/mr. 
!9 4'. 4-'' 
Bug, av. Ihus, 78. 77 ; 156. 93. 
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fft, m. (I) agiln. 39. 107; 119. 

305: (I) ifteiwaidi, 6. 4'); 59. 

97,100: (3)bick,79. 109; 158. 

146; 180.3. 
ip-ft-gflt,™. return, I3J. 81. 
^BQ, sia. (at, 16. 63; 80. 137: 

110. 165. 
:|iK(e]sa, int. fear, tenor, 161. 151 ; 

173-8' 



EbreiBO, aj. Hebrew. 6. 54 ; 

241. 
^OB, s/: edge, and in poetry, sv 

126. 108; ri8. J73i 135. 

180. 6. 
^OK-bana, ini. ilayer with tlie 

^og-plaga, sm. sword-play, battle, 

Ed-hwirrt, sm. (reium. turn), re- 
terse, change, 130, 31. 

E'd-lein, sn. reward, 91. Ii3. 

E-d-niwe, aj. renewed, 64. 237; 
148, 69 i 167. 77. 

g'lEdmwlan, wo. renew, 60. 131. 

SIdor, sm, encloiure, court, dwell- 
ing, 176. 77. 

f<l!'d-ata8eliaii, mi. le-establiih, 



^Beslio, aj, (eirliil, terrible, 44. 15 ; 

108. 105 ; 131. 308. 
:|iieBlioe, aj. featfullj, tenibly, 93. 

ISO. 
"ElUaD^vni. molest, afflict, 159. 1S5. 

^'l-ftfinede (lettr.), aj. iirange, 



Ed-Tgndoa, ^. tu 



n (emu), a 



,166. 



(. 17. 



BfenehS, if. plain (f), neighbour- 
hood (!), 39. 117. [//^-neigb- 
bourhood,' Iht vrord should be 
written efen-n^h15.] 

E-fbn-eald, aj. of equal age, 90. 93 ; 
93. 191. 

E'Esn-hlytta, sm. equal sharer, gi. 
H8. 

E'fen-s&rls (emns.), aj. w. dot. 
equally sorry with, JJ. 36. 

Bfea, sf. (eaves), border (of a fore.!), 
36. »7- 

E&e. av. (i) behold. So. 126 ; 81. 
154: (3) juit, 46. 17. [Efen.] 



J 77- 
irage (only in 



fori 
igllleii, sn. 

poetry), i*/. ^4* j wa. j/a ^ 

140, an; 170. 34; 183. 16: 

(») leal, 171.60. 
^ea>djed, sf. deed of cootige. 



"age. 



'73- 



of Cl 



157. 109; 15a. 146. 
^llen-|)TiBte, aj. bold of courage, 

'.■iS. 133- 
^illen-weoro, m, deed of courage, 

ia6. 3r3. 
^len-wddnls, sf. fervour, zeal, 

49- 95- 
fniea, av. otherwise, else, 10. 51 

(what else?); 87. 333 (nothing 

Ellor, av. elsewhere, elsewhither, 

1571"- [E!-] 
^'Uor-sfiat (&). sm. alien sprite, 

lai. 99; 131.366,370. 
gin, !f ell, 19. 41, 43, 44. 
^'l-])e6d, sf, strange nation, 161. 
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^■l-wilit.i/.fonigncrt 

monster, la;. 149- 
Shnbe, set Tmbo. 
Zlnm, see Eton. 
Emniht (~cfcn-nihl), tf. equinox, 

117.51. 
B'nm-IiulKet frp-, v. dat. ttong, 

19. 67. 
:|!nda,sm.(i)end,g3. 130; 119.4; 

' holtet eel ^de,' on the borders 

of 1 forett, 170. 19 : (1} qiurler, 

direction. 38. 77 ; 105. 40. 
(gi)EndB-bypd«li, «ni. nnge in 

order, include, 65. 389; 71. 505. 
^□de-byrdnlB, if. order, laccu- 

sion, 47- 13; 60. 106, 137. 
^ndamea, av, together, S3, 513. 
(ge)^adiaii, wv. (l) ead, imsh 
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e.strange £oeIioe, a 



lory, 4 



ifemilly, 79. ijS; 83. 

46. 

rnitj, 15.109; 76.fi. 

nliy. lutive land, (1) 
35.5*; '75- *■>; (*) 

ffltel-wsard, in. guardiap of hU 

eounlry. 164, JJl. 

Sfatan, av. histen, 117. 141 ; 
14Q. ao6. [6fost.] 

£lhtan, vni., /w. gtn. pursue, perse- 
cute, 16, 134; ij8, a6i ; 161. 

137- [Oht, ■peraecnlion.'] 
Ehtere, sm perstcuior, 76, 14; 91. 



£htiils, sf. perseci 



■,87.3; 91. 



(Irons.), 28. 35; 49. 97; 186. 


^, sm. oil, M- 74. 75 ; 76- 35 


83: (>■) die, 106.41. 


92.167. [Oleum.] 


Efid-lofon, num. eleren. 
^ndlyfta. aj. eleventh. 53. 49. 


Est, i/. favour, love, grace, I06. $6 


166,46; 181. 24. 




Eafern, im. child, 129, 196. 


^Jnge, B,-. (1) narrow, 124. 195: 


EafcrtS, «.. strength, 126. 215 


(2) severe, cniel, 167. 5* 


[Afor.] 


(dej.h). 


BahtB, B«m. right, 19. 43. 


:|!ngoI,sm. angel, 93. 193; 169.9. 




[Angelus.] 


Cf.)Eal8l9I>, «T. defend, 135. 52. 


Engol-oyna, in. race of ingeli, 


Bald, flj. old, 13. 140: a6.8o,8i 


145- I- 


'eald fader,' grandfather, 140 


IJngalllo. aJ. angelic, of angeli, 91. 


318. Comp. ildra (5, y), is». 




74 (j« alio ildran); s«?n-/ 


ItoBle, sm^. the Eogli.h. 108. 1 1», 
llngll^o, a/. EngUsli, 57! 'if,, 2!?; 


ildeila (ildstal, oldest, highest in 


rank, chief, 61. 168; 84. JJ3 ; 


If3. lo; 161. 242. 


'gnEngliic' in <the)Engli.h (lan- 


Ealddfim, sm. age, 29. ^6. 


guage), 83. 223. 


Eald-fEedei, sm. grandfather, 65. 



^ilSlii9a-|r<roordi tn. English ): 

guage. 46. 7. 
5nt, iff), giant, 26. 65; 28, a 

66,322; 177.87; 183.2, 
Erian, uv. plough, 19. 54, 64, 
Jbub, sm. man. 45. 46. 
feftn, >«, eat. sa. 19- 
Ett&n, im, harrow, 19. 64. 



a87, 
EEJd-fa6nd, im. old foe, hereditary 

foe, 163. 316, 
Eold-hfttende, smfl. old foes, 

164. 321 
Eald-^miina, sm. old foe, 161. 



l8s(»iulf); 179.3; 
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SaldoF-biaoop, n 
Ealdorddm, snt. 



t. chief biibop, 
OTCteignty, 69. 



Ealdor-duguWj sf. nobility, flower 

uf the chiefs, 163. 310. 
BaldorleSa, aj. lifelesj, 130. 356. 
liEtldoT-monn, itn. cbief, niigit- 

ttate, 1. 3; 31. 3; 140. aig. 
B!»ldor-J)8gii, jm. chief attendint, 

reUiner, 111.58; 161. ^43. 
Sald-£eBtredn, in. old Iieiiure, 

113. ilo; 126.207. 
lialdung, s/! gtowliig old, age, 3g. 

EaU, (On;. 



e.11; (nn,,.), < 






> eaUes 



14^. 99, io€. 

swi'Kost, 40. 165. 
Eall-add, a;, all-good, 58. 70. 
Soll-eiyldaii, a/, all-golden, 155. 

46. 
E'all-mihtlK (zlm.), aj. almighty, 

5. ■22; 77.31; 80.119. 
l!»Uungo,fl«. entirely, 11.83; 77, 

47 ; 80. 145- 

BoU-weolda, jm. mler of all, III. 

64; 145. I ; 156.84. 
EaU.wealdond, sm. ruler of all, 

96. 2J. 
Ualnag, s» 'Wag. 
SaloK, sn. (iadicl.) 'ale,' 13. 170. 

[Ealu.] 
Eall,l)-Bwi, av. alio, 61. 140; 66. 

JJi. 
Ealu, sn. ale, 2). 133. 
B!ftni = eom (weian). 
Eoro (arc), sm. ark, 60. na; 61. 
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Xard-gaord, sm, dwelling-place, 
earth, 177. 85. 

Eardian, tini. dwell, 40. 68; 11. 
■OS ; 58- 53- 

E»rd-itapa, am (laod-Etepper), 
wanderer, 174.6. 

BorfoS, sn. hardihip. diitress, toil, 
106. SB; '74- 6- 

EarfoUe. aj. diflicult, 78. 78. 

Earfiritlio, aj. difficult, full of hard- 
ship, 177. 106. 

XJarfoVllae.av.wilh d ifficul) y. scarce- 
ly, 92. 151,157: 131.38s- 

Earg (eirh) aj. (bad), cowardly, 
141. 237- 

XiaTgiaiii, at. shun, feir, 110. 



356; 'mid ealle,' entirely, 30. 
74! 35.4: (i)<n..eittitdy— -eall 
iw4 micel,' quite ai great. 53. 66 ; 
57.39; 108.119; no. 1741(3) 
eallei, av. entirely, quite. 5;. 22 ; 
105. a8 : (4) ealra, ic. suptrl. — 
■'. '07- 8" 



166. 



l!6. 



ii3. 



Earmlio, aj. wretched, 101. joj ; 
108. Il8(y. 1.). 

wretchedly, Ilo_ 

aj. (wretchedly 

Earn, sm. eagle, 137. 107; 160, 

(2-<)Banii(Ul, wv. earn, deserve, 

45-47; >o5-'5. '7- 
Xarnung, sf. merit, 105. 16, 18, 
j'fEamuDB, sf, meril, 96. 31 ; 98. 



(Grein)), 169. 
I. ^ontder-com- 
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234 

pan ion (on 



le friend, I j», 76. 



, . . ,147; 18*. 30- 
E^ (ec), in>. alio, gimrally urilh 

and. 34- ».1 i 9S- ^7 = •"" '"''' g«. 

36- 30: 'tic iwilce,' also, 46. 9. 
E*o,prp„ IB. rfa(. besides, 41. 173; 

134.11. 

■ Bfioen, oj. (well giown), strong, 
gre«(onlyinpo«trj-), J31.3JO; 
179. 8 (strong with life, vieotousl. 
[f«.o/(»ra,.,gtow.] 



Xl&et-gnde, sm. east end, 35. 6. 
Eiat-^ngle, smpl. East-Angliam, 

36.19; 39. "5- 

Xiater-dffig, an. Euter day, 97. 74. 
B^leme, nj. eastern, 14S. 70. 
S&ste-woard, a/, eastward, lo, 63, 

fig; 35- 5; 37' 55- 
Bfcat-healf, 1/ east side, 38. lOt. 
E4»t-lttng, no. eastwards. 35. 7. 
EAHtran (E^tion), ^pl. Easter, 31. 

30; 33, II, 15; 114. 36, 38. 
S&st-rihte, av. eastwards, 18, 14. 
BfiBt-rloe, sn. (i) east kingdom, 

empire, 35. i; 36. 18: (l) the 



E&cisn, uv. increate (intrant.), 14. 




i8j. 


Easl-Saxnni, 36. 37; 39, ia6. 


BionlMi, wv. conceive, 69. 417. 


S]Ode,fr«. YgSn. 


BSd. sii. (riches), prosperity, 151. 


BSodoroan, i™. ruminate. 48. 75 


156; i6). *73- 


(-ed-reci.n). 


E4d-hp«ig, ay. (rejoicing in pro*. 


Boftir, sm. (I) wild-boar, 184. 19 : 


petity), trinmphant, 158. 135. 


(j) image of a boar on a helmet. 


B4di«. aj. rich, happy, blessed, 80. 


i».78. 


135; 90- "'i ?I-"4- 
BdSe, m.. easily. 6, 64; no. 189; 


BofoT-spreiSt, tm. boar-spear. 125. 
1 86. [Spredt, ■ sprout.' ■ st»ke.'] 


.56.75,101. Comp.ii. 


Boh, sm. horie (only in poetry). 


gt-BSS-ia6da,:a(eUn,itin),iw. hum- 


1.19- '89- 


'''e, 73. 550. 


Bom, s« Wesan. 


EflS-mSdu, s/. reverence (in. plor.), 


EorU-blSend, sm. earth- dweller. 


159. 170. 


1S1.8. 




Bortte, r/. earlh, 81. .61; lOQ. 


70; I7t. 60. 


170; [18. l8l. 


BiSmddliM, av. hombly, 8. 11 ; 


EortJUo, aj. earthly. 90. 95. 
BorfJ-r(0«, m. eartfdy kingdom. 


49.93- 


XiftKe, III. eye, 83. aco, 101 ; 01. 


151. 174. 


168. 


BoiV-somt, SH. earth-cave, 177. 


Ei-16. iniaj. oh I 81. 164, 165; 


84. 
BorfJ-tirwe (e, y), rf. earlh-tar. 




B&m, sm. uncle, oe. 6. 


bitumen, 19. 3>. 


B4M,i-..ear. 


Eori, sm. (1) earl, 31. 2, 13, 15: 




(2) warrior, man (only in poelr,), 


BiHtan, av. from the east, JI. Ill, 


122. 7S: 134,6; 163, 257. 


JJ4 ; 'be eistan,' tv. dot. east of. 




38. 91 ; • wi6 eAstan,' to the east. 


armour, 125. 191. 


19. 66. 


Eomest (Kist), >/. earnest: 'gn 


E!i-Ht«B, sn. river (sea-) bank, 135. 


eornest,-™. in earnest, jg. 87; 


63. 


109. 132. 


■Siet-i&l, sm. eastern quarter, the 




east, 18. 4187.8: 165.3. 


14J. 281 ! 157. 108; 161. 231, 



db,Gooj^lf 
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SomeBtlice, 0*. in Irnlh, indeed, 


U- (J) protection, 183.61: (3) 


53-56: 91- 14a- 
Eoire, i« Irra. 


fathom. 
FmXm-rita. m. fathom (yard) 


Sotan, sm. giant. 


me»nre, 166. ag. 


Botoniao, aj. gigJiilic, IJ9, 307. 


PtBgeiu fl;,«..gr..gUd.98. no; 
131. 38i; 176.68. 


Ed wan, K*. thow, displiy, 161. 


HO. 


PBK(e)niaii, fi*., 10. gm. rejoice. 




77.41; 93.181. 




P(Bger, o>. fair, beautiful, »8. )7 ; 


F. 


167.64; 170. Ji; 172. 73. 




Pa9g(a)Fe,<n<. beautifully, well, 163, 


Fadlan, av. imnge, oider, 107. 


301 : 185. 56. 


77; III. «8. 


PregorniH, 1/ fairness beauty. 58. 


Pona.'sm. banner. 


65. 


Pand, frrto/ findiu. 


Pbbt, sa. (I) journey, 37. 44; 89. 


Pondian, ibv., to. gea. Iiy. lempt. 


66 ; (i) proceedings, l.fe, 61. 150. 


9. 4> ; 18. 7 ; 79- lo8- [Fin- 


[Faran.] 


dan.] 


PiBst, aj. fast, firm, secure, 29, 44 ; 



npting, I 



PandmiK, sf. trying, t 

Pangen.frc. o/fdn. 

(^e)Paran, it>, go, travel, 33, 6, 

19; 79. 114; 118. 56. 
yeParan, i«. (1) (ovenun), take 

possesion of (a country). 15. 

a6 : (a) attack, 36. 67 ; (3) die, 

32. 30. 
Fam, sf. (l) journey, 88. 4: : (1) 

proceedings, life, 72. 496. 
PSo(e)a, 01. treachery, crime, J7. 

8g ; 79, 98 ; 185. 56. 
PSoenflill, aj. treacheroui, 90. 



184.2 

Pig, aj. (\) hostile, 126. alJ 
(fira, of the foes); 157, 104 (?): 
(2> projctibed, euilty, lao. 13. 

PcBQ, sn. period of time, niterval, 

46. 6; Si. 192, 194. 
PEeder, (m. faiher, God, 86. 319, 

.^37; '«»ld f.' grani!falher, I40. 

Fnderen-mjeg, sm. paternal kins- 
man. lio. 13. 

ed arms), grasp, 114. 142; 181. 






. . . -sj- 

Fnatnia, sf. Gnnness, masi 
18. 29. 

Pteato, av. fast, firmly, I08. 1 27. 

Pnstan, in. (1) fortress 13. 148; 
36. ij; 38. 97; 140. 194: (») 
. fasl.83. 217, 218; 85. J87. 

PeeBteu-bTrae, im. breach of fast- 
ing, 109. IS J. 

Fnstan-geat, m. fbiliess-gate, 158. 

PssUioa, av. Himly, brarely, 136. 

8i; 141, 254. 
(c'8)Ps»atiilan, vni. (l) faslen, 170. 

33 :<i) confirm, conclude (peace). 

S9-88; 134.35- 
Prestimng.i'/. security. 178. 115. 
Pset, SB. vessel, jar, 54. 75 ; 76. 

Pietels, sm. (i) vessel. 23. 169: 
(2) pouch, bag, 157. IJ7. 

P6ge, aj. doomed to death, 1 29. 
317: I37. 119: 160. J09. 

P*Mt, j/ feud, hostility. 12a. 83. 
90; 14a 225; 181. II. [F^g.] 

FCele, oj. faithful, good. 

g-ePielsian, iw. purify, 131. 369. 

P&iiuie,E/.virgin.54. 71, 79; 184. 



♦4- 
P6r, 



. (sudden) danger, 148. 
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VAi-gripo, im. snddcD grup, I iS. 

265. 
nermsft. m. inddenly, bnhviih, 

134. 163. 
VAinoe, ov. tuddcnij, 78. Si; 81. 

150! I?'!. 61. 
IPfer-HoaaJJa, im. sudden (ordanger- 

F&r-apell, n. liidden (dreadfal) 

tidiDgi, t6l. 144. 
(|'()Fjooan, iw. (i) Telch. 79. la; ; 

(1) ieek, loi, 195 : (3) gain, 

ukc. 138. 160. 
Pelter, 1/ (!) /either, 19. 561 60 ■ 

(0 wing, 175- 47- 
F<Aer->uui)a,iRi.fcatber-coai, 151. 



Fel>-a6dis, ii/. reiy bold, 131. 

386. 
FeU'Synnlg, a;, jery rinful, 1 13. 

ij8. 
Fold, sm. field, field of battle, 36, 

16 ; 141. 141 ; 166. 16. 
Fell, in. ikia, hide, 19. 56. 59. 
Fenn, »«. ten, lil. 45 ; 184. 4a. 
Ffnn-Und, in. (cn-land, 14. 16. 
FfOgel, tn. piiace, king (only in 

poelty), IJ4, 149; laf 114- 
Fjim-i'd&d, sit. maiih-patb, 113. 



109 



Ferldt-gleiir, aj. wiie, piudenl of 

mind. 155.41- 
FerMJ.looa, im. (miiid-encloiore), 

heart, 1J4. 13: 175. .IJ. 
Pfrian (f^rigan), tim. (i) carry, ^6. 

36; 37.48; 8i.i;i; gj. 164: 

(a)go(?),i39.t78. [Faran.] 
Fer«. sn. verse. 47. 39. [Vei.u..] 
FsTHO, aj, freih, 30. Si ; 98. 7. 
Fftel, sm. hilt. [Fart.] 
Fgbel-liilt, sn. belted hilt, 1)9. 

3"- 
(g»)Fjtl»n (fjtigau), «*. fetcli, 4* 



iji; 96. 19 (fflle, /«(.>! 131. 

*oi IS+-35- 
Fetor, ^.feller,i75. »i. 
FMU!.™. (0 feed, 1 15. 60; 179. 

9: 12) foiler, bring up, ij. 44. 

|F6da.] 
Fata, sm. troop. 111. 77; iij. 

173; 136.88. 
F€Se, in. power of movemeat, loco- 
motion, 150. 134. 
FOto-e^pA, IM. foot wanioi, 1 29. 

19.1. 
F«Ve-l&<t, sm. (tDoTCmeM-track). 

dtp, J31.381; 158. 139- 
^eF^gan, w. join, 78. 74. 
FShS, ydtg. c/S6a. 
Vine, pril. 0/ 16a, 
g«F6ra, sm. companion, 3. 37, 39 ; 

".90; 175-30. [Faan.] 
F<r«a, iM-.tl) go, proceed, 79.96; 

aj. 184; 114. 139: 131. 381; 

154. 11: (2) bchi«, act, 68. 

363. [Faran.] 
nFdre, aj. accessible, 163. 4. 

geF^rBoIpo, sm. company, 16. 157. 
^cFeah, prtl. o/ gefeon. 
FaOht, pril. o/feohtm. 
Fealdnn, iip. fold, 180. 7. 
Feftig, pre(. o/feolhan. 
Feallwj, sv. (i) fall. 78. 85; 89. 

79; 176. 63; 'Jd f.' i»ail. 13. 

164: (2) flow (river), 10. iw 
Fealu, aj, fallow, dark, 167. 74; 

175. 46- 
Fea1u-Iult«, aj. fillow-hilted, 1 39. 

166. 



Peoh (fefl), IB. (1) cattle, 184. 47 = 
(2) money, property, 2. 31, 31 ; 
80. J^. 

FeoUeft*, aj. ifiihout money, 40. 
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(^)Feoluui, IV., tv. gin. and iiatr. 

rejoice. 3.). 18; 49. iioi IJg. 

318; 131- J73. 370- 
geVaa'ht, in. fight, batlle, war, 

j<. 81 )6. 75; ijQ. 189. 
(g^OPsohtoui, sv. fight, I. T7; 33. 

30; 134. 16; 141.154; 'jn ftoh- 

ttn,' RiUck, fight, 31. 19. 
ftFeohtaii, ik. gain (bji fighting), 

137- 1*9; IS7- "J. 
X<«oht0, »J. fight, 137. 10.1. 
Peolan, tt>. gtt in, peiictme, 3. 41 ; 

no. 31. [ — Feqlhan.] 
Pei>rB(h), tmn. We, j. ii ; 3. 43 ; 

138. 141. 
FeoTg-boldi m. life-dweUing, body, 

■72. 7J- 
Tecof'ii'd^t >"- lifc-boDie, bod;, 

143. 397. 
Feorg-^aifGla, im. (hfe-enemy), 

iriDrtalfoe, iiS. iSg. 
Veorm, 1/ (i> food: (a) uae, 5. 

36. 
Peorr, o;., ». iiu(r. fiir(lToni), 113. 

Ill; 165.1; 17s. ai. 
Peorr, to.(i) &r, 18. 11, 13; 133. 

3i I7S. a6(fiir ornear); ™/«rf. 

back. 177. 90: (3) in addition, 

Funher, iii. 90 (?). 
Peorrfto, ov. rram afar, II. 103 

(feorrane); 133. lao; 154. 141 

'7'- S7. 
Pa61, 1/ Sic. 
Pedl-haard, aj, hard It a file, 137. 

108. 
Pe6U,p-tr. q/fedlan. 
Pa<Sn, BIB. hate. 
Padnd, >m.(T) foe,eoein7, 51. 19; 



160. 195 ; 170. , 



: (J> £ 



deril, i 

frti. o/feiin.] 
Fednd-BoeaSa, sm. enemy, ' 

104: I So. 19. 
Pa^^b, mm. aj. fourth, 1114. ) 
T^&aatt </■ enmity; iS. 

tFe6o.] 
P«6ir«r, Kam, fonr, 4a 140; 



ART. . 337 

Te6w»T.aeU» (i, j\ aj. fonr-tot- 

iiered, iquare, 28. iS. [Sce&t.} 
Fedwer-tJsi "<""- 'o'ty, 114. 3Q. 
Fedwer-tine {i, y), mra. fbiuleen, 

13!. 390. 
PtSar, stt PeVer. 
PlUer-fSte, a;. four-footeJ, tit. 

195. [FiSer, aaothtr Jorm (/ 

fe6wH.] 
Filde, aj. plain, champaign, 38. ifr, 

[F^ld.] 
PiU (5, y), ™. (0 (felling), fail, 

119. 193; 136. 71: (a) death, 

99- '33 ; '7>- 5S ; •laoghter, 14a, 

364. [Feallan.] 
<f«)Pillan (i,y), uv. fell, ilay. 159. 

194; 171.38; i7»-' 73- [P«»'- 

Pindan, iv. find, 6. 55 ; 33. 165 ; 
110.17; "7- =35i 146 "■ 

Finger, SIR. finger, 117.154; iSo. 
7 ; '84. 38- 

PinoM, ()n/J. Fina, 18. 5, iS. 

Pjru, cfB^, mcD (only in poetry), 
l."*. 33! 165- .1. 

Pird (g, y), y, (l> (military) eipe- 
dirion, campaign, 140.111; ist. 
Ifi3 : (1) army, 14. j ; 31. 5 i 
184.31; 183.53- [Faran.} 

FlTd-Iuun, sm. (war-cnt), armour, 
117- ^^i- 

Flrd-hiBBgl, »a. (warnlreai), ar- 
mour, i»8. 176. 

Fird-hvvt, aj. bold in war, 131, 



Pird-rliui,(wa 

14* 



(R. var-omament. 



Pird-si 

180. 13. 
PIrd-wiO, in. (anny-dw«lli«g), 

camp, 160. no. 
Plid-wUtta (weorS), aj. diitin- 

guiihed in war, 111.66. 
PlTdle&a, aj. nndefended, 36. 18. 
Fiidian, uv. campaign, 37. 45. 
Flrd-iedS, tn. war-toug, 115. 



'73- 
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Flrsen-be&m, cm. 

la^. 163. 
FiTKBD-holt, in. I 






160 ! 67. 



«te»m, 113.109; 184.47. 

337"' I'^'^'T ' 
Pixnuin, sti Firen. 
Plrrest, npert. 0/ ftorr, 
Firat, sm. period, time 54. 9S; 76. 

Jj; 164.335; mpile, loi. ao?. 
Fuc (Bias), sia. Esh, 1S4. 17. 
Flio-oyiin, fiih tiibt, 61. 194, 
FiBosre, im. fisher. 18. 37. 
FlaooV, sm. fishing, 1 S. 6. 
Fff, nufN. five, 41. 193 : 169. 8. 
Viftlg, num. fifty, 93. 183. 
XfAa, num., 19. GfUi, 64. 341. 
Fi£-tine (-l^nc,-lyne),iHini. firteea, 

19.59: 130.331. 
Find, pi. 0/ It6nd. 
FlSn, i/m. .irow, 79. 95 ; 1 36. 7 1 ; 



142. a 



iGo. 1 



>..)bo. 



Flin-boga, im. (an 
iSi. 

VUeao, in. Atib, 11. ilS, 

158; 81. 165. 
FUasc-hania, im. (flesh- 

body, lag. 317. 
FUesoIio, ly. fieshly, ca 

U3;76-i7- 
Pl«t,sn. floor, ball, I »B. 

176. 61. 

Flftt-eitteade, int. siti 

hall, guai, 154. 19, 33. 
PUde, oj. flooded, (ull (r 
. 14. [FIW.] 
Fleax, in. flan, £3. 14. 
FIoSk (flefth), ^rei. o/fleogan. 
TleOirfrei. o/fltihiu. 
Fleini. im. flight. 38. 105 ; 90. 

100; 163. 29]. 
Fleigan, ». (.1) "y, 'a^ 7: 'S^- 

17a; 160. hi: (a) flee, 141. 

'75- 
Fled^e. s/ fly. 
(f«)Fle6han,iV. flee, 16. ijo 154; 

36. 40 ; 140. 194. 



■ei), a8. 



, fly-net. 



Plo6b-Dftt, 
'5S.47- 

Fleauui, If. float, 175. 54. 

(jolFUmui ii, f), iw. (l) put to 
flight, 36. 39; 37.64; 39. 130: 
(]) diive,huiit.ia3. I30. [Fle&m.] 

FUtan, St. quarrel, 5a. IJ. 

FIooc, sm. troop, 36. 19. 

FIooD-mAIum, ok. in troopi, 113. 

Flooo-r&d, ^. troop-incuruon, 36. 

37. 
Flugon, prel. pi. 0/ flefigao anil 

fle6han. 
Plot, in. sea, 135. 4i. [Fleilan.] 
Flota, sm. lailor, pirate, 136. 71 ; 

Flot-maim, in. «a>lor. piiile, 108. 

133- 

P16d, iM. masEi of water, (i) 
flood, 51. 3, 8; 60. lao: (a) 
flow (opposed to ebb) of the tide, 
4a. 3o6; 135. 65 ; tide generally, 
i3fi-7': (3)'iver, iij. HI. 

Fldd-wtlm. sm. flowing stream, 
167. 64. 

FI6r, if. floor, ground, 121. 66; 
157- '"■ 

Fldiran, iv. flow, 91. 155; 135. 
65; 184.47. 

PiTht, nn. flight, 136. 71. [Flc6- 
gan.) 

Pntest, im. blowing, breath, 165. 
15- 

Pohten, jite. o/fechtan. 

Polo, sn. (I) people, nation, 115. 

171: 130- 33'; {'} ""y. 135. 

45- 

Pola-j'efeolit, m. pitched bailie. 
3a. 36. 

Fo oiBO, aj. of the people, 44. 31. 

Folo-lttgu, t/. law of the people, 
105. 40. 

Folc-g»t«alla, sm. companion* 
in war, 146. 36; 147.41. 

Folc-atfde, im. battle-pl»ce, Ii6. 
sij; 163.310. 

Fola-taga> im. leader of the peo- 
ple, general, 155. 47; Ijj. 194. 



BLOSSARV. 2_!jg 


Tolo-wlga, sm. winior, iSo. 13. 


Por-bo6d»n, ™. forbid, 70. 418 ; 




114.45. 


«.th-d*cller, 16s. 5. 


Por-biB»n (i.y), «*. (bend down), 


Fold-b^end, im. eiith-dwellei. 


humiliale. iGi. 267. 


I J 3- 105. 


Por.bTe6tan, >v. bteak, 51. 14. 


Polde, sf. ciilh, ground, 162. 181 ; 


Por-biSgan, sv. escipe, avoid, 67. 


165.3,8; i6j. 60. 


346; 89.6s; 144. fl"S- 


Pold-grtBB. aj. earth-gray. 1S4. 


Foi-O'aorfon, iv. cut through, 157. 


3i. 


105. 


X'old-wes, tm. (e«th-wiy), roid, 


Por-o-irran (5, y), «*. avoid, 88. 


131-382- 


34- 


PolBian cfyKOg"). <™.. «■■ rf"'. 


Pord,™. ford, 315, 40; 136.81,88, 


(1) foliow, 44. 4C! 76. 16; 


PoT-d' Jman, uv. condenin, 57. 15. 


obey. III. ais: (,) wive (the 


Por-d-fin, ». deitroy, ruin, 24. 8 ; 


gu«ls), 154.33. 


j6. 70; III. 197. 


PolgCiB, sm. (following), (body of) 


T<>r-d-riUa, w. (i) drive, iweep 


retainers, province, 117.15,19. 


away. j8. 10 : (J) impel, drive 


jFoIm, s/. band (only in poetry), 


on. 162. 277. 


"I- S3; iiS.lia: 156.80. 


PorU, av. (I) (forth) fotwardi, ijj. 


For, prep., w, dot. {inslr.) ( 1 ) lota!. 


381; 13.1- 3i 138- 150: (2) 


before, ISJ. 398; 159. 191; (a) 


»*iy, 181. 131?): (.1) o/rime. 



ight of, before ; 
voiulde,' So .120 ; • se tuefS forS- 
gang for Gode and for worulde.' 
S^- 5:^(3) cusat; -fotht wais 
ic for Slire f«gran gesihSe,' 170. 
21 ; 'for hit inliagan.' 90. no; 
■ hi woldoa cumao 'Sider for iSzi 
cynget swicdOme" (in order to 
betray). I17, 40, 'forhwy.' 'for 
hwim.' 'for bwon,' wherefore? 
49. 107; 'for Him,' 'for Sjn,' 
therefore, 5. 33 ; becinie, 37. 47 ; 
'for tSim Se (By),' becaute. 37. 
71; 30. 62; 'for Situ Sit.' in 
order that, ij. ijo; 'for V^,' 
therefore, 41. 207 j ' for Sy Se.' 
bMjuse, 39. 121 ; 'for S/ 8«t.' 
in order that, 90. 94, loi. 

Pop, av. too, verj. 40. 163 ; 57. 15. 

PoFU), av. in front, before, 25. 46 ; 
. ' forati foiridan,' cut off their ad- 



forff.' Hi7. 120; 'Siet folo forS 

mid eaile' (forthwith), 82. 189; 

' and twS forS . . . ' (so on), 83. 

226. 
F'oiH-brlncaii, tev. piodnce, 46. 8. 
F'oilt-faran, iv. (depart), die. 93. 

196 ; 94. »07. 
F'oiH-ABdeF, an. foce-falher, an- 

F'orS-firan, icv. (depart), die, 40. 

167. 
P-ortl-Mr, sf. (departure), death, 

49. 99, 103. 108. 
F'orS-gang, im. progress, succtst, 

56.5- 
P'OiH-seom, aj, eager to advance, 

hurrying on, 142. 281. 

" ■ accomphsh. 



hurry inj 

g-fPorViK 



<43- 



■ovi-gtaoetM, if. future, 169. 10 ; 

vaiice,39. MS; 41.188. 185.61. 

Por-b'Esmui, vni. bum (froni.) P'orS-BtS, an, (departure), death, 

52. 39; 61. 166; lot. 194. 91.146; 93. iSl. 

Por-beran, ii;. (1) suffer, 8. >3 : PorB-weg, im.'inforCwege, away, 

(2) tolerate. 8. 7 ; 9.24. 177.81. 

Por-beoman, ib. bom up (iiUr.), p-ort(-|'ewlt«n,q;'.(f<e.) (departed), 

101. 191 ; 131. 36J. dead, 116. 3lS. 
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r-OM {tot), prip. before, 71, 48^ 

(qftime). 
Z'-are-s^sm, */■. (goer before), at- 



'ore-gfil, "n, prdiminiij hojuge 
33. JJ ! 36. 10. 


157.111. 

before. 95 l^ 
■le fmeMda,' 
559= 96.30: 


(i) predict 


tion 
74- 



F-ore-apreoen, oj. (/tc.) ifbrenid, 
iboTC-mentioaed, 39. 136. 

ror-foran, su. (1) iniereept, ^i. 
1 87 ; (i) dertroy, raid, 107. 96. 

For-fla6ii, iv. flee boat, »oid, go. 



roT-K'lftii> iC- (1) gi". 80. tij ; 

Ij8. a68; 138. 139= (3) forgive 

(rini). 58. 55. 
ForBrffennlB (fotgifniOi '/ fotgive- 

neti<ofiinO, 15- »"7; >«■ »i9 i 

S8. S6. 
ror-rUdUi, SB. (I) rtqnile, I30. 

326; 160.317: (l^buyofT, 13+ 

3»: {3) give, la8. ipo; 130. 

333. 
FoF-g'itam, w. forget, it. 113; 

57- 13- 
FoT-s'ImUi, inr. neglect, 148. 

89. 

^i/.cont^n™ee,tem- 



pmnce, 97. 61 
Tor-h-QTKlaii, iw. ravage, 5. 33 ; 

34.9. 
I'or-h-f rffnng, /. devutition, 39. 

S3' 
Por-h-aaldan, 10. withhold, 105. 

16, 18 : 106. 59. 
F'OT-h«tird, aj. toy hard, 138. 

156. 
Tor-li'a&wan, lu. cut down, kill, 

137.11s; 140. »»3; 143- *88. 
Tor-h'oglaii, fR>. deiptie, 78, 64; 

«o. 1.3. 



Tcw-h'oluiia, ^. contempt, 46. 9. 

[■■Fofhogoiliiit.] 
Ft^.hTodian, mi. amidpale, fnis- 

Int(^ 90. 104. 
FOTht, aj. afriid, 170. il ; 176. 68. 
S'orlitUi], im. be afraid, 84. 159 ; 

134. ai. 
forhtlioe, av. with fear, 161. 144. 
ForMnsE, s/ fear, 85. 173. 
Por-h'wega, on. about, 31. 146, 

ijl. \Comp. HwfBt-hwegu.] 
For-lTman (f, ;), uw. reduce to 

povHly, 106. 4S. [Eann.] 
VoT-1'letui, tv. (1) l^ve, abandon, 

76. is; 77. 31; t™"- '«g'c«. 

6.51; let go, 133.3: Wremit, 

Mcme, 14. 195 : (3) looie. 6, 43 ; 

45.50; (4) let. 138. 156; 144- 3'» ; 

If. ava. Dpp. fori., iS. i^ (direct 

upwards); inn fori. 158. 150. 
Tor-l'siSgui, >v., imperlic.p-tl. w. 

aelive mtaniag foclogen, Ijillg, 

perjured, 108. 108 ; 109. 151. 
7cn-l*e6Ba]i, s». loie, 79. 1 15 ; 81. 

16s; 1J6. ai9 (w. insti.); pit. 

prtl. forloren, ruined, 109. 15I. 
'Voi-\losKa,sii.,iHplc.prt.vi.actin* 

ntaning forlegen, adnlteter, for- 

nicaloT. 
Por-ligore (forlegere), m. aduheiy, 

fornication, 109. 149: 110. 179. 
Ponno, aj. first, 76. 11; 87. s; 

116. 313 ; nprrl. fjnneH, 6i9t, 

53- 56. 68. 
FoT-n'eili, av. veiy nearlj, aUnoit, 

id. 80. 
Tfai-niman, iv. (l) cany off, de- 

rtroy, 115. 185; 177. 80. 99: 

(3) anaul (lawi), 106. 51. 
Vor-D'kUn (i, y\ uv. compel, 106. 

4S- 
Vot-rmiaa, ■vc betray, 107. 91, 

Por-r'ldaii, iv. intercept (by rid- 
ing). 36. 38; 39- "5- 

X>or-r*atlaii, mi. col away, decay, 
97. 8». 

For-a'Hjmn, iv. deny, lemae, loo. 



157. 
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yoi-acippui (e, y), sv. tnuxfonn, 

148. 6a. 

Vor-s'OTliwiiii iv. ihrinlc up, 53. 

For-8'07ldiglaii, wv., in- /re. ^. 

foncyldigod. guilty, 81. I5I. 
Pdr-BeiToniilB, *^. contempt, 77. 

!7. 
Por-iedn, sv. deipiH, 90. 107 ; 

io5. 44, 61. 
B'or-i-ei^Iam, iv. wither, 91. 114. 

[Se6«in, ■ boil.'] 
FoT'B'fVian, m. perish, 119. 199. 
For-a-loAn, so. disable, defeat, 26, 



For-s-plllaii, ii«. dettroy, kill, lo^. 



95- 
FoT-B-tBildUi, IV. {i) undenund, 

7. 81 : (a) iTail, help, w. dal. 14. 

194; (3) hindtr, resist, 129.298. 
FfHitfim. frost, gi. 123: 148.71; 

165. IS. [Fr«6san.] 
Vor-B'talan, iv. ileal, iRo. iS. 
Por-s'w*pan, si;, sweep awiy, 150, 

146. 
For-B'w£elaii, um, bum. inBirne 

(rrans.), 6S. 385, 388: 92. 148. 
For-B-welgan, sv. devooi, iSl. 3. 

, per- 



• foil 



'■ 17s- a 

P or- J>Ty 11111011, 

choke, 6J. 24. 
PkT-{i7lrDaii, av 



mffncate, 
Tclope with, 



lull, 141. iiS. 
Far-waoifSui, iv. pcriiii, 94. aio ; 

107. 97; III. 194, 205; 163. 

289. 
Por-w'»onilBii, uv. wither, 79. 

"7- 
FoT-w-inun (f, y), m., dar. of 

fun. and ftn. iff Iking, pIBvait, 

refuM, ^o. 6a: 40. 143. 
Vor-w rdgan, wr accuse, ralumni- 

»te, 117.39. 
FoF-w nndikn, itr». wound, 4a. 

ai2 ; 170. 14: 171, 6^. 
FoT-wyroui, iw. (,1) duo up (1 

liver), 40. 145: (block up), close 

{aro»d), 150. 136: (i>ruin, de- 

.iroy, III. lOj: (3) rtfiex. sin, 

trespits, 110. 170. 
Forw)rrd,i/it.deitiuction,Si. 176; 

82. 184; 162. 985. [ForweorSan.] 
F6da, tm. food. 
P6n, IV, (1) seize, jratp,t»ke, 127. 



en 



fultu 



For-a.yiiKian, iw., in pic, pri. tii. 
active nuaning forsyiigod, linfut, 
sinner, 109. 143 ; 110. 179, i8g. 

Foi-t'f Ddbn, vni. bum away, cau- 
terize, 15. 46, 49. 

FoF-{i'a6ii, mi. (preii dowa),OTer- 
come:i7I. 54. 

FOT-))'oliui, tini,. VI. mslr. go with- 



fing.'helped them, 163. 300: (2) 

capture, make prisoner, 19. 50: 

26.73. 
F6ator, m. rostettng, fattenance, 

106. 4;. [F6da.] 
'F6T,frti. o/farao. 
Fdator-fwder,™. foster-father, 88. 



36; 90. 105. 
Fdt, an. foot, 7 

141. 347. 
V6t-mM, HI. k 



8s: 81. 



FnMOK (fracod), aj. bid, wicked, 
loi. J06; 130, 314; 169. 10 
(criminal). 

Pram, prp., la. dal. (iialr.) (i> mo- 



D.g.licJbvGoOJ^Il;"' 



diuoMC, from, 35. 10: (.4,)fig«T- 
<Uivt (Tcleise, dqirivMion. avoid- 
ance, &c.), 'iilysiin frrnn,' 87. 335 ; 
' Szt hi hcara binda frim iSam 



1 gytf 



. 93- 



184: (5) agiJtt (with paoive). 
• CH<rrad«) g«eah Sat he w^s 
bfpffiht fram Sam tuogelwiiegum,' 
^9- 51 i o"' ' '"'ii S'uii' depart, a. 
36 ; ' fram ic ne wiUe,' I will not 
(run) away, 143. 317. 

Tram, aj, active, bold. 

Framlloei ov. boldly, quickly, t£5. 

Vnuic*, sia. tpeai, 136. 77; 138. 

140. 
Fmncai, ampl. the Franks. 
Frauo-Und, in. France, loi. 19B. 
Vrixi, prtl. q/"ftignan. 
VnBgn, ;irM. of frignan. 
fiFFatw(i)ai>, iw. adaro, 79. 



9J; ' 



171; I 



FrMtwft (fistwe), ^. . 

trappingi,i67.73; 180.7; 184.17, 
giFx&ao, o/.lamoui, l6g. 3; iSi. 

j8. [Fricgan.] 
giFMcsnluii lov. make ramoni, 



1. 8j. 



. (bold one), wanioi, 1 19. 



312. 
Frgni(e)de, itrange. foreign, 33. 

163; 107. 76. 
(f>)Premlaii, vtu., (i) u. dal. 

benefit, 78. 75; 91. 119. i»o: 

(a) B. ncc. do, perform, 8j. »Ci6. 

[Fram.] 
(giyPrttaiaKa, vni. pcirorm, do, 

aRord, 119. 301 { 150. 14S. 
Fx|msainiiiB, sf. benefit, 49. 89. 
Fremo, 1/ benefit, 106,47; 151, 

191. 
Treaiao, aj. Fneuan, 41. 104: '^n 

Fceusc,' in tbe Fiieiiaa manner, 

4,. i8,. 
Vretan, ai. devour, eat, 38. 100; 

18.... [.[.™i.,) 

Wr^MOtVni.ffmt: >5xtcommid 
bira honum It^lon,' gia:ied their 
bonei wilhit, jp. 117. [Fntan.] 



Fr^oednlB, t/. 
Prjoenllij, aj. 
Frdone, aj, dangeroui, 



"g*'. 87- 335- 
ngerou., 13. 169. 
13- 109. 



gtTriSBSi, inr. feel. 93. 187. 
£^6&aB, vni. coniole, cheer, 175. 

a8. [Frofot.] 
(g'e)PrdMuii w. console, cbeer, 

89. S9; 9""35. "38. 
Frei, im. (1) loid. Icing (only in 

poetry), lai, 69; 134, u: (a) 

God (Chriit), 163. 301 ; 170. 33. 
Flei'-wiiaa, tf. (lordly chain), 

iplendid chain, 1 16. 100. 
Pred (lieih, pi. frire), aj. free. 6. 

66; 86.317; 106.51. 
Predd, ^. peace, 133. 39. 
Tredlic, aj. beautirul, 180. 13. 
Previa, an. freedom. [Onginally 

freiheals.] 
Pre6lB-bryoe, sm. breach of peace, 

log. isa. 



.'75- 

Prednd, am. friend, relative, lover, 

15. 130:16. 143; 1)4.134:171. 

76. {Parlie. prtt. of a last vb. 

fre6o, ' love.'] 
Pivdndleia, aj. fciendleu, 175. 

iS. 
Frefindlioa, ov. fnendlily, 4. i; 

S6. 3. 
Predndioipe, on. friendship. 117. 

49- 
Tre6xie,aj, cold, chill, 161. 981 ; 

175. 33- [Frefiian.] 
Pre6-riht, mpl, rights of freemen, 

!o6. 51. 
Fradsan, w. freeze. 
PrlOKiui, vm. aik, iSo. 19. [Frig- 

PrtB, sm. peace, 15. 41. 96 ; 135. 
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Frt8-Bt<5w, (</.) (peace-pUcc), 

sjncluary, 16. 333. 
Frige, m( Fre5. 
(gt)FTigB, sn. heamj, InformatioD, 

:66. jg, [Fricgin.] 
PrlKntJi (friiuD). tr. ask, 49. Iiij 

50. 136; lai. &), 7J. 
gil^iignan, sv. hear, liam, 93. 
'99; '53- 7: 161. 146! iiSS-I- 
FriBa, sm. Fiiesian, 4J. aoj. 
IWnd, p/. 0/ fte6nd. 
Proren, /(c. q/Treiiian. 
Fri3d, aj. (i) wik, skilful, 133. tl6; 
133. 140: (3)o1d,iji.56; 184- 
J7 : te. gm. fr6d ttoiei, I43. 31 7. 
Fr6for, j/. consoUtion, help, joy, 

IJO. J3; 156.83; 163.397. 
Fpugnen (fhinen), pie. of frignan. 
Prumft, im. beginning, 48. 79; 57. 

33-37- [Fran,.] 
From-K^, sm. chief. 160. 195. 
FnuD-Boeoft, rf. (lirtl) creation, 

47- 37; 58-65; 60. 113. 
FrTmdlg, aj. dejirous ; 'frymdig 

be6i..' requeM, entreat, 139, 179. 
Fr7iiiS{u), i/ (1) beginning, 83. 
a33; 168.84: (a) « ;ii.r. crea- 
tion {ep. frumtceaft), 153. 5; 
156. 83; 159. 189. [Fruma.] 
Fuglere, tm. fowler, 18. a?. 
Fugol, sm, bird, 19.56; 5a, 18. 
Fagol-a7im,sH. biid-iribe, 61. 195. 
Fnhlon, pTtl. fl. o/feohtan. 
IHilgon, frtl. pi. r^ feolan. 
F\in^j.,w.gtn. bill, 13. 170; 43. 
60; 154. 19; befullan(=qiil7), 
av. fnlly, perfectly, 6. 47. 
Full, av. full, very, 105. 10 ; 1 19. 

a; "4.1-3"- 
Full^'i»l,a/. fully known, 66. 316; 

7a- 49"- 
Fnll-f r; med, aj. (fit.) perfect, 78. 

70. 
Ftdl-frfmmiiii, um. perfect, com- 
plete, 45, 59, 61. 
Full-sin, sv., tu. dot. accompliih, 

cany out, 81. 150; 14S- 4- 
(frlFolUiUi, ten. baptize, 78. 86; 
85. 387. [FuUuhl.] 



Fullioe.av. fiillj, 45, 59,61; 108. 

Fnll-n-eih (foln.), av. very nearly, 

16.83; 17-85; 41- 179- 
Fullttht (fulwiht), sm. baptism, 80. 

I34i84.a5); 34, 34.38. [Fullanrf 

wiht,.^wn wihan, ' coDiecratc.'] 
FaU-wyroan, vm. complete, 98. 

90. 
Foltoin, sm. help, 190. 13; 159. 

1S6; 163. 30t. 
fFultumian, ««. help, 46. 15. 
Funds, pnl. o/Endan, 
Fundlan, vm. hiiten, loi. 185. 
Furttum (furSon), av. even, quite, 

5. 18, at; 78. 83; 59. 91; 40. 

147 (had just begun); So. 137 

(already, as it i.)- 
FurSor, av. further, 6. 70 ; 44. 30 ; 

141- 347. 
Flirh, (/■. fntrow. 
Fuzh-luis (turiang), sn. (length of 

a fiinow), furlong, 41. 198. 
FlU, foul, unclean. III. 304; 157. 

FAle, av. fooWj, 110. iSl. 
FdUim, vm. decay, rot, aj. 168. 
F6b, aj. reidy, eager, 141. 381 ; 

17a !i (?), 57; ill. gir,. si«ei 

fiis (ready for), 116. 334. [Fan- 

dian.] 
FiUUo, aj. ready, prepared, 115. 

173- 
j'eFrloe, in. army, tioop, division, 

13. 149; 31.11; 33. 35. [Folc.] 
Fylgan (fyligan), let FoIgiN). 
(f()F7llui, iin>., 10- gtn. fiU, 5. 35 ; 

89- 57: i-t8-74: 180.8. [Full.] 
F;Uo, sf. fullnesi (of food), GU, 

feart, gorging, 30. 89; 133. 83 

(or— fill); 160. 309, 
Fylstan, vni., to. dal, help, 68. 364; 

143. 165. 
FyThtui, tav. fear. [Forht.] 
Fyrhto, ^. fear, terror, 49. 87, 

[Forbt.] 
Fjmiest, sti Forma. 
giVjta, av. formerly, 35. I ; loi. 

181. 



tvCooj^lc 



Vyra-giAU, lapl. fonocr qDirreli, 
Wjm-a;etT,3Kpl.(tirmtryt»n, 183. 



Hi: '5- "9i79- I 

45. 



; rgi. 



snjj. dijn of tor*, 

I'TTn-g'rweoTO, n. foimei woik, 

16S. 8. 
FTTot, suptrt. fint, chief, tg. 51. 

[Fore, foniu.] 
rfT-leSbt, (H. fire-gkim, laS. 

a6S- 
Ffr, HI. fiw, IJ3. 116; >50. 119. 
Tjrua, nv. (i) drire forth, impel, 

143. a68 : (1) put to flight, 108. 

J2,y. (3)ry&«.ha.WQ,i59.i89. 

[Fi.,3 



ftOadth in. companioa, iMoaate, 

S9- 87. 93- 
Oadriui, wv. gatksr (floven, com), 

reap, sa, 35, 38, 39: SS- Hi. 

[GeadoT.] 
giQmiriaji, tav. {tram, and I'fllr.) 

gather, collect, iiiemble, 36. ja ; 

3^ 49; 38. 84; 78. 76; 80. 

I43' 
Oafol, in. (1) liitmle, 34. 1 j ; i ij. 
i. J6; 134. 31; i,«. 46: (1) in- 
terest, profit, (c. 117; 80. 149. 

[Gifan.] 
GaluL, w. ling, iij. 181 ( 171. 

68. 
Gamal, q;*. old (only in poetry), 

:*4-'46; '30.344. 
Obhk, im. (i) tiack, foot-print. 



184- 140. 1S3: 



„: (3) '8*" ei ging,' 
bed of the river, 18. 10. 
auiK, pril. 0/ gkn. 
Gil, n/. proud, -anton. 
aa, sn. piide, 148. 82. 
OtU'ferliS, ly. wanton, i.;5. 62. 
ail-m6d, aj, wanton, 161. 156. 
OUaoipa, iBi, pride, 149. 96. 
Oin CgaDgan), «. go, j. 14, 36: 



ftOin (gegaogan), w. (1) gw, 
time, 155. 54; 158. 140: (a) 
teatare (an eoteipriie), ia6. Ill : 
<3> eain. conqoei, a6. 53 ; 13^ 
59: (4) impffs. «. (to. hippen, 
98. 84. , , 

Oir, itn. ipear, 143. 1^6; 160. 
m: 184. aa. 

04r (?) 141. 71. 

Oir-berend, int. ipear-bearei, wir- 

Qfx-rAK, H*. (ruh of tft».it), at- 

t»ck, 134. 3a. , ,_ , 

Gir^f enriim, u. tpeai-^til. 163. 

joS. 
O&rt (g<e«t), im. (0 ipint, Ufc. ix. 

ij6; 83. ai8; 171. 49; 179-8: 

(i) the Holj Ghott,83. aag; 156. 

83: (3) demon, ipirit, IIJ. 107. 
OtfatUo (ie), aj. ipiritnal, hoi;, i*. 

"S; 91- '37- , 
OtBitUo, 07. 176. 73, ghatti]', 

dreatj(?) 
Qett, 3rrf. if.q/^gin. 
S61aa, im. wantonneti, pride, 1 1 1 . 

J04. [Gil.] 
QiBSiie (gitne). oj„ w. j-m. (r) de- 
prived of, widiont, 161. 379 : (a) 

dead. IS7. Hi. 
Oe, 9. and, 'mdna^ ge hwflnm 

twegm; ai. 136; 'ge . . . ge. 

both . . . and : ' be mihte ge iprecan 

ge gaogan,' 49. lol ; fir 'scgSex 

ge ' i« M^Set. 
OfKnam, mi. fcawaidt, direct, 1*4. 

153; isS' 13"- 
O^ngan, vm. go. 114. I50. lOI. 
CMn, m. yei, now, 151. l63 ; 179, 

3 C54g*n}. 
Q6t, •« Oflir. 
O^sne, Mf Qtesae. 
Oeador, oii, ' ^n geador,' together, 

130- 344- [G'g>^»-] 
OotiA, pnt. o/gildan. 
Oe«le», m. (gallowj). "osi, 169, 

10; 171.40. 
Seals, "j. lad. 



OMls-ouSd, aj. nd t^ mood, lao. 

37. 
Qearo, ej. itnAj, 
OesMlui, mi. prepare, 77. 50, 
Oeard, tn. cncUovre, dvelliiig. 
0«>ro, a/, rsuij, 1. 10; 54. 85; 

81.176; 136.73; 153. •. 
G«uo-]>[uuiol, aj. (ready of 

thought), wise, 1&4, 34a. 
Oeanre Igeare), oir. (readily), ac- 

<f )a«arwlftii, w». prqaxc. 49. 

106; 11]. 334; ija. 1S6; 160. 

199, 
Qeat (^. fata), jb. pte, a. jO; 3. 

40; 86.317; 158.151. 
Oeat-veord, on. gildoeper, pot- 

Geatollo, oj. adorned, tpleodid, 
1J4- ijo; "9. 3>'- 

Ooip, oy. (deqi), iteep, hi^, 184. 

Oe&plioe, <g. (deeply), cuDsiiwIv, 

SS. 48. 
G«*r (gM. "■ J««. ja- 3*! 39- 

"9; 77'3S; 183-9. 

a«tb>, ntr. formerly, of yore, 151, 

165: 170.18; 175.11. 
OB^-dBKM, twipl. dayt of jare, 

I2J. 104; I7S-44- 
Geit, fm.Qoth, 131.51 ; iig.joo. 
OeofOn (gifcD), im. ocem, wilen, 

"4- 143- 
a«oiid(guid),p-^.,Rr. ace. tbroagli- 

om— (i)pl»M. 4- 5: 87-"; 97. 

7i:(.)time.86.3Ji. 
Oeond-f araii, n>. triTene. 167.67. 
Oeond-htreorfftn, tv. tnTcru, 

pais over, 176. 51. 
Oeond-l'&oBn, i*. (play over), tra- 

VCTK. 167. 70. 
0«and-B'aeAwiMi, Kw. (tee over), 

coniider, 176.51. 
|}Boiid-B'vi'|i>gtai, vm. iprinkle 



a«om> aj., IB. gen, detiroui. eager 



a«ome, rn. (l) eagerly, willingly, 

147. 4«; '5>- >5i: (') ="■ 

ttioly, tuiely, 105. aoj 109.158; 

Ito. igl. 
0«oniftiU, aj. eager, 141. 174. 
Oearnflillltt, aj. eager, 10. 59. 
0«oniAltllls,'i/: eagemett, leill, 1$. 

»)8; 49.91. 
Oeomllaa, ov. eagerly, willingly, 

zealously, 8. 8; 13.16a; 81.169; 

142.364. 
0«6 (ill, gW), av. fbrmeriy, 4. 3 ; 

6.46; 79.9a [id^}; 1)6.115; 

170. J 8 (geita W). 

Oe^ftiB (WgoS), (/■. (i) youth, 95, 

3; •75-35: 185- £o: (3) yonog 

men, 0. 65. 
Oe6mor, aj. lad, 156. 87. 
Q«6iiior-m6d, aj. nd of mood, 

158. 144. 
a*6iis (iilng), Of. young, 19. 59, 

61; 97. 63; aymp, giagia, 61. 

198; a.^. ging(e>l, 6*. 

189. 
Qetingorddm, mt. allegiance, 146. 

a»; 147- 38. 
GafogoTaoipe, sm. atlegiaacc, 145. 

Oa6ngr&,m. ditciple,foilawei, 146. 

3*i 147-46; lSi-"6a- 
Oe6itgre (gingre), i/i attendmt, 

.js. .J.. 

Oe6Meafb-g«Bt, m. anaeot (pint. 
i»o. t6. [Ged-iceaft, 'ftmner 

Oedtui, s*. pour. 

G-tdd, (n. long, word, 183. 3. 

Glf, cj. if, (1) w. mrfic. 6. 61 ; 151. 

189; (1) IB. Aj. 36. 16; 151. 

ISJ: (3) whether, in iadir. in- 

Urr.,w.sbj. lil. 69. 
Gifm, ». give, 164. 343. 
GlfeSe, q/, granted, 158. 157. 

CQLfan.] 
Olfen, sti Gsofon. 
GIf-BWl, m. (gifl-wat), throne, 

»75- 44- , , 

Glrta. 5>I. mariUge, 54. 86; 76. 

8,9. 
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Giftl,i/.(l)gift,48. 61; 8< 
(j) grace (of God), 46. 
186,104; 153. I (,plur.). 

Gisanti, sm. gi«nt, 119. 311 

Gildta, sm. gout, 9J. 155. 
Gildan, St. pay, requite, 14. I4. 19; 

Oilp, s>a- banting, pride, 78. 74; 

176. 69. 
Gilp-word, en. word of boaitiag, 

142. 374; 146. 19. 
Glmm, in. gem, 79. 107 ; 169. 7 ; 



83. 133 : (i) IB. Higat. yet. 157. 

107. 
Ol&j o« Ge6. 
GEfemii, s/. gteedineis, 10. 77 ; 

44. 41 ; 91. 149. 
Olfte, aj. greedy, 44, 40; 1 10. 27. 
Giman (4. #). «*,. w. ym. (osc.) 

care for, take notice of, Uke care 

of, 13. 160; 60. 110; 76, 10; 

So. 148 ; 149. 104. 
Ofmele&s, aj. cireleis, jG. 11. 
(MmeJeiat (gimeliit). sf. cireleu- 

neti, neglect, 15. Jo8 ; 68.376; 

77' 31- 
Oiael, sm. hoitige, a. 13 

I4«. 165. 



Qimm-BlAa, sm. ptecioui 

56; 78. 60. . . 

Gitmn-WTihtii, im. (gem-wiight), Oitajan, 1™. d«iie, 8i. 

jeweller, 79. lu. GttBMS, sm. miser, 80, 

Qlnd, lee Geond. Gltauns, s/ avirrce, 80 

Ginera, comp. o/ge6ng. 
Glnn, q/. ipjcioui, wide, 119. 300; 

153- li 158. 149- 
Oinn&Mt, aj. ample, liberal (itenrly 

aiways in catnbirtadan with tkt 

svbU. gifn), 110. 11. 
Gird {%. y), </ rod, twig, 63. J31 ; 



57; 



144; III. TOO. 

ftGladlan, uni. gladden, 65. 169. 
G14d,^(. o/glidan. 
Olnd, aj. glad, 85. 171. 
Glndllae, av. glidly, 50. 115. 
Gltcd-mdd, aj. glad of mood, 158. 



79. I 



103. 



GiVeda, prtl. 0/ Girwan. 

GirlA (e. y), sm. robe, dteu, 04. 

513. [Girwan.] 
CHnwa (f . y). u™, vi. gm. desire, 

demand. 113. 1; 118. 621 164. 

347. [Geom.] 
(g«}QirwM> (g. y), iw. 



I5> 9; 



rOearuT 



iro."i6; .81. i. I 

Gist (g, y), sm. guest, 

190; 118. 271. 
Giat-ram, HI. gueit 



Giat-hlia, m. (gneit-hooie), inn, 

83. 18. 
Qlrtpaa-niht, ^. yesterday night, 

111. 84. 
Git (giti), m. (i) sliB, 6. 41 ; 85. 

174; «. (ompar. 159. 181 1 (1) 

besides, further, 14. 197; 108. 

106, B& git, (l) Mill, iS. 13; 



IgijGlqaeBOi, vtu. adorn, 46. 7 ; 

54-79i 56.6. 
Gle&w, aj. prudent, wise, 54. 73 ; 

1S4. 13; 159. 171; 164-334- 
Gle&w-hfdlg, aj. wise of thought, 

158. 148. [Bydig^hygdig.] 
Glednlon, sti Qliwon, 
QHdan, iv. glide, 88. 17. 
Gliw (gllg), sm. joy, mirth. 
Glfwion, vni. joke, jest, 49. j 1 1. 
GUwlan, wv. adorn. iSo. 13. 
Olfwslaf, nn. infi. joy, 176. 51, 
G16f, s/ glove. 183.17. 
Ouomibn, vru. mourn, lament, 143. 

314- 
Gnonmng, ij. mourning, grief, 30. 

78. 
God. (i)n».God, 4. 7j 131.375 = 

(i) jB. heathen god, 44. ig; 83. 

336. 
Ood-beom, sn. godchild, 107. 94. 
Godound, aj. divine, 4. 4 ; g. 11; 

106. 43. 
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Oodoimdlje, aj. iWae, 91. 144. 
Oodonndliaei av. divjnelj', 46. 15. 
Oodonndnu, ^. divinity, Sj. 110. 
Ood-Cyrht, aj, god-Cating, pious, 
110.163. Vyrht, pi. prt. of lyihan 

Gkld-Blbb, SIB. sponior, 107, 94. 
Ood-BP«Il, id. gBspel, 91. IJ4. 
\OriginoUy god-spell — eu»gg*- 

Qod-apellsre, an. erangeliit, 76. 

I, 16. 
OodiipoUiO, <g. CTingelical, 83, 

Ood-mtno, nn. godion, 3, 43 ; 37. 

7'- 

Ood-Wfbb, III, purple (doth), 79. 
_93- 



Oold-hoFd, sn. tieuure, 7B. 71. 
Oold-i«le, aa. gold-hiU (hall where 

gold it distri billed), 119. 3 ; 131. 

388. 
OoId-adtB, 9m, goldimilh, 79. no. 
Gold-wine, sm. gold-friend (who 

gi»H gold), chief, king, 1 26, j 35 ; 

154. »i; I7S-35- 
Goto, ini. Golta, 17.87. 
G6d, flj. good, brave, 8. 4; 31.18; 

m- 3'5: 'giW= hwde,' I good 

while, long rim^ 171. 70; cp. 

bfttfa, 134. 31 : ' hif bjli™,' Iu< 

1<^, 141. 176: ivftrl. bftst, 19. 

43; "r-ss. 

Odd, sn. (1) benefit, 86. 311 ; 147. 

46 : (i) property, goods, 48. 71. 

06d-d£d, if. good deed, 109. 161, 



161. 
CMdian, (E 



19. 



itnpFOTc, (fMr.) loj. 



OMlla, aj. goodly, good, 147. 36. 

G6diiis. ^. goodness, 101. 119. 

Giam, aj., lu. dal. ingij, fierce, 
eniel, 18. II ; 44. 30; w. wiS, 
116. 19; enemy, 137. 100, 

G»am», sm. anger, 73. 546. 

Or&nl&n, wv. gioui. 



JARY. 347 

Grinunc, «/'. groiniDg, 81. iSi. 

Grip, pril. of grip»n. 

Grip, if. grasp, clutch, iiE. 191. 

[Grfpan.] 
Grdplan, uv. graip, 119. 31J. 
Qne>, in. grass. 
GrffiB-wone, sm. gian-plain, 167. 

78. 
Gr*diK,o/. greedy, 11;. 348; 118. 

GrAdigUoe (gt&del.), av. greedily, 

80, 148. 
Grteton, tv. weep. 
(j'OQf mian. vni. enrage, irritate, 

15,107; 89.53;iii. 196; 138. 

138. [Gram.] 
Grdue, aj. green, 79. 103: 165, 13; 

184. 35- 
(g'«)Gr6tan, ««, (1) greet, 4. i ; 

i.l». 39.'!; 176. 5>: (') m 

Oreftt, oj. thick, masiiire, IS4.139, 
Oretit, in, gravel, dust, earth, 86. 

30J; 143-315: '63. 30S. 
Gre6tiiii, n. weep, iia. 91 ; 171. 

70. 
GrtB, sn. (l) peace, 107. 99 ; II7. 

48; 134- 35:(a)pro'«:tioii,ii8. 

68. [A Norse uwi] 
Grfllian, iro. protect. 105. 37, 
GrtSlA&s, aj. unprotected, loG. 41. 
Gritnm, aj. fierce, cruel, 109. I55; 

117.148; 118. 191; 13s. 61. 
GrimmliQ, aj. fierce, cmel, 104, 5. 
^cGrindan, ». grind, 137. 109. 
Grindel, sm. bar, 150. 139. 
.Gripe, in. gntp. [Giipaa.] 
Oripoa, pie. o/gripan. 
Qriat-bitiaii, ten. gnash the teelli, 

161. 17.. 
OrlstbitmiC, s/ gnashing of teeth, 

65- "a- 
(j-c)Orfpaa, m. grasp, snatch, 91. 

n7; »J7-aso- 
Gmnd, im. (i) ground, bottom (of 
a lake, etc.), 113. 117; 114- 143." 
(a) sea, water, 1 19, 300: (j) earth, 
l^in, H4. 153; 143. 387; 164. 
34<». 
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Gnrnden, ptc. t/grlodaa. 
Oniiidleia, aj. botlomlm, db- 

Aithomable, I50. 145. 
Qnmdliuiga, av. from the fonnda- 

tioni. complewlf, 84, 149. 
Gnmd'V&iLffi sm. ground-plain* 

127. 345. 
Qrund-wirgen (g, y), witer-wolf, 

118, J67. [Wugen, fim. qf 

Oryre, im. terror, lao. 3J. 
Gryre-ledS, si. tetribleiong. 143 

J84. 
GTTreUo, (^. tcnible, 115. 190. 
OrTie-atS, nx. wgy of tenor, iiO' 

gerous expedition, ia6. iii. 
Ouldon, fril. pi. of ^Idin. 
Chuna, an. lata. hero, 114. 133 

lafi. «is: 171.49- 
Oum-OTSt, ^. (muily lirtue), mu 

nificence,la7. 335. 
Oam-dryhten, im. loid of men 

131. 391. 
Gum-ffiVo, tiH. troop of mea, 1 14. 



; 163. 306. 



160. 



G«5.i/w>i. 

QtiS^waru, i^. wir-cwe, - 

lao. 8. 
GiiS-fhiia, an. wiT-bann 

atn-beoa, tn. (var-boM), 

OiW-se&taa, smy. warlike Gothi, 

118. 187. 
OatC-hom, CI. wai-hom, 115. iSi. 
aaS-Ie6«, >a. war-UiDg, 138. jji. 
O^-plsso, tm. wu-plav, battle, 

ISS. 61. 
OO^Mes, MB. war-nuh, onslaught, 

QlW-rinc, iCT. wanior, 1*7- »50; 
138. 138- 

QiJ]^BD«orp, Ki.uai-trappings, 164. 
.139' 

OliS-w4rig, e}. war-weary, wound- 
ed. 133. 33F. 

Orden,!/ goddns, 44.31, [God.J 

Qylden, □;', golden, 78. 61 1 81. 
191. [Gold.] 



116. a: 

Orltend, sm. tianet, iG. agS. 
OTTdel, nn, glidle, 91. 153. 
Orte, Im. pouring forth, ihedding 

<of Wood), 93, 184, fOwitan.] 
Orte-uU, (m, O07 at the pooriog 



ne), - 



[Sil = i&l.] 



■, 154. i 



Habban, iw. (i) have, hold, 1. 3 ; 

7- 901 JJi- 359- (.i)«'.p'c.pril. 

10 form past leaas, S. 4J ; 81. 

155: 'S8- 140; '"'■* i-fitclid 

ple.t. 18: 141.137. 
Hafen, pte. o/hjbban. 
Hafenlan, <m. hold, |!r3^, 119. 

3M; 135-4'; 1+3- 309- 
-Hafbo, tm. hawfc, 134. 8; tSj. 

Hofola, sm. head (only in poeti]'), 

iM. 77: H3 "»; iiS-'7<>- 
Haga, im. hedge, enclonue. 
Eagol (hz^), sn. hail, 165. 16; 

Hagol-fara, ^. hiil-rtotm, 177. 

i06. 
HBSu-St«&Id-m^niii nn. bachelor. 



cock. 



=-3!i. 



Han ar*d, im cock-crow, 85. 300. 
[Oriwan.'crow,-] 

Hand, i/. hand, 16. 140; 77. 35: 
' 911 gehwieSere hand.' on both 
'id". 31. 7; 137- illi'sohgnd 
aglfan,' hand over to. 157. 130: 
' to handa Uetan,' baud over, 1 1 S. 
60. 

Hand-bana, on. hand-illy^, iia. 
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might. 



Eond-le&n, m. hindTewaid. ' 

quital, iiS. 390. 
Hond-nuBgen, in. 

•46- a- 
S.KaA-gim.ii, tn. hind-muting, 

(bind to band), ii8, 375. 
Hand-ao^o, sf. (hand-troop), re- 



.i.«7. 

Hond-^oflla, sm 

I J 7. n°- 

"BxaA-grweoTO, a 



buid -comrade, 

. hand-work, Si. 



ffHanKSD, pic. nfhia. 
HansiAn, in>. bang, (ifUT.) IJ3. 

113; 180.11; 185.55. 
H«r», ™. hate, 44. 15. 
!HBt», sm. hitcr, piosecutot, 
Hstian, vni. hate. 
Hatung, sf. hate, gi. iii, 
Hid, ™. (I) tank, order, 4. 4; J. 



; 7- 7' : (i) =' 
I. 47: (3) nail 



e, chirai 



50: 'm him' (-chime), at home, 

»6. 51; 36. 31. 
Sim-oyme, tm. coming home, S9. 

70. 
S&nrweud, ov. faomewudi, 34. 

17: "6. 3- 
Himwaaidoi, av. bomewardt, 37. 

46. 
H4r, ly. hoary, giey, old. III. 67! 

139.163; i64.338(?);i77.8l. 
Hit, aj. hot, 76. 17; 149. 109: 

183. 7. 
g,-3.lX, sn. ptomiie. 
HitUl, 9v. (l) command, 4. 1, 1: 

149. 100! 170. 31; (1) name, 

w. nam. ( = toc.) 19. 49; 15. 

SI. Hitte,;paH. pns. and pni. 

39. 61; 91. 135. Hiun, pau. 

iajbi. 149. gg. 
H6ta, av. holly, 156. 9. 
H&t-heort, □;. (wan 

patsionste, 176. 66. 
HittaBartnis, s^. panion, 8. 2, 
f eHit-lsnd, w. promised land, 4 



a -hearted), 



giSUod, aj. (pe.) in oiden, cleri- 
cal, monastic, 107. 78; 114. 13. na. 
HidbTooa, tm. Tiolalor of bij giH&wian, ira. lee, look out, 40. 



I, violation of one't 



Hil, aj, whole, nninjuied. healthy, 

"7- 35'- 
H&Iettan; iw. gteet,ia1nle, 47. 31. 
H£lga, im. Hint, 101. 113. [H&- 

(g-e)Hilgian, ««, hallow, conte- 

ctate.84. 2S'i "8.7'. ^ 
Hihg, aj. holiy, 47. 46; 48. 61; 

129. 30 J. 
HtUigmls, i^. sanctuary, 106. 41; 
Eilalui, w. address, adinanish, 

S4. 368. 
HUir^cde, aj. talutary, bcahhy, 

50. 136; 9a. 165. 
Bim, sm. home, dwelling, 143. 191, 

157. Ill; 181. 9: * h&m,' av. 

home (after Tbt.^ inotiDn), 77. 



Hnide, pni. qf babbao. 

HEBft, sa. (hill), iword, 1 5i. 163 (?) 

[Habban.] 
geHmttan, lav. chain, hold captire, 

150. 13s. 140; 157. "6. 
Hnfl-mioe, $m. hllted iword, I iD. 

306. 
Hnft-nfd (i, y), sm. ciptirity, 63. 



B.(X,if. heath, 184. 29. 

H£VeD, aj, heathen, 31. II; 84. 

asi; 159- 179- 
HAVen-glld, n. idoUtiy, 61. 161; 
84. 148. 
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H£Vaii-giIda, in. idolMor, 83. 

33s; 84. HI- 
HieSeiuoipe, im. heatbendam, 83. 

'U- "37- 
H6S-Btapa, sm. heith-ilalkn, 1 13. 

118. [Stfppin.] 
(ge)S&\aa, av. heal, 78. 66, 67 ; 

173.85. [H41.] 
Hdslend, im. Sariouc, Christ, 76. 

10; J8.77: i?o. 35. 
H6r, «n. hair, iSo. 5. 
H6b, if, command, 61. 171: 77. 

Sa; 80, 128. 
H£st, aj. Tioleat, 111. 85. 
H4te, 1/ heii, 53. 6j ; ga. 147. 

[Hit.] 
H6tu, 1/. hc«t, t JO. 144 ; 1G6. 17. 
Bgbbui, iv. Tiiie, lifl, mi. 4a; 

170. 3'- 
Hfflg, aj. hraTj, levere, 17a, 61 i 

1J6.49- [HEbban.] 
d-OH^fCljglfta, tt*. (1) make 

heiTy, Maggerate, i«. 137: (1) 

oppress, aiflicl, 14. 186 ; 49. 100. 
H§fig-Mine (fi, y), oj. severe, 73. 

543. [limeyVomteftm.] 
Eelan, su. cover, hide. 
H^, in. handle, shaft, 16. 231, 

139, 341. 
Hgll, If. hell, Tartarus, 59. 94; 

148.74,79. [Helan.] 
HfU-dor, sn. gale of hell, 150. 

13s- 
Hflle-bryne, tm. hell-6re, 157. 

H$Ue-wfte, sn. (hell-lonnent), hell, 

59.94; 147-58- 
HeU-BoaOtla, am. hell-1 



Helm, SBi. (l> helmet, 110. 36; 

183. 16 : (2) protector, lord, 131. 

37J; 181. 17. 
Halp, If. help, 119. 501 ; 174. 

<g'()HBlpBil, Sir., Iff. dal. or gm. 



fiHfnde. (l) aj., v>. dal. neit, 93. 
Joj:(j)^r^„w.i*U.bj,i43.i94. 
[H.nd.] 

H;r«, sm. (i) army, 14. 171 ; 26. 
55; 106, 68 (derattation) ; 'le 
hfie' (in the Chronicle), the 
Danish army. 31. 1,/I7 ; 40. i;i; 
(3) battle. 143. 292: (3) multi- 
tude, people, 158. 161. 

Efra-bTTne, tf. war-corslet, 125. 
191. 

Hfre-folo, sn. army, 161. 134, 

rapping, we»- 
,26. 56; 36, 



H^-Be&tn, sf. v: 

pon, IJS- 48. 
Hgre-HJtf, s^. plno 



■"S" 



380. 39'- 
Hfre-nftt, tn. (war-net), corslet, 

129. 302. 
Hfrannis, s/. praise, 47. 385 50. 

■ 38- 
Hfre-pi^, sm. war-path, 163. 303. 
H§re-reif, sn. (war-robe), armour, 

i63. 3>7- 
Hfre-siroe, ^. (war-shin), corslet, 

1 2S. 260. 
Hgre-Bflt, sm. war-eipedition, igi. 

Hfre-Btrtel, tm. war-atiow, 115. 



HfTS-wiilSa, sm. warrior, IJ7. 126; 

'59- 173- 
Hf rgaS, sta. harrying, devastation, 

37' 63; 38.78. 
(ffOHergUn, »™. (i) ravage. 38. 

77 i 65. 276: (2) carry oil, 39. 

132; 70.447. [H^.] 
HergtuiK, sf. harrying, 113. 3. 
H^rian, vv. praise, 47. 41 ; 86. 

320. 
Hflr(i)nii«. sf. praise, 7S. 65. 
H|ta, im. hile, perse ~ ' 

70: 147-56- [Hali 
Hf telio. aj. violent, 1 : 
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H^telioe, av. Tioleotly, sererelj, 

93- 189; 108. 109. 
afta-ajnAo, if. Epeccb of luticd, 

defiiDce, 146. 18. 
Hft0-)>aDOot, aj. boitile-miiided, 

157- 105- 
Hftol, aj. hoitile, violent, 66. 337; 

109, 154. 
HftiBu.s/ height, 148. 76. [H«Ah.] 
H«t (h£hl), prtl. o/hitin. 
Hfir, av. (1) h«e, j. 40; 6. sa; 

159. 177; (a)DOw, 1. I. 
H6T-biienda, int. here-dnelUr, 

dweller an eanh, 156. 96. 
B6iTa, torn;, o/he&h. 
Hedtu, sm. war. 
EeaJBu-brrne, j/. wir-conlet, 1 jg. 

301. 
HeaSa-rlno, im. wiiiior, 159. 179; 

Hsldtu-nrikt, sm. wat-blood, blood 
of Ihe foe, ia6. 309; 130. 355. 

HeaKa-wilm, am. (war -wave), 
fierce flame, I48, 79. 

Heold, aj, inclined, bowed. 

(f^Healdon, sv. (i) hold, po»es«, 
keep, 6- 39 i US. 75: {») S^"i. 
16. sn 86. 309 (ptesetve) ; 115, 
59! 174. 14; observe, keep, 
107, 8oi iiilr. holdout. 137. loai 
(3) foiter, 179. 5: (4) inhabit, 
149. 103. 

Bealdend, em. (guardian), chief, 
general, i6j. J90. 

Heolf, if. tide, 36. 13 ; 38. 96. 97 ; 
170. a 



Heall, tf. hall, ill. 3S; I40. 314; 

184. 28. 
Heoll-wudu, m. (hall- wood), floor, 

iai.67. 
Heal*, sm. neck, tig, 315; 138. 

141 ; 150. 140. 
Heard, aj. (1) hard, rirong, ihiqi, 
. 10. 56: 139. 315; iharp, 156. 

79: (i) severe, ctoel, 55. 110; 

i»». 93: (3) brave, 14a. )66 ; 



Saards, av. merelj, fiercely, 157. 

116; 160. ti6. 
Heard-fOC. aj. sharp of edge, lii. 



Heardlloe, av. bravelj, 66. 306 ; 

Hoard-mfidiOj. brave-hearted, 147. 
40. 

EeaidniB, sf. hardneu, 10. 59. 

Heord-sfi^, ^. (miifortnoe), wick- 
ednesi, lo. 63. 

Hoaig,™/. idol, 10. 50! 11.89. 

Heann, im. injury, affliction, gfief. 
117. 30; 140- "3; "SO. i»3- 

Hearm-aoeara, sf. (than of) af- 
fliction, 153. 187. [Sceran.] 

Senrpe, if. harp, 44, 10; 47. »4. 



Heaipung, if. harping, 44. 34, 39. 

Heaira, im. lord {only in poetry), 
140. 30+; 147-40! '55- S^- 

Hearite-paime (hijmep.). cf. fry- 
ing-pan, 13. 151; 14- 198! IS. 

He&, i« HaSh. 

He&fod, SB. head, 13a. 388; 157, 

no; 17s. 43. 
Hotfodlaia, aj. headlesi, 180. 10. 
Heifod-mann, am. heid-man. 

leader, 70. 453; 96. 41. 
Haifod-ftrfm, in. chief number, 

majority, 163. 309. 
Ha6fad>ireard, sm. chief gaordi an, 

161. a39. 
Hefth, (bei), aj. high, 19. 30 ; 147. 

SS; 171.40. Ojn?.h*rra.7.7i; 

166. ig ; hethra, Ij.6. 39: he&rra, 

i«7. 37; <t,/erf. h6b(t. 153. 4; 

163. 309. 
HeAh-gnsal, im. arch-angel, 71. 

481; 73.5»o- , , 

Heih-teder, im. patnatch, 61. 

15a; 6j. i73i 91. 136. 
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mil), if. bei^u, lofti- 
ata, S9. 58, 
HaUi-f <rdfk, tm. bjgb-ihcriff, B4. 



'37- . 



nEon, 130.339: 140. J04. 
BMnV-worod, it. (tieaith-ttoop), 
body of retiinra, i J4, 14. 
of high rank, Heorot (beoct), tm. hut, lUg, 44. 



K«4Uo, q;. high, lUtiingdiibcd, 
■ ptood, 67. J48; 83. 230 ; 100, 

isa; M7-49- 
He&iif <^. mean, abject, pooi, Se. 
133; no. h; i6"- »m; "75- 

HoJinHo, qi. igDonunkmi, 135. jj. 
HMlp, m. troop, multitude, 131. 

376: 159. 163. 
HetwAn, w. hew, cut, 16. 137, 

149; 79. loi; 163. 304; cut 

dowo, kill, 139. iSi : • zfUn 

heiwio, ' lUuder, 10;. 84. 
f«H«&lrAil, ai. cut down.ki)!, igfi. 

90; l63' »95- 
H«ofon (hdca), »». iuaiea, acj 

(often in plur.), 78. 71, 77: lip. 

310; 171.4s. 
EootoTM, if. heavcD, 76. a; Si. 

176. 
Heofon-OTSiiiSi I'D. kuig of hea- 

vM, 151. 194. 
Heofon-feld, m. Scid of heftrcn, 

96' J3. 
Heofonlio (befonlic), a}. heiTcnljr, 

celettiil, 13. 162; 79. 115. 
Heofon-rfoB, . " ' 



Heort«, ^. heart, 9. 10; St. 183; 

IS6. 87. 
Heon, iM. ivord, iia. 35. \ht 

composiiion denatis fietcenett, de- 

Beonx-gltTo, qj. Gocelj grecJy, 
i»7. 347. 

Heont-srimm, q;. tavigelj fierce, 

"9- 3«3- 
Heora-hdaUit, aj. with foimidable 

bookt, savagdj baibcd. iij. 1 87. 
HeoTQ-Bvfns, sm. Eerce itio^, 

no. 339- 



. .1.76; 165- "■ 
Heofon-tuiigoli m. itar of hearea, 

heavenly bodj, 166. 31. 
HeoUbi, in. goie, blood, I3i. 51; 

136- I7»- 
H«cWlt(, qj. goiy, bloody, 157. 

130; 163.317. 
Hftolator, u>. dirknui, 175. 33. 
HeolBtor, aj. daik, 157. I3i. 
HooUtor-cdfa, sm. chamber of 

dirkned, lamb. 167. 49. 
Heonan, av. hence. [33. iii'i 

165. 1: 'heonan forfi,' henceforth 

(lime), 105. 19. 
Heotd, j/ eusiody, rare, 47. a3. 
Haoril, nn. hearth, 116. 13. 



363. 



■Old, 163. 



Hsom-wearKi "". ( 

17. 
Hedflan, mv. lament, 70. 440 ; 93. 

177- 
Hedfong, if. limentatioB, 93. li 
Hs6ld, prtl. o/bealdan. 
Beiire, aj. pkuant, gentle, i; 

Etedv, /Tf/. qf heiwao. 
Eidar, on. hitber. 39. 118; i^ 

57; 185. 64:'hidergiil9od^h*r,' 

.";■ '4- 
Hild, sf. war, battle, i » 7. 130 ; 1 30. 

337; 183. 17. 
Hildia (5, y), bow, incline, reJI. 

171. 4.1' [Heald.] 
HUde-blU, in. wir-iimd, i: 

369. 
HUda-de6p, in. (wat-beitt), w 

nor, 133.395. 
HUde-gloel, sm. war-iciclo, j; 

3S5' 
Hilda-grip, if. war-graip, i 

19s 
Hilde-ledQ, ». wai-iong, i 

Hllde-nsedM. i/. (war-make), 
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HiUe-rlnu, trn. wiirioi, ill. 57; 

139, 169: 171.73. 
Hilds-toso (badelniuX on. wu- 

tusk, 118. 16a. 
Hilt, HI. {qfim ('■ flur. of a timgU 

hilt) hilt, 119, 333; (31. 363. 
Hlndui, ov. from behind, brhind ; 

'hindia (ifliTmti,' inleicepl from 

behind, cut off KtiMt, 38, 95; 

39. 113: >zlhiDdaD'vhinda[i,63. 

Hln-afll, >m. (dtpirlare), death, 

157.117. [H™.!!.] 
Hlrde, sm. shepherd, guardian, 155. 

60. [Beord.] 
HlTde-b6o, s/. jnitotal. 7, 76. 
y.Hir«Un (e, 7), iw. fTf. 15. 301. 
Hirstepoiuiei im H«ftrHtepmiie. 
Hiratnnt({, j). (/■.frying, 15. ao*. 
Hirwan, (e, yl, an', yilify, ibiue, 

no, 163, 166. 
Hiw, m, hue, orfoot, 59. 77 ; 168, 

St. 
Blw-beorht (hiowb.),ii;. bright of 

bue. beautiful, 14G. 11. 
(yOHtoan (6, ^), 1™. (1) tral 

viih contumely, ill-use, humble, 

I£. 308 (condemn); 106. 46; 

109.135: (2) l.y low, fell, M4. 

334. [Hein.]^ 
(ir*}Hir»n (e, y), <™. (l) hear 

(gehitaa ri r" "^ "" '' 



170. j6 (he 

bekiog. II. loa. 107, 111 

(3) w. <(af. obey, 59, 78. 
Hired, tm, fimily, househol 

41, 60; ;8, 86. [ = hi' 

hlw, ' family,' and Tii — rs 

JElMd).'] 
Hfred-maim, im. retainer, 

361. 

Hlr^maotit sm. ret; 

8.s,30. [H™.] 
g-,HIml», ^. hearing. 48. 74. 
(j'«)Himmiiaii (6, y), iw., ur. rAi(. 

obey, 4. 7; 93. 178. 
^HlrsunuilB, s/. obedience, 6a. 



Hfwvim. member of a Gunily, 61. 

167. 
(f()Hladaii, I*, load, 167. 76. 
HIMIO, aj. lank, 160. 305. 
Hl&ford. m. lord, 3. 34; $1. 31; 

171. 4.'i. 
HUfordlsJfl, aj. wiihoat 

leader. 141. 351. 
HlUbrd-nrloB, im. betrayer of hi 

lord, traitor. 107. 88 ; no. 176. 
Hliford-iwloe, a ' 



lord. 



3,90. 



107. 



Hlffid, (I 

184, 185. [Hladan.'] 
^)Hlnataii, <h>. load, idom, 154. 

36. 
Hindis*. 1/ lady, queen. 118. 71. 

[Hldford.] 
HltBW, sm. (i) motmd, hill, 166. 
(holkiw moimtaia). 



184. 16. 



, [H16«.] 



HleipsD, sv. leap. mti. 
j-tHIeiiHUl, J*, leap (oa 

139. 189. 
Hlaonlan, m HlinUn. 
Hied, set HIaow. 
BlaSBor, tn. tound. melody, har- 

many, 165. 13; 180.4. 
Hledttrlan, iw. (utter loondi), 

speak, 170. 16. 
HIe6i), ;r«. o/hteipin. 
Bl^or, sn. cheek. 
HIe6w(hteiS),ini,ihelt«, protector, 

136- 74- 
Hla6w-boTd, n. ihellermg board, 

coiei, 180. 13. 
Hlofiw-BOBon), "!■ ihelterhig- 
ffio (cp. tobes), dress, 179. 5. 

HUS, in. slope, hill-iide. 
T, 14]. HUfiaQ, wv. tower, rile high, 166. 

3^.3"! 173-85. 
inbject, Hllhhan, m. liugb, 138. 1471 154. 



13- 

Hlijninut, sv. reiound. 160. 105. 
Hlino, sm. hill, 166. 35. 
Hlinift Ti (eo), lull. iDcline, slope, 

135. 164: 166. 35. 
HUdaa, sv. coTer. 
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igr- 



GLOSSARr, 
;, glory, 66, 315 
msly,99.ii9 



Hlfsfnllioe, av. gli 

HI ot, tn. lot. 

Hl«6, f/. b»Dd, troop, 36. 17. 

Hltfh, ^«. o/hlihhan. 

Hliid, aj. loud, 85. 185 ; 183. 4. 

HMde, av. loudly, 160. aoj. 

Hllltor (hlfittot), aj. pure, clear, 50. 

133: -16. 11. 
Hlyiiiaii, vni. make a noise, toci- 

feme, 154. ij. 
jfeHlyatan, imi. listen, 136. ga. 
HlTtta, im. piiitner. [Hlol.] 
Hlfdan, uv. make a noise, dia, 

154.33. [Hldd.] 
Hntepplan (hnippian), vm. doze, 

sleep, 54. 76; 93. i6i 



Hopa, sm, hope, 

Hord-ofif», sm. (treasure-chamber), 

heart, thoughts, 174. 14. 
HoTd-fnt, IN. treasure-vessel, tiea- 

Hordlan, tov. hoard. So, T41. 142. 

Horn, 91. (i) horn, 113. 119; 181. 

l: (a) hotn (musical injlrumeQt), 

HoTD-boBa, snt. horn-bow, 160, 

Hora, at. horse, 19. 54; 35.4; 38. 

HoFs-bwnl, (HI. (horse-whale), 

waliut, 1 9. 38. 
Hars-)iegii, sm. horse-thane, horse- 





HoBp, ™. (?) contumely, iurall, 65. 


quid), 110.34; US. 188. [Hd- 


'7*: 77-391 '^- ai6. 


gan.] 


Hfic, sm. hook. 


HnfBoe, aj. soft. 


H600T, sm. (?) insult, derision, no. 


yiHnjsoian, «*. soften, lo. S7- 


161. 


HufBoIloe, oi>. softly, gently, 13. 


HiSoor-wyido, a,*, with insulting 


I4». 


words, derisive, 109. 156. 




H.6t. prtl. q/bebhia. 


119. « 


H61, sn. calumny, slander, 106. 


HnigBii, it-, bow, incline, 171. 59. 


70. 


Hnltan. «■. knock, come into col- 


(y<)H6n, sv. hang (trans.): 'bl6- 


lision, laj. 77- 


dnm gehongen,' hung (laden) with 
fruit, 166. 38; 167. 71, 


Hof,™. court, dwelling, 1*7.256. 


HoBian, m. (i) consider, think 


H6r, sn, adultery. 


about, care, 98. 93; 101. 101 : 


H6riiw, sm. adulterer, fornicator. 


(3) intend, wiih. te. gen. 138. 


no. i8(. 


133; 161. 350; i6a. a7J. 


HroSo (ra«e), «.. (l) qnickly, a. 


[Hyge.] 


20 (radosl); »6- 146; "1-44; 


jeHoto, tm. protector, 175. 31. 


154. 37 : (J) .niely. certainly. 


[Hebu.l 


106. 60 (hradeit). 


Hold, aj. gracious, friendly, faith- 


Hr4 (hriw), s« Hp6w, 


ful, 134. 24; 147. 43; 179. 4. 


Hrin,pr«. (/hrinan. 


[Heald,] 


Bxin, sm. reindeer. 19. 49, 31- 


Holm, cm. ocean, sea, water, 125. 


HreedUa, aj. quick (of time), soon. 


184: 130.341; 177- 8a- 


as. i8; 90,10a. 


Holm-olif, sn. ocean-diff, 115. 


Hrtodlioe, ov. quickly, soon, 79, 


170; 131.384- 


117; 81.165. 


Holt, m. forest, wood, 134. 8; 167. 


Hrged-wyrda, aj. quick, hasty of 
speech, 176. 66. 


73; 168. 8j; 170. ag. 


Holt-wuda, sm. wood, 133. rig. 


Hrtefn, sm. raten, 137. loS [hrem- 


Hoplan, tm. hope, 157, 117, 


mas); 160. ao6. 
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Hnegl. It. dreu, robe, ii. 160; 

161. 1S3. 
Er£w (hriw, br&),sn. coipte, 130. 

337: 163-314! 171- SJ- 
Hrf ddon, wv. reicue, ctcoia, 180. 

18,' 
HFfmman, tw. binder, 7S. 6a. 
Hr^itui, uv. touch, 83. no. 
HrlV, nn. victory, glory, exnlta- 

Br«-B&diK, q/. (glorioutly blew- 
cd), glorbui, noble, 1 83. 8. 

HriVec, in. (7) heart, mind, 156. 
94; 176. 7 J. 

Hrdttor-bealo, in. (bearwiil}. 



[Hrd, 



'■ 93-. 



174. 



Hra&m, sm. naiie, clamoar, III. 

SH 137.106. 
Hrefta, prit. o/bie^taa. 
Hrefid, s». reed. 53. 14, 
fiHieaSan, si>. adorn (only id pic. 

prtl. gehroden), 154, 37; 167. 

79- 
Hra6h (hied), aj. fierce, 139. 313; 

166.45: 167.58; 177.105. 
(g-<)Hro6Ban, tv. fall, 39. 41, 56; 

US- 179; 167.60. 
Hredv (bred, brctih), a;'. »d, in. 

57; i6j. iSi: 174.16. 
Hrefin-an, iv. imptrs, repent, grieTe, 

15a. 181 {mi undmlood). 
Hredw-osarii;, aj. afflicted with 

sad care.. 170. JJ- 
Hre6wig-ferhfi, a/, lad of heart, 

161. J49. 
Hre&wig-m6d, q/. ud of mood, 

163. 390. 
Hreiiwlioe, av, miierably, cruelly, 

106. 47. 
Hredwalan, vm. repent, 15. ai6. 
Hledwsang, tf. tepeiilance, 15, 

aa6; 81. 191. 
Hrfllian, tav. be feveriih, oa. 150. 
Hpiiid,q/. (!)ii3. 113. 
Hriog, wn. ring, 117. 353 (armour, 

coat of mail), 150. 13a (fetter); 

184. M (ring): in plor. (in 



poetrf). ring! of gold, both ai ot- 

namenlt and ai money. 117. 356. 
Hrinc-dfiie, smpl. Ring-Danei 

(wealthy Danes), no. 19. 
Hrlng-looa, sm. (ting-coTeriog), 

corslet, 138. 145. 
Erlog-m&l, aj. ring-adorned (with 

riDgg round the bill), of a iword, 

138. a7o; 139.313. 

Hrim, sm. time, hoar-froit, 165. 

16; 16;. 60! 173-48- 
Hrfin<<Mald| aj. ijme-cold, 1 74. 4. 
Hrbnlg, aj. frosty, 183. 6. 
Hrfauui (£, y), mi. cry, call, 51. 

13; 54.77. [Hreim.] 
Hrioaa, sv. touch, laS. 364. 
Hroden, pic. of hredSao. 
Hroren. pte. cy'hredun. 
Hr6f, «. (1) roof, 47. 46; 155. 

67: (3) top. 181.7. 
Hrfif-i^le, aa. roofed hall, laS. 

364. 
HF6r, a;. Mcong, brave, 131. 378. 

[Hri™.] 
HForon, pret. pi. <4 bredsan. 
Hnue, ^. earth, 175, 33; 177. 

HryoB, "n- back, 9. 35, 38. 
HryUer, in. cattle, 1Q.S»; 114.47. 
Hrjfiig, aj. ruined (?) 176. 77. 
Sryre, im. fell, death, 51. 9; 165, 

16: 374. 7. [Hredsan.] 
Humber, s/. Huinbet, 5. 1 7, so. 
Hund, int. dog. 43. S; 133.118. 
Blind, in., tu. gat. hundred, 35. 5 ; 

37- 50; 137-347- 



61- 153- 



eighly, 34. 
Hnnd-fsald, aj. hundredfold, 53. 

n- 

Hund-niflontiK, num. lunetj, 71, 

459- 
Hiuid-te6iiiiSi nam. hundred, 63. 
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I. hDnger, ^min*, 38. 

100 ; 77. JO ; 106. 68. 
HnntB, an, hoQEf. ti. IJo. 
Hunta, sm. hunter, 18. 17. 
Hnnttf , SM. huatiog, 18. 6. 
Hop-seax, in. hip-iwotd, 164. 

318. [Hnp-hype, 'hip.'] 
HlixU«, aj. ignominioiu. 59-78. 
Hnzlice, av. igDomioiouily, 68. 377. 
H6, (0 I"/- bow, H dir. ami iiidir. 

«(«rr. 4. 5; l6). 159; inimilive 

til. adj. 4.4; 8a. 199; 175. 30: 

<3liii«r;. what! 53. 6^. 
HOB, if. plunder, booty, 68. 3S0 ; 



181.: 



83; 136.11 

<g: 17- so- 



deed, 104. 5; 107. 



an. (houM-dwellcr), 

it6. 10, 11. 
HAsI, iR. housel, enehatiit, 49. 

ri3."4.ll6. 
H6sl-g»ng, sm. going to, panakiog 

of, [he eucharisl. 80. IJ4. 
HAs-tlng. In. huiiingi, diii, 114. 

45. [ = hri,.t.irg,JVor«.] 
Hvanon, ov, whence, 5 a. 33. 
gtOwmaoa, an. from all qoaiteti, 

97. 78. 
Hwanne (hwrnnt), av. when, 135, 

67. 
Hwi, /m. (i) inurr. vho, So. 

141, 14J : (i).™*/ .ny oi«. tome 

one, 7. 91; 78. 64: (3) eKh, 

1.13- 3- 
;(Hw£, ibA/ /™. (sUt.) e»c 

113. IIS! Taj. 169; 159. 

Hff^, srt Hw6r. 
HwidSer, ^rn. (s»ii'.) (1) < 

which or the two, t8. 15; (2) 

'swi. hwa^Jei mi,' wt^/'. whicb- 

e«r. 36. a7. 
Hwarfler, c;*. whether (in uufir. 

i^m-.). 18. 8; 49. iia; 133. 

106: •bwxStriSt.dir.mUrr.iZ. 



giBw^Bw, pra. (adj.) each, 31. J; 

137- I". 
HwffiXre, (i> OB. howeier, ^. la; 

47. 3S; r»o, 10: (a)<;. = hw«- 

&r, lai, 64. 
HwibI, sm. whale, 19. 41. 57, 61. 
Hwiri.huDtft, m. wbalB-fiiher, iS. 



while-fiihery, 



HwBl-htmtalt, im. 1 

i9. 43- 

Swmtipnt. (i) in/nr. u.^m.vbat, 
i5.aoi; Ca)«de/».jr™.i™i<!- 
tiiLDg, II. 81: (3) adv. where- 
fore, why, 146. 33: (4) imltrj. 
behold I lol 45, 51; 105. 19. 

Hwnt, aj. (iharp), bold, bnTc, 26. 
78; J7.87; 130.350- 

Hwnt-hwaKa (hwicihwugu), (l) 
pm. lomtthing. 47- 3a : (1) av. 
iomtwhat, 11.84; i5-3iS. 

S.-met-bvioganiiigtia (hwM- 

b(w)ngi]aiag(s), on. lomewbll, 
10. 7 a- 

HwffitBOlpa, im. boldnect, brirerj, 
16. 60; 37.95. 

f f Hw6de, aj. (slight, onall), yaan^ 
91. 129. 

H«*t [bwiO. "■. 'J- (') '■"«"'■ 
where, 40. 1 44 ; 77.54; whither, 
177- 91 ; (a) «(&/. .nywher^ J. 
88,90; 41.186. 

gvHw6r, dv. (i) everjnvbere: (t) 
on every occaHon, always. 46. 8. 

Hwteiui, in. wbesze, 9). 15a. 

Hw£(e, iffl, wheat, 51. 30, ^6, 
40. 

HwgttAn, mr- sharpen. JDcile. 

Hw6na, oil. somewhat, 1 little, to, 
7Q. [Hwon.] 

HwoE^ aj. concave, hollow, 160- 

Hweuf, /»•«- q/' hweorftuj. 
Hwsmrf, im. crowd, t6i. 149. 

[Hwcorfan.] 
f«Hweor&ii, n. turn, go, ileput, 

16.15a; l»q. 3aa; 157.11a. 
Hwe61, s). wheel, 44. 38. 
Kwider (hwaUer), 0*., ej. (1) tn- 

MtT. whither, 1 tt. 8[ ; 176. 73 ; 
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iSj. 58: (a) 'iwi hwider twS,* 
indef. whertver, 94. 214. 

Hwilc (hwtlc), prit. which, what, 
(I) inlnr. {adj.) 49. 114; 59. 
91 ; (l) indef. my one, some one, 
ifi. *33i 't*4 bwilc Bw4,' who- 
ever, 3. JO : (3) ' swilc . . . hwilc,' 
carrel. 36. 77. 

ytHwilo (e), pra. tn> 



mind), . 



131- 



sis/., I 



fa gehwi 
95: {i)adj.Zt}. 125; 9a. 173. 
yeHwIrtaa (5. y), 1™. (i) turn, 
{tram.). conTert, 15. 2H ; 16. 
246; 48. 64; 79. 107: {2) re- 
turn (itur.), 91. 139. [Hweot- 

Hwfl', if. while, time. 79. 116; 

127. 144 (the space of a day); 

J43- 304; '7°' '4: bwiliim, dot. 

/:itf-.iomMimes, 7.77; 145.370; 

■fiS bwile «e,' y. while, fi. 68; 

134. 14; "Si hwfle «e . . . Si 

hwile.' corrd. 28. i, 
Hwilw^de, q/. transitory. So. 

Hwflw^adlio, aj. transitory. 98, 

93- 
Hwaw^ndlice, av. transitorily, 79. 

Hwit, aj. white, bright, 94. Jr3; 

126. 197. 
Hw6n, av. a little, somewhat, 18. 

Hw6iiIioe, av. slightly, moderately, 

98. 94. 
Hwnpfon, fril. pi. 0/ hweorfan. 
HwJ, av., cj., inierr. why, 53. 50 ; 

147- 37. 
Hyogan, i™. think. 133. 4; 174, 

14; ». fen. 151. 153; 151. 

.87. [HogianO 
geSyx^, 4n. thought, mind, 176. 

Hrge, im. (t) mind, heart, 146. ar, 
29; 174.16: (2)piide, 149. 109. 
[Hogian.] 

H7ge-biaie> 0/. glad of heart, 181. 



Hyit, (/■. hope, joy. 156. 98, 

*. »ll. (') S-*Hyhtan, k*. hope, 53. 16. 
114- '45; HyhtUoe, av. hopefully, joyfully, 
.each. 156. 167,79. 

Hyht-WTim, sf. joy of hope, joy. 



■57-1 



.147- 



t. 76. 






[H^n.] 
Hymed-nebba, viU. l 

billed, hom-beaked, 

[Horn.] 
Eyrat, s/l oriumen), trappings, 163. 

3'7i i8o. 11. 
Hyse (hysse), sm. son, youth, war- 

rior,lJ3.3; 137.1)3; 138.141. 
Hyae-oild, stt. male child, 25. 45 ; 

89. 54. 
Hjd, 4. hide, 19. 40. 57; i8a 



j'rHfdan, uv. hide. 9. 41 

84. 

H^ion, tcv. hire. 53. 5>. 



177. 



logaV (igeol^, sm. eyot, island, 3E 

41 ; 77. 39, 
IdeB, sf. virgin, woman (only ii 

poetry), 120. 9; 158. 133; 184 



79. 



J8. 77. 



ndtm (5, y), vn). delay, hesitate, 
9.21,30; 54. 76. [Eald.] 

ndo i,%. y), iiB^. men (only in 
poetry), 177, 85. 

ndra., camp, o/eald. 

Ildran {_%, y), imf/. (l) pMmti 
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77- 65 : (i> "cesiMi, 5, 

\Compar. o/talA] 
Iid(uH*,y). '/■(■) »gt, 9°- 

9'''32.lJ3i C) period, 60. 

151: (3) old age, 167. 5»; 

50. [EJd.] 
ndvmK (5, j), ^. deby, 

143- 
In, prp. w. ( 



IimireBrdlibe, 

ly, 76. i6, 
I*n-nidd, Oj 



irdly.deep- 
. wicked, lutefai, 154. 



iS; 91. 



:e. and dot. (ibHt.) in, 
.„, •.■37.49; 48. 71,75; 
of tim.. 167. 77. 
iTj-bryrdnia, if. inspiration, ar- 
dour, 46. 7. [Cp. gnbtyrdnii.] 
Inoa, sm. quairel, grudge. 5a 118, 

119. 
Itt-dryhtan, aj. noble, cicellent, 



Inc-wlne, sm^.tlie Di 
Inn, ati. in, 10. C9; 

Inn, sn. dweJIiag, lioui 

156. ro. 
Inn&n, prp., a. dot. in, 

155; ">5-39- 
Innajt (ione, 



.i«.69. 

I a- 393! 
; 36.37. 



Itlwidd-hl^mm, tm, gasb, wound 

of milice, 171.47. 
Illwlt-fens, tn, hostile graip, lalS. 

196. [inwidd.] 
I^fft CS. y)i w>. heritage. 
Irfb-WMirdnla, j^ heritage, 73. 

547. 
g'llrgan (|, ]>), iw. make cowardly, 

diBhemrlen, 108. IJ3. [Earg.] 
Iri^a ({, y. b), sf. cowardice, 1 1 1. 

301 ; 134. 6. 
I«i*(>>) (ft y)> s/- (I) poverty, 

miseiy, 91. 140; 105, 17; 167. 

ji : (a) crime, 108. ic 



I. [Earr 



, , nnaw). «. (1) 
n, inside, lo. 66 j ;6. 11: 

Itmiui-bordes, e 

posed to abroad), 4. 9. 
Inuerai a/., fp. inoei ; tupnl. 
o. 6a. 



15a; flow (of a TiTer), 19 
6,121.50; 33- [-rinnan, e;. tyne.] 

gtlxaasi, sv. TDD up to, leacb, zi 
within, 40. 1 56. 

Irre (eoire), <g. angiy, fierce, I16. 
196; ij8. j8i( 130. 314; 160. 



125. 



it botne (op- 



109. 
IrrinKa, av. angrily, fiercely. 



Id-, «e Q06-. 
lAdeaa, tmpl. the Jei 
I6deiB0, q/. Jewiih, 



rnn.faru,!/.eu., 
Iim-ganB, sm. < 

SO. 125: U9. I,,. 
Iiui-fijuno, smR. (internal 

thought), thought. 14. 187; 111. auu 10, tj. 104; 1U5. iij ijy. 

118. 183. [EAc-l 

T""'v, uiu. take house, lodge, fdeUa;. (l)idle,53.46: (2) empty. 

116. S. deinlate. ITT. flT : /I'l uu-lni. 



{gt)iwa. {i. y). sw. increase {tram.). 
add to, 13. 164; loj. r 



InnciS, iffl. entrails, body, woi 

68, 391; 91. 124 ; 9*- 156. 
I'a-Btnpe, sm. entrance, 91. 1 



Im-ttngft, im. ca 
23; 90.170. 

l-H'tA, prp. a. dot. ii 
304. [-innia.] 



e, lake. 47. 

.,77.43186. 



ies'o£t^'l77. 87: (3) uKkesi, 

Tain, 78.65,67,73: '9Qidel,'«i'. 

in vain, go. 142. 
tdelnia, sf. idlenfn, frivolity, Ii. 

90; 57. 11; '9a tdelniwe,' in 

vain. 13. 162. 
ZSan, iw. lay WMte, ravage, 177. 8g. 
ttelice, m. easily, 129. 305. 

[EiSe.] 
^-Isnd, sa. island, 20. 91 ; 39. 

127; 165.9. [IcgaS.] 
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tttu (ftera, fien), ». iton, nol, 


Lam, "y". long. 18. 4: »9- 63! 


15. »oi ; 184. a6. 


14a. J73 (till); cf. Ipigra, 3s. 


Sxtm (isem, i«u), aj. iron, 13. 15I. 


8 ; 159. 184- 


151; 116. aoi. 


j'fliuiKi aj. teady, atiiiDablc ; ' nm 




is r&d geUng jft «t ffl^ iouni' 


150. 116. 


(thou ilone c»Bit gi»e Iw^). laj 


tr-tand, wi. IreUod. loi. 200. 


ia6. 


Is, m. ice. 131.357. 


LangB. ™. long. 7- 87; 45- U 


laem, m< Iren. 


c;. Igng, 147. 46; S"/^'' Ifi'g"'. 


fwon, wv. sbow, g. 46. [Eigc 


1-3; 183-6. 


if. efiwin.] 


g'd.angian. w. summon, 91. 174. 



ffli^tian, uu. invite, rammDn, 76. 
9; 86. 303,306, jrj, 317, 

IiBJIang;, sf. OnritaiioD), congre- 
gation, churcli, 67. 351. 

f elmSuni;, s/. (inviution), congre- 
■i, 60. 131; 67.35^; 



83. > 



. appoint, loj. 17. 



36. [JVorse liig - bgu, nflrf. fi.] 
ZjBgu-fldd, irs. watei^dood. waters, 

167. 70 ! 184.46. 
IiBgu-l&d, i/. watery way, tea, 

■74- 3- 
Iiogu-atream, im. wala-itream, 

135. 66; 167. 62. 
Iiai-bryoa, rni. bieacli of law, 

109.147; III. 199. 
IjaliUoe, m. Uwfiilly, legally, 107. 

78. [Lagu.] 
geZiUmp, prti, o/'geUmpan. 
liond, in. lini, country, 5. 14; 6. 

5J; 123.107; 131.37a- 
Iriuid-6r, sf. poEseuioW In land, 

landedpioperty, 79, 115. 
Iiand-bdeiide, sm. laod-dwdler, 

native, 122. 95; 160. 226; 163. 

315. 
I,aiid-Is6de, smfL people of the 

country, natives, 35. 29. 
Iiaad-g-emftre, en. bDoadatiei of 

Lamdiolpe. sm. reg^i, J53. iji. 



Iiangliae, av. long, 81. 162. 
Ii&aKauni, aj. long, 71. 46a; 81. 

161; 12S. 385 (lasting. 
Iiata, au;late, 162. 175. [LbL] 
Iiatiui, u«.. til. gm, iaSiy, lil. 

192. [Lat.] 
LA, iB(«7', loi behold! 80. 119; 

105. 19; 108. Ill: 'walAwA,' 

alas, 4S. 51- 
Lftc m. (0 gift, 88. 3t : <«) Mcri- 

fice. offering, 61. 177; 105. 30: 

(3)booty. 130. 333. 
L&oan. ». play, iport, 184. 39. 
Lionian, iw. core, tieat, 9. 16, 

j8. [Lice.] 
gtliiA, m. path, 114. 159. \IMS- 

^L&dian, iw. cleu fEom Uamc, 

US, aj.\\) hUtile, no. 7 <foe).i 
136. 86: (2) hateful to, bated 
by, iss. 184; 155. 45! (3) 
noxioui, loathsome, hateful, 113. 
laji "66- 7'; 157- "i ^ (4) 
grievoDE, uDpleaiaat, 117. 24. 

Lw, sn. injury, miifortoHe, 17. 85 ; 
ISO. 149! 167. 53(?). 

liSS-gioKiA, an. (Inutile), perse- 
cutor, foe, 167. 50. 

EifiSi&n, utP- hate, 110. 167. 

LQSlio, aj. hateful, 13». J33. 

LAf, ^. (1) remains, learingi, 3). 
lOJ ; ' to life boin,' remain over, 
"■ '4J- {=) "liE. liw>t»ge, >J7- 
237. [Lifan.] 

L£r, ^. (1) (teaching), doctrine, 
sdeace. learning, 5. IJ; 78. 67; 
81.154: (a) advice. 164. 334. 
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liftr-owlda, sm. advice, 175. 
Iiir-spall, in. (doctrine, diicoune), 

jermoD, homily, 61. 163. 
Iiirsfiw, am. teacher. 5. 11 

77; 78-68. 
Jdre6vd6m, sm. iiKttnclio 

J39- 
Iiiati sm. tnck, foot-print, 

151; '(him) 9a Ust,' behind, 

»fttr, iGo, 1Q9. 
IiSB. /ret. q^ licgin. 
ZrtBB, {«..) «. less, 179. II. . 

1x1 (Se),'^.,!*. m^.lett, SJ. 36; 



94. J 



.'93- 



, cp. aj. leis, 19. 41; ij. 
17 ! 120. 31 ; Bi^i. last, 32. 
148; 39.38. 

IitBt,'q;-. w. £■«- slow, ia8. 378. 

geli&oaxi, «v. iciie, catch, take, 

67- 339 ; 7°- 443 ; 9'- '46. 

IifBoei in. pbjsician, g. i6; 9a, 

tsS. [LicDi.li.] 
IiJeoed5ni, int. medicine, treat' 

inent.9. 18, 19: 78. 66. 
IiJedBii,<w. (1) lead, 43. 3I01 77 

S4: (a) carry, bring, 1m. 137 

i8i.3:(3)lift.i69.s. [LiSan. 
Lftden (L*den), sn. Latin, 5. 18^ 

7, 76 ; 65. 193. [Laiinnm.] 
Imdea-gtped^, st. Latin Ian 

mage, 6. 70; 7. 7a. 
IiSdan-warB, tm^. Romans, 6. 

67- 
Iidtntu. s/. injniy, trouble, igS 

.58; >S9. 184. ILitsi 
T.fefa.11, lov. leire, 3. 18 ; 5. 40. 

[Lif.] 
li&goa.p'tt. ft. q^licgan. 
Lfen, m. loan, 7. 90. [Lttian.] 
I>£ne, aJ. (lent), transitory, 131. 

371 ( 177.108. [Lttn.] 
(giyL&raxt, tov., VI. ace, of pert. 

andoftliing,(i)tt!uA\,^.l1: 10. 

61 ! 86. 301 (dat. of person) : 

(1) adriw, 78. 69J .43. 311 

(eihort). [LAr.l 
gthAstA, aj. (pul) learned, 7. 87; 



Ii£rli:, im. (?) border (7) 141. 184. 

fiL&Bbui, un/, (l) perrorm, cany 
out, 34. I4i a8. 14! 105. 35: 
(1) Hand by, help, if. dat. 134. 

I.£t'==l&te3<imf liedeS. 
Ii£tui, ST.. (I) leare (behind), 16. 
S7: (a) let go, send forth, I37. 



'93- 



:(3)al 



t, 54. f 



; ijJ. 



Ijfeved, aj. lay, liyman, 97. €7 ; 

107. 78; III. 199. [Liicui.] 
IifOOui, Kv. water, irrigate, 167. 

64. 
((r«)I<fio»an, K*. lay, 13. 146 ; 91. 

i63; 17;. 43i9nl.u'. do/, accuse 

of, 1 1 8. 64. [Licgan.] 
IiSSer, sn. leather. 
IieKec, sa. (i) lying, 33. 161 : (a) 

iltncsi, 167. 56, [Licgan.] 
Ii^ioten, sm. spring, 1S3. 6. 

[Lang.] 
giJjfaAiat, tm. proceed, go, 38. 

■79. [Land.] 
J'9tig{TA)tjte^La:aa, Iionge. 
yeliftWn, mi., le. ace. of pertOH 

and gm. of thing, hinder, a8. 6; 

139. 164- [I-*'.] 
Ii^da, prel. 0/ licgan. 
linden, sti Iiteden. 
Ii6t,pnl. a/lxtan. 
XieabtoT, sm. crime, 78. 67, 
Iieohtrlan, uni. revile. 110. 163. 
Leai, im. salmon, 184. 39. 
Iiefif, s/l leave, permission, 7 a. 

S04. 
Lefif, sn. leaf, 166. 39. 
gtLeiA, sm. belief, faith, 16. 3J3 ; 

78. 86 i 153. 6. 
iwLaSftall, aj. believiDg, 66. 318; 

78. 79. 
gtlje&BaiB, aj. unbelieving, 66. 

la^. 



scepticism, 68. 365. 375. 
Iiein, tn. reward, gifl, 130. 333 ; 

151. 16;, 190. 
geLeiaiaa, iw.. ta. dot. reward, 

requite, 133. 139; 151. 149. 
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t^ia. 



sm. (bidcel). body, 157. 

1;'., a. gin. (1) without, bet 
148. 88; in. lai: (i) 
4S- 65- , , 

' faliehood, 46. 16; 



(|-e)I.eoml»n, ws. learn, 46. 5 ; 

47. II ; 78. 59. [Lrerin.] 
Leomungi if. leiniing, 5. 11; 6. 

6;. 
Iieomoag-cnUit, sm. diidplc, 76. 

18. 
1.86, sm/'. JLoo, 44, 15; 66. jao. 

[Leo.] 
Ledd, sm. pnnce (only lo poetry), 

125,181; 127.241; 131.361. 
Ledda (leAde), j/^. people, 95, 9 ; 

96.40; lai, 73; 1.15.37. 
De6d-liata, sm. percecutor of the 

people, tyi»ot, 109. 155; 159- 7»- 
Iie6d-bljQop, sm. bitbop of the 

people, 83. 115. 
Iieddsoipe, sm. lutioD, 66. 302 ; 

73- 544- 
IieiSS, m. soDg, 46. 17; 48. 58. 
Iie^I-orcft, tin. »it of poetry, 46. 



SART. 261 

Le<Shtlio, aj. bright, iSi. 3. 
Iiedma, sm. ny of light, 86. 335 ; 

"9' 3'9! 159- >9'- 
Iieoaiui, iv. lost. 
Iiibboa (leofim), vm. lire, 10. 74; 

86. 318; 94. ai7; 123. 116; 

163. 297. 
(g'OUcBan, sv. (i) lie, 2. 19; 10. 

75; lie dod, 2. 23; 179. 78; 

eitend. 18. 8, 11: (1) flow (of a 



'tt), 2 



1 3S.S 



. ship. [LiSan.] 
Ud-DUum, on. lailoi, piiate, 131. 

372; 136.99: »39-ifi4- 
US (eo), in. limb. 
liiSera, s/ lUng, 66. 333. [Letter.} 
IdSa-b§nd, sm. (limb-bond), chain, 

ISO- 137- 
Iildu-siroe, ^. (limb-shut), coat of 

mail, 127. 254. 
I.ifde,^M. o/libban. 



Iiim, i 



■, 47' 39; 



giJAmp, sm. (event), calamity, 

109. 137. 
ftliimpan, sv. happen, ij. 319; 

76.9; 83.332. 
|-eIiiinplIo, aj. fitting, suitable, 47. 



8; 48.64. 
1ie6t,aj. (l) dear, beloied, 
76. 18: 121. 46:(2)ple 
1,' they 






(j*)I.edKftn, if. lie, 1. 

19. 
Iie61i(, aj. bghl (of 



Lim-w&rig, aj. Umb-weiry, 173. 
poem, poetry, 46. 63. 

Idnd, sf. Qmiea-tiK. -wood), 

shield (only in poetry), 136. 99; 

141. >44; 160. >I4. 
Iilud-hsBbbende, siR.thield'holder, 

warrior, 124, 151. 
Iiind-wii:(g)end, sm, ibield-war- 



eight), 30. 



.155-4 



IiSdlit, aj. bright, light, beautiful, 

58.66; 14s. 11; 146- "0. 
lA6hC, sn. light, 80. 132; 139. 

319; 169-5- 
Iie6bt-barsnd, sm. light-bearer 

(LucifCT). 59. 77. 
lM6bt-ttB,t, in. (light-vessel), lamp, 

54- 74. 75- 



[UCe:,y.bli«/ 

Uat, sm. art, ikUl 

ningly, sktifally. 



)ve, 181, as- 
Ill bllVe.] 



■lT«.n, an. shine, glitter, 119-319; 
166. 33- 
do, (B. (1) body, 127. 151J 146. 
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lo : (l) dnul body, corpie, 77. Ziiflic, i». rital, of lire. 81. 185. 
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44.47- 
g'fUc, q;'., u.da'. like.gi. 6; 131. 

357; 145- "■ 
giLloe, av. in like taanaet, alike. 

53.49; 166. 3:. 
Iif oettan, toil, simulate, diirimnlate. 



8.5." 



66. 



■,m. bodj, 10. 75 ; 80. 
, aj. incoiporeal, 5S. 



XifohAmlio. aj. «iiporeal, bodily, 

49. 99 ; 86. 339. 
Iiiohainlioe, av. bodily, penonallf, 

{gtyi^tdajx, wir., iv. dal. pleue, if. 
J16; 51. 11; 59.76. 

Iilo.maim, sm. (corpse-maQ), bear- 
er. 81. 157, 160. 

geliiffoia, sf. likeoeu, 6a. 131 1 91. 
169. 

Zdo-r^St, jf. sepulchre, 100. I50. 

Iifo-))^nuiiB> if- funeial, 93. 177. 

Jits, yd pers. o/licgan. 



Xdg (e, y), sm. fire. Same, % 

148.88; t66. 39. 
Iifhiui,!!!. lead, 116. 105. 
Ziihtui, tm. alight (froni 1 horse). 

134- n- , 

gelShtxa (i, y). m. mike lighter, 
lighten, 11. 136. [Ledht.] 

Iifaan (6, y), vni. (looscu), release, 
redeem, 135. 37; 171. 41. 

Ifooa, tTS, enclosure, [Lucan.] 

LooCfiB. lock (of hair). 

Iiof, sm. praise, glory, 73. 51; ; 

128.185; '4S-" 
Iiof-sanCi "n. loog of praise, hymn. 



giLtSia,a, mv. soften, moderate, 

Dif, sn. life, 26. Gi ; 114. 13 
>67- 53. 

Idfon, sv. remain. 

Iilfon (i, y), uv. allow ; 5. 29. 
[Le4f-1 , 

gtZAtaa (,i, y), wv., a. ace. or gen, 
believe, uo, 122; 151- '6^: 
pie. gelifed, lu. ow. mtaning 
believing, 77. 46; 95. 2. [Ge- 

geLifan. [i, y), uw. weaken, injure. 

no. 174: 'gellfedre ildo.' of 

advanced age, 47. ai. [Lit, 

w«ik.] 
LCf-dmas, srapl. life-days, 131. 

371- 



94. 21 5. 
IiOsilUi, t 



t.<l)belost,iu.do(.4S. 

55; 152. 1B9: (2> perish, »o3. 

223 ; j6j. 1S8 : (3) escape. 114. 

141. [Ledsan.] 
L6olwa, MI. look, 2. 15 ; 10. 78; 

28. 2 7- 
g'eli6gian,in'. (1) phce, 107. 98; 

' gel. upp.' lay by, deposit, loi . 158 ; 

(i)lr«atof, compose, 73. 525: 'ge- 

l6god ipr**,' (composed speech), 

style, 69. 403. 
gfli6me, av. often, repeatedly, 105, 

28;iS4-"8. 
|rfI>6iliUae, av. oflen, 73. 539. 
Iinfe, sf. lore, 49. 91 ; 181. 95. 
Dnfian, tav. love, 5. 29, 30, 39; 

76- 3. 
Iinflloe. an. lovingly, 4. a. 
I>ufu, if. love, 16. 251, 260. 
Ziundan-bore, sf. London, 37. 

'7. 

tiungre, av. soon, forthwith, 131. 

379! 158.147: '6»- 280. 
Lost, SM. desire, lust, 76. 17; 81. 



27. 96, 



150; 92.149. 

Iiuatlioe, av. wiili 

IiAoon, sv. lock, close. 1 . , , . 

135. 66 (flow together). 
Iifitaji, sii. bend. 
IititiaD, Kv. lurk, 9. 41 ; 13. 141. 

[Litan.] 
JjsVte, aj, wicked, in. 201. 

Digilizcdt* Google 



363 



Lyft, smf. »ir. 164. 348 ; 166. 39 ; 

167. 6»; 169. s- 
L jft-faet, sH. air-reiiel, 181. 3. 
tyft-helm, sbi. (air- corering), mist, 

atmosphere. 184. 46. 
Lyre, sm, losj, 167. 53. [Le6»n.5 
g'eLystan, viv. impers. ». ace. qf 

pirs. and gm. siitg. 0/ rhing, 

dedte. 44.18; 163.307. [Lusl.] 
Lyt, (av.) subst. w. gtn. little, 175. 

31- 
Lytal, aj. little, a. IJ ; 19, 53 ! Zo. 

83; 79.116 
BytiB, 07. ireieheroos, 13. 163; 14. 



Iijrtigian, wv. dlitiniulite, 

86. 
Lyt-hwAn, little, (i)rn<. lot. 

(3} siibsl. a. gai. 163.311. 
(ye)I.ytlian, iw, lesKn (trim 

intr.). 106.59; M3-3I3- 
IiytUng, sm. little one, 91. 

93. 19J, 



Uoolaii, mr. make, 59. 86. 
UaSa,, sm. woim, 92. 153. 
Uattelian, wv. hiiangve, speak, 

,21. n; 124. 13>. CM*«*I-] 
Maga, sm. son, descendiDt, 116. 

Mag\i, jm. (I) (kimman), .on, IJ5. 

214; (2)mai.. i77-9>- 
Hagru-pesn, sm. vasial, letiina, 

man l,io poetry), 124. 154; 161. 

236; 176.62- 



n, weigbt. 



392 



160. 2 



(^f)Uaiuui, wv. admoniih, exhort, 
II. IZ.1 ; 48. 69: J41. 328,131. 

Hanig (miiiig), oj. manj'. (l) lu. 
^/ur. noun, 5. 19 i 38. 104; (») 
ID. Sf. Boi/n, 21. I»8; lii. 39. 

ICanlgfeald (menlgf.), ajf. mani- 



fold, virions, 26. 6a ; So. 1 



a. 12; 116. 4; 118, 383; pel- 

100; man, iad^. fTOnoun, une, 

5. J3; 6. 41; 148.73- ^ „ 

Uanna, sm. nun, 59. 96; 156. 98; 

Hanna, in. minna (Ibod), 86. 
33°' 

Uaiui-e;iin, sn. (i) minktnd, 29. 
41; 76. 19: i?0. 33: (=) in- 
habitants, people, 68. 37]. 

Uaim-drefim, sm. joy of men. 



175- 41- 
Uann-aileB, ^. betrayal of men, 
109.145- [s?ii»<>.] 

Uanu-slBBB, im. man-slayer, mur- 

deret. 110. 175. 
Slann-sliht, in. man-slaying, tnnr- 

der, 16. 254; 109. 148. 
llMUl-fwtere, aj. gentle lowar,!* 

IIanii-)>w£erDla, s/. gentleness, 8. 

3; 12.126. 

Ifartyr, sm. martyr, 91. 121 ; 94. 

213. 
UartTTd^tn, im. martyidom, gi, 

126. 
ffSIaityiian, uv. mattyt, 89. 69 ; 

"4- 33- 
Hi, s» Kioel. 
MS^t^U)^lm (m4din), sm. iteasore, 

object of value, 5. 34 : i ^7- 'i' i 

128. 277. 
Mratiiin-aht, sf. Taluable posses- 
sion, 131. 362. 
Mfi»um-glfa, sm. givet of treasure, 

177.92. 
Mffljum-gifu, sf. gift of treasure, 
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UAn-di9d, sf. wicked deed, 49. 

91 ! 109. 144. 
lUii-bwiimende, dm. eril-doet, 

165 6. 
Minfnll, Of. wicked, 6S. 378; 91. 

iiS. 
MfaiftilHoe, Dv. wickedly, 93. 190. 
H£ii-aoaSa, sm. (widced iujnret), 

™emy,.».89. 
Hui-swBxa, jm. perjurer, 1 10. 1 7 7. 

Hfire, cp. cf Micel. 
MffilBal, m. council, meeling. 
MnSel-stf da, m. (place of conn- 
cil, meeting -place), battle-field, 

140. 199. 
1I»K, sa Mngan. 
Ibegdeii (m£den), in. maiden, rit- 

gin,giil,72.493; 76. lO; 86.314. 
Htegdeo-oild, m. female- child, 35. 

45- 
Hngit, i/l (0 maiden, 154. 35; 

155-43; 164- 335: (a) w™""' 

(inpoetry). lao. 33. 
ltog«, s/. (I) Ihbe. natioD, 23- 

166; 89. 77; 164. 335: (J) 

family (gens), 108. 116. 
MtegVh&d, im. virginity, 76. j, 7. 
Hsgen, SI. (I) ttiength, capacity, 

Tiil«, 14. 181 J 5,. 93; lao. 

10: (a) Uot^, force, 143. 313; 

161.153; i6j- »6l. [Mugao,] 
lltBgen-bTirSeii, ^ mighty burden, 

13'- 374- 
Mngen-eioeD, a/, iiiongof might, 

mighty, 163, 293, 
Mffigen-ftUtnin, mt. mighty htlp, 

Mtegen-r^H, sm. mighty luih, fierce 

attack, 118. »68. 
Jtaeea-firymja, sm. mighty 

ttrength, glory, 79. 106. 
Hsegen]n7ininnlB, ^. glory, 57.39. 
UteMfli sf. mass, 86. 301 ; 113. 17; 

117. .8. [lu.mim.] 
MEMse-pr«6it, tin. mass-piieit, 7. 



Hnat, an. matt, 184. a4. 
M&dan, tte Hagden. 
1C£«, ^. (I) honour, rer. 

105. 33 ; 107, 99 : (1) fitness, 

right 140. 195. 
j-fH^igian, wv. honour. 



lUiglio, aj. belongiug to i kin 

16.4. 
Kfeg-r^B, sm. attack on rel. 

109. 147. 
lC6g-alag&, sm. ilayer of bis rela- 



140,3 



.r(4)s. 



(6)i, 



, (only i 



m£lum, 

(g-()MieI«ii, iw. iprak, 134. 16; 

135.43; i4'-33<'. 
H&nan, lev. complain. 57. 19. 
geVHene, aj. commou, general, 80. 

'iO, 133, 13s; 106. 60,63. 
gtM&neiio, aj. a 



132. 



U&ran, uv. 

181.16. 



make famous, 46. 1 



H&iVu, ^ glory, glorious deed, 

113.233; "8. »79; 164.344. 
M&re, aj. fimaus, glorious, a6. 

75; 39-3<)i i"-S>; 126. 333- 
{.fU^TB, tn, boundary, border, . 

5.1; 89,55. 
UIbtUo, aj, famoui, glorious, 

334; 90.98. 
lUerlioe, m. gloriously, 63. ao8, 
Mfersian, iw. celebrate, proclaim. 

87.3. 
U&at, Mt Kioel. 
j^«Urietan, UK, impers. dieam, 169. a 
M£te, a;', moderate, small, 126 

304; 172.69. [Metan.] 
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M«ton, prel. pi. 0/ metin. 
Hed-micel, aj, modeiately great, 

.mall, 46. 6; 50. .31. [Midde.] 
Hed-tnun, ste Ifettmm. 
Uadu (meodu), sm. mead, zl. 133; 

140. 111. 
Uedu-burg, ^, mcad-cily, 

.6J. 
Uedu-gil, aj. mead-exdied, di 

IS4- '^■ 
Medu-heoll, sf, mead-hall, 



ARr. 365 

Mftslfit (4 y)i ^ want of food, 

38. 99, 
geKetgiaOiW, moatnte, 12. 117, 

130. 
ffMetcimci ^- modeiation, 11. 

116; 30. 71. 
^tUetlioe, nv. moderately, 49. 101. 
Uetod (meotod), sm. Creator, 47. 

I! 131, 360! J74. i. 
Uftnuis, ^. feeding, food, 113. 



^'' - ., 


Me(-tnun ( = med-lrum, cp. med- 






131. 39a. 


unwell, ill, 13. 305 ; 100. 160. 


Medu-w6rlK,jy. m tad- weary, oTer- 


MBttronmls, sf. illness, 11. 118. 


powered wiih mead, 161. 219. 


M«oe, sm. Bvrord, I39. 167; 141. 


Mohte,fr^. o/mugan. 


»36;>56.78. 


(^OMBltan, s». melt, IJI. 357, 


MSd, ,/■. reward, 53. 55 ; 164. 335. 


364- 


J44' 


{^.JM^ngan, tm. (1) mingle, 130. 


H«Se, aj. weary, tired, 173. 65, 


342; 1S4. 14 (inft-.): (I) pin. 


69. ■ 


visit, 16. 258 (rejiex.) ; ii6. 19B. 


(ye)M«Bn, wv. (meet), find, 2. 


M^nigu tmjngu, mjniu), ^. mulii- 


"9; i6. »55; i8- »5; 79- "3- 


tude, 5, 35; 79. 89; 84. 247. 


[Gemot.] 


[Manig.] 


Mealit8,^m. o/mugan. 


L.,90. [Man-.J 


Moarc, s/ (march, boundary), field. 


phin. iSo. 6. 


M^nniac, 0;. human, 13. 167; 100. 


Moaro-Btapa, sm. march-ililker, 


148. 


.J2. 98. 






B3 ; 58- 49- 


I30. 14; determine. 149. 118; 


Mere, itH. lea, lake, 10. 80. 81 ; 


create, 151. IJO. 


123. 11a. 


Moarft, sm. marten. 19. 59. 


Msre, (/: mare. u. 131. [Mearg.] 
M$re-fl6d, sm. sea-flood, K>, 166. 


Mearg (mearh, mear), sm. horse. 


139- 188; 141.339; '77-9^- 


4=; ■84=+- 


Maaj-B, m. marrow. 


Mf re-BTucd, sm. sea^ound, depths 


Mearn,j>r<(.o/meoman. 


of the sea, i!6. 198. 


Meolo, s/ milk, 12. 131. 






180.6: 


reck, 115. 191; 128. a86; 136. 


Uere-vlf, sn. lea-woman, lig. 
368. 


96: (I) mourn, IJ4. 134! 158. 


Merais, s« Mirgfl, 


MTOtod. we Metod. 


Margen, lee Morgen. 


lIa6B, IB. mosj, 96. 30. 


fftHat,™. measure. 48. 61. 


Mo6wle, s/. virgio, woman (only 


Metan, to. measure, traverse, 13I. 


inpoeiry). 155. S6: 161.261. 


38,. 


SHoel (mycel), a,', great, 5. 35.1 


JIfte, sm. food, 36. 4J, 43 ; 9J. 


146.35; 170.34: svbst. tu. gn. 


149. 


much, Jj. 50; 36. 58. Micle, 
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JO. 69; 130. 31S, Mklum, av. 
greatly, 34. 30; 76. 4. Comp. 
mira, aj. (1) greater, to. 76: 88. 
49; (2) moie, 86. 309: 'mA,' 
more (av.), sn. 19. i|i 1 94. 20S. 
Supeil. Diieit, (i) aj. gtealcit, ig. 
44 i 3.1. 4; most, 36. 39: (*) 
at. ■ mSst lelc,' nearly eseiy one, 
107. 8j. 

UioelnlB, sf. greatness, dze, 28. jS. 

Ulole, sc€ Ulael. 

Mid, ^«f. (adw.) I (P. rfot, (l) with, 
(luodation, company), unong, 
' mid hvSenimi leddmn,' 105. 34: 
(1) dtUrminalivi, ' hi bim ipeow 
mid wige,' 5, 10; (3) mslromm- 
lal, ' mid fed weoiBian,' 34. 30 i 
(^) to farm adverbs, 'mid ealle^ 
(enliiely). 35. 4. 11. w- om. 

gsgljnde,' 46. 6. 111. • mid Sim 
St,' when, 77. 4] ; ■ mid Sam 
KzC thiaugh that; 'tue wsion 
gebrocede • . . mid H^m ttet 
manige ISira siteilena cyngei l^^na 
. . . I'orlSl^idDii,' 40. 165 ; ' mid 
Sy (Se); when, 49. 109. 

Mlddan-gsard (middaneard), irn. 
world, earth, 16. 79; s3- 53! 
78. 78 ; St. 109. [Zpi/. ' middle- 
woildp' belaeen luaveii and hill.'] 

Uidde, aj. mid, middle (only of 
«in>e>.33-i; 54- 77i i^- ^■ 

Hlddsl, SI. middle, 167. 65. 

Hidde-uibt, s/ midnight, 49. 1 1 1. 

ICiddeweard, aJ. middle, jo. 70; 
38.17. 

MUlt (meaht), if. migbt, power, 
47.43; 78. 81 ; 8j. 337. [Mu- 
gan.] 

Mihte.frel. q/mugan. 

MihtiB, aj. mighty. 1 38. 16S ; 145. 
° 149- I" 



UlldhBortniH, sf. mildheartednes^, 



Miltestrs, sf. harlol, 1 10. 180. 
MUtB (rniids), j/. mercy. 44. 34; 

111.315; '56-85.93. [Milde.] 
Uiltaion (mildsian), luv., ui. dot. 

hive mercy oa,pity, 69. 399 ; Si. 

198. 199. 
Uiltatmg, if. mercy. Si. 186 ; 85. 

386. 
mrcan (;, y), tmpl. the Mercians. 

99. 134; 100. 146. 
MiW" (£. y>. <^- dark, 124, 154. 
MiroelH (e, y), am. niaik, 99. 135. 

[Mearr.l 
"irgU (e, y, h), . 

17; so-io; 76-3 
II'ii-ba6daii, w., w. ifiu. ill-treat, 

">5. 34- 
M-iB-d&d, V'' mitdeed, 109. 143; 



>. 161. . 

U'ia-f<iirsii, in. go wtoog, 

506. 
Hialio (mistlic), a}, varioai, 7. 74 



66. 



M'la-Uoian, u 



I. dot. diipleai 



i-limpan, sv. impert. w. dot. 
wrong, 109. 139. 

lo,fl/. Tatious.176.7s. 
Uiuere, sn. year, 137. 147. 
Uist, im. mist, ii;a. 146. 
U'isirgiide, aj. erriDg, ill-bchanng, 

81. 173. 
UfVon, sv. conceal, 8. £. 
MQ, sf. mile, 13. 146, 148; 116. 

5. [Milia.] 
Ha-Bemeaio, la. diitaace of a 

mile. 133. 113. 
HtASa, ;/. moth, 183. I. 
Hold-om, sn. (eacth-houte), se- 
pulchre, 171. 65. 
Holde, sf. (I) eitih, mould, loi. 

I94;(i)world,170,ii;i73.8a; 

{3) land, country. 165. 10; 167. 

66. 
UoilS, SH. murder, homicide. 
Uorlt-djed, sf. deed of moider, 

murder, 109, 144. 
MotVof, sa. (i) murder, homicide. 

IJO. 14: (3) crime, injory. 159. 
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.S.:(3) ponUhn 


lent, tomtnt. 


l-^Mun, qj'. ». ?«.. miqdfnl, remen.. 


147. SJ ; 149- 97- 




bering, j;. 84. 


Uortlot.wyi'hta. 




f-dlHIian (ic gemin), svni, remem- 


110. 178. 




ber. 5. 54; 140. 196; 170. iS; 


Korgen (oMrgtn), s. 


™. moming. 1. 


175- 34- 


»5i 9!- Mi '00 


I£5. 


Kund, ./. (I ) h»Dd (only in poetry). 




morning-t«- 


116.110; 161.319: (a) protec- 


rort?)i6..a45. 




tion. 105, 3a. 


Morg(.n-t(d./.iiioii 


nii^-tiroe, 161, 


Unnd-boro, sm. protector, 127. 


336. 




119. 


M6d. ».. (I) beirt 


mind. 6. 44; 


Uund-bTTd, t/. protection, 153. 3. 


46. 9; 130, 351 


(») courage. 





174. 1. 

Uddlioe, on. proudly. 140. lOO. 

M6di«, aj. (1) proud, 138. 147; 
154' »6; "^5. 'o; '76.62: (a) 
hrSTe, 137. 357; 136.80. 

UtfdiKulB, sf. pride, 59. 86. 

M6diir, s/. mother, 76. iS; 81. 



160; 



'• 315- 



UddoTlio, a/. 1 
M»drigB,!/.»unt. 76.3. [M6dor.] 
If6d-sef^ sm. mind, heart, 174. 

10; 175. 19. 
]tI6d-fe{>ana, (m. tliought of tbe 

ICdd-j-etHSht, sm. mind'thongbt, 

145. 8. 
Udna, im. moon. 80. 133. 
H6naS, sfH. month, lo. 88 ; 36. 

17; 164.335. [M6n».] 
M6p,iib, moor. 19. 66, 67; 133. 






.43- '3! 



166, 31. [Lia. 
UminO) im. moidc, [Monacbui.] 
HunuQli6d,sni. (monkhood), mon- 

UunocUo, aj. monaitlc, 96. 46. 
Utmaolioa, av. moiuiilicali;, 97. 

67. 
MnroniMi, wv. grumtile, complain, 

53- 60. 
Uurnaii, at Ueoxnxa. 
Vies, sm. mouth, I3. 134; 84. 

367: 184.37. 
VLtaSn. sm. ra»uth (of 1 rivet), 35. 



'5; 4'' 



>n.] 



j-fMyndig, ^ , „ 
M6r-r»steil, sn. moor-fattneis, 3J. 138.379; '5^.74! '74-6- 

MjTia, im. memory, love; 'myne 
wiian,' love, 175- »7- l^t- 

Mynot,s/. coin, money. [MoneU.] 
1. money-changer, 55. 



1ll6BtB, prtl. o/mdlin. 

y«M6t, in. meeting, jiBembly (in 
poetry often of battlei), 118.55; 
140. 199; 14S-3D'- 

Udtan (ic mot), sm>. may, be al- 
lowed, have opportunity. 33. 157; 
37. 98; 86. 30B; 137. 336: 
'mdtle ic,' would that I might! 
150. 134. 

UuEOn (ic mzg). siw. can. am 
able, (may), 47. 36; 49. 101; 
88.35; "3- "8; 175, 36. 



^<Myn(,i)gian, w. (i) remei 
48.75: (3)iemind, 93. 30I 

MynBtor, sn, (i) monaiter 
87; 46- 1; 48- 7'^ (') c 
deal, 98. 90. [Monaiteiium 

UTnster-hftta, im. perie 
(biter) of monasteries, 110. 
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(j-*)IIyiituL, w, (i) intend, m 
88.51; 89. 67: (j) think. 
'fi3' [Gemuoaa.] 

Hyrre, 1/ myrrh, 88. Ji. 



ITaltei, s« STeolles. 
Nam, frii. of Diman. 
ZTama, sm. name, %. ag; 51. 15 ; 

S'am.cliS, aj. (knona by Daoie), 

famous, 63. joi ; 68. 371. 
g'tlTamlan, isr. (i) name. 63. 114. 

(a) appoim. 93. 18a. 
lT> mn lan, uw. Dame, 71. 476. 
Hi, (D6)«,.not,no.9. .9,10:31. 

39 i 39- "»■ [A] 
ITUit, s» Niwlht. 
irihte,-neihte. 
lT6(h)tea-liw6ii, av. rot, 87. 18. 
Ni-hwmVer (n6hwx&er, ni(w)- 



(l) m. not, not at all, 5. 19 ; 89. 

71 : (a) sis/, w. g-m, nothing, 5. 

37 {ninwuht); 19. 44 (n&nubl); 

46. 16 (n6ht)— ^«r. nible, w. 

comparaiivts, nothing, 14. 195. 
Nndre (nsdilre). sf. adder, loake. 
NSKoli if' mill 171. 46. 
(^)NeBgIiBn, wv. nail, 9a 99. 

Nmaa, tm. (1) headland, piomon- 
" o; U5. 188; 
h, 157. 113. 
1. heailland-tlope, 125. 



«"), c 



or, 5. : 



MA-toH (nale.), or. not at all, not, 
17. 107; 46.13; 175. 31,33. 

Slmciii, prit. pi. a/oiinan. 

Win (o&iine, 0*1.), pm. none, no- 
one, no, (i}i6if.u', fm. 41. 197; 

i6i. 257: (1) «j. 6. 48; 114. 

4>. [-nein.] 
ITintiht, see Hiwlbt. 
K4lt,-ne wist. 
N&t-ne>4t. 
N&t-hwUo, adj., pm. indtf. (I 

know not which) tome, 138. 



'SS&ga.Ti (hoKgan), 

speak to, 111.68. 

Nfenlg, prn. no-one. 



addre! 



■one, no, (,) 
. lor-77: (*) 
orfj. 1. 34. [-neanig.] 
He, (I),™, not: (a)*;, 'ne... 

Nabb, sn. hce. 

HeAiB (ncDine), c;'. ualesi, 113. 1031 

119. 301. 
ITele, ue 'WUlao, 
(^e)Njiiiiian (n^mnian), wv. nime, 

■*'■ 174; 47-3': 64- 14'i 156. 

81. LNama.] 
S(gTBend,»n. tiviouT<God,Cbiisl), 

'6S-45; isfi-73.8l- 
(y*)M'Bri»n, i™. lave, preserve, 3. 

43 ; 38. 105 i "4- 19 (»- <*■«■>- 
Neae, ai/. no, 5a. 36; 54. 8a. 
Nest, jB. proTisionj, food, 157. 

Nftt, in. net. 

(;i)NMan, isir. ventuie on, dare, 

a6. 67; i6i. 177 ; 10. iastr. risk, 

116. 118. 
NAi(at), u, NeUx. 
;(Ne»hhe, av. frequently, often, 

141. 169; 154. 16; 176. 56. 
NeaUes (nallu), of. not at all, not, 

115.191. [Neandeallei. Apptars 
' $oimlimis confotMded uiiih 



n&Lui.] 
Neom, aj. rt 



ow, IJ4. 158. 



NaaFnllMi av, narrowly, iccuiitety, 

9. 39- 
geSeatwi*&, vrb. (narrow), ifBict, 
prcti hard, 135. 187. 
I gvNe&diui, wv. compel, S3. 134; 

93. 181. (Nia.] ■ 

Ne<Ui (n^), av. (fnp. w. dot.) near, 
(I) ofplau: (») 0/ timi, 117. 
t7; 161. 387: (3) nearly. 19. 
37: (4) eonifor. neir, 155. 53; 
tS) ™^ri. n4h« <l)-(a) oo. 
(pref. ». dal.) 22. 148 ; 36. J* ; 
(*) q/. 156. 73; 'ftt ofihslan,' 
ne.t («.->. S4- 86; 81. ifij; 
' n^hsta,' im. neighbour, 16. 134. 

lTe<Ui-))edd, ^. neighbouring na- 
tion, a6. 63. 

(jre)Heil&Qftii, ««., ic. dal. ap- 
proach, 90. lOJ ; 93. 201 ; 154. 
34- 

NefUeouBS, sf. ai^oach, 91. 187. 

ne&t, so. cattle, beait, animal, 11. 
8Si 44-16: 47' aS. 

gtSeit, am. companion, 43. 104; 
143.310; 14?- 39- 

ITei-wlal (neiwest), g'm. neigh- 
bourhood, pr«ence, 25. 35; 49. 



ART. 269 

NlSer, Of. down, 133. no; 149. 

98. 
giSKeriwa, too. (t) throw down, 

'S7- "3= (') coodemn. 78. 

65. 
ITigtAo, t^. num. ninth, 53. 48. 
TSiBon. num. nine, 41. 187; 85. 

191. 
Nlht. 1/ night, 154. 34; wiih 

numbers instead of 'day,' 31. 1 ; 

85. 387. Nihtej, av. by night, 

>S5- 45- 
Niht-taelm, sm. night-corering, 

the shades of night, 177. 96. 
Nihtlla, aj. nighUy, 91. 169. 
ITilit-sofia, im. ihadci of night, 

177. 104. 
HlUe, &c., ui Wlllan. 
(|->)Nlm(ui, sv. (I) take, seize on, 

capture, 11. 155; 25. 33; 37. 

65; take away, carry off, 117. 

230,240; 131. 361: (2)receiye, 

136- 71 ■ 
y<Nip,in. mist, 113. no. [Nipan.] 
Nirvan (;, y). u«. narrow, curtail, 

106.52. [Neani,] 



r 93- 1 
HooBan (neofline), r 

down, 148.66; IS0.130. [NiSer.] 
ITeowol, aj. low, deep down, 124. 

160: 157. 113, 
lTe6>b;ddi sa. caipsc-bed, bed of 

death, 149. 98. 
He6d, sa Nfd. 
ITe6d, s/l deure, zeal. 
TSe6A-ia»a,s/. (friendly) invitation, 

'III. 70. 
Nedaon, sv. {or utaiT), ur. gtn. 

Tiiit, go to, 155. 63. 
ZTedauus, sf. visitation, 76. 2 ; 80. 

135- 
Ne6tiui, nr., iv. gm. use, enjoy, 

143- 308; '5'- 156. 
Nioor, sm. sea-monster, 135. 176. 
moDF-hda, an, nicor-dwelling, 134. 



94.! 



, j6. * 



,187; 



"■ 53: 



g'eWiwian, «f. renew, 1 
122.73; 156.98. 

Nid (n4d, nyd, ne&d. ne6d), sf. 
need, necessity, 91. 127; 162. 
277; force, violence, !<). 57. 
Nlde, imfr. of need, necessarily, 
l6. 241; 104.3; 105, 21. 

geHidaa (e, y),ivi'. compel, 34. 18. 

Nld-bet«arf, aJ. necessary. 6. 61. 

Nfd-Bild, SR. forced payment, tri- 
bute, 108. 1 18. 

Iffd-t^arf, sf. need, necessity, 12. 
tt6; 16. 149; 105. 33. 

NfB, im. (1) (en-y). hatred, indig- 
nation, 13. 130; 154. 3( : (2> 
war, Tiolence; 'niSe {inslr.) rof,' 
stronginwar, 15s. S3. 

ITIB-heard, aj. bold, 162. 377. 

NiH-hyogende, aj. hostile, 161. 
333. 
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GLOSSARr. 



MfS-wnnder, so. dice wonder, por- 
tent, 1*3. 115. 
(ftJITfpBll, w. grow dijk (of night 

■nd mist), 177. 96, IO4. 
mten (i, y), sn. catlle, beact, 10. 

50,70; 48.75. [Neil.] 
KoWo = oewolde. 
Sots, cm. Bonhmuit, in the north, 

north, 18. 4, ta; 37. 51; 146. 

30 ; cmtp. noiSiH, 10. 69 ; supeti. 

noiBmert, 17. 3. 
NorSon, OB. from the noidi, iS. 

16 ; 117. 4a : 'be . . . noriS«n,' 

prp. K. dal. north of, TO. 85. 
Noi^-d&l, sm, north quarter, north, 

24-5; 6a. 193- 
Norftem, aj. notth^m, 61. 190. 
XToi^weord, aj. (av.) northwkrd, 

10-7'- 77- 
HoiU-liymbre, smpl. Not^um- 

briins, j6. 18; 39. 134. 
North-hymbre, aj.NortJinoibriaB, 

Noilt-li;mbnsa, aj. NottborobikD, 

97- 53. 
HoiV-mann, mi. NoFwegian, 17. 



IToi^B^, 1/, North Sea, 37. 52 ; 

ZTortE-wealM, smp/. the North 

Welsh. 39. I M, 123. 
Koi^ireal|h)-ayiiii, «. inhibi- 

tanu of North Watei, 38. 94. 
UorVweard, aj. nqnhward, 17. 3. 
IfoiltweKrdeB, av. aotlhwuds, 36. 

36- 
f;Notian, viv. (enjo}), coiuuine, 

37- 43- 
Notu, sf. (l) enjoyment, use, 17. 

99 : (2) employmeat, 6. 6S. 

LNeoun,! 



N6,> 



Ni. 



;tN6g (h), o;. (i) enqugh, 54. 8, 



99. 

N6n, !/■. noon, 130. 349. {Lai. 

nona hora.] 
glS■asK^ (gcneah), ttn. niffice. 
JSI'axae-a, pic. o/'nimiB. 
Nil, now, (1) av. J. 14; 104. 7; 

•nd git,' .till, »9. 55: <2> cj. 

now that, siace, 39. 38, 43; 151. 

159 J 'nii...n^,' carrtl. 101, 

305. 
gvNrlit, tf. abuadaoce. [Genagan.] 
geHyiAaum, aj, inSdent, 80. 1 to. 
geVl7iitanxaijLa,uv.,tii. dal.saScx, 

80. 136, 
feNyhtaumlioe, a*, tofficieatly, 

sj. .31. 

g'eHyhtBumDiB, tf. sufficiency, 80. 

'37- 
IT7llao = ne witUn. 
Nytt, if. use, utilhy, iSl. 27. 

[NeiUi..] 
Nytli-wliffe, (Tf. -useful, 41. 1S3. 
Nyt»n = ne wilan. 
Nyten, aj. ^norant, 78. 8i. 
ETytennifl, if. ignorance, 81. 169. 



OWe, cj. 01. 171. 36; 17s. i6; 
■ oC«e , . . oSSe (. . , o«ffle) . . .' 
dthet ... or, 36. il ; 37, 67, 
68. 

Of, prip. (adv.), w. dal. {iaslr.) (i) 
motion, from, 33. 19 : ()) ori- 
gin, 'S4 tapta gf Landeobyrig,' 
4°' '&■'■ (3) dipartare, priva- 
tion, separadim, f^c, 77. Jl : 81. 
i69;(4)f»-riri»,. 'sflUSusof 
edwrsm die,' 54. 80; io3. 316: 
(5) caust, 'gf yflum wiltansjngian,' 
II. II*; (6) malerial, 'of tig«- 
lan geworbt,' 19. 3a : (6) coo- 
cerrring, about, ' sCedou bjm fela 
tpella9fheoralande,'l8,33: (J) 
Hme. from, 9S. 95. 

pf-d'rfsdam, tv. feai ; plc.prtl.'^- 
dr&dd,' afraid, 53. III. 
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GLOSSARF. 371 


Ofea, OB. oven, tvmact, 68. 384, 


Of8r-in6d, aj, proud. 146, 17; 


387. 388. 


149- 93- 


Ofep, prp. (av.), ic. dal. and aee. 


Ofer-S'iwon, sb. iow over, 51. 39. 


(I) .bove, ov«, .00. .50; (») 


O'fer-sedn, sv. see over, 10. 95. 


on, 51. 11: {3) moft'oa ocrots, 


O-far-sppfeo, 1/. loquacity, 15. aai. 


'ofer land eodon,' 40. 149: (+) 


Ofer-B'tlgui, it/, rite above, excel, 




83. aao. 


«9neyinbggi.g,'a9.35: (5I ™f»- 


Ofar-s-wtSnn, iw. overcome. 84. 


rionty, rule, 'ic gesftic o£ ofcT 


356: 91. 140. 


raiele((.ing)/ 55. 103: (6) against. 


Ofap-WBOrpftn, w. itnmble, fall, 


conWaty to, 'ofer 54 ueiwa,' 


lag. J9a. 


36. ao; -ofer wiUau,' 181. 10: 


Ofer-whrnan, w. overcome, 73. 


(7) tinu. after. ' gn raidno win- 


S27; 74- 56°: 163.330, 


ter ofer tw jlftan niht,' 33. i ; 


Ofer-w'ignaan, wv. lualie over- 


during, 'ofer ealle 8i niht,' 100. 


proud : pu. pri. • oferwleuced,' 
haughty, 34. 11. [Wlanc] 


153. 


Ofar-o'imiaii, iv. oveicome, lao. 


Ofer-w-jraaii, «*. work over. 


33; 161. 335. 


ccver, 67. 342- 


Ofer-dT^noBD, 1™. give 10 dtink 


Ofet, SB. ftuit, 167. 77. 


Mcessively, ply eieeuively (with 


9f-faran, ™. intercept, 38. 95; 


wine), 1S4 3". 


.^9-'"- 


Ofw-faran, m. traverse, a8. 9. 


pf-f-frlan, k*. cany off, 130. 331. 


Ofep-f fa»n. ™. traverse, ao. ^4, 


[g-()Offti»n, wv. offer, tacrifice, 61. 


75- 


176. 18a: 8a. 191, [Offer™.] 


O-fbr-fiBFeld, iR, passage, ]8. 6 ; 


9f-Kif»ii, sv. give up, relinquish, 


19. 6[. 


130.349; 176-61; 179. I. 


Ofer<f olgfan. ih>. w. liaf. puicue. 


pf-liTe6wBa, sv., w.gen. pily. Si. 


persecute, j6. 147. 


160; loa. ai6. 


Ofer-fM^BAO, if. freeze over, »3. 


9f-l'&t>ii, so. give up, relinquish. 


170. 


131-37'. 


Ofer-fj-ll, ./. (ov.r-filling), glnt- 


9f-l yatao, «*. desire ; pic. prel. 


tony, in. 104. 


u.gia. 'gfl3st,'desiioiii of, pleased 


Ofor-B-ftn, 5v. (!) trivtrse, 134. 


with, 44. ag. 


'57 ■ (2) overniB, overspread, 9J. 


77- 


Ofer-h'elmui, wu. cover, ovei- 


ihidovr, IJ3. 114, 




Ofer-h'f Tgiaii, mi. ravage through- 


9f-a-itt)ui, sv. lit upon, press down. 


out, overruo, 17. 93. 


119. 194. 




9f.B-lo4il, ™. slay, I. 3; *. 18; 66. 


O-fer-hrgd, i/n. c.aiteiDpt. pride. 


312. 


H3. 83- 


9f-spping, sra. offipring, descen- 


OferUoe, m.. Mce«ively, iii. 195. 


dants, 59. 93, 104. 


O-fer-mMo, ». pIid^ 147. 48. 

[M6d.] 
Ofer-osStto, ^f. pride, 148. 87; 


9f-»-tbigan, .V. stab (to death), 2. 


9-f 'paaoa (afj.). s«s. grudge, en- 


149. 9a. 


mity. 162. 265. 


O'fer-mdd, sh. pride, 136. 89; 14«. 


Oft, av. often. 1. 7 ; camp. 36. 33 ; 


a;. 


su/«-I. 109. 157. 
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^.(-e6n, sc,, vi. i 
9f-t-orflsD, uv. sic 



'. withhold, 
10 death, 70. 



^.p'ynoim, v/v. impirs., a. dot. of 
ptTS. and gtn. of thing, ' mi jf- 
fiyneS,' I am displeased, weaiy of. 



^-weorpm, s*. ovetthrow, con- 
quer, 66. 333, 

Oil, &n, (?) contumely, only in ' mid 
die,' 110. 164. [Cp. ^Iftic's 
Horn. II. 166. 15.] 

9n (^Zprep. (ov.), w. dat. (inslr.) 
and ice,, (I) on, onto {gtntratly, 
kouiever, ixprissedhy ofei), 3. II, 
31 ; ,16.41: (a) in. into, 35. 4; 
37.47.48: (3) SosnVfVj.. against, 
■ voldon i£din (plat) go hi,' 117. 
44; 31. 18: {4) specification, 
definition, • ^£l gatbl bi^ 911 dedn 
fellum.' 19-551 {^) instrvmtalal, 
'wurdon gn fle&me gcn^ede.' 38. 
105; 100. 164: (6) to form ad- 
verbs: 'jn riht ' (rightly), 139. 
3041 (7)""™, 35- 1.17- 



pn-b 



v.(Ose 



flame. 15. 304: (3) inspire, incite. 
46. 10. 

^-bidan, sv. wait for, await, 9. 
41. 

^•b-FTTdan, w. excite, inipire, 
76. 14; 156. 95, [Bryrdan, 
' sharpen,' /rom broid, 'point."] 

On-bfTTdidii, sf. inspiration, ar- 
dour. 98. 96. 

^-biitan, prp,, a. dat. about, a- 

^n-c-fnnan, iw. bear, bring forth, 

69. 418. 
i^-iyn&wua, sv. acknowledge, un- 

deratand, 68. 378; 78. 81 ; 134. 



^■a-afK, sf, loriow, pain, nj. 

(^n-dAtn, sf. (fitting) amount, pro- 
portion, 23. 145. [Gedifenian.] 

^-drfidAii, IV. ftir, 13. 131, 
■37: '1-9°' 80. 139. 

On-emn, prp,. tii. dat. atong«de of, 
139. 184. 

Qnettan, uv. hasten, 158.139,162. 
[Anda.] 

Q'n-fnB:niaii,UJV. (rejoice towards), 

9n-f indnn, sv. find out, discover, 
3.13,18; 131.43; 137.246. 

9n-foraa, prp., w. ace. (dat.) be- 
fore (limei, 39. 108. 

9n-f dn, sv.. VI. gen. ace. or insfr. 
receive, 34. 38 ; 84. 361 ; 86. 
jifi; 137.143; '37- "o- 

QnKonn, pret. o/gnglnnan, 

9ii-g-e&n (gnfifin), A. prp., vi. dat. 
and ace. (i) towaris, 36. 37 ; 77. 
40: (]) against (hostility), 114. 
41 ; 117.46; 137- 'oo- B-w- 
(i) opposite, 30, 90: (1) back, 
'geciide jngeSn" (returned), 77, 
39; 116. 18; 138. 137: (3) 
again (gf* jngeAn), 138. 1.-56. 
[Gin tontratttd from gjgn, liU 
^■afrom regen.] 

911-K'ildan, sv. alone for, 119. I ; 

i+r-S"; 185.56. 

Q-n-giim, in. (1) beginning, 57, 

38; 83.338; (a) enterprise, 141. 

243, 
pn-elmiftii (ig.), sv. (i) begin, 7. 

r4163.55; 73-86; (J) attempt, 

j6. 67; 44.19, 
Qa.^:irvn,ti,iaii. prepare, 171. 39. 
yn-K'ltan, iv. (i) understand, per- 

ceire, see, 5. 37; laS. a6l, 367: 

(3).,- ■■ — - 



Qn-h'lldui ({, y). tcv. incliiie, b 
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pn-tnnaii, prp., is. dal. {adv^ 
wiihm, 163. 313; 179- 3> 

Qn-t'&tan, im. relax, loosen. 131. 
358. 

9n-Uo. oj. like. 

9'n-UoniH, i/. (i) likeness, 123. 
loi; ist. 151: (a) image, pic- 
ture, 10. 49, 691 S4. 149 (idol). 

pn-l'fhail, so., 10. dot. ofpanon and 
gin.of thing, lend, give, 1 a6. J16; 
149.113; 157. 124. 

On-l'Oitait, iw. enlighten, illumin- 
.te, 58. 52 ; 86- 310. 

pn•I'&^an, sv. unlock, open, 10. 
56. 61. 

pn-l-llUui, sv. bow, incline (talr.)' 



6r. 139; 76. 5 

Qn-Bundnla, sf. 

75- 
On-t-JnMi, K*. open, 11. loa, 105 ; 

IJ. 109. [Tiin.] 
pn->Tfii)i«m, vru. dread. 89. 78. 
9'ii-))r&oe, »;'. dreidful. Si. 181. 
Qn-u'faii, ^., VI. dal. upon, on. 

161. 151. 
Qn-u'ppon, />rf>., iv. i^. upon. 9. 



.IS. 
gu-wa. 



Qn-wsBonan, 
45- 



III. »wake, 156. 77. 

e. 175- 



>-73ii 

7-74; 4S. "- 
Qn-mlddaii, /rp., iv. liaf. in the 

midst of, 52. 29. 
9n-.in-uiiaii, su*., w. gia. (remtm- 

beO. care for, 3. 39. 
9»-ridan, su. ride. ^2. 39. 
Qii-a&ge, <i/. impending, assailing. 
. 106. 6j; 183. «. [Sfgan.1 
9n-s'otiman, wv. ihun, feai, detest. 

44- '5; 73- 547; "/■ f""-. ^ 

afraid, 43. 9. 
911-B-cuiiigeiidUo, aj. deleslable, 

abominable. 10. 50. 70. 
9-n-BOrtei sm. attack, calumnj, 

107.8. - ■" • — 



Qa-w&aa,ti, iim. loften, 151. 15S. 
,0. [W4c.] 

dot. among, Qn-^ag, sie "Wes. 

9n-w^iidaii, n*. (') overlmn, 

. dal. in the end. i6. 83 ; 168. Sa ; transgress. 

60: (2) change {lo the 



■sO. ' 



186: <3) 



.911-S-giidaai UK. (i) send, 7. 84 ; 

127. 132: (2) send forth, give 

up, 171. 49. 
9n.a£n (*, }\ sf. want, Uck. 167. 

55' 
9i>-H'l£piui, itr. (w.) sleep, 47. 30 ; 

50. i.?i. 
9>t-B'prlnKaii, sv. spring forlb. 

167, 63. 
9ii-Ht5Uan, im. institute, cieale, 



dal. of pen. and gm. 

of Iking. 151. 155. 
9'Q-veaId,stR. dominion, auttiorily, 

power, 4. 6, 8 ; 27. 95. 
9'11-ivealda, sm. Lord, 120. 21. 
9n-wiiidaii, sv. unwind, loosen, 

131.359- 
9n-wiiiiiende, aj. (fra. ptc.) 

assailing, aggressive, 73. 53I. 
9ii.wre6n, sv. uncover, 71. 457, 

470. \A later farm of gnwrih- 

9Q-w.rigeiuiiB, sf. (uncovering), 

leirdalion, 77.33. 
9it-w"r9Saii, sv. (unbind), uncover. 



I. 16s. 1 



47- 4^ 



supply, 5 



33- 
9»-'''tyriftil, ITO. stir, agitate. 12, 

9'n-BUtld, q/, sound, whole, healthy, 



159- <& 
Open, O], open, 1 

171. 47. 
Openlloe, av. openly, publicly, g, 

24.36; 76- '3- 
feOpenian, \mi. (i) open, reveal, 

13. 141; 86. 317; 88. 31; (2) 

open (i/uv.). 63. jj8. 
Oro, sm. pitcher, flagon. 154-18. 
Ord, sni,(i) point, ipear. 129. 298; 

135- 47 ■■ (31 be^nning, 47. 44 : 

(3) colleclivi, Rrst meii, the flower, 
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136. 6g : (4) Une of battle, front, 
14a. 373. 
OriBBn, M». breathe^ 93. 151. 
Orstl, iffl. (?) battle. 
Orett-mfog, on. miiioi, 161. 

33'- 
Oretta, im. unutior, 118. iSi. 
0-r-«ald, aj. mj oki, 44. 16, 
Orf, M. cittl*. 
Orf-owealm.tm.cattk^iUguc, 106. 

70. 
OT-feonnei a/'., tc. imlr. deprived 

eJ, irltbaut, 161. 171. 
O-E-lfge, m, wu, lit. 76. [OH- 
ginally '&t«,' 'decWoo,' fivm 
licgifl.] 
Or-mfito, qj. Imineiue, iaieiuc, 93, 

184. [Mtun.] 
07-m6d, aj. de^ttiiing. 
0-rm6dnl3, >/. dupair, 15. 1131 

16. J44. 
Or-aiwle, i^'. lifelnt, dnl 157, 

108. 
OT.Bor«(h). a/., le. yw. nncoiicaa- 

ed, c«el«t, i6- ag4i 80. 137. 
0'r-)>uio, (HI. (kilfpl work, 1S3. >. 
Of-wdoB, mdtil, aj., a. gtn. hope- 
leu, deipiiring of, no. 314. 
O'r-w^ne, aj., a. gm. bc^leu, de- 

ipsiring of, 91. I7». 
6, ue £.. 

(Hi, prp., B. ate. (rardy t*. dnf.) (i) 
plan, ap to, 33. 11; 35. lO! 
(»)ri™, until, 66. 317; 98.85; 
6% Ski, •i'6 Se, e;. nntU, 9, j ; 37. 
S7i 89. 75' 
OB. cj. uDtil. I. 3; 13. ig4; T63. 

193' 
OV-f eallaa, m fiU off, decHne, 5. 

16; 6.51- 
M-faatan, m. let to (leaimiig), 

6.67. 

&6-t(i-wka, a. row iway, 41. 307. 

&i~s tandui, ai. itand itUl, 44- 39. 

0B-J> rissvi, re. w. (in*, d/ ptn. 

r.ad ate. of tking, tbnut out. de- 

■ of. I. 



AV-w-lndui, IB. taeafe, 41. 191. 

OlSer, pn. (ahrayi (tnmg), (i) 
ucoDd, 11. 147! 77. 53: {») 
other (liter, >Uiu), 33. 4; 111. 
88; (3) ™t. 'iKet . . .«ter,' 
the one ... the other, 31. ii 1 
36. $4 : (4) adytrbiai. 'Sffcr oBi!e 
. . . otnSe,' eitbet ... or , , . , 

Ofar, BS. ffaoce, bwki, 113. Ill ; 

134. 18. 
Ofoat (ltd/. 6ftte), ^. bule, 60. 

116; 104,3; iai.41; 153.10; 

1S& TO- 
Of(o}Btlioe, at. (rith haale, 13S. 
"143: '58. I5«! ISP- 169- 
OEa> o- foe, unor, 63, 119. 

O'-Ig0(HUi, ■BV., ». rfitf. flatter, 

KHjihe,44.io; 147.45. 
O'lfoonns, >/■ SattoT, pennuioD, 



Falm-twlSi 



. p«ini.twlg, 94. 



Panne, (/. pan, 14. 100 ; 15.104. 

Papol-atbt, ait. pcbble-ttooe, peb- 
ble, 79. los- 

Pid, ./ (?) coat. 

Pipft, MB. pi^ie, 98. 101. [P^a.} 

FnS, m. path. 

PbUbh, 19. of pmple, 79. 116. 
[PzU. »n.>(»» patlian.j 

P(iilnK (P(n[g), im. pemiy, 63- 44- 



f.sg. 



.150. 



PlBKian, m. play, 44, 14. 

Port, cm, port, harbour, 10. 86, 90. 

[Ponu..] 
Poot, m. poit, lol. 186, 191. 

[Poitii.] 
Pi^H, im. (?) artiy, pomp, 136. 

68. 



db,GoV)^k 



Pr#tB,(^. pride, no. 173. 
Piuid,m. Doaad, 5^ 03 ; GS- '^ 
(PoiuW.] 



Baoento, i/',chuD,'frlta, 150. laj: 

ifJ. 189- 
Baen, tf. aam&n, 59. 105 ; 76. 

S ; 87. 4. 
Badort, uf Hndttt. 
Both, iM EMBa. 
Bamin, nn. (ram), tettcring-nm, 

13. ISO ; n. 184. 
Band, in. border, iludd (in pxtij), 

134. JO i '84.37. 
Band-wfga, mt. dudd-wurioi, 



giSHA, n. reckoning, tccaml, 54. 

99- 
BAp, sm. Ti^n. 

Tt^"''-", im. C17, Umeot, 81. I57, 
Baaftjan, mr. perform, do, IS3. ' ' 
gtS&tan, n. (1) teach, obtain 

38. 10; 36- 'S-' 38. "5: (*: 

t.ke {. city). a8. to: (3) hit 
138.141.158. 
B6d, m. (0 adrice, 117. 36: 
council, 118. 61: (1) help, 113. 
12G: (3) boicEt, good fortniia 
r4-563; 15'- 17?: (4).<l*Hbet- 



- P>. S7- 

41; 90.87; 147- 4>' (S)""". 

nndentaQding, 155. 68. 
(jf<)B&daii, wii. (i) idvlic, 134. 

18: (i)decree, 77. j6i 117.47; 

decide, agree to. 134. 36 : (3) 

plot. 117. 44: (4)fiile. 147.44- 
(f()B&dait,uv.read,63. aio; 65. 

181 ; 76. 7. 
Bfed-bora,in.cooadl1or, 69.4x1; 

1". 75- 



JAST. B75 

B^a, qr- '^'JT C') 15^- 97* 
ffB^lde, n. tnnungt, onumcott, 

139.190. 
B£deiul, OR. ruler, 119. 30^ 
BAd&eat, aj. wiie, 57. 41. 
B<»dniis,^Feidiag,97.$3; 110, 

190. 
B^ian. m. bind. [R&p.] 
B<^>Uil£, (■>. ptiwiaer, 114. *8. 

[R&PUL] 

Bnntn. «•; (<]>i*c <ip)> commit, do, 
105. II. [Ritan.] 

BAb, tm. ruh. 

Btesan, iw. iwh, j. 16. 

B&nra, im. chief. Iradee (only in 
poet^). '54- "J 'S9- '78. 

igi)S^ooaa, uv. (i) explain, inter- 
pret, 61. 146; 97. 56= W ««". 
narrate, 96. 3}. [Raca.] 

BfMBm, tm. (teuba), ruler, 8. 1, 

Bfoed, IB. bowe, cbimbet, 119. 

331. 

Beoatie (nceae), m. inttantly, at 
once, 93. 178; 136- 93! 159- 



BoKoli in. rule (of conduct). [R^ 

gula.] 
B«Kol-biTOei as. breach of lulo, 

111.199. 
XacolUo (reogoHic), qr. according 

to mlej, 49. 93. 
Basollloe, ok according to ralo, 

107.78. 
Bfat, ^. re*t, bed, 47. 19 1 49. 

no; 169.3. 
Bfitau, m. (1) reit (abwl, and re- 
flex.), 49. 107: 172. 64. 69: (J) 

remain, 164. 3s a. 
B«o, im. unoke, 148. 80. [ReiScan.] 
BJoan, wv,, a. gat. reck, rare, 109. 

B6ael«ia, aj. careieu, 6. 50. 
B^oela, Jm. inceni ' "'"" 



j. fierce^ cniel, lealoua, 15. 



2y6 



11?; tj. 88; 89. 64; 91. 



■BOhOM, %f. fiCTC«Dt», Hal, 13. 143 ; 


16. 140. 








giS&U. ™. 0. 


renter, biiliff, officer. 


4J. JOI ; 53 


•54; "-1 






B«n, SM Beeien. 






y<B*ne, IB. 0. 


nament, 1 


iSi.i 


S- 


getWnlom, wi 




138. 


161; 


164- 339- 








BeW. Dj. red, 


79.104; 


.64. 


339; 


Hafif.'sn. dress 


, aimour. 


138. 


161. 


Be6Aire, im. 


' robber. 


ph.« 


iderer. 



m, uf. rob, plunder, 109. 

lOi iB. robbery, plundering, 
199. 



Bittlioe, mi. rightlj, 11. 91 ; 14. 

197 ; 94, 209. 
BU:t-iioi1!(ui-wliid, sm. dlied: 

notlh wind, 18. 18. 
Biht-wfs, aj. righteons, 16. 257. 
BibtwiBlic, aj. lightrous, 14. 196. 
Bih.twIiiiiB, sf. tighieonsness, I~. 

203 ; 61. 168. 
Bina, im. winior, man (only in 

Ptw"?). IJ4- ^8; 155.54; iSo- 

gtBiaea, sf. doe, 106.4.^. [Oerisin.] 
f cBiMnliQ, aj. proper, loiuble, 1 1 . 

83. 93 : 46- 3- 

Blue, aj. powerful, of high rank. 



107- 71 ; 



^(Beord, jb. (i) 1 

[3)laoguige, 97. 56, 5B. 
BeoFd-berend, «n. (endowed wiih 

fpeech). men, 169. 3; 173-89. 
j'eBeordnng, 1/. meal, reflection, 
_ 77- SO. 

I. stink, be putrid, 163. 



314. 



weep. IJ3 
J. 59- 97- 



lit. 



■ 59- 



156; 



Bldda, sm. lidei. 64. 234 ; icx>. 

175. [Rldao.] 
Bidon, prtl. ft. qf ridan. 
Biht (lyhl), aj. right, true, 147. 

44i £56-97; »73-89. 
Hiht, in. (1) right, 109.159; 149. 

115: (J)dnty, II. 138. 
grBihtm, uni. correct. 9. 36. 
Blhte, av. (i) rightly, 9. 43 : 107. 
. 18; 13+. 20; (J) eiactly. 28. 

fcBiioite, in. (i) light, law, 36. 
301 ; 105. 34 ; 109. 42 : (2) ' Qa 
gerihte,' itraight dd, 160. 202. 

Biht-laffu, !/. jutt law, J09, 156. 

^fQibtUeaan, «v. direct, guide. 



Bicetere (cc), sn. amt 

85 ; 90. 96. 
Bfotdao, sei BIzIah. 
BldoD, sv. tide. 2. 36 ; 

150. i27(offerteu). 
geTUdan,~sv. {ride over), occupy (a 

country), subject, 33. 2. 4. 
Bfm, sn. Dumber. 
Binutn, av. count, 31. 39. 
Bfnan (rignao). av. rain, 51. 7. 

[Regen.] 
H(p (f, y), sn. harye.1, 40. 143. 
Bfpan (i, y), ai. reap, 40. 141 : 

55. Ill i;4. 
Bip&D (e, y), li*. spoil, plunder, 

109. 1.^6 ;_ 113. 15. 

Eipete (i. y^), sm. reaper, 52. 38. 
Sipere {i, y), sm. spoilei, 106. 70 ; 

110. i8a. 

ftBiptan, tev. become ripe, ma- 
■ e. 90. 1- 



j^eBfsoD, IV. belit, be proper. 
Bixiiui, lev. rule, teigii, prevail, 32. 

Si: 76- aa; 83. 229; 93. 199. 

[KIce,] 
BodoT, sm. sky, heavens (only ia 

poetry), H3. 136; 139. 304.3*1. 



t.Gooj^lf 



m: i7'. 44. 

B6de-h|nK«i, :/. (toad-hinging). 

cross, 76. 19; 90. 99. [Haugwn.] 
B6de-tioii, in. sign of the ciosi, 

50. 130; 84. 167. 
Bdf, aj. strong, bciTc, nubte (onlj' 

in poetrj). 147. +1 ; 154. 10; 

»55- 53- 
B6hte, pnl. o/'r&ia. 
It6maiui, gcH, pi. ■ Rjinana rice,' 

Roman empire, 76. 23. 
B6mAnls«, q;. Roman, 88. 45. 
BiSme-bnzK, jT. city ur Rome, 

Rome, 98.99. [Romi.] 

UK., w. gta. poIKM, 149. 



Bdm-irare, »b^. Roediiu, 37. 

91. 
BiBe, ^. rote, 79. 1 1 7. [Rou.] 
B6t, a;, glad. 
B^tUoe, oc. gUdlr, cheeriiillf, 50. 

115. 
B£w, aj. sweet, gentle, iSl. 3. 
B6wan, tv. lov. 
Btim, q;'. roomy, tpicious, 164. 

349; 165. h; 184.37. 
Bifim, in. (ooDi, opportunity, 163, 

314- 
Bllme, av. roomily, 156. 97. 
B611, ^. (m»e, mystery), coundi. 

'55-54; '78. rii. 
Bin-wita, m. coBDcillot, iti. 75. 
Byne, sm. mnning, course (^Irnan). 
gt'Rfiaxa, SIR. ;,i) widen, extend, 

4. 9 ; 9S. 86 : (1) ckar, open up 

(aw.y), l3fi-93; '73.89. 
B^met, AH. room, space, 36. ~ 



8alu, aj, sallow, dark. 
SEdu-pfid, q;'. datk-coaled, iSl. 3. 
8&luwiB-pM,ii/.daik-co3ted, 160. 



ftSomnlui, (iv. collect, auemble, 
aj. ijg; 36. 34 i 48, 56. 

gtBanmunK, i/'. assembly, associa- 
tion, 48. 7J. 

Somod, altogether. II. 133; 7S. 
84; 92. 14S (entirely). 

Bamod, prp., w. dot, together with, 
at (of lime), ill. 61. 

Siuiot, sm. saint, 100. 149. 

Sand, im. tand. 

Sand-aeosel. sm. gtavel, 51. 7. 

Bang, sntn. song, poem, 4S. j;i, 7^; 
'8j. 3. 

Saiig.<irteft, sm. art oC poetry, 46. 
•S- 

8S1, sm. rope, chain, 150. 127, 133, 

S&m-worht, aj. {pic. pri.) hatf- 
wiought, nnlinisbed. 36. II. 

8&r, aj. giievous, sad, [^, iSl 1 
172. 80. 

Bto, in. (pain), grief, lorrow, 16. 
334; 99.122. 

Sire. atr. sorely, giierontly, loo. 



Sacerd-baiiA,s)n,piiest-slajer,iio 

176. 
aaou ((for. iBcte), ff. itcife, war 

131367; 163. aSg; 167.54. 



Bftrllo, aj. grievoos, sad, lol. 305. 
etmU, ^. pain, 86. 328. 
S&'WBii, IV. sow, 5:. 17, 18, 37, 

32. 

B&wete, sm. sower, 53, 17. 

Btwoa, pril. pi. q/'sedn. 

Sifwol (Sftwl), 1/. sool, Hfe, 81. 165 ; 

82.185; >o7-%; '39- 177- 
S&wollets, aj. lifeless, 124. 155. 
Bwooe, stt Ssou. 
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B. Satotdiji, 114. 

B*,tf. 10,39.118, laj; 174.4. 
Sfed, M. leed, 5J. 17,^8.33. 
SAdo (imgds). /"(. D/»{cg»a. 
86-dB6r, ». ica-beiit, 1 17. 159. 
BA-dTMta, OH. lea-dngMi, 11 J. 

175- 
jvS6kui> nv. (mdc to tlnk), bf 

low, 163. »94. [S(g>n.] 
8&KOD, pTtl. pi. of ui)n. 
8£l,irR/'. (i) projperily, happioesi, 

HJ. 73 : (a) occiMon. time, 79- 

9'; 97-731 173-80. 
(gi)Bman, uv. bind, 157. 114; 

175.21. [Sil.] 
BJe-lio, in. sd-lwotr, <3i- 373- 
g-fBAIB, sf. happinesi, 56. 67. 
Sfe-lidO) im. wi-fanr, piutc, 135. 

45 ; 14a. a86. 
ffSfillg, <]/. hippy, bicucd, 90. 

log: 151. 166. 

^>Bfelia;Uo, aj. hippy, blcued, 4. 

S; 145-7- 
;(8£ll^ae, or. hippily. 90. 114. 
BiD-maim, sm. sei-man, pinte,to8. 

119; 134-39: 135- 38- 
BfEne, aj., ir, gm, ilow, 195. 1S5. 
SA-Tima,»n.ica.boii]n, cDa>t,4i. 

186. 
8£-rli»>> «>. tfi-n»)i, pirate, 138. 

134- 

8fe-ati«ad, M. (o-dnitd, 8j. 
303. 

86tUl (i^in), WIS IP. jvx. lie ia 

wiil for, 13, 170. [atl»n.] 
SJBle, -(U>, imjil, dwdl«t, only in 

eotr^tiliiH. [Sttin.] 
S6ton, pnt. pi. of tittxa. 
SAtttnc. </. ambmh, nuiiei, 14. 

80MUI <«), «>. (ihake), huten 

(iiur.), 163. V9>. 
Seada (e>), .'b;/'. ihadow, 171. 54. 
BoaSa (ei), ait. (i) thief, crimiiuil, 

85. 174 : (i) enemy, ijg. 193. 

[Sct«8an.] 



8oaflui,iv. iliiTe, icripe, loi.iifi. 

Hoamisn. (ea), nw. I'm^i., is. ace. 
o//*n. ™rf g-n. o/rtwy. thime, 
15. aoTt ID9. iGi ; 110. 169, 
186. 

BMUnn (u), f/'- (I) >tia™e' 8- 17 : 
47. 35: (J) diigrice, 108. III. 

Soand («), !/■- diigrico, 9. 47 ; !<>■ 
64,65- 

Soandllc (ei), q;'. disgraccfnl, to. 
76: 107. 8+. 

Boapen (ea), ^e. qf icippui. 

geBoApoaaia (a), if. otatioD, j3. 
69. [SciPP*"-] 

^Saidan (c&), it>. (tqnnte), de- 
cide. 119. 304. 

gtSoUi'irU (fii), qj. Mgadou. 

jiSoidwlBlioe (e4), or. npdoDi- 



ly.' 



■9- 



jvBa&dwfanlB (ea), (/. n^city, 

97. 68. 
Bo&n, fnt. qf tciuo. 
Boot, prn, o/teeraa, 
(f<)Sofi6Sui, »., w. <<iif. laJDce. 

116. 196; 117. 151; 118.173; 

130. 336: vieai prtl. icfiSede. 

1)8. 163. [SdSi.] 
(|'«)8o;iidAii, Hv. ihuite, ioiidt, 

injure, ij. 106 ; 109. 134. 

[Send.] 
(^OBoarftii,!*. cut, 1*1.37; »»*■ 

»75; 163. 305- 

BoApen, m. (iheep-fold), itiU, 47. 
a8. [Sceip.] 

Boea-, HI Boa-. 

Boeoft, >m. shaft, 138. 136. 

gtB<M«ttf tf. (i) creature, created 
being, 83, 319: {)> creation, 131. 
371 (esistence). 170. IJ. 55: 
(3)d«ree.(Dffitc, ofOod),I7r- 
107; 18-!. 65. [Sdppin.] 

Boea], 111 Boulan, 

Soeolo, int. {semnt), man, 139. 

fcBoeap, at. (i) cmtitni, 48. 79: 

(a) limb, 91. r!;3 : (3) fite. na- 
ture (in J«.), 179. 7- [Sclppan.] 
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Bo«arp, aj. tlurp, 14. toi; 154. 

78. [s«™„o 

SoeupUo, aj. iharp, 10. 54; 14. 

191. 
Boearpnia, if. ihiTpnesi, 77. 30. 
SoeKtt, nn. tribute, pa jmeat, taaatj, 

93- 183; 135.4a. 
Soe&fiaaiam, an. theif-wiui, gl. 

SoatiJ (tciett), ^. (both, I j8. 161 ; 

156. 79- 
Boe&t, frti. o/tcdlin. 
Soeip (icir). ™' 'fiuT. 19- 53- 
Soeit, prtf. o/KeiJtan. 
Boa&t, sm. (i) (lAp), ihdtcr. 179. 

7 : (a) nrEice (of the euth), ili»- 

trict, qoirter, 165. 3; 169. 8; 

'71- 37,43- 
(|'«)&oe6wian, m. (1) ice, bcbold, 

larn;, eumuie, 11. 116; i6> 

"36; 86. 335; 114. i6»! (»> 

decree, grlnt, IlS. 65. 

19. 38- 
Sooo-, >H 8oo-. 
8oei>oaa(icacci],tK. iprit«, demon, 

81. 175- 
Soeorp, m. dreu. oiniment. 
8aedt,sin.ihootiiig.darliiig, 184.40. 
8oe6tau,»,ihoot, 138. 143: 143. 

8oo6t0iiil, tm. ibooter, warmr, 

163. 305. 
8tifld, im. ihield, 136. 98; itio. 

J04; 184.37. 
ffBoildaii, wv. protect, 19. 55. 
Soild-buTK, ^. philuix, 141. 141 ; 

163- 305- 
8oildlii8M, iin^. (miu of S^M), 

the Dimei, ill. 71. 
j^«8oildiiiH, f/. protection, 76, 16, 
Soilllns:, on. (hilling, 93, 183. 
8ainDii, pnl. pi. i/ KJDin. 
Soip, in. thip, 10. 81, 83; 135, 

40. ss. 

Soip-lifrB, iM. (hoitile) fleet, 38. 

oS. 

funiiih with (bipi, 



<f08olppna (f . r), J*, (i) make, 

ibipe, 41. 182: (1) create. 47. 

45 ; '68.84. 
8aispeiidi on. creator, 47. 39, 46 ; 

IS6. J8. 
8<i1i>-t6p, m. (hip>r<^, cable, 19. 

40.57. 
f^Sdrion (f, j), wv. decree, ap- 
point, 146. 13; 1(1. irv- 
8<diil», tm. ra;, iight, 171. u. 

[Sclntui.] 
Soinan, >•. ihiae, 79. 94; 118. 

a66; 170.15. 
SoilM (^, f), aj. beaatiful, lair, 146. 

JO; 163.317. 
8oir, ^. diilrict, ihire, >a. 84 ; 37. 

44; »»■ "54- 
8c1f, ly. bright, 136. 98; 159. 

"93: 171. S4- 
Soir-nunn, im. (gaveTDoc of 1 



Liiightlj adoroed. 



"), r . 

Solr-mfeled, a, 
161. 130. 

8oolde {e6),prtl. o/tculaa. 

Sooren,^. o/scerm. 

8o<n1ui (eo), ivu. reToie, S4. 153. 

800ft (eo), a;, ihort, 

8oartlloo (eo), av. ibottljr, bclel];, 
73- 5>fi- 

8oott.land, III. Scoibod, 95. 4. 

Soottu, impl. the Scoli. 98. 88. 

806a, prif. o/Bcacan. 

giBo6A,prti. o/KfffSin. 

8o6f,frM. o/Kafan. 

8<>dp (e£),^f. o/idppin. 

Ba6p. ML poet. [Scippan.] 

aois-gmtai, m. poetical lan- 
guage, 46. 6. 

8snsf, «. care. 

8or«idi&n, n*. peel, 93.. 18S. 

SoriDeui, re. ihiink. 

SorfBan, s». go, wander. 183. 13 ; 
184. 40. 

Serlti, t*. ihrioe, 99. 143 ; loo. 
158- 

Bomiiooli, pm. fi. '4 Knncan. 

Bortid, in. dress, garment. So. 139. 

Bor^dKii, vit. ciothe, itf. 60. 
[Scnid.] 
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Scnlan (ie iceal), stmi. (i) ihall, 

19. 58; unlkoal infin. 105. 11, 
20 (is iiec««ry)i 183, 16 (be- 
longs): (3)/o exprea /ulart, a. 
58; 81. isi; Sq. 70- 



_ 136. 

Seiir. sm. (1) s 

184. 40: (2) 



, 118.67; 
160. 231 ; 



Soyld, tf. gnUt, tin, 8. 5, ij ; 9. 

12. [Stul»n.] 
SOTldiK, o;., w. ;<>i. gnilly. 13. 

' ealdret tc.vldig,' having 



forfeite 



I life, i: 



8oyId(f)giui, m. nd, 9. 13. 

Soyle, subj, o/tcoiiD, 

807(0, ""■ ('hot), shooting, 15. 47. 

[Seeitm.] 
SoTttlsQ, aj. Scotch, 97. 57. [Scot- 

Se, (i) pers. pnt. he, &c., 52. tg ; 
138. 150; "fist wieron Kinnis' 
(they . . .), 18. 28; (2) rel.fm. 
who, 51. 10; 120. IJ; 121. 46 
(or=h^: (3) def. an. lalh voc. 
1>6. 333. Dxs, dem. (l) from 
then, aftecwardi, 31. 2, 4: (l) 
thence (caKta/). 106. 61. Dxs 
lie, r«I. (i) lince, aftenranb, 36. 
'7i 154- 13; (») became, that, 
I3i'377; '47- 58-. (3) »s. ■"■ 
91, 100. Dw 8e, « ixprea pro- 
porliaa, the, 59. 81. S^n, the, 
VI. eomp. 'Spn ni4 (the more), 3, 
39; 14. 195. ^y (1) therefore, 
106.66: (j) became, 15. atj: 
(3) the. V}. nmp, 107. 75: "6y 
. . . tiy,' corr. the , . . the, 6. 5J. 

8gOK> sm. man, watTior (in poetry), 
123.128; 138.159; 176,53- 

BfOBan, vn/. (1) nj, tell, 38. 81 ; 
164. 341 ; 169- 1 : <2) signify, 
mein, 67, 350. 

Sefa, stn. mind, heart, 123. gj ; 
176. 57. 



SoKel-rid, /- sail-road, se 

178. 
(g-e)SeKliaii (siglanl, vni. i 



afld, SB- hall, 120. 30. [Sfle.] 
^.Sgtda, sm. (hall-eompanion), 1 

tainer,maQ, 176. S3. 
Beldan (-on), av. seldom, 9 

Beld-o^S, aJ, rare, 44. 29. 
8eld-.«£ii« (6, y), aj. (leldom seen) 

rare, 30. 66. 
a^le, itn. hall, 132, 389; 175. 

Sgle-draitn, sm. hall-joy, feslivily, 

177- 93- 
Sfle-Kist, sm. hall-guest, 129. 394- 
S;Ia'T#deDd, sm. hall-ruler, 121. 

96. 
Bfle-»^B, sm- halt-min, retainer, 

'75- 34- 
Beif (i), (I) fm, {siroag and UKfl*) 

•elf, 5- 28; 41. 183; 126- 217! 

(2) orfj. same, 48. 77 ; 61. I43. 
Self-wiUeB, ov. voluntarily, 58. 

(y«)8fllan (sylltn), tro. (l) give, 

5. 26; 36. 19; 80. 140; give 

up, yield, 139. 184: (a) sell, 78. 

88 ; 107, 100. 
Selllo ( = seld-hc), a/, rate, strange, 

125. 175; 169.4; 170. 13. 
Sfmnitiga, a v. forthwith, 132. 

389. [Gesamnian.] 
Bfndan, wv, send, 13. 149; 89. 

S3 ■ '59- '90 ; 160. 214 ; absat. 

send message, 113. i: 118. 60. 

PS.) 

Set, sn. seat, entrenchments, 36. 

33. 35- [Sitlan.] 
giBet, SH. seat, dwelling, 177. 93 ; 

185. 66. 
Seten, pit. o/sittao. 
8etl, sn. seat, throne. 59. 88 ; ill. 

39; 151. 166. [SiltiQ.] 
ftB^tnii, tf. (i) foDodatLoa, gj. 
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7j: (i) li*. 77- 36; (3) narra- 
tive, 56. 7 ; 83. 211. 

(j-«)SsltaD, (TO. {l> set, 13. IJI ; 
15. 210; act down, 77,48: t2> 
establish, found. 26. S3 ; build, 
68. 374; appoint, institute, 80. 
Ill: I3)seltle, people, 151.151: 
(4) create, 145. 7 : (5) compoie, 
write. 50. 137; 83. J16, 131. 
[Situn.] 

lge)B6aa.ii, m. {1) leek. 9. 30 ; 
90. 86: (1) visit, 19, 48; 126. 
'99 ■ (3) attack. 30. 65 ; 36. ag. 

841, Bj. (oc.) good {only in con^- 
and suptri.), 40. 166 ; 124. 133, 
138 ; av. siloit, 67. 346. [Satl.] 

gtBiroMi, KV. rerancile, 135. 60. 

{gi)B6iiixa, tev, make the sign of 
the cross, crosi onetelf, 50. 130, 
138. [ = segeniin, >oiii segen, 
•sign.'] 

Bealde, pni. o/i^llaii. 

Sasdm, sm. psalm, 67. 331 ; 97. 
6c,. [Psalm ui.] 

Sealm-sodpi snt. psalmist, 9. 33. 

Sealm-wyrlita, sm. pulmiit. 57. 
»6; 66. 307. 

Sealt, sn. silt. 

8«alt, aj. salt, 184. 45. 

Seoltere, sm. psallet, 67. 333. 
tPsalterium.] 



Seofonftald, aj. seven-fold, 58. 

S9- 
6eolfor(silfor).sii. silver. 17a. 77; 

179. 1. 
Seolh (seol), »n. seal, 19. 58, 61. 
Beomian, um. rest, stand, 166. 19 ; 

184. J5. 
Bete, aj. lick, ill, 15. 106; 130. 



8e6w, prii. 0/ siwan. 
Bibb, if. (1) peace, 4. 8 : 17. 107 ; 
67- 354 : (a) relaUonship. 76. 4. 
^<Slbb, (t). related, akin, 107, 75 ; 

. 109. 149; 



Sibb-leger, m. i 

179. 



Sibbling, s: 

Sibbaum, aj. peaceful. 3 7. 96. 

ffBlbbsnm, aj. pejcefiil. 37. 109! 

67- 3S3- 
Bidelioe, atr. fiilj.g. 35. 30. 
Bida, tm. (custom), molality, 4. 8, 
SHtSon, (I) av. lince, aflerwards. 

6. 69 ; 36. j6 ; (i) cj. when, 6. 

57: S9-9.S. [-ifC (since) S4m.] 
Bige. sm. vietorj, 31. 4, ai ; 5*. 



Seoru, so/, (t) art, skill, t8l.6: 


Slga-bebn, sm. tree of victory. 


(3) artifice, treachery, 35. 19: 


'''°-'A . . 


(3) armour. 119,306. 




BBBTU-crasft, sm. artifice, treacheij. 


109. 146. 


BiaefsBBt, aj. victorious, 67, 360 ; 


Seoru-KE, sm. variegated, coloured 


91, 139; 181.19. 


by ait, 125. 193. 


Blse-folo, sn. victoiioos people. 


8saru-]iaDC0li <i/, cunning of 


158.153; .85.66. 


thought, wise, 158. 145; 164. 


Sige-hrtSig, mi. rejoicing in vic- 


33t- 


tory, 130. 346. 


Searu-WTfno, sm. treachery, 114. 


Bigeleis, flj, unvietoriou., defeated. 


18. 


io8. laj; 14S. 67. 


Saax, s». (I) knife. 93. tSS 1 i8d. 


BiB:e-T6f, aj. strong in victory, 159. 


6: (3) sword, tag. 294. 


177- 


Bsaxoii, Beaxe, smpl. the Saxoiu, 


BtBS-tnif, im. banners of victory. 

160. 201. 
BiKO-wimg, tm. plain of victory. 


BBfi«, ™. pit, 173.75. 


SeofOSa, aj. seventh, 33. 15. 


163. 395 J iM. 33. 
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Biglan, *m BegUan. 

Sigor, jm, rictoiy, 156. 89; 157, 

124 ; 163- agi- [Sige.] 
Blgor-efidig, aj. happy ia victoiy, 

BlKOT-lefia, sn. reward of victory, 
164- 34s- 

gtBoa, if. sight, 13. 161 ; ^J. 57 : 

So. 115. [Se6a.] 
8ilf, sM Self. 
SiUbt, we BeolfoT. 
811&sn, aj. of lilxer, 97. 75, 
SinO, in. Ireasuie, gold, 117. 934 ; 

154' 3'>: 170.13, 
B'in-aeald, n. perpetual, intenie 



eoid. 166. I. 
Bbxo-tig, aj. brigh 

IS' 
BlnO-sifa, on. gi 



rith gold, I So. 



Sine (5, y), $f. shlit, 

BlFwan (g, y), wv. (i) machiaite, 

plot, 90. 54; 93. 191. 197: (3) 

'gesirwed,' umed, 138. 159. 

[Sraru.] 
Buwuns (syiewDng), sv. michina- 

tion, artifice. 89. 73: 90. 93, 



36. : 



'54- IS ; 



(ittan, unil, 105. 17; 
EvBlttan, sv. (i) lit, las- 173 (tit 

down); 178. Illr (j) .it ont, 

Enith, 37.43: (3) take poijeision 

of, occupy, 33. 3. 
Six. «.m. «x. 76. 10. 
»lrt»,aj. liMh, 53.49- 
Bixtig, man, liitj, 19. 45. 



BtEtlsfBald, aj. ility-fold, 51. i€. 
8f, sbj. o/wecin. 
Bfcettnug, sf. lighiag, 91. 151. 
IftBfoltam (6, y), iw. sicken, 100 

169. [Se6c.] 
B£d,flj. wide. III. 41; 115. 193 

164. 338. 
Side, OB. widely, 109. 160 ; 



ja. 



Bids, sf. side. 60. I3» : 171, 49. 
Bfd-rNjd, sm. wide riiield, 1 31. 39 
BfV, int. (i)]oumey, expedition, mo- 

tioci,i20.j8;ll6. 178; 179. u 

(I) &le. 181. 13: (3) time (once 

Sk.), 36.34! ia6. an. 
SAC, av. late, 163. 

siSSan.] 
gvBfB, sm. companioD, iai.47, 63; 



[Sif! M 



17S. 3+ [Picgao.] 
Bind, n< "Weson. 
Binder, s>i. cinder, 180. 6. 
S'in-Kol, aj. cootinoal, 91. t6o; 

98. 92. 
SinBalllee, av. coatjonally, 109. 



160. J 



177; 141. 2, 



139- 



Bifre (i, y), aj, pure. 

Sfgan, sv. sink, I19. 1. 

8[o = hii. 

giBtaa (,i, y), aj. vltible, 106. G; 1 

120.5; SH- I5»- [Sedn.] 
Slagen (ilzgen), />(c. o/sleia. 
8I&W, aj. ilow. £5. 114. 
SliBd, HI. valley, 30. 84. 
8Uep,sm,jleep, 77.51; 161. I47 ; 

167- S6. 
SUopan, iv. ileep, 51. 18; 130. 

.130. 
SUBplefat, >/. ileepleuneu, 91. 

Blfgo, nn. (I) slaughter, mnrder, 
30. 78; 89. 67; 90. 108: (J) 
defeat, 95,13. [Sleii..] 

BlfKe-flege, aj. doomed to daugh- 
ter, 161.247 

81^, prH. s/slApao. 

Sle&n, so. (i) strike, 119. 314: 

(2) .lay, kill. 16. 256; 25. 40. 
45- 

j'fSleAn, IV. (l) strike down, 154. 
31 : (1I obtain by elaoghter, 'wkI 
geileSn." make a ilanghter, 31,7: 

(3) forge, 150.138. 
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BlUit, OH. iliying. [Slcin.] 
Blflten, aj. cruel, dire, 175. ja 
SUB-hiBud, q;. craelt; men, 1 50. 

■33. 
BUtsB, I*, tcir, 44. 41. 
Bl6B{h.), frtl. o/sieia. 
SmsBl, qj. narrow, 19. 64; ao. 69, 

7a. 
SmMh, a;*, nnooth. 
Sme&gui (ime&n), wv. cimiider, 

reflect, g. 39 1 11. g6 ; 94. M9 ; 



SdS, 19'. true, li-is; j8. 74; 15^ 

88; 't6 liSe," '16 «S«iun,' in 
t™th,i74. It; 56.4. 
868, a<.uiitii. III. 401 ; 183. 

64. 

B^Sfeartnii, ff. tnlh, 15. 1^7 ; 

3U- 
SiSSUoe, ov. tnilf, indeed, 51. 17, 

19. M. 
BdfM, nv. Mftly, eaiit?, 135. Sg 



BmaSBnuK (imciuog), ./. c™ 

pl.liBn, 78. 61. 
SmetUiO. a;, arefiil. 10. 55. 

194. 
amedoan, iv. imoke, 51. 14. 

BmSS, im. imith, 116. 101; 


14. 


B6n, m. joimd, 44. 1 7, 30. [Somu-I 

Sana, mr. tooo, tbrtbwiih. tben, 6. 

49i 13- M7; 54- 94^ ">*'» 

iw*,' » loott .., 38. 75 ! 96- 

39- 

Bpuun, IV. lUsn, entice, I46. 39 

gtBptaix, sK. bond, cbain, ijo. 


180. 



BvaSWe, if. nniihy, 79. 108. 
am7lte, aj, gentle, mild, 50. 117, 

133; >«-33- 
BaOS, pra. q/niSan. 



Bnfed, if. morsel, food. [SnlSa 



Sn&w, tm. mow, 165. 14; 175.48. 

— = - -'■ ii, food, [SnlSanJ 

t, taJce 1 meal, II& 



Bnell, aj. quick, boJd, 134. 19 ; 

Buloui, sv. creep, 10. 75. 

SnfVaii, ID, cut, 180. 6. 

BilotoT (inotlot), aj. pradent, win, 

IJI. 63; 178. Ill; 183. 11; 

18s. 54- 
BnoUffniii s/l pnidence, wbdiHii, 

6j. 344; 91. 131. 
Bnotor-wyrds, aj. wiie of ipeech, 

pliiuibiB, 88. 48. 
BlllSde,™. quickly, iJS-SSi i57- 

115; 160. 199. 
Sorg <iorh). (/. (oiTow, ii», 7» ; 

i67.=6: 175.30. 
SOTffftill, aj. lorrowrul, 130. aS ; 

US. 178. 
Borgfan, vni. wmow^ l»4. 133 ; 

149. 1 



Spariiui, tav., vi. ace. ipate, 1 61 
133- 

Bpeten, at Bpreout. 

Spoil, nt. narrative, dor;, i3. 33 

48. 6»; 135. 5* 

Sp^dm, im. spend. [Expendere.J 



137. 






137. : 






8p«d. ./ (me 

47; 78. 64. ., 

[Sp6wan,] 
8p«aui, rm. batten (?) 134. 34. 
Bp&l-dropa, sm. useful (?) drop, 

180. 8. 
Bp^dls, aj. rich, 19. 46; 165. 
Speweo,!*!. spark, loi. 18S. 
Bpillan, m, detlioj, 134. 34. 
Spoc, iR. track, footprint, 6, 44. 

[Spyriao.] 
(ge)Bs6wa.Ti, sv. rmptrs. w. dat 

lucceed, 5. 10; 159. 1 75; l6i. 

J 74. 
8i>Teea (spx<:).fn). o/iprecan. 
Bprdo. j/. (I) ipeech, 88. a6 : (») 

language, 57. 38 i 61. I58* [Spre- 

can,] 
Sprieoon, prtf. ^. q^ sprecan. 
(g-<)Bpreoan. (specan), sv. speak, 

16. 76; 17.100; 81.154: 116. 
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a84 GLOSSARr. 

3; lafi. 215 ; to. ace. of penon, St^niht, (aj.) tn. stoaj' (ground), 
70- 443. -12. 10. 

Spi^ngan, m. (1) (scattM), sow, 
55-1": (j) 'priog. breJt, 138. 
137. [Spriiigau.] 

*. spring, 130. 337; 
' upp ipringan,' rise. 



Sprungon, prti, pi. q/"Bpringin. 
Spirian, wv. (make a track), go, 

6. 41 ; 180. 8. [Spot.] 
Staca, sin. ilake, 99. 13S. 
StaSc^ sra. foundation, 17:. 71 ; 

l8a. 5. [Slandao.] 
Stain, if. robbery, jo6. 69 ; 109. 

145. [Stdan.] 
(f<)8tMidaii, sv. (i) Hand, 5, 34; 



319. 
Starian, iw. gaze, 127, 214; 

353; 159.179- 
Btin, sm. stone, lock, S2. 

135. 164; 171.66. 
8Cila>olif, sn. lock, cliff. 



rock)' ilope, cliff, 
ttone-wal], 63. 
■133: 134' ^S- 
afas,' pi. letters, 



"4-158; 177. 
8Ua-ireBll, sm. 

81»«.'sB. shore, a 

[Standin.] 
Stxt,sm. staff; • 

ieaming. 46. 5. 
StEsl, sn. place, stead, It6. 2]8. 
Bttel-hgre, sm. predatory army, 

41.177. [SKkD,] 
8tsl-gist, sm. thievish, stranger. 

182.5. 
Stsel-hi^, an. decoy-ielDdeei. jp. 

49- 
Btol-wiiVs, □;. cetriceable, 40. 

153. [G/.. stplef«t.] 
(f«)8t&lan, wv. (I) institute, 1:3. 

90; 185,54: (a) «/. rfo(. impute 

to, accuse of, 150. I46. 
tH&nen, aj. of stone. 29. 36 ; 76. 

II. [St4n,] 



Sttar (stfe), sn. history, 48. 73, 80, 

[HistoiU.] 
Btfde, sm. place, 134. 19; 149 

III. [Standan.] 
Btfdefieat, aj. firm in one's plact 

steadfast, 137. 127; 141.249, 
Stf de-heard, a/. (steadfast).itrong, 

160. 123. 
Btofii (Memnl, sf. (i) Toice, I 

139; 52. "31 '80- 18: (3) SI 

term of (military) service, 37.4 
Btqta, jTTi. (stem), foundation, roo 

170. 30. 
Steftuan, wv., u. dot. nimmc 

liS. 54, 56. 
Stelan, sv. steal, 
BtgUan, IW. place. [Steal!.] 
Btenm. sie Btefa. 
Btiemnetton, lev. stand firm (?) 

137. I". 
Bt^no, sm, (i) odour, stench, 8a. 

181; (i) fragrance, 165. 8 ; '" 

81. [Stincaa.] 
BtfnB;, sm. stake. [Stingan,] 
Btgnt, 3rrf, ig. o/standan. 
Btfppan, sv. step, march, go, 77. 

43; 138.131; 160. aij, 
Stgroed-ferhS, aj. stout of ' 



161. 2 



'7- 



.g. [SleaU,] 



geBtoald, 
Bteoll, iran. place, 
g-sBtsaU, sn. found: 

177, no. 
Bte&m, sm. (i) vapour, exhalation, 

92. 157: (!) I ■■ 

8t«&p, aj. steep, lofty, deep, 154. 

17; 166. 21 ; 184.23, 
Bteorfa, sm. pestilence, 106. 70. 
Steorfiui, sir. die. 
Bteorra, im^slar, 87. 1 



145- ' 
Steort, sm. tail, ^ 
Bledr, ^. (jteeri 

Btedr-bord, sn. 
star-board, 18. 1 



t. 13- 
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Stthton, uiv. indte. 137. 127. 
Btille, a;.'(tiU, 43. 8, 
feStlllui, m>. cease, 44. 41, 44. 
StlllnlB, sf. (lillneis, quiet, 6. 65 ; 

50- 131- 
Stinoiui, sv. (i) (tmk, ga. 154, 

157 : (1) liie (of diut, vipoui, 

&c.), 181. 11. 
StiiiEUi, sv. pierce. ijS. 138. 
atirna (g, y), aj. nem. 
■Btim(«)-ni6d (;, j), aj. item of 

mood, 161. aij. 
attS, qj. tl) stiff, Btroqg, 118, a8i: 

(2) k™«. fierce, U3. 301. 
BtiS-hyagenda, aj. dace of mind, 

137- I". 
BtiVllo, aj. tevae, 16. 241. 
StiffliM, m. fiercely. 134. JJ, 
BC18-ni6d,ii;. fierce of mood, brave. 

IS4-35; 171-40- 
(g-ijBUsan, sv. aKcnd, 



[Sti- 



34; 17''40- 
Stig, s/ path. 134. 158. 

pail.] 

StUe (^, y), tn. steel. 
Stil-fog, nj. steel-edged, 12S. 182. 
BMpel t*, y), tm, tower, 61. 155. 

[S,e4p.] 
IffStfran (.i.f). mi.,v'.dai.o/pirs. 

andgen.o/(hing,{goveia),ttstivo, 

deprive of. 13. 143; 155, 60. 

[Ste6r.] 
Bums, MR. stake. Hick, 101. 314. 
Btorm, sffi. storm, 177. lol. 
at6d, pret 
St61. im. I 

1+7. 36. 
Bt6p, fre(. o^sljppan. 
atdw, j/. place, 5. 39 ; 19. 65 ; 

123. 122. 
Strand, sm. strand. ■ 'Ssie t& 

strand,' leathore. 79. 105. 
Btrana, oj. (1) tltong, tevere, 15. 

J13; 19. 44: 58. 66; comp. 

sttfngte, 25. 47; super!. 119. 

Btinng-Iiiiide (;, y':, aj. ittong of 
hand, 66. 318. [Hand; cp. itint 
^sx^l.firota ttandan.] 



146. 15, il 



Stnuigllo, a;.nrong.74.56o; 1 50. 

Btriuiglio«,av. itrongly, vigorously. 

15. 109; 66.310. 
Stmeotioe, av. severely. 8. 9. 
Str&I, sfla. ariow, 160. 113 ; 171. 

62. 
Strtot, /. street, road, 53. 13 ; 53. 

46 ;i3<. 383- [i-^. strata (via).] 
Btrfooon, vni. stretch. 
BtTf ngs, sm. (string), lineage, race, 

StTfllBUo, aj. strong. 14G. 28. 
Btifngpra, comp. q^ Strang. 
Btx^ngQ, sf, itrengith, I20. 20; 



Stieanii sra. slieam, as. 10 ; 19. 

34; 120. II. 
H'lStredn, in. possessions, 22. 159 ; 

77- 55- 
Strlo, SI), sedition, 106. 69. 
8tr%, sm. itiife, 147. 39. 
(fe)8trfiiaii (4. y), un>., vi. gen. or 
. ace. (1) beget. 25, 43; 60. 115: 

(2) acquire, gain, 55. 101 ; 86. 

309. [Gestreon.l 
Stnldong, sf. spoliation, robbery, 

109. 145. 
Btund, if. period, time, 142. 371 ; 

'stundum,' from time to time, 

135- I?'- 
8t;ooe, sn. piece. 
BtTOOsm&ItUn, av. (piece-meal), 

here and there, tS. 5. 
BtyrioD, vni. stir, more, 43. 6 ; 

133. i»4. 
Btyrmftn, tm. storm. 154. 35 ; 160. 

.23. [Storm.] 
Sum, prn. (i) sbst., to. gin. i 



'81: 

180. 15; 'uxa sum." one of tix 
(with five others). 19. 45 ; 34. 
a6: (») adj. some, 38. 93; 'sum 
hundseipa'(about>, 37. 50; 39. 
tl4;'iume«ileS'(s'>meof,..), 
'9- 39- „ ^ 

Sumor, sra. summer. 18. 6; 33. 
17' i 183-7- 
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z86 



Snmor-UdA, m. 

(oae that doei no 

eonatrj). 32. 19. 
Bond:, in. (l) iwimming, iS. g; 

'H- 'Sj: (") «S wtto. ia£. 

i7b; "r-*59- 

Bnnd-jvbland, ». commotion of 

thBica, I»6. 199. 
jVSmul, 11/. UMnd, lualtby, unhurt, 

«. 36: 86.304; 131.377. 
ffSnndftlll, ^. Mund, wbaW, ot. 

85. 
jvSondftillnii, ;^. health, gi. 143. 
Buiidor, m. apart, 178. iii, 
Bitiidoi<-irfB, M. ipteial heritage. 

private property, 164. 340. 
Btmdor-BpriMi, if, prirate conTer- 

tatiod, 60. loS; 88. 11. 
Buuuui-fefeiiiini.SnndajcTaiiDg, 

114. 45. [Siminn gaatip:] 
Bu&nu)-d»g, »n. Sunday, 85. 

J96. 
BtUUMU'Obto, if. Sunday moKiiag, 

85. J99- 
Bnnn-bMffu.m. tunny grove. 166, 

33. 
Snnn-be&m, tin. ninbcam, 100. 

I5J- 
Bnnne, sf, auu, 80. 131 ; 166. 17 ; 

180. 4. 
Boim-wUtit;, aj, luo-brigbt, 183. 

7- 
Bxaia, am. toa, g. 44; 37. 69; 

119. 199. 
Btul, in. toimcDl, torture, 91 . 1 45 ; 

157- ■" 



; 40. 



161. 



BdSan, o*. from the loatb, 11:. 114; 

'be •dtiaa,' w. dot. lonth of, 5. 

31; 113. 7; 'wi^ tdSan,' v.occ. 

loath 0^ so. 93. 
BUX-iAl, im. Kistb part, 34. 31 

BtiKenM, ig. iontheni> 138. 

134- 
BtUtswesrd, aj. (Onthward, 10. 76, 



Sfi&Tihte, a*, direct loathvardi, 

18. 19, JO. 

S^-seaxaai, «M«xa, in^. Sontfa. 

Saiani. 41. 171 ; 41. aoS. 
SOtl-HtnS, iR. louth bisk, 41. 176. 
BiipKii a. nip, drink. loi. 117. 
SwitBu, i^. track, footpiint, 'no 

■waSe,' behind, 164. 3*]. [Sunc^.l 

Bw< (iwA). «r. CD », 34. y; 

cMnsriv^ 'ivi dfeoe . . . ISmt 
■ • ■' 5- 15 ; 108. 114: tafiatU, 
' wine twi druacen,' 155. 67: (l) 
**• 5- **• 151 'iwi ■■■ *«^' 
lomi. u ... at, 36. 10: 41. 
179 (aln in twk bwi nri, &x.; 
w* Hwi, Sec.) : a> if, 155. 6S ; 
(3) ' imk . . . IW&,' w. eompata- 
Hvtt, the . . . the, ' limle iwi 
norilor iwi imslre,' lo. 69 ; 104. 
3: (4) althoagh, 150. 146: (5) 
'eic iwS,' also, 37, 74; 'iw4 
lame,' in the ume way, 6. 57 : 
(6) 'iwi iwV ai, 7. 78; .othat, 
7. Si ; 39. 1151 '>w& . . , iwi 
»wi,' eorrii. lo ... at, 7, 87. 

8w^, prtU of iwican. 

Swin, mi. badiman, 1. g, 

Bw^pan, ni. iweep. 

Bw^, aj. beary, grievou, 167. 
56. 

Bw*t,m.(iweat),blDod(iopoetiy), 
iJo. 36; 170. »3. 

8witis,iij. bloody, lao-jtS; 164. 
338- 

8wiUt^e&h, aw. however, 16, 341; ; 
89. 69. 

BmcAl, m. track, footprint, 6, 41. 
[Swafiu.] 

aw6, w Bwi. 

Bw£b, aj. beloved, own, 17G, jo ; 

179. II. 
giBwAa, aj. gentle, 84. 143. 

BwAtmdo, lafl. daiotio, banqnet, 
153- 9- 

Bw£t«n, BO. (iwcat), blood, 170. 

M. CSwit.] 

Bwefon, IV. ileq), 130. 30. 
Swefeni (iwefii), ffii. (i) ileep, 
(q/ifB M fL) 47. 30 ; 93. 194, 
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(pi-), 301 : (l) dreun, vidon, ^8, 

S8 ; 169- I- 
Bwefl, im. nilphur. 
Bwsflen, ig. lulphsTont, 6l. 165. 
Swagel (iwegl), ai. iky, heiTcat, 

156.80; 164.345; 183.7. 
Sweio, HI Sv^ilo. 

Swel^n, tir., w. tufr. twillow, 

180,151 iBi. 6. 
Sweltan, ». die, 90. 114; 91- 

169; 131. 366. 
(g'()8w$iuiBii, m. ifflict, moist, 

g». 156; IJ3. 118; 1*7. 359. 

8w;iiS,i«.itrDke,blo«, laS. 169; 

137, 118. [Swiopo.) 
Bw$ciU), ai. xveiT. 
Swds, tn. tonad, mslodj, 43. 6. 
SwAte, aj, tweet, 30. £9; 48. 

76. 
Swfitnla, ^ nreetiKU, 40. 6 ; 49. 

87- 

Bwsalt, prtl. iif iwchan. 

Sveut, y. black, dark, 148. 6} ; 

150. 140; '8». 3- 
8weBft-l&«t, aj. with black tnckt, 

180. II. 
Sveofot, m. ilccp, 130. 330. 

[Swefan.] 
Swaora, im. seek, 157. 106. 

clouded, 176. 59. 
SweonMiid-ferld^ eg, gloomy of 

mind, lit. 169. 
8w»ord {iwotd, iwyrd), n. iword, 

91. jj6; 110.36; 134. IS- 
Bv^ord-freoa, im. >watd-mmot, 

ia6. 117. 
SweoTd-ftwing. ™. iword-bran- 

disbing, iword-itioke, 161. 940. 
BveoMor (swnitor), if. niter, 76. 

21: 9*. 174; "37- "S- 
ir<8weoatar, mpl. liitni, 16. 71. 
8we6ii, tm^. the Swedti, ai. 

117. 
8we6-l*iid, sn. Sweden, 10. 77. 
Bwedt, IB. iroop, aimy, 163. ic,^. 
Bwe6tol (iwuIol),<ij. distinct, dcii, 

9.a8, 31 i io€. Afi; 183. le. 



8we6tole, 

174. 1 



.. clettly, 1S9- <77 i 



jvSwe6tollani tiiv. diiplay, ihov, 

;?■ 3"; 9I. '45! »6l, 18s. 
Bir»6tolUoe, aw. deuly, 87. 4; 

«58. i3«S. 
Swiad6m, m. dtceit, betnyil, 30. 

70; 89.73; i'7-4'- [Swic»n.] 
Bwloen, /<«. q^ iirioiD. 
Bwloion, uw. be treachnaiu, 107. 

8a. 
Swleol. ig. deceiifu], treacherosi, 

7a. jio; 90.89. 
g«Bwflbiui| tw. weaken, dertroj, 

16}. 166. 
Swift, aj. ntift, it. 150; 41. 181 ; 

■83- S 
Swllo (iweic), luch, (I) iM. (a) 

tDch 1 one, he, 91. IJ5: (6) "- 

lalun, which, 155, 65 : («) ' iwik 

, . . hwilc,' torrtl. nich . . . u. 

26. 77 ! (1) 04-. 147. 38. 
Swlloe (iwelce), tn. ej. (l) w. a). 

" If, 5. 38; 164- 3>' (I) •»- 

«(ie. .1, 18. 31; 67. 34i! (3) 

alio, las- 176: 154- *8 (twilee 

**e). 
Swilt (;, y), am. death, 110. Si 

t»5-'85. [Sweltan,] 
Bwima, ™. iwoon, 154. 30: 157. 

106. 



iwim, 131. 373; 

176. £3- 
fiBwino, tH. libonr, haidihip, 

rniiety, 59. 103 ; 148. 71. 
Bwlnoan, iv. laboat, toil, 98, 

91. 
SwlnBimg, if. melody, hirafooy, 

48.64- 
(f-iJBwloan, n>. (i) fail, faB ihoit, 

a. dai. ofprrsm, T]6. 909; IlS. 

a73 : (a) ceaie, w. gm. 84. 141 j 

113.3- 
8wre, qj. Itrong, tevort, 145. 7; 

183. 5; tBTnp. *iwf1!™; fight 

(hand. lide). as. 46: 156.80. 
Bwflte, av. Yciy. leverely, la. 13a ; 

romp, • iwi'Bor,' more, rather, 8a. 

■99 i 159- i8t;iHj>H. 'iwiSott,' 
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mo,t.M.ifo(nMr1)-),83. aio: 

140. 9a (tillra swiiSost). 
Swflnio, aj. severe, excessive, 63. 

219; 91. 163; 161. 140. 
Svfnioe, ov. severely, excesiively, 

8, g i 25. 31. 
BiriV^mfid, oj. itout-he»ned, 131. 

zm J54-30i 164- 340- 
<j'e)Swig<i)»n (swugian), m.. be 

HleQt,9. 21,23; 15-319; w.g™. 

8wfn, in. (l> (wild boar), hog, 19. 

53: (a) imigeof a boar, 130.36. 
Swln-Iioa, sm. image of a boar (oo 

the helmet), ia6. Joi. 
Bwoien, pic. pri. o/Swfriin, 
geBw6gna, sv. choke, p!c. • geswi- 

gen.' dead, 66. 324. 
Bwugian, see Swlgim. 
Bwulton, prtl. pi. o/swdUn. 
Sword, set Sweord. 
Swuslor, M* BweoBtor. 
Swutol, u« Bwe6lol. 
Symbel, in. (1) banquet, 47. 25; 

1S4- 'S; 177-93: (2)'eniyni- 

bel,' adv. always, IJJ. 44. 
Symble (tynile, simlel, av. always, 

10. 78; 36. 31; 76. 15: 148. 

Sjmderlie, aj. special, 61. 158. 

[Sundor.] 
SynderUoa, an. specially, 46. I ; 

76,4. 
Syndrie, aj. (i) separate, 53. 59: 

(2) various, 98. 9£. 
(gel Brngian, w, sin, 12. iij; 

no. 170. 
Byim, sf. (0 sin, crime, 13. 170; 

80. 134: (3) injury. hosliMy (in 
. poetry), 167.54; '^j- 54- 
87iin'd£d, sf- sinful deed, 110. 

165. 
SynnfliU. aj. linfnl, 9. 33. 35. 
Byim-Ie&f, sf. permission ir 

impunity in sin, no. 174. 
geBjnto, sf. health, silvalion, 

^iplur.). [Gesund.] 
(g's)B^OAii, (Ml. suckle, 91. 

[Sucan.] 



Tam, aj. tame, 19. 48 ; 43. 7, 
Tio(e)n, m, (i) token, sign, 9. 40 ; 
78.79,83; (2) miracle, 76. 12, 



(f<)Ticiiiaii, lev. (l) signify, i 
Feienl, 10. 52; 13. 152: (; 
show, 160. 197: l6i. 286. 

giTioDung, sf. iigniGcali 
60.128; 62. i8a. 

g'Tnl, sH, (number), order, 



type. 



^-73- 



T&OBH, Intl., a. dal.(i) show, direct, 
'3- 151; >S- an: (>) i"ch. 8;, 
197; 110.17a. 

Tftlan, loi', blame, 8. la; la. 131 ; 

T^soQ, tBv. wound (7) 143. 27a, 
geT&se, aj. pleasant, 123. 70, 
gtTel, sn. (number), order, narra- 
tive, 73. 512. 525. 
Tela, Of. well, 50. 119. [Til.] 
fsTeld, sn. tent, pavilion, 100. 



149. 

T^, sm. dye, colour, 181. 15. 
TelgB, sm. branch, 167. 76. 
(g()T?ll«">, 1™. account, reckon, 

83. 209. [Getsl.] 
Tgmes, s/. the Thames. 36. 37, 

40. 
Tempel, sit. leniple, 84. I46, 249. 

[T.,.ptar,.] 
^eTfngan, vni. hasten, 84. 262. 
T«ran, sv. tear, 16a. aSl. 
Teiilde, ^re(, q/lfUan. 
Tealt, aj. unstable, precarious, 107. 

24. 
TeOi. prei. 0/ teio. 
Teim, sm progeny, rare, 60. 122. 
Teftr, sm. tear, 81. 168. 
g'eTeohhlaiii ibv. appoint, destine, 

121. so, 
Teolung. see Tilung. 

Te6ii, SB. (Il pull, draw. 115. 188; 
ifS. gq; draw (sword), 121.38: 
(J) go, 43. 13 : 123.82. 
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Te6n, wv. (i) adom, ii6. :«J : 
(2)cre.ie,47.48. 

Tefina, sm. injury, imult, 53.64. 

Tednr^den, sf, (injury), wicked- 
ness, 63, 119. 

Tlgale, f. tile, 13. 146, 154! 39. 
3!. [Tegula.] 

Til, aj. good, iJi. 54; 178. M»: 
184. »o. {Tela.} 

TUian, tav., vi. gen. of thing and 
dal. o/person, gain, provide, iGo. 

ao8. 

TOung (teolung), ^. tillage, hut- 
band ry, 80. 149. 

fcTimbre, sn. building, 14G. 31. 

(g-e)Timbriali (timbran), vrv. build, 
xG. 54,82,- ig. 16; 41. 178. 

g-eTimbrung, sf. building, 61. 



Toga. sm. leader (only in eoi 

.ition). [Ted„0 
l-eToht, sn. battle, 157. 104, 
Tohts, ^ lighl, battle, 160. I; 
Totht, flj. bright, beautiful, n 

Torhtlio, aj. bright, glorious, 

157. 
ToTht-m<^ □;. glorious. Dol 

6; 156.93. 

Tom, sm. anger, 162. 27: 

Tome, av. angrily, indignantly, 1 56. 
93- 

T6,prp. \.ie.d(ti. {adv:\ (i) motion. 
W.3J.iS.i6:(>)«s/.»t;'«i 
hjrgas w&ron 54 gegaderode bjgen 
td Scedbytig ^n Etstseaium,' 38. 
84; 118.74: {jifigvralivi dirtc- 



I". 153. 

; 178. 



Tin- tree, s". torment. 


lion, objeel of verb: 'cweffan td,' 




9. 43 T ■ Kng td Hce,' t,. 11 : (4) 








{lid bdt) h*4r t6 l&ne sie,' 7. 


87- 


90; 'worhte hit him id wite," 


feTitelion, wv., w. dal. entitle, as- 


148- n ■■ (5) « fi"^ adverbs ; 


cribe, 69. 404, [Titulus.j 


' td idSum.' 56. 4 i ■ Id ahte ' (at 


Tid, sf. {I) time. 25. 24. 39; 137. 


all). 105. 22 : (6) ftm* r ' tS 


104: (1) hour, S3. 49; 85. 


midre niht,' 160. 2; 'id dag' 


270- 


(=dBge).'.dlangura firste-<for 


Ttn, sf. eiTing, ' ii«e frsmian,' grant. 


> longtime), 9^.114; (7) u,ilk 


the gerund in -enne (-anne) m ex- 


giTmaa, wv., te. gen. of lUng and 


presi, purpose, mcesaiiy, &c II. 


dal. ofpirso^, grant, 57. 16; 87. 


Iff. gen. 88. 22 (time). UL 'td 


336; 96. 41 {dot. of Iking), 




44- 


(adeo) ; ' hie wcbron td S&m ee- 


Tfma, JIB. lime, 9. 25, 27. 30 ; 78. 


.argode «« hie ne mehton Su«- 


S8. 


icaxna Ignd iltan berowan,' 4a. 


TIman (e, y), um. teem, bring forth. 


208; 01. 153; 'sweord «r ge- 


185. 48. [Te4m.] 


mealt . . . , was JSzt bidd td Szi 


geTiiaian, wv. happen, 94. 209 1 


h*t,' 131. 365; '«* «*■" (BJ) 


loi. 178. 


'Sw,' in order that. 25- 33: a?- 


Timllofl, av. quickly. 57. 16. 


97; 'td iSzs Be,' when, 130. 


Tin (S, y), «wn. ten, 63. 2II. 


334. 


Tfr, sm. glory, 137. 104 ; 156, 93 ; 


T6, adv. 100. 104. S. 9. 


ifS. 157. 


Td-b'erstan, m. burst, break asun- 


TirfsBBt, oy. glorious, 167.69; 184. 


der, 92. 148; 96. 28; 138. 
136. 


Tir-metod, sm. glorioui Creator. 


ToBen,/«. o/tecin. 


156- 



D:,-:c.Jt,GoOj^ll;"' 



29° GLOS: 

Tfi-bTeottn„sv. (i) break in jriecei, 
biesk up. 37. 68 ; 66. 3H ; 78, 
60; 141. 343 {breifc ihiough) : 
(2) violate, 108. 108. 

T6-bTe(g)dan, su., a. instr. cast 
off, shike off, 161. 347. 

T6-o'le6fait, s». cleave atunder, 70. 
429. 

Td-an&WRD, sv. know, 84, 147. 

T6-a-viiiaii (&, y), tav. crash, 5a. 
13: 77-56: 78. 73- 

Too-wiBednis. ^. cnished con- 
dition, 78. 83. 

T-6-oymo, sm. coining, adieQt, 89. 
79 i 90.103; 104. 4. 

T6-d-<eIan, wv. divide, 31. 143; 
ij. 51 ; 64. a6o. 

T6«, i™. tooth, lusk. 19. 39; 55. 

TdtE-nuegen, sn. strength of tniks, 

184. .0. 

T6-e'nino8, prp. a. dal. alongade, 

JO. 76. 78. [Efen.] 
Td-e*£oan, prp. (adv.) besidei, I^. 

37; a6. 60; 110. 189. 
T6-f 'Man, w. disperse IJitIr,), 40. 

159' 
T6-f -fean, im. disperee ('"*-). 6'> 

160; IIS. 57- 
T6-t-oraxi, prp., w. dal. (1> before 

(time), 114. 36: (2) above (su- 
periority), 65, 396. 
T6-8:Bdore,ai;. together, 108. 131; 

135-67. [Gadrian.] 
T6-e-o&ate,prp, (cni.),u. dai.(acc.) 

(I) towards, 77.44; 54. 78 (to 

meet him); I^^. 350; 63. 839 

<«.): (3) against (hostiliiy),6i. 

141 r (3)before, 165. II. 
T--6bopa, (m. hope, 16, 353. 260. 
Td'Mogan, sv. lie between, lepir- 

ate.it. 119. 
Td-m-iddes, prip., iir. dal. amidit, 

among, loi. 188; 148. 79. 
T6-n'iiuaii, sv. divide, 36. 31. 
T6-a'endan, tev. dispene (tram.), 

68. 373. 
T6-a'litBD, sv. teat up, open, 10. 



!F6-a-ll!pan, sv. slip asunder, relax, 

91. 16S. 
T6-B'wellaii, sv. swell, 93. 154. 
Td-('eran, sv. tear asunder, 66. 

320. 
T6-t'w£man, ivv. separate, 141. 

241. [Twi.] 
T-6-weard, aj. future, 69. 43 3 ; 88. 
- ts8. 157. 



Ta-« 



I, prp., 1 



■dt6. 



towards. 



33.151; 

Td-weorpan, sv. destroy, 36. 81 ; 

68,373; 83.338. 
Tr»f, sn. lent, pavilion, 155. 43 ; 

161. 35s; 162. 268. 
Trediui, sv. (i) tread, 123. 102; 

133.39== (») traverse, 183. s- 
Tre6w, sn, tree, wood, 15. 230; 

167.76; 169.4. 
Tradw, 1/ faith, agreement, 36. 
. ao(/J»-.>; 178.113; 184. 3=- 
Tre6w«, (trvwti), sf. fiiith, fidelity, 

56.11. 
gtlTBdwS (getrywS), sf. faith, 

fidelity, 104. 8; 107. 74: III. 

iiaiplur.tkrougkoul). 
yiTretfwo, aj. faithful, honnt, 55. 

102, 103; 181. 33. 
(f<)Tre6wian (Irawiin), ibv., vi. 

dal. trust, be confident, 30. 6 ^ ; 

128.383; 145.3. 
^iTr»6*lioe, av. faithftilly, honest- 
ly, 107. 81. 
Trum, aj. fim), strong, 123. 119 ; 

153- 6; 184. 30. 
fiTrum, sn, troop, 1S4. 33. 
j'sTruma, sm. troop. 31. 14, 15. 
Truwian, sa Tradwian. 
Trym, «.. (?) step. 141. 247. [Op. 

Past. 441. 27, wiStremS-^wiS- 

trymt;.] 
(f()Trymian {liymman), a*, (i) 

strengthen, encourage, 50. 134; 

9;. 13 (getrymde); (3) prepare, 

array, arm, 13. 165, 171; 117. 

45! IJ4. 22! (3) build, 67. 341 ! 

146. 31 : (4) CTWte, 145. 3. 

[TYum.] 

Digilizcdt* Google 



TrymmunB, 5^- nrenglhmin 

couiagemciil, 6i. 1G3. 
Tncian, wi. ill-tre»l. 95. 9. 
TuddoT, SB. progeny. 
Tngon, prel. pi. of ledn. 
Tnnooe, if. tuaic, coat, 85. 



Turf, .</, wjf, 167. 66. 

Tuwa, m. twice. 36. 33. [Twi-.] 



Tynoen, m. blidder (?) 18. 9. 
ffeTyngnia, j/, eloquence) 6^. 403. 

CTungc] 
Trfwo, s« TrB5we. 



village, ic 



re), b>i- 



TiS-.w4. 

Tlin, sm. (eadosi 

IJ. 147, 149. 
T&a-gerita. sm. 

liff. 48- 53. 
TwS, mur. aid/im. o/twegen. 
jTfTwicfan, iro., w. (fm. separate 

from, (25. 18a. [Twi-.] 
Twggen, nam. two, 'gn twi,' (di- 
vide} into two (pans). Jj. 51; 
70. 4J9 ; ' twi,' 0/ measuri, 
twice. 41.179. 
TwfK, BHW, twelf, 166. iB i 167. 

69. 
Twflfta, num. twelfth, 33. a. 
Twfntlg, num., w, got, twenty, 19. 

53. S3- 
Twe6, int. doubt, 146. 31, [Twi-.] 
1Ve6gaii (yvtim), wv., ». ^m. 
doubt. 153. 1 ; 164. 346. [Twi-.] 
Twe611oe, av. doubtrully, 11. 98. 
Tw^6nlan, ttv., impirs. doubt, 85. 



Ss. 116. 
I ;ean old. 



374. 

Twia, SB. twig. 
Twi-wintra, in 

89. 55, 84. 
geTwiaa, >ni. twin, 6a. 197. 
Tydemia (i). sf. ftiiliy, 13, n8. 
TTdrui, tw. bring fotth, produce, 

185. 48. [Tuddor.] 
Tydra, a/ teadei. 
Trhtan, ivtr. (entice), penoide, 84. 

a44. [Tein.] 



gtpatt^, sm. conien 
(^«)I>aflan, a,., c 

iufier, 8. 11, 12 

60. 


let, ii;3. 16. 

wsent 10. a 
; 48. 71 ; 


g-epafung, s/. pen 


niision. 77. 



paao, am. (i) thought: (a) giact, 
mercy, 40. 163 : (3) thanks, J. 
3ii 7-88; 137. no; 138.147. 

j-epano, imn. thought, mind, no. 
169; 1J4I3: ■54- '3- 

(£'a)paneU3i, ten., w. gen. ofihiag 
aBddal.of/iirsoa,tba.ak, 86. 306, 
321: 124.146; 139.173. 

p»DOol, □;'. thoughtful 

panool-m6d, aj. thonghlful of 
mind, i.yj. 171, 

pEwio-wirBe, aj. worthy of thought, 

pSg (>ih), prtt. o/^icgin. 

pmo, m. roof. 

pflgoii, prel. pi. 0/ liicgan. 

pfooan, iMj. covet, 1(^.41; 179. 
4; 179, I. [p«.] 

poeen Qiia), sm. (i) lervant, 49. 
J05. 107; 105. 3+; (j) officer, 
2. 19,2s; 118. 59! (3) freeman, 
(as opposed to slave), I08, 



117: (4) V 



n (in 



poetry), 1 
pasealioe, av. bravely, 143. 194, 
pesenaoipei ant. service, 148. 

81. 
pegnian (>4nian), um., tr. dal. 

serve, 49. 104- 
pegnnng (f>6nuni;), 5/ (i) leriice, 

ministration, 76. 2i ; 9I. II9: 

(2)mass, masi-hook, s. 17. 
pSKnnilg>manii, ini. lerving-man, 

76.ro. 
(^e)bgiiaaii, viv. (l) think, think 

of, coDsidet, j. al, 17 ; 176. gS 
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»56. 



Pinitui, lev. Etrelcb, 171. 51. 
peTBOan, sv. thcuh, belt, 13. 149. 

JMuiaOi ill poKDlan. 

fspeitfit, in, design, 90, 105. [pen- 

'potzt, i/. (1) atei, 136. 30^ ; 141. 
■ »33; '« Jwarfe,' adverbial, as ii 

peedfd, 141. 331: (a) benefit, 96, 

J»: {3) trouble, hardship, dinger, 

t»6.i26; W8. >7+. [pnr&n.] 
pearfft. sm. poor man, 77. 46 ; 78. 

70; 96. 50. 
peorfBnde, aj. in want, 156. 85. 
Pe«rfle&B, □;. nselrst ; av, io vain, 

90.94. 
pearl, aj. strong. HTere. 16. 356. 
peftrle, av. cruelly, severely, yerj, 

89. S3: 107.7'; 17'^ 53- 
pewllioe, av. seirerely, 15. 3»a 
pearl-mijd, aj. strong of heart, 

mighty. lf,S.66; 156.91. 
Poiii.prtl. o/|ieiSn. 
peAw, sm. (i) custom, habit, 10, 

66; 25.41: (i)in/jHr.moralily, 

5. 31 ; 157. 1*9. 
pe6d, ^. people, mtion, 6, 59 ; 53. 

gipttSHaia, mi. y 

S3, T i 79- 9°- 
^<pe6de, in. language, 5. 

48 ; '9- 37- 
{>e6deii, sm. prince, king (only 

poetry), 130. 347; 137. ili 

153. II. [l^od: ef- dryhti 
Jrom djyhl.l 
pefiden-mfiBum, im, princely trt 

tnre (given by 

164. 
pedA-gajna, sm. man of the pet 

pie, waninr, ido. 208 ; 164. 33; 
^(]>e6dnla, i/. association, 46. 9. 
pe6d-acajb, sm. injurer of the pe( 



.51. 



pie, 
paddioips. 



'■ (>) « 



109. 



93- 



117.37: (a) disciplini 



peiid-wita, sBi. (world-wise man), 
philosopher, historian, iii. 194. 

pedf.sfB. thicF, 84.263; 1)0.183; 
184. 43. 

(gi)Pe67i (Jifhan), lev. flourish, 14. 
'71: ■84.44. 

pedBlerfiiU, aj. dark, 81. 179. 
padstre (1, y), oj. dark, 154. 34 ; 

184, 4). 
pedstru, sf. darkness (o/ten in ^nr.), 

45-S3f 55- "»; 171- 51- 
pe6w, sm. slaw, servant, 5. 35 ; 

52. 32: 105,31. 
pe6wa, sm. slate, servant, it. 132 ; 

80, 120. 145, 
p«6wd6ni, sm. servitude, 17. 108, 



i8or 146. 19. 
g'epedwian, u/v. reduce to servitude, 

enslave, 106. 50, 
pe6w«t, Bi. servitude, 58. 49 ( 63. 



pei5wotd6m, tm. lerrice, 5. : 

(y*)piogan, sv. t»ke, receiv 
11 ; 6j. 1961 ;oo. 167; 



154- 



48. 
- 38! 6, 



plBB,m.(l)thing,9. 25,39; '58- 
153 (event) ; ' oiid ninom fing- 
um,' av. not at all, 16. IjS ; ' fbr 
hit Singuni,' for hii sake, 15. 
306 : (1) deed, 155. 60. 

(gt)piagicLn, u«. (1) u/. dal, inter- 
cede, • bilton (h6) mi t6 Gode 
Jiingie (for me with God), loa, 
no; (3) r^. reconcile oneself 
.l.h(wl5), in. jii. 

pingung, tf. interceisioD, media- 
tion, 87.336; 94- "J. 

pi*S (e, y). '/■ theft, 106. go. 
[fedf.] 

pfhan, ue pe6n. 

pietre, sti pedalie. 

pipen,i^.teryanl,IS9.I7J.[pegtDO 
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GLOSSARF. 293 


polian. wv, (1) <uff«, endure, 138. 


prowltttl. wa. tufftr, 81. 153 ; 90. 


174; 160. ais; 162. j7j: (a> 


io<: ijo. 338- 


i»(r. hold out. 140. aoi ; 143. 
307. 
]Joni,im. ihorn, 51. 33, 34. 


prowuDB, ^. lulTering, 49. 84; 

91. 129. 
pryooan, tw. (preti), afflict, 49. 


gip6U, sm. thought. 10. 62, Ji. 




[PEUC...] 


pryflllo, a/, ttrong, noble, 131. 


P6bU,,pr.,.o/]^„c^n. 


376. 


poterung, i/. groaning, waiiing. 

Si. i8j ; 89. 58. 
fetWang, i«. throng, 143. 299. 


prjrISu, </. .trength, glory, I?7. 99 
ppymm, «n. (i) rtrenglh, courage, 


(prir.gan.1 


164. 3.1 = ; 183. *ij^-): (2)tor- 


pr&flan, i™. reproie. correct, 8. 9, 


rent. 166. 41: (3) "owd, 159. 


Prig. sf. lime, no. 7; 161.237: 


164: (4) glory, 156- 86; 177. 




95- 


.83.4- 


prymmltest, aj. glorious, 173. 84 ; 


prAhsm. serf, 106. S4; 108.113, 


I8>. 4. 


lis. [A^r,^« t-ril.] 


prymmfoll, aj. gbrioos, 156. 74, 


prftl-riht, JB. scifs tight, 106, St. 


Prymnilio, aj. glorious. 153. 8. 


Jtteft, sm/. (threat), miserj, calami- 


prymmlioo, av. gloriously, 167. 


tj, 150. 144. 


68. 


preigan <>re4n),t™, threaten), re- 





prefipiau, wv. reprove, correct, 15 

preApUng, //. leproval, 16. 247. 
pre&t, sm. troop, 155. 62; 159 

164. 
(fe)pre&tiaii, ut>. (threaten), re 

proye, 8. 8 ; 9. 31 ; 16. 246. 
pre&tuDE, s/. (threi 






I, 242. 



pre6, 

pridcU, aj. third, 67. 349. 

pringan, sv. (press), throng, 159. 

164; 161. 249; advance, i6i. 

287. 
Jwitig (fritlig), num. thirty, 81. 

156; 99, 123. 
}»itigfeald, aj. ibirtybld, 52. 26. 
priwB, av. thrice, 81, 163. 
pri (pst6), num. thtee, 16. 332 ; 

IS7; .■:8. 46. 
prfnia, s/. trinity, 58. 46 ; 156.86. 
piosm, sin. imoke, vaponr, 146. 



g'epTTMHUi, wv. afflict, oppress, 15. 
223, [J«.«:an.] 

f^Pungen, aj. excellent, diitin- 
gu>shed,4i.i73; 157. 129. [We. 
o/lostvh. Jiingan.] 

Ptmor, sm. thunder, 1S3. 4. 

g-epuran, pic. 0/ Jweran. 

]}iirfan (ic fieul), mho., w: gn. 
need, I34. 34; 141. 249; 147. 
45- [pearf,] 

puph, prp. {adv.), lu. ace. (l) mo- 
flDB, through, 138. 145: (2) sa- 
fe™/, throughout : (3) limt, ' furh 
swefn' (in sleep), 47. 30: (4) 
causal {ogtnl. means, inslnimiiU), 
5. 40; 6. .^8 ; 11. 13S ; alto in 
' Jmth Siet iSe,' 107. 98. 

]>urh-d'r{fai], sv. drive throngii, 
pierce, 1 7 1. 46. 

puih-d'dfiui. 111. diie through, 131. 
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GLOSSARF. 
shoot through, 



]]uih-B oe6taa, 
79- 95- 

purh-t'e6n. sv. Unith, accomplish, 
la. 136; 80. 119. 

purh-i^ *aool, qr'.watch f ul (throngh- 
oul), sleepiest, 9!. 160. 

t>aTli-w"Mlan,sv. go thiotigh, pene- 
trate, 119.316; 143. 396. 

pLirh-wonian, uv. comioue, 56. 



o; 57-3 



; 59-8 



trste. 9. 44. 45. 
puTHt, cm. Ihiist. 



139- 






pOaendm&lum, mi. {dal. }i.), in 

thousands, (59. 163. 
glPwtEie, aj. genlle. 
g'epwtepian, kv,, w. dal. of IJUag, 

gipw&ri&oKa, tW; VI. dot. agree 

to. 84. 143. 
Jjwerau, sv. forge; pie. prt. ge- 

t)uren, no. 35. 
^eOhfUl t>wein), sv. wash, 100. 

157- 
pweorh, aj. perverse. 
]>weorhiiis (Iwiinis), sf. perveisity, 

obstinacy, 84. 254. 
pyhiie, aj. ittong, 1 31}. 307. 
fejjyldij/. patience, 8. 17; 9.3a; 

IM-144- [P"l«n.] 
iftpyldis, aj. patient, 176. 65. 
pyla, SIB. orator, ia6. aaj. 
(fe)Jlynoaii, it*. imftrs„ tv. dot. 

jppeat 1 ' 1116 ^yncS,' melhinks, 

6. 6q, 61 ; 4I. 183; 111. 91 ; 

absolute, 84. 241 ; J09. 141. 
g-eJJyngHo (ge|)yncS), s/ dignity, 

rank, 89. 74 ; 98. 93. [Ge- 

Jiungen.] 
pyrhel (fjrel), n;. pierced, 11. 104. 

[purh.] 
pyihalUDg 0)Te1ung), sf. piercing, 



pyr». 



>-S4- 



t, 184. 4^ 



pyrstui, uv,, vi. gen. thirst, 30. S 

[purst.] 
p$dan, wv. (press), stab, 93. 189 



Ufewaaid, aj. {abo«), higher up, 
. (higher), further away. 



84. 244- 
geUtoTian., vrv. delay, 89. 67. 
: 8 ; 80. triite, s/l early morning, dawn, 1 
7o;i74.8. 



■ a?; 9 



,94. 



TT'D-iberendllo, q/. intolerable, 9a. 

155. 
TT'ix-filifed, aj.^c.) anallowed, nu- 

lawful. 10. 68. 
TJ'n-Asf'nefidllo, aj. indescribable, 

Sa. iSo; 114. 14. 
Un-beboht, ej. (jiu.) unsold, 19. 

48. fBebycgan.] 
TT-a-befohten, aj. (fa.) unopposed, 

135- 57- 
U-n-bOdo (s, y), s/. want of bold- 
ness, diffidence, 11. 114. 
Ulk-OCrtSu, sf. disease, 80. 125; 106. 

70. [Un inieniiiivi, and coSu 

'disease-T 
ir-n-OFiBft, s/ weakness, iii. 110. 
TTll-oiillI, aj. (l) nnlcnown. 30. 66; 

61. 158; 134. 159: (i) uncer- 
tain. 7. 87. 
XTn-oyat, sf. vice, 80. 140. 
U'n-<Ued, if. nicked deed, crime. 

ito. 169. 
Ubder, prtp. (adv.), ui. dal. and 

ace. (I) under. 171. 55; 157. 

113; IJ5. 165: (1) stibjiclion, 

infaiorily: (3) time during, IS- 

41. 
Undem, tm. inorning. 85. 300. 
Uadeni-niftl, sn. moniing lime, 

"5- '77- 
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Undern-tfd, s/. moniiDg tim 

45- 
TTnder-f-fin, or. receive. 13. 156; 

8j. 204; III. 217. 
nndsT-gitan, iu, understand, 

97- 
Under-a'landan, sv. undeista 

104.7; 108, 105. 119. 
niider-]i'e6dan,I), luv, subject, 

119; 14.4.; 49. 94. 
TriideT[i-B6diiiB, s/. subjection, 

34- 
U'n-g-egndod, aj. (f(e,) endless, 

3 = 1- 
ITn-ea]^, aj. (not cowardly), briive, 

JJ-n-^iSe, av. (not easily), with 

difficulty, 45.51. 
ir-n-fBaatlioa, av. (not lirmly),vague- 

ly,ir.98. 
TT'ii-foTbieraed, aj. {fic.) unbumt, 

22. 135, 139, 165. 
n'n-forouS, aj. (not base), noble, 

excellent. 1.15. 51. 
U n-forworht, aj {pic.) (not hav- 
ing transgressed), innocent, 106. 

49. 
TJn-forht, aj. (not afraid), daunt- 
■ less, 136. 79. 
TJ'n-forhtm6d, aj. with dauntless 

heart, without fear, S4. 261. 



VDgt.t6elia, aj. fierce, strong, sp. 
33- 

U-n-g-(fr(Bg;lioe,m. (in an unheard- 
of manner), incredibly, 43. 3. 

tr-n-ffHJ, sm. (unpeace), war, 
tihty, iS. 24; 116. 21. 

Tlii-gefullod, aj. (pic.) un-bapliied, 
99. 127. 



Un-gllde, 

tribution. 107. 71. [Gildan.] 
U'n-heinlioe, av. (un-ignominious- 

ly), nobly, a. 15, 
U'n-hUaa, sm. ill-fame, discredit. 
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Uii-hold, aJ. unfriendly, hostile, 

6 a- 34- 
- i-«elioo (i. y), av. (un-easily), 
ith difficulty, 3J. s; 41. 195. 
-lllgu, ^.bidlaw, 105, 12; lo6. 
50. 60. 
[J'n-lfed, aj. (poor), wretched, »c- 

[Jn-^elefiffuU, aj. unbelieving, 83. 

333- 
[Tn-^'eleiffliUmla, s/. unbelief, 9 1 . 

1)3- 
[Jn-llflsenda, aj. (ptc.) (nnliriug). 

dead. 159. 180; 163. ji 6. 
~ Q-ffeiinip.ia. mishap, misfortune, 

a~£-eUo, aj; la. dot. unlike, I49. 

J-n-gelifedlio (i, y), aj. incredible, 

28. !i. 39. 
J-n-^dlfendlio {6, y), aj. incred- 
156. 



Q-lytel, aj. (unhtile), much, 105. 

V-a-geoiet, sn. excess; av. (ace.) 

excessively, 148. 68. 
Va-gemelgoA, aj. (J>lc.) excessive, 

15. 221. 
Un-^emetlioe, av. excessively, 16. 

247 i 44- 40- 
TT' n-mihtig, □/. (unpowerful), weak, 

74- S57- 



Un- 

mindfuf. 90. 86. 

(gt)XJnnaa (ic ann), sav., vi. dot. 
ofpirs. and gea. of thing, grant, 
give, 2. 3}; 106. 56 (ace. 0/ 
thing); 156.90; 159. 183. 

n-n-nytt, aj. useless, 15. ui ; SS- 

Un-ome, aj. old, 141. 156. 

U-n-rftd, sm. (I) (bad counsel), 
folly. 113. 10 (plur.): (2) mis- 
chief, injury, 59. 87; 61. I56. 

TTn-Tilit, 0/. wrong, i. z. 
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TT'ii-rilit, sn. wrong, injustice, 105. 

9; 106.45: 107.74. 
U'nrihtlia, aj. wrong, 14. 10. 
Uii-iihtllos, av. wrongly, 107. 85. 
tT'n-rilitwiHiiiH, sf. uiirighleous- 

ness, 11. lOQ. 
U'n-g'CTisenlio, aj. improper, 11. 



U n-twedgendlioe, m. indubit- 
ably, without doubt, 34. 6. 
U'n-twilioe, av. without doubt. 



U-a-gJrisenlloe, av. improperTy, 


60. 136. 




ira-^aac, sm. (ingratitude), dis- 


IT'n-rini, sn. counllMi number, 


like; 'his untiancet,' against his 


host, 149. 


will, 116.9. 


■Dn-gerim, sn. countless number. 


Vn-Ve&w. ™. vice, ri. 106; 78. 


host. 110. 185. 


67. 


n-n-r6t, aj. sad, 161. 184. 




n-nrdtiila, sf. ladnest, 16, 243. 


strength, 143. 308. 


Cr-n-sresfiM, ^. unhapfanew. mis- 


Un-wwrlioo, av. uuwarlly, care- 


fortune, 113. 10. 


lessly, 16, J48. 


Vn-gea&Us, aj. uohippy, 68. 366 ; 




80. 136. 


foUy, 81.178. 


TJ'll.BO0SB«iB, aj. (not hurtful), in- 


U'D-WEestm, jBi. barrenness, steril- 


nocent, 93. 19a; 94. ilJ. [Sm- 


ity, 107. 7a. 


«..] 


D-n-weder, sn. bad weather, storm. 


TJ-n-Boyldig, aj. innocent. 60. 117; 


107. 7a. 


107. 96. 




■D-n-Bidu, sm. bad custom, vice. 


166. 46. 


109. 146. _ 


TJ-n-f ewemmed, aj. (pic), unde- 
filed, ;6. 6. »7- 


U'li-Blfra (fi, y), aj. impure, 1^6. 


76. 


IT n-f fwesldaa, av. involuntarily, 


TTn-amSde, aj. rough, 166. 36. 


13, ilj; 16.331. 


Un-g-eaibb, aj. noi rslated (con- 


U*n--wealt, aj. steady, 41. 181. 




Un-weaien, aj. (pic.) not grown 




up, young. 138. !.<;;. 


dence, Tolly, 111. 201. 


Tln-weortnioa (unwuifllice), av. 


T7n-B6fle, av. unsofily, severely. 


unworthily, 151, 195. 


161. aaS, 




n-n-ap^diB, aj. poor, 3a. 131. 


biy, 80. 121. [WiK oBrf melaii.] 


tr'n-Htllle. aj. unstill, restless, 44. 


TJn-windon, m. unwind, uncover, 


38. 


81.164. [Un-on.] 


Tr-nBtillnia, sf. dislntbanco, 1. 19. 


U-n-l-fwisBea, av. uneonseioiisly. 


TJ-Q-swfesllo, aj. ungentle, cruel, 


13. 113. 


155- 65. [Geswffis,] 


Un-g-fWtttlB, aj. unreatoning. 9(. 


U'n-Hwioen, aj. (pre ) unbelraved. 


129. 


s^fe. 118. 58. 




U'n-tiina, sm, wrong time, 9, 36. 




Va-getiedvt, sf. want of fidelity. 


XTp (upp), av. (1) up, upwards, 53. 


treachery, 107. 86. 


30. 31 : (a) up (to a place), 31. 



db,Gooj^k' 



V-V'iatlgniliiB, ff. aiceniioD, 49, 

84. 
Tl-p-iwfiid, aj. (fie.) upturned, 

nised. gS. 97. 
Up-sang, sm. (i) ri.ing (of the 

sun), 98. 96 ; (a) going up, »p- 

prcach, 136. 87. 
Uplia, aj. lofiy, i». 139; 13. 161. 
TTpiia, av. up, ibove; 'uppe go' 

upon, above on, 41.190; 169.8. 
trppon, prp, (ou.), v. dot. onrf ace. 



upon, on. 85. 



66. 



'wiiS 



uppon,' av, above, 19. 
76. «. 



Up-Btige, 1 

TTmon, prit. of iinan. 

TJton (wutou), iiuerj. lei ui, 45. 
46; 50. 139; 111. 191. [Oci- 
gmally subj. (oputive) of gewiUn. 
■let us go.'] 

DiSe, pret. o/unnan. 

■C IS-wita, iiB. philosopber, 70. 44a ; 

^77.54- 

■Urig-faflere, aj. dewy-winged, i6e. 

■611°' 



V. (I) out (motion), 4J.(or; 
•utgf; out of. 107.94; 118.58: 
(3) outiide. abroad, 4. g. 

T5lan, ov. oulside, 137. jfj; 'litin 
besittm, begin,' sutiouad. besiege, 
a. 12; 13.148; 36.42- 

C'tan-bordeB, av. abroad, 5, 13. 

'Ctane, av. ouUide, exlemallr, 10, 
66. 

'C-tanneord, aj. external, outside, 






. going out, 
m. outlaw, 






1. (outer sea), open 



"Waaaii, sv. (awake), arise, be born, 

Wacian, vni. awake, watch, 54. 

89. 
"Waool, aj. awake. 
"WodAn, sv. (l) go, advance, 136. 

96; 137.130; 174. s; 175.14: 



n- H- . 



deSleir 



(i)w . 
'WaSum, sm. 
'Wagitm, till 

43- 6- 
"Wanib, j/ belly, 80. 139. 
Wamm, m. (stain), ' 

155.59: 170- "4. 
■Wommftdl, aj. (stained), impure, 

'56. 77- 
Wandian, it*, care, besitale, 14J. 

358. 268. [Windan,] 
'Wang, sm. plain, field, IZ4. i6a; 

165- 7. 13- 
Wan-MI, aj. unhealtbj, vtak. 

100. 167: 102. aJ7. 
'W'on-hf dig, aj. caieles, lash, 1 76. 

67, 
(j'e)Waiiiaii, tm. (l) diminish 

(trans.), curtail, injure, 105. 39 ; 

121. 87: (3) diminitli (intr.), 

deiline, fade, 10.1. .10; 131. .w6 ; 

167. 7J. 



, aj. dark, 123. i 
■ \. 55-. 



(2) o 

"Otera (littera), aj. compar. oulei, 

55. IJI ; iuperi. yieniest, utter- 
most, extreme, law, 50. 137 ; 53. 

56, 68. 

■fi'ta-weftrd, aj. eiternal, outside, 






■Waru, sf. -waraa (-an), pi- 01 
compoiidon, dwellers. [War 

Wi, av., inlaj. woe; • wi, 14, 
alas, 45. 51. 

'W£-li, inlerj., w. gen. alas, 
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'WScim. iTO. become weak, 134. 10. 
Wftolio, aj. (weak), mtin, jg. g6. 
'Wio-m^dnlH, ^ weakntts of miod, 

"W&oniM, /. (weiknesOt inagnifi- 

cance. Sa. 194. 
■Wig (w4h), SB), wall, 9. 45 ; 180. 

■Wit, SM WitML 

gtW6.t,pr,l.o/eewiUji. 
Weooan, »«. watch ; prcs. farlie. 

' wieceeode," watching, wat(:hfiil, 

no. 18; 158. 141. [Wacian.] 
■Wffidl, s/, poverty. 167. 55. 
WtEdlo, sin. pool man, 7S. SS ; 

96. 50. [OWg-waWji ' wanderer,' 

from wadan.] 
Wmdlian, 11*. be poor, 79. 93, 

'WBsfer-Bfn (fi, y), «/. ipeciade, 

dispUy, 77. 57 ; 170,31. 
"W&tre, aj. wanderisg, restlcii, in. 



■W(Bl-st6w, !/, place of slaughter, 

batllefield, 31. 8 ; 31. J7, 35 ; 

136. 95. 
■Wssl-wnlf, SIB. war-wolf, wairior, 

136.96. 
■Wssr, aj. wary. 
■WBrlioe, <w. warily, carefully. 8. 

4; m. J19. 
Wnatnt, smn. (i) growth, diluie, 

form, Qi. 131; la.i. 10a {p!>-r.); 
.: (a>fr 



166. 34. 
■WsBtep-fgesa, : 



ifi. 31 ; 



13. 170; 



300. 
WtBl-oyrise, s/. witch, sorceress, 

no. 181. {Literaily 'chooser of 

the ilaia' (ceosan), originally a 

healhea goddesi.] bond. iji. 359. 

'Wnl-dre&i 01. blood of battle, ■Weeg - Bweord, c 



■W&d, sf. tobe, dre!j, 170. 15 
geW&Ae, sn. dress, clothes, i 
Wefels, im. covering, dreji 

96. 
W4b. sm. wave. [Wegan.] 
■W£g-bora, sm. wave-liaveisei 

189. [Bora in on aclivi am 
■W&Kon, prtt. of wegan. 
■W*K-r4p, ; 



■WfBl-aifre, aj. greedy for slaughter, 
160. J07; l6.(.i96i 177.100. 

■WBBl-hre6w, aj. {murderously) 
cruel, 89. 70; 90. 100 i 106. 50. 

Weel-T^Bt, !/ bed of slaughter, 137. 

Wmi-Boel, s. field of battle (?) 163. 

3'3- 
■Wnl-sleoht {-slihtl, sm. slaughter, 

31. j6( 174.7; 177.91- 
WEBl-Bpgre, if. war -spear, 144. 



g-eWSgan, wv. afHicl, ,18. 99. 

Wtel, sn. whiilpool, pool, 184, 39. 

W&pott, sit. weapon, 12. 160; 25. 
33; 177. loo. 

j-iW£peiiiaii, wv. arm, 84. 367. 

■W&pan-wlga, sm. weapon- war- 
rior. 179. 1. 

^(Wrizli sn. (weapon-ex- 



WlepBed-manii, im. male, man, 

=S-34. 39i 110-34- 
"Wfer, i/ security, treaty. 
Wfer-loga. STB. (breaker of treaty), 

traitor, no. 184; 156. 71- t^e"- 

gan.] 
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'W6t,aj 
'47. 



sn. liquid, drink, G< 



'Wteta, sm. moiituie, 170. 11. 
'W^tOQ, lav. wet, 180. 1. 
W^ooan (wr^can), uv, awake, 
arouse, i6t. 128, H3- [Wa<:»n.] 
WfOB, jm. wedge, 78. 61. 
W^dd, m. pledge, agreement, laS. 

W^dd-bryoe, sdi. breach of agree- 
menl, treachery, 109. 150. 

'Wfdd-loKEi, sm. Yiolalor of agree- 
meat. traitor,, 10.. 83. [LeSgan-] 

Wedec-se&taa, in/i. Ootht, 137. 



*ay.. ^ 89. Qn weg (aweg), a> 



: 164. 
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tranilate, 6. 48; bring about, com- 
pasj, 15a. 183; rtjltx. go, 37. 
54: (a) in/r. 9a. 169; go, 34. 
17; 77- S»; 85.398. 
Wfoliui, tiv. accustom, treat ; 'w. 
mid wynnum,' treat kindly, 175. 
29: 'w. tii wiste," feast, enter- 

Wer, sm. man, husband, 35. 31, 

33: 77.40; "30.6. 
Wfrian, nv. defend, protect (qftm 

„/„,,..„;.„. „;.,.. ,.. 

W^riead, sm. defender, 66. 399. 
Werod, sn. Iroop, legion, a. II; 

58. 64 i 160. 199. 
Wasaii, iti. (i) be : (2) happen, 49. 

West, av, westwards, west, 37. 54; 

38,98; 136.97. 
■WBBtan, av. from the west, 37. 

58 i 'be westan,' prp^ ta. dal. 

west.of, 34. 17. 
■WeBtun-wind, sm. west wind, 18. 



away, 38. 105; 

179. e-fli. weges, adverb: 

156. IWegan!] 
■Wegan, lu. carry, 136. 98 

326. 
Weg-farende, aj. ipie.) wayfaring, 

100. 168. 'Weat-dfel, sm. weit quarter, 38. 1. 

Wog-nast, sn. (food for a journey), WoBt-djne, smpl. West- Danes, 

viaticum, 50. 135. 130-327- 

Wol, av. (i) well, 6. 69; 8. 18; Weot-lang, an. wesiwirdi, 35. 7. 

178. 114; (3) nearly, J. 88; WeHt-sfe, ./. West sea, 17. 3. 

132. 94: (3) pleonastic, 37. 74 'WeBt^saaiaii, 'WeHt-aeaie, smfJ. 

(eac wel) ; compar, bft, 105. West Saions, 1. 1; 31. r; 98. 

"Wela, sm. wealth, riches (often ii 

plur.), 5.40; 6.43; 167.5s- 
ge'W'el-Jiw&i, av. nearly every 

where. 105. 33. 
j'e'W-el-liwilo, pm. nearly every 






28. 5; 



106.6 
■Welig, a 

79-113; . 
Wfliso, aj. (Welih), foreign, 

38, 38. [Wealh.] 
■Wol-wiUoade, aj. (fic.) well-wiJl- 

ing. benevolent, 96. 50. 
■Wfmnum, on>. defile. [Wamm.] 
geW^naoBdniB, sf. dehlement, 

86.329; 94. 215. 
(^jWfndaili wu. turn; (i) trans. 



WeBtwoard, av. westwards, 35. 
'W61an, vni. bind, loS. 131. 
l-eWSraan, lav. entice, bring ov 

96. 43. 
■Wftion, vni., le. gtn. think, expe 
130- 345. 353 



239. 



141. 



7- 



WSpan, sv. weep, 44. 14; Si. 175: 

171.55. 
WSriK, aj. weary, 143. 303 ; 174. 

15; 176-57- 
Wfirie-ferhB, aj. weary of heart, 

163. 391. 
'V}iiTlg-ta6&, aj. weary of mood, 

139. 293. 
WfiBtan, wv. ravage, 14. io. 
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Wfiste, aj, waste, desolate, l8. S ; 

J7-99; Tfi- 74- 
Wfaten, SB. wildemfsi. desert, 18. 

9: 37.332; lao. 15. 
Wealoan, sv. roll,fluctuate,ii. 79. 
Weald, sm. foiest, 35. 9 ; 160. 

»o6 ; 165, 13. 
gtWasld, m. power, commaad, 30. 

73; 106. 49; 131. 359; 139. 

178. 
(gi)'Wae\dBXi, sv., vi. gen. instr. 

(andacc.) (1) rule, govern, possess, 

44. 33 ; 83. 46 ; 89. 78 ; 106. 53 

(control their own actions) ; 136. 

95: {!) wield (i weapon), 127. 

^5^ ' (3) caDse, bring about, 107. 

73; lag. 303. 
l-eWealdeo, aj. inconsiderable, 37. 

55- 
Wealdend, sm. nilet, king, Bo. 

119: 171.53; 176. 78. 
■Weald-BwaSo, s/. (forest-track), 

Ibiest-path, 134. 13:. 
"WeoUi, sm. foreigner. 
Wetilh-st6d, sm. interpreter, tians. 

latot, 6.58; 97.56. 
WsbU, sm. wall, rampart, 13, 149 ; 

aS. 18. 
WeAUui.n'. (1) boil, 76. 35; lit. 

aia; 149. loS: (a) swarm, 9a. 

Weall-geat, sr. lampart-gite, 158. 



Wealt, aj, shaky. 

Woolwiaii, icf. wallow, roll, 100. 

170, 171. 
Weard, sm. guardian, possessor, 

47-4'i "4- '39; i5<5.8o. 
Weard, sf. guardianship, watch, 

158. 142. 
■Weard, av. towards i ' wiS hire 

weard," lowardj her, 1 56. 99 ; 

98. 98. 
Weart!, pret. o/weor5an. 
Weare, sm. <wolf), felon, criminal, 

■70.31: 185. 65- 



■Wearm, aj. warm, t66. 18. 
Wearn, sf. reluctance, 
(^(>Weftmlaii (warnian),!!*. warn, 

88. 33 ; refiex. take warmng, 1 1 1 , 

307. [Wearn.] 
■Wearnung, sf. warning, 67. 345. 
Wearp, pril. ol weorpao. 
Weaxan, sv. grow, increase, 14. 

181; 53.34,30,37; 80. 146. 
WeS, sm. woe, grief, trouble, 124. 



WeS-apell, m. tidings of grief, 

121. 65. 
'WeA-tioen, sn. sign of grief, 167. 

Weofod, SB. altar. 6a, 177; 86. 

303. [Wih.bjdd. 'idol-bed.'] 
WeOTo, m. (i) work, action, 11. 

93, loS; 19. 39: (3) affliction, 

difficulty, 131. 387. 

^fWeoro, sn. work, fortiEcation, 
33. 12; iJ9.3iii 183- 3- 

Weoroe, av. grievously, 125. 167, 

WeorlS (wirS)j aj. worlhy, of high 
rank, 34. 26 ; 48. 5a. 

Weoi« (wurS), SB. worth, price, 
78. 70, 75; io8. 103, 

(£-*)WeoirBaai {wuiSiq), sv. (1) 
happen, log. 102; 130. 30. 51 
(arose); (a) become, 26. 75; 
'wears 90 fille,' fell. I39. J93 ; 
154.31; (3) be. 104, s (will be) : 
(4) imptrs. til. ace. (o) ' hii hine 
bxfde gewoiden,' how he had 
fared, 163. 360; (6) vi. gin. of 
thing '%zs mgnige gewearS,' it 
appeared to manj that . . . 130. 
347- 

WeorHfuU (wur«full), aj. honour- 
able, honoured, 56. 8 ; 70. 455. 

WeorVfolliiia, sf. dignity, 59. 76. 

(fe)Weor«iaii (wutSian), «*. (i) 
honour, worship, 34. 30 ; 46. 3 ; 
85. 273: (3) adorn, 136. 199; 
170. 17- 

Weoritlioe (wnrCliee), on. honoui- 



Digilizcdt* Google 



.bly, nobly, 143. 379; 170. 

Waoctl-iiiTild (wurBmynt), sjn 
bonout. gioty, 87. 337; 10: 
318 i 164-34.1- 

WeorSsQtpe (u), sm. honoui, 6^ 
m6; 67. 338; 109. 134. 

WeorBiiiig (u), tf. honouring, woi 
ship. 105, 37. 

Weorpan (u), in. ihiow, cast, 4; 
309: 5:. 121; lae. aSo. 

Weonild, »« "Woruld. 

"W861d,/rB(. o/wealdan. 

■We6U, frcl. o/weallin. 

We6p, prei. o/w^pan, 

"Wofix, prit. o/weaian. 

Wiooe, i/. wiich, 1 10. 181. 

Wiog, SB. hOTSe (only in poelry), 
141.340; 180.5, '4- 

Wiou (wuou), sj. week, ao. 74; 
.13- '5; .14- »5- 

g'e'Widar, ct. tempest, 123. 115. 
[Weder.] 

Wldl, sn. (?) impuHty, J55. 59. 

Widuwe (wuduwe), j/ widow, 77. 
44 i 81.155; 106.44. 

WiS, prp. {adv.\ lu. dot. and aec. 
(y«,) (I) mWfon, toward. : (2) 
rtst, opposite, being, ' let Aire, 
gad %xx it »i6 X6clingi-jge.' 54. 
37: (3> nwcon a/c«f, «toi. 
taQn, ' f6rde wii5 ?igne feld,' 100. 
168; 'b^ biide en ^oini lande 
norCwearilum wiS ^a West-^.' 
17. 3; 53. iB: (4)/swDft« i/|-. 
rtctian — hostilily. assncialioti, &c. 
' wann wiS heofnes Wsldend,' 147. 
58; 38. 98; 'hii Sgne cumbol- 
wigan wi^ ^k hilgan mzgS bacfde 
geworden," I61. 360: {^difence, 
■bealdan wiS besmiteniise,' 86. 
309: (6) ixckange, price, ■ wi 
williS wiS CAm golde gtiS fasi- 
nian.' 134. 35 ; 108. 103 : jo also 
in 'wis 6ini 8e,' in consideration 
of, provided (hat, 113. 3 ; w. gin, 
towards, ■ btseab wiS S(es wife*,' 
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WiS-u'iipan, tee TTppon. 
WW-b-regdaa <wi$bredan), 

inaich away ; rtflm. abstain from, 

93- 184. 
W-tSei-letEn, sn. lequital, reward, 

137- "6- 
'W'iVer-aaaa, sm. adrersiry, 109. 

W'i'BBr-woo, in. hostility, opposi- 

t™, 97- 9^i- 
WHter-trod, sn, return, r ' 

16J.J.3. 

W-t6erweacd, o/. (hostile), rebel- 

lious. pfrvcrse. 13. 169. 
WiS-i'imui, JM-/I-, w. ifiK- (I 

wilhin, 71.471; 116. 14. 
WilS-a-fttui, tev., w. dal. la 

6:-,. 379. 

WIlS-B'tiuidKn, sv., VI. dal. with- 
stind, resist, 26,64; '74- '5- 

Waj-d'taE.frp., lu. rfor. (ou.) 01 
side (of), without, 39. 34 j 93, 
147; I>6. 15- 

Wihl (wdht), s/. (1 ) creature, being, 
10. 49. 71; 181. i: {!) thing, 
any thing, a. gin. 166. 26; av. 
" i6j. 274; 'wihte,' dal. 



(<*««■.) al 



83.6. 



■Wlhl,«/.Iile of Wight, 

l-tWUdan (e, y), av. o'veipoi 
conqoer, 66. 319. [Wealdan.] 

■Wild-do<St (wildeir). SB. (i) wild 
beast, 135. 179; (3) deer, r«n- 
deer: dat.pl. wildrum, ig. 47. 

Wilde, aj. wild, uncultirited, de- 
sert, 19. 50, 66; 183. 18. 

WUdnun, sie WUd-do6r. 

-Wa-gihli»a, sm. beloved com- 
panion, 180. 5. [HIiS.] 

giWm, «.. will; 'gn beora figen 
gewill,' at their own wlU, 26; 83. 

Willa, sm. (I) will, desire, 13. ua 
■hieie wiLura,' of tbdr own ac- 
cord, 37. 103 : (3) joy, pleasure, 
151. 15s; 163. 396. 

WilU (e, y), im. well, fountain. 
167.63. [Weallan.] 

"Willftn, siw, (1) with, desire, a. 8 
(tried to . . .), 7. 89 : (3) to rfe- 



Digilizcdt* Google 



noil habil, ripiiilion, bt used to, 
II. 80; 98. 94: (3) to ixprtss 
iht future, 93, 181 ; (4) wolde in 
tubordlnaie clauses instead of the 
past subj. = would, 83, 233 ; 
90. 97: nyllin~ne willan, ti. 
133; 100.148, 

WillsumniB, t^ willingness, 50. 
1 34' 

Wllm (j, y), sm. boiling, surging, 
fcrrour, I4. »oo; 49. 95. [Weal- 

<f*)Wilni»a. iw., w. gm. or ace. 

deiiie, 78. 68; 86. 307; 92. 

163- 
'WUnung, t^.d*sire, 6. 51. 
ftWilnimg, sf, desire, 10. 77; 11. 



Wmd,w 



nind, 1 



ir- 176- 76; 



WlndftB,™. (Ofruii- wind; 'wun. 
den gold,' twisted, made intoringi, 
'33- 13' ; I7S. ja; bmudish, 
135- 43 ; (') i-lr- m™, l6. 240 ; 
fly (of birdi, spean, &c.), loi. 
189; 137. 106; 144.3*8; isj. 
17J! 'Oil, 157. no; slip, 16. 



*39- 

Wiadlg. . 

61. 



windy, 113. II 



Wine, em. friend, protector, lord, 

1J5. 167; 141. 2*8, J50. 
Wiae-drThten, sm. friendly lord, 

14J. 263; i6j. J74; 175. 37- 
"Wlneleia, aj. friendleti. 175. 45. 
Wine-mfig, tm. friendly kinsman, 

143.306; 174. 7. 
Winn, sn. (l) war, 146, I4. 
giWinn, at. war, battle, strife, tu- 
mult, 11. I3J; 126. 118; 171. 

65: (a) trouble, afBiction, 167. 

55; '85.55. 
Winnan, sv. (i) fight, 14. 175; 

=5-39; 33-"; 'on w.,- attack. 

73- 536; (0 toll, trouble oneself, 

H^- 33. 
g'eWlniiftn, sv. (obtain by fighting), 

win, gain, acquire, 106. S5 i '4^ 

68; iS'-'57- 



Winter, sm. winter, 18. 6: 183. 
5; OS a means of rtckoniag, 

Winter-oearle, aj. winter-sad (or 
sad with years, old age?), 175. 
S4. 

Wlnter-BofiT, sm, winler-shower, 
166. 18. 

Wintei^stund, sf. winter-hour, 
150. US- 

Wiaten-geweofp, m. wiotei- 
s.orm(T), 167. 57. 

(^e)WirdBii (5, y), wv. injure, de- 
stroy, 131. 87; 166. 19. 

WirK, ird. Eg. o/weorCaa. 

WlriJe, see Woortt. 

Wirnan (f . y). wo., to. gm.,aHd dot. 
ofpirs. withhold, 118. 64; 137. 
1.8. [Wearn,] 

g-eWirpan (j, y), im. recover (from 

Wirpe (g, y). tm. change, tecoveiy, 
HI. 6S- [Weorpan.] 

Wl™ (y). see Tfel. 

WiiBlon, im. become worse, dete- 
riorate, 105. 40, 

geWilB, aj. ». gen. certain of. SO. 
140. 

(£'()WilHJan, iw., ur. dal. or aec. 
direct, guide, 64. 141! 65. 171 ; 
70.444; 87. 7,0. 

g'fWuslioe, ai. certainly, 69. 414: 

g«WIuuna, s/, direction, guidance, 

65. 195, 
Wist, sf. (1) being, substance : (i) 

(food), feast, 81. 177J 86. 306; 

175-36- [W«an.] 
Wiate, prel. ofiniAa. 
Wist-fulUan, an. feast, 85. 294, 
Wits, sm. wise man, councillor, I. 

2; 4. 3; 113.1; 176. 65. 

[Witan.] 
g^Wita, sm, witness, 71. 497 ; 90. 

113. 
(g-«)Witan (ic wit), sav. (1) know, 

18, 16; l3l. 14; 'andin, incan, 

gge witin ' dislike, fear, have a 

grudge, 44. j6; 50, no; 107. 



Digilizcdt* Google 



99; nit, ftc'^ne wit, t8. 15, 

35: (,) observe, i«. ioo. 
^('Witeimls, sf. departure, death, 

49- 98- 
^eWiton, prel. pi, o/gewllin. 
Witig, aj. wise, lag. 303. 
geWitniB, sf. witneu, testimony, 

15. =15- 
Witodlloe, av. truly, indeed, 54. 

77. 89; 58.58. 
ffWitt, i«, intelligence, under- 

itinding, 145. 5. 
g'eWltt-looa, an. place 1 

stinding. mind, 155- 69. 
"Wio, sn. (1) dwelling, lai. 54 

131. 361; (a) camp, 33. 19. 
"Wia-gitirt., im. biiliS; 41. 173. 
(gtywlaiKa, tini. (1) dwell, l3. ' 
- --' -: (J) eniimp, 3; 



23: 40. r 



: (3) anchor, a 



Wioing, 

a6; 136. 73- 
Wio-aWw, /. c»n^, 30. 64, 6; 
"Wid, flj. wide. 
WJft-oiHf, aj, widely known, 1 



'idely, far Mid wide, 
158.156; 17a. 81. 
■ eitensive, 64. 144 ; 



6; 1 
Wide, m. 1 

J34. 15a! 
Wid'sUle, D 

Wid-B&, sf. open sea, iS. II, 

31.103. 
Wif. s«. (1) woman, 1. 18; 

wife, 43. 10 ; 3;. 69. 
Wlf-o^Wt, f^. company of a 



(gt)VTiS.tia., vrv. many, 76. 8 ; 3l. 

155- 
'nrif.manii, sm. woman, 26. 61; 



ART. 303 

WiB-heard, a;, (war-hard), war- 
like, 136. 75. 
Wfc-bryre, snt. (falling in war), 

slaughter, carnage, 131. 368. 
WiK'tids, in. (war-house), battle- 
ment, ag. 36. 
WfE-ploBB. sm. wiT-play, battle, 

143.368; 143- 3>6- 
"Wlg-Bigor, sm, victory in war, 

H9> SOS- 
Win, iB. wine, 30, 67 ; 154. 39 ; 

155- 6r- 

"Win-gtixiaa, sn. wine-drinking, 

154. 16. 
Win-seard, sm. vineyard, 53. 42, 

47. 54- 
Win-hito, f/l invitation to wine, 

153. 8. 
Win-and, aj. latiated with wine, 

156- 7'- 

Whi-asBl, SB. wine-hall, 176. 78. 
Wir, sm. wire, 180. 14. 
Wir-bOE», sm. wire-bow, 179. 3. 
■Wis, aj. wise, learned, 6. 58; gr. 

3; 176.64. 
Wlsd6m., sm. wisdom, learning, 5. 

10, 14; 166. 30. 
Wise, if. (1) manner, wise, 49.94; 

'OS- 34- C') busiiieii, aftir, 48, 

65. 
"Wise, m. wisely, 177. 88. 
Wtolan, 1™., 10. dal. direct, guide, 

138. HI. 
giWitaia, sv. (i) depart, 39. 43 ; 

fUoHOtticw. iaJiH. (vb. of motion), 
: (3) d- " 



131; 84.365: (.ll'fPgewltan.' 
ascend, rise, 17a. 71. 
Wito, sn. punishment, torment, 5. 
a7; 44-44; 17'- 6l- 
Wfgj St. war, lao. 18 ; laa. 87 ; "Witega (wltga),sm. (l) wise man, 
177-80. 166,30: (i>prophet, 9. 19; 58. 

■WlKa,(m.war7ior,i36.75: 176.67. 57. 

Wfg-bill, SR. war-sword, 131. 356. WfteKeBtra, f/I prophetess, 73.494. 
"Wfgend. (wiggend), sm. (fie.) war- Wilenian, vni. prophecy, 58, 57 ; 

rior, 1S5.69! >'S"-'83- ^^- ^^■ 

■Wig-B»TrO)™i.war-telroi,lao.34, WiteguuK, sf, prophecy, 58. 61 i 
Wfg-haga, sm. (war-hedge), pha- 89. 57. 

lanx, 137. 109. WltnW, •ffv. torment, 44. 43. 
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